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INTRODUCTION 

 

What is your view of the Holy Spirit? Some define Him as a 

force, an energy, a sensation or an influence. Some believe 

that the Spirit has to directly operate on your heart so that 

you can believe and obey God. Others think that the Spirit 

does not have any role in their conversion. But why this 

controversy about the Holy Spirit and not with the Father 

and the Son? Maybe it’s due to an unreal image some have 

of the Holy Spirit. The Bible defines Him as a being, a 

spiritual being, a divine being and a being with personality. 

He is the Spirit of God. He is God.  

 

Who Is The Holy Spirit? 

Lesson 1  

I. THE HOLY SPIRIT IS A PERSONAL BEING:  

A. The actions of the Holy Spirit reveal His personality  

1.  He speaks: 

1 Timothy 4:1 - “The Spirit clearly says that in later times some 
will abandon the faith and follow deceiving spirits and things 
taught by demons.” 

John 16:13 - “But when he, the Spirit of truth, comes, he will 
guide you into all truth. He will not speak on his own; he will 
speak only what he hears, and he will tell you what is yet to 
come.” 

Revelation 2:7 - “He who has an ear, let him hear what the 
Spirit says to the churches. To him who overcomes, I will give 
the right to eat from the tree of life, which is in the paradise 
of God.” 

 

2.  He testifies: 

John 15:26 - “When the Counselor comes, whom I will send 
to you from the Father, the Spirit of truth who goes out from 
the Father, he will testify about me.” 

Acts 5:32 - “We are witnesses of these things, and so is the 
Holy Spirit, whom God has given to those who obey him.”  

 

3.  He teaches: 
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John 14:26 - “But the Counselor, the Holy Spirit, whom the 
Father will send in my name, will teach you all things and will 
remind you of everything I have said to you.”  

Nehemiah 9:20 - “You gave your good Spirit to instruct them. 
You did not withhold your manna from their mouths, and you 
gave them water for their thirst.” 

 

4.  He guides and leads: 

John 16:13-15 - “But when he, the Spirit of truth, comes, he 
will guide you into all truth. He will not speak on his own; he 
will speak only what he hears, and he will tell you what is yet 
to come. He will bring glory to me by taking from what is mine 
and making it known to you. All that belongs to the Father is 
mine. That is why I said the Spirit will take from what is mine 
and make it known to you.” 

Romans 8:14 - “Because those who are led by the Spirit of God 
are sons of God.” 

 

5.  He forbids: 

Acts 16:6-7 - “Paul and his companions traveled throughout 
the region of Phrygia and Galatia, having been kept by the 
Holy Spirit from preaching the word in the province of Asia. 
When they came to the border of Mysia, they tried to enter 
Bithynia, but the Spirit of Jesus would not allow them to. So 
they passed by Mysia and went down to Troas. During the 
night Paul had a vision of a man of Macedonia standing and 
begging him, "Come over to Macedonia and help us." After 
Paul had seen the vision, we got ready at once to leave for 
Macedonia, concluding that God had called us to preach the 
gospel to them.”  

Acts 16:6-7 - “Paul and his companions traveled throughout 
the region of Phrygia and Galatia, having been kept by the 
Holy Spirit from preaching the word in the province of Asia. 
When they came to the border of Mysia, they tried to enter 
Bithynia, but the Spirit of Jesus would not allow them to.” 

 

6.  He has the work of convincing: 

John 16:8-12 - “When he comes, he will convict the world of 
guilt in regard to sin and righteousness and judgment: in 
regard to sin, because men do not believe in me; in regard to 
righteousness, because I am going to the Father, where you 
can see me no longer; and in regard to judgment, because the 
prince of this world now stands condemned. I have much 
more to say to you, more than you can now bear.” 
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ভূবেো 

 

পকবত্র আত্মো সম্পদ্দকণ আপিোর দৃষ্টিভকি কক? জকউ জকউ িোদ্দক 

একষ্টি শজ্ি, একষ্টি শজ্ি, একষ্টি সংদ্দবদি বো একষ্টি প্রভোব 

কহসোদ্দব সংজ্ঞোকয়ি কদ্দর। জকউ জকউ কবশ্বোস কদ্দরি জ  আত্মোদ্দক 

সরোসকর আপিোর হৃদদ্দয় কো  করদ্দি হদ্দব  োদ্দি আপকি ঈশ্বরদ্দক 

কবশ্বোস করদ্দি এবং ম্োিদ্দি পোদ্দরি। অিযরো ম্দ্দি কদ্দর জ  িোদ্দদর 

রূপোন্তদ্দর আত্মোর জকোদ্দিো ভূকম্কো জিই। ককন্তু পকবত্র আত্মো কিদ্দয় 

এই কবিকণ জকি কপিো ও পুদ্দত্রর সোদ্দে িয়? হয়দ্দিো এষ্টি একষ্টি 

অবোস্তব ইদ্দম্  কোরদ্দি ককছু পকবত্র আত্মো আদ্দছ. বোইদ্দবল িোদ্দক 

এক ি সত্তো, আধ্যোজ্ত্মক সত্তো, ঐশ্বকরক সত্তো এবং বযজ্িদ্দের 

অকধ্কোরী কহদ্দসদ্দব সংজ্ঞোকয়ি কদ্দর। কিকি ঈশ্বদ্দরর আত্মো। কিকিই 

ঈশ্বর। 

 

পকবত্র আত্মো জক? 

পোঠ 1 

I. পকবত্র আত্মো হল একষ্টি বযজ্িগি সত্তো: 

উ: পকবত্র আত্মোর কো গুকল িোাঁর বযজ্িে প্রকোশ কদ্দর৷ 

1. কিকি কেো বদ্দলি: 

1 িীম্কেয় 4:1- "আত্মো স্পিভোদ্দব বদ্দলদ্দছি জ  পরবিী সম্দ্দয় 

জকউ জকউ কবশ্বোস িযোগ করদ্দব এবং প্রিোরক আত্মো এবং 

ভূিদ্দদর দ্বোরো জশখোদ্দিো জ্ কিসগুকল অিুসরি করদ্দব।" 

 ি 16:13- “ককন্তু  খি কিকি, সদ্দিযর আত্মো, আসদ্দবি, কিকি 

আপিোদ্দক সম্স্ত সদ্দিযর কদদ্দক পকরচোকলি করদ্দবি। জস কিদ্দ  
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7.  He dwells within Christians: 

John 14:17 - “The Spirit of truth. The world cannot accept him, 
because it neither sees him nor knows him. But you know him, 
for he lives with you and will be in you.” 

 

8. He is the OTHER COMFORTER:  

Jesus is one Comforter and the Spirit is the other. But, if Jesus is 
a person and the Spirit is as He is, we conclude that the Spirit is a 
person. 

John 14:16-17 - “And I will ask the Father, and he will give you 
another Counselor to be with you forever.”  

 

9. He is treated as somebody that will come: 

Jesus uses a personal pronoun to refer to the Spirit, showing the 
Spirit’s nature as a person. 

John 16:7-10 – “But I tell you the truth: It is for your good that 
I am going away. Unless I go away, the Counselor will not 
come to you; but if I go, I will send him to you. When he 
comes, he will convict the world of guilt in regard to sin and 
righteousness and judgment: in regard to sin, because men 
do not believe in me; in regard to righteousness, because I am 
going to the Father, where you can see me no longer.”  

 

10. He discerns: 

Acts 15:28 - “It seemed good to the Holy Spirit and to us not 
to burden you with anything beyond the following 
requirements.” 

 

These works cannot be attributed to a simple influence. The Holy 
Spirit is a person.  

 

B. His characteristics declare His personality  

1.  He possesses a mind:  

Romans 8:27 - “And he who searches our hearts knows the 
mind of the Spirit, because the Spirit intercedes for the saints 
in accordance with God's will.”  

2.  He has knowledge: 

জেদ্দক কেো বলদ্দব িো; কিকি  ো জশোদ্দিি িো-ই বলদ্দবি এবং  ো 

এখিও বোকক আদ্দছ িো কিকি আপিোদ্দক বলদ্দবি।” 

প্রকোকশি বোকয 2:7- “ োর কোি আদ্দছ, জস শুিুক আত্মো 

ম্ন্ডলীদ্দক কক বদ্দল৷ জ   য়ী হয়, িোদ্দক আকম্  ীবি গোছ জেদ্দক 

খোওয়োর অকধ্কোর জদব,  ো ঈশ্বদ্দরর স্বদ্দগ ণ রদ্দয়দ্দছ।” 

 

2. কিকি সোক্ষ্য জদি: 

 ি 15:26- " খি পরোম্শ ণদোিো আসদ্দবি,  োদ্দক আকম্ কপিোর 

কোছ জেদ্দক জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ পোঠোব, সদ্দিযর আত্মো ক কি কপিোর 

কোছ জেদ্দক জবর হদ্দয়  োি, কিকি আম্োর কবষদ্দয় সোক্ষ্য জদদ্দবি।" 

জপ্রকরি ৫:৩২- "আম্রো এই কবষয়গুকলর সোক্ষ্ী, এবং পকবত্র 

আত্মোও,  োদ্দক ঈশ্বর িোাঁর আিুগিযকোরীদ্দদর কদদ্দয়দ্দছি।" 

 

3. কিকি কশক্ষ্ো জদি: 

 ি 14:26- "ককন্তু পরোম্শ ণদোিো, পকবত্র আত্মো,  োদ্দক কপিো 

আম্োর িোদ্দম্ পোঠোদ্দবি, কিকি আপিোদ্দক সব ককছু জশখোদ্দবি 

এবং আকম্ আপিোদ্দক  ো বদ্দলকছ িো ম্দ্দি ককরদ্দয় জদদ্দবি।" 

Nehemiah 9:20- “আপকি িোদ্দদর কিদ্দদণশ জদওয়োর  িয 

আপিোর উত্তম্ আত্মো কদদ্দয়দ্দছি। আপকি িোদ্দদর মু্খ জেদ্দক 

আপিোর ম্োন্নো বন্ধ কদ্দরি কি, এবং িোদ্দদর িৃষ্ণোর  িয িোদ্দদর 

 ল কদদ্দয়কছদ্দলি।" 

 

4. কিকি পে জদখোি এবং জিিৃে জদি: 

 ি 16:13-15- “ককন্তু  খি কিকি, সদ্দিযর আত্মো, আসদ্দবি, 

কিকি আপিোদ্দক সম্স্ত সদ্দিযর কদদ্দক পকরচোকলি করদ্দবি। জস 

কিদ্দ  জেদ্দক কেো বলদ্দব িো; কিকি  ো শুিদ্দবি িো-ই বলদ্দবি, 

আর  ো বোকক আদ্দছ িো কিকি আপিোদ্দক বলদ্দবি। আম্োর  ো 

আদ্দছ িো জেদ্দক কিদ্দয় এবং জিোম্োদ্দদরদ্দক  োিোবোর ম্োধ্যদ্দম্ 

কিকি আম্োর জগৌরব আিদ্দবি। বোবোর  ো আদ্দছ সবই আম্োর। 

জসই িযই আকম্ বদ্দলকছ জ  আত্মো আম্োর  ো আদ্দছ িো জেদ্দক 

কিদ্দয়  োদ্দবি এবং জিোম্োদ্দদরদ্দক  োিোদ্দবি।” 

জরোম্োিস্ 8:14- "কোরি  োরো ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো পকরচোকলি 

হয় িোরো ঈশ্বদ্দরর পুত্র।" 

 

5. কিকি কিদ্দষধ্ কদ্দরদ্দছি: 

জপ্রকরি ১৬:৬-৭- “পল এবং িোর সিীরো ফ্রীকগয়ো এবং 

গোলোকিয়ো অঞ্চল  দু্দড ভ্রম্ি কদ্দরকছদ্দলি, পকবত্র আত্মোর দ্বোরো 

একশয়ো প্রদ্দদদ্দশ বোকয প্রচোর করো জেদ্দক কবরি কছল।  খি িোরো 

ম্োইকসয়োর সীম্োদ্দন্ত এদ্দলো, িোরো কবকেকিয়োয় প্রদ্দবশ করোর জচিো 



1 Corinthians 2:11 - “For who among men knows the thoughts 
of a man except the man's spirit within him? In the same way 
no one knows the thoughts of God except the Spirit of God.”  

3.  He has affection: 

Romans 15:30-31 - “I urge you, brothers, by our Lord Jesus 
Christ and by the love of the Spirit, to join me in my struggle 
by praying to God for me.”  

4.  He possesses a will: 

1 Corinthians 12:11 - “All these are the work of one and the 
same Spirit, and he gives them to each one, just as he 
determines.” 

5.  He can be grieved: 

Ephesians 4:30 - “And do not grieve the Holy Spirit of God, 
with whom you were sealed for the day of redemption.” 

Isaiah 63:10 - “Yet they rebelled and grieved his Holy Spirit. So 
he turned and became their enemy and he himself fought 
against them.”  

6.  He can be resisted: 

Acts 7:51 - “You stiff-necked people, with uncircumcised 
hearts and ears! You are just like your fathers: You always 
resist the Holy Spirit!” 

7.  He can be blasphemed: 

Matthew 12:31-32 – “And so I tell you, every sin and 
blasphemy will be forgiven men, but the blasphemy against 
the Spirit will not be forgiven. Anyone who speaks a word 
against the Son of Man will be forgiven, but anyone who 
speaks against the Holy Spirit will not be forgiven, either in 
this age or in the age to come.”  

8.  Somebody can lie to him: 

Acts 5:3 - “Then Peter said, ‘Ananias, how is it that Satan has 
so filled your heart that you have lied to the Holy Spirit and 
have kept for yourself some of the money you received for 
the land’?” 

9.  He can be insulted: 

Hebrews 10:29 -  “How much more severely do you think a 
man deserves to be punished who has trampled the Son of 
God under foot, who has treated as an unholy thing the blood 
of the covenant that sanctified him, and who has insulted the 
Spirit of grace?” 

All these are characteristics of a person. He is a being with 
intelligence.   

কদ্দরকছল, ককন্তু  ীশুর আত্মো িোদ্দদর অিুম্কি জদয়কি। িোই 

িোরো ম্োইকসয়োর পোশ কদদ্দয় জত্রোয়োদ্দি জিদ্দম্ জগল। রোজ্ত্রকোদ্দল 

জপৌল ম্যোকসদ্দ োকিয়োর এক ি জলোকদ্দক দো াঁকডদ্দয় কম্িকি 

করদ্দি জদদ্দখকছদ্দলি, "ম্যোকসদ্দ োকিয়োয় আসুি এবং আম্োদ্দদর 

সোহো য করুি।" পল দশ ণিষ্টি জদখোর পর, আম্রো িৎক্ষ্িোৎ 

জম্কসদ্দ োকিয়োয়  োওয়োর  িয প্রস্তুি হদ্দয়কছলোম্, এই 

উপসংহোদ্দর জ  ঈশ্বর আম্োদ্দদরদ্দক িোদ্দদর কোদ্দছ সুসম্োচোর 

প্রচোর করোর  িয জ দ্দককছদ্দলি।" 

জপ্রকরি ১৬:৬-৭- “পল এবং িোর সিীরো ফ্রীকগয়ো এবং 

গোলোকিয়ো অঞ্চল  দু্দড ভ্রম্ি কদ্দরকছদ্দলি, পকবত্র আত্মোর দ্বোরো 

একশয়ো প্রদ্দদদ্দশ বোকয প্রচোর করো জেদ্দক কবরি কছল।  খি িোরো 

ম্োইকসয়োর সীম্োদ্দন্ত এদ্দলো, িোরো কবকেকিয়োয় প্রদ্দবশ করোর জচিো 

কদ্দরকছল, ককন্তু  ীশুর আত্মো িোদ্দদর অিুম্কি জদয়কি।" 

 

6. িোর জবোঝোদ্দিোর কো  আদ্দছ: 

 ি 16:8-12- “ খি কিকি আসদ্দবি, কিকি পোপ এবং ধ্োকম্ ণকিো 

এবং কবচোদ্দরর কবষদ্দয় কবদ্দশ্বর অপরোধ্ীদ্দক জদোষী সোবযস্ত 

করদ্দবি: পোদ্দপর কবষদ্দয়, কোরি জলোদ্দকরো আম্োদ্দক কবশ্বোস কদ্দর 

িো; ধ্োকম্ ণকিোর কবষদ্দয়, কোরি আকম্ কপিোর কোদ্দছ  োজ্ি, 

জ খোদ্দি জিোম্রো আম্োদ্দক আর জদখদ্দি পোদ্দব িো৷ এবং কবচোদ্দরর 

জক্ষ্দ্দত্র, কোরি এই কবদ্দশ্বর রো পুত্র এখি জদোষী সোবযস্ত। 

জিোম্োদ্দক আম্োর আরও অদ্দিক ককছু বলোর আদ্দছ, িুকম্ এখি 

 ো সহয করদ্দি পোদ্দরো িোর জেদ্দকও জবকশ।" 

 

7. কিকি কিস্টোিদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি: 

 ি 14:17- "সদ্দিযর আত্মো। পৃকেবী িোদ্দক গ্রহি করদ্দি পোদ্দর 

িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি িো। ককন্তু আপকি 

িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে েোদ্দকি এবং 

আপিোর ম্দ্দধ্যই েোকদ্দবি।” 

 

8. কিকি অিয সোন্ত্বিোদোিো: 

 ীশু এক ি সোন্ত্বিোদোিো এবং আত্মো অিয। ককন্তু,  কদ  ীশু 

এক ি বযজ্ি হি এবং আত্মো কিকি জ ম্ি আদ্দছি, িোহদ্দল আম্রো 

উপসংহোদ্দর জপৌৌঁদ্দছকছ জ  আত্মো এক ি বযজ্ি। 

 ি 14:16-17- "এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো করব, এবং 

কিকি আপিোদ্দক কচরকোল আপিোর সোদ্দে েোকোর  িয অিয 

এক ি পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি।" 

 

9. িোদ্দক এম্ি এক ি কহসোদ্দব কবদ্দবচিো করো হয় জ  আসদ্দব: 

 ীশু আত্মোর উদ্দেখ করোর  িয একষ্টি বযজ্িগি সব ণিোম্ বযবহোর 

কদ্দরদ্দছি, এক ি বযজ্ি কহসোদ্দব আত্মোর প্রকৃকি জদখোি। 



 

II. THE HOLY SPIRIT IS GOD:  

The Deity of the Holy Spirit and His distinct identity are clearly 
taught in the Bible and it is essential to understand His work in 
the church. 

 

A. The Deity of the Holy Spirit and His distinct identity 
are demonstrated by His association with the Father 
and the Son:  

1. In the baptism of Jesus: 

Luke 3:21-22 - “When all the people were being baptized, 
Jesus was baptized too. And as he was praying, heaven was 
opened and the Holy Spirit descended on him in bodily form 
like a dove. And a voice came from heaven: ‘You are my Son, 
whom I love; with you I am well pleased’."  

 

2. Jesus speaks of the Three: 

 John 14:16-17 - “And I will ask the Father, and he will give you 
another Counselor to be with you forever the Spirit of truth. 
The world cannot accept him, because it neither sees him nor 
knows him. But you know him, for he lives with you and will 
be in you.” 

 

3. In the invocation of the three in baptism:  

Matthew 28:19 - “Then Jesus came to them and said, "All 
authority in heaven and on earth has been given to me. 
Therefore go and make disciples of all nations, baptizing them 
in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, 
and teaching them to obey everything I have commanded 
you.” 

 

4. In the blessing of Paul: 

2 Corinthians 13:14 - “May the grace of the Lord Jesus Christ, 
and the love of God, and the fellowship of the Holy Spirit be 
with you all.” 

 

5. By Peter:   

1 Peter 1:2 - “Who have been chosen according to the 
foreknowledge of God the Father, through the sanctifying 

 ি 16:7-10- “ককন্তু আকম্ জিোম্োদ্দক সকিয বলকছ: জিোম্োর 

ভোদ্দলোর  িযই আকম্ চদ্দল  োজ্ি। আকম্ দদূ্দর িো জগদ্দল 

পরোম্শ ণদোিো আপিোর কোদ্দছ আসদ্দবি িো; ককন্তু আকম্  কদ  োই, 

িদ্দব আকম্ িোদ্দক জিোম্োর কোদ্দছ পোঠোব৷  খি কিকি আসদ্দবি, 

কিকি পোপ এবং ধ্োকম্ ণকিো এবং কবচোদ্দরর কবষদ্দয় কবশ্বদ্দক জদোষী 

সোবযস্ত করদ্দবি: পোদ্দপর কবষদ্দয়, কোরি জলোদ্দকরো আম্োদ্দক 

কবশ্বোস কদ্দর িো; ধ্োকম্ ণকিোর কবষদ্দয়, কোরি আকম্ কপিোর কোদ্দছ 

 োজ্ি, জ খোদ্দি জিোম্রো আম্োদ্দক আর জদখদ্দি পোদ্দব িো।" 

 

10.কিকি উপলকি কদ্দরি: 

জপ্রকরি 15:28- "কিম্নকলকখি প্রদ্দয়ো িীয়িোর বোইদ্দর ককছু কদদ্দয় 

আপিোদ্দক জবোঝো িো জদওয়ো পকবত্র আত্মো এবং আম্োদ্দদর কোদ্দছ 

ভোল ম্দ্দি হদ্দয়কছল।" 

 

এই কো গুকলদ্দক একষ্টি সোধ্োরি প্রভোদ্দবর  িয দোয়ী করো  োয় িো। 

পকবত্র আত্মো এক ি বযজ্ি. 

 

B. িোর ববকশিয িোর বযজ্িে জ োষিো কদ্দর 

1. িোর একষ্টি ম্ি আদ্দছ: 

জরোম্োিস 8:27- "এবং ক কি আম্োদ্দদর হৃদয় অিুসন্ধোি কদ্দরি 

কিকি আত্মোর ম্ি  োদ্দিি, কোরি আত্মো ঈশ্বদ্দরর ইিো 

অিুসোদ্দর সোধ্ুদ্দদর  িয সুপোকরশ কদ্দরি।" 

2. িোর জ্ঞোি আদ্দছ: 

1 ককরন্থীয় 2:11- “ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য জক  োদ্দি এক ি ম্োিুদ্দষর 

কচন্তো িোর কভিদ্দরর ম্োিুদ্দষর আত্মো ছোডো? একইভোদ্দব ঈশ্বদ্দরর 

আত্মো ছোডো ঈশ্বদ্দরর কচন্তো জকউ  োদ্দি িো।” 

3. িোর জেহ আদ্দছ: 

জরোম্োিস 15:30-31- "ভোইদ্দয়রো, আম্োদ্দদর প্রভু  ীশু িীদ্দির 

দ্বোরো এবং আত্মোর ভোলবোসোর দ্বোরো আকম্ জিোম্োদ্দদরদ্দক 

অিুদ্দরোধ্ করকছ, আম্োর  িয ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ প্রোে ণিো কদ্দর 

আম্োর সংগ্রোদ্দম্ জ োগ কদদ্দি।" 

4. িোর একষ্টি ইিো আদ্দছ: 

1 ককরন্থীয় 12:11- "এগুকল সবই এক এবং একই আত্মোর কো , 

এবং কিকি জ ম্ি কিধ্ ণোরি কদ্দরি জিম্কি কিকি প্রদ্দিযকদ্দক 

জদি।" 

5. কিকি দুুঃকখি হদ্দি পোদ্দরি: 



work of the Spirit, for obedience to Jesus Christ and sprinkling 
by his blood:”  

 

6. By Jude: 

Jude 20-21 - “But you, dear friends, build yourselves up in 
your most holy faith and pray in the Holy Spirit. Keep 
yourselves in God's love as you wait for the mercy of our Lord 
Jesus Christ to bring you to eternal life.”  

 

7. To lie to Him is to lie to God:  

Acts 5:3-4 - “Then Peter said, ‘Ananias, how is it that Satan has 
so filled your heart that you have lied to the Holy Spirit and 
have kept for yourself some of the money you received for 
the land? Didn't it belong to you before it was sold? And after 
it was sold, wasn't the money at your disposal? What made 
you think of doing such a thing? You have not lied to men but 
to God’.”   

 

B. The Deity of the Holy Spirit is demonstrated by the 
Divine characteristics demonstrated by Him:  

 

 

1. He is eternal (never ending): 

Hebrews 9:14 - “How much more, then, will the blood of 
Christ, who through the eternal Spirit offered himself 
unblemished to God, cleanse our consciences from acts that 
lead to death, so that we may serve the living God!”  

 

2. He is omniscient (having infinite knowledge and awareness):  

1 Corinthians 2:10-11 - “But God has revealed it to us by his 
Spirit. The Spirit searches all things, even the deep things of 
God. For who among men knows the thoughts of a man 
except the man's spirit within him? In the same way no one 
knows the thoughts of God except the Spirit of God.”  

 

3.  He is omnipotent (unlimited power or authority): 

 Micah 3:8 - “But as for me, I am filled with power, with the 
Spirit of the LORD, and with justice and might, to declare to 
Jacob his transgression, to Israel his sin.”  

ইকিষীয় 4:30- "এবং ঈশ্বদ্দরর পকবত্র আত্মোদ্দক দুুঃকখি করদ্দবি 

িো,  ো াঁর দ্বোরো আপকি মু্জ্ির কদদ্দির  িয সীলদ্দম্োহর 

কদ্দরকছদ্দলি।" 

ইশোইয়ো 63:10- “িবুও িোরো কবদ্দরোহ কদ্দরকছল এবং িোাঁর পকবত্র 

আত্মোদ্দক দুুঃকখি কদ্দরকছল। িোই জস কিদ্দর জগল এবং িোদ্দদর 

শত্রু হদ্দয় জগল এবং জস কিদ্দ ই িোদ্দদর কবরুদ্দে  ুে করল।” 

6. িোদ্দক প্রকিদ্দরোধ্ করো জ দ্দি পোদ্দর: 

জপ্রকরি ৭:৫১- “জিোম্রো শি  োদ্দডর জলোদ্দকরো, খৎিো িো করো 

হৃদয় ও কোি! আপকি আপিোর কপিোদ্দদর ম্দ্দিোই: আপকি 

সব ণদো পকবত্র আত্মোদ্দক প্রকিদ্দরোধ্ কদ্দরি! 

7. িোদ্দক কিন্দো করো জ দ্দি পোদ্দর: 

ম্যোেু 12:31-32 - "আর িোই আকম্ জিোম্োদ্দদর বলকছ, ম্োিুদ্দষর 

প্রকিষ্টি পোপ ও কিন্দো ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব, ককন্তু আত্মোর কবরুদ্দে 

কিন্দো ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব িো৷ জ  জকউ ম্িুষযপুদ্দত্রর কবরুদ্দে কেো 

বদ্দল িোদ্দক ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব, ককন্তু জ  জকউ পকবত্র আত্মোর 

কবরুদ্দে কেো বদ্দল িোদ্দক ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব িো, এই  ুদ্দগ বো আগোম্ী 

 ুদ্দগও। 

8. জকউ িোদ্দক কম্েযো বলদ্দি পোদ্দর: 

জপ্রকরি ৫:৩- "িখি কপিোর বলদ্দলি, 'অযোিকিয়োস, শয়িোি 

জিোম্োর হৃদদ্দয় এি ভর কদ্দরদ্দছ জ  িুকম্ পকবত্র আত্মোর কোদ্দছ 

কম্েযো কেো বদ্দলছ এবং  কম্র  িয জ  অে ণ জপদ্দয়কছল িোর ককছু 

কিদ্দ র  িয জরদ্দখছ'?" 

9. িোদ্দক অপম্োি করো জ দ্দি পোদ্দর: 

কহব্রু 10:29- “আপকি কক ম্দ্দি কদ্দরি জ  এক ি বযজ্ি 

ঈশ্বদ্দরর পুত্রদ্দক পদদকলি কদ্দরদ্দছ, ক কি িোদ্দক পকবত্র করোর 

চুজ্ির রিদ্দক একষ্টি অপকবত্র জ্ কিস কহদ্দসদ্দব গিয কদ্দরদ্দছি 

এবং ক কি অিুগ্রদ্দহর আত্মোদ্দক অপম্োি কদ্দরদ্দছি িোর শোজ্স্ত 

কিিো কষ্টঠি? " 

এগুদ্দলো সবই এক ি ম্োিুদ্দষর ববকশিয। কিকি বুজ্েম্ত্তো সম্পন্ন 

সত্তো।   

 

২. পকবত্র আত্মো হদ্দলি ঈশ্বর: 

পকবত্র আত্মোর জদবিো এবং িোাঁর স্বিন্ত্র পকরচয় বোইদ্দবদ্দল স্পিভোদ্দব 

জশখোদ্দিো হদ্দয়দ্দছ এবং কগ ণোয় িোাঁর কো  জবোঝো অপকরহো ণ। 

 

উ: পকবত্র আত্মোর জদবিো এবং িোাঁর স্বিন্ত্র পকরচয় কপিো 

ও পুদ্দত্রর সোদ্দে িোাঁর সংদ্দ োগ দ্বোরো প্রদকশ ণি হয়: 



 

Luke 1:35 - “The angel answered, "The Holy Spirit will come 
upon you, and the power of the Most High will overshadow 
you. So the holy one to be born will be called the Son of God.” 

 

Acts 1:8 - “But you will receive power when the Holy Spirit 
comes on you; and you will be my witnesses in Jerusalem, and 
in all Judea and Samaria, and to the ends of the earth.”   

 

4. He is omnipresent (present in all places at all times): 

Psalms 139:7-10 - “Where can I go from your Spirit? Where 
can I flee from your presence?  If I go up to the heavens, you 
are there; if I make my bed in the depths, you are there.  If I 
rise on the wings of the dawn, if I settle on the far side of the 
sea, even there your hand will guide me, your right hand will 
hold me fast.”  

 

C. He does the work of God  

1. He created the universe: 

Psalm 104:30 - “When you send your Spirit, they are created, 
and you renew the face of the earth.”  

 

2. He regenerates man: 

John 3:3-6 - “In reply Jesus declared, ‘I tell you the truth, no 
one can see the kingdom of God unless he is born again.’  
‘How can a man be born when he is old?’ Nicodemus asked. 
‘Surely he cannot enter a second time into his mother's womb 
to be born!’ Jesus answered, ‘I tell you the truth, no one can 
enter the kingdom of God unless he is born of water and the 
Spirit’.”  

 

Titus 3:5 - “He saved us, not because of righteous things we 
had done, but because of his mercy. He saved us through the 
washing of rebirth and renewal by the Holy Spirit”  

 

3. He will resurrect our bodies: 

Romans 1:4 - “And who through the Spirit of holiness was 
declared with power to be the Son of God by his resurrection 
from the dead: Jesus Christ our Lord.” 

1.  ীশুর বোকিদ্দে: 

লূক 3:21-22- “সবোই  খি বোকিে কিজ্িল, িখি  ীশুও 

বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি। এবং  খি কিকি প্রোে ণিো করকছদ্দলি, িখি 

স্বগ ণ খুদ্দল জগল এবং পকবত্র আত্মো  ু ুর ম্দ্দিো শোরীকরক আকোদ্দর 

িোাঁর উপর অবিরি করদ্দলি। এবং স্বগ ণ জেদ্দক একষ্টি রব এল: 

'িুকম্ আম্োর পুত্র,  োদ্দক আকম্ ভোলবোকস; জিোম্োর সোদ্দে আকম্ 

সন্তুি।" 

 

2.  ীশু কিিষ্টির কেো বদ্দলদ্দছি: 

 ি 14:16-17- “এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো করব, এবং 

কিকি আপিোদ্দক সদ্দিযর আত্মো কচরকোল আপিোর সোদ্দে েোকোর 

 িয অিয এক ি পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি। পৃকেবী িোদ্দক গ্রহি 

করদ্দি পোদ্দর িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি িো। 

ককন্তু আপকি িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে 

েোদ্দকি এবং আপিোর ম্দ্দধ্যই েোকদ্দবি।” 

 

3. বোকিদ্দে কিি দ্দির আহ্বোদ্দি: 

ম্যোেু 28:19- "িখি  ীশু িোদ্দদর কোদ্দছ এদ্দস বলদ্দলি, "স্বদ্দগ ণ ও 

পৃকেবীদ্দি সম্স্ত কিৃণে আম্োদ্দক জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ অিএব  োও 

এবং সম্স্ত  োকির কশষয কর, কপিো ও পুত্র ও পকবত্র আত্মোর 

িোদ্দম্ িোদ্দদর বোকিে দোও৷ , এবং আকম্ জিোম্োদ্দক  ো আদ্দদশ 

কদদ্দয়কছ িো িোদ্দদর পোলি করদ্দি জশখোি।" 

 

4. পদ্দলর আশীব ণোদ্দদ: 

2 ককরন্থীয় 13:14- "প্রভু  ীশু িীদ্দির অিুগ্রহ, এবং ঈশ্বদ্দরর 

ভোলবোসো, এবং পকবত্র আত্মোর সহভোকগিো জিোম্োদ্দদর সকদ্দলর 

সোদ্দে েোকুক।" 

 

5. কপিোর দ্বোরো: 

1 কপিোর 1:2- " োরো ঈশ্বর কপিোর পূব ণজ্ঞোি অিুসোদ্দর, আত্মোর 

পকবত্র কোদ্দ র ম্োধ্যদ্দম্,  ীশু িীদ্দির আিুগিয এবং িোাঁর রি 

দ্বোরো কছষ্টিদ্দয় জদওয়োর  িয ম্দ্দিোিীি হদ্দয়দ্দছি:" 

 

6.   ু দ্বোরো: 

  ু 20-21- “ককন্তু জিোম্রো, কপ্রয় বনু্ধরো, জিোম্োদ্দদর সবদ্দচদ্দয় 

পকবত্র কবশ্বোদ্দস কিদ্দ দ্দদর গদ্দড িুলুি এবং পকবত্র আত্মোয় 

প্রোে ণিো কর। আম্োদ্দদর প্রভু  ীশু িীদ্দির করুিোর  িয অদ্দপক্ষ্ো 



 

Romans 8:11 - “And if the Spirit of him who raised Jesus from 
the dead is living in you, he who raised Christ from the dead 
will also give life to your mortal bodies through his Spirit, who 
lives in you.”  

 

4. He does miracles:  

1 Corinthians 12:4-11 - “There are different kinds of gifts, but 
the same Spirit. There are different kinds of service, but the 
same Lord. There are different kinds of working, but the same 
God works all of them in all men. Now to each one the 
manifestation of the Spirit is given for the common good. To 
one there is given through the Spirit the message of wisdom, 
to another the message of knowledge by means of the same 
Spirit, to another faith by the same Spirit, to another gifts of 
healing by that one Spirit, to another miraculous powers, to 
another prophecy, to another distinguishing between spirits, 
to another speaking in different kinds of tongues, and to still 
another the interpretation of tongues.  All these are the work 
of one and the same Spirit, and he gives them to each one, 
just as he determines.”  

 

5. He inspired the ones who wrote the Bible:      

2 Timothy 3:16-17 - “All Scripture is God-breathed and is 
useful for teaching, rebuking, correcting and training in 
righteousness, so that the man of God may be thoroughly 
equipped for every good work.”  

 

2 Peter 1:20-21 - “Above all, you must understand that no 
prophecy of Scripture came about by the prophet's own 
interpretation. For prophecy never had its origin in the will of 
man, but men spoke from God as they were carried along by 
the Holy Spirit.”  

 

1 Corinthians 2:13 - “This is what we speak, not in words taught 
us by human wisdom but in words taught by the Spirit, 
expressing spiritual truths in spiritual words.”  

 

III. GOD-THE FATHER, GOD-THE HOLY SPIRIT AND GOD-THE SON 
ARE INDIVIDUALS YET ONE (United in everything)  
 

A. God is one. 

করোর সম্য় ঈশ্বদ্দরর জপ্রদ্দম্ কিদ্দ দ্দদরদ্দক রোখুি  োদ্দি আপকি 

অিন্ত  ীবদ্দি আিদ্দি পোদ্দরি।” 

 

7. িোাঁর কোদ্দছ কম্েযো বলো হল ঈশ্বরদ্দক কম্েযো বলো: 

জপ্রকরি ৫:৩-৪- “িখি কপিোর বলদ্দলি, 'অিোকিয়ো, শয়িোি 

জিোম্োর হৃদদ্দয় জকম্ি কদ্দর ভর কদ্দরদ্দছ জ  িুকম্ পকবত্র আত্মোর 

কোদ্দছ কম্েযো কেো বদ্দলছ এবং  কম্র  িয জ  অে ণ জপদ্দয়কছল 

িোর ককছু কিদ্দ র  িয জরদ্দখছ? কবজ্ি হওয়োর আদ্দগ এিো কক 

জিোম্োর কছল িো? এবং এষ্টি কবজ্ি করোর পদ্দর, আপিোর কিষ্পকত্ত 

িোকো কছল িো? আপকি কক এম্ি একষ্টি জ্ কিস করোর কচন্তো 

কদ্দরদ্দছি? আপকি ম্োিুদ্দষর কোদ্দছ কম্েযো বদ্দলিকি, ককন্তু 

ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ কম্েযো বদ্দলদ্দছি।" 

 

B. পকবত্র আত্মোর জদবিো িোাঁর দ্বোরো প্রদকশ ণি ঐশ্বকরক 

ববকশিয দ্বোরো প্রদকশ ণি হয়: 

 

 

1. কিকি কচরন্তি (কখিও জশষ হয় িো): 

ইব্রীয় 9:14- "িোহদ্দল, িীদ্দির রি, ক কি অিন্ত আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ 

কিদ্দ দ্দক ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ কিখুাঁিভোদ্দব উৎসগ ণ কদ্দরকছদ্দলি, 

আম্োদ্দদর কবদ্দবকদ্দক এম্ি কো  জেদ্দক শুে করদ্দব  ো মৃ্িুযর 

কদদ্দক কিদ্দয়  োয়,  োদ্দি আম্রো  ীবন্ত ঈশ্বদ্দরর জসবো করদ্দি 

পোকর!" 

 

2. কিকি সব ণজ্ঞ (অসীম্ জ্ঞোি এবং সদ্দচিিিো আদ্দছ): 

1 ককরন্থীয় 2:10-11- “ককন্তু ঈশ্বর িোাঁর আত্মোর দ্বোরো আম্োদ্দদর 

কোদ্দছ িো প্রকোশ কদ্দরদ্দছি৷ আত্মো সব ককছু অিুসন্ধোি কদ্দর, 

এম্িকক ঈশ্বদ্দরর গভীর জ্ কিসও। জকিিো ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য জক 

 োদ্দি এক ি ম্োিুদ্দষর কচন্তো িোর কভিদ্দরর ম্োিুদ্দষর আত্মো 

ছোডো? একইভোদ্দব ঈশ্বদ্দরর আত্মো ছোডো ঈশ্বদ্দরর কচন্তো জকউ 

 োদ্দি িো।” 

 

3. কিকি সব ণশজ্িম্োি (সীম্োহীি ক্ষ্ম্িো বো কিৃণে): 

Micah 3:8 - "ককন্তু আম্োর  িয, আকম্ শজ্িদ্দি, সদোপ্রভুর 

আত্মোয়, িযোয়কবচোর ও শজ্িদ্দি পকরপূি ণ,  োদ্দকোদ্দবর কোদ্দছ িোর 

পোপ, ইস্রোদ্দয়দ্দলর কোদ্দছ িোর পোপ জ োষিো করদ্দি।" 

 



 1. Deuteronomy 6:4 – “Hear, O Israel, The LORD our God, the 
LORD is One.” 

 

2. Ephesians 4:6 – “There is one God and Father of all who is 
over all and through all and in all.”  

 

3. Romans 3:29-30 – “Or is God the God of Jews only? Is He 
not the God of Gentiles also? Yes, of Gentiles also, since 
indeed God who will justify the circumcised by faith and the 
uncircumcised through faith is one.”  

 

B. The triune nature of the one God (of Deity):  

1. How are we to believe in one God and at the same time 
believe in the three persons of deity? God is one in essence 
and three in persons. There are three persons in this “one 
God.”  

 

2. In Genesis 1:1-2 - The word Elohim translated GOD is in the 
plural and in verse 2 there appears a reference to the Holy 
Spirit. Also in Genesis 1:26 and 11:5-8 God speaks in the 
plural. The “Jehovah Witnesses” argue that this is a reference 
to angels, but verse 27 declares the creation was made in the 
image of God and not in the image of God and the angels. The 
angels are creatures and do not participate in the nature of 
God; they are not to be worshipped.  

 

3. The word “Trinity” is not Biblical but it describes the 
existence of God in three persons just as the Bible teaches.  

 

CONCLUSION: 

The Holy Spirit is a person of Deity. The Holy Spirit is not a thing! 
He is a person! The Bible does not call Him “it”. What does this 
mean for our lives?  We can and must be more sensitive to the 
presence of the Holy Spirit. He accompanies us and teaches us 
how to live through His Word, the Bible. He reacts to the things 
we do and think. God is much nearer to us than we may think. 
The omnipotent Spirit of God is in us. To walk in the Spirit is to 
walk with God. 

 

1. The Holy Spirit is 

A. ____ Force 

লূক 1:35- "স্বগ ণদিূ উত্তর কদদ্দলি, "পকবত্র আত্মো জিোম্োর উপর 

আসদ্দবি, এবং পরদ্দম্শ্বদ্দরর শজ্ি জিোম্োদ্দক জেদ্দক জিলদ্দব৷ 

িোই  ন্মগ্রহিকোরী পকবত্রদ্দক ঈশ্বদ্দরর পুত্র বলো হদ্দব।" 

 

জপ্রকরি 1:8- “ককন্তু  খি পকবত্র আত্মো আপিোর উপর আসদ্দবি 

িখি আপকি শজ্ি পোদ্দবি; এবং জ রু োদ্দলদ্দম্, সম্স্ত  কু য়ো 

ও সোম্করয়োদ্দি এবং পৃকেবীর জশষ প্রোদ্দন্ত জিোম্রো আম্োর সোক্ষ্ী 

হদ্দব।” 

 

4. কিকি সব ণবযোপী (সব স্থোদ্দি সব ণদো উপকস্থি): 

গীিসংকহিো 139:7-10- “আকম্ জিোম্োর আত্মো জেদ্দক জকোেোয় 

জ দ্দি পোকর? জিোম্োর উপকস্থকি জেদ্দক আকম্ জকোেোয় পোলোদ্দবো? 

আকম্  কদ স্বদ্দগ ণ  োই, িুকম্ জসখোদ্দি;  কদ আকম্ আম্োর কবছোিো 

গভীদ্দর বিকর ককর, আপকি জসখোদ্দি আদ্দছি।  কদ আকম্ জভোদ্দরর 

 োিোয় উষ্টঠ,  কদ আকম্ সমু্দ্দরর িীদ্দর বসকি ককর, জসখোদ্দিও 

জিোম্োর হোি আম্োদ্দক পে জদখোদ্দব, জিোম্োর  োি হোি আম্োদ্দক 

শি কদ্দর ধ্দ্দর রোখদ্দব।" 

 

C. কিকি ঈশ্বদ্দরর কো  কদ্দরি 

1. কিকি ম্হোকবশ্ব সৃষ্টি কদ্দরদ্দছি: 

গীিসংকহিো 104:30- " খি আপকি আপিোর আত্মো পোঠোি, 

িখি িোরো বিকর হয় এবং আপকি পৃকেবীর মু্খদ্দক িবোয়ি 

কদ্দরি।" 

 

2. কিকি ম্োিুষদ্দক পুিরুজ্জীকবি কদ্দরি: 

 ি 3:3-6- “উত্তদ্দর  ীশু জ োষিো করদ্দলি, 'আকম্ জিোম্োদ্দদর 

সকিয বলকছ, জকউ িিুি কদ্দর  ন্ম িো কিদ্দল ঈশ্বদ্দরর রো য 

জদখদ্দি পোদ্দব িো।' 'ম্োিুষ বৃে হদ্দল কীভোদ্দব  ন্ম জিয়?' 

কিদ্দকোদ্দ ম্োস জ্ দ্দজ্ঞস করদ্দলি। 'কিশ্চয়ই জস িোর ম্োদ্দয়র 

গদ্দভণ কদ্বিীয়বোর  ন্ম কিদ্দি পোরদ্দব িো!'  ীশু উত্তর কদদ্দলি, 

'আকম্ জিোম্োদ্দদর সকিয বলকছ, জকউই ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ য প্রদ্দবশ 

করদ্দি পোদ্দর িো  কদ িো জস  ল ও আত্মো জেদ্দক  ন্ম জিয়'। 

 

কিিোস 3:5- “কিকি আম্োদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরদ্দছি, আম্রো জ  ধ্োকম্ ণক 

কো  কদ্দরকছ িোর  িয িয়, ককন্তু িোাঁর করুিোর কোরদ্দি। কিকি 

পকবত্র আত্মোর দ্বোরো পুি ণন্ম এবং পুিি ণবীকরদ্দির জধ্োয়োর 

ম্োধ্যদ্দম্ আম্োদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরদ্দছি” 

 



B. ____ Energy 

C. ____ Influence 

D. ____ Being, personality  

 

2. The Holy Spirit is God. 

 T____  F___ 

 

3. The Holy Spirit, Father and Son are: 

A. ____ The same being by different names 

B. ____ Individual beings doing their own thing 

C. ____ Individual beings united in everything  

 

ACTS OF THE HOLY SPIRIT 

IN THE OLD TESTAMENT 

Lesson 2 

The HOLY SPIRIT, as well as the Father and the Son, acted since 
the beginning for the salvation of humanity. In this study we will 
see how the HOLY SPIRIT worked in the Old Testament and when 
He began to act. We will notice in what way His works were 
different than in the New Testament.  

 

Participated in the creation of the world.  

Genesis 1:1-2 – “In the beginning God created the heavens 
and the earth. Now the earth was formless and empty, 
darkness was over the surface of the deep, and the Spirit of 
God was hovering over the waters.”  

 

Psalm 104:30 – “When you send your Spirit, they are created, 
and you renew the face of the earth.”  

In the time of patriarchs.  

Genesis 6:3 – “Then the LORD said, “My Spirit will not contend 
with man forever, for he is mortal; his days will be a hundred 
and twenty years.”  

 

3. কিকি আম্োদ্দদর জদহদ্দক পুিরুজ্িি করদ্দবি: 

জরোম্োিস্ 1:4- "এবং ক কি পকবত্রিোর আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ মৃ্িদ্দদর 

ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুিোদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বদ্দরর পুত্র হওয়োর ক্ষ্ম্িোর 

সোদ্দে জ োষিো কদ্দরকছদ্দলি:  ীশু িীি আম্োদ্দদর প্রভু।" 

 

জরোম্োিস্ 8:11- "এবং ক কি  ীশুদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক 

পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি িোাঁর আত্মো  কদ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস 

কদ্দরি, িদ্দব ক কি িীিদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি 

কদ্দরদ্দছি কিকি িোাঁর আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্োদ্দদর িশ্বর জদহদ্দকও 

 ীবি জদদ্দবি, ক কি জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি।" 

 

4. কিকি অদ্দলৌককক কো  কদ্দরি: 

1 ককরন্থীয় 12:4-11- “কবকভন্ন ধ্রদ্দির উপহোর আদ্দছ, ককন্তু একই 

আত্মো। কবকভন্ন ধ্রদ্দির জসবো আদ্দছ, ককন্তু একই প্রভু। কবকভন্ন 

ধ্রদ্দির কো  আদ্দছ, ককন্তু একই ঈশ্বর সব ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য কো  

কদ্দরি। এখি প্রদ্দিযদ্দকর কোদ্দছ আত্মোর প্রকোশ সোধ্োরি 

ম্িদ্দলর  িয জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ এক িদ্দক আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ 

প্রজ্ঞোর বোিণো, অিযদ্দক একই আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জ্ঞোদ্দির বোিণো, 

একই আত্মোর দ্বোরো অিযদ্দক কবশ্বোস, জসই এক আত্মোর দ্বোরো 

অিযদ্দক কিরোম্দ্দয়র উপহোর, অিয িদ্দক অদ্দলৌককক শজ্ি, 

আদ্দরকষ্টি ভকবষযদ্বোিী, অদ্দিযর কোদ্দছ আত্মোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয, 

অদ্দিযর কোদ্দছ কবকভন্ন ধ্রদ্দির ভোষোয় কেো বলো, এবং অদ্দিযর 

কোদ্দছ জ্ দ্দভর বযোখযো। এগুকল সবই এক এবং একই আত্মোর 

কো , এবং কিকি জ ম্ি কিধ্ ণোরি কদ্দরি ষ্টঠক জিম্কি কিকি 

প্রদ্দিযকদ্দক জদি।” 

 

5. কিকি  োরো বোইদ্দবল কলদ্দখদ্দছি িোদ্দদর অিুপ্রোকিি কদ্দরদ্দছি: 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 3:16-17- “সম্স্ত ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বর-প্রশ্বোস ুি এবং এর 

 িয দরকোরীকশক্ষ্ো জদওয়ো, কিরস্কোর করো, সংদ্দশোধ্ি করো এবং 

ধ্োকম্ ণকিোর প্রকশক্ষ্ি জদওয়ো,  োদ্দি ঈশ্বদ্দরর জলোক প্রকিষ্টি ভোল 

কোদ্দ র  িয পুঙ্খোিুপুঙ্খভোদ্দব সজ্জজ্জি হদ্দি পোদ্দর।" 

 

2 কপিোর 1:20-21- “সদ্দব ণোপকর, আপিোদ্দক অবশযই বুঝদ্দি হদ্দব 

জ  ধ্ম্ ণগ্রদ্দন্থর জকোি ভকবষযদ্বোিী িবীর কিদ্দ র বযোখযো দ্বোরো 

আদ্দসকি। কোরি ভকবষযদ্বোিী ম্োিুদ্দষর ইিোর ম্দ্দধ্য িোর উৎপকত্ত 

কছল িো, ককন্তু ম্োিুষ কেো বদ্দলদ্দছিঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক জ ম্ি 

িোরো পকবত্র আত্মো দ্বোরো বহি করো হদ্দয়কছল।" 

 

1 ককরন্থীয় 2:13- "এষ্টি আম্রো  ো বকল, ম্োিুদ্দষর জ্ঞোি দ্বোরো 

আম্োদ্দদর জশখোদ্দিো শদ্দে িয়, আত্মোর দ্বোরো জশখোদ্দিো শদ্দে, 

আধ্যোজ্ত্মক কেোয় আধ্যোজ্ত্মক সিয প্রকোশ কদ্দর।" 



Genesis 41:38 – “So Pharaoh asked them, “Can we find anyone 
like this man, one in whom is the spirit of God?”  

 

In the leaders of the nation of Israel.  

Numbers 11:16-30 – “The LORD said to Moses: ‘Bring me 
seventy of Israel’s elders who are known to you as leaders and 
officials among the people. Have them come to the Tent of 
Meeting, that they may stand there with you. I will come down 
and speak with you there, and I will take of the Spirit that is on 
you and put the Spirit on them. They will help you carry the 
burden of the people so that you will not have to carry it alone.  
…  So Moses went out and told the people what the LORD had 
said. He brought together seventy of their elders and had them 
stand around the Tent. Then the LORD came down in the cloud 
and spoke with him, and he took of the Spirit that was on him 
and put the Spirit on the seventy elders. When the Spirit rested 
on them, they prophesied, but they did not do so again. 
However, two men, whose names were Eldad and Medad, had 
remained in the camp. They were listed among the elders, but 
did not go out to the Tent. Yet the Spirit also rested on them, 
and they prophesied in the camp. A young man ran and told 
Moses, ‘Eldad and Medad are prophesying in the camp’. 
Joshua son of Nun, who had been Moses’ aide since youth, 
spoke up and said, ‘Moses, my lord, stop them!’ But Moses 
replied, ‘Are you jealous for my sake? I wish that all the LORD’s 
people were prophets and that the LORD would put his Spirit 
on them!’  Then Moses and the elders of Israel returned to the 
camp.”  

 

Numbers 27:18 – “So the LORD said to Moses, “Take Joshua 
son of Nun, a man in whom is the spirit, and lay your hand on 
him.” 

 

He granted the artistic and technical skills to construct the 
temple.  

Exodus 31:1-5 – “Then the LORD said to Moses, “See, I have 
chosen Bezalel son of Uri, the son of Hur, of the tribe of Judah, 
and I have filled him with the Spirit of God, with skill, ability 
and knowledge in all kinds of crafts — to make artistic designs 
for work in gold, silver and bronze, to cut and set stones, to 
work in wood, and to engage in all kinds of craftsmanship.”  

He gave the ability and special strength to lead.  

Judges 3:10 – “The Spirit of the LORD came upon him, so that 
he became Israel’s judge and went to war. The LORD gave 
Cushan-Rishathaim king of Aram into the hands of Othniel, 
who overpowered him.” 

 

 

III. ঈশ্বর-কপিো, ঈশ্বর-পকবত্র আত্মো এবং ঈশ্বর-পুত্র এখিও এক 

বযজ্ি (সবককছুদ্দি একজ্ত্রি) 

উ: ঈশ্বর এক। 

1. কদ্বিীয় কববরি 6:4 - "জহ ইস্রোদ্দয়ল, জশোি, আম্োদ্দদর প্রভু 

ঈশ্বর, প্রভু এক।" 

 

2. Ephesians 4:6 - "এক ি ঈশ্বর এবং সকদ্দলর কপিো ক কি 

সকদ্দলর উপদ্দর এবং সকদ্দলর ম্োধ্যদ্দম্ এবং সকদ্দলর ম্দ্দধ্য 

আদ্দছি।" 

 

3. জরোম্োিস 3:29-30 - "িোকক ঈশ্বর কক শুধ্ুম্োত্র ইহুদীদ্দদর 

ঈশ্বর? কিকি কক অইহুদীদ্দদরও ঈশ্বর িি? হযো াঁ, অইহুদীদ্দদর 

ম্দ্দধ্যও, কোরি প্রকৃিপদ্দক্ষ্ ঈশ্বর ক কি কবশ্বোদ্দসর দ্বোরো 

সুন্নিকৃিদ্দদর এবং কবশ্বোদ্দসর ম্োধ্যদ্দম্ সুন্নিহীিদ্দদর ধ্োকম্ ণক 

প্রকিপন্ন করদ্দবি কিকিই এক ি।” 

 

B. এক ঈশ্বদ্দরর (জদবিোর) জ্ত্রমূ্কিণ: 

1. আম্রো ককভোদ্দব এক ঈশ্বদ্দর কবশ্বোস করব এবং একই সোদ্দে 

কিি ি জদবিোদ্দক কবশ্বোস করব? ঈশ্বর আসদ্দল এক এবং 

বযজ্ি কিি. এই "এক ঈশ্বদ্দর" কিি ি বযজ্ি আদ্দছি। 

 

2. জ দ্দিকসস 1:1-2-এ - Elohim শেষ্টি GOD অিুবোদ করো 

হদ্দয়দ্দছ বহুবচদ্দি এবং 2 িং আয়োদ্দি পকবত্র আত্মোর একষ্টি 

উদ্দেখ রদ্দয়দ্দছ৷ এছোডোও জ দ্দিকসস 1:26 এবং 11:5-8 এ ঈশ্বর 

বহুবচদ্দি কেো বদ্দলদ্দছি। "ক দ্দহোবো সোক্ষ্ীরো"  ুজ্ি জদয় জ  এষ্টি 

জিদ্দরশিোদ্দদর একষ্টি জরিোদ্দরন্স, ককন্তু আয়োি 27 জ োষিো কদ্দর 

জ  সৃষ্টি ঈশ্বদ্দরর প্রকিমূ্কিণ এবং ঈশ্বর এবং জিদ্দরশিোদ্দদর 

প্রকিমূ্কিণ িয়। জিদ্দরশিোরো  ীব এবং ঈশ্বদ্দরর প্রকৃকিদ্দি 

অংশগ্রহি কদ্দর িো; িোদ্দদর পূ ো করো উকচি িয়। 

 

3. "জ্ত্রে" শেষ্টি বোইদ্দবদ্দলর িয় ককন্তু এষ্টি বোইদ্দবদ্দলর কশক্ষ্ো 

অিুসোদ্দর কিি বযজ্ির ম্দ্দধ্য ঈশ্বদ্দরর অজ্স্তেদ্দক বি ণিো কদ্দর। 

 

উপসংহোর: 

পকবত্র আত্মো হল জদবিোর এক ি বযজ্ি। পকবত্র আত্মো জকোি 

জ্ কিস িয়! কিকি এক ি ম্োিুষ! বোইদ্দবল িোদ্দক "এষ্টি" বদ্দল িো। 

আম্োদ্দদর  ীবদ্দির  িয এর ম্োদ্দি কক? আম্রো পকবত্র আত্মোর 



Judges 6:34 – “Then the Spirit of the LORD came upon Gideon, 
and he blew a trumpet, summoning the Abiezrites to follow 
him.” 

 

Judges 11:29 – “Then the Spirit of the LORD came upon 
Jephthah. He crossed Gilead and Manasseh, passed through  

Mizpah of Gilead, and from there he advanced against the 
Ammonites.” 

 

Judges 13:25 – “The Spirit of the LORD began to stir him while 
he was in Mahaneh Dan, between Zorah and Eshtaol.”  

 

Judges 14:6 – “The Spirit of the LORD came upon him in power 
so that he tore the lion apart with his bare hands as he might 
have torn a young goat. But he told neither his father nor his 
mother what he had done.” 

 

Judges 14:19-20 – “Then the Spirit of the LORD came upon 
him in power. He went down to Ashkelon, struck down thirty 
of their men, stripped them of their belongings and gave their 
clothes to those who had explained the riddle. Burning with 
anger, he went up to his father’s house.”  

 

Judges 15:14 – “As he approached Lehi, the Philistines came 
toward him shouting. The Spirit of the LORD came upon him 
in power. The ropes on his arms became like charred flax, and 
the bindings dropped from his hands.” 

 

He assisted the first kings of Israel in their task of guiding the 
people of God.  

1 Samuel 10:6 – “The Spirit of the LORD will come upon you 
in power, and you will prophesy with them; and you will be 
changed into a different person.” 

 

1 Samuel 16:13-14 – “So Samuel took the horn of oil and 
anointed him in the presence of his brothers, and from that 
day on the Spirit of the LORD came upon David in power. 
Samuel then went to Ramah. Now the Spirit of the LORD had 
departed from Saul, and an evil spirit from the LORD 
tormented him.” 

 

উপকস্থকির প্রকি আরও সংদ্দবদিশীল হদ্দি পোকর এবং অবশযই হদ্দি 

পোকর। কিকি আম্োদ্দদর সোদ্দে েোদ্দকি এবং িোাঁর বোকয, বোইদ্দবদ্দলর 

ম্োধ্যদ্দম্ কীভোদ্দব বো াঁচদ্দি হয় িো জশখোি। আম্রো  ো ককর এবং কচন্তো 

ককর িোর প্রকি কিকি প্রকিজ্িয়ো জদখোি। আম্রো  িিো ভোকব িোর 

জেদ্দক ঈশ্বর আম্োদ্দদর অদ্দিক কোদ্দছর। ঈশ্বদ্দরর সব ণশজ্িম্োি 

আত্মো আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আদ্দছ. আত্মোয় হো াঁিো ম্োদ্দি ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে 

চলো। 

 

1. পকবত্র আত্মো হয় 

A. ____ বল 

B. ____ শজ্ি 

C. ____প্রভোব 

D. ____ হদ্দি, বযজ্িে  

 

2. পকবত্র আত্মো ঈশ্বর। 

T____ F___ 

 

3. পকবত্র আত্মো, কপিো এবং পুত্র হদ্দলি: 

A. ____ কবকভন্ন িোদ্দম্ একই সত্তো 

B. ____ স্বিন্ত্র প্রোিীরো িোদ্দদর কিদ্দ র কো  কদ্দর 

C. ____বযজ্ি সত্তো সকল ককছুদ্দি ঐকযবে  

 

পকবত্র আত্মোর কো  

ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে 

পোঠ 2 

পকবত্র আত্মো, জসইসোদ্দে কপিো এবং পুত্র, ম্োিবিোর পকরত্রোদ্দির 

 িয শুরু জেদ্দকই কো  কদ্দরদ্দছি। এই গদ্দবষিোয় আম্রো জদখব 

ককভোদ্দব পকবত্র আত্মো ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে কো  কদ্দরকছল এবং কখি 

কিকি কো  করদ্দি শুরু কদ্দরকছদ্দলি৷ আম্রো লক্ষ্য করব কীভোদ্দব 

িোাঁর কো গুকল কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের জচদ্দয় আলোদো কছল৷ 

 

 গৎ সৃষ্টিদ্দি অংশগ্রহি কদ্দরদ্দছি। 

জ দ্দিকসস 1:1-2- “আকদদ্দি ঈশ্বর আকোশ ও পৃকেবী সৃষ্টি 

কদ্দরদ্দছি। এখি পৃকেবী কিরোকোর এবং শূিয কছল, গভীদ্দরর 



2 Samuel 23:2 – “He Spirit of the LORD spoke through me; his 
word was on my tongue.”  

 

He gave the ability to prophecy 

Numbers 24:2 – “When Balaam looked out and saw Israel 
encamped tribe by tribe, the Spirit of God came upon him.” 

 

Numbers 11:25 – “Then the LORD came down in the cloud 
and spoke with him, and he took of the Spirit that was on him 
and put the Spirit on the seventy elders. When the Spirit 
rested on them, they prophesied, but they did not do so 
again.” 

 

Nehemiah 9:30 – “For many years you were patient with 
them. By your Spirit you admonished them through your 
prophets. Yet they paid no attention, so you handed them 
over to the neighboring peoples.” 

 

2 Samuel 23:2 – “The Spirit of the LORD spoke through me; 
his word was on my tongue.”  

 

Isaiah 48:16 – “Come near me and listen to this ‘From the first 
announcement I have not spoken in secret; at the time it 
happens, I am there.’ And now the Sovereign LORD has sent 
me, with his Spirit.”  

 

Micah 3:8 – “But as for me, I am filled with power, with the 
Spirit of the LORD, and with justice and might, to declare to 
Jacob his transgression, to Israel his sin.”  

 

Ezekiel 2:2 – “As he spoke, the Spirit came into me and raised 
me to my feet, and I heard him speaking to me.”  

 

2 Peter 1:21 – “For prophecy never had its origin in the will of 
man, but men spoke from God as they were carried along by 
the Holy Spirit.”  

 

The HOLY SPIRIT did not work directly in all the people in the Old 
Testament even though there was a promise that He would come 

উপকরভোদ্দগ অন্ধকোর কছল এবং ঈশ্বদ্দরর আত্মো  দ্দলর উপদ্দর 

জ োরোদ্দিরো করকছল।" 

 

গীিসংকহিো 104:30- " খি আপকি আপিোর আত্মো পোঠোি, 

িখি িোরো বিকর হয় এবং আপকি পৃকেবীর মু্খদ্দক িিুি কদ্দর 

জিোদ্দলি।" 

কপিৃপুরুষদ্দদর সম্দ্দয়। 

জ দ্দিকসস 6:3- “িখি সদোপ্রভু বলদ্দলি, “আম্োর আত্মো 

কচরকোল ম্োিুদ্দষর সদ্দি কববোদ করদ্দব িো, কোরি জস ম্রিশীল; 

িোর কদি একশ কবশ বছর হদ্দব।" 

 

জ দ্দিকসস 41:38-"অিএব জিরোউি িোদ্দদর জ্ জ্ঞোসো করদ্দলি, 

"আম্রো কক এই বযজ্ির ম্ি কোউদ্দক খুাঁদ্দ  জপদ্দি পোকর,  োর ম্দ্দধ্য 

ঈশ্বদ্দরর আত্মো আদ্দছ?" 

 

ইস্রোদ্দয়ল  োকির জিিোদ্দদর ম্দ্দধ্য. 

সংখযো 11:16-30- “সদোপ্রভু জম্োকশদ্দক বলদ্দলি, 'ইস্রোদ্দয়দ্দলর সত্তর 

 ি প্রোচীিদ্দক আম্োর কোদ্দছ কিদ্দয় এস,  োরো আপিোর কোদ্দছ 

জলোকদ্দদর ম্দ্দধ্য জিিো ও কম্ ণকিণো কহসোদ্দব পকরকচি। িোদ্দদর 

সম্োগম্ িোাঁবুদ্দি আসদ্দি দোও,  োদ্দি িোরো জসখোদ্দি জিোম্োর সদ্দি 

দো াঁডোদ্দি পোদ্দর। আকম্ জিদ্দম্ আসব এবং জসখোদ্দি জিোম্োদ্দদর 

সদ্দি কেো বলব, এবং জিোম্োদ্দদর ওপর জ  রূহ আদ্দছ িো জেদ্দক 

কিদ্দয় িোদ্দদর ওপর আত্মো রোখব৷ িোরো আপিোদ্দক  িগদ্দির 

জবোঝো বহি করদ্দি সহোয়িো করদ্দব  োদ্দি আপিোদ্দক একো বহি 

করদ্দি িো হয়। … িোই জম্োকশ বোইদ্দর কগদ্দয় প্রভু  ো বদ্দলকছদ্দলি িো 

জলোকদ্দদর  োিোদ্দলি৷ কিকি িোদ্দদর সত্তর  ি প্রোচীিদ্দক একত্র 

কদ্দর িোাঁবুর চোরপোদ্দশ দো াঁড করোদ্দলি। িখি সদোপ্রভু জম্দ্দ র 

ম্দ্দধ্য জিদ্দম্ এদ্দস িোাঁর সংদ্দগ কেো বলদ্দলি, আর কিকি িোাঁর 

উপদ্দর জ  রূহ কছল িো কিদ্দয় সত্তর  ি প্রোচীদ্দির উপদ্দর জসই 

আত্মো রোখদ্দলি।  খি আত্মো িোদ্দদর উপর কবশ্রোম্ কিল, িখি 

িোরো ভকবষযদ্বোিী করল, ককন্তু িোরো আর িো করল িো। িদ্দব, 

ইলদোদ ও জম্দোদ িোদ্দম্ দু' ি বযজ্ি কশকবদ্দর জেদ্দক কগদ্দয়কছল। 

িোরো প্রবীিদ্দদর ম্দ্দধ্য িোকলকোভুি কছল, ককন্তু িোমু্বর বোইদ্দর  োয় 

কি। িবুও আত্মো িোদ্দদর উপর কবশ্রোম্ কিদ্দলি, এবং িোরো কশকবদ্দর 

ভকবষযদ্বোিী করদ্দলি। এক ি  ুবক জদৌদ্দড কগদ্দয় মূ্সোদ্দক বলল, 

'এলদোদ ও জম্দোদ কশকবদ্দর ভোববোিী করদ্দছ'। িুদ্দির পুত্র 

ক দ্দহোশূয়, ক কি জ ৌবি জেদ্দক মূ্সোর সহকোরী কছদ্দলি, কিকি 

বলদ্দলি, 'মু্সো, আম্োর প্রভু, িোদ্দদর েোম্োি!' ককন্তু মূ্সো উত্তদ্দর 

বলদ্দলি, 'িুকম্ কক আম্োর  িয কহংসো করছ? আকম্  কদ প্রভুর 

সম্স্ত প্র োরো ভোববোদী হি এবং প্রভু িোাঁর আত্মো িোদ্দদর উপদ্দর 

রোখদ্দিি!' িোরপর জম্োকশ এবং ইস্রোদ্দয়দ্দলর প্রোচীিরো কশকবদ্দর 

কিদ্দর জগদ্দলি।” 'িুকম্ কক আম্োর  িয কহংসো করছ? আকম্  কদ 

প্রভুর সম্স্ত প্র োরো ভোববোদী হি এবং প্রভু িোাঁর আত্মো িোদ্দদর 

উপদ্দর রোখদ্দিি!' িোরপর জম্োকশ এবং ইস্রোদ্দয়দ্দলর প্রোচীিরো 

কশকবদ্দর কিদ্দর জগদ্দলি।” 'িুকম্ কক আম্োর  িয কহংসো করছ? 



to all one day. Nor did He always cause the person to be Holy. 
The “human vessels” used by God in the Old Testament were 
often very sinful and unclean as in the cases of Balaam and 
Samson. He was especially given to the prophets and others who 
would be vehicles of divine revelation. He also granted gifts to 
manage, practice arts and skills, to lead, to judge and even to use 
physical force.  

 

In the Old Testament, there are at least 60 references to the 
person and work of the Spirit, each one indicating that, at that 
time, the Spirit came to do a specific work and left when His work 
was done. In the New Testament, we will see that His presence 
became permanent and constant..  
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1. The Holy Spirit helped in the creation. 

T. ___  F. ___ 

 

2. In the Old Testament the Holy Spirit gave certain people.  

A. ____ Artistic abilities 

B. ____ Constructions skills 

C. ____ Administrative capabilities 

D. ____ Ability to prophecy  

E. ____ All the above 

 

3. The Holy Spirit assisted Israel’s leaders in guiding the people. 

T. ___ F. ___ 

 

4. The Holy Spirit gave people ability to foretell future events. 

T. ___ F. ___ 

 

5. The Holy Spirit is involved in the lives of all the Children of 
Israel//God’s people 

T. ___ F. ___ 

 

THE SPIRIT PROMISED 

Lesson 3 

 

The Spirit was working in the world since the creation. He worked 
in the life of the nation of Israel in the exodus and in the desert, 
giving gifts to people to carry out what God had commanded. 
Those who received the Spirit were the leaders. In Judges, 
Samuel, Chronicles and Nehemiah, the Spirit was in the 
leadership to give strength, wisdom, courage and information. 
The kings and the prophets informed, taught, warned and 
encouraged the people through the Spirit. The Spirit was the 

 

কবচোরক 14:19-20-“িোরপর সদোপ্রভুর আত্মো শজ্িদ্দি িোাঁর 

উপদ্দর এদ্দসকছদ্দলি। কিকি আশদ্দকলদ্দি জিদ্দম্ জগদ্দলি, িোদ্দদর 

জ্ত্রশ ি জলোকদ্দক জম্দ্দর জিলদ্দলি, িোদ্দদর জ্ কিসপত্র জকদ্দড 

কিদ্দলি এবং  োরো ধ্ো াঁধ্োর বযোখযো কদ্দরকছদ্দলি িোদ্দদর কোদ্দছ 

িোদ্দদর জপোশোক কদদ্দলি। রোদ্দগ জ্বদ্দল উদ্দঠ বোবোর বোকড চদ্দল 

জগল। 

 

কবচোরক 15:14“কিকি জলহীর কোদ্দছ আসদ্দিই পদ্দলিীয়রো 

কচৎকোর করদ্দি করদ্দি িোর কদদ্দক একগদ্দয় এল। সদোপ্রভুর 

আত্মো শজ্িদ্দি িোাঁর উপদ্দর এদ্দসকছল। িোর বোহুর দকডগুদ্দলো 

জপোডো শদ্দির ম্দ্দিো হদ্দয় জগল এবং িোর হোি জেদ্দক বো াঁধ্িগুদ্দলো 

পদ্দড জগল।” 

 

কিকি ইস্রোদ্দয়দ্দলর প্রেম্ রো োদ্দদর ঈশ্বদ্দরর জলোদ্দকদ্দদর পকরচোলিোর 

কোদ্দ  সহোয়িো কদ্দরকছদ্দলি। 

1 সযোমু্দ্দয়ল 10:6- “প্রভুর আত্মো জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য 

আসদ্দবিশজ্ি, এবং আপকি িোদ্দদর সদ্দি ভকবষযদ্বোিী করো 

হদ্দব; এবং আপকি এক ি কভন্ন বযজ্িদ্দি পকরবকিণি হদ্দবি।" 

 

1 সযোম্ুদ্দয়ল 16:13-14“অিএব শযোমু্দ্দয়ল জিদ্দলর কশংষ্টি কিদ্দয় 

িোর ভোইদ্দদর সোম্দ্দি িোদ্দক অকভদ্দষক করদ্দলি এবং জসই কদি 

জেদ্দক সদোপ্রভুর আত্মো দোয়ূদ্দদর উপদ্দর শজ্িদ্দি আসদ্দলি। 

িখি সযোম্ুদ্দয়ল জগলরোম্োহ। এখি সদোপ্রভুর আত্মো জশৌদ্দলর 

কোছ জেদ্দক চদ্দল কগদ্দয়কছল এবং সদোপ্রভুর কোছ জেদ্দক একষ্টি 

ম্ন্দ আত্মো িোদ্দক  ন্ত্রিো কদদ্দয়কছল।" 

 

2 সযোমু্দ্দয়ল 23:2- “কিকি প্রভুর আত্মো আম্োর ম্োধ্যদ্দম্ কেো 

বদ্দলদ্দছি; িোর কেো আম্োর জ্ হ্বোয় কছল।" 

 

কিকি ভকবষযদ্বোিী করোর ক্ষ্ম্িো কদদ্দয়দ্দছি 

সংখযো 24:2- " খি বোলোম্ বোইদ্দর িোককদ্দয় জদখল জ  

ইস্রোদ্দয়লদ্দক জগোত্র অিুসোদ্দর কশকবর স্থোপি করো হদ্দয়দ্দছ, িখি 

ঈশ্বদ্দরর আত্মো িোর উপর এদ্দসকছল।" 

 

সংখযো 11:25-“িখি সদোপ্রভু জম্দ্দ র ম্দ্দধ্য জিদ্দম্ এদ্দস িোাঁর 

সদ্দি কেো বলদ্দলি, এবং কিকি িোাঁর ওপর জ  আত্মো কছদ্দলি িো 

জেদ্দক কিদ্দয় সত্তর  ি প্রোচীদ্দির ওপর আত্মো স্থোপি করদ্দলি। 



strength of the leadership as well as their protection. (1 Samuel 
19:18-24) If the leader began to disobey God, the Spirit could be 
removed from him (the example of Saul). In the Prophets we saw 
that a person could not be a prophet without the Spirit. Although 
the Spirit always had been present and active in the lives of the 
people of God, the prophets had spoken of a promise that God 
one day would make the Spirit available to all of humanity.  

 

A. Isaiah 32:9-20  

“You women who are so complacent, rise up and listen to me; 
you daughters who feel secure, hear what I have to say! In little 
more than a year you who feel secure will tremble; the grape 
harvest will fail, and the harvest of fruit will not come. Tremble, 
you complacent women; shudder, you daughters who feel 
secure! Strip off your clothes, put sackcloth around your waists. 
Beat your breasts for the pleasant fields, for the fruitful vines and 
for the land of my people, a land overgrown with thorns and 
briers — yes, mourn for all houses of merriment and for this city 
of revelry. The fortress will be abandoned, the noisy city 
deserted; citadel and watchtower will become a wasteland 
forever, the delight of donkeys, a pasture for flocks, till the Spirit 
is poured upon us from on high, and the desert becomes a fertile 
field, and the fertile field seems like a forest. Justice will dwell in 
the desert and righteousness live in the fertile field. The fruit of 
righteousness will be peace; the effect of righteousness will be 
quietness and confidence forever. My people will live in peaceful 
dwelling places, in secure homes in undisturbed places of rest. 
Though hail flattens the forest and the city is leveled completely, 
how blessed you will be, sowing your seed by every stream, and 
letting your cattle and donkeys range free.”  

 

This was a warning of destruction. Jerusalem was always falling 
into sin and God promised to judge and destroy them. But, the 
important point for us is found in verse 15. When God pours out 
His Spirit on the people, life will come back to the land. Everything 
will be renewed. Justice will again exist and the effect will be 
peace, rest and security. This teaching, that when God removes 
His Spirit death comes and when He gives His Spirit life comes, is 
often repeated in the Old Testament.  For example Psalms 
104:29-30, “When you hide your face, they are terrified; when 
you take away their breath, they die and return to the dust.  
When you send your Spirit, they are created, and you renew the 
face of the earth.”  

 

B. Isaiah 44:1-5  

“But now listen, O Jacob, my servant, Israel, whom I have chosen. 
This is what the LORD says — he who made you, who formed you 
in the womb, and who will help you: Do not be afraid, O Jacob, 
my servant, Jeshurun, whom I have chosen. For I will pour water 
on the thirsty land, and streams on the dry ground; I will pour out 
my Spirit on your offspring, and my blessing on your descendants. 

 খি আত্মো িোদ্দদর উপর কবশ্রোম্ কিদ্দলি, িখি িোরো 

ভকবষযদ্বোিী করল, ককন্তু িোরো আর িো করল িো।” 

 

Nehemiah 9:30- "অদ্দিক বছর ধ্দ্দর আপকি িোদ্দদর সোদ্দে বধ্ ণ 

ধ্দ্দরকছদ্দলি। আপিোর আত্মোর দ্বোরো আপকি আপিোর িবীদ্দদর 

ম্োধ্যদ্দম্ িোদ্দদর উপদ্দদশ কদদ্দয়দ্দছি। িবুও িোরো জকোি 

ম্দ্দিোদ্দ োগ জদয়কি, িোই িুকম্ িোদ্দদর প্রকিদ্দবশী জলোকদ্দদর হোদ্দি 

িুদ্দল কদদ্দয়ছ।” 

 

2 সযোমু্দ্দয়ল 23:2- “সদোপ্রভুর আত্মো আম্োর ম্োধ্যদ্দম্ কেো 

বদ্দলদ্দছি; িোর কেো আম্োর জ্ হ্বোয় কছল।" 

 

ইশোইয়ো 48:16– “আম্োর কোদ্দছ এদ্দস শুিুি, প্রেম্ জ োষিো জেদ্দক 

আকম্ জগোপদ্দি কেো বকলকি;  খি এিো হদ্দব, আকম্ জসখোদ্দি 

আকছ।' আর এখি সোব ণদ্দভৌম্ সদোপ্রভু িোাঁর আত্মো সহ আম্োদ্দক 

পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি।” 

 

ম্ীকো 3:8- "ককন্তু আম্োর  িয, আকম্ শজ্িদ্দি, প্রভুর আত্মোয় 

এবং িযোয়কবচোর ও শজ্িদ্দি পকরপূি ণ,  োদ্দকোদ্দবর কোদ্দছ িোর 

পোপ, ইস্রোদ্দয়দ্দলর কোদ্দছ িোর পোপ জ োষিো করদ্দি।" 

 

Ezekiel 2:2- "কিকি  খি কেো বলদ্দিি, িখি আত্মো আম্োর 

ম্দ্দধ্য এদ্দস আম্োদ্দক আম্োর পোদ্দয়র কোদ্দছ উঠোদ্দলি, এবং আকম্ 

িোদ্দক আম্োর সোদ্দে কেো বলদ্দি শুিলোম্।" 

 

2 কপিোর 1:21- "কোরি ভকবষযদ্বোিী কখিই ম্োিুদ্দষর ইিোর 

উদ্ভব হয় কি, ককন্তু ম্োিুষ ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক কেো বদ্দলকছল 

জ দ্দহিু িোরো পকবত্র আত্মোর দ্বোরো বহি করো হদ্দয়কছল।" 

 

পকবত্র আত্মো ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দের সম্স্ত ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য সরোসকর 

কো  কদ্দরকি  কদও একষ্টি প্রকিশ্রুকি কছল জ  কিকি এককদি 

সকদ্দলর কোদ্দছ আসদ্দবি। বো কিকি সব ণদো বযজ্িদ্দক পকবত্র হদ্দি 

জদিকি। ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো বযবহৃি "ম্োিুদ্দষর 

পোত্রগুকল" প্রোয়শই বোলোম্ এবং সযোম্দ্দসোদ্দির জক্ষ্দ্দত্র খুব পোপপূি ণ 

এবং অপকরষ্কোর কছল। জস কছলকবদ্দশষ কদ্দর িবীদ্দদর এবং 

অিযদ্দদরদ্দক জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ  োরো ঐশ্বকরক উদ্ঘোিদ্দির বোহি 

হদ্দবি। কিকি পকরচোলিো, কলো এবং দক্ষ্িো অিুশীলি, জিিৃে 

জদওয়োর, কবচোর করোর  িয এবং এম্িকক শোরীকরক শজ্ি বযবহোর 

করোর  িয উপহোরও কদদ্দয়দ্দছি। 

 



They will spring up like grass in a meadow, like poplar trees by 
flowing streams. One will say, ‘I belong to the LORD’; another will 
call himself by the name of Jacob; still another will write on his 
hand, ‘The LORD's,’ and will take the name Israel.”  

 

Here, when Gods pours out His Spirit, the descendants of Jacob, 
Israel, will receive the Spirit and the blessings of the Lord (life and 
renewal) will come (verses 3-4). We will see that this is the basic 
teaching in all the prophecies.  

 

C. Isaiah 59:20-21  

“‘The Redeemer will come to Zion, to those in Jacob who repent 
of their sins,’ declares the LORD.  ‘As for me, this is my covenant 
with them,’ says the LORD. ‘My Spirit, who is on you, and my 
words that I have put in your mouth will not depart from your 
mouth, or from the mouths of your children, or from the mouths 
of their descendants from this time on and forever,’ says the 
LORD.’” 

 

This is dealing with the judgment of God. Zion is being judged and 
also the nations. But the Redeemer will come and save those who 
are converted. These people will be in a covenant with God (verse 
21). The Spirit will not be taken away from them. If the Spirit were 
taken away, the Word would also be taken away because The 
Word comes from the Spirit. This people will always be able to be 
pleasing to God and, thus, will always be blessed.  Paul quotes 
this passage in Romans 11:26.  

 

D. Ezekiel 36:16-28  

“Again the word of the LORD came to me: ‘Son of man, when the 
people of Israel were living in their own land, they defiled it by 
their conduct and their actions. Their conduct was like a woman's 
monthly uncleanness in my sight. So I poured out my wrath on 
them because they had shed blood in the land and because they 
had defiled it with their idols. I dispersed them among the 
nations, and they were scattered through the countries; I judged 
them according to their conduct and their actions. And wherever 
they went among the nations they profaned my holy name, for it 
was said of them, ‘These are the LORD's people, and yet they had 
to leave his land.’ I had concern for my holy name, which the 
house of Israel profaned among the nations where they had 
gone.  

 

“Therefore say to the house of Israel, ‘This is what the Sovereign 
LORD says: It is not for your sake, O house of Israel, that I am 
going to do these things, but for the sake of my holy name, which 
you have profaned among the nations where you have gone. I 

ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে, আত্মোর বযজ্ি এবং কো  সম্পদ্দকণ কম্পদ্দক্ষ্ 

60ষ্টি উদ্দেখ রদ্দয়দ্দছ, প্রকিষ্টি ইকিি কদ্দর জ , জসই সম্দ্দয়, আত্মো 

একষ্টি কিকদণি কো  করদ্দি এদ্দসকছদ্দলি এবং  খি িোাঁর কো  জশষ 

হদ্দয়কছল িখি চদ্দল কগদ্দয়কছদ্দলি। কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে, আম্রো 

জদখদ্দি পোব জ  িোাঁর উপকস্থকি স্থোয়ী এবং ধ্রুবক হদ্দয় উদ্দঠদ্দছ। 
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will show the holiness of my great name, which has been 
profaned among the nations, the name you have profaned 
among them. Then the nations will know that I am the LORD, 
declares the Sovereign LORD, when I show myself holy through 
you before their eyes. For I will take you out of the nations; I will 
gather you from all the countries and bring you back into your 
own land. I will sprinkle clean water on you, and you will be clean; 
I will cleanse you from all your impurities and from all your idols. 
I will give you a new heart and put a new spirit in you; I will 
remove from you your heart of stone and give you a heart of 
flesh. And I will put my Spirit in you and move you to follow my 
decrees and be careful to keep my laws. You will live in the land I 
gave your forefathers; you will be my people, and I will be your 
God.’” 

 

Here, the idea of salvation is presented. Israel, scattered among 
the nations, will be reunited by God because of His Holy Name. 
Israel will be sanctified and is going to receive the Spirit (verses 
25-27). Thus they will walk according to the will of God. It seems 
that the role of the Spirit has to do with seeing that people walk 
according to the statutes and judgments of God. Then the people 
will remain in the land and God will be their God. The Spirit, then, 
is who maintains the life that exists in God. With the Spirit, the 
people will not be separated from God again.  

 

E. Ezekiel 37:11-14  

“Then he said to me: ‘Son of man, these bones are the whole 
house of Israel.’ They say, ‘Our bones are dried up and our hope 
is gone; we are cut off.’ ‘Therefore prophesy and say to them: 
This is what the Sovereign LORD says: O my people, I am going to 
open your graves and bring you up from them; I will bring you 
back to the land of Israel. Then you, my people, will know that I 
am the LORD, when I open your graves and bring you up from 
them. I will put my Spirit in you and you will live, and I will settle 
you in your own land. Then you will know that I the LORD have 
spoken, and I have done it, declares the LORD.’”   

  

The prophet speaks about salvation after the destruction. 
Jerusalem already was destroyed, the people were captive and 
their hope was gone. But God can save His people, giving life to 
their dead, dry bones. The function of the Spirit (verse 14) is to 
give life. When God puts His Spirit in someone, He gives life. The 
Spirit is the promise of life. Ezekiel 39:29 “I will no longer hide my 
face from them, for I will pour out my Spirit on the house of Israel, 
declares the Sovereign LORD.” Salvation came to the house of 
Israel and the pouring out of the Spirit is their guarantee of the 
continuous presence of God. The “redeemed people” will receive 
the Spirit.  

 

F. Joel 2:12-32  

  2 কপিোর 1:20-21 

 

 

1. পকবত্র আত্মো সৃষ্টিদ্দি সোহো য কদ্দরদ্দছি। 

ষ্টি. ___ এি. ___ 

 

2. ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে পকবত্র আত্মো ককছু জলোকদ্দক কদদ্দয়দ্দছি। 

উ: ____ বশকিক ক্ষ্ম্িো 

কব. ____ কিম্ ণোি দক্ষ্িো 

গ. ____ প্রশোসকিক ক্ষ্ম্িো 

D. ____ ভকবষযদ্বোিী করোর ক্ষ্ম্িো 

E. ____ উপদ্দরর সবগুদ্দলো 

 

3. পকবত্র আত্মো ইস্রোদ্দয়দ্দলর জিিোদ্দদর জলোদ্দকদ্দদর পে জদখোদ্দি 

সোহো য কদ্দরকছদ্দলি৷ 

ষ্টি. ___ এি. ___ 

 

4. পকবত্র আত্মো ম্োিুষদ্দক ভকবষযি  িিোবলীর ভকবষযদ্বোিী করোর 

ক্ষ্ম্িো কদদ্দয়দ্দছি। 

ষ্টি. ___ এি. ___ 

 

5. পকবত্র আত্মো ইস্রোদ্দয়দ্দলর সম্স্ত সন্তোি// ঈশ্বদ্দরর জলোকদ্দদর 

 ীবদ্দি  কডি 

ষ্টি. ___ এি. ___ 

 

আত্মো প্রকিশ্রুকি 

পোঠ 3 

 

সৃষ্টির পর জেদ্দক আত্মো পৃকেবীদ্দি কো  করকছল। কিকি জদশিযোদ্দগ 

এবং ম্রুভূকম্দ্দি ইস্রোদ্দয়ল  োকির  ীবদ্দি কো  কদ্দরকছদ্দলি, 

ঈশ্বর  ো আদ্দদশ কদ্দরকছদ্দলি িো পোলি করোর  িয ম্োিুষদ্দক 

উপহোর কদদ্দয়কছদ্দলি।  োরো আত্মো জপদ্দয়কছদ্দলি িোরোই কছদ্দলি 

জিিো। কবচোরক, সযোম্ুদ্দয়ল, িকিকলস এবং জিদ্দহকম্য়োয়, আত্মো 

শজ্ি, জ্ঞোি, সোহস এবং িেয জদওয়োর জিিৃদ্দে কছদ্দলি। রো োরো 

এবং িবীরো আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ ম্োিুষদ্দক  োকিদ্দয়কছদ্দলি, কশক্ষ্ো 

কদদ্দয়কছদ্দলি, সিকণ কদ্দরকছদ্দলি এবং উি্সোকহি কদ্দরকছদ্দলি। 

আত্মো কছল জিিৃদ্দের শজ্ি এবং জসইসোদ্দে িোদ্দদর সুরক্ষ্ো। (1 



“‘Even now,’ declares the LORD, ‘return to me with all your heart, 
with fasting and weeping and mourning.’ Rend your heart and 
not your garments. Return to the LORD your God, for he is 
gracious and compassionate, slow to anger and abounding in 
love, and he relents from sending calamity. Who knows? He may 
turn and have pity and leave behind a blessing - grain offerings 
and drink offerings for the LORD your God.  

 

“Blow the trumpet in Zion, declare a holy fast, call a sacred 
assembly.  Gather the people, consecrate the assembly; bring 
together the elders, gather the children, those nursing at the 
breast. Let the bridegroom leave his room and the bride her 
chamber. Let the priests, who minister before the LORD, weep 
between the temple porch and the altar. Let them say, ‘Spare 
your people, O LORD. Do not make your inheritance an object of 
scorn, a byword among the nations. Why should they say among 
the peoples, 'Where is their God?’  

 

“Then the LORD will be jealous for his land and take pity on his 
people. The LORD will reply to them:  I am sending you grain, new 
wine and oil, enough to satisfy you fully; never again will I make 
you an object of scorn to the nations. 'I will drive the northern 
army far from you, pushing it into a parched and barren land, 
with its front columns going into the eastern sea and those in the 
rear into the western sea. And its stench will go up; its smell will 
rise.' Surely he has done great things. Be not afraid, O land; be 
glad and rejoice. Surely the LORD has done great things. Be not 
afraid, O wild animals, for the open pastures are becoming green.  

 

“The trees are bearing their fruit; the fig tree and the vine yield 
their riches. Be glad, O people of Zion, rejoice in the LORD your 
God, for he has given you the autumn rains in righteousness. He 
sends you abundant showers, both autumn and spring rains, as 
before. The threshing floors will be filled with grain; the vats will 
overflow with new wine and oil.  

 

“I will repay you for the years the locusts have eaten the great 
locust and the young locust, the other locusts and the locust 
swarm- my great army that I sent among you. You will have plenty 
to eat, until you are full, and you will praise the name of the LORD 
your God, who has worked wonders for you; never again will my 
people be shamed. Then you will know that I am in Israel, that I 
am the LORD your God, and that there is no other; never again 
will my people be shamed.  

 

“And afterward, I will pour out my Spirit on all people. Your sons 
and daughters will prophesy, your old men will dream dreams, 
your young men will see visions. Even on my servants, both men 
and women, I will pour out my Spirit in those days. I will show 

সযোম্ুদ্দয়ল 19:18-24)  কদ জিিো ঈশ্বদ্দরর অবোধ্য হদ্দি শুরু কদ্দরি, 

িোহদ্দল আত্মো িোর জেদ্দক সরোদ্দিো জ দ্দি পোদ্দর (জশৌদ্দলর উদোহরি)। 

িবীদ্দদর ম্দ্দধ্য আম্রো জদদ্দখকছ জ  রূহ ছোডো এক ি বযজ্ি িবী 

হদ্দি পোদ্দর িো।  কদও আত্মো সব ণদো উপকস্থি কছদ্দলি এবং ঈশ্বদ্দরর 

জলোকদ্দদর  ীবদ্দি সজ্িয় কছদ্দলি, 

 

উুঃ ইশোইয়ো 32:9-20 

“জিোম্রো এি আত্মিুি িোরী, উদ্দঠ আম্োর কেো জশোি; কিযোরো  োরো 

কিরোপদ জবোধ্ কদ্দরি, শুিুি আকম্ কক বকল! এক বছদ্দররও কম্ 

সম্দ্দয়র ম্দ্দধ্য আপকি  োরো কিরোপদ জবোধ্ কদ্দরি িোরো জকাঁ দ্দপ 

উঠদ্দবি; রোক্ষ্োর িসল িি হদ্দব, িদ্দলর িসল আসদ্দব িো। েরের 

কদ্দর কোাঁদ্দপ, জহ আত্মিুি িোরী; জকাঁ দ্দপ উঠুি, জহ কিযোরো  োরো 

কিরোপদ জবোধ্ কদ্দর! আপিোর কোপড খুদ্দল জিলুি, আপিোর 

জকোম্দ্দর চদ্দির কোপড রোখুি। ম্দ্দিোরম্ জক্ষ্দ্দির  িয, িলদোয়ক 

রোক্ষ্োলিোর  িয এবং আম্োর জলোদ্দকদ্দদর জদদ্দশর  িয, 

কোাঁিোদ্দঝোপ এবং ঝোাঁঝোদ্দলো  কম্র  িয আপিোর স্তি ম্োরুি - হযো াঁ, 

সম্স্ত আিদ্দন্দর  র এবং এই আিদ্দন্দর শহদ্দরর  িয জশোক 

করুি। দগূ ণ পকরিযি হদ্দব, জকোলোহলপূি ণ শহর কি ণি; দুগ ণ এবং 

প্রহরী িোওয়োর কচরকোদ্দলর  িয একষ্টি ম্রুভূকম্দ্দি পকরিি হদ্দব, 

গোধ্োর আিন্দ, জম্ষপোদ্দলর চোরিভূকম্, িক্ষ্ি িো আম্োদ্দদর উপর 

উচ্চ জেদ্দক আত্মো জেদ্দল জদওয়ো হয়, এবং ম্রুভূকম্ একষ্টি উব ণর 

জক্ষ্ত্র হদ্দয় ওদ্দঠ, এবং উব ণর জক্ষ্ত্রষ্টি বদ্দির ম্দ্দিো ম্দ্দি হয়৷ 

িযোয়কবচোর ম্রুভূকম্দ্দি বোস করদ্দব এবং ধ্োকম্ ণকিো উব ণর  কম্দ্দি 

বোস করদ্দব। ধ্োকম্ ণকিোর িল শোকন্ত হদ্দব; ধ্োকম্ ণকিোর প্রভোব 

কচরকোদ্দলর  িয িীরবিো এবং আত্মকবশ্বোস হদ্দব। আম্োর জলোদ্দকরো 

শোকন্তর বোসস্থোদ্দি, কিকব ণদ্দে কবশ্রোদ্দম্র স্থোদ্দি কিরোপদ বোকডদ্দি বোস 

করদ্দব।  কদও কশলোবৃষ্টি  িলদ্দক সম্িল কদ্দর এবং শহরষ্টি 

সম্পূি ণরূদ্দপ সম্িল হদ্দয়  োয়, িবুও আপকি কিই িো ধ্িয হদ্দবি, 

প্রকিষ্টি জস্রোদ্দি আপিোর বী  বপি করুি এবং আপিোর গবোকদ 

পশু এবং গোধ্োগুকলদ্দক মু্ি করুি।" 

 

এিো কছল ধ্বংদ্দসর সিকণবোিণো। জ রু োদ্দলম্ সব ণদো পোদ্দপর ম্দ্দধ্য 

পদ্দডকছল এবং ঈশ্বর িোদ্দদর কবচোর ও ধ্বংস করোর প্রকিশ্রুকি 

কদদ্দয়কছদ্দলি। ককন্তু, আম্োদ্দদর  িয গুরুেপূি ণ পদ্দয়েষ্টি 15 জলোদ্দক 

পোওয়ো  োয়।  খি ঈশ্বর ম্োিুদ্দষর উপর িোাঁর আত্মো জেদ্দল জদি, 

িখি  ীবি জদদ্দশ কিদ্দর আসদ্দব। সবককছু পুিি ণবীকরি করো হদ্দব. 

িযোয়কবচোর আবোর কবদযম্োি েোকদ্দব এবং এর প্রভোব হদ্দব শোকন্ত, 

কবশ্রোম্ ও কিরোপত্তো। এই কশক্ষ্ো, জ  ঈশ্বর  খি িোাঁর আত্মোদ্দক 

অপসোরি কদ্দরি িখি মৃ্িুয আদ্দস এবং  খি কিকি িোাঁর আত্মোদ্দক 

 ীবি জদি, িখি প্রোয়ই ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে পুিরোবৃকত্ত হয়৷ 

উদোহরিস্বরূপ গীিসংকহিো 104:29-30, " খি আপকি আপিোর 

মু্খ লুকোি, িোরো ভয় পোয়; আপকি  খি িোদ্দদর কিুঃশ্বোস জকদ্দড 

জিদ্দবি, িোরো ম্োরো  োদ্দব এবং ধ্ূলোয় কিদ্দর আসদ্দব। আপকি  খি 

আপিোর আত্মো পোঠোি, িখি িোরো বিকর হয় এবং আপকি পৃকেবীর 

মু্খদ্দক িিুি কদ্দর জিোদ্দলি।" 

 

খ. ইশোইয়ো 44:1-5 



wonders in the heavens and on the earth, blood and fire and 
billows of smoke. The sun will be turned to darkness and the 
moon to blood before the coming of the great and dreadful day 
of the LORD. And everyone who calls on the name of the LORD 
will be saved; for on Mount Zion and in Jerusalem there will be 
deliverance, as the LORD has said, among the survivors whom the 
LORD calls.”  

 

Peter cites this passage in Acts 2. The context is very similar to 
the passages above: the judgment of God and, afterward, 
salvation. The security of life or salvation is once more tied to the 
pouring out of the Spirit. The difference here is that all the people 
of God will receive the Spirit, giving them security. Salvation will 
be for all and nobody will be ashamed.  

 

G. What it is that we learn in the Old Testament?  

First, that the people of Israel suffered judgment from God due 
to their sins.  

 

Second, for all who would repent, the day of salvation is coming. 
God will change the hearts of the people and will pour out His 
Holy Spirit on them. This is what the people needed, because 
during all the history of Israel, they kept repenting but would 
soon fall away again. They needed a change of heart. They 
needed the Spirit to keep them holy. All God’s people will receive 
the Spirit and (since the presence of the Spirit means the 
presence of God and therefore, life) all will have peace and life 
forever. The gift of the Spirit means the continuation of life and 
the favor of God.  

 

H. What it is that we learned from the New Testament  

John the Baptist, the last prophet of the old order, attributed this 
promise to the Son of God, Jesus Christ.  

John 1:32-34 – “Then John gave this testimony: ‘I saw the 
Spirit come down from heaven as a dove and remain on him. 
I would not have known him, except that the one who sent 
me to baptize with water told me, 'The man on whom you see 
the Spirit come down and remain is he who will baptize with 
the Holy Spirit.' I have seen and I testify that this is the Son of 
God’.”  

John 7:39 – “By this he meant the Spirit, whom those who 
believed in him were later to receive. Up to that time the 
Spirit had not been given, since Jesus had not yet been 
glorified.”  

 

“ককন্তু এখি জশোি, জহ ইয়োকুব, আম্োর দোস, ইস্রোদ্দয়ল,  োদ্দক আকম্ 

ম্দ্দিোিীি কদ্দরকছ। সদোপ্রভু এই কেো বদ্দলি, ক কি জিোম্োদ্দক সৃষ্টি 

কদ্দরদ্দছি, ক কি জিোম্োদ্দক গদ্দভণ গঠি কদ্দরদ্দছি এবং ক কি জিোম্োদ্দক 

সোহো য করদ্দবি: জহ ইয়োকুব, আম্োর দোস ক শুরুি,  োদ্দক আকম্ 

ম্দ্দিোিীি কদ্দরকছ, ভয় জপও িো।কোরি আকম্ িৃষ্ণোিণ  কম্দ্দি  ল 

েোলব এবং শুকদ্দিো  কম্দ্দি জস্রোি বদ্দয় আিব; আকম্ জিোম্োর 

বংদ্দশর উপর আম্োর আত্মো জেদ্দল জদব এবং জিোম্োর বংশধ্রদ্দদর 

উপর আম্োর আশীব ণোদ করব। িোরো িৃিভূকম্দ্দি  োদ্দসর ম্ি, 

প্রবোকহি জস্রোদ্দির ম্দ্দধ্য পপলোর গোদ্দছর ম্ি উঠদ্দব। জকউ বলদ্দব, 

'আকম্ প্রভুর'; অিয এক ি কিদ্দ দ্দক  যোকব িোদ্দম্  োকদ্দব; 

িখিও আর এক ি িোর হোদ্দি কলখদ্দব, 'প্রভুর' এবং িোম্ রোখদ্দব 

ইস্রোদ্দয়ল। 

 

এখোদ্দি, ঈশ্বর  খি িোাঁর আত্মো জেদ্দল জদি, িখি  যোকদ্দবর 

বংশধ্র, ইস্রোদ্দয়ল, আত্মো পোদ্দব এবং প্রভুর আশীব ণোদ ( ীবি ও 

িবোয়ি) আসদ্দব (আয়োি 3-4)। আম্রো জদখব জ  সম্স্ত 

ভকবষযদ্বোিীদ্দি এিোই জম্ৌকলক কশক্ষ্ো। 

 

গ. ইশোইয়ো 59:20-21 

“'মু্জ্িদোিো কসদ্দয়োদ্দি আসদ্দবি,  োদ্দকোদ্দবর ম্দ্দধ্য  োরো িোদ্দদর 

পোদ্দপর  িয অিুিি হয়,' সদোপ্রভু জ োষিো কদ্দরি। সদোপ্রভু 

বলদ্দছি, 'আম্োর  িয, িোদ্দদর সদ্দি এই আম্োর চুজ্ি। 'আম্োর 

আত্মো, ক কি জিোম্োর উপদ্দর আদ্দছি, এবং আম্োর কেো  ো আকম্ 

জিোম্োর মু্দ্দখ জরদ্দখকছ িো জিোম্োর মু্খ জেদ্দক, বো জিোম্োর সন্তোিদ্দদর 

মু্খ জেদ্দক, বো িোদ্দদর বংশধ্রদ্দদর মু্খ জেদ্দক এই সম্য় জেদ্দক এবং 

কচরকোল চদ্দল  োদ্দব িো,' প্রভু.'" 

 

এই ঈশ্বদ্দরর রোয় সদ্দি জম্োকোকবলো করো হয়. কসদ্দয়োি কবচোর করো 

হদ্দি এবং  োকিদ্দদরও। ককন্তু মু্জ্িদোিো আসদ্দব এবং  োরো 

ধ্ম্ ণোন্তকরি হদ্দয়দ্দছ িোদ্দদর রক্ষ্ো করদ্দব। এই জলোদ্দকরো ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে 

একষ্টি চুজ্িদ্দি েোকদ্দব (আয়োি 21)। িোদ্দদর কোছ জেদ্দক আত্মো 

জকদ্দড জিওয়ো হদ্দব িো।  কদ আত্মো জকদ্দড জিওয়ো হয় িদ্দব শেষ্টিও 

জিওয়ো হদ্দব কোরি শেষ্টি আত্মো জেদ্দক আদ্দস৷ এই জলোদ্দকরো সব ণদো 

ঈশ্বরদ্দক সন্তুি করদ্দি সক্ষ্ম্ হদ্দব এবং এইভোদ্দব, সব ণদো 

আশীব ণোদপ্রোি হদ্দব। পল জরোম্োিস 11:26 এ এই অিুদ্দিদষ্টি 

উদ্ধ্ৃি কদ্দরদ্দছি। 

 

D. Ezekiel 36:16-28 

“আবোর সদোপ্রভুর বোকয আম্োর কোদ্দছ এল: 'জহ ম্োিবসন্তোি, 

ইস্রোদ্দয়দ্দলর জলোদ্দকরো  খি কিদ্দ দ্দদর জদদ্দশ বোস করি, িখি িোরো 

িোদ্দদর আচোর-আচরি ও কোদ্দ র দ্বোরো িো অপকবত্র কদ্দরকছল। 

িোদ্দদর আচরি আম্োর দৃষ্টিদ্দি এক ি ম্কহলোর ম্োকসক 

অপকরিন্নিোর ম্দ্দিো কছল। িোই আকম্ িোদ্দদর উপর আম্োর জিোধ্ 

জেদ্দল কদলোম্ কোরি িোরো জদদ্দশ রিপোি কদ্দরকছল এবং িোরো 



Jesus already had spoken of the promise of the Father to the 
disciples. The Father promised to send the Spirit in Jesus’ name 
after His return to heaven.  

John 14:15-18 –“And I will ask the Father, and he will give you 
another Counselor to be with you forever the Spirit of truth. 
The world cannot accept him, because it neither sees him nor 
knows him. But you know him, for he lives with you and will 
be in you.”  

John 14:26 – “But the Counselor, the Holy Spirit, whom the 
Father will send in my name, will teach you all things and will 
remind you of everything I have said to you.” 

John 15:26 – “‘When the Counselor comes, whom I will send 
to you from the Father, the Spirit of truth who goes out from 
the Father, he will testify about me.’” 

John 16:7 – “But I tell you the truth: It is for your good that I 
am going away. Unless I go away, the Counselor will not come 
to you; but if I go, I will send him to you.” 

Acts 1:3-5 – “To whom He also presented Himself alive after 
His suffering by many infallible proofs, being seen by them 
during forty days and speaking of the things pertaining to the 
kingdom of God. And being assembled together with them, 
He commanded them not to depart from Jerusalem, but to 

wait for the Promise of the Father, ‘which,’ He said, "you 
have heard from Me; for John truly baptized with 
water, but you shall be baptized with the Holy Spirit 
not many days from now.” 

 

This “promise of the Father” in Acts 1:3-5 is the out-pouring of 
the Holy Spirit. The Father had already promised this in the Old 
Testament. Peter, in Acts 2:33, also says that the Promise is the 
out-pouring of the Spirit: “Exalted to the right hand of God, he 
has received from the Father the promised Holy Spirit and has 
poured out what you now see and hear.”  In Acts 1:5, the promise 
is called the baptism with the Holy Spirit. On the Day of 
Pentecost, the Father fulfilled His promise and Jesus poured out 
the Spirit on all flesh. Ever since that day, the Holy Spirit has been 
made available to all humanity. The ones who come to Christ for 
salvation receive the benefit. This out-pouring of the Spirit on the 
day of Pentecost is called the baptism with the Spirit. Once He 
was poured out, the Spirit began working in the lives of 
Christians:  

a. He gave miraculous power (miraculous gifts) to some  

b, He took up residence in the redeemed.  

c. He gave non miraculous gifts to some. 

   

িোদ্দদর প্রকিম্ো কদদ্দয় জদশষ্টিদ্দক অপকবত্র কদ্দরকছল। আকম্ িোদ্দদর 

 োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য ছকডদ্দয় কদদ্দয়কছলোম্ এবং িোরো কবকভন্ন জদদ্দশ 

ছকডদ্দয় পদ্দডকছল; আকম্ িোদ্দদর আচরি এবং িোদ্দদর কো  

অিু োয়ী িোদ্দদর কবচোর কদ্দরকছ। িোরো  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য জ খোদ্দিই 

কগদ্দয়কছল িোরো আম্োর পকবত্র িোম্ অপকবত্র কদ্দরকছল, কোরি 

িোদ্দদর সম্পদ্দকণ বলো হদ্দয়কছল, 'এরো প্রভুর জলোক, িবুও িোদ্দদর িোাঁর 

জদশ জছদ্দড জ দ্দি হদ্দয়কছল৷' আকম্ আম্োর পকবত্র িোদ্দম্র  িয 

উকদ্বগ্ন কছলোম্,  ো ইস্রোদ্দয়দ্দলর পকরবোর  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য অপকবত্র 

কদ্দরকছল জ খোদ্দি িোরো কগদ্দয়কছল। 

 

“অিএব ইস্রোদ্দয়ল-কুলদ্দক বল, 'প্রভু সদোপ্রভু এই কেো বদ্দলি: জহ 

ইস্রোদ্দয়ল-কুল, আকম্ জিোম্োদ্দদর  িয এই কো গুকল করদ্দি  োজ্ি 

িো, ককন্তু আম্োর পকবত্র িোদ্দম্র  িয  ো জিোম্রো করদ্দি  োজ্ি। িুকম্ 

জ খোদ্দি কগদ্দয়ছ জসই  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য অপকবত্র কদ্দরছ। আকম্ 

আম্োর ম্হোি িোদ্দম্র পকবত্রিো জদখোব,  ো  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য অপকবত্র 

হদ্দয়দ্দছ, আপকি িোদ্দদর ম্দ্দধ্য জ  িোম্ অপকবত্র কদ্দরদ্দছি। িখি 

 োকিগি  োিদ্দব জ  আকম্ই সদোপ্রভু, সোব ণদ্দভৌম্ সদোপ্রভু জ োষিো 

কদ্দরি,  খি আকম্ িোদ্দদর জচোদ্দখর সোম্দ্দি জিোম্োর ম্োধ্যদ্দম্ 

কিদ্দ দ্দক পকবত্র জদখোব। কোরি আকম্ জিোম্োদ্দক  োকিদ্দদর ম্ধ্য 

জেদ্দক জবর কদ্দর জদব; আকম্ সম্স্ত জদশ জেদ্দক জিোম্োদ্দদর একত্র 

করব এবং জিোম্োদ্দদর কিদ্দ দ্দদর জদদ্দশ কিকরদ্দয় আিব।আকম্ 

জিোম্োর উপদ্দর শুকচ  ল কছষ্টিদ্দয় জদব, িোদ্দি িুকম্ শুকচ হদ্দব; আকম্ 

জিোম্োদ্দক জিোম্োর সম্স্ত অপকবত্রিো এবং জিোম্োর সম্স্ত মূ্কি ণ 

জেদ্দক শুকচ করব। আকম্ জিোম্োদ্দক একষ্টি িিুি হৃদয় জদব এবং 

জিোম্োর ম্দ্দধ্য একষ্টি িিুি আত্মো জদব; আকম্ জিোম্োর কোছ জেদ্দক 

জিোম্োর পোেদ্দরর হৃদয় সকরদ্দয় জদব এবং জিোম্োদ্দক ম্োংদ্দসর হৃদয় 

জদব। এবং আকম্ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আম্োর আত্মো রোখব এবং আম্োর 

আদ্দদশগুকল অিুসরি করদ্দি এবং আম্োর আইিগুকল পোলদ্দি 

সিকণ হও৷ আকম্ জিোম্োদ্দদর পূব ণপুরুষদ্দদর জ  জদশ কদদ্দয়কছলোম্ 

জসখোদ্দি জিোম্রো বোস করদ্দব; জিোম্রো আম্োর জলোক হদ্দব এবং আকম্ 

জিোম্োদ্দদর ঈশ্বর হব।' 

 

এখোদ্দি, মু্জ্ির ধ্োরিো উপস্থোপি করো হদ্দয়দ্দছ। ইস্রোদ্দয়ল,  োকির 

ম্দ্দধ্য ছকডদ্দয় কছষ্টিদ্দয় আদ্দছ, ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো িোাঁর পকবত্র িোদ্দম্র 

কোরদ্দি পুিরোয় একজ্ত্রি হদ্দব। ইস্রোদ্দয়ল পকবত্র করো হদ্দব এবং 

আত্মো গ্রহি করদ্দি  োদ্দি (আয়োি 25-27)। এভোদ্দব িোরো আেোহর 

ইিো অিু োয়ী চলদ্দব। ম্দ্দি হয় জ  ম্োিুষ ঈশ্বদ্দরর কবকধ্ ও কবচোর 

অিু োয়ী চলোদ্দিরো করোর সোদ্দে আত্মোর ভূকম্কোর সম্পকণ রদ্দয়দ্দছ৷ 

িখি জলোদ্দকরো জদদ্দশ েোকদ্দব এবং ঈশ্বর হদ্দবি িোদ্দদর ঈশ্বর। 

আত্মো, িোহদ্দল, ক কি ঈশ্বদ্দরর ম্দ্দধ্য কবদযম্োি  ীবি ব োয় রোদ্দখি৷ 

আত্মোর সোদ্দে, জলোদ্দকরো আবোর ঈশ্বর জেদ্দক কবজ্িন্ন হদ্দব িো। 

 

E. Ezekiel 37:11-14 

“িোরপর কিকি আম্োদ্দক বলদ্দলি, 'জহ ম্োিবসন্তোি, এই হোডগুদ্দলোই 

ইস্রোদ্দয়দ্দলর পুদ্দরো পকরবোর।' িোরো বদ্দল, 'আম্োদ্দদর হোড শুককদ্দয় 

জগদ্দছ এবং আম্োদ্দদর আশো জশষ হদ্দয় জগদ্দছ; আম্রো জকদ্দি 

পদ্দডকছ।' 'অিএব ভকবষযদ্বোিী কর এবং িোদ্দদর বল: সোব ণদ্দভৌম্ 



  1. God poured out His Spirit on the people pf Israel, blessing 
them with physical blessings. 

  T. _____ F. _____ 

 

 2. A redeemer will come to: 

        A. ___ Those who repent 

        B. ___  From Israel 

        C. ___ A and B 

 

 3.  What has been learned from the scriptures about the promise 
of the Holy Spirit? 

       A. ___ God’s children suffer God’s judgments 

       B. ___ All of God’s people who repented confessing their 
sinful way and returned to Him are forgiven.   

      C. ___ The Holy Spirit is needed to keep people holy 

      D. ___ People who receive the Holy Spirit will have peace and 
life. 

      E. ___ The man upon whom the Holy Spirit comes down will 
baptize with the Holy Spirit. 

      F. ___ Jesus said you shall be baptized with the Holy Spirit. 

      G. ___ All the above 

      H. ___ C, D, E and F 

 

 

BAPTISM WITH THE HOLY SPIRIT 

Lesson 4 

One of the Bible subjects most misunderstood and confused in 
people’s minds is the baptism with the Holy Spirit.  A large part 
of the confusion is resolved with a proper biblical definition - 
exactly what is the baptism with the Holy Spirit? This lesson tries 
to do just that. When this is understood, then many of the other 
subjects become clear, such as: 

1. When is someone baptized with the Spirit?  

2. How can someone know if they have been baptized with the 
Spirit or not?  

সদোপ্রভু এই কেো বদ্দলি: জহ আম্োর প্র ো, আকম্ জিোম্োদ্দদর কবর 

খুদ্দল জদব এবং িোদ্দদর জেদ্দক জিোম্োদ্দদর িুদ্দল আিব; আকম্ 

জিোম্োদ্দক ইস্রোদ্দয়ল জদদ্দশ কিকরদ্দয় আিব। িখি জিোম্রো, আম্োর 

প্র োরো  োিদ্দব জ  আকম্ই সদোপ্রভু,  খি আকম্ জিোম্োদ্দদর কবর 

খুদ্দল জিোম্োদ্দদরদ্দক জসখোি জেদ্দক িুদ্দল আিব।আকম্ জিোম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য আম্োর আত্মো রোখব এবং জিোম্রো বো াঁচদ্দব এবং আকম্ 

জিোম্োদ্দদর কিদ্দ র জদদ্দশ বসকি স্থোপি করব৷ িখি জিোম্রো  োিদ্দব 

জ  আকম্ই প্রভু বদ্দলকছ এবং আকম্ই িো কদ্দরকছ, প্রভু জ োষিো 

কদ্দরি৷' 

  

িবী ধ্বংদ্দসর পদ্দর পকরত্রোদ্দির কেো বদ্দলদ্দছি। জ রু োদ্দলম্ 

ইকিম্দ্দধ্যই ধ্বংস হদ্দয় কগদ্দয়কছল, জলোদ্দকরো বন্দী কছল এবং িোদ্দদর 

আশো চদ্দল কগদ্দয়কছল। ককন্তু ঈশ্বর িোাঁর জলোকদ্দদর বো াঁচোদ্দি পোদ্দরি, 

িোদ্দদর মৃ্ি, শুকদ্দিো হোডদ্দক  ীবি কদদ্দি পোদ্দরি। আত্মোর কো  

(জলোক 14) হল  ীবি জদওয়ো। ঈশ্বর  খি কোদ্দরো ম্দ্দধ্য িোাঁর আত্মো 

রোদ্দখি, কিকি  ীবি জদি। আত্মো হল  ীবদ্দির প্রকিশ্রুকি। Ezekiel 

39:29 "আকম্ আর িোদ্দদর কোছ জেদ্দক আম্োর মু্খ লুকোব িো, কোরি 

আকম্ ইস্রোদ্দয়ল পকরবোদ্দরর উপর আম্োর আত্মো জেদ্দল জদব, 

সোব ণদ্দভৌম্ সদোপ্রভু জ োষিো কদ্দরি।" পকরত্রোি ইস্রোদ্দয়দ্দলর বোকডদ্দি 

এদ্দসকছল এবং আত্মো জেদ্দক েোলো ঈশ্বদ্দরর অকবজ্িন্ন উপকস্থকির 

িোদ্দদর গযোরোকে। “মু্জ্িপ্রোি জলোদ্দকরো” আত্মো পোদ্দব। 

 

এি. জ োদ্দয়ল 2:12-32 

'এখিও,' সদোপ্রভু জ োষিো কদ্দরি, 'জিোম্োর সম্স্ত হৃদদ্দয়, উপবোস, 

কোন্নো ও জশোক সহকোদ্দর আম্োর কোদ্দছ কিকরয়ো আস।' আপিোর 

হৃদয় কছাঁদ্দড কদি এবং আপিোর জপোশোক িয়। জিোম্োদ্দদর ঈশ্বর 

সদোপ্রভুর কোদ্দছ কিদ্দর  োও, কোরি কিকি করুিোম্য় ও করুিোম্য়, 

জিোদ্দধ্ ধ্ীর ও জপ্রদ্দম্ ভরপুর, এবং কিকি কবপ ণয় জপ্ররি করো জেদ্দক 

কবরি েোদ্দকি। জক  োদ্দি? জস কিদ্দর জ দ্দি পোদ্দর এবং করুিো 

করদ্দি পোদ্দর এবং একষ্টি আশীব ণোদ জরদ্দখ জ দ্দি পোদ্দর - আপিোর 

ঈশ্বর সদোপ্রভুর  িয শসয-উৎসগ ণ এবং পোি-উৎসগ ণ। 

 

“কসদ্দয়োদ্দি কশঙো বো োও, পকবত্র উপবোস জ োষিো কদ্দরো, পকবত্র 

সম্োদ্দবশ  োদ্দকো। জলোকদ্দদর  দ্দডো কর, সম্োদ্দবশদ্দক পকবত্র কর; 

প্রবীিদ্দদর একত্র কর, কশশুদ্দদর  দ্দডো কর,  োরো বুদ্দকর দুধ্ 

খোওয়োদ্দি। বরদ্দক িোর  র এবং কদ্দিদ্দক িোর জচম্বোর জছদ্দড জ দ্দি 

কদি।  ো করো,  োরো সদোপ্রভুর জসবো কদ্দর, িোরো ম্জ্ন্দদ্দরর বোরোন্দো 

ও জবদীর ম্োঝখোদ্দি কোাঁদুক। িোরো বলুক, 'জহ সদোপ্রভু, জিোম্োর 

জলোকদ্দদর রক্ষ্ো কর। জিোম্োর উত্তরোকধ্কোরদ্দক উপহোদ্দসর বস্তু 

বোিোও িো,  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য উপহোদ্দসর পোত্র কদ্দরো িো। জকি িোরো 

জলোকদ্দদর ম্দ্দধ্য বলদ্দব, 'িোদ্দদর ঈশ্বর জকোেোয়?' 

 

“িখি সদোপ্রভু িোাঁর জদদ্দশর  িয ঈষ ণোকিি হদ্দবি এবং িোাঁর 

জলোকদ্দদর প্রকি করুিো করদ্দবি। প্রভু িোদ্দদর উত্তর জদদ্দবি: আকম্ 

জিোম্োদ্দদর  িয শসয, িিুি রোক্ষ্োরস ও জিল পোঠোজ্ি,  ো 



3. Is speaking in tongues the sign that somebody was baptized 
with the Spirit?  

4. What happened in the house of Cornelius in Acts 10?  

5. Is baptism “with” or “in the” Spirit the same thing as baptism 
“by” or “of” the Spirit?  

6. Was Jesus speaking of the baptism with the Spirit when said to 
the Apostles: “you will receive power when the Holy Spirit 
descends on you”? (Acts 1:8) 

7. If there is a baptism with the Holy Spirit and a baptism in water, 
can we say that there is "only one baptism? 

 

I. The Baptism With The Holy Spirit Was Done by Jesus, 
Exclusively.  

A. Matthew 3:11 – “I indeed baptize you with water unto 
repentance, but He who is coming after me is mightier than I, 
whose sandals I am not worthy to carry. He will baptize you 
with the Holy Spirit and fire.” 

 

Mark 1:8 – “I indeed baptized you with water, but He will 
baptize you with the Holy Spirit.” 

 

Luke 3:16 – “John answered, saying to all, "I indeed baptize 
you with water; but One mightier than I is coming, whose 
sandal strap I am not worthy to loose. He will baptize you with 
the Holy Spirit and fire.”          

 

John 1:33 – “I did not know Him, but He who sent me to 
baptize with water said to me, ‘Upon whom you see the Spirit 
descending, and remaining on Him, this is He who baptizes 
with the Holy Spirit’.” 

 

Note: It was not something done by men nor by the Holy Spirit, 
but only by Jesus. 

1. John (who baptized in water) was preaching to his listeners to 
repent of their sins to be saved.  

2. He informed them that someone greater than he was coming; 
therefore the time to make their decision to repent was 
limited.  

জিোম্োদ্দদর সম্পূি ণরূদ্দপ িৃি করোর  িয  দ্দেি। আকম্ আর কখিও 

জিোম্োদ্দক  োকিদ্দদর কোদ্দছ অবজ্ঞোর পোত্র করব িো। 'আকম্ উত্তদ্দরর 

বসিযদলদ্দক জিোম্োর কোছ জেদ্দক বহুদদূ্দর িোকডদ্দয় জদব, িোদ্দক শুষ্ক 

ও অিুব ণর ভূকম্দ্দি জঠদ্দল জদব, িোর সোম্দ্দির স্তম্ভগুকল পূব ণ সমু্দ্দর 

এবং কপছদ্দির স্তম্ভগুকল পজ্শ্চম্ সমু্দ্দর  োদ্দব। আর িোর দুগ ণন্ধ 

জবদ্দড  োদ্দব; এর গন্ধ উঠদ্দব।' কিশ্চয়ই কিকি ম্হৎ কো  কদ্দরদ্দছি। 

জহ জদশ, ভয় জপও িো; খুকশ হও এবং আিন্দ কর। সদোপ্রভু কিশ্চয়ই 

ম্হৎ কো  কদ্দরদ্দছি। জহ বিয পশু, ভয় জপদ্দয়ো িো, কোরি জখোলো 

চোরিভূকম্ সবু  হদ্দয়  োদ্দি। 

 

“গোছগুদ্দলো িোদ্দদর িল কদদ্দি;  ুমু্র গোছ এবং রোক্ষ্োলিো িোদ্দদর 

ধ্ি িলি. জহ কসদ্দয়োিবোসী, আিন্দ কর, জিোম্োদ্দদর ঈশ্বর 

সদোপ্রভুদ্দি আিন্দ কর, জকিিো কিকি জিোম্োদ্দদর ধ্োকম্ ণকিোয় 

শরদ্দির বৃষ্টি কদদ্দয়দ্দছি। কিকি আপিোদ্দক প্রচুর বষ ণি পোঠোি, শরৎ 

এবং বসন্ত উভয় বৃষ্টি, আদ্দগর ম্িই। ম্োডোই শদ্দসয পূি ণ হদ্দব; ভযোি 

িিুি ম্দ এবং জিল কদদ্দয় উপদ্দচ পডদ্দব। 

 

“পিপোদ্দলরো ম্হোি পিপোল এবং িরুি পিপোলদ্দক, অিযোিয 

পিপোল এবং পিপোদ্দলর ঝোাঁক জখদ্দয় জিদ্দলদ্দছ- আম্োর ম্হোি 

বসিযদল  ো আকম্ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য পোষ্টঠদ্দয়কছলোম্ িোর  িয আকম্ 

জিোম্োদ্দক জশোধ্ করব। িৃি িো হওয়ো পয় ণন্ত জিোম্রো প্রচুর পকরম্োদ্দি 

আহোর করদ্দব এবং প্রভু জিোম্োদ্দদর ঈশ্বদ্দরর িোদ্দম্র প্রশংসো করদ্দব, 

ক কি জিোম্োদ্দদর  িয আশ্চ ণ কো  কদ্দরদ্দছি৷ আম্োর জলোদ্দকরো 

আর কখিও লজ্জজ্জি হদ্দব িো। িখি জিোম্রো  োিদ্দব জ  আকম্ 

ইস্রোদ্দয়দ্দল আকছ, আকম্ই প্রভু জিোম্োদ্দদর ঈশ্বর, আর জকউ জিই৷ 

আম্োর জলোদ্দকরো আর কখিও লজ্জজ্জি হদ্দব িো। 
 

“এবং পদ্দর, আকম্ আম্োর আত্মো সম্স্ত ম্োিুদ্দষর উপর জেদ্দল জদব। 

জিোম্োর জছদ্দলদ্দম্দ্দয়রো ভোববোিী বলদ্দব, জিোম্োর বৃেরো স্বপ্ন জদখদ্দব, 

জিোম্োর  ুবকরো দশ ণি পোদ্দব। এম্িকক আম্োর দোসদ্দদর উপর, 

পুরুষ ও ম্কহলো উভদ্দয়রই, জসই কদিগুকলদ্দি আকম্ আম্োর আত্মো 

জেদ্দল জদব। আকম্ স্বদ্দগ ণ ও পৃকেবীদ্দি আশ্চ ণ কো  জদখোব, রি, 

আগুি এবং জধ্ো াঁয়ো। সদোপ্রভুর ম্হোি ও ভয়ঙ্কর কদি আসোর আদ্দগ 

সূ ণ অন্ধকোদ্দর এবং চো াঁদ রদ্দি পকরিি হদ্দব। আর জ  জকউ 

সদোপ্রভুর িোদ্দম্  োদ্দক জস রক্ষ্ো পোদ্দব; কোরি কসদ্দয়োি পব ণদ্দি এবং 

জ রু োদ্দলদ্দম্ উেোর হদ্দব, জ ম্ি সদোপ্রভু বদ্দলদ্দছি, জবাঁদ্দচ েোকো 

জলোকদ্দদর ম্দ্দধ্য  োদ্দদর ম্োবুদ  োকদ্দবি।" 

 

কপিোর অযোক্ট 2-এ এই অিুদ্দিদষ্টি উদ্ধ্ৃি কদ্দরদ্দছি। প্রসিষ্টি 

উপদ্দরর অিুদ্দিদ্দদর অিুরূপ: ঈশ্বদ্দরর কবচোর এবং পরবিীদ্দি, 

পকরত্রোি।  ীবি বো পকরত্রোদ্দির কিরোপত্তো আবোর আত্মো জেদ্দক 

েোলোর সোদ্দে আবে। এখোদ্দি পোে ণকয হল ঈশ্বদ্দরর সম্স্ত ম্োিুষ 

আত্মো পোদ্দব, িোদ্দদর কিরোপত্তো জদদ্দব৷ পকরত্রোি সকদ্দলর  িয হদ্দব 

এবং জকউ লজ্জজ্জি হদ্দব িো। 

 

G. ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে আম্রো কী কশকখ? 



3. John was not talking about dates or chronologies (neither the 
order nor when it would happen); but only about the 
greatness of Jesus.  

4. Jesus’ authority would be seen in that He would baptize with 
the Holy Spirit and with fire.  

a. Jesus has power over the two (Holy Spirit and fire)  

b. Not that the two are the same thing.  

5. Baptism with the Holy Spirit did not involve fire.   

a. The “tongues of fire” that rested on the apostles in Acts 2 
were not an immersion in fire.  

b. These two baptisms have two different purposes.  

6. The baptism with fire  

Matthew 3:12 – “His winnowing fan is in His hand, and He will 
thoroughly purge His threshing floor, and gather His wheat into 
the barn; but He will burn up the chaff with unquenchable 
fire.”  

a. John knew that among his hearers were two groups of 
people, the ones who would accept his message (the 
wheat), and the ones that they would reject it (the chaff).  

b. The ones who would accept it and repent would receive 
the blessing of the baptism with the Spirit. 

c. The ones who rejected it would receive the punishment of 
the baptism with fire.  

1) This did happen with these listeners in year 70 A.D. 
when the Romans destroyed Jerusalem.  

2) This event is not mentioned in the gospel of John, 
probably because John was written after 70 A.D. 

d. Malachi 4:1-6 is a parallel to Matthew 3:10-12.  

 

B.  Acts 2:33 – “Therefore being exalted to the right hand of God, 
and having received from the Father the promise of the Holy 
Spirit, He poured out this which you now see and hear.”  

 

C. Nobody (neither men nor the Spirit) would baptize with the 
Spirit. Only Jesus would do that. Men baptized in water and the 
Spirit gave gifts and power, but neither baptized with the Spirit. 
When we read in the Bible of a man acting or the Spirit doing 
something, we can know that such a thing does not refer to the 
baptism with the Holy Spirit. 

প্রেম্ি, ইস্রোদ্দয়দ্দলর জলোদ্দকরো িোদ্দদর পোদ্দপর কোরদ্দি ঈশ্বদ্দরর কোছ 

জেদ্দক কবচোর জভোগ কদ্দরকছল। 

 

কদ্বিীয়ি,  োরো অিুিি হদ্দব িোদ্দদর  িয পকরত্রোদ্দির কদি আসদ্দছ। 

ঈশ্বর ম্োিুদ্দষর হৃদয় পকরবিণি করদ্দবি এবং িোদ্দদর উপর িোাঁর 

পকবত্র আত্মো জেদ্দল জদদ্দবি। এষ্টিই  িগদ্দির প্রদ্দয়ো ি কছল, কোরি 

ইস্রোদ্দয়দ্দলর সম্স্ত ইকিহোদ্দসর সম্য়, িোরো অিুিি হদ্দি েোদ্দক ককন্তু 

শীঘ্রই আবোর পকিি হদ্দব। িোদ্দদর হৃদয় পকরবিণদ্দির প্রদ্দয়ো ি 

কছল। িোদ্দদর পকবত্র রোখোর  িয আত্মোর প্রদ্দয়ো ি কছল। ঈশ্বদ্দরর 

সম্স্ত জলোক আত্মো পোদ্দব এবং (জ দ্দহিু আত্মোর উপকস্থকি ম্োদ্দি 

ঈশ্বদ্দরর উপকস্থকি এবং িোই  ীবি) সকদ্দলরই কচরকোল শোকন্ত ও 

 ীবি েোকদ্দব। আত্মোর দোি ম্োদ্দি  ীবদ্দির ধ্োরোবোকহকিো এবং 

ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ। 

 

H. এিো কক আম্রো কিউ জিস্টোদ্দম্ে জেদ্দক কশদ্দখকছ 

 ি বযোকিস্ট, পুরোদ্দিো আদ্দদদ্দশর জশষ িবী, এই প্রকিশ্রুকিষ্টি 

ঈশ্বদ্দরর পুত্র,  ীশু িীিদ্দক দোয়ী কদ্দরকছদ্দলি। 

 ি 1:32-34- “িখি জ োহি এই সোক্ষ্য কদদ্দলি: 'আকম্ রূহদ্দক 

স্বগ ণ জেদ্দক  ু ুর ম্ি জিদ্দম্ আসদ্দি জদদ্দখকছ এবং িোর উপদ্দর 

েোকদ্দি জদদ্দখকছ। আকম্ িোদ্দক কচিিোম্ িো, িদ্দব ক কি আম্োদ্দক 

 দ্দল বোকিে কদদ্দি পোষ্টঠদ্দয়কছদ্দলি কিকি আম্োদ্দক বদ্দলকছদ্দলি, 

'আপকি  ো াঁর উপর আত্মোদ্দক জিদ্দম্ আসদ্দি জদদ্দখদ্দছি কিকিই 

জসই বযজ্ি ক কি পকবত্র আত্মোয় বোকিে জদদ্দবি৷' আকম্ জদদ্দখকছ 

এবং আকম্ সোক্ষ্য কদজ্ি জ  ইকি ঈশ্বদ্দরর পুত্র। 

 ি 7:39- “এর দ্বোরো কিকি আত্মোদ্দক জবোঝোদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি, 

 ো াঁরো িোাঁদ্দক কবশ্বোস কদ্দরকছল িোরো পদ্দর গ্রহি কদ্দরকছল৷ জসই 

সম্য় প ণন্ত আত্মো জদওয়ো হয়কি, জ দ্দহিু  ীশু িখিও 

ম্কহম্োকিি হিকি।” 

 

 ীশু ইকিম্দ্দধ্যই কশষযদ্দদর কোদ্দছ কপিোর প্রকিশ্রুকির কেো 

বদ্দলকছদ্দলি। কপিো স্বদ্দগ ণ কিদ্দর আসোর পর  ীশুর িোদ্দম্ আত্মো 

পোঠোদ্দিোর প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি। 

 ি 14:15-18-“এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো করব, এবং 

কিকি আপিোদ্দক সদ্দিযর আত্মো কচরকোল আপিোর সোদ্দে েোকোর 

 িয অিয এক ি পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি। পৃকেবী িোদ্দক গ্রহি 

করদ্দি পোদ্দর িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি িো। 

ককন্তু আপকি িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে 

েোদ্দকি এবং আপিোর ম্দ্দধ্যই েোকদ্দবি।” 

 ি 14:26- "ককন্তু পরোম্শ ণদোিো, পকবত্র আত্মো,  োদ্দক কপিো 

আম্োর িোদ্দম্ পোঠোদ্দবি, কিকি আপিোদ্দক সব ককছু জশখোদ্দবি 

এবং আকম্ আপিোদ্দক  ো বদ্দলকছ িো ম্দ্দি ককরদ্দয় জদদ্দবি।" 



 

II. The Baptism With the Holy Spirit Was Something 
Done With The Spirit And Not Done By The Spirit.  

A. Jesus …"baptizes with (or in) the Spirit."  

Matthew 3:11 – “‘I baptize you with water for repentance. But 
after me will come one who is more powerful than I, whose 
sandals I am not fit to carry. He will baptize you with the Holy 
Spirit and with fire.’”  

 

B. The Bible does not speak of the baptism "by the" Spirit but the 
baptism "with" the Spirit.  

1. It was not some thing that the Spirit did (to fill, to seal, to 
give power, to give gifts) but something that Jesus did with 
the Spirit.  

2. It is not the gift of speaking in languages (that is something 
that the Holy Spirit did and not Jesus. (1 Corinthians 12:11)  

3. Simply, it was not something that the Spirit does, but 
something done with the Spirit.  

 

III. The Baptism With the Holy Spirit Happened On The Day Of 
Pentecost And Not Before.  

A. It had not happened yet when Jesus was baptized by John. 
(Matthew 3:11) 

 

B. It would only happen after Jesus was glorified (after his 
resurrection).  

John 7:39 – “On the last and greatest day of the Feast, Jesus 
stood and said in a loud voice, ‘If anyone is thirsty, let him 
come to me and drink. Whoever believes in me, as the 
Scripture has said, streams of living water will flow from 
within him.’ By this he meant the Spirit, whom those who 
believed in him were later to receive. Up to that time the 
Spirit had not been given, since Jesus had not yet been 
glorified.”  

 

C. Here, in the hour of the ascension of Jesus, they had still not 
received the promise from the Father (verse 4), which was the 
baptism with the Holy Spirit (verse 5).  

Acts 1:4-5 – “4 On one occasion, while he was eating with 
them, he gave them this command: ‘Do not leave Jerusalem, 

 ি 15:26- "' খি পরোম্শ ণদোিো আসদ্দবি,  োদ্দক আকম্ কপিোর 

কোছ জেদ্দক জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ পোঠোব, সদ্দিযর আত্মো ক কি কপিোর 

কোছ জেদ্দক জবকরদ্দয় আসদ্দবি, কিকি আম্োর কবষদ্দয় সোক্ষ্য 

জদদ্দবি৷' 

 ি 16:7- “ককন্তু আকম্ জিোম্োদ্দক সকিয বলকছ: জিোম্োর ভোদ্দলোর 

 িযই আকম্ চদ্দল  োজ্ি। আকম্ দদূ্দর িো জগদ্দল পরোম্শ ণদোিো 

আপিোর কোদ্দছ আসদ্দবি িো; ককন্তু আকম্  কদ  োই, আকম্ িোদ্দক 

আপিোর কোদ্দছ পোঠোব।” 

জপ্রকরি 1:3-5- “ োর কোদ্দছ কিকি িোাঁর দুুঃখদ্দভোদ্দগর পদ্দরও 

অদ্দিক অমূ্লক প্রম্োদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ কিদ্দ দ্দক  ীকবিভোদ্দব 

উপস্থোপি কদ্দরদ্দছি, চকেশ কদি ধ্দ্দর িোদ্দদর দ্বোরো জদখো হদ্দয়দ্দছ 

এবং ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ যর সোদ্দে সম্পককণি কবষয়গুকলর কেো 

বদ্দলদ্দছি। এবং িোদ্দদর সোদ্দে একজ্ত্রি হদ্দয় কিকি িোদ্দদর 

আদ্দদশ কদদ্দলি জ ি িোরো জ রু োদ্দলম্ জেদ্দক চদ্দল িো  োয়, 

ককন্তু কপিোর প্রকিশ্রুকির  িয অদ্দপক্ষ্ো কদ্দর,'ো,'কিকি 

বলদ্দলি, "আপকি আম্োর কোছ জেদ্দক শুদ্দিদ্দছি; কোরি জ োহি 

সকিযই  দ্দল বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু এখি জেদ্দক আর ককছু 

কদি পদ্দরই আপকি পকবত্র আত্মোয় বোকিে পোদ্দবি।" 

 

জপ্রকরি 1:3-5-এ এই "কপিোর প্রকিশ্রুকি" হল পকবত্র আত্মোর েোলো৷ 

ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে কপিো আদ্দগই এই প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি। 

কপিোর, জপ্রকরি 2:33 এ আরও বদ্দলদ্দছি জ  প্রকিশ্রুকি হল আত্মোর 

েোলো:"ঈশ্বদ্দরর  োি হোদ্দির কোদ্দছ উন্নীি, কিকি কপিোর কোছ জেদ্দক 

প্রকিশ্রুি পকবত্র আত্মো জপদ্দয়দ্দছি এবং আপকি  ো এখি জদখদ্দছি 

এবং শুিদ্দছি িো জেদ্দল কদদ্দয়দ্দছি।"জপ্রকরি 1:5 এ, প্রকিশ্রুকিদ্দক 

পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে বলো হদ্দয়দ্দছ। জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি, 

কপিো িোর প্রকিশ্রুকি পূরি কদ্দরকছদ্দলি এবং  ীশু সম্স্ত ম্োংদ্দসর 

উপর আত্মো জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি। জসই কদি জেদ্দক, পকবত্র আত্মো 

সম্স্ত ম্োিবিোর  িয উপলি করো হদ্দয়দ্দছ।  োরো পকরত্রোদ্দির  িয 

িীদ্দির কোদ্দছ আদ্দস িোরো সুকবধ্ো পোয়। জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি আত্মোর 

এই বকহুঃপ্রবোহদ্দক আত্মোর সোদ্দে বোকিে বলো হয়। একবোর কিকি 

জেদ্দল জদওয়ো হদ্দল, আত্মো কিস্টোিদ্দদর  ীবদ্দি কো  শুরু কদ্দর: 

ক কিকি কোউদ্দক কোউদ্দক অদ্দলৌককক ক্ষ্ম্িো (অদ্দলৌককক 

উপহোর) কদদ্দয়দ্দছি 

খ, কিকি খোলোসপ্রোদ্দি বোসস্থোি গ্রহি কদ্দরি। 

গ. কিকি ককছু অদ্দলৌককক উপহোর কদদ্দয়দ্দছি. 

  

1. ঈশ্বর ইস্রোদ্দয়দ্দলর জলোকদ্দদর উপর িোাঁর আত্মো জেদ্দল 

কদদ্দয়কছদ্দলি, িোদ্দদর শোরীকরক আশীব ণোদ কদদ্দয় আশীব ণোদ 

কদ্দরকছদ্দলি। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 



but wait for the gift my Father promised, which you have 
heard me speak about. 5 For John baptized with water, but in 
a few days you will be baptized with the Holy Spirit’.”   

 

D. On the day of Pentecost, in his sermon, Peter identifies the 
events of that day as being the fulfillment of the prophecy of the 
baptism with the Holy Spirit made by Joel the prophet. 

          “No, this is what was spoken by the prophet Joel:  

           ‘In the last days, God says,  

           I will pour out my Spirit on all people.  

           Your sons and daughters will prophesy,  

            your young men will see visions,  

            your old men will dream dreams’.” (Acts 2:16-17) 

 

E. The Spirit had been present, acting, moving, empowering, etc. 
since before the creation of the world but nothing that He did or 
that was done with Him before the day of Pentecost is called “the 
baptism with the Spirit.” Before Pentecost, people had been full 
of the Spirit and had received power from the Spirit, but none of 
this was called “baptism with the Spirit.”  

 

F. Therefore, the baptism of the Holy Spirit is not: 

1. The power to do miracles (many had done miracles before 
Pentecost).  

2. The gift of inspiration (many had been inspired before 
Pentecost).  

3. To be full of the Spirit (many had been before Pentecost).  

a. John 

Luke 1:15 – “For he (John) will be great in the sight of 
the Lord. He is never to take wine or other fermented 
drink, and he will be filled with the Holy Spirit even from 
birth.” 

b. Elizabeth  

Luke 1:41 – “When Elizabeth heard Mary's greeting, 
the baby leaped in her womb, and Elizabeth was filled 
with the Holy Spirit.” 

c. Zacharias  

2. এক ি করক ম্োর আসদ্দব: 

A. ___  োরো িওবো কদ্দর 

খ. ___ ই রোদ্দয়ল জেদ্দক 

C. ___ A এবং B 

 

3. পকবত্র আত্মোর প্রকিশ্রুকি সম্পদ্দকণ ধ্ম্ ণগ্রন্থ জেদ্দক কী কশদ্দখকছ? 

উ: ___ ঈশ্বদ্দরর সন্তোিরো ঈশ্বদ্দরর কবচোর জভোগ কদ্দর 

B. ___ ঈশ্বদ্দরর সম্স্ত জলোক  োরো িোদ্দদর পোপপূি ণ পে স্বীকোর কদ্দর 

অিুিি হদ্দয়দ্দছ এবং িোাঁর কোদ্দছ কিদ্দর এদ্দসদ্দছ 

িোদ্দদর ক্ষ্ম্ো করো হদ্দয়দ্দছ। 

C. ___ ম্োিুষদ্দক পকবত্র রোখোর  িয পকবত্র আত্মোর প্রদ্দয়ো ি 

D. ___  োরো পকবত্র আত্মো পোয় িোরো শোকন্ত ও  ীবি পোদ্দব। 

ই. ___ জ  বযজ্ির উপর পকবত্র আত্মো জিদ্দম্ আসদ্দবি কিকি পকবত্র 

আত্মোর সোদ্দে বোকিে জদদ্দবি৷ 

F. ___  ীশু বদ্দলদ্দছি আপকি পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে পোদ্দবি। 

G. ___ উপদ্দরর সবগুদ্দলো 

H. ___ C, D, E এবং F 

 

 

পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে 

পোঠ 4 

বোইদ্দবদ্দলর একষ্টি কবষয়  ো ম্োিুদ্দষর ম্দ্দি সবদ্দচদ্দয় জবকশ ভুল জবোঝো 

 োয় এবং কবভ্রোন্ত হয় িো হল পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে। কবভ্রোকন্তর 

একষ্টি বড অংশ একষ্টি সষ্টঠক বোইদ্দবদ্দলর সংজ্ঞো কদদ্দয় সম্োধ্োি 

করো হয় - ষ্টঠক কক পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে? এই পোঠ ষ্টঠক জ  

করদ্দি জচিো কদ্দর.  খি এষ্টি জবোঝো  োয়, িখি আরও অদ্দিক 

কবষয় পকরষ্কোর হদ্দয়  োয়, জ ম্ি: 

1. কখি জকউ আত্মোর সোদ্দে বোকিে জিয়? 

2. ককভোদ্দব জকউ  োিদ্দি পোদ্দর জ  িোরো আত্মোর সোদ্দে বোকিে 

কিদ্দয়দ্দছ কক িো? 

3. অিয ভোষোয় কেো বলো কক কচহ্ন জ  জকউ আত্মো দ্বোরো বোিোইজ্ ি 

হদ্দয়দ্দছ? 

4. জপ্রকরি 10-এ কদ্দি ণকলয়োদ্দসর বোকডদ্দি কী  দ্দিকছল? 



Luke 1:67 – “His father Zechariah was filled with the 
Holy Spirit and prophesied.” 

4. To be clothed by the Spirit since people in the Old 
Testament (before Pentecost) had been clothed with the 
Spirit. (See Judges 6:34; 1 Chronicles 12:18; 2 Chronicles 
24:20)  

 

 IV. It is called the “Promise of the Father” 

A. Jesus had already spoken about the promise of the Father to 
his disciples. The Father promised to send the Spirit in the 
name of Jesus after Jesus returned to heaven. 

1. John 14:16-17, 26 – “And I will ask the Father, and he will 
give you another Counselor to be with you forever the Spirit 
of truth. The world cannot accept him, because it neither sees 
him nor knows him. But you know him, for he lives with you 
and will be in you. … But the Counselor, the Holy Spirit, whom 
the Father will send in My name, will teach you all things and 
will remind you of everything I have said to you.” 

     

2.  John 15:26 – “But when the Helper comes, whom I shall 
send to you from the Father, the Spirit of truth who proceeds 
from the Father, He will testify of Me.” 

 

3.  John 16:7 – “Nevertheless I tell you the truth. It is to your 
advantage that I go away; for if I do not go away, the Helper 
will not come to you; but if I depart, I will send Him to you.” 

   

4. Acts 1:4-5 –“And being assembled together with them, He 
commanded them not to depart from Jerusalem, but to wait 
for the Promise of the Father, which, He said, ‘you have heard 
from Me; for John truly baptized with water, but you shall be 
baptized with the Holy Spirit not many days from now’.” 

 

B. On the day of Pentecost, Jesus poured out the Spirit on all 
flesh. This event was what Joel (and Isaiah) has prophesied 
centuries before:  

1. Isaiah 32:15 – “Until the Spirit is poured upon us from on 
high. And the wilderness becomes a fruitful field, and the 
fruitful field is counted as a forest.” 

      

5. বোকিে কক আত্মোর "সোদ্দে" বো "আত্মোর সোদ্দে" বোকিদ্দের ম্দ্দিো 

একই জ্ কিস? 

6.  ীশু কক আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের কেো বলকছদ্দলি  খি 

জপ্রকরিদ্দদর বদ্দলকছদ্দলি: " খি পকবত্র আত্মো জিোম্োদ্দদর উপর 

অবিীি ণ হদ্দবি িখি জিোম্রো শজ্ি পোদ্দব"? (জপ্রকরি 1:8) 

7.  কদ পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে এবং  দ্দল বোকিে হয়, আম্রো 

কক বলদ্দি পোকর জ  "একম্োত্র বোকিে আদ্দছ? 

 

I. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে ক শুর দ্বোরো সম্পন্ন হদ্দয়কছল, 

একদ্দচষ্টিয়োভোদ্দব৷ 

A. ম্যোেু 3:11 - “আকম্ সকিযই আপিোদ্দক অিুিোদ্দপর  িয  দ্দল 

বোকিে কদজ্ি, ককন্তু ক কি আম্োর পদ্দর আসদ্দছি কিকি আম্োর 

জচদ্দয় শজ্িশোলী,  োর  িুো আকম্ বহি করোর জ োগয িই। কিকি 

আপিোদ্দক পকবত্র আত্মো ও আগুি কদদ্দয় বোকিে জদদ্দবি।” 

 

ম্োকণ 1:8- "আকম্ সকিযই জিোম্োদ্দক  দ্দল বোকিে কদদ্দয়কছ, ককন্তু 

কিকি জিোম্োদ্দক পকবত্র আত্মোয় বোকিে জদদ্দবি।" 

 

লূক 3:16- " ি উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, সকলদ্দক বলদ্দলি, "আকম্ 

সকিযই জিোম্োদ্দদর  দ্দল বোকিে কদজ্ি; ককন্তু আম্োর জচদ্দয় 

শজ্িশোলী এক ি আসদ্দছি,  ো াঁর  িুোর কিিো আকম্ জখোলোর 

জ োগয িই৷ কিকি জিোম্োদ্দদর পকবত্র আত্মো ও আগুদ্দি বোকিে 

জদদ্দবি৷" 

 

 ি 1:33- "আকম্ িোাঁদ্দক কচিিোম্ িো, ককন্তু ক কি আম্োদ্দক  দ্দল 

বোকিে কদদ্দি পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি কিকি আম্োদ্দক বদ্দলদ্দছি, 'আপকি 

 ো াঁর ওপর আত্মোদ্দক জিদ্দম্ আসদ্দি জদদ্দখদ্দছি এবং িোাঁর ওপর 

কস্থর েোকদ্দি জদখদ্দছি, কিকিই পকবত্র আত্মোয় বোকিে জদি'।" 

 

রিবয: এিো পুরুষদ্দদর দ্বোরো বো পকবত্র আত্মোর দ্বোরো করো ককছু কছল 

িো, ককন্তু শুধ্ুম্োত্র  ীশু দ্বোরো. 

1.  ি (ক কি  দ্দল বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি) িোর জশ্রোিোদ্দদর কোদ্দছ 

প্রচোর করকছদ্দলি িোদ্দদর পোদ্দপর  িয অিুিি হওয়োর  িয। 

2. কিকি িোদ্দদর  োকিদ্দয়কছদ্দলি জ  িোাঁর জচদ্দয়ও ম্হোি জকউ 

আসদ্দছি; িোই িোদ্দদর িওবো করোর কসেোন্ত জিওয়োর সম্য় 

সীকম্ি কছল। 



2. Isaiah 44:3 – “For I will pour water on him who is thirsty. 
And floods on the dry ground; I will pour My Spirit on your 
descendants.” 

3. Joel 2:28 (Acts 2:17) – “And it shall come to pass afterward 
That I will pour out My Spirit on all flesh.” 

 

C. On the day of Pentecost, the Father fulfilled His promise and 
Jesus poured out the Spirit. 

Acts 2:33 – “Therefore being exalted to the right hand of God, 
and having received from the Father the promise of the Holy 
Spirit, He poured out this which you now see and hear.” 

 

Note:  Baptism with the Spirit was always a promise and never a 
command.  

 

V. The Definition Of The Baptism With the Holy Spirit: 

The Baptism with the Holy Spirit is what Jesus did with the Spirit 
on the day of Pentecost in fulfillment of the promise of the Father 
- Jesus poured out the Spirit on all flesh. The Spirit then became 
available to all saved people, independent of race (Jewish or 
heathen) or role in the government of God (priest, prophet, etc.).  

 

VI. Some Implications:  

A. This means that the Spirit was made available for all of 
humanity.  Those who receive the benefit are those who 
become Christians.  

 

B. The baptism with the Spirit occurred once in history. He, the 
Spirit, was poured out once for all.  

1. In the same way that Jesus died once for all, the Spirit was 
poured out once for all. These two historical events never 
need to be repeated.  

 

2. Even Acts 10:45 reflects this truth. Peter was called to 
preach to the Gentiles. While he was preaching, the Spirit fell 
on the Gentiles and they started to speak in languages. Does 
this mean that the Gentiles received the Spirit before they 
became Christians? Not at all. Certainly the Spirit already 
acted in some people before Acts 2. Saul in the Old Testament 
is an example. In 1 Samuel 10:10, the Spirit of the Lord 
possessed Saul and he prophesied. (also see 1 Samuel 11:6) 

3.  ি িোকরখ বো কোলপজ্ে সম্পদ্দকণ কেো বলকছদ্দলি িো (িয় 

আদ্দদশ বো কখি এষ্টি  িদ্দব); ককন্তু শুধ্ুম্োত্র  ীশুর ম্হত্ত্ব 

সম্পদ্দকণ. 

4.  ীশুর কিৃণে জদখো  োদ্দব জ  কিকি পকবত্র আত্মো এবং আগুি 

কদদ্দয় বোকিে জদদ্দবি৷ 

ক  ীশু দুষ্টির উপর ক্ষ্ম্িো রোদ্দখি (পকবত্র আত্মো এবং আগুি) 

খ. দুদ্দিো জ  একই জ্ কিস িো িয়। 

5. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে আগুি  কডি কছল িো। 

ক জপ্রকরি 2-এ জপ্রকরিদ্দদর উপর জ  "আগুদ্দির জ্ হ্বো" কছল িো 

আগুদ্দি কিম্জ্জজ্জি কছল িো। 

খ. এই দুষ্টি বোকিদ্দের দুষ্টি কভন্ন উদ্দেশয রদ্দয়দ্দছ। 

6. আগুি কদদ্দয় বোকিে 

ম্যোে ু 3:12– “িোাঁর কবদুযদ্দির পোখো িোাঁর হোদ্দি, এবং কিকি িোাঁর 

ম্োডোইদ্দক পুঙ্খোিুপুঙ্খভোদ্দব পকরষ্কোর করদ্দবি, এবং িোাঁর গম্ 

শসযোগোদ্দর  ম্ো করদ্দবি; ককন্তু কিকি িুষদ্দক অদম্য আগুদ্দি 

পুকডদ্দয় জদদ্দবি।” 

ক  ি  োিদ্দিি জ  িোর জশ্রোিোদ্দদর ম্দ্দধ্য দুষ্টি দল কছল,  োরো 

িোর বোিণো (গম্) গ্রহি করদ্দব এবং িোরো িো প্রিযোখযোি 

করদ্দব (িুষ)। 

খ.  োরো এষ্টি গ্রহি করদ্দব এবং অিুিোপ করদ্দব িোরো আত্মোর 

সোদ্দে বোকিদ্দের আশীব ণোদ পোদ্দব৷ 

গ.  োরো এিো প্রিযোখযোি কদ্দরদ্দছ িোরো আগুদ্দি বোকিদ্দের শোজ্স্ত 

পোদ্দব। 

1) এই জশ্রোিোদ্দদর সোদ্দে এষ্টি  দ্দিকছল 70 কিস্টোদ্দে  খি 

জরোম্োিরো জ রু োদ্দলম্ ধ্বংস কদ্দরকছল। 

2) এই  িিোষ্টি  দ্দির সুসম্োচোদ্দর উদ্দেখ করো হয়কি, 

সম্ভবি কোরি  ি 70 কিস্টোদ্দের পদ্দর জলখো হদ্দয়কছল 

d ম্োলোকখ 4:1-6 ম্যোে ু3:10-12 এর সম্োন্তরোল। 

 

খ. অযোক্টস 2:33 - "অিএব ঈশ্বদ্দরর  োিকদদ্দক উন্নীি হদ্দয়, এবং 

কপিোর কোছ জেদ্দক পকবত্র আত্মোর প্রকিশ্রুকি জপদ্দয়, কিকি এষ্টি 

জেদ্দল কদদ্দলি  ো আপকি এখি জদখদ্দছি এবং শুিদ্দছি।" 

 

C. জকউ (পুরুষ বো আত্মো জকউই) আত্মোর সোদ্দে বোকিে জদদ্দব িো। 

শুধ্ুম্োত্র  ীশু িো করদ্দিি। পুরুষরো  দ্দল বোকিে কিদ্দয়কছল এবং 

আত্মো উপহোর এবং শজ্ি কদদ্দয়কছল, ককন্তু জকউই আত্মোর সোদ্দে 



In 1 Samuel 16:14 it is said that the Spirit of the Lord was 
removed, but in 1 Samuel 19:23 the Spirit came upon Saul 
again and he prophesied. The Spirit can come upon 
somebody, make him prophesy (or do something else) and 
then remove Himself. Somebody being influenced by the 
Spirit, even to the point of prophesying, does not necessarily 
mean that the Spirit dwells in that person as was promised in 
the Old Testament.  

 

In Acts, we learn about the promise of the Spirit through the 
preaching of Peter in chapter 2. When somebody is called by 
God through the gospel and becomes a Christian, this person 
receives the Spirit as a gift from God, the gift of the Spirit. This 
is possible because the Spirit was poured out on all flesh. In 
Acts 10, God wanted to show that this included the Gentiles, 
just as would be later preached: “He does not make a 
distinction.” The Spirit fell on them before they had become 
Christians, showing that God accepted the Gentiles as well as 
the Jews who believed in Jesus as the Christ. When Peter and 
the others saw this, they recognized that the Holy Spirit had 
been poured out on the Gentiles as well as the Jews. Then, 
without hesitation, the Gentiles were baptized, without 
circumcision, and, according to promise, received the Holy 
Spirit. 

 

3. But when had He been poured out on the Gentiles? On the 
day of Pentecost. The perfect tense of the verb in Acts 10:45 
shows this. It indicates an act completed in the past with 
effects continuing in the present. (This is why some 
translations – NASB for example, translate verse 45 thusly: 

“All the circumcised believers who came with Peter were 

amazed, because the gift of the Holy Spirit had been poured 
out on the Gentiles also”). Once He was poured out, the Holy 
Spirit began to do His works, but nothing that He does is called 
"the baptism."  

 

4. The baptism with the Holy Spirit is what Jesus did with the 
Spirit on the day of Pentecost. The effect of the baptism with 
the Holy Spirit is the same as the death of Christ. Although He 
died for all, only the ones that believe, repent and are 
baptized in water receive the benefit. Although poured out on 
all flesh, only the ones that believe, repent and are baptized 
in water receive the benefit. 

 

5. Once He was poured out, the Spirit began to do His works, 
but nothing He did or does is referred to as the baptism with 
the Spirit. The baptism is what Jesus did with the Spirit on the 
day of Pentecost.   

 

বোকিে জিয়কি।  খি আম্রো বোইদ্দবদ্দল পকড এক ি ম্োিুদ্দষর 

অকভিয় বো আত্মো ককছু করদ্দছি, িখি আম্রো  োিদ্দি পোকর জ  

এই ধ্রদ্দির জ্ কিসষ্টি পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিেদ্দক জবোঝোয় িো। 

 

২. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে আত্মোর সোদ্দে ককছু করো 

হদ্দয়কছল এবং আত্মোর দ্বোরো করো হয়কি৷ 

উ:  ীশু …"আত্মোর সোদ্দে (বো) বোকিে জদি।" 

ম্যোেু 3:11- “'আকম্ জিোম্োদ্দক অিুিোদ্দপর  িয  দ্দল বোকিে 

কদজ্ি। ককন্তু আম্োর পদ্দর এম্ি এক ি আসদ্দবি ক কি আম্োর 

জচদ্দয়ও শজ্িশোলী,  োর  িুো আকম্ বহি করোর জ োগয িই। কিকি 

আপিোদ্দক পকবত্র আত্মো ও আগুদ্দি বোকিে জদদ্দবি।' 

 

B. বোইদ্দবল "আত্মোর দ্বোরো" বোকিদ্দের কেো বদ্দল িো ককন্তু আত্মোর 

সোদ্দে "বোকিে" কিদ্দয় কেো বদ্দল। 

1. এিো এম্ি ককছু কছল িো  ো আত্মো কদ্দরকছদ্দলি (পূি ণ করোর 

 িয, সীলদ্দম্োহর জদওয়োর  িয, ক্ষ্ম্িো কদদ্দি, উপহোর 

জদওয়োর  িয) ককন্তু এম্ি ককছু কছল  ো  ীশু আত্মোর সোদ্দে 

কদ্দরকছদ্দলি৷ 

2. এষ্টি ভোষোয় কেো বলোর দোি িয় (এষ্টি এম্ি ককছু  ো পকবত্র 

আত্মো কদ্দরকছদ্দলি এবং  ীশু িয়। (1 ককরকন্থয়োিস 12:11) 

3. সহ ভোদ্দব, এষ্টি এম্ি ককছু কছল িো  ো আত্মো কদ্দরি, ককন্তু 

আত্মোর সোদ্দে ককছু করো হয়৷ 

 

III. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে জপদ্দেদ্দকোদ্দস্টর কদদ্দি  দ্দিকছল 

এবং এর আদ্দগ িয়। 

উ:  ীশু  খি  ি দ্বোরো বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি িখিও এষ্টি  দ্দিকি৷ 

(ম্যোে ু3:11) 

 

B. ক শুদ্দক ম্কহম্োকিি করোর পদ্দরই এষ্টি  িদ্দব (িোাঁর পুিরুিোদ্দির 

পদ্দর)। 

 ি 7:39- “পদ্দব ণর জশষ ও সব ণদ্দশ্রষ্ঠ কদদ্দি,  ীশু দো াঁকডদ্দয় উচ্চস্বদ্দর 

বলদ্দলি, ' কদ জকউ িৃষ্ণোিণ হয়, জস আম্োর কোদ্দছ এদ্দস পোি 

করুক। জ  আম্োদ্দক কবশ্বোস কদ্দর, জ ম্ি শোস্ত্র বদ্দলদ্দছ, িোর 

কভির জেদ্দক  ীবন্ত  দ্দলর জস্রোি প্রবোকহি হদ্দব।' এর দ্বোরো 

কিকি আত্মোদ্দক জবোঝোদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি,  ো াঁরো িোাঁদ্দক কবশ্বোস 

কদ্দরকছল িোরো পদ্দর গ্রহি কদ্দরকছল৷ জসই সম্য় প ণন্ত আত্মো 

জদওয়ো হয়কি, জ দ্দহিু  ীশু িখিও ম্কহম্োকিি হিকি।” 

 



6. In practice, the effect of the baptism with the Spirit is the 
same as the death of Christ. Even though he died for all 
people of all times, ages and generations, only those who 
believe, repent and are baptized in water receive the benefit. 
Even though the Spirit was poured out on all humanity, only 
those who believe, repent and are baptized in water receive 
the benefit.  

 

C. All people of all ages were baptized with the Spirit potentially 
and all the saved in Christ of all ages are baptized effectively 
in the Spirit.  

1. This was the promise of the Father 

Acts 1:4-5 – “On one occasion, while he was eating with them, 
he gave them this command: ‘Do not leave Jerusalem, but 
wait for the gift my Father promised, which you have heard 
me speak about. For John baptized with water, but in a few 
days you will be baptized with the Holy Spirit’.”   

 

 2. Jesus received the promise of the Father. 

Acts 2:33 – “Exalted to the right hand of God, he has received 
from the Father the promised Holy Spirit and has poured out 
what you now see and hear.” 

 

3 Peter explained that the promise was for “you others” - 
those Jews present on Pentecost, “for your children” - the 
Jews of future generations, and “for all who are far off” – the 
Gentiles 

Acts 2:39 – “The promise is for you and your children and for 
all who are far off-for all whom the Lord our God will call.”  

 

4. It was for as many as the Lord our God shall call - all 
Christians in all ages.  

Ephesians 2:13 – “But now in Christ Jesus you who once were 
far away have been brought near through the blood of 
Christ.”  

 

D. Today, if you are in Christ, you have been effectively baptized 
with the Spirit. But when? On the day of Pentecost. But how? 
In the same way Jesus died for you 2,000 years ago. You 
received the benefit of the death of Christ when you became 
a Christian. The Spirit was poured out on all flesh 2,000 years 
ago. You received the benefit of this outpouring when you 
became a Christian.   

C. এখোদ্দি,  ীশুর স্বগ ণোদ্দরোহদ্দির সম্য়, িোরো িখিও কপিোর কোছ 

জেদ্দক প্রকিশ্রুকি পোয়কি (জলোক 4),  ো কছল পকবত্র আত্মোর সোদ্দে 

বোকিে (আয়োি 5)৷ 

জপ্রকরি 1:4-5- “4 এক সম্য়,  খি কিকি িোদ্দদর সোদ্দে জভো ি 

করকছদ্দলি, িখি কিকি িোদ্দদর এই আদ্দদশ কদদ্দয়কছদ্দলি: 

'জ রু োদ্দলম্ জছদ্দড জ ও িো, ককন্তু আম্োর কপিো জ  উপহোদ্দরর 

প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি িোর  িয অদ্দপক্ষ্ো কদ্দরো,  োর কবষদ্দয় 

জিোম্রো আম্োদ্দক বলদ্দি শুদ্দিছ৷ 5 কোরি জ োহি  দ্দল বোকিে 

কদদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু ককছু কদদ্দির ম্দ্দধ্যই জিোম্রো পকবত্র আত্মোয় 

বোকিে পোদ্দব৷' 

 

D. জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি, িোর ধ্দ্দম্ ণোপদ্দদদ্দশ, কপিোর জসই কদদ্দির 

 িিোগুকলদ্দক জ োদ্দয়ল িবীর দ্বোরো বিকর পকবত্র আত্মোর সোদ্দে 

বোকিদ্দের ভকবষযদ্বোিীর পূি ণিো কহসোদ্দব কচকহ্নি কদ্দরদ্দছি। 

“িো, িবী জ োদ্দয়ল এই কেোই বদ্দলকছদ্দলি: 

'জশষকোদ্দল, ঈশ্বর বদ্দলি, 

আকম্ আম্োর আত্মো সম্স্ত ম্োিুদ্দষর উপর জেদ্দল জদব। 

জিোম্োর জছদ্দল জম্দ্দয়রো ভোববোিী বলদ্দব, 

জিোম্োর  ুবকরো দশ ণি পোদ্দব, 

জিোম্োর বুদ্দডোরো স্বপ্ন জদখদ্দব।" (জপ্রকরি 2:16-17) 

 

ই. পৃকেবী সৃষ্টির আদ্দগ জেদ্দকই আত্মো উপকস্থি কছদ্দলি, অকভিয়, 

চলম্োি, ক্ষ্ম্িোয়ি ইিযোকদ ককন্তু জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দির আদ্দগ কিকি 

 ো কদ্দরিকি বো  ো িোাঁর সোদ্দে করো হয়কি িোদ্দক "আত্মোর সোদ্দে 

বোকিে" বলো হয়। জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ, জলোদ্দকরো আত্মোয় পূি ণ কছল 

এবং আত্মোর কোছ জেদ্দক শজ্ি জপদ্দয়কছল, ককন্তু এর জকোিষ্টিদ্দকই 

"আত্মোর সোদ্দে বোকিে" বলো হি িো। 

 

F. অিএব, পকবত্র আত্মোর বোকিে িয়: 

1. অদ্দলৌককক কো  করোর ক্ষ্ম্িো (জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ 

অদ্দিদ্দকই অদ্দলৌককক কো  কদ্দরকছদ্দলি)। 

2. অিুদ্দপ্ররিোর উপহোর (জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ অদ্দিদ্দকই 

অিুপ্রোকিি হদ্দয়কছল)। 

3. আত্মোয় পূি ণ হওয়ো (জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ অদ্দিদ্দকই কছদ্দলি)। 

ক  ি 



 

VII. Baptism With The Spirit Does Not Mean “Receive 
Miraculous Power From The Spirit”.  

Luke 24:49 – “I am going to send you what my Father has 
promised; but stay in the city until you have been clothed with 
power from on high.”  

 

A. This does not say that the promise of the Father is the same 
thing as “receive power”. He said that both things would 
happen so they should stay in Jerusalem. The Spirit gave 
power before Pentecost but the baptism with the Spirit did 
not happen before Pentecost.  

 

B.  Jesus gave the Spirit and the Spirit gave power but the baptism 
is what Jesus did and not what the Spirit did.  

C.  Not all Christians did miracles but all Christians received the 
Spirit.  

 

D. Since the baptism with the Spirit is a unique historical event, it 
doesn’t make sense to talk about “receiving Holy Spirit 
baptism”. The Bible never uses that type of phrase. How can 
you receive a past historical event? We can receive the Spirit 
or we can receive a gift from the Spirit but we cannot receive 
the “baptism of the Spirit”.  

 

VIII. We need to distinguish between the “baptism 
with the Spirit” which was a work of Jesus, and giving 
power, which is a work of the Spirit.  

A. This is the most common mistake in the mind of many people 
- confusing what Jesus did with the Spirit (baptized or poured 
out) and what the Spirit did once He was poured out or made 
available.  

 

B. For example, the Spirit gave miraculous powers to people to 
speak in other languages and heal the sick.  

 

C. The Spirit seals believers in Christ, dwells in the redeemed, 
inspired the apostles and prophets, comforts and guides, etc. 
but none of this is called “the baptism”.  

লূক 1:15- “কোরি কিকি ( ি) প্রভুর দৃষ্টিদ্দি ম্হোি হদ্দবি। 

কিকি কখিই ম্দ বো অিয গো াঁ ি ুি পোিীয় পোি করদ্দবি 

িো এবং কিকি  ন্ম জেদ্দকই পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দবি।" 

খ. একল োদ্দবে 

লূক 1:41 - " খি একল োদ্দবে জম্করর অকভবোদি 

শুিদ্দলি, িখি কশশুষ্টি িোর গদ্দভণ লোকিদ্দয় উঠল এবং 

একল োদ্দবে পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হল।" 

গ.  োকোকরয়োস 

লুক 1:67 - "িোর কপিো  োকোকরয়ো পকবত্র আত্মোয় পূি ণ 

হদ্দয়কছদ্দলি এবং ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছদ্দলি।" 

4. জ দ্দহিু ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দে (জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ) ম্োিুষ আত্মো 

দ্বোরো পকরকহি কছল। (কবচোরপকি 6:34 জদখুি; 1 িকিকলস 

12:18; 2 িকিকলস 24:20) 

 

IV এদ্দক বলো হয় "কপিোর প্রকিশ্রুকি" 

উ:  ীশু ইকিম্দ্দধ্যই িোাঁর কশষযদ্দদর কোদ্দছ কপিোর প্রকিশ্রুকির কেো 

বদ্দলকছদ্দলি।  ীশু স্বদ্দগ ণ কিদ্দর আসোর পর কপিো  ীশুর িোদ্দম্ 

আত্মো পোঠোদ্দিোর প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি। 

1.  ি 14:16-17, 26 – “এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো 

করব, এবং কিকি আপিোদ্দক সদ্দিযর আত্মো কচরকোল আপিোর 

সোদ্দে েোকোর  িয অিয পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি। পৃকেবী িোদ্দক 

গ্রহি করদ্দি পোদ্দর িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি 

িো। ককন্তু আপকি িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে 

েোদ্দকি এবং আপিোর ম্দ্দধ্য েোকদ্দবি৷ … ককন্তু পরোম্শ ণদোিো, 

পকবত্র আত্মো,  োদ্দক কপিো আম্োর িোদ্দম্ পোঠোদ্দবি, কিকি 

আপিোদ্দক সব ককছু জশখোদ্দবি এবং আকম্ আপিোদ্দক  ো বদ্দলকছ 

িো ম্দ্দি ককরদ্দয় জদদ্দবি।” 

  

2.  ি 15:26 - "ককন্তু  খি সোহো যকোরী আসদ্দবি,  োদ্দক আকম্ 

কপিোর কোছ জেদ্দক জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ পোঠোব, সদ্দিযর আত্মো ক কি 

কপিোর কোছ জেদ্দক এদ্দসদ্দছি, কিকি আম্োর কবষদ্দয় সোক্ষ্য 

জদদ্দবি।" 

 

3.  ি 16:7 – “িবুও আকম্ জিোম্োদ্দক সিয বলকছ। আকম্ চদ্দল 

 োওয়ো জিোম্োর উপকোদ্দর; কোরি আকম্  কদ িো  োই, সোহো যকোরী 

জিোম্োর কোদ্দছ আসদ্দব িো; ককন্তু আকম্  কদ চদ্দল  োই, আকম্ 

িোদ্দক জিোম্োর কোদ্দছ পোঠোব।" 

  



D. The baptism is what Jesus did with the Spirit on the day of 
Pentecost - He poured Him out on all flesh.  

 

E. In the Bible, when the Spirit descended on someone, came on 
someone or fell on someone, that person received divine power.  

1. He descended on Jesus and he did miracles: 

Matthew 3:16 – “As soon as Jesus was baptized, he went up 
out of the water. At that moment heaven was opened, and he 
saw the Spirit of God descending like a dove and lighting on 
him.” 

Luke 3:22 – “The Holy Spirit descended on him in bodily form 
like a dove. And a voice came from heaven: ‘You are my Son, 
whom I love; with you I am well pleased’.”  

Mark 1:10 – “As Jesus was coming up out of the water, he saw 
heaven being torn open and the Spirit descending on him like 
a dove.” 

John 1:32 – “Then John gave this testimony: ‘I saw the Spirit 
come down from heaven as a dove and remain on him’.” 

Luke 4:18 – “He Spirit of the Lord is on me, because he has 
anointed me to preach good news to the poor. He has sent 
me to proclaim freedom for the prisoners and recovery of 
sight for the blind, to release the oppressed”   

2. Simeon prophesied: 

Luke 2:25-27 – “Now there was a man in Jerusalem called 
Simeon, who was righteous and devout. He was waiting for 
the consolation of Israel, and the Holy Spirit was upon him.  It 
had been revealed to him by the Holy Spirit that he would not 
die before he had seen the Lord's Christ. Moved by the Spirit, 
he went into the temple courts. When the parents brought in 
the child Jesus to do for him what the custom of the Law 
required.”  

3. Mary conceived Jesus: 

Luke 1:35 – “The angel answered, "The Holy Spirit will come 
upon you, and the power of the Most High will overshadow 
you. So the holy one to be born will be called the Son of God.” 

4. The apostles received power. 

Acts 1:8 – “But you will receive power when the Holy Spirit 
comes on you; and you will be my witnesses in Jerusalem, and 
in all Judea and Samaria, and to the ends of the earth.”   

5. They spoke in languages: 

Acts 2:3-4 – “They saw what seemed to be tongues of fire that 
separated and came to rest on each of them. All of them were 

4. জপ্রকরি 1: 4-5 – “এবং িোদ্দদর সোদ্দে একজ্ত্রি হদ্দয়, কিকি 

িোদ্দদর জ রু োদ্দলম্ জেদ্দক প্রস্থোি িো করোর  িয আদ্দদশ জদি, 

ককন্তু কপিোর প্রকিশ্রুকির  িয অদ্দপক্ষ্ো করদ্দি,  ো কিকি 

বদ্দলকছদ্দলি, 'জিোম্রো আম্োর কোছ জেদ্দক শুদ্দিছ; কোরি জ োহি 

সকিযই  দ্দল বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু এখি জেদ্দক আর ককছু 

কদি পদ্দরই আপকি পকবত্র আত্মোয় বোকিে পোদ্দবি'। 

 

খ. জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি,  ীশু সম্স্ত ম্োিুদ্দষর উপর আত্মো জেদ্দল 

কদদ্দয়কছদ্দলি। এই  িিোষ্টি কছল  ো জ োদ্দয়ল (এবং ইশোইয়ো) 

কদ্দয়ক শিোেী আদ্দগ ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছদ্দলি: 

1. ইশোইয়ো 32:15 - “আম্োদ্দদর উপর উচ্চ জেদ্দক আত্মো জেদ্দল 

জদওয়ো িো হওয়ো প ণন্ত। আর ম্রুভূকম্ িলদোয়ক জক্ষ্দ্দি 

পকরিি হয় এবং িলদোয়ক জক্ষ্ত্রষ্টি বি কহসোদ্দব গিয হয়।” 

  

2. ইশোইয়ো 44:3 - "কোরি আকম্ িৃষ্ণোিণ িোর উপর  ল েোলো 

হদ্দব. এবং শুকদ্দিো  কম্দ্দি বিযো; আকম্ জিোম্োর বংশধ্রদ্দদর 

উপর আম্োর আত্মো জেদ্দল জদব।” 

3. জ োদ্দয়ল 2:28 (জপ্রকরি 2:17) - "এবং পদ্দর এষ্টি  িদ্দব জ  আকম্ 

সম্স্ত ম্োংদ্দসর উপর আম্োর আত্মো জেদ্দল জদব।" 

 

C. জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি, কপিো িোর প্রকিশ্রুকি পূরি কদ্দরকছদ্দলি 

এবং  ীশু আত্মো জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি। 

জপ্রকরি 2:33- "অিএব ঈশ্বদ্দরর  োিকদদ্দক উন্নীি হদ্দয়, এবং 

কপিোর কোছ জেদ্দক পকবত্র আত্মোর প্রকিশ্রুকি জপদ্দয়, কিকি িো 

জেদ্দল কদদ্দলি  ো এখি জিোম্রো জদখদ্দি ও শুিছ।" 

 

রিবয: আত্মোর সোদ্দে বোকিে সব ণদো একষ্টি প্রকিশ্রুকি কছল এবং 

কখিও আদ্দদশ কছল িো। 

 

V. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের সংজ্ঞো: 

পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে হল কপিোর প্রকিশ্রুকি পূরদ্দি 

জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি ক শু আত্মোর সোদ্দে  ো কদ্দরকছদ্দলি -  ীশু 

সম্স্ত ম্োংদ্দসর উপর আত্মো জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি। আত্মো িখি সম্স্ত 

সংরকক্ষ্ি জলোকদ্দদর  িয উপলি হদ্দয় ওদ্দঠ,  োকি (ইহুকদ বো 

কবধ্ম্ী) বো ঈশ্বদ্দরর সরকোদ্দর ভূকম্কো ( ো ক, িবী, ইিযোকদ) জেদ্দক 

স্বোধ্ীি। 

 

VI. ককছু প্রভোব: 



filled with the Holy Spirit and began to speak in other tongues 
as the Spirit enabled them.” 

6. They performed signs: 

Acts 8:16 – “Because the Holy Spirit had not yet come upon 
any of them; they had simply been baptized into the name of 
the Lord Jesus.” 

7. They spoke in languages: 

Acts 10:44-45 – “While Peter was still speaking these words, 
the Holy Spirit came on all who heard the message. The 
circumcised believers who had come with Peter were 
astonished that the gift of the Holy Spirit had been poured out 
even on the Gentiles.”  

8. They spoke in languages and prophesied:  

Acts 19:6-7 – “When Paul placed his hands on them, the Holy 
Spirit came on them, and they spoke in tongues and 
prophesied.”  

 

Note: In Acts 8, the apostles were men especially chosen to 
witness the resurrection of Jesus. They had qualifications: 
Luke 24:48; Acts 1:8; 1 John 1:1-2 and credentials: 2 
Corinthians 12:12; 1 Corinthians 9:1; Acts 1:21, 22; Acts 8:18. 
They and only they had the power to make the Spirit fall on 
someone by the laying on of hands (and so to give power).  

 

IX. Which Baptism Is The “One Baptism” Of Ephesians 
4:4-6? “There is one body and one Spirit- just as you 
were called to one hope when you were called - one 
Lord, one faith, one baptism; one God and Father of 
all, who is over all and through all and in all.” 

 

BAPTISM IN WATER (IN THE NAME OF JESUS):  

A. Done by men  

Matthew 28:19 – “Therefore go and make disciples of all 
nations, baptizing them in the name of the Father and of the 
Son and of the Holy Spirit.” 

Acts 8:38 – “And he gave orders to stop the chariot. Then both 
Philip and the eunuch went down into the water and Philip 
baptized him.” 

1 Corinthians 1:14-16 – “I am thankful that I did not baptize 
any of you except Crispus and Gaius, so no one can say that 
you were baptized into my name. (Yes, I also baptized the 
household of Stephanas; beyond that, I don't remember if I 
baptized anyone else.)” 

উ: এর অে ণ হল আত্মো সম্স্ত ম্োিবিোর  িয উপলি করো 

হদ্দয়কছল৷  োরো জবকিকিি পোয় িোরোই  োরো কিস্টোি হয়। 

 

B. আত্মোর সোদ্দে বোকিে ইকিহোদ্দস একবোর  দ্দিকছল। কিকি, আত্মো, 

সকদ্দলর  িয একবোরই জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ 

1. জ ভোদ্দব  ীশু সবোর  িয একবোর মৃ্িুযবরি কদ্দরকছদ্দলি, 

একইভোদ্দব আত্মোও একবোরই জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল। এই দুষ্টি 

ঐকিহোকসক  িিোর পুিরোবৃকত্ত করোর প্রদ্দয়ো ি জিই। 

 

2. এম্িকক জপ্রকরি 10:45 এই সিযদ্দক প্রকিিকলি কদ্দর। 

কপিোরদ্দক অইহুদীদ্দদর কোদ্দছ প্রচোর করোর  িয  োকো 

হদ্দয়কছল। কিকি  খি প্রচোর করকছদ্দলি, িখি আত্মো 

অইহুদীদ্দদর উপর পডল এবং িোরো ভোষোয় কেো বলদ্দি শুরু 

করল। এর ম্োদ্দি কক অইহুদীরো কিস্টোি হওয়োর আদ্দগ আত্মো 

লোভ কদ্দরকছল? একদম্ই িো. অবশযই আত্মো ইকিম্দ্দধ্য আইি 2 

এর আদ্দগ ককছু ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য কো  কদ্দরদ্দছ। ওল্ড 

জিস্টোদ্দম্দ্দের জশৌল একষ্টি উদোহরি। 1 সযোম্ুদ্দয়ল 10:10 এ, 

প্রভুর আত্মো জশৌলদ্দক ধ্োরি কদ্দরকছদ্দলি এবং কিকি ভকবষযদ্বোিী 

কদ্দরকছদ্দলি। (এছোডোও 1 সযোমু্দ্দয়ল 11:6 জদখুি) 1 সযোমু্দ্দয়ল 

16:14 এ বলো হদ্দয়দ্দছ জ  প্রভুর আত্মো সরোদ্দিো হদ্দয়কছল, ককন্তু 1 

সযোম্ুদ্দয়ল 19:23-এ আত্মো আবোর জশৌদ্দলর উপর এদ্দসকছদ্দলি 

এবং কিকি ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছদ্দলি। আত্মো কোদ্দরো উপর 

আসদ্দি পোদ্দর, িোদ্দক ভকবষযদ্বোিী করদ্দি (বো অিয ককছু করদ্দি) 

এবং িোরপর কিদ্দ দ্দক সকরদ্দয় কদদ্দি পোদ্দর। জকউ আত্মো দ্বোরো 

প্রভোকবি হদ্দি, এম্িকক ভকবষযদ্বোিী করোর কবন্দ ুপ ণন্ত, 

 

অযোক্টস-এ, আম্রো 2 অধ্যোদ্দয় কপিোদ্দরর প্রচোদ্দরর ম্োধ্যদ্দম্ 

আত্মোর প্রকিশ্রুকি সম্পদ্দকণ কশকখ।  খি কোউদ্দক সুসম্োচোদ্দরর 

ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো  োকো হয় এবং এক ি কিস্টোি হয়, 

িখি এই বযজ্ি ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক একষ্টি উপহোর কহসোদ্দব 

আত্মো পোি, আত্মোর দোি। . এিো সম্ভব কোরি আত্মো সম্স্ত 

ম্োংদ্দসর উপর জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ জপ্রকরি 10 এ, ঈশ্বর 

জদখোদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি জ  এদ্দি অইহুদীদ্দদর অন্তভুণি কছল, ষ্টঠক 

জ ম্িষ্টি পদ্দর প্রচোর করো হদ্দব: "কিকি জকোি পোে ণকয কদ্দরি িো।" 

িোরো কিস্টোি হওয়োর আদ্দগ আত্মো িোদ্দদর উপর পদ্দডকছল, 

জদখোয় জ  ঈশ্বর অইহুদীদ্দদর এবং জসইসোদ্দে ইহুদীদ্দদরদ্দক 

গ্রহি কদ্দরকছদ্দলি  োরো  ীশুদ্দক িীি কহসোদ্দব কবশ্বোস কদ্দরকছল। 

 খি কপিোর এবং অিযরো এিো জদদ্দখকছল, িোরো বুঝদ্দি 

জপদ্দরকছল জ  পকবত্র আত্মো ইহুদীদ্দদর পোশোপোকশ অইহুদীদ্দদর 

উপর জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ িোরপর, কবিো কদ্বধ্োয়, অইহুদীরো 

বোকিে কিদ্দয়কছল, সুন্নি ছোডোই, এবং প্রকিশ্রুকি অিুসোদ্দর, 

পকবত্র আত্মো লোভ কদ্দরকছল। 

 

3. ককন্তু কখি িোাঁদ্দক অইহুদীদ্দদর উপর জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল? 

জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি। জপ্রকরি 10:45 এ জ্িয়োর কিখুাঁি কোল এষ্টি 



B. Done with water  

Acts 8:38-39 - “And he gave orders to stop the chariot. Then 
both Philip and the eunuch went down into the water and 
Philip baptized him. When they came up out of the water, the 
Spirit of the Lord suddenly took Philip away, and the eunuch 
did not see him again, but went on his way rejoicing.” 

Acts 10:47 – “Can anyone keep these people from being 
baptized with water? They have received the Holy Spirit just 
as we have.” 

C. Happened many times (with every recorded conversion)  

D. Is a commandment and not a promise  

Acts 2:38 – “Peter replied, ‘Repent and be baptized, every one 
of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your 
sins. And you will receive the gift of the Holy Spirit’.” 

Acts 22:16 – “… ‘And now what are you waiting for? Get up, 
be baptized and wash your sins away, calling on his name’.” 

E. Definition: Christian baptism is immersion in water in the name 
of Jesus (by the authority of Jesus) for remission of sins. It is 
always preceded by faith and repentance.  

F. Some teachings:  

Baptism in water is necessary for forgiveness of your sins 
(Mark 16:16; Acts 2:38; 22:16) 

 Baptism is only permitted for someone who believes (Acts 
8:37-8) 

 Baptism symbolizes a burial, an immersion. (Romans 6:3-
6)  

 In baptism, we enter into Christ. (Galatians 3:27) 

 

Ephesians 4:5 says that there is “only one baptism”. This 
baptism is baptism in water, because the baptism with the 
Spirit had already happened and does not need to be 
repeated. Baptism in water in the name of Jesus, though, 
continues being done whenever someone becomes a 
Christian.  

 

X. Was The Baptism With The Spirit Only Promised To The 
Apostles? 

Some say that “Holy Spirit baptism” was only promised to the 
apostles. The “baptism of the Spirit” for these people is when 
somebody receives the power from the Spirit as inspiration, 
revelations, miracles, etc. But problems with this idea exist. First, 

জদখোয়। এষ্টি অিীদ্দি সম্পন্ন একষ্টি কো  কিদ্দদণশ কদ্দর  োর 

প্রভোব বিণম্োদ্দি অবযোহি রদ্দয়দ্দছ। (এ কোরদ্দিই ককছু অিুবোদ – 

NASB, 45 জলোকদ্দক এভোদ্দব অিুবোদ কদ্দর: “কপিোদ্দরর সোদ্দে 

আসো সম্স্ত সুন্নি কবশ্বোসীরো কবজ্েি হদ্দয়কছল, কোরি 

অইহুদীদ্দদর উপরও পকবত্র আত্মোর দোি জেদ্দল জদওয়ো 

হদ্দয়কছল”)। একবোর কিকি জেদ্দল জদওয়ো হদ্দল, পকবত্র আত্মো িোাঁর 

কো গুকল করদ্দি শুরু কদ্দরি, ককন্তু কিকি  ো কদ্দরি িো 

"বোকিে" বলো হয় িো। 

 

4. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে হল জপদ্দেদ্দকোদ্দস্টর কদদ্দি  ীশু 

আত্মোর সোদ্দে  ো কদ্দরকছদ্দলি৷ পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের 

প্রভোব কিদ্দস্টর মৃ্িুযর ম্দ্দিোই।  কদও কিকি সকদ্দলর  িয 

মৃ্িুযবরি কদ্দরি, জকবলম্োত্র  োরো কবশ্বোস কদ্দর, অিুিি হয় 

এবং  দ্দল বোকিে জিয় িোরোই সুকবধ্ো পোয়।  কদও সম্স্ত 

ম্োংদ্দসর উপর জেদ্দল জদওয়ো হয়, শুধ্ুম্োত্র  োরো কবশ্বোস কদ্দর, 

অিুিি হয় এবং  দ্দল বোকিে জিয় িোরোই সুকবধ্ো পোয়। 

 

5. একবোর কিকি জেদ্দল জদওয়ো হদ্দল, আত্মো িোাঁর কো গুকল 

করদ্দি শুরু কদ্দরি, ককন্তু কিকি  ো কদ্দরি বো কদ্দরি িো িো 

আত্মোর সোদ্দে বোকিে কহসোদ্দব উদ্দেখ করো হয়। বোকিে হল 

জপদ্দেদ্দকোদ্দস্টর কদদ্দি ক শু আত্মোর সোদ্দে  ো কদ্দরকছদ্দলি। 

 

6. বোস্তদ্দব, আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের প্রভোব িীদ্দির মৃ্িুযর 

ম্দ্দিোই।  কদও কিকি সব ণকোদ্দলর,  ুদ্দগর এবং প্র দ্দন্মর সকল 

ম্োিুদ্দষর  িয ম্োরো কগদ্দয়কছদ্দলি, জকবলম্োত্র  োরো কবশ্বোস কদ্দর, 

অিুিি হয় এবং  দ্দল বোকিে জিয় িোরোই সুকবধ্ো পোয়।  কদও 

সম্স্ত ম্োিবিোর উপর আত্মো জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল, 

জকবলম্োত্র  োরো কবশ্বোস কদ্দর, অিুিি হয় এবং  দ্দল বোকিে 

জিয় িোরোই সুকবধ্ো পোয়। 

 

C. সম্স্ত বয়দ্দসর সম্স্ত জলোক সম্ভোবযভোদ্দব আত্মোর সোদ্দে বোকিে 

কিদ্দয়কছল এবং সম্স্ত বয়দ্দসর িীদ্দি সংরকক্ষ্ি সকদ্দলই আত্মোয় 

কো ণকরভোদ্দব বোকিে জিয়৷ 

1. এিো কছল কপিোর প্রকিশ্রুকি 

জপ্রকরি 1:4-5- “একবোর,  খি কিকি িোদ্দদর সোদ্দে খোজ্িদ্দলি, 

িখি কিকি িোদ্দদর এই আদ্দদশ কদদ্দয়কছদ্দলি: 'জ রু োদ্দলম্ 

জছদ্দড জ ও িো, িদ্দব আম্োর কপিো জ  উপহোদ্দরর প্রকিশ্রুকি 

কদদ্দয়কছদ্দলি িোর  িয অদ্দপক্ষ্ো কদ্দরো, জ  সম্পদ্দকণ জিোম্রো 

আম্োদ্দক বলদ্দি শুদ্দিছ। কোরি জ োহি  দ্দল বোকিে 

কদদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু ককছু কদদ্দির ম্দ্দধ্যই আপকি পকবত্র আত্মোয় 

বোিোইজ্ ি হদ্দবি। 

 

2.  ীশু কপিোর প্রকিশ্রুকি জপদ্দয়কছদ্দলি। 



the expression “baptism of the Spirit” does not exist in the Bible. 
All the translations have “baptism with the Spirit” or “baptism in 
the Spirit.” It is not a baptism that the Spirit does, but rather, it is 
a baptism where the Spirit is used. In the promises of the Old 
Testament, it is the Spirit that would be poured out and this 
would be evident by the miraculous gifts that the Spirit would 
give. It has to be kept in mind what it is that was poured out – it 
was not gifts, but rather, the Spirit. The promise was the Spirit 
and not the gifts that the Spirit would distribute after being 
poured out. Miracles and gifts already had been given well before 
this baptism, but what was promised only occurred on that day 
and not before. Until that day, the Spirit never was poured out 
for all people, but since that day all can receive the Spirit. The 
words of Jesus in Acts 1:4-5 show that the promise of the Father 
and the baptism with the Spirit were the same thing. When the 
apostles received the Spirit in Acts 2, Peter said in verse 16 that 
the prophecy of Joel (the promise of the Father) was being 
fulfilled. This agrees with the words of Jesus in. Acts 1:4-5 – “On 
one occasion, while he was eating with them, he gave them this 
command: ‘Do not leave Jerusalem, but wait for the gift my 
Father promised, which you have heard me speak about. For 
John baptized with water, but in a few days you will be baptized 
with the Holy Spirit’.”  Peter agrees with John 7:39 and he says 
clearly that the promise was the pouring out of the Holy Spirit.  

 

Acts 2:33 – “Exalted to the right hand of God, he has received 
from the Father the promised Holy Spirit and has poured out 
what you now see and hear” When Peter says: “this which you 
see and hear”, he is using the manifestations of the Spirit to 
illustrate that the Spirit, in fact, was poured out. Jesus poured out 
the Spirit as was promised since the Old Testament. John 7:39 – 
“By this he meant the Spirit, whom those who believed in him 
were later to receive. Up to that time the Spirit had not been 
given [poured out], since Jesus had not yet been glorified.”  

 

Some of those who say that the promise of the baptism with the 
Spirit was only made to the apostles affirm that in the passages 
where Jesus speaks about this, only the apostles were present 
(for example, Acts 1:4-5). But when Jesus spoke to the apostles, 
this did not necessarily limit the promise. Actually, when we look 
at all the passages that speak about this baptism, we see that this 
was not so. When John the Baptist spoke, he was not only 
speaking to the apostles but to the multitude of Jews who went 
to be baptized by him. (Matthew 3:1-12 and Luke 3:15-16) When 
the apostle John spoke about the promise (the baptism with the 
Spirit) in John 7:39, it was not limited to the apostles. The 
promise of Acts is not limited to only some, but is a promise for 
all the saved. One reason that some think that it was limited is 
because they do not understand that the baptism with the Spirit 
is not the distribution of gifts (ex. languages) nor a miraculous 
thing.  

 

1. How is one baptized with the Holy Spirit? 

জপ্রকরি 2:33- "ঈশ্বদ্দরর  োি হোদ্দির কোদ্দছ উন্নীি, কিকি কপিোর 

কোছ জেদ্দক প্রকিশ্রুি পকবত্র আত্মো জপদ্দয়দ্দছি এবং আপকি 

এখি  ো জদখদ্দছি এবং শুিদ্দছি িো জেদ্দল কদদ্দয়দ্দছি।" 

 

3 কপিোর বযোখযো কদ্দরকছদ্দলি জ  প্রকিশ্রুকিষ্টি কছল "জিোম্রো 

অিযদ্দদর" - জপদ্দেকদ্দস্ট উপকস্থি ইহুকদদ্দদর  িয, "আপিোর 

সন্তোিদ্দদর  িয" - ভকবষযি প্র দ্দন্মর ইহুকদদ্দদর  িয, এবং 

" োরো দূদ্দরর সকদ্দলর  িয" - অইহুদীদ্দদর 

জপ্রকরি 2:39- "প্রকিশ্রুকিষ্টি আপিোর  িয এবং আপিোর 

সন্তোিদ্দদর  িয এবং  োরো দূদ্দরর সকদ্দলর  িয - আম্োদ্দদর 

প্রভু ঈশ্বর  োদ্দদর  োকদ্দবি িোদ্দদর  িয।" 

 

4. আম্োদ্দদর প্রভু ঈশ্বর  ি িদ্দক  োকদ্দবি - সব  ুদ্দগর সম্স্ত 

কিস্টোিদ্দদর  িয এষ্টি কছল। 

ইকিষীয় 2:13- "ককন্তু এখি িীি  ীশুদ্দি জিোম্রো  োরো একসম্য় 

অদ্দিক দদূ্দর কছদ্দল, িীদ্দির রদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ কোদ্দছ আিো হদ্দয়দ্দছ।" 

 

D. আ   কদ আপকি েোদ্দকিিীদ্দি, আপকি কো ণকরভোদ্দব আত্মোর 

সোদ্দে বোকিে কিদ্দয়দ্দছি। ককন্তু  খি? জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি। ককন্তু 

ককভোদ্দব? একইভোদ্দব 2,000 বছর আদ্দগ  ীশু আপিোর  িয 

ম্োরো জগদ্দছি। আপকি িীদ্দির মৃ্িুযর সুকবধ্ো জপদ্দয়কছদ্দলি  খি 

আপকি কিস্টোি হদ্দয়কছদ্দলি। আত্মো 2,000 বছর আদ্দগ সম্স্ত 

ম্োংদ্দসর উপর জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল। আপকি  খি কিস্টোি 

হদ্দয়কছদ্দলি িখি আপকি এই প্রসোরদ্দির সুকবধ্ো জপদ্দয়কছদ্দলি। 

 

VII. আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের অে ণ এই িয় জ  "আত্মো 

জেদ্দক অদ্দলৌককক শজ্ি পোি"। 

লুক 24:49 - “আম্োর কপিো  ো প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়দ্দছি িো আকম্ 

জিোম্োদ্দদর পোঠোব; ককন্তু  িক্ষ্ি িো িুকম্ উাঁচু জেদ্দক শজ্ি পকরধ্োি 

িো করদ্দব িিক্ষ্ি শহদ্দরই েোদ্দকো।” 

 

A. এষ্টি বদ্দল িো জ  কপিোর প্রকিশ্রুকি "ক্ষ্ম্িো গ্রহি" এর ম্দ্দিোই। 

কিকি বদ্দলকছদ্দলি জ  উভয় জ্ কিসই  িদ্দব িোই িোদ্দদর 

জ রু োদ্দলদ্দম্ েোকো উকচি। জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ আত্মো শজ্ি 

কদদ্দয়কছদ্দলি ককন্তু আত্মোর সোদ্দে বোকিে জপদ্দেকদ্দস্টর আদ্দগ 

 দ্দিকি। 

 

খ.  ীশু আত্মো কদদ্দয়দ্দছি এবং আত্মো শজ্ি কদদ্দয়দ্দছি ককন্তু বোকিে 

হল  ীশু  ো কদ্দরদ্দছি এবং আত্মো  ো কদ্দরদ্দছি িো িয়৷ 



A. ____ When Christ poured out the Holy Spirit upon all 
mankind 

B. ____ When one hears, understands, the Gospel 

C. ____ When one turns their life over to Christ  

D. ____ By immersion in the name of Jesus     

 

2. When does/did the baptism with the Holy Spirit occur? 

A. ____ When the Holy Spirit acts upon someone. 

B.____ Every time someone believes in Christ. 

C. ____ When one dies to sin, is buried by immersion and is 
resurrected by God into Christ 

D. ____ When the world first heard that forgiveness of sins 
was available because of the Death, Burial, 
Resurrection and ascension of Christ.     

     

3. Who has access to the Holy Spirit poured out by Christ? 

    A.____ Only a chosen few 

    B ____ All mankind who obey Christ’s call to redemption, the 
Gospel message.     

    

4. Only people granted special power to perform miracles have 
been baptized with the Holy Spirit? 

     T. _____ F. _____ 

 

5. Baptism mentioned in every New Testament of conversion is: 

A. ___ An immersion, total submersion. 

B. ___ Done in water 

C. ___ Done by man 

D. ___ A promise 

E. ___ A command 

F. ___ All the above 

G.___ A, B and C 

H. __ A, B, C and D 

গ. সম্স্ত কিস্টোি অদ্দলৌককক কো  কদ্দরকি ককন্তু সম্স্ত কিস্টোি 

আত্মো জপদ্দয়দ্দছ৷ 

 

D. জ দ্দহিু আত্মোর সোদ্দে বোকিে একষ্টি অিিয ঐকিহোকসক  িিো, 

িোই "পকবত্র আত্মোর বোকিে গ্রহি" সম্পদ্দকণ কেো বলোর অে ণ 

জিই৷ বোইদ্দবল কখিই এই ধ্রদ্দির বোকযোংশ বযবহোর কদ্দর িো। 

আপকি ককভোদ্দব একষ্টি অিীি ঐকিহোকসক  িিো গ্রহি করদ্দি 

পোদ্দরি? আম্রো আত্মো জপদ্দি পোকর বো আম্রো আত্মো জেদ্দক 

একষ্টি উপহোর জপদ্দি পোকর ককন্তু আম্রো "আত্মোর বোকিে" 

গ্রহি করদ্দি পোকর িো। 

 

অিম্। আম্োদ্দদর "আত্মোর সোদ্দে বোকিে" এর ম্দ্দধ্য 

পোে ণকয করদ্দি হদ্দব  ো কছল  ীশুর একষ্টি কো , এবং 

শজ্ি প্রদোি,  ো আত্মোর একষ্টি কো । 

ক.এষ্টি অদ্দিক জলোদ্দকর ম্দ্দির ম্দ্দধ্য সবদ্দচদ্দয় সোধ্োরি ভুল -  ীশু 

আত্মোর সোদ্দে কী কদ্দরকছদ্দলি (বোকিে জিওয়ো বো জেদ্দল জদওয়ো) 

এবং আত্মো একবোর জেদ্দল জদওয়ো বো উপলি করো হদ্দল কিকি কী 

কদ্দরকছদ্দলি িো কবভ্রোন্ত কদ্দর৷ 

 

B. উদোহরিস্বরূপ, আত্মো ম্োিুষদ্দক অিয ভোষোয় কেো বলোর এবং 

অসুস্থদ্দদর সুস্থ করোর  িয অদ্দলৌককক ক্ষ্ম্িো কদদ্দয়দ্দছি। 

 

C. আত্মো িীদ্দি কবশ্বোসীদ্দদর সীলদ্দম্োহর জদয়, মু্জ্িপ্রোিদ্দদর ম্দ্দধ্য 

বোস কদ্দর, জপ্রকরি এবং িবীদ্দদর অিুপ্রোকিি কদ্দর, আরোম্ এবং 

গোই  ইিযোকদ। ককন্তু এর জকোিষ্টিদ্দকই "বোকিে" বলো হয় িো। 

D. বোকিে হল জপদ্দেদ্দকোদ্দস্টর কদদ্দি  ীশু আত্মোর সোদ্দে  ো 

কদ্দরকছদ্দলি - কিকি িোদ্দক সম্স্ত ম্োংদ্দস জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি। 

 

E. বোইদ্দবদ্দল,  খি আত্মো কোদ্দরো উপর অবিীি ণ হয়, কোদ্দরো উপর 

আদ্দস বো কোদ্দরো উপর পদ্দড, জসই বযজ্ি ঐশ্বকরক শজ্ি লোভ কদ্দর। 

1. কিকি  ীশুর উপর অবিীি ণ হদ্দয়কছদ্দলি এবং কিকি অদ্দলৌককক 

কো  কদ্দরকছদ্দলি: 

ম্যোেু 3:16- “ ীশু বোকিে জিওয়োর সোদ্দে সোদ্দে কিকি  ল জেদ্দক 

উদ্দঠ জগদ্দলি। জসই মু্হুদ্দিণ স্বগ ণ খুদ্দল জগল, এবং কিকি ঈশ্বদ্দরর 

আত্মোদ্দক  ু ুর ম্ি জিদ্দম্ এদ্দস িোাঁর উপর আদ্দলো জ্বলদ্দি 

জদখদ্দলি।” 

লূক 3:22- "পকবত্র আত্মো একষ্টি  ু ুর ম্ি শোরীকরক আকোদ্দর 

িোর উপর অবিীি ণ হদ্দয়কছল। এবং স্বগ ণ জেদ্দক একষ্টি রব এল: 



I. ___ A, B, C and E 

 

 

THE HOLY SPIRIT IN THE LIFE OF A CHRISTIAN 

Lesson 5 

When Jesus poured out the Spirit on all flesh on the day of 
Pentecost, the Holy Spirit started His ministry in the life of the 
Christians. All those who believed, repented and were baptized 
received the Spirit as a gift from God.  “Peter replied, ‘Repent and 
be baptized, every one of you, in the name of Jesus Christ for the 
forgiveness of your sins. And you will receive the gift of the Holy 
Spirit’.” (Acts 2:38) 

 

What is the gift of the Holy Spirit mentioned in Acts 2:38? It is not 
the miraculous power that Paul described in 1 Corinthians 12 and 
that Jesus promised in Mark 16:17-20. This is obvious because 
the gift of the Holy Spirit in Acts 2:38 is promised for "all" that 
were baptized in the name of Jesus (Acts 2:39, 5:32) but it is a 
confirmed fact that miraculous gifts were not granted to all who 
were baptized. Nor did all who were baptized in water speak in 
tongues, prophesied or healed illnesses. Therefore, this gift, of 
Acts 2:38, is not a miraculous gift as in 1 Corinthians 12. 

 

The gift of the Holy Spirit, promised in Acts 2:38 is the promise of 
the inner presence of the Spirit of God in the life of the Christians. 
The Spirit, given in our baptism, gives us a new spiritual life, with 
a new birth, and His personal indwelling.  

 

 I.  The Spirit regenerates us (makes us to be born again into a 
new life) or renews us. This is part of our conversion.  

Titus 3:5-6 – “He saved us, not because of righteous things we 
had done, but because of his mercy. He saved us through the 
washing of rebirth and renewal by the Holy Spirit, whom he 
poured out on us generously through Jesus Christ our Savior.” 

John 3:5 – “Jesus answered, ‘I tell you the truth, no one can 
enter the kingdom of God unless he is born of water and the 
Spirit’.”  

 

Romans 6:1-6 – “What shall we say, then? Shall we go on 
sinning so that grace may increase?  By no means! We died to 
sin; how can we live in it any longer?  Or don't you know that 
all of us who were baptized into Christ Jesus were baptized 

'িুকম্ আম্োর পুত্র,  োদ্দক আকম্ ভোলবোকস; জিোম্োর সোদ্দে আকম্ 

সন্তুি।" 

ম্োকণ 1:10- " ীশু  খি  ল জেদ্দক উদ্দঠ আসকছদ্দলি, িখি 

কিকি স্বগ ণদ্দক কছাঁদ্দড  োওয়ো এবং  ু ুর ম্দ্দিো আত্মোদ্দক িোাঁর 

উপদ্দর জিদ্দম্ আসদ্দি জদখদ্দলি।" 

 ি 1:32-"িখি  ি এই সোক্ষ্য কদদ্দলি: 'আকম্ আত্মোদ্দক স্বগ ণ 

জেদ্দক  ু ুর ম্দ্দিো জিদ্দম্ আসদ্দি জদদ্দখকছ এবং িোর উপদ্দর 

েোকদ্দি জদদ্দখকছ'।" 

লূক 4:18- “কিকি প্রভুর আত্মো আম্োর উপদ্দর আদ্দছি, কোরি 

কিকি গরীবদ্দদর কোদ্দছ সুসম্োচোর প্রচোর করোর  িয আম্োদ্দক 

অকভকষি কদ্দরদ্দছি। কিকি আম্োদ্দক পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি বন্দীদ্দদর 

মু্জ্ির জ োষিো কদদ্দি এবং অন্ধদ্দদর দৃষ্টি পুিরুেোর করদ্দি, 

কি ণোকিিদ্দদর মু্জ্ি কদদ্দি।  

2. কশকম্ওি ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছদ্দলি: 

লূক 2:25-27- “এখি জ রু োদ্দলদ্দম্ কশকম্ওি িোদ্দম্ এক ি 

জলোক কছল, জস ধ্োকম্ ণক ও ধ্োকম্ ণক কছল। কিকি ইস্রোদ্দয়দ্দলর 

সোন্ত্বিোর  িয অদ্দপক্ষ্ো করকছদ্দলি, এবং পকবত্র আত্মো িোর 

উপর কছল। পকবত্র আত্মোর দ্বোরো িোাঁর কোদ্দছ প্রকোকশি হদ্দয়কছল 

জ  প্রভুর িীিদ্দক জদখোর আদ্দগ কিকি ম্োরো  োদ্দবি িো। আত্মো 

দ্বোরো চোকলি, কিকি ম্জ্ন্দর প্রোিদ্দি কগদ্দয়কছলোম্.  খি বোবো-ম্ো 

কশশু  ীশুদ্দক িোর  িয আইদ্দির রীকি অিুসোদ্দর  ো করদ্দি চোি 

িো করোর  িয কিদ্দয় এদ্দসকছদ্দলি।”  

3. জম্কর  ীশুদ্দক গভণধ্োরি কদ্দরকছদ্দলি: 

লূক 1:35- "স্বগ ণদিূ উত্তর কদদ্দলি, "পকবত্র আত্মো জিোম্োর উপর 

আসদ্দবি, এবং পরদ্দম্শ্বদ্দরর শজ্ি জিোম্োদ্দক জেদ্দক জিলদ্দব৷ 

িোই  ন্মগ্রহিকোরী পকবত্রদ্দক ঈশ্বদ্দরর পুত্র বলো হদ্দব।" 

4. জপ্রকরিরো ক্ষ্ম্িো জপদ্দয়কছদ্দলি। 

জপ্রকরি 1:8- “ককন্তু আপকি শজ্ি পোদ্দবি  খি পকবত্র আত্মো 

আপিোর উপর আসদ্দবি; এবং জ রু োদ্দলদ্দম্, সম্স্ত  কু য়ো 

ও সোম্করয়োদ্দি এবং পৃকেবীর জশষ প্রোদ্দন্ত জিোম্রো আম্োর সোক্ষ্ী 

হদ্দব।” 

5. িোরো ভোষোয় কেো বলি: 

জপ্রকরি 2:3-4- “িোরো জদদ্দখকছল জ  আগুদ্দির জ্ ভগুকল আলোদো 

হদ্দয় জগদ্দছ এবং িোদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর উপদ্দর কবশ্রোম্ কিদ্দয়দ্দছ। 

িোরো সকদ্দলই পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দয়কছদ্দলি এবং আত্মো 

িোদ্দদর সক্ষ্ম্ করোর সোদ্দে সোদ্দে অিয ভোষোয় কেো বলদ্দি শুরু 

কদ্দরকছদ্দলি।" 

6. িোরো লক্ষ্িগুকল সম্পোদি কদ্দরকছল: 

জপ্রকরি 8:16- “কোরি পকবত্র আত্মো িখিও িোদ্দদর কোদ্দরোর 

ওপর আদ্দসকি; িোরো জকবল প্রভু  ীশুর িোদ্দম্ বোকিে 

কিদ্দয়কছল।” 



into his death?  We were therefore buried with him through 
baptism into death in order that, just as Christ was raised from 
the dead through the glory of the Father, we too may live a 
new life.  If we have been united with him like this in his death, 
we will certainly also be united with him in his resurrection. 
For we know that our old self was crucified with him so that 
the body of sin might be done away with, that we should no 
longer be slaves to sin.” 

 

These scriptures show how one crucifies his old sinful life. 
Following this death he is buried by immersion and 
resurrected from the water  

grave of baptism being give a new life (rebirth) and united 
with Christ in His Body, the Church. 

 

II. The Spirit lives in or dwells in Christians, personally.  

A. Jesus promised this.  

John 7:37-39 – “On the last and greatest day of the Feast, 
Jesus stood and said in a loud voice, ‘If anyone is thirsty, let 
him come to me and drink.  Whoever believes in me, as the 
Scripture has said, streams of living water will flow from 
within him.’   By this he meant the Spirit, whom those who 
believed in him were later to receive. Up to that time the 
Spirit had not been given [poured out], since Jesus had not yet 
been glorified.” 

John 14:16-20 – “And I will ask the Father, and he will give you 
another Counselor to be with you forever, the Spirit of truth. 
The world cannot accept him, because it neither sees him nor 
knows him. But you know him, for he lives with you and will 
be in you.  I will not leave you as orphans; I will come to you. 
Before long, the world will not see me anymore, but you will 
see me. Because I live, you also will live.”  

B. This promise was fulfilled. 

Acts 2:38-41 – “Peter replied, ‘Repent and be baptized, every 
one of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of 
your sins. And you will receive the gift of the Holy Spirit. The 
promise is for you and your children and for all who are far 
off-for all whom the Lord our God will call.’ With many other 
words he warned them; and he pleaded with them, ‘Save 
yourselves from this corrupt generation.’ Those who 
accepted his message were baptized, and about three 
thousand were added to their number that day.”  

Acts 5:32 – “We are witnesses of these things, and so is the 
Holy Spirit, whom God has given to those who obey him.”  

Romans 8:9-11 – “You, however, are controlled not by the 
sinful nature but by the Spirit, if the Spirit of God lives in you. 
And if anyone does not have the Spirit of Christ, he does not 

7. িোরো ভোষোয় কেো বলি: 

জপ্রকরি ১০:৪৪-৪৫- “কপিোর  খি এই কেোগুদ্দলো বলকছদ্দলি, 

িখি  োরো এই বোিণো শুদ্দিকছল িোদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর ওপর পকবত্র 

আত্মো এদ্দসকছদ্দলি। খৎিোকৃি কবশ্বোসীরো  োরো কপিদ্দরর সোদ্দে 

এদ্দসকছল িোরো কবজ্েি হদ্দয়কছল জ  পকবত্র আত্মোর দোি এম্িকক 

অইহুদীদ্দদর উপরও জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল।" 

8. িোরো ভোষোয় কেো বলি এবং ভকবষযদ্বোিী করি: 

জপ্রকরি 19:6-7- " খি পল িোদ্দদর উপর িোর হোি রোখদ্দলি, 

িখি পকবত্র আত্মো িোদ্দদর উপদ্দর এদ্দসকছদ্দলি, এবং িোরো 

কবকভন্ন ভোষোয় কেো বদ্দলকছল এবং ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছল।" 

 

রিবয: জপ্রকরি 8-এ, জপ্রকরিরো কবদ্দশষভোদ্দব  ীশুর পুিরুিোি 

প্রিযক্ষ্ করোর  িয কিব ণোকচি বযজ্ি কছদ্দলি। িোদ্দদর জ োগযিো 

কছল: লূক 24:48; জপ্রকরি ১:৮; 1  ি 1:1-2 এবং প্রম্োিপত্র: 2 

ককরকন্থয়োিস 12:12; 1 ককরন্থীয় 9:1; জপ্রকরি 1:21, 22; জপ্রকরি 

8:18. িোরো এবং শুধ্ুম্োত্র িোদ্দদর হোদ্দি হোি রোখোর ম্োধ্যদ্দম্ 

(এবং ক্ষ্ম্িো জদওয়োর  িয) আত্মোদ্দক কোদ্দরো উপর পকিি 

করোর ক্ষ্ম্িো কছল। 
 

IX. জকোি বোকিে ইকিষীয় 4:4-6 এর "এক 

বোকিে"?“একই শরীর এবং এক আত্মো- জ ম্ি 

আপিোদ্দক  োকোর সম্য় এক আশোয়  োকো হদ্দয়কছল- 

এক প্রভু, এক কবশ্বোস, এক বোকিে; এক ঈশ্বর এবং 

সকদ্দলর কপিো, ক কি সকদ্দলর উপদ্দর এবং সকদ্দলর 

ম্োধ্যদ্দম্ এবং সকদ্দলর ম্দ্দধ্য। 

 

 দ্দল বোকিে ( ীশুর িোদ্দম্): 

উ: পুরুষদ্দদর দ্বোরো সম্পন্ন 

ম্যোেু 28:19- "অিএব  োি এবং সম্স্ত  োকির কশষয করুি, 

িোদ্দদর কপিো, পুত্র এবং পকবত্র আত্মোর িোদ্দম্ বোকিে কদি।" 

জপ্রকরি 8:38- “এবং কিকি রে েোম্োদ্দিোর কিদ্দদণশ কদদ্দলি। িোরপর 

কিকলপ এবং িপুংসক উভদ্দয়ই  দ্দল জিদ্দম্ জগদ্দলি এবং 

কিকলপ িোদ্দক বোকিে কদদ্দলি।” 

1 ককরন্থীয় 1:14-16 - “আকম্ কৃিজ্ঞ জ  আকম্ জ্িসপোস এবং 

গোয়োস ছোডো জিোম্োদ্দদর কোউদ্দকই বোকিে জদইকি, িোই জকউ 

বলদ্দি পোরদ্দব িো জ  আপকি আম্োর িোদ্দম্ বোকিে কিদ্দয়দ্দছি। 

(হযো াঁ, আকম্ জস্টিোিোদ্দসর পকরবোরদ্দকও বোকিে কদদ্দয়কছলোম্; এর 

বোইদ্দর, আকম্ অিয কোউদ্দক বোকিে কদদ্দয়কছ ককিো ম্দ্দি জিই।) 

B.  ল কদদ্দয় সম্পন্ন 



belong to Christ. But if Christ is in you, your body is dead 
because of sin, yet your spirit is alive because of 
righteousness. And if the Spirit of him who raised Jesus from 
the dead is living in you, he who raised Christ from the dead 
will also give life to your mortal bodies through his Spirit, who 
lives in you.”  

Galatians 3:2-5 – “I would like to learn just one thing from you: 
Did you receive the Spirit by observing the law, or by believing 
what you heard? Are you so foolish? After beginning with the 
Spirit, are you now trying to attain your goal by human effort? 
Have you suffered so much for nothing-if it really was for 
nothing? Does God give you his Spirit and work miracles 
among you because you observe the law, or because you 
believe what you heard?”  

Galatians 3:26-29 – “You are all sons of God through faith in 
Christ Jesus, for all of you who were baptized into Christ have 
clothed yourselves with Christ. There is neither Jew nor 
Greek, slave nor free, male nor female, for you are all one in 
Christ Jesus. If you belong to Christ, then you are Abraham's 
seed, and heirs according to the promise.”  

Galatians 4:5-6 – “Because you are sons, God sent the Spirit 
of his Son into our hearts, the Spirit who calls out, ‘Abba, 
Father.’  So you are no longer a slave, but a son; and since you 
are a son, God has made you also an heir.”  

1 Corinthians 6:19-20 – “Do you not know that your body is a 
temple of the Holy Spirit, who is in you, whom you have 
received from God? You are not your own; you were bought 
at a price. Therefore honor God with your body.”  

1 Thessalonians 4:7-8 – “For God did not call us to be impure, 
but to live a holy life. Therefore, he who rejects this 
instruction does not reject man but God, who gives you his 
Holy Spirit.”  

 

C.  His presence in us is God’s seal (His stamp or mark of approval 
and ownership). This gives us a sense of security.  

 

Ephesians 1:13 – “And you also were included in Christ when 
you heard the word of truth, the gospel of your salvation. 
Having believed, you were marked in him with a seal, the 
promised Holy Spirit.” 

Ephesians 4:30 – “And do not grieve the Holy Spirit of God, 
with whom you were sealed for the day of redemption.” 

2 Corinthians 1:21-22 – “Now it is God who makes both us and 
you stand firm in Christ. He anointed us, set his seal of 
ownership on us, and put his Spirit in our hearts as a deposit, 
guaranteeing what is to come.” The Spirit does not seal us; 
rather, the Father seals us with the Spirit. The Spirit is the 

জপ্রকরি ৮:৩৮-৩৯- “এবং কিকি রে েোম্োদ্দিোর কিদ্দদণশ কদদ্দলি। 

িোরপর কিকলপ এবং িপুংসক উভদ্দয়ই  দ্দল জিদ্দম্ জগদ্দলি 

এবং কিকলপ িোদ্দক বোকিে কদদ্দলি।  খি িোরো  ল জেদ্দক উদ্দঠ 

এল, প্রভুর আত্মো হঠোৎ কিকলপদ্দক কিদ্দয় জগদ্দলি, এবং 

িপুংসক িোদ্দক আর জদখদ্দি জপদ্দলি িো, বরং আিজ্ন্দি হদ্দয় 

িোর পদ্দে চদ্দল জগদ্দলি।” 

জপ্রকরি 10:47 “জকউ কক এই জলোকদ্দদর  দ্দল বোকিে জিওয়ো 

জেদ্দক রক্ষ্ো করদ্দি পোদ্দর?? আম্োদ্দদর ম্দ্দিো িোরোও পকবত্র 

আত্মো জপদ্দয়দ্দছ।” 

C. অদ্দিকবোর  দ্দিদ্দছ (প্রকিষ্টি িকেভুি রূপোন্তদ্দরর সোদ্দে) 

D. একষ্টি আদ্দদশ এবং প্রকিশ্রুকি িয় 

জপ্রকরি 2:38- “কপিোর উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'জিোম্োদ্দদর পোদ্দপর 

ক্ষ্ম্োর  িয  ীশু িীদ্দির িোদ্দম্, অিুিোপ করুি এবং বোকিে 

কিি। এবং আপকি পকবত্র আত্মোর দোি পোদ্দবি'। 

জপ্রকরি 22:16 - "... 'এবং এখি আপকি কক  িয অদ্দপক্ষ্ো 

করদ্দছি? উঠুি, বোকিে কিি এবং িোাঁর িোম্ ধ্দ্দর আপিোর পোপ 

ধ্ুদ্দয় জিলুি। 

E. সংজ্ঞো: কিস্টোি বোকিে হল পোদ্দপর ক্ষ্ম্োর  িয  ীশুর িোদ্দম্ 

( ীশুর কিৃণে দ্বোরো)  দ্দল কিম্জ্জজ্জি করো। এষ্টি সব ণদো কবশ্বোস 

এবং অিুিোদ্দপর পূদ্দব ণ েোদ্দক। 

F. ককছু কশক্ষ্ো:  

আপিোর পোদ্দপর ক্ষ্ম্োর  িয  দ্দল বোকিে প্রদ্দয়ো ি (ম্োকণ 

16:16; জপ্রকরি 2:38; 22:16) 

 বোকিে শুধ্ুম্োত্র জসই বযজ্ির  িয অিুদ্দম্োকদি  োরো কবশ্বোস 

কদ্দর (জপ্রকরি 8:37-8) 

 বোকিে একষ্টি সম্োকধ্, একষ্টি কিম্জ্জি প্রিীক। (জরোম্ীয় 
6:3-6) 

 বোকিদ্দে, আম্রো িীদ্দির ম্দ্দধ্য প্রদ্দবশ ককর। (গোলোিীয় 3:27) 

 

Ephesians 4:5 বদ্দল জ  "জকবল একষ্টি বোকিে" আদ্দছ। এই 

বোকিে হল  দ্দল বোকিে, কোরি আত্মোর সোদ্দে বোকিে আদ্দগই 

হদ্দয় কগদ্দয়কছল এবং এর পুিরোবৃকত্ত করোর দরকোর জিই৷  ীশুর 

িোদ্দম্  দ্দল বোকিে,  কদও,  খিই জকউ কিস্টোি হয় িখিই িো 

করো অবযোহি েোদ্দক। 

 

X. আত্মোর সোদ্দে বোকিে কক শুধ্ুম্োত্র জপ্রকরিদ্দদর কোদ্দছ প্রকিশ্রুি 

কছল? 



stamp or mark that we belong to God. How do we know that 
we are stamped? God said we are!  

1 John 4:10-13 – “Dear friends, since God so loved us, we also 
ought to love one another. No one has ever seen God; but if 
we love one another, God lives in us and his love is made 
complete in us. We know that we live in him and he in us, 
because he has given us of his Spirit.”  

 

D.  The Holy Spirit, given by God to the Christian, is the earnest of 
our inheritance. This gives us hope.  This “earnest” is the down 
payment, given as a guarantee that the total blessing will be 
given. It is the guarantee that one day we will receive His glory. 

Ephesians 1:14 – “Who is a deposit guaranteeing our 
inheritance until the redemption of those who are God's 
possession-to the praise of his glory.”  

2 Corinthians 1:22 – “He anointed us, set his seal of ownership 
on us, and put his Spirit in our hearts as a deposit, 
guaranteeing what is to come.”  

2 Corinthians 5:5 – “Now it is God who has made us for this 
very purpose and has given us the Spirit as a deposit, 
guaranteeing what is to come.” 

 

 III. He strengthens us with power in the inner man.  

Ephesians 3:16 – “I pray that out of his glorious riches he may 
strengthen you with power through his Spirit in your inner 
being.” 

 

 IV. He encourages us.  

Acts 9:31 – “Then the church throughout Judea, Galilee and 
Samaria enjoyed a time of peace. It was strengthened; and 
encouraged by the Holy Spirit, it grew in numbers, living in the 
fear of the Lord.”  

 

V. He transforms us into the image of Christ.  

Living in us, the Spirit transforms us into the likeness, image, of 
God and produces His fruit in us: love, joy, peace, longsuffering, 
gentleness, goodness, faith, gentleness and self-control in us. 

2 Corinthians 3:18 – “And we, who with unveiled faces all 
reflect the Lord's glory, are being transformed into his 
likeness with ever-increasing glory, which comes from the 
Lord, who is the Spirit.”  

জকউ জকউ বদ্দল জ  "পকবত্র আত্মোর বোকিে" শুধ্ুম্োত্র জপ্রকরিদ্দদর 

প্রকিশ্রুকি কছল। এই জলোদ্দকদ্দদর  িয "আত্মোর বোকিে" হল  খি 

জকউ অিুদ্দপ্ররিো, উদ্ঘোিি, অদ্দলৌককক  িিো ইিযোকদ কহসোদ্দব 

আত্মোর কোছ জেদ্দক শজ্ি গ্রহি কদ্দর। ককন্তু এই ধ্োরিোর সোদ্দে 

সম্সযো কবদযম্োি। প্রেম্ি, "আত্মোর বোকিে" অকভবযজ্িষ্টি 

বোইদ্দবদ্দল কবদযম্োি জিই। সম্স্ত অিুবোদ্দদ "আত্মোর সোদ্দে বোকিে" 

বো "আত্মোয় বোকিে" আদ্দছ। এষ্টি একষ্টি বোকিে িয়  ো আত্মো 

কদ্দরি, বরং এষ্টি একষ্টি বোকিে জ খোদ্দি আত্মো বযবহোর করো হয়৷ 

ওল্ড জিস্টোদ্দম্দ্দের প্রকিশ্রুকিদ্দি, এষ্টি আত্মো  ো জেদ্দল জদওয়ো হদ্দব 

এবং এষ্টি আত্মো জ  অদ্দলৌককক উপহোর জদদ্দবি িো দ্বোরো স্পি হদ্দব। 

এিো কক জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়কছল িো ম্দ্দি রোখদ্দি হদ্দব - এষ্টি উপহোর 

িয়, বরং আত্মো। প্রকিশ্রুকি কছল আত্মো এবং উপহোর িয় জ  আত্মো 

জেদ্দল জদওয়োর পদ্দর কবিরি করদ্দব৷ এই বোকিদ্দের আদ্দগ 

অদ্দলৌককক  িিো এবং উপহোরগুকল ইকিম্দ্দধ্যই জদওয়ো হদ্দয়কছল, 

িদ্দব  ো প্রকিশ্রুকি জদওয়ো হদ্দয়কছল িো জকবল জসই কদদ্দিই  দ্দিকছল 

এবং আদ্দগ িয়। জসই কদি প ণন্ত, সম্স্ত ম্োিুদ্দষর  িয আত্মো 

কখিও জেদ্দল জদওয়ো হয়কি, ককন্তু জসই কদি জেদ্দক সকদ্দলই আত্মো 

জপদ্দি পোদ্দর৷ জপ্রকরি 1:4-5 এ  ীশুর কেোগুকল জদখোয় জ  কপিোর 

প্রকিশ্রুকি এবং আত্মোর সোদ্দে বোকিে একই জ্ কিস কছল৷ জপ্রকরিরো 

 খি জপ্রকরি 2-এ আত্মো জপদ্দয়কছদ্দলি, িখি কপিোর 16 জলোদ্দক 

বদ্দলকছদ্দলি জ  জ োদ্দয়দ্দলর ভকবষযদ্বোিী (কপিোর প্রকিশ্রুকি) পূি ণ 

হদ্দি। এষ্টি  ীশুর কেোর সোদ্দে একম্ি। জপ্রকরি 1:4-5 - “একবোর, 

 খি কিকি িোদ্দদর সোদ্দে খোজ্িদ্দলি, কিকি িোদ্দদর এই আদ্দদশ 

কদদ্দয়কছদ্দলি: 'জ রু োদ্দলম্ জছদ্দড জ ও িো, ককন্তু আম্োর কপিো জ  

উপহোদ্দরর প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি িোর  িয অদ্দপক্ষ্ো কর,  ো 

আপকি আম্োর সম্পদ্দকণ কেো বলদ্দি শুদ্দিদ্দছি. কোরি  ি  দ্দল 

বোকিে কদদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু ককছু কদদ্দির ম্দ্দধ্যই আপকি পকবত্র 

আত্মোয় বোকিে পোদ্দবি'। 

 

জপ্রকরি 2:33- "ঈশ্বদ্দরর  োি হোদ্দির কোদ্দছ উন্নীি, কিকি কপিোর কোছ 

জেদ্দক প্রকিশ্রুি পকবত্র আত্মো জপদ্দয়দ্দছি এবং আপকি এখি  ো 

জদখদ্দছি এবং শুিদ্দছি িো জেদ্দল কদদ্দয়দ্দছি"  খি কপিোর বদ্দলি: 

"এষ্টি  ো আপকি জদদ্দখি এবং জশোদ্দিি", কিকি এর প্রকোশগুকল 

বযবহোর করদ্দছি আত্মো জবোঝোদ্দি জ  আত্মো, প্রকৃিপদ্দক্ষ্, জেদ্দল 

জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ ওল্ড জিস্টোদ্দম্ে জেদ্দক প্রকিশ্রুকি অিু োয়ী  ীশু 

আত্মো জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি।  ি 7:39 - "এর দ্বোরো কিকি আত্মোদ্দক 

জবোঝোদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি,  ো াঁরো িোাঁদ্দক কবশ্বোস কদ্দরকছল িোরো পদ্দর 

গ্রহি কদ্দরকছল৷ জসই সম্য় প ণন্ত আত্মো [েোলো] জদওয়ো হয়কি, 

জ দ্দহিু  ীশু িখিও ম্কহম্োকিি হিকি।” 

 

 োরো বদ্দল জ  আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের প্রকিশ্রুকি শুধ্ুম্োত্র 

জপ্রকরিদ্দদর কোদ্দছই করো হদ্দয়কছল িোদ্দদর ম্দ্দধ্য জকউ জকউ কিজ্শ্চি 

কদ্দর জ   ীশু জ  অিুদ্দিদ্দদ এই কবষদ্দয় কেো বদ্দলদ্দছি জসখোদ্দি 

শুধ্ুম্োত্র জপ্রকরিরো উপকস্থি কছদ্দলি (উদোহরিস্বরূপ, জপ্রকরি 1:4-

5)। ককন্তু  ীশু  খি জপ্রকরিদ্দদর সদ্দি কেো বদ্দলকছদ্দলি, িখি এিো 

অগিযো প্রকিজ্ঞোদ্দক সীম্োবে কদ্দরকি। প্রকৃিপদ্দক্ষ্,  খি আম্রো 

এই বোকিদ্দের কেো বদ্দল এম্ি সম্স্ত অিুদ্দিদ্দদর কদদ্দক িোকোই, 

আম্রো জদখদ্দি পোই জ  এষ্টি এম্ি কছল িো। বোকিেদোিো  ি  খি 

কেো বদ্দলকছদ্দলি, িখি কিকি জকবল জপ্রকরিদ্দদর সোদ্দেই কেো 



Galatians 5:22-23 – “But the fruit of the Spirit is love, joy, 
peace, patience, kindness, goodness, faithfulness, gentleness 
and self-control. Against such things there is no law.”  

 

A. LOVE: It comes from the Spirit.  

Many people think that love is a feeling or emotion that a person 
feels toward someone. But the love that is the fruit of the Spirit 
is not an emotion or feeling, because you cannot command a 
feeling and we are commanded to love. Love means doing what 
is right. It is to practice (the golden rule). Matthew 7:12 – “So in 
everything, do to others what you would have them do to you, 
for this sums up the Law and the Prophets.” The disciple of Christ 
can have this kind of love in his life. He can love God with all his 
heart and even his enemies. He can do it because God commands 
it and His Holy Spirit lives in his body so that he could produce 
the Spirit’s fruit of love. A good way to explain love is to read what 
love does.  

Romans 5:5 – “And hope does not disappoint us, because God 
has poured out his love into our hearts by the Holy Spirit, 
whom he has given us.”  

1 Corinthians 13:4-7 – “Love is patient, love is kind. It does not 
envy, it does not boast, it is not proud. It is not rude, it is not 
self-seeking, it is not easily angered, it keeps no record of 
wrongs. Love does not delight in evil but rejoices with the 
truth. It always protects, always trusts, always hopes, always 
perseveres.” 

 

B. JOY: It is the result of the Spirit.  

Joy comes from the knowledge of the sufficiency of the power 
of God. The work of the Holy Spirit is to give to the believers 
the joy that Christ made available to them.  

 

Acts 13:52 – “And the disciples were filled with joy and with 
the Holy Spirit.”  

1 Thessalonians 1:6 – “You became imitators of us and of the 
Lord; in spite of severe suffering, you welcomed the message 
with the joy given by the Holy Spirit.”  

 

C. PEACE: It comes from the Spirit.  It is the security of always 
being victorious in God.  

Romans 14:17 – “For the kingdom of God is not a matter of 
eating and drinking, but of righteousness, peace and joy in the 
Holy Spirit.” 

বলকছদ্দলি িো ককন্তু বহু ইহুকদদ্দদর সোদ্দে কেো বলকছদ্দলি  োরো িোাঁর 

দ্বোরো বোকিে কিদ্দি কগদ্দয়কছদ্দলি। (ম্যোে ু3:1-12 এবং লূক 3:15-16) 

জপ্রকরি জ োহি  খি জ োহি 7:39-এ প্রকিশ্রুকি (আত্মোর সোদ্দে 

বোকিে) সম্পদ্দকণ কেো বদ্দলকছদ্দলি, িখি িো জকবল জপ্রকরিদ্দদর 

ম্দ্দধ্য সীম্োবে কছল িো। জপ্রকরিদ্দদর প্রকিশ্রুকি শুধ্ুম্োত্র 

কদ্দয়ক দ্দির ম্দ্দধ্যই সীম্োবে িয়, ককন্তু সকল রক্ষ্োপ্রোিদ্দদর 

 িয একষ্টি প্রকিশ্রুকি। 

 

1. ককভোদ্দব এক ি বযজ্ি পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে জিয়? 

A. ____  খি িীি সম্স্ত ম্োিব োকির উপর পকবত্র আত্মো 

জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি 

খ. ____  খি জকউ গসদ্দপল জশোদ্দি, জবোদ্দঝ 

C. ____  খি জকউ িোদ্দদর  ীবিদ্দক িীদ্দির কোদ্দছ কিকরদ্দয় জদয় 

D. ____  ীশুর িোদ্দম্ কিম্জ্জজ্জি হদ্দয় 

 

2. পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিে কখি  দ্দিকছল? 

A. ____  খি পকবত্র আত্মো কোদ্দরো উপর কো  কদ্দর। 

B.____ প্রকিবোর জকউ িীদ্দি কবশ্বোস কদ্দর। 

C. ____  খি এক ি পোদ্দপর  িয ম্োরো  োয়, কিম্জ্জদ্দির 

ম্োধ্যদ্দম্ সম্োকহি হয় এবং ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো িীদ্দি 

পুিরুজ্িি হয় 

D. ____  খি কবশ্ব প্রেম্ শুিল জ  মৃ্িুয, সম্োকধ্, পুিরুিোি 

এবং িীদ্দির স্বগ ণোদ্দরোহদ্দির কোরদ্দি পোদ্দপর ক্ষ্ম্ো 

পোওয়ো  োয়। 

  

3. কোর পকবত্র আত্মো িীদ্দির দ্বোরো জেদ্দল জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ? 

A.____ শুধ্ুম্োত্র কিব ণোকচি কদ্দয়ক ি 

B ____ সম্স্ত ম্োিব োকি  োরো িীদ্দির মু্জ্ির আহ্বোি, গসদ্দপদ্দলর 

বোিণোদ্দক জম্দ্দি চদ্দল। 

  

4. শুধ্ুম্োত্র অদ্দলৌককক কো  করোর কবদ্দশষ ক্ষ্ম্িো জদওয়ো ম্োিুষ 

পকবত্র আত্মো দ্বোরো বোকিে করো হদ্দয়দ্দছ? 

ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

5. রূপোন্তদ্দরর প্রকিষ্টি িিুি কিয়দ্দম্ উদ্দেকখি বোকিে হল: 

A. ___ একষ্টি কিম্জ্জি, সম্পূি ণ কিম্জ্জি। 



Philippians 4:5-7 – “Do not be anxious about anything, but in 
everything, by prayer and petition, with thanksgiving, present 
your requests to God. And the peace of God, which 
transcends all understanding, will guard your hearts and your 
minds in Christ Jesus.”  

Romans 8:37 – “No, in all these things we are more than 
conquerors through him who loved us.”  

 

Jesus promised, “My peace I give you” (John 14:27). This fruit 
of the Holy Spirit is not dependent on the circumstances of 
this life because it is the “peace of God” given by the Spirit of 
God. 

 

D. PATIENCE: It is the exercise of forgiveness. It is to show 
tolerance with patience when injustice is inflicted by others. It is 
patience under the pressure of the provocation. It is only by the 
Holy Spirit that we can fulfill the law that goes beyond 
forgiveness. The Spirit can give us the patience that God has for 
sinful men.  

Romans 2:4 – “Or do you show contempt for the riches of his 
kindness, tolerance and patience, not realizing that God's 
kindness leads you toward repentance?”  

Romans 9:22 – “What if God, choosing to show his wrath and 
make his power known, bore with great patience the objects 
of his wrath-prepared for destruction?”  

 

E. KINDNESS: It is the desire to do good and not to harm others. 
It is love in action. A good way to please the God is to be kind to 
His other children. 

 

F. GOODNESS: This quality differs from kindness as intentions 
differ from actions. Benignancy is intention, goodness is action. 
To be good is to practice what is good.    

Matthew 25:34-36 – “Then the King will say to those on his 
right, ‘Come, you who are blessed by my Father; take your 
inheritance, the kingdom prepared for you since the creation 
of the world. For I was hungry and you gave me something to 
eat, I was thirsty and you gave me something to drink, I was a 
stranger and you invited me in, I needed clothes and you 
clothed me, I was sick and you looked after me, I was in prison 
and you came to visit me’.” 

 

Goodness is love in benevolence acts toward others. Peter 
said that Jesus walked around doing good. Barnabas was a 

B. ___  দ্দল সম্পন্ন 

গ. ___ ম্োিুদ্দষর দ্বোরো সম্পন্ন 

D. ___ একষ্টি প্রকিশ্রুকি 

ই. ___ একষ্টি আদ্দদশ 

F. ___ উপদ্দরর সবগুদ্দলো 

G.___ A, B এবং C 

H. __ A, B, C এবং D 

I. ___ A, B, C এবং E 

 

 

এক ি কিস্টোদ্দির  ীবদ্দি পকবত্র আত্মো 

পোঠ 5 

জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি  ীশু  খি সম্স্ত ম্োিুদ্দষর উপর আত্মো জেদ্দল 

কদদ্দয়কছদ্দলি, িখি পকবত্র আত্মো কিস্টোিদ্দদর  ীবদ্দি িোাঁর পকরচ ণো 

শুরু কদ্দরকছদ্দলি।  োরো কবশ্বোস কদ্দরদ্দছ, অিুিি হদ্দয়দ্দছ এবং 

বোকিে কিদ্দয়দ্দছ িোরো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক একষ্টি উপহোর কহসোদ্দব 

আত্মো জপদ্দয়দ্দছ। “কপিোর উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'জিোম্োদ্দদর পোদ্দপর 

ক্ষ্ম্োর  িয অিুিোপ করুি এবং বোকিে কিি,  ীশু িীদ্দির িোদ্দম্ 

জিোম্রো প্রদ্দিযদ্দক। এবং আপকি পকবত্র আত্মোর দোি পোদ্দবি'। 

(জপ্রকরি 2:38) 

 

জপ্রকরি 2:38 এ উকেকখি পকবত্র আত্মোর দোি কক? এষ্টি জসই 

অদ্দলৌককক শজ্ি িয়  ো পল 1 ককরকন্থয়োিস 12 এ বি ণিো কদ্দরদ্দছি 

এবং  ীশু ম্োকণ 16:17-20 এ প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়দ্দছি। এষ্টি সুস্পি 

কোরি জপ্রকরি 2:38 এ পকবত্র আত্মোর দোি "সকদ্দলর"  িয 

প্রকিশ্রুকি জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ  োরো  ীশুর িোদ্দম্ বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি 

(জপ্রকরি 2:39, 5:32) িদ্দব এষ্টি একষ্টি কিজ্শ্চি সিয জ  অদ্দলৌককক 

উপহোর কছল িো  োরো বোকিে কিদ্দয়দ্দছ িোদ্দদর সকলদ্দক জদওয়ো 

হদ্দয়দ্দছ। বো  োরো  দ্দল বোকিে কিদ্দয়কছল িোরো সকদ্দলই ভোষোয় কেো 

বদ্দল িো, ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছল বো অসুস্থিো কিরোম্য় কদ্দরকছল। 

অিএব, জপ্রকরি 2:38-এর এই উপহোরষ্টি 1 ককরন্থীয় 12 পদ্দদর 

ম্দ্দিো অদ্দলৌককক উপহোর িয়। 

 

জপ্রকরি 2:38 এ প্রকিশ্রুি পকবত্র আত্মোর দোি কিস্টোিদ্দদর  ীবদ্দি 

ঈশ্বদ্দরর আত্মোর অভযন্তরীি উপকস্থকির প্রকিশ্রুকি। আম্োদ্দদর 

বোকিদ্দে জদওয়ো আত্মো, আম্োদ্দদর একষ্টি িিুি আধ্যোজ্ত্মক  ীবি 

জদয়, একষ্টি িিুি  ন্ম এবং িোাঁর বযজ্িগি বোসস্থোি। 



good man, full of the Holy Spirit and faith (Acts 11:24 – “He 
was a good man, full of the Holy Spirit and faith, and a great 
number of people were brought to the Lord”). If more 
Christians had this fruit of the Holy Spirit, there would be 
more people converted to Christ.  

 

G. FAITHFULNESS: It means to be loyal, worthy, reliable, 
trustworthy. Few things in the Christian life are more important 
than to be faithful. The faithful servant will be rewarded by God. 
Literally, faithfulness means to be full of faith until the end. Jesus 
is our example of faithfulness.  

1 Corinthians 4:2 – “Now it is required that those who have 
been given a trust must prove faithful.” 

Matthew 25:23 – “His master replied, ‘Well done, good and 
faithful servant! You have been faithful with a few things; I will 
put you in charge of many things. Come and share your 
master's happiness!’” 

Hebrews 3:1-4 – “Therefore, holy brothers, who share in the 
heavenly calling, fix your thoughts on Jesus, the apostle and 
high priest whom we confess. He was faithful to the one who 
appointed him, just as Moses was faithful in all God's house. 
Jesus has been found worthy of greater honor than Moses, 
just as the builder of a house has greater honor than the 
house itself.”  

 

H. GENTLENESS: It means “to be under the control of God.” 
Gentleness is not weakness, but strength controlled by God. 
Moses is an example of gentleness’ (Numbers 12:3) The Greeks 
used the word gentleness to describe a tamed animal, trained to 
obey orders. The Christian with this fruit of the Spirit is trained to 
obey the orders of God, without complaining.  

 

I. SELF CONTROL: We cannot obey God without discipline. In 1 
Corinthians 9:25 we see an example of this virtue - “Everyone 
who competes in the games goes into strict training. They do it 
to get a crown that will not last; but we do it to get a crown that 
will last forever” Self-control, through the Holy Spirit, helps the 
Christian to crucify the old man, with its old habits, so that the 
new man can be raised in newness of life.  

 

Although this passage in Galatians speaks of the fruit of the Spirit, 
we have a role to play in its development.  Our responsibility is to 
work alongside of the Spirit. How does the Spirit work? He works 
by means of the Word and He intercedes for us. Galatians 5 
implies that while we listen to Spirit inspired Word and walk in 
His instructions, this quality is developed inside our souls.  

 

I. আত্মো আম্োদ্দদরদ্দক পুিরুজ্জীকবি কদ্দর (আম্োদ্দদরদ্দক িিুি 

 ীবদ্দি িিুি কদ্দর  ন্মোদ্দি জদয়) বো আম্োদ্দদর পুিি ণবীকরি কদ্দর। 

এষ্টি আম্োদ্দদর রূপোন্তদ্দরর অংশ। 

কিিোস 3:5-6- “কিকি আম্োদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরদ্দছি, আম্রো জ  

ধ্োকম্ ণক কো  কদ্দরকছ িোর  িয িয়, ককন্তু িোাঁর করুিোর কোরদ্দি। 

কিকি পকবত্র আত্মোর দ্বোরো পুি ণন্ম এবং িবোয়দ্দির জধ্োয়োর 

ম্োধ্যদ্দম্ আম্োদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরকছদ্দলি,  োদ্দক কিকি আম্োদ্দদর 

ত্রোিকিণো  ীশু িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ উদোরভোদ্দব আম্োদ্দদর উপর 

জেদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি।" 

 ি 3:5-" ীশু উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'আকম্ জিোম্োদ্দক সিয বলকছ, 

জকউই ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ য প্রদ্দবশ করদ্দি পোদ্দর িো  কদ িো জস  ল 

ও আত্মো জেদ্দক  ন্ম জিয়'।" 

 

জরোম্োিস্ 6:1-6- "িোহদ্দল আম্রো কক বলব? আম্রো কক পোপ 

করদ্দি  োব  োদ্দি অিুগ্রহ বৃজ্ে পোয়? কক্ষ্দ্দিোই িো! আম্রো 

পোদ্দপর  িয ম্োরো কগদ্দয়কছলোম্; ককভোদ্দব আম্রো এিো আর বোস 

করদ্দি পোকর? অেবো আপকি কক  োদ্দিি িো জ  আম্রো  োরো িীি 

 ীশুদ্দি বোকিে কিদ্দয়কছলোম্ িোরো সবোই িোাঁর মৃ্িুযদ্দি বোকিে 

কিদ্দয়কছলোম্? িোই আম্রো মৃ্িুযদ্দি বোকিদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ িোাঁর সোদ্দে 

সম্োকধ্স্থ হদ্দয়কছলোম্  োদ্দি িীি জ ম্ি কপিোর ম্কহম্োর ম্োধ্যদ্দম্ 

মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি হদ্দয়কছদ্দলি, জিম্কি আম্রোও 

িিুি  ীবি োপি করদ্দি পোকর। আম্রো  কদ িোর মৃ্িুযদ্দি িোর 

সোদ্দে এভোদ্দব একজ্ত্রি হদ্দয় েোকক, িদ্দব অবশযই িোর 

পুিরুিোদ্দিও আম্রো িোর সোদ্দে একিোবে হব। কোরি আম্রো 

 োকি জ  আম্োদ্দদর পুরোদ্দিো আত্মোদ্দক িোাঁর সোদ্দে ক্রুদ্দশ জদওয়ো 

হদ্দয়কছল  োদ্দি পোদ্দপর জদহ দূর করো  োয়,  োদ্দি আম্রো আর 

পোদ্দপর দোস িো হই।” 

 

এই ধ্ম্ ণগ্রন্থগুকল জদখোয় জ  কীভোদ্দব এক ি িোর পুরোদ্দিো 

পোপপূি ণ  ীবিদ্দক ক্রুশকবে কদ্দর। এই মৃ্িুযর পর িোদ্দক 

 ুকবদ্দয় কবর জদওয়ো হয় এবং  ল জেদ্দক পুিরুজ্িি করো হয় 

বোকিদ্দের কবর একষ্টি িিুি  ীবি কদদ্দি (পুি ণন্ম) এবং 

িীদ্দির সোদ্দে িোাঁর জদহ, চোদ্দচণর সোদ্দে একজ্ত্রি হদ্দি। 

 

২.আত্মো বযজ্িগিভোদ্দব কিস্টোিদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দর বো বোস কদ্দর। 

উ: ক শু এই প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি। 

 ি 7:37-39- “পদ্দব ণর জশষ ও সব ণদ্দশ্রষ্ঠ কদদ্দি,  ীশু দো াঁকডদ্দয় 

উচ্চস্বদ্দর বলদ্দলি, ' কদ জকউ িৃষ্ণোিণ হয়, জস আম্োর কোদ্দছ 

এদ্দস পোি করুক। জ  আম্োদ্দক কবশ্বোস কদ্দর, জ ম্ি শোস্ত্র 

বদ্দলদ্দছ, িোর কভির জেদ্দক  ীবন্ত  দ্দলর জস্রোি প্রবোকহি হদ্দব।' 

এর দ্বোরো কিকি আত্মোদ্দক জবোঝোদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি,  ো াঁরো িোাঁদ্দক 



1 Peter 1:5-8 – “Who through faith are shielded by God's 
power until the coming of the salvation that is ready to be 
revealed in the last time. In this you greatly rejoice, though 
now for a little while you may have had to suffer grief in all 
kinds of trials. These have come so that your faith-of greater 
worth than gold, which perishes even though refined by fire-
may be proved genuine and may result in praise, glory and 
honor when Jesus Christ is revealed. Though you have not 
seen him, you love him; and even though you do not see him 
now, you believe in him and are filled with an inexpressible 
and glorious joy.” 

We know that He transforms us into the image of Jesus while 
we contemplate the glory of Christ as in a mirror.  

 

2 Corinthians 3:18 –  “And we, who with unveiled faces all 
reflect the Lord's glory, are being transformed into his 
likeness with ever-increasing glory, which comes from the 
Lord, who is the Spirit.”  

 

VI. He contributes to our spiritual growth.  

 

Romans 8: – “1Therefore, there is now no condemnation for 
those who are in Christ Jesus, 2 because through Christ Jesus 
the law of the Spirit of life set me free from the law of sin and 
death. 3 For what the law was powerless to do in that it was 
weakened by the sinful nature, God did by sending his own 
Son in the likeness of sinful man to be a sin offering. And so 
he condemned sin in sinful man, 4 in order that the righteous 
requirements of the law might be fully met in us, who do not 
live according to the sinful nature but according to the Spirit.  

“5 Those who live according to the sinful nature have their 
minds set on what that nature desires; but those who live in 
accordance with the Spirit have their minds set on what the 
Spirit desires. 6 The mind of sinful man is death, but the mind 
controlled by the Spirit is life and peace; 7 the sinful mind is 
hostile to God. It does not submit to God's law, nor can it do 
so. 8 Those controlled by the sinful nature cannot please God.  

“9 You, however, are controlled not by the sinful nature but 
by the Spirit, if the Spirit of God lives in you. And if anyone 
does not have the Spirit of Christ, he does not belong to 
Christ. 10 But if Christ is in you, your body is dead because of 
sin, yet your spirit is alive because of righteousness. 11 And if 
the Spirit of him who raised Jesus from the dead is living in 
you, he who raised Christ from the dead will also give life to 
your mortal bodies through his Spirit, who lives in you.  

“12 Therefore, brothers, we have an obligation-but it is not to 
the sinful nature, to live according to it. 13 For if you live 
according to the sinful nature, you will die; but if by the Spirit 

কবশ্বোস কদ্দরকছল িোরো পদ্দর গ্রহি কদ্দরকছল৷ জসই সম্য় প ণন্ত 

আত্মো [েোলো] জদওয়ো হয়কি, জ দ্দহিু  ীশু িখিও ম্কহম্োকিি 

হিকি।” 

 ি 14:16-20- “এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো করব, এবং 

কিকি আপিোদ্দক কচরকোল আপিোর সোদ্দে েোকোর  িয অিয 

এক ি পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি, সদ্দিযর আত্মো। পৃকেবী িোদ্দক 

গ্রহি করদ্দি পোদ্দর িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি 

িো। ককন্তু আপকি িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে 

েোদ্দকি এবং আপিোর ম্দ্দধ্য েোকদ্দবি৷ আকম্ জিোম্োদ্দক একিম্ 

কদ্দর ছোডব িো; আকম্ জিোম্োর কোদ্দছ আসব. অদ্দিক আদ্দগ, 

পৃকেবী আর আম্োদ্দক জদখদ্দি পোদ্দব িো, ককন্তু আপকি আম্োদ্দক 

জদখদ্দি পোদ্দবি। জ দ্দহিু আকম্ জবাঁদ্দচ আকছ, িুকম্ও বো াঁচদ্দব।” 

B. এই প্রকিশ্রুকি পূরি হদ্দয়কছল। 

জপ্রকরি 2:38-41- “কপিোর উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'জিোম্োদ্দদর পোদ্দপর 

ক্ষ্ম্োর  িয  ীশু িীদ্দির িোদ্দম্, অিুিোপ করুি এবং বোকিে 

কিি। এবং আপকি পকবত্র আত্মোর উপহোর পোদ্দবি। এই 

প্রকিশ্রুকি জিোম্োর ও জিোম্োর সন্তোিদ্দদর  িয এবং দূরবিী 

সকদ্দলর  িয - আম্োদ্দদর প্রভু ঈশ্বর  োদ্দদর  োকদ্দবি িোদ্দদর 

 িয।' আরও অদ্দিক কেো কদদ্দয় কিকি িোদ্দদরদ্দক সিকণ 

কদ্দরদ্দছি; এবং কিকি িোদ্দদর অিুদ্দরোধ্ করদ্দলি, 'এই কলুকষি 

প্র দ্দন্মর হোি জেদ্দক কিদ্দ দ্দদর বো াঁচোও।'  োরো িোাঁর বোিণো গ্রহি 

কদ্দরকছল িোরো বোকিে কিদ্দয়কছল এবং জসকদি িোদ্দদর সংখযোয় 

প্রোয় কিি হো োর জ োগ হদ্দয়কছল।” 

জপ্রকরি ৫:৩২- "আম্রো এই জ্ কিসগুকলর সোক্ষ্ী, এবং পকবত্র 

আত্মোও,  োদ্দক ঈশ্বর িোাঁর আিুগিযকোরীদ্দদর কদদ্দয়দ্দছি।" 

জরোম্োিস্ 8:9-11– “িদ্দব, আপকি পোপী প্রকৃকির দ্বোরো কিয়কন্ত্রি 

হি িো ককন্তু আত্মোর দ্বোরো কিয়কন্ত্রি হি,  কদ ঈশ্বদ্দরর আত্মো 

আপিোর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি। আর  কদ কোদ্দরো ম্দ্দধ্য িীদ্দির 

আত্মো িো েোদ্দক িদ্দব জস িীদ্দির অন্তগ ণি িয়৷ ককন্তু িীি  কদ 

জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য েোদ্দকি, িদ্দব পোদ্দপর কোরদ্দি জিোম্োদ্দদর জদহ 

মৃ্ি, িেোকপ জিোম্োদ্দদর আত্মো ধ্োকম্ ণকিোর কোরদ্দি  ীকবি৷ আর 

ক কি  ীশুদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি িোাঁর 

আত্মো  কদ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি, িদ্দব ক কি িীিদ্দক 

মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি কিকি িোাঁর আত্মোর 

ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্োদ্দদর িশ্বর জদহদ্দকও  ীবি জদদ্দবি, ক কি 

জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি।” 

গোলোিীয় 3:2-5– “আকম্ আপিোর কোছ জেদ্দক শুধ্ু একষ্টি 

জ্ কিস কশখদ্দি চোই: আপকি কক আইি পোলি কদ্দর আত্মো 

জপদ্দয়দ্দছি, িোকক আপকি  ো শুদ্দিদ্দছি িো কবশ্বোস কদ্দর? এি 

জবোকো িুকম্? আত্মো কদদ্দয় শুরু করোর পর, আপকি কক এখি 

ম্োিুদ্দষর প্রদ্দচিোয় আপিোর লক্ষ্য অ ণদ্দির জচিো করদ্দছি? 

আপকি কক শূদ্দিযর  িয এি কি কদ্দরদ্দছি -  কদ এষ্টি সকিযই 

শূদ্দিযর  িয হয়? ঈশ্বর কক আপিোদ্দক িোাঁর আত্মো জদি এবং 

আপিোর ম্দ্দধ্য অদ্দলৌককক কো  কদ্দরি কোরি আপকি আইি 

পোলি কদ্দরি, িোকক আপকি  ো শুদ্দিদ্দছি িো কবশ্বোস কদ্দরি?” 

গোলোিীয় 3:26-29- “িীি  ীশুদ্দি কবশ্বোদ্দসর ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্রো 

সকদ্দলই ঈশ্বদ্দরর পুত্র, কোরি জিোম্রো  োরো িীদ্দি বোকিে কিদ্দয়ছ 



you put to death the misdeeds of the body, you will live, 14 
because those who are led by the Spirit of God are sons of 
God. 15 For you did not receive a spirit that makes you a slave 
again to fear, but you received the Spirit of sonship. And by 
him we cry, ‘Abba, Father.’ 16 The Spirit himself testifies with 
our spirit that we are God's children. 17 Now if we are 
children, then we are heirs-heirs of God and co-heirs with 
Christ, if indeed we share in his sufferings in order that we 
may also share in his glory.  

“18 I consider that our present sufferings are not worth 
comparing with the glory that will be revealed in us. 19 The 
creation waits in eager expectation for the sons of God to be 
revealed. 20 For the creation was subjected to frustration, not 
by its own choice, but by the will of the one who subjected it, 
in hope 21 that the creation itself will be liberated from its 
bondage to decay and brought into the glorious freedom of 
the children of God.  

“22 We know that the whole creation has been groaning as in 
the pains of childbirth right up to the present time. 23 Not 
only so, but we ourselves, who have the firstfruits of the Spirit, 
groan inwardly as we wait eagerly for our adoption as sons, 
the redemption of our bodies. 24 For in this hope we were 
saved. But hope that is seen is no hope at all. Who hopes for 
what he already has? 25 But if we hope for what we do not 
yet have, we wait for it patiently.  

“26 In the same way, the Spirit helps us in our weakness. We 
do not know what we ought to pray for, but the Spirit himself 
intercedes for us with groans that words cannot express. 27 
And he who searches our hearts knows the mind of the Spirit, 
because the Spirit intercedes for the saints in accordance with 
God's will.  

“28 And we know that in all things God works for the good of 
those who love him, who have been called according to his 
purpose. 29 For those God foreknew he also predestined to 
be conformed to the likeness of his Son, that he might be the 
firstborn among many brothers. 30 And those he predestined, 
he also called; those he called, he also justified; those he 
justified, he also glorified.” 

 

A. What happens to a person who does not have the Spirit? 

1. He is under the law of Sin; that is, under the control of 
sin and will not be able to help himself. He is walking 
toward destruction. (verse 2 also Galatians 5:17) 

2. He is unable to obey law. The weakness of our nature, 
wounded by sin, is unable to do what God wants us to 
do. All sin. (vs 3) 

3. He is in the process of death. As a cadaver is 
decomposing, so is the person without the Spirit. He has 
an inclination toward sin (verse 5) and walks according 

িোরো িীদ্দির জপোশোক পদ্দরছ৷ ইহুদী বো গ্রীক, িীিদোস বো 

স্বোধ্ীি, পুরুষ বো ম্কহলো জকউ জিই, কোরি িীি  ীশুদ্দি জিোম্রো 

সবোই এক৷ আপকি  কদ িীদ্দির হদ্দয় েোদ্দকি, িদ্দব আপকি 

ইব্রোকহদ্দম্র বংশ এবং প্রকিশ্রুকি অিুসোদ্দর উত্তরোকধ্কোরী।” 

গোলোিীয় 4:5-6– “জ দ্দহিু জিোম্রো পুত্র, ঈশ্বর িোাঁর পুদ্দত্রর 

আত্মোদ্দক আম্োদ্দদর হৃদদ্দয় জপ্ররি কদ্দরদ্দছি, জসই আত্মো ক কি 

 োদ্দকি, 'আব্বো, কপিো।' সুিরোং িুকম্ আর দোস িও, ককন্তু পুত্র; 

এবং জ দ্দহিু িুকম্ পুত্র িোই ঈশ্বর জিোম্োদ্দকও উত্তরোকধ্কোরী 

কদ্দরদ্দছি।” 

1 ককরন্থীয় 6:19-20- “িুকম্ কক  োদ্দিো িো জ  জিোম্োর শরীর 

পকবত্র আত্মোর ম্জ্ন্দর, ক কি জিোম্োর ম্দ্দধ্য আদ্দছি,  োদ্দক িুকম্ 

ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক জপদ্দয়ছ? িুকম্ জিোম্োর আপি িও; 

জিোম্োদ্দক দোম্ কদদ্দয় জকিো হদ্দয়দ্দছ। িোই জিোম্োর শরীর কদদ্দয় 

ঈশ্বরদ্দক সমোি কদ্দরো।" 

1 কেষলিীকীয় 4:7-8- “কোরি ঈশ্বর আম্োদ্দদর অপকবত্র হদ্দি 

 োদ্দকিকি, বরং পকবত্র  ীবি োপদ্দির  িয  োদ্দকি। অিএব, 

জ  এই কিদ্দদণশ প্রিযোখযোি কদ্দর জস ম্োিুষদ্দক িয় বরং ঈশ্বরদ্দক 

প্রিযোখযোি কদ্দর, ক কি আপিোদ্দক িোাঁর পকবত্র আত্মো জদি।” 

 

গ. আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য িোাঁর উপকস্থকি হল ঈশ্বদ্দরর সীলদ্দম্োহর (িোাঁর 

স্টযোম্প বো অিুদ্দম্োদি এবং ম্োকলকোিোর কচহ্ন)। এষ্টি আম্োদ্দদর 

কিরোপত্তোর অিুভূকি জদয়। 

 

ইকিষীয় 1:13- “এবং আপকিও িীদ্দির অন্তভুণি হদ্দয়কছদ্দলি 

 খি আপকি সদ্দিযর বোিী, আপিোর পকরত্রোদ্দির সুসম্োচোর 

শুদ্দিকছদ্দলি। কবশ্বোস করোর পদ্দর, আপকি িোাঁর ম্দ্দধ্য একষ্টি 

সীলদ্দম্োহর দ্বোরো কচকহ্নি হদ্দয়কছদ্দলি, প্রকিশ্রুি পকবত্র আত্মো।" 

ইকিষীয় 4:30- "এবং ঈশ্বদ্দরর পকবত্র আত্মোদ্দক দুুঃকখি করদ্দবি 

িো,  োর দ্বোরো আপকি মু্জ্ির কদদ্দির  িয সীলদ্দম্োহর 

কদ্দরকছদ্দলি।" 

2 ককরন্থীয় 1:21-22- “এখি ঈশ্বর ক কি আম্োদ্দদর এবং 

জিোম্োদ্দদর উভয়দ্দকই িীদ্দি দৃঢ়ভোদ্দব দো াঁড ককরদ্দয়দ্দছি৷ কিকি 

আম্োদ্দদর অকভকষি কদ্দরদ্দছি, আম্োদ্দদর উপর িোাঁর 

ম্োকলকোিোর সীলদ্দম্োহর স্থোপি কদ্দরদ্দছি এবং িোাঁর আত্মোদ্দক 

আম্োিি কহসোদ্দব আম্োদ্দদর হৃদদ্দয় জরদ্দখদ্দছি,  ো  িদ্দব িোর 

গযোরোকে জদয়।" আত্মো আম্োদ্দদর সীলদ্দম্োহর িো; বরং, কপিো 

আম্োদ্দদর আত্মো কদদ্দয় সীলদ্দম্োহর কদ্দরি৷ আত্মো হল স্টযোম্প বো 

কচহ্ন  ো আম্রো ঈশ্বদ্দরর। আম্রো ককভোদ্দব  োকি জ  আম্রো 

স্টযোম্প করো হয়? ঈশ্বর বদ্দলদ্দছি আম্রো! 

1  ি 4:10-13- "কপ্রয় বনু্ধরো, জ দ্দহিু ঈশ্বর আম্োদ্দদর এি 

ভোদ্দলোবোদ্দসি, আম্োদ্দদরও এদ্দক অপরদ্দক ভোলবোসদ্দি হদ্দব। 

ঈশ্বরদ্দক জকউ জদদ্দখকি; ককন্তু  কদ আম্রো এদ্দক অপরদ্দক 

ভোলবোকস, িদ্দব ঈশ্বর আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি এবং িোাঁর 

ভোলবোসো আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য সম্পূি ণ হয়৷ আম্রো  োকি জ  আম্রো 



to the principles of sin (v4). His destiny is death. (verse 
6) 

4. He is at war with God. No matter what he does, his 
lifestyle always offends God. (verse 7) 

5. He is unable to do good deeds for the right motives and 
methods. (verse 8) 

6. He is living for eternal death. He thinks he is really living 
but he is killing himself, eternally. (verse 13) 

7. He is not saved and is not of God. If someone does not 
have the Spirit as the mark of God’s ownership, he does 
not belong to God.  (verse 9) 

 

B. What happens when a person has the Spirit?  

1. There is no condemnation. We are forgiven by Christ. We 
escape the vicious cycle of sin and we can live under 
another law, the law of the Spirit who is the source of 
true life. (verses 1-2) 

2. We are free from the slavery of Satan. Christ overcame 
and condemned sin. We are free from the principle of 
sin that acts in us, enslaving us. (vs 2-3; 2 Corinthians 
3:17; Galatians 5:13). 

3.  We are able to obey God. Before conversion we could 
not obey God. Now, with the Spirit it is possible and it is 
a command. (verse 4 also Galatians 5:16).   

4. We are under the influence and control of the Spirit. 
“According to the Spirit” gives the idea that our way of 
living is now the Holy Spirit. (verse 4) 

5. We are in a process of growth. We begin by inclining 
ourselves for the things of the Spirit. As we continue in 
this path we find ourselves more and more inclined to 
follow the Spirit. (vs 5-6) 

6.  We are able to please God.  In spite of sin, our spirit lives 
in the forgiveness of God.  In spite of death, our bodies 
will be raised by the Spirit.  (verses 10-11) 

 

C. How to act when one has the Spirit? 

1. Do not say that we are forced to sin.  None of us should 
sin.  Now we are able, by the Spirit, to obey God.  (verse 
12) 

2.  Put to death self and the sin in us. Jesus said that the road 
to life was death (Mark 8.35; John 12.25).  Let us use the 
Spirit to kill our sinful nature, and live for Christ.  The only 

িোাঁর ম্দ্দধ্য বোস ককর এবং কিকি আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য, কোরি কিকি 

িোাঁর আত্মো আম্োদ্দদর কদদ্দয়দ্দছি।” 

 

D. কিস্টোিদ্দক ঈশ্বদ্দরর জদওয়ো পকবত্র আত্মো, আম্োদ্দদর 

উত্তরোকধ্কোদ্দরর বোয়িো। এষ্টি আম্োদ্দদর আশো জদয়। এই "বোয়িো" 

হল  োউি জপদ্দম্ে, একষ্টি গযোরোকে কহসোদ্দব জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ জ  

জম্োি আশীব ণোদ জদওয়ো হদ্দব। এিো গযোরোকে জ  এককদি আম্রো িোাঁর 

ম্কহম্ো পোব। 

ইকিষীয় 1:14- "জক একষ্টি আম্োিি আম্োদ্দদর উত্তরোকধ্কোদ্দরর 

গযোরোকে জদয়  োরো ঈশ্বদ্দরর অকধ্কোর-িোাঁর ম্কহম্োর প্রশংসোর 

 িয িোদ্দদর মু্জ্ি িো জদওয়ো প ণন্ত।" 

2 ককরন্থীয় 1:22- "কিকি আম্োদ্দদর অকভকষি কদ্দরদ্দছি, 

আম্োদ্দদর উপর িোর ম্োকলকোিোর সীলদ্দম্োহর স্থোপি 

কদ্দরদ্দছি, এবং িোাঁর আত্মোদ্দক আম্োদ্দদর হৃদদ্দয় আম্োিি 

কহসোদ্দব জরদ্দখদ্দছি,  ো  িদ্দব িোর গযোরোকে জদয়।" 

2 ককরন্থীয় 5:5- "এখি ঈশ্বরই আম্োদ্দদর এই উদ্দেদ্দশযই বিকর 

কদ্দরদ্দছি এবং আম্োিি কহসোদ্দব আত্মো কদদ্দয়দ্দছি,  ো  িদ্দব 

িোর গযোরোকে কদদ্দিি।" 

 

III. কিকি আম্োদ্দদর জভিদ্দরর ম্োিুষষ্টির শজ্ি কদদ্দয় আম্োদ্দদর 

শজ্িশোলী কদ্দরি। 

ইকিষীয় 3:16- "আকম্ প্রোে ণিো ককর জ  িোাঁর ম্কহম্োকিি সম্পদ 

জেদ্দক কিকি আপিোর অভযন্তরীি সত্তোয় িোাঁর আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ 

শজ্ি কদদ্দয় আপিোদ্দক শজ্িশোলী করুি।" 

 

IV কিকি আম্োদ্দদর উৎসোকহি কদ্দরি। 

জপ্রকরি 9:31- “িোরপর কগ ণো  দু্দড  কু য়ো, গযোকলল এবং 

সোদ্দম্করয়ো শোকন্তর সম্য় উপদ্দভোগ কদ্দরকছল। এষ্টি শজ্িশোলী 

হদ্দয়কছল; এবং পকবত্র আত্মো দ্বোরো উি্সোকহি, এষ্টি সংখযোয় বৃজ্ে 

জপদ্দয়দ্দছ, প্রভুর ভদ্দয় বোস করদ্দছ।" 

 

V. কিকি আম্োদ্দদরদ্দক িীদ্দির প্রকিমূ্কিণদ্দি রূপোন্তকরি কদ্দরি।  

আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বসবোস কদ্দর, আত্মো আম্োদ্দদরদ্দক ঈশ্বদ্দরর 

প্রকিরূপ, মূ্কি ণদ্দি রূপোন্তকরি কদ্দর এবং আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য িোাঁর িল 

উৎপন্ন কদ্দর: জপ্রম্, আিন্দ, শোকন্ত, বধ্ ণ, ভরিো, ম্িলভোব, কবশ্বোস, 

ভরিো এবং আত্মকিয়ন্ত্রি। 

2 ককরন্থীয় 3:18- "এবং আম্রো,  োরো অিোবৃি মু্দ্দখর সোদ্দে 

সকদ্দলই প্রভুর ম্কহম্োদ্দক প্রকিিকলি ককর, আম্রো িম্বধ্ ণম্োি 

ম্কহম্োর সোদ্দে িোাঁর প্রকিরূদ্দপ রূপোন্তকরি হজ্ি,  ো প্রভুর কোছ 

জেদ্দক আদ্দস, ক কি আত্মো।" 



“insecticidal” that kills the flesh is the Holy Spirit. (verse 
13)    

3. Allow yourself to be guided by the Spirit; that is, obey God 
the Father out of gratitude and love for the One who 
forgave our sins. (verses 14-17) 

4. Trust in God.  What we cannot do, God can.  When we lack 
the words for prayer, God stills knows all.  Have faith in 
him and no problem cannot be overcome (verses 26-27).  

 

VII. The Spirit’s presence motivates us toward a holy life.  

1 Corinthians 6:19-20 – “Do you not know that your body is a 
temple of the Holy Spirit, who is in you, whom you have 
received from God? You are not your own; you were bought 
at a price. Therefore honor God with your body.”  

 

VIII. Freedom comes and legalism goes out when we are guided 
by the Spirit Galatians 5:18.  We are freed from the futile 
attempts to be justified by law and we receive the power to obey 
God.  

Galatians 5:18 – “But if you are led by the Spirit, you are not 
under law.”  

 

IX. We enjoy an environment conducive to spiritual growth. 

Romans 14:17 – “For the kingdom of God is not a matter of 
eating and drinking, but of righteousness, peace and joy in the 
Holy Spirit.” 

 

A. We pray in the Spirit. 

Ephesians 6:18 – “And pray in the Spirit on all occasions with 
all kinds of prayers and requests. With this in mind, be alert 
and always keep on praying for all the saints.” 

B. We love one another in the Spirit. 

Colossians 1:8 – “And who also told us of your love in the 
Spirit.” 

C. We rejoice even in afflictions.  

1 Thessalonians 1:6 – “You became imitators of us and of the 
Lord; in spite of severe suffering, you welcomed the message 
with the joy given by the Holy Spirit.” 

D. We worship in the Spirit. 

গোলোিীয় 5:22-23- “ককন্তু আত্মোর িল হল জপ্রম্, আিন্দ, শোকন্ত, 

বধ্ ণ, দয়ো, ম্িল, কবশ্বস্তিো, ভরিো এবং আত্মকিয়ন্ত্রি৷ এই 

ধ্রদ্দির জ্ কিস কবরুদ্দে জকোি আইি জিই." 

 

উ: জপ্রম্: এষ্টি আত্মো জেদ্দক আদ্দস। 

অদ্দিদ্দক ম্দ্দি কদ্দরি জ  ভোলবোসো এম্ি একষ্টি অিুভূকি বো 

আদ্দবগ  ো এক ি বযজ্ি কোদ্দরো প্রকি অিুভব কদ্দর। ককন্তু জ  জপ্রম্ 

আত্মোর িল িো জকোদ্দিো আদ্দবগ বো অিুভূকি িয়, কোরি আপকি 

জকোদ্দিো অিুভূকিদ্দক আদ্দদশ করদ্দি পোরদ্দবি িো এবং আম্োদ্দদরদ্দক 

ভোদ্দলোবোসোর আদ্দদশ জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ। ভোলবোসো ম্োদ্দি  ো সষ্টঠক িো 

করো। এষ্টি অিুশীলি করো (সুবি ণ কিয়ম্)। ম্যোে ু 7:12 - "সুিরোং 

সবককছুদ্দি, অিযদ্দদর সোদ্দে আপকি  ো করদ্দি চোি িো করুি, 

কোরি এষ্টি আইি এবং িবীদ্দদর সংকক্ষ্ি কদ্দর।" িীদ্দির কশদ্দষযর 

 ীবদ্দি এই ধ্রদ্দির ভোলবোসো েোকদ্দি পোদ্দর। জস ঈশ্বরদ্দক িোর 

সম্স্ত হৃদয় কদদ্দয় এম্িকক িোর শত্রুদ্দদরও ভোলবোসদ্দি পোদ্দর। কিকি 

এষ্টি করদ্দি পোদ্দরি কোরি ঈশ্বর এষ্টি আদ্দদশ কদ্দরি এবং িোাঁর 

পকবত্র আত্মো িোাঁর জদদ্দহ বোস কদ্দরি  োদ্দি কিকি আত্মোর জপ্রদ্দম্র 

িল উৎপন্ন করদ্দি পোদ্দরি৷ ভোলবোসো বযোখযো করোর একষ্টি ভোল 

উপোয় হল জপ্রম্ কক কদ্দর িো পডো। 

জরোম্োিস 5:5- "এবং আশো আম্োদ্দদর কিরোশ কদ্দর িো, কোরি 

ঈশ্বর পকবত্র আত্মোর দ্বোরো আম্োদ্দদর হৃদদ্দয় িোাঁর ভোলবোসো 

জেদ্দল কদদ্দয়দ্দছি,  োদ্দক কিকি আম্োদ্দদর কদদ্দয়দ্দছি।" 

1 ককরন্থীয় 13:4-7- "ভোলবোসো বধ্ ণশীল, জপ্রম্ দয়োলু। এষ্টি কহংসো 

কদ্দর িো, এষ্টি গব ণ কদ্দর িো, এষ্টি অহংকোর কদ্দর িো। এষ্টি অভর 

িয়, এষ্টি স্ব-অিুসন্ধোিী িয়, এষ্টি সহদ্দ  রোগোকিি হয় িো, এষ্টি 

অিযোদ্দয়র জকোি জরক ণ রোদ্দখ িো। জপ্রম্ ম্দ্দন্দ আিজ্ন্দি হয় িো 

ককন্তু সদ্দিযর সোদ্দে আিন্দ কদ্দর। এিো সবসম্য় অধ্যবসোয়ী 

হত্তয়ো, সবসম্য় আশো করো, সবসম্য় ট্রোস্ট, রক্ষ্ো কদ্দর." 

 

B. আিন্দ: এিো আত্মোর িল। 

আিন্দ ঈশ্বদ্দরর শজ্ির প ণোিিোর জ্ঞোি জেদ্দক আদ্দস। পকবত্র 

আত্মোর কো  হল কবশ্বোসীদ্দদর জসই আিন্দ জদওয়ো  ো িীি 

িোদ্দদর  িয উপলি কদ্দরদ্দছি৷ 

 

জপ্রকরি 13:52- "এবং কশষযরো আিদ্দন্দ এবং পকবত্র আত্মোয় 

পকরপূি ণ কছল।" 

1 কেষলিীকীয় 1:6- “িুকম্ আম্োদ্দদর এবং প্রভুর অিুকরিকোরী 

হদ্দয়ছ; প্রচণ্ড কদ্দির ম্দ্দধ্যও, আপকি পকবত্র আত্মোর প্রদত্ত 

আিদ্দন্দর সোদ্দে বোিণোষ্টিদ্দক স্বোগি  োকিদ্দয়কছদ্দলি।” 

 



Philippians 3:3 – “For it is we who are the circumcision, we 
who worship by the Spirit of God, who glory in Christ Jesus, 
and who put no confidence in the flesh.” 

 

    1. What did Jesus pour out on all people on the day of 
Pentecost? 

 A. ___ Forgiveness to everyone 

 B. ___ The Holy Spirit 

 C. ___ Power for everyone to work miracles 

    2. When does the Holy Spirit begin to dwell in a person? 

 A. ___ Birth 

 B. ___ Death 

              C.___ Following their death to sin, burial and 
resurrection, baptism into Christ.        

   3. If one who is in Christ allows, the Holy Spirit will transform 
them into God’s likeness. 

 T. _____ F. _____ 

  4. Which one is NOT a fruit of the Spirit? 

 A. ___ Love 

 B. ___ Joy 

 C. ___ Peace 

 D. ___ Patience 

             E. ___ Kindness 

 F. ___ Sinlessness 

 G. __  Goodness 

 H. ___ Faithfulness 

 I.  ___ Gentleness 

 J. ___ Self-control 

 5. A Christian, one in Christ, can live according to the sinful 
nature? 

 T. _____ F. _____ 

 

গ. শোকন্ত: এষ্টি আত্মো জেদ্দক আদ্দস। এষ্টি সব ণদো ঈশ্বদ্দর কব য়ী 

হওয়োর কিরোপত্তো। 

জরোম্োিস 14:17- "কোরি ঈশ্বদ্দরর রো য খোওয়ো-দোওয়োর কবষয় 

িয়, বরং পকবত্র আত্মোয় ধ্োকম্ ণকিো, শোকন্ত ও আিদ্দন্দর কবষয়।" 

কিকলপীয় 4:5-7- “জকোি ককছুর  িয উকদ্বগ্ন হদ্দবি িো, িদ্দব 

সম্স্ত ককছুদ্দি, প্রোে ণিো ও অিুদ্দরোদ্দধ্র ম্োধ্যদ্দম্, ধ্িযবোদ 

সহকোদ্দর, ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ আপিোর অিুদ্দরোধ্গুকল উপস্থোপি 

করুি৷ এবং ঈশ্বদ্দরর শোকন্ত,  ো সম্স্ত জবোধ্গম্যিোর ঊদ্দধ্ব ণ, িীি 

 ীশুদ্দি আপিোর হৃদয় ও ম্ি রক্ষ্ো করদ্দব।" 

জরোম্োিস্ 8:37- "িো, এই সম্স্ত ককছুদ্দি আম্রো কব য়ীর জচদ্দয়ও 

জবকশ িোর ম্োধ্যদ্দম্ ক কি আম্োদ্দদর ভোলবোদ্দসি।" 

 

 ীশু প্রকিজ্ঞো কদ্দরকছদ্দলি, "আম্োর শোকন্ত আকম্ জিোম্োদ্দক 

কদজ্ি" ( ি 14:27)। পকবত্র আত্মোর এই িল এই  ীবদ্দির 

পকরকস্থকির উপর কিভণরশীল িয় কোরি এষ্টি ঈশ্বদ্দরর আত্মো 

দ্বোরো প্রদত্ত "ঈশ্বদ্দরর শোকন্ত"। 

 

D. বধ্ ণ: এিো ক্ষ্ম্োর বযোয়োম্। অদ্দিযর দ্বোরো অকবচোর করো হদ্দল 

বধ্দ্দ ণর সোদ্দে সহিশীলিো প্রদশ ণি করো হয়। উসকোকির চোদ্দপ বধ্ ণ 

ধ্রো হয়। এষ্টি শুধ্ুম্োত্র পকবত্র আত্মোর দ্বোরোই আম্রো জসই আইিষ্টি 

পূরি করদ্দি পোকর  ো ক্ষ্ম্োর বোইদ্দর  োয়৷ পোপী পুরুষদ্দদর  িয 

ঈশ্বদ্দরর জ  বধ্ ণ রদ্দয়দ্দছ িো আত্মো আম্োদ্দদর কদদ্দি পোদ্দরি৷ 

জরোম্োিস 2:4- "অেবো আপকি কক িোাঁর দয়ো, সহিশীলিো এবং 

বধ্দ্দ ণর সম্পদ্দদর প্রকি অবজ্ঞো প্রদশ ণি কদ্দরি, বুঝদ্দি পোরদ্দছি 

িো জ  ঈশ্বদ্দরর দয়ো আপিোদ্দক অিুদ্দশোচিোর কদদ্দক কিদ্দয়  োয়?" 

জরোম্োিস্ 9:22- "কক হদ্দব  কদ ঈশ্বর, িোাঁর জিোধ্ প্রদশ ণি এবং 

িোাঁর শজ্ি প্রকোশ করোর  িয জবদ্দছ কিদ্দয়, িোাঁর জিোদ্দধ্র 

বস্তুগুকলদ্দক ধ্বংদ্দসর  িয প্রস্তুি কদ্দর অিযন্ত বধ্ ণ সহকোদ্দর 

বহি কদ্দরি?" 

 

E. KINDNESS: এিো ভোদ্দলো করোর ইিো এবং অদ্দিযর ক্ষ্কি িো করো। 

এষ্টি কদ্দম্ ণ জপ্রম্। ঈশ্বরদ্দক খুকশ করোর একষ্টি ভোল উপোয় হল িোাঁর 

অিযোিয সন্তোিদ্দদর প্রকি সদয় হওয়ো। 

 

F. জসৌ িয: এই গুিষ্টি উদোরিো জেদ্দক পৃেক জ ম্ি উদ্দেশযগুকল 

কম্ ণ জেদ্দক পৃেক। জসৌহোদণয হল উদ্দেশয, কলযোি হল কম্ ণ। ভোদ্দলো 

হওয়ো ম্োদ্দি ভোদ্দলো  ো ভোদ্দলো িো অিুশীলি করো। 

ম্যোেু 25:34-36- “িোরপর রো ো িোর  োিকদদ্দকর জলোকদ্দদর 

বলদ্দবি, 'এদ্দসো, আম্োর কপিোর আশীব ণোদপ্রোিরো; আপিোর 

উত্তরোকধ্কোর গ্রহি করুি, কবশ্ব সৃষ্টির পর জেদ্দক আপিোর  িয 



SINS AGAINST THE HOLY SPIRIT OF GOD 

Lesson 6 

The Holy Spirit of God, through whom the Word of the Lord came 
to us and through whom God the Father and God the Son live in 
us, is a person. It is possible to sin against Him, just as it is possible 
to sin against the Father and the Son. One particular sin 
(blasphemy) is often referred to as the “unpardonable sin”. 

 

IT IS POSSIBLE TO BLASPHEME (SPEAK AGAINST) THE HOLY SPIRIT 

Matthew 12:31-32 – “And so I tell you, every sin and 
blasphemy will be forgiven men, but the blasphemy against 
the Spirit will not be forgiven. Anyone who speaks a word 
against the Son of Man will be forgiven, but anyone who 
speaks against the Holy Spirit will not be forgiven, either in 
this age or in the age to come.”  

 

Mark 3:29 – “But whoever blasphemes against the Holy Spirit 
will never be forgiven; he is guilty of an eternal sin.” 

 

What it is blasphemy against the Holy Spirit? The only passages 
that use this expression are: Mark 3:20-30 and Matthew 12.22-
32. In both places Jesus was warning the Pharisees and Scribes 
about their unbelief that led them to attribute the miracles of 
Jesus (done by the power of the Holy Spirit) to demons. Mark 
3:29-30 shows that the reason for Jesus’ warning was associated 
with the affirmation of the scribes. Therefore, we can say that:  

A. Blasphemy against the Holy Spirit was the sin of 
deliberately attributing the acts of the Spirit, which were 
made to produce faith in Christ, to demons, preventing such 
a person from coming to faith.  

 

B. It is an unpardonable sin because such a person will not 
come to believe in Christ where they can find forgiveness.  

 

C. It isn’t people with doubts who have committed this sin but 
the person who doesn’t want to know of God.  

 

D. This “sin” is not to be equated with Acts 5:1-11; Hebrews 
6:4-6 and 1 John 5.16-17. A certain parallel exists since these 
passages talk about a deliberate rejection of Christ and the 
Gospel. But still, in the context of the gospels, blasphemy 

প্রস্তুি রো য। কোরি আকম্ কু্ষ্ধ্োিণ কছলোম্ এবং আপকি আম্োদ্দক 

ককছু জখদ্দি কদদ্দয়কছদ্দলি, আকম্ িৃষ্ণোিণ কছলোম্ এবং আপকি 

আম্োদ্দক ককছু পোি করদ্দি কদদ্দয়কছদ্দলি, আকম্ এক ি 

অপকরকচি কছলোম্ এবং আপকি আম্োদ্দক আম্ন্ত্রি 

 োকিদ্দয়কছদ্দলি, আম্োর কোপদ্দডর প্রদ্দয়ো ি কছল এবং আপকি 

আম্োদ্দক জপোশোক কদদ্দয়কছদ্দলি, আকম্ অসুস্থ কছলোম্ এবং 

আপকি আম্োর জদখোদ্দশোিো কদ্দরকছদ্দলি, আকম্ কোরোগোদ্দর 

কছলোম্ এবং আপকি আম্োর সোদ্দে জদখো করদ্দি এদ্দসদ্দছি। 

 

ধ্োকম্ ণকিো হল অদ্দিযর প্রকি কলযোিমূ্লক আচরদ্দির ম্দ্দধ্য 

ভোলবোসো। কপিোর বদ্দলদ্দছি জ   ীশু ভোল কো  কদ্দর  ুদ্দর 

জবডোি। বোি ণোবোস এক ি ভোদ্দলো ম্োিুষ কছদ্দলি, পকবত্র আত্মো 

এবং কবশ্বোদ্দস পূি ণ (জপ্রকরি 11:24 - "কিকি এক ি ভোল ম্োিুষ 

কছদ্দলি, পকবত্র আত্মো এবং কবশ্বোদ্দস পূি ণ, এবং প্রচুর সংখযক 

জলোকদ্দক প্রভুর কোদ্দছ আিো হদ্দয়কছল")।  কদ আরও কিস্টোিদ্দদর 

পকবত্র আত্মোর এই িল েোদ্দক, িদ্দব আরও জবকশ জলোক কিদ্দস্ট 

রূপোন্তকরি হদ্দব। 

 

G. কবশ্বস্তিো: এর অে ণ অিুগি, জ োগয, কিভণরদ্দ োগয, কবশ্বস্ত হওয়ো। 

কিস্টীয়  ীবদ্দি ককছু জ্ কিস কবশ্বস্ত হওয়োর জচদ্দয় জবকশ গুরুেপূি ণ। 

কবশ্বস্ত বোন্দো ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো পুরসৃ্কি হদ্দব। আক্ষ্করক অদ্দে ণ, কবশ্বস্তিো 

ম্োদ্দি জশষ প ণন্ত কবশ্বোদ্দস পূি ণ েোকো।  ীশু আম্োদ্দদর কবশ্বস্তিোর 

উদোহরি। 

1 ককরন্থীয় 4:2- "এখি এিো প্রদ্দয়ো ি জ   োদ্দদর একষ্টি ট্রোস্ট 

জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ িোদ্দদর কবশ্বস্ত প্রম্োি করদ্দি হদ্দব।" 

ম্যোেু 25:23- “িোর ম্কিব উত্তর কদদ্দলি, 'শোবোশ, ভোদ্দলো ও কবশ্বস্ত 

দোস! আপকি ককছু জ্ কিস সদ্দি কবশ্বস্ত হদ্দয়দ্দছ; আকম্ জিোম্োদ্দক 

অদ্দিক ককছুর দোকয়ে জদব। আসুি এবং আপিোর প্রভুর আিন্দ 

ভোগ করুি!' 

কহব্রু 3:1-4- “অিএব, পকবত্র ভোইদ্দয়রো,  োরো স্বগীয় আহ্বোদ্দি 

অংশীদোর, িোরো  ীশু, জপ্রকরি এবং ম্হো ো ক  োদ্দক আম্রো 

স্বীকোর ককর িোর কবষদ্দয় আপিোর কচন্তোভোবিো ষ্টঠক করুি। ক কি 

িোদ্দক কি ুি কদ্দরকছদ্দলি িোর প্রকি কিকি কবশ্বস্ত কছদ্দলি, জ ম্ি 

জম্োকশ সম্স্ত ঈশ্বদ্দরর  দ্দর কবশ্বস্ত কছদ্দলি৷  ীশুদ্দক জম্োকশর 

জচদ্দয়ও বড সমোদ্দির জ োগয বদ্দল ম্দ্দি করো হদ্দয়দ্দছ, ষ্টঠক জ ম্ি 

একষ্টি বোকডর কিম্ ণোিো বোকডর জেদ্দকও জবকশ সমোদ্দির 

অকধ্কোরী।" 

 

এইচ. ভরিো: এর অে ণ "ঈশ্বদ্দরর কিয়ন্ত্রদ্দি েোকো।" ভরিো দুব ণলিো 

িয়, শজ্ি ঈশ্বর দ্বোরো কিয়কন্ত্রি। জম্োদ্দ স হল ভরিোর একষ্টি 

উদোহরি' (সংখযো 12:3) গ্রীকরো ভরিো শেষ্টি বযবহোর করি একষ্টি 

পোকলি প্রোিীদ্দক জবোঝোদ্দিোর  িয, আদ্দদশ পোলদ্দির  িয 

প্রকশকক্ষ্ি। আত্মোর এই িল সহ কিস্টোিদ্দক অকভদ্দ োগ ছোডোই 

ঈশ্বদ্দরর আদ্দদশ ম্োিদ্দি প্রকশক্ষ্ি জদওয়ো হয়। 

 



against the Holy Spirit was attributing the power of the 
miracles of Jesus to demons and not to the Holy Spirit.  

 

IT IS POSSIBLE TO INSULT THE HOLY SPIRIT 

Hebrews 10:26-29 – “If we deliberately keep on sinning after 
we have received the knowledge of the truth, no sacrifice for 
sins is left, but only a fearful expectation of judgment and of 
raging fire that will consume the enemies of God. Anyone who 
rejected the law of Moses died without mercy on the 
testimony of two or three witnesses. How much more 
severely do you think a man deserves to be punished who has 
trampled the Son of God under foot, who has treated as an 
unholy thing the blood of the covenant that sanctified him, 
and who has insulted the Spirit of grace?” 

 

This sin was committed by the Jews who renounced the faith 
after becoming disciples of Christ.  

 

IT IS POSSIBLE PUT OUT THE SPIRIT’S FIRE 

1 Thessalonians 5:19 “Do not put out the Spirit's fire.” 

 

This is the sin of not taking seriously an activity of the Spirit in 
your life. If the Spirit gives you a gift, service or function in the 
body of Christ but you do not use or exercise it, you are 
putting out the Spirit who wants to work in your life. If you 
continuously say “No” to Him, the fire of the Spirit is being 
extinguished.  

 

IT IS POSSIBLE TO GRIEVE THE HOLY SPIRIT 

Ephesians 4:25-30 – Speaking to those in Christ who have the 
Holy Spirit dwelling in them, Paul stated “25Therefore each of 
you must put off falsehood and speak truthfully to his 
neighbor, for we are all members of one body. 26 "In your 
anger do not sin": Do not let the sun go down while you are 
still angry, 27 and do not give the devil a foothold. 28 He who 
has been stealing must steal no longer, but must work, doing 
something useful with his own hands, that he may have 
something to share with those in need. 29 Do not let any 
unwholesome talk come out of your mouths, but only what is 
helpful for building others up according to their needs, that it 
may benefit those who listen. 30 And do not grieve the Holy 
Spirit of God, with whom you were sealed for the day of 
redemption.” 

 

I. আত্মকিয়ন্ত্রি: শৃঙ্খলো ছোডো আম্রো ঈশ্বদ্দরর আিুগিয করদ্দি 

পোকর িো। 1 ককরকন্থয়োিস 9:25-এ আম্রো এই গুদ্দির একষ্টি 

উদোহরি জদখদ্দি পোই - “জ  জকউ জগদ্দম্ প্রকিদ্বজ্িিো কদ্দর িোরো 

কদ্দঠোর প্রকশক্ষ্দ্দি  োয়। িোরো এম্ি একষ্টি মু্কুি জপদ্দি এষ্টি কদ্দর 

 ো স্থোয়ী হদ্দব িো; ককন্তু আম্রো িো ককর এম্ি একষ্টি মু্কুি জপদ্দি  ো 

কচরকোল স্থোয়ী হদ্দব” আত্ম-কিয়ন্ত্রি, পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্, 

কিস্টোিদ্দক িোর পুরোদ্দিো অভযোস সহ বৃেদ্দক ক্রুশকবে করদ্দি 

সোহো য কদ্দর,  োদ্দি িিুি ম্োিুষ  ীবদ্দির িিুিদ্দে উজ্িি হদ্দি 

পোদ্দর। 

 

 কদও গোলোিীয়দ্দদর এই অিুদ্দিদষ্টি আত্মোর িদ্দলর কেো বদ্দল, 

িদ্দব এর কবকোদ্দশ আম্োদ্দদর একষ্টি ভূকম্কো রদ্দয়দ্দছ। আম্োদ্দদর 

দোকয়ে আত্মোর পোশোপোকশ কো  করো হয়. আত্মো ককভোদ্দব কো  

কদ্দর? কিকি শদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ কো  কদ্দরি এবং কিকি আম্োদ্দদর  িয 

সুপোকরশ কদ্দরি। গযোলোকিয়োিস 5 ইকিি কদ্দর জ  আম্রো  খি 

আত্মোর অিুপ্রোকিি শে শুকি এবং িোাঁর কিদ্দদণদ্দশ চকল, িখি এই 

গুিষ্টি আম্োদ্দদর আত্মোর কভিদ্দর কবককশি হয়। 

1 কপিোর 1:5-8- “ োরো কবশ্বোদ্দসর ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বদ্দরর শজ্ির দ্বোরো 

রকক্ষ্ি েোদ্দক  িক্ষ্ি িো জশষ সম্দ্দয় প্রকোকশি মু্জ্ির  িয 

প্রস্তুি। এদ্দি জিোম্রো খুব আিন্দ করছ,  কদও এখি অি 

সম্দ্দয়র  িয সব ধ্রদ্দির পরীক্ষ্োয় দুুঃখ জভোগ করদ্দি হদ্দয়দ্দছ। 

এগুকল এদ্দসদ্দছ  োদ্দি আপিোর কবশ্বোস - জসোিোর জচদ্দয়ও জবকশ 

মূ্দ্দলযর,  ো আগুদ্দি পকরম্োজ্ ণি হওয়ো সদ্দত্ত্বও ধ্বংস হদ্দয়  োয় - 

প্রকৃি প্রম্োকিি হদ্দি পোদ্দর এবং  ীশু িীদ্দির প্রকোদ্দশর সম্য় 

প্রশংসো, জগৌরব এবং সমোি হদ্দি পোদ্দর৷ িুকম্ িোদ্দক িো জদখদ্দলও 

িোদ্দক ভোদ্দলোবোদ্দসো; এবং  কদও আপকি এখি িোদ্দক জদখদ্দি 

পোদ্দিি িো, আপকি িোদ্দক কবশ্বোস কদ্দরি এবং এক অবি ণিীয় 

এবং ম্কহম্োকিি আিদ্দন্দ পূি ণ হি।" 

আম্রো  োকি জ  কিকি আম্োদ্দদরদ্দক  ীশুর মূ্কি ণদ্দি রূপোন্তকরি 

কদ্দরি  খি আম্রো একষ্টি আয়িোর ম্দ্দিো িীদ্দির ম্কহম্োদ্দক 

কচন্তো ককর। 

 

2 ককরন্থীয় 3:18- "এবং আম্রো,  োরো অিোবৃি মু্দ্দখর সোদ্দে 

সকদ্দলই প্রভুর ম্কহম্োদ্দক প্রকিিকলি ককর, আম্রো িম্বধ্ ণম্োি 

ম্কহম্োর সোদ্দে িোাঁর প্রকিরূদ্দপ রূপোন্তকরি হজ্ি,  ো প্রভুর কোছ 

জেদ্দক আদ্দস, ক কি আত্মো।" 

 

VI. কিকি আম্োদ্দদর আধ্যোজ্ত্মক বৃজ্ে অবদোি. 

 

জরোম্োিস 8:- “অিএব,  োরো িীি  ীশুদ্দি আদ্দছ িোদ্দদর  িয 

এখি জকোি কিন্দো জিই, 2 কোরি িীি  ীশুর ম্োধ্যদ্দম্  ীবদ্দির 

আত্মোর আইি আম্োদ্দক পোপ ও মৃ্িুযর আইি জেদ্দক মু্ি 

কদ্দরদ্দছ৷ 3 কোরি পোপী প্রকৃকির দ্বোরো কবকধ্-বযবস্থো দুব ণল হদ্দয় 

পদ্দডকছল  ো করোর ক্ষ্ম্িো কছল িো, ঈশ্বর িোাঁর কিদ্দ র পুত্রদ্দক 



We can do this by: 

Impure language (verse 25 “Therefore each of you must put off 
falsehood and speak truthfully to his neighbor, for we are all 
members of one body” and verse 29 “Do not let any 
unwholesome talk come out of your mouths, but only what is 
helpful for building others up according to their needs, that it 
may benefit those who listen”).  

 

By words of anger against others (verse 26 “In your anger do 
not sin: Do not let the sun go down while you are still angry”).  

 

By robbery and laziness (verse 28 “He who has been stealing 
must steal no longer, but must work, doing something useful 
with his own hands, that he may have something to share with 
those in need.”) Little things do matter. Remember that He is 
our constant companion.  

 

IT IS POSSIBLE TO LIE TO and TO TEMPT THE HOLY SPIRIT 

Acts 5:3 – “Then Peter said, ‘Ananias, how is it that Satan has 
so filled your heart that you have lied to the Holy Spirit and 
have kept for yourself some of the money you received for 
the land?’”  

 

Acts 5:9 – “Peter said to her, ‘How could you agree to test the 
Spirit of the Lord? Look! The feet of the men who buried your 
husband are at the door, and they will carry you out also’.”  

 

IT IS POSSIBLE TO RESIST THE HOLY SPIRIT 

When people resist the word of God given by means of men 
inspired by the Spirit, they resist the Spirit.  

Acts 7:51 – “You stiff-necked people, with uncircumcised 
hearts and ears! You are just like your fathers: You always 
resist the Holy Spirit!” 

 

IT IS POSSIBLE TO REVOLT AGAINST THE HOLY SPIRIT 

Psalm 106:33 – “For they rebelled against the Spirit of God 
and rash words came from Moses' lips.”   To refuse to obey is 
rebellion.  

 

পোপী ম্োিুদ্দষর ম্দ্দিো পোপ-উৎসদ্দগ ণর  িয পোষ্টঠদ্দয়কছদ্দলি। 

এবং িোই কিকি পোপী ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য পোপদ্দক কিন্দো কদ্দরকছদ্দলি, 

4  োদ্দি আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আইদ্দির ধ্োকম্ ণক চোকহদোগুকল 

সম্পিূ ণরূদ্দপ পূরি হয়,  োরো পোপী প্রকৃকি অিুসোদ্দর িয় বরং 

আত্মো অিুসোদ্দর  ীবি োপি কদ্দর৷ 

“5  োরো পোপী প্রকৃকির অিুসোরী  ীবি োপি কদ্দর িোদ্দদর ম্ি 

প্রকৃকি  ো চোয় িো কিদ্দয় েোদ্দক; ককন্তু  োরো আত্মো অিুসোদ্দর 

 ীবি োপি কদ্দর িোরো িোদ্দদর ম্ি রূদ্দহর ইিোর উপর কস্থর 

েোদ্দক৷ 6 পোপী ম্োিুদ্দষর ম্ি হল মৃ্িুয, ককন্তু আত্মোর দ্বোরো 

কিয়কন্ত্রি ম্ি হল  ীবি ও শোকন্ত৷ 7 পোপী ম্ি ঈশ্বদ্দরর কবদ্দদ্বষী। 

এিো ঈশ্বদ্দরর আইি  ম্ো কদ্দর িো, বো এিো করদ্দি পোদ্দর িো. ৮ 

 োরো পোপী প্রকৃকির দ্বোরো কিয়কন্ত্রি িোরো ঈশ্বরদ্দক খুকশ করদ্দি 

পোদ্দর িো। 

“9 িদ্দব, আপকি পোপী প্রকৃকির দ্বোরো কিয়কন্ত্রি হি িো ককন্তু 

আত্মোর দ্বোরো কিয়কন্ত্রি হি,  কদ ঈশ্বদ্দরর আত্মো আপিোর ম্দ্দধ্য 

েোদ্দকি৷ আর  কদ কোদ্দরো ম্দ্দধ্য িীদ্দির আত্মো িো েোদ্দক িদ্দব জস 

িীদ্দির অন্তগ ণি িয়৷ 10 ককন্তু িীি  কদ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য েোদ্দকি, 

িদ্দব পোদ্দপর কোরদ্দি জিোম্োদ্দদর জদহ মৃ্ি, িবুও জিোম্োদ্দদর 

আত্মো ধ্োকম্ ণকিোর  িয  ীকবি৷ 11 আর ক কি  ীশুদ্দক মৃ্িদ্দদর 

ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি িোাঁর আত্মো  কদ জিোম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি, িদ্দব ক কি িীিদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক 

পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি কিকি িোাঁর আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্োদ্দদর 

িশ্বর জদহদ্দকও  ীবি জদদ্দবি, ক কি জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস 

কদ্দরি৷ 

“12অিএব, ভোইদ্দয়রো, আম্োদ্দদর একিো বোধ্যবোধ্কিো আদ্দছ-

ককন্তু পোপী প্রকৃকির  িয িয়, জসই অিু োয়ী  ীবি োপি করো। 

13 কোরি িুকম্  কদ পোপী প্রকৃকির ম্ি  ীবি োপি কর, িদ্দব 

িুকম্ ম্রদ্দব; ককন্তু  কদ আত্মোর দ্বোরো আপকি জদদ্দহর 

অপকম্ ণগুকলদ্দক হিযো কদ্দরি িদ্দব আপকি জবাঁদ্দচ েোকদ্দবি, 14 

কোরি  োরো ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো পকরচোকলি হয় িোরো ঈশ্বদ্দরর 

পুত্র৷ 15 কোরি আপকি এম্ি আত্মো পোিকি  ো আপিোদ্দক 

আবোর ভদ্দয়র দোস কদ্দর, ককন্তু আপকি পুত্রদ্দের আত্মো 

জপদ্দয়দ্দছি৷ আর িোর দ্বোরো আম্রো 'আব্বো, িোদোর' বদ্দল কচৎকোর 

ককর। 16 আত্মো কিদ্দ ই আম্োদ্দদর আত্মোর সোদ্দে সোক্ষ্য কদদ্দিি 

জ  আম্রো ঈশ্বদ্দরর সন্তোি৷ 17 এখি আম্রো  কদ সন্তোি হই, 

িদ্দব আম্রো ঈশ্বদ্দরর উত্তরোকধ্কোরী-উত্তরোকধ্কোরী এবং িীদ্দির 

সহ-উত্তরোকধ্কোরী,  কদ সকিযই আম্রো িোাঁর দুুঃখ-কদ্দি শরীক 

হই,  োদ্দি আম্রোও িোাঁর ম্কহম্োয় শরীক হই৷ 

“18 আকম্ ম্দ্দি ককর জ  আম্োদ্দদর বিণম্োি দুদ্দভণোগ আম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য জ  ম্কহম্ো প্রকোকশি হদ্দব িোর সোদ্দে িুলিো করো  োয় িো। 

19 সৃষ্টি ঈশ্বদ্দরর পুত্রদ্দদর প্রকোদ্দশর  িয অধ্ীর আগ্রদ্দহ 

অদ্দপক্ষ্ো করদ্দছ৷ 20 কোরি সৃষ্টি হিোশোর কশকোর হদ্দয়কছল, িোর 

কিদ্দ র পছদ্দন্দর দ্বোরো িয়, বরং ক কি এষ্টিদ্দক বশীভূি 

কদ্দরকছদ্দলি িোর ইিোর দ্বোরো, 21 এই আশোয় জ  সৃষ্টি কিদ্দ ই 

িোর ক্ষ্দ্দয়র বন্ধি জেদ্দক মু্ি হদ্দব এবং কশশুদ্দদর জগৌরবম্য় 

স্বোধ্ীিিোয় কিদ্দয় আসদ্দব। ঈশ্বদ্দরর 

“22 আম্রো  োকি জ  সম্গ্র সৃষ্টি বিণম্োি সম্য় প ণন্ত প্রসব 

জবদিোর ম্দ্দিো কোন্নোকোষ্টি করদ্দছ। 23 শুধ্ু িোই িয়, ককন্তু আম্রো 

কিদ্দ রো,  োদ্দদর আত্মোর প্রেম্ িল আদ্দছ, আম্রো কিদ্দ রো 



IT IS POSSIBLE TO PROFANE THE SPIRIT 

1 Corinthians 6:19 – “Do you not know that your body is a 
temple of the Holy Spirit, who is in you, whom you have 
received from God? You are not your own.” 

 

1. Blasphemy against the Holy Spirit is deliberating attributing the 
acts of the Holy Spirit to demons. 

 T. _____ F. _____ 

 

2. A Christian can deliberately keep on sinning after he receives 
the knowledge of the Truth. 

 T. _____ F. _____ 

 

3. A Christian can remove the Spirit from their life. 

 T. _____ F. _____ 

 

4. Is it possible for a Christian to lie to the Holy Spirit? 

 T. _____ F. _____ 

 

 

THE GIFTS OF THE HOLY SPIRIT FOR SERVICE 

Lesson 7:  

Jesus, returning to heaven, gave gifts to men by means of the 
Holy Spirit. For the purpose of this study, we will divide these gifts 
into two groups:  

 

1.  Gifts associated with the initial preaching of the Word in order 
to confirm the proclamation through signs and wonders. These 
gifts would be miraculous and temporary. 

 

 2. Gifts that would be used for the brethren in service, one to 
another. These gifts were the permanent ones and continue until 
today.  

 

The division into two groups is not perfectly drawn, however, 
because some gifts seem to fall in both groups. For example, gift 
of prophecy indicated the miraculous or supernatural act of 

অন্তুঃপুদ্দর হোহোকোর ককর  খি আম্রো পুত্র কহসোদ্দব আম্োদ্দদর 

দত্তক গ্রহদ্দির  িয, আম্োদ্দদর জদদ্দহর মু্জ্ির  িয অধ্ীর 

আগ্রদ্দহ অদ্দপক্ষ্ো ককর৷ 24 এই আশোয় আম্রো উেোর জপদ্দয়কছ৷ 

িদ্দব জ  আশো জদখো  োদ্দি িো জম্োদ্দিই আশো িয়। জক িোর 

ইকিম্দ্দধ্য আদ্দছ কক  িয আশো? 25 ককন্তু আম্রো  কদ এখিও 

 ো জিই িোর  িয আশো ককর, িদ্দব বধ্ ণ ধ্দ্দর িোর  িয অদ্দপক্ষ্ো 

ককর৷ 

“26 একইভোদ্দব, আত্মো আম্োদ্দদর দুব ণলিোয় সোহো য কদ্দর৷ 

আম্রো  োকি িো ককদ্দসর  িয আম্োদ্দদর প্রোে ণিো করো উকচি, 

ককন্তু আত্মো কিদ্দ ই আম্োদ্দদর  িয আিণিোদ কদ্দর  ো শে 

প্রকোশ করদ্দি পোদ্দর িো৷ 27 আর ক কি আম্োদ্দদর অন্তদ্দরর জখো াঁ  

কদ্দরি কিকি আত্মোর ম্ি  োদ্দিি, কোরি আত্মো ঈশ্বদ্দরর ইিো 

অিুসোদ্দর পকবত্র জলোকদ্দদর  িয সুপোকরশ কদ্দরি৷ 

“28 এবং আম্রো  োকি জ  ঈশ্বর সম্স্ত ককছুদ্দি িোদ্দদর ম্িদ্দলর 

 িয কো  কদ্দরি  োরো িোাঁদ্দক ভোলবোদ্দস,  োদ্দদরদ্দক িোাঁর 

উদ্দেশয অিুসোদ্দর  োকো হদ্দয়দ্দছ। 29 কোরি ঈশ্বর  োদ্দদর আদ্দগ 

জেদ্দকই  োিদ্দিি, কিকিও িোাঁর পুদ্দত্রর অিুরূপ হওয়োর  িয 

পূব ণকিধ্ ণোকরি কদ্দরকছদ্দলি,  োদ্দি কিকি অদ্দিক ভোইদ্দয়র ম্দ্দধ্য 

প্রেম্ োি হদ্দি পোদ্দরি৷ 30 এবং কিকি  োদ্দদর পূব ণকিধ্ ণোকরি 

কদ্দরকছদ্দলি, িোদ্দদরদ্দকও  োকদ্দলি; কিকি  োদ্দদরদ্দক 

জ দ্দকদ্দছি, িোদ্দদরদ্দক কিকি িযোয়সিিও কদ্দরদ্দছি; কিকি 

 োদ্দদর িযোয়সিি কদ্দরদ্দছি, কিকি ম্কহম্োকিিও হদ্দয়দ্দছি।” 

 

উ: জ  বযজ্ির আত্মো জিই িোর কী হদ্দব? 

1. কিকি পোদ্দপর আইদ্দির অধ্ীি; অে ণোৎ, পোদ্দপর কিয়ন্ত্রদ্দি 

েোকদ্দব এবং কিদ্দ দ্দক সোহো য করদ্দি পোরদ্দব িো। জস 

ধ্বংদ্দসর কদদ্দক হো াঁিদ্দছ। (জলোক 2 এছোডোও গোলোিীয় 5:17) 

2. জস আইি ম্োিদ্দি অক্ষ্ম্। আম্োদ্দদর প্রকৃকির দুব ণলিো, 

পোদ্দপর দ্বোরো আহি, ঈশ্বর আম্োদ্দদর  ো করদ্দি চোি িো 

করদ্দি অক্ষ্ম্। সব পোপ। (বিোম্ 3) 

3. কিকি মৃ্িুযর প্রজ্িয়োয় আদ্দছি। একষ্টি মৃ্িদ্দদহ জ ম্ি পদ্দচ 

 োদ্দি, জিম্কি আত্মোকবহীি বযজ্িও। িোর পোদ্দপর প্রকি 

জঝো াঁক রদ্দয়দ্দছ (জলোক 5) এবং পোদ্দপর িীকি অিুসোদ্দর চদ্দল 

(v4)। িোর কিয়কি মৃ্িুয। (জলোক 6) 

4. জস ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে  ুে করদ্দছ। জস  োই করুক িো জকি, িোর 

 ীবিধ্োরো সব ণদো ঈশ্বরদ্দক অসন্তুি কদ্দর। (৭ আয়োি) 

5. জস সষ্টঠক উদ্দেশয ও পেকির  িয ভোদ্দলো কো  করদ্দি 

অক্ষ্ম্। (আয়োি 8) 

6. কিকি অিন্ত মৃ্িুযর  িয জবাঁদ্দচ আদ্দছি। জস ম্দ্দি কদ্দর জস 

সকিযই জবাঁদ্দচ আদ্দছ ককন্তু জস কিদ্দ দ্দক হিযো করদ্দছ, 

কচরকোল। (১৩ আয়োি) 



receiving of knowledge of God but it was also used to serve (to 
build up) the brethren.  

 

I. THE SUBJECT OF SPIRITUAL GIFTS DEALS WITH THE 
ORGANIZATION OF THE CHURCH AND THE GRACE OF GOD. 

 

A. How the body of Christ functions 

1.  The church is the body of Christ  

Ephesians 1:9-10 – “And he made known to us the mystery of 
his will according to his good pleasure, which he purposed in 
Christ, to be put into effect when the times will have reached 
their fulfillment-to bring all things in heaven and on earth 
together under one head, even Christ.” 

 

The dream of Jesus is to have a church just like he is.  As the 
church of Jesus Christ, the spiritual body of Christ, our identity 
helps us to know our purpose in life or our mission in the 
world. We are God’s instrument to unite all things and all 
people to Jesus. That is why we exist. In practical terms what 
we do will be determined by our purpose in life. Your God-
given ministry will contribute toward this purpose. To realize 
this dream costs a lot. We have to deny ourselves and submit 
to Jesus as the head or chief shepherd of the church.  

 

2.  Jesus is the head of the church. 

Ephesians 1:22 NKJV – “And He put all things under His feet, 
and gave Him to be head over all things to the church.” 

Ephesians 4:15 NKJV – “But, speaking the truth in love, may 
grow up in all things into Him who is the head; Christ.” 

Ephesians 5:23 NKJV – “For the husband is head of the wife, 
as also Christ is head of the church; and He is the Savior of 
the body.” 

Colossians 1:18 NKJV – “And He is the head of the body, the 
church, who is the beginning, the firstborn from the dead, 
that in all things He may have the preeminence.” 

Colossians 2:19 NKJV – “And not holding fast to the Head, 
from whom all the body, nourished and knit together by 
joints and ligaments, grows with the increase that is from 
God.” 

 

3.  The work belongs to Jesus, the Head. He coordinates the 
work. He decides what each member of the body ought to be 
doing in the church. Our part is to submit to him and try to 

7. কিকি সংরকক্ষ্ি িি এবং ঈশ্বদ্দরর িি৷  কদ কোদ্দরো ম্দ্দধ্য 

ঈশ্বদ্দরর ম্োকলকোিোর কচহ্ন কহসোদ্দব আত্মো িো েোদ্দক িদ্দব জস 

ঈশ্বদ্দরর অন্তগ ণি িয়। (আয়োি 9) 

 

খ. এক ি বযজ্ির আত্মো েোকদ্দল কী হয়? 

1. জকোি কিন্দো জিই. আম্রো িীদ্দির দ্বোরো ক্ষ্ম্ো করো হয়. 

আম্রো পোদ্দপর দুিচি জেদ্দক পোলোদ্দি পোকর এবং আম্রো 

অিয আইদ্দির অধ্ীদ্দি বোস করদ্দি পোকর, আত্মোর আইি 

ক কি সিয  ীবদ্দির উৎস। (আয়োি 1-2) 

2. আম্রো শয়িোদ্দির দোসে জেদ্দক মু্ি। িীি পরোস্ত এবং 

পোপ কিন্দো. আম্রো পোদ্দপর িীকি জেদ্দক মু্ি  ো আম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য কো  কদ্দর, আম্োদ্দদর দোসে কদ্দর। (বিোম্ 2-3; 2 

ককরকন্থয়োিস 3:17; গোলোিীয় 5:13)। 

3. আম্রো ঈশ্বদ্দরর আিুগিয করদ্দি সক্ষ্ম্. ধ্ম্ ণোন্তদ্দরর আদ্দগ 

আম্রো ঈশ্বরদ্দক ম্োিদ্দি পোকরকি। এখি, আত্মোর সোদ্দে 

এষ্টি সম্ভব এবং এষ্টি একষ্টি আদ্দদশ। (জলোক 4 এছোডোও 

গোলোিীয় 5:16)। 

4. আম্রো আত্মোর প্রভোব ও কিয়ন্ত্রদ্দি আকছ। "আত্মো 

অিুসোদ্দর" ধ্োরিো জদয় জ  আম্োদ্দদর  ীবি োপদ্দির 

উপোয় এখি পকবত্র আত্মো। (আয়োি 4) 

5. আম্রো একষ্টি বৃজ্ে প্রজ্িয়োর ম্দ্দধ্য আদ্দছ. আম্রো আত্মোর 

জ্ কিসগুকলর  িয কিদ্দ দ্দদরদ্দক প্রবি কদ্দর শুরু ককর৷ 

আম্রো  খি এই পদ্দে চলদ্দি েোকক িখি আম্রো 

আত্মোদ্দক অিুসরি করোর  িয কিদ্দ দ্দদরদ্দক আরও 

জবকশ কদ্দর জদখদ্দি পোই। (বিোম্ 5-6) 

6. আম্রো ঈশ্বরদ্দক খুকশ করদ্দি সক্ষ্ম্। পোপ সদ্দত্ত্বও, 

আম্োদ্দদর আত্মো ঈশ্বদ্দরর ক্ষ্ম্োদ্দি বোস কদ্দর। মৃ্িুয 

সদ্দত্ত্বও, আম্োদ্দদর জদহ আত্মো দ্বোরো উজ্িি হদ্দব। (আয়োি 
10-11) 

 

গ. আত্মো েোকদ্দল ককভোদ্দব কো  করদ্দি হয়? 

1. বলদ্দবি িো জ  আম্রো পোপ করদ্দি বোধ্য হজ্ি। আম্োদ্দদর 

কোদ্দরো পোপ করো উকচি িয়। এখি আম্রো আত্মোর দ্বোরো 

ঈশ্বদ্দরর বোধ্য হদ্দি পোকর৷ (আয়োি 12) 

2. আত্মো এবং আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য পোপ মৃ্িুয কদি.  ীশু বদ্দলকছদ্দলি 

জ   ীবদ্দির পে কছল মৃ্িুয (ম্োকণ 8.35;  ি 12.25)। আসুি 

আম্রো আম্োদ্দদর পোপী প্রকৃকিদ্দক হিযো করোর  িয 

আত্মোদ্দক বযবহোর ককর এবং িীদ্দির  িয বো াঁকচ। একম্োত্র 

"কীিিোশক"  ো ম্োংসদ্দক হিযো কদ্দর িো হল পকবত্র আত্মো। 

(১৩ আয়োি) 



recognize what he wants us to be doing, day by day, in the 
organization and in the work. We are personally responsible 
to him.  

 

4.   Jesus is not just a figurehead.  Rather He is actively 
involved in all the church’s work. It is Jesus who guides, 
organizes, oversees and shepherds the body in order for us to 
be what He wants us to be and do what He wants us to do. 
Let us always seek His plan, His guidance, His wisdom and His 
will in our ministries.  

Ephesians 1:22-2:1 – “And God placed all things under his 
feet and appointed him to be head over everything for the 
church,  which is his body, the fullness of him who fills 
everything in every way.”  

 

5.  Jesus operates today through the Holy Spirit, distributing 
gifts or services to the members of the body for the working 
of the church. 

1 Corinthians 12:1-20 – “Now about spiritual gifts, brothers, 
I do not want you to be ignorant. You know that when you 
were pagans, somehow or other you were influenced and 
led astray to mute idols. Therefore I tell you that no one 
who is speaking by the Spirit of God says, ‘Jesus be cursed,’ 
and no one can say, ‘Jesus is Lord,’ except by the Holy Spirit.  

 

“There are different kinds of gifts, but the same Spirit. 
There are different kinds of service, but the same Lord. 
There are different kinds of working, but the same God 
works all of them in all men.  

 

“Now to each one the manifestation of the Spirit is given 
for the common good. To one there is given through the 
Spirit the message of wisdom, to another the message of 
knowledge by means of the same Spirit, to another faith by 
the same Spirit, to another gifts of healing by that one 
Spirit, to another miraculous powers, to another prophecy, 
to another distinguishing between spirits, to another 
speaking in different kinds of tongues, and to still another 
the interpretation of tongues.  All these are the work of one 
and the same Spirit, and he gives them to each one, just as 
he determines.  

 

“The body is a unit, though it is made up of many parts; and 
though all its parts are many, they form one body. So it is 
with Christ. For we were all baptized by one Spirit into one 
body-whether Jews or Greeks, slave or free-and we were all 
given the one Spirit to drink.  

3. কিদ্দ দ্দক আত্মোর দ্বোরো পকরচোকলি হদ্দি কদি; অে ণোৎ, ক কি 

আম্োদ্দদর পোপ ক্ষ্ম্ো কদ্দরদ্দছি িোাঁর প্রকি কৃিজ্ঞিো ও 

ভোলবোসোর  িয কপিো ঈশ্বদ্দরর আিুগিয করুি। (আয়োি 
14-17) 

4. আেোহর উপর ভরসো রোখুি। আম্রো  ো পোকর িো, আেোহ 

পোদ্দরি।  খি আম্োদ্দদর প্রোে ণিোর  িয শদ্দের অভোব হয়, 

িখি ঈশ্বর সব  োদ্দিি। িোদ্দক কবশ্বোস করুি এবং জকোি 

সম্সযো অকিিম্ করো  োদ্দব িো (আয়োি 26-27)। 

 

VII. আত্মোর উপকস্থকি আম্োদ্দদরদ্দক একষ্টি পকবত্র  ীবদ্দির কদদ্দক 

অিুপ্রোকিি কদ্দর। 

1 ককরকন্থয়োিস 6:19-20 - "আপকি কক  োদ্দিি িো জ  আপিোর 

জদহ পকবত্র আত্মোর ম্জ্ন্দর, ক কি আপিোর ম্দ্দধ্য আদ্দছি,  োদ্দক 

আপকি ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক জপদ্দয়দ্দছি? িুকম্ জিোম্োর আপি 

িও; জিোম্োদ্দক দোম্ কদদ্দয় জকিো হদ্দয়দ্দছ। িোই জিোম্োর শরীর 

কদদ্দয় ঈশ্বরদ্দক সমোি কদ্দরো।" 

 

অিম্। স্বোধ্ীিিো আদ্দস এবং আইিবোদ চদ্দল  োয়  খি আম্রো 

আত্মোর দ্বোরো পকরচোকলি হই গোলোিীয় 5:18৷আম্রো আইি দ্বোরো 

িযোয়সিি হওয়োর কিরে ণক প্রদ্দচিো জেদ্দক মু্ি হদ্দয়কছ এবং আম্রো 

ঈশ্বদ্দরর আিুগিয করোর ক্ষ্ম্িো জপদ্দয়কছ। 

গোলোিীয় 5:18 - "ককন্তু  কদ আপকি আত্মোর দ্বোরো পকরচোকলি হি 

িদ্দব আপকি আইদ্দির অধ্ীদ্দি িি।" 

 

IX. আম্রো আধ্যোজ্ত্মক বৃজ্ের  িয অিুকূল পকরদ্দবশ উপদ্দভোগ 

ককর। 

জরোম্োিস 14:17 - "কোরি ঈশ্বদ্দরর রো য খোওয়ো-দোওয়োর কবষয় 

িয়, বরং পকবত্র আত্মোয় ধ্োকম্ ণকিো, শোকন্ত ও আিদ্দন্দর কবষয়।" 

 

উ: আম্রো আত্মোয় প্রোে ণিো ককর। 

Ephesians 6:18 – “এবং সকল সম্দ্দয় সকল প্রকোর প্রোে ণিো ও 

অিুদ্দরোধ্ সহ আত্মোয় প্রোে ণিো করুি। এষ্টি ম্দ্দি জরদ্দখ, সিকণ 

েোকুি এবং সব ণদো সম্স্ত সোধ্ুদ্দদর  িয প্রোে ণিো করদ্দি েোকুি।" 

B. আম্রো আত্মোয় এদ্দক অপরদ্দক ভোলবোকস। 

কলকসয়োিস 1:8 - "এবং জক আম্োদ্দদর আত্মোয় আপিোর 

ভোলবোসোর কেোও বদ্দলকছল।" 

C. আম্রো দুুঃখ-কদ্দিও আিন্দ ককর। 



 

“Now the body is not made up of one part but of many. If 
the foot should say, "Because I am not a hand, I do not 
belong to the body," it would not for that reason cease to 
be part of the body. And if the ear should say, "Because I 
am not an eye, I do not belong to the body," it would not 
for that reason cease to be part of the body. If the whole 
body were an eye, where would the sense of hearing be? If 
the whole body were an ear, where would the sense of 
smell be? But in fact God has arranged the parts in the 
body, every one of them, just as he wanted them to be. If 
they were all one part, where would the body be? As it is, 
there are many parts, but one body.”  

a. The Spirit Places us in the Body: 

The body is a unit, though it is made up of many parts; 
and though all its parts are many, they form one body. 
So it is with Christ. For we were all baptized by one 
Spirit into one body-whether Jews or Greeks, slave or 
free-and we were all given the one Spirit to drink. 
(verses 12 and 13) 

b. The Spirit Lives in us  

If they were all one part, where would the body be? 
(verse 19) 

c. The Spirit gives gifts to members of the body 

There are different kinds of working, but the same 
God works all of them in all men. Now to each one the 
manifestation of the Spirit is given for the common 
good. (verse 6-7) 

d. All these are the work of one and the same Spirit, and 
he gives them to each one, just as he determines. 
(verse 11) 

e. But in fact God has arranged the parts in the body, 
every one of them, just as he wanted them to be. 
(verse 18) 

 

6. Christ organized His church by the Spirit through gifts. This 
means that the organization is much more than ministers, 
evangelists and those who are responsible for some areas of 
work. Each and every member is part of the organization.  

 

B. The grace of God  

1. Grace Bestowed: 

a. In the forgiveness of sins,  

1 Thessalonians 1:6 - “আপকি আম্োদ্দদর এবং প্রভুর 

অিুকরিকোরী হদ্দয়কছদ্দলি; প্রচণ্ড কদ্দির ম্দ্দধ্যও, আপকি 

পকবত্র আত্মোর প্রদত্ত আিদ্দন্দর সোদ্দে বোিণোষ্টিদ্দক স্বোগি 

 োকিদ্দয়কছদ্দলি।” 

D. আম্রো আত্মোয় উপোসিো ককর। 

কিকলপীয় 3:3 - "কোরি আম্রো  োরো সুন্নি, আম্রো  োরো ঈশ্বদ্দরর 

আত্মোর দ্বোরো উপোসিো ককর,  োরো িীি  ীশুদ্দি জগৌরব ককর এবং 

 োরো ম্োংদ্দসর উপর আস্থো রোকখ িো।" 

 

1. জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি  ীশু সম্স্ত ম্োিুদ্দষর উপর কী জেদ্দল 

কদদ্দয়কছদ্দলি? 

 উ: ___ সকদ্দলর  িয ক্ষ্ম্ো 

 B. ___ পকবত্র আত্মো 

 C. ___ প্রদ্দিযদ্দকর  িয অদ্দলৌককক কো  করোর ক্ষ্ম্িো 

2. কখি পকবত্র আত্মো এক ি বযজ্ির ম্দ্দধ্য বোস করদ্দি শুরু 

কদ্দর? 

 একষ্টি  ন্ম 

 খ.___ মৃ্িুয 

C.___ িোদ্দদর মৃ্িুযর পর পোপ, দোিি ও পুিরুিোি, িীদ্দি বোকিে। 

3. ক কি িীদ্দি আদ্দছি কিকি  কদ অিুম্কি জদি, পকবত্র আত্মো 

িোদ্দদরদ্দক ঈশ্বদ্দরর প্রকিরূপ রুপোন্তকরি করদ্দবি। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

4. জকোিষ্টি আত্মোর িল িয়? 

 একষ্টি ভোদ্দলোবোসো 

 খ. ___  য় 

 গ. ___ শোকন্ত 

 D. ___ বধ্ ণ 

ই. ___ দয়ো 

 F. ___ কিষ্পোপিো 

 জ্ . __ জসৌভোগয 

 H. ___ কবশ্বস্তিো 

 I. ___ ভরিো 



Ephesians 2:4-9 – “But because of his great love for us, 
God, who is rich in mercy, made us alive with Christ even 
when we were dead in transgressions-it is by grace you 
have been saved. And God raised us up with Christ and 
seated us with him in the heavenly realms in Christ Jesus, 
in order that in the coming ages he might show the 
incomparable riches of his grace, expressed in his kindness 
to us in Christ Jesus. For it is by grace you have been saved, 
through faith-and this not from yourselves, it is the gift of 
God not by works, so that no one can boast.” 

b. In our daily life.  

2 Corinthians 9:8 – “And God is able to make all grace 
abound to you, so that in all things at all times, having all 
that you need, you will abound in every good work.” 

c. Even the service that you do for God in His kingdom is a 
favor that He grants  

Ephesians 3:7-8 – “I became a servant of this gospel by the 
gift of God's grace given me through the working of his 
power. Although I am less than the least of all God's 
people, this grace was given me: to preach to the Gentiles 
the unsearchable riches of Christ.” 

d. The grace of God gives ministries for us to do in the church.  

 

2.  The word “gift” emphasizes that it is a given thing. It is of grace  

1 Peter 4:10-11 – “Each one should use whatever gift he has 
received to serve others, faithfully administering God's grace 
in its various forms. If anyone speaks, he should do it as one 
speaking the very words of God. If anyone serves, he should 
do it with the strength God provides, so that in all things God 
may be praised through Jesus Christ. To him be the glory and 
the power for ever and ever. Amen.”  

 

Romans 12:3-6 – “For by the grace given me I say to every one 
of you: Do not think of yourself more highly than you ought, 
but rather think of yourself with sober judgment, in 
accordance with the measure of faith God has given you. Just 
as each of us has one body with many members, and these 
members do not all have the same function, so in Christ we 
who are many form one body, and each member belongs to 
all the others. We have different gifts, according to the grace 
given us. If a man's gift is prophesying, let him use it in 
proportion to his faith.” 

 

3. “What has God given for me to do in the church?” “What is the 
service that Jesus chose for me in the church?” “What is my 
gift?”  

 J. ___ আত্মকিয়ন্ত্রি 

5. এক ি কিস্টোি, িীদ্দির ম্দ্দধ্য এক ি, পোপী প্রকৃকি অিু োয়ী 

 ীবি োপি করদ্দি পোদ্দর? 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

ঈশ্বদ্দরর পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে পোপ 

পোঠ 6 

ঈশ্বদ্দরর পকবত্র আত্মো,  োর ম্োধ্যদ্দম্ প্রভুর বোকয আম্োদ্দদর কোদ্দছ 

এদ্দসকছল এবং  োর ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বর কপিো এবং ঈশ্বর পুত্র আম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি, কিকি এক ি বযজ্ি। কপিো ও পুদ্দত্রর কবরুদ্দে 

জ ম্ি পোপ করো সম্ভব জিম্কি িোাঁর কবরুদ্দে পোপ করো সম্ভব। 

একষ্টি কবদ্দশষ পোপ (কিন্দো) প্রোয়ই "অম্ো ণিীয় পোপ" কহসোদ্দব 

উদ্দেখ করো হয়। 

 

পকবত্র আত্মোদ্দক কিন্দো করো (কবরুদ্দে কেো বলো) সম্ভব 

ম্যোেু 12:31-32- “এবং িোই আকম্ জিোম্োদ্দদর বলকছ, ম্োিুদ্দষর 

প্রকিষ্টি পোপ এবং কিন্দো ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব, ককন্তু আত্মোর কবরুদ্দে 

কিন্দো ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব িো৷ জ  জকউ ম্িুষযপুদ্দত্রর কবরুদ্দে কেো 

বদ্দল িোদ্দক ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব, ককন্তু জ  জকউ পকবত্র আত্মোর 

কবরুদ্দে কেো বদ্দল িোদ্দক ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব িো, এই  ুদ্দগ বো আগোম্ী 

 ুদ্দগও। 

 

ম্োকণ 3:29- “ককন্তু জ  জকউ পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে কিন্দো কদ্দর 

িোদ্দক কখিও ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব িো; জস কচরন্তি পোদ্দপর  িয 

জদোষী।" 

 

এিো কক পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে ব্লোসদ্দিকম্? এই অকভবযজ্ি বযবহোর 

কদ্দর শুধ্ুম্োত্র পযোদ্দস গুকল হল: ম্োকণ 3:20-30 এবং ম্যোকেউ 

12.22-32৷ উভয় স্থোদ্দিই  ীশু িরীশীদ্দদর এবং জলখকদ্দদর িোদ্দদর 

অকবশ্বোস সম্পদ্দকণ সিকণ করকছদ্দলি  ো িোদ্দদর  ীশুর অদ্দলৌককক 

কো গুকলদ্দক (পকবত্র আত্মোর শজ্ি দ্বোরো সম্পন্ন) ভূিদ্দদর  িয 

দোয়ী কদ্দরকছল। ম্োকণ 3:29-30 জদখোয় জ   ীশুর সিকণবোিীর কোরি 

শোস্ত্রকবদদ্দদর কিজ্শ্চিকরদ্দির সোদ্দে  ুি কছল। অিএব, আম্রো 

বলদ্দি পোকর জ : 

উ: পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে ব্লোসদ্দিকম্ কছল ইিোকৃিভোদ্দব 

আত্মোর কো গুদ্দলোদ্দক দোয়ী করোর পোপ, জ গুদ্দলো িীদ্দির প্রকি 

কবশ্বোস বিকর করোর  িয, ভূিদ্দদর প্রকি, এই ধ্রদ্দির বযজ্িদ্দক 

কবশ্বোদ্দস আসদ্দি বোধ্ো জদয়। 

 



 

 We need to remember that we do not gain our place in the 
body because of our own effort; it is given by God (Jesus, by 
means of the Spirit). Your ministry in the church should not 
be what you chose for yourself but what He chose for you.  

 

II. SPIRITUAL GIFTS ARE FUNCTIONS, WORKS, SERVICES, 
MINISTRIES, ASSIGNMENTS  

Romans 12:3-8 – “For by the grace given me I say to every one 
of you: Do not think of yourself more highly than you ought, 
but rather think of yourself with sober judgment, in 
accordance with the measure of faith God has given you. Just 
as each of us has one body with many members, and these 
members do not all have the same function, so in Christ we 
who are many form one body, and each member belongs to 
all the others. We have different gifts, according to the grace 
given us. If a man's gift is prophesying, let him use it in 
proportion to his faith. If it is serving, let him serve; if it is 
teaching, let him teach; if it is encouraging, let him encourage; 
if it is contributing to the needs of others, let him give 
generously; if it is leadership, let him govern diligently; if it is 
showing mercy, let him do it cheerfully.”  

A. Gifts are functions (works, ministries, services, jobs, roles) that 
you, as a member of the body of Christ, fulfill.  

 

1.  Gifts are not talents. Even though any and all talents and 
resources should and could be used in the exercise of your 
gift.  People are born with talents (natural abilities) but gifts 
are given to people only when they are a part of the body of 
Christ.  Several New Testament gifts were outside the realm 
of talents, natural abilities (tongues, Paul was not an 
impressive public speaker, some apostles were unlearned 
fishermen who were chosen and then trained to the job.) 

2.  Gifts are not personalities (patience, tender, courageous, 
outspoken, etc.). The gift that Peter and Paul shared was that 
of apostle, even with different personalities. 

 

B. Gifts are services which various members are assigned by Jesus 
to exercise in a special way. 

1. All of us should serve but some are deacons; that is, 
servants with specific qualifications. 

2. All of us should evangelize but some are evangelists. 

3. All of us should be merciful but some have the gift of 
showing mercy.  

B. এষ্টি একষ্টি ক্ষ্ম্োর অদ্দ োগয পোপ কোরি এই ধ্রদ্দির বযজ্ি 

িীদ্দি কবশ্বোস করদ্দি আসদ্দব িো জ খোদ্দি িোরো ক্ষ্ম্ো জপদ্দি পোদ্দর। 

 

গ. সদ্দন্দহ ুি বযজ্িরো এই পোপ কদ্দরকি বরং জসই বযজ্ি জ  

ঈশ্বরদ্দক  োিদ্দি চোয় িো৷ 

 

D. এই "পোপ"জক জপ্রকরি 5:1-11 পদ্দদর সোদ্দে সম্োি করো  োয় 

িো; কহব্রু 6:4-6 এবং 1  ি 5.16-17। একষ্টি কিকদণি সম্োন্তরোল 

কবদযম্োি জ দ্দহিু এই অিুদ্দিদগুকল িীি এবং সুসম্োচোদ্দরর 

ইিোকৃি প্রিযোখযোি সম্পদ্দকণ কেো বদ্দল। ককন্তু িবুও, 

সুসম্োচোদ্দরর পকরদ্দপ্রকক্ষ্দ্দি, পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে কিন্দো করো 

 ীশুর অদ্দলৌককক কোদ্দ র শজ্িদ্দক দোিবদ্দদর দ্বোরো দোয়ী করো 

হদ্দয়কছল, পকবত্র আত্মোর প্রকি িয়। 

 

পকবত্র আত্মোদ্দক অপম্োি করো সম্ভব 

কহব্রু 10:26-29- “ কদ আম্রো সদ্দিযর জ্ঞোি পোওয়োর পদ্দর 

ইিোকৃিভোদ্দব পোপ করদ্দি েোকক, িদ্দব পোদ্দপর  িয জকোি 

বকলদোি অবকশি েোদ্দক িো, িদ্দব জকবল কবচোদ্দরর এবং প্রচণ্ড 

আগুদ্দির ভয়ঙ্কর প্রিযোশো  ো ঈশ্বদ্দরর শত্রুদ্দদর গ্রোস করদ্দব। 

জ  জকউ মূ্সোর আইি প্রিযোখযোি কদ্দরকছল জস দু-কিি ি 

সোক্ষ্ীর সোদ্দক্ষ্যর উপর করুিো ছোডোই ম্োরো কগদ্দয়কছল। জ  বযজ্ি 

ঈশ্বদ্দরর পুত্রদ্দক পদদকলি কদ্দরদ্দছ, জ  চুজ্ির রিদ্দক অপকবত্র 

জ্ কিস বদ্দল গিয কদ্দরদ্দছ জ  িোদ্দক পকবত্র কদ্দরদ্দছ, এবং ক কি 

অিুগ্রদ্দহর আত্মোদ্দক অপম্োি কদ্দরদ্দছি এম্ি এক ি বযজ্ির 

শোজ্স্ত আরও কিিো কষ্টঠি বদ্দল আপকি ম্দ্দি কদ্দরি?” 

 

এই পোপ ইহুকদদ্দদর দ্বোরো সং ষ্টিি হদ্দয়কছল  োরো কিদ্দস্টর কশষয 

হওয়োর পদ্দর কবশ্বোস িযোগ কদ্দরকছল। 

 

আত্মোর আগুি কিকভদ্দয় জদওয়ো সম্ভব 

1 কেসোলিীকীয় 5:19 “আত্মোর আগুি কিকভদ্দয় কদও িো।” 

 

আপিোর  ীবদ্দি আত্মোর একষ্টি জ্িয়োকলোপদ্দক গুরুদ্দের 

সোদ্দে িো জিওয়োর এই পোপ।  কদ আত্মো আপিোদ্দক িীদ্দির জদদ্দহ 

একষ্টি উপহোর, জসবো বো িোংশি জদয় ককন্তু আপকি এষ্টি বযবহোর 

বো অিুশীলি িো কদ্দরি িদ্দব আপকি জসই আত্মোদ্দক জবর 

করদ্দছি ক কি আপিোর  ীবদ্দি কো  করদ্দি চোি। আপকি  কদ 

িম্োগি িোদ্দক "িো" বদ্দলি, আত্মোর আগুি কিদ্দভ  োদ্দি। 

 



4. All of us should contribute but some have the gift of giving. 

5. All of us should take care of one another but some are 
shepherds (elders, pastors, overseers [guardians or 
sentinels]).  

 

We can be involved in many areas of service but there are 
some services to which we were especially called. These are 
our gifts. The most important question in this sense 
concerning gifts is not “Lord, what do you want me to do?” 
but rather “Lord, in which ministry do you want me to 
specialize or dedicate myself?” Think of the gifts as your 
specialty. 

 

C. Not all members have the same gifts but every Christian has 
one or more gifts. You were given a function, a service, a 
ministry, a responsibility in the church. It was Jesus, by means 
of the Holy Spirit who gave it to you. Each member of the body 
needs to find his or her proper place and prepare himself for 
his ministry. Each one of us needs to ask ourselves this 
question: “What is my responsibility in the church?” or “Who 
am I in the body of Christ?” A simple answer would be: “My 
responsibility in the church is to do whatever the Lord chose 
for me to do.” “My responsibility is according to the gift that 
God gave me.” The duty of each one is according to what God 
has given him. Romans 12:3 and 6 – “I say to everyone who is 
among you, not to think of himself more highly than he ought 
to think, but to think soberly, as God has dealt to each one a 
measure of faith ... Having then gifts differing according to the 
grace that is given to us, let us use them: if prophecy, let us 
prophesy in proportion to our faith.”   

 

The question then becomes, “What has God given me to do 
in the church?” “What is the ministry that Jesus chose for me 
in the church?” “What is my gift?” Your gift or ministry may 
change over time as in the case of Steven who began caring 
for the distribution of food to the widows (Acts 6: 4-5) and 
later was an evangelist (Acts 21:8). 

 

III. GIFTS ARE CALLED “SPIRITUAL GIFTS”.  

2 Timothy 3:16-17 – “All Scripture is inspired by God and 
profitable for teaching, for reproof, for correction, for training in 
righteousness; so that the man of God may be adequate, 
equipped for every good work.”  

 

The word of God equips us for our ministry. Through the Word 
the man of God will be equipped for the work. This means that 

পকবত্র আত্মোদ্দক দুুঃখ জদওয়ো সম্ভব 

ইকিষীয় 4:25-30- িীদ্দির ম্দ্দধ্য  োদ্দদর ম্দ্দধ্য পকবত্র আত্মো বোস 

কদ্দর িোদ্দদর সোদ্দে কেো বলদ্দি কগদ্দয়, পল বদ্দলকছদ্দলি 

“25অিএব জিোম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক কম্েযো িযোগ করদ্দি হদ্দব 

এবং িোর প্রকিদ্দবশীর সোদ্দে সিয কেো বলদ্দি হদ্দব, কোরি 

আম্রো সবোই এক জদদ্দহর অি। 26 "আপিোর রোদ্দগ পোপ 

করদ্দবি িো": আপকি এখিও রোগোকিি অবস্থোয় সূ ণদ্দক অস্ত 

জ দ্দি জদদ্দবি িো, 27 এবং শয়িোিদ্দক পো রোখদ্দি জদদ্দবি িো। 28 

জ  চুকর করদ্দছ িোদ্দক আর চুকর করদ্দি হদ্দব িো, ককন্তু কো  

করদ্দি হদ্দব, কিদ্দ র হোদ্দি উপকোরী ককছু করদ্দি হদ্দব,  োদ্দি জস 

অভোবীদ্দদর সোদ্দে ভোগ কদ্দর কিদ্দি পোদ্দর। 29 জিোম্োর মু্খ জেদ্দক 

জকোি অশুভ কেো জবর হদ্দি কদও িো, িদ্দব  ো অিযদ্দদর 

প্রদ্দয়ো ি অিুসোদ্দর গদ্দড িুলদ্দি সোহো য কদ্দর,  োদ্দি  োরো 

জশোদ্দি িোদ্দদর উপকোর করদ্দি পোদ্দর। 30 আর ঈশ্বদ্দরর পকবত্র 

আত্মোদ্দক দুুঃখ কদও িো,  ো াঁর দ্বোরো িুকম্ মু্জ্ির কদদ্দির  িয 

সীলদ্দম্োহর করো হদ্দয়কছল।” 

 

আম্রো এর ম্োধ্যদ্দম্ এষ্টি করদ্দি পোকর: 

অশুে ভোষো (আয়োি 25 "অিএব জিোম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক কম্েযো 

িযোগ করদ্দি হদ্দব এবং িোর প্রকিদ্দবশীর সোদ্দে সিয কেো বলদ্দি 

হদ্দব, কোরি আম্রো সবোই এক জদদ্দহর অি" এবং জলোক 29 

"জিোম্োদ্দদর মু্খ জেদ্দক জকোি খোরোপ কেো জবর হদ্দি কদও িো, িদ্দব 

জকবল  ো অিযদ্দদর িোদ্দদর প্রদ্দয়ো ি অিুসোদ্দর গদ্দড জিোলোর 

 িয সহোয়ক,  োদ্দি  োরো জশোদ্দিি িোদ্দদর উপকোর করদ্দি 

পোদ্দর”)। 

 

অিযদ্দদর কবরুদ্দে রোদ্দগর কেোর ম্োধ্যদ্দম্ (জলোক 26 "আপিোর 

রোদ্দগ পোপ করদ্দবি িো: আপকি এখিও রোগোকিি অবস্থোয় সূ ণদ্দক 

অস্ত জ দ্দি জদদ্দবি িো")। 

 

 োকোকি এবং অলসিো দ্বোরো (জলোক 28 "জ  চুকর করদ্দছ িোদ্দক 

আর চুকর করদ্দি হদ্দব িো, িদ্দব কো  করদ্দি হদ্দব, কিদ্দ র হোদ্দি 

ককছু উপকোরী কো  করদ্দি হদ্দব,  োদ্দি িোর অভোবীদ্দদর সোদ্দে 

ভোগ কদ্দর জিওয়োর ককছু েোদ্দক।") জছোি জ্ কিসগুকল গুরুেপূি ণ। 

ম্দ্দি রোখদ্দবি কিকি আম্োদ্দদর কিিযসিী। 

 

কম্েযো বলো এবং পকবত্র আত্মোদ্দক প্রলুি করো সম্ভব 

জপ্রকরি ৫:৩-"িখি কপিোর বলদ্দলি, 'অযোিকিয়োস, শয়িোি কক 

কদ্দর জিোম্োর হৃদদ্দয় এি ভর কদ্দরদ্দছ জ  িুকম্ পকবত্র আত্মোর 

কোদ্দছ কম্েযো কেো বদ্দলছ এবং  কম্র  িয জ  অে ণ জপদ্দয়কছল 

িোর জেদ্দক ককছু কিদ্দ র  িয জরদ্দখছ?'" 

 



the works must be spiritual because the Word deals with spiritual 
things. For example, the Bible does not teach the art of carpentry. 
It does not teach us how to use constructions tools, calculators 
and computers. But, the Word does prepare a carpenter to do a 
spiritual work inside of his trade. Gifts deal with involvement with 
God and people. We must use these gifts serving one another 
and this brings glory to God. This illustrates one more time that 
gifts are not talents or skills. The skill of the carpenter in building 
houses does not come from the Word but his talent can be used 
for the glory of God. This talent can place him in places and 
situations to meet the needs of people. When somebody needs 
his talent, he can go supply that necessity and, if given the 
opportunity, can share spiritual things in a spiritual way.  

 

IV. THE ORGANIZATION OF THE CHURCH THROUGH GIFTS IS 
DIVERSE BUT UNITED  

A.  1 Corinthians 12:1-11 – “Now about spiritual gifts, brothers, I 
do not want you to be ignorant. You know that when you 
were pagans, somehow or other you were influenced and led 
astray to mute idols. Therefore I tell you that no one who is 
speaking by the Spirit of God says, ‘Jesus be cursed,’ and no 
one can say, ‘Jesus is Lord,’ except by the Holy Spirit.  

 

“There are different kinds of gifts, but the same Spirit. There 
are different kinds of service, but the same Lord. There are 
different kinds of working, but the same God works all of 
them in all men.  

 

“Now to each one the manifestation of the Spirit is given for 
the common good. To one there is given through the Spirit 
the message of wisdom, to another the message of 
knowledge by means of the same Spirit, to another faith by 
the same Spirit, to another gifts of healing by that one Spirit, 
to another miraculous powers, to another prophecy, to 
another distinguishing between spirits, to another speaking in 
different kinds of tongues, and to still another the 
interpretation of tongues.  All these are the work of one and 
the same Spirit, and he gives them to each one, just as he 
determines.”  

 

1.  In the church there is unity in diversity. This is seen in the 
variety of gifts, all given by the same Spirit. Different 
Christians have different gifts or ministries and they all are 
to be used for the mutual well-being. (verses 4-7) 

2. The context here, in Paul’s example, is of miraculous 
spirituals gifts of the Holy Spirit. The New Testament 
mentions gifts that are miraculous. (verses 8-10) 

জপ্রকরি ৫:৯- “কপিোর িোদ্দক বলদ্দলি, 'িুকম্ কীভোদ্দব প্রভুর 

আত্মো পরীক্ষ্ো করদ্দি রোজ্  হদ্দব? জদদ্দখো!  োরো জিোম্োর স্বোম্ীদ্দক 

কবর কদদ্দয়দ্দছ িোদ্দদর পো দর োয় রদ্দয়দ্দছ এবং িোরো জিোম্োদ্দকও 

জবর কদ্দর কিদ্দয়  োদ্দব। 

 

পকবত্র আত্মোদ্দক প্রকিদ্দরোধ্ করো সম্ভব 

ম্োিুষ  খি আত্মো দ্বোরো অিুপ্রোকিি ম্োিুদ্দষর ম্োধ্যদ্দম্ প্রদত্ত 

ঈশ্বদ্দরর বোকযদ্দক প্রকিদ্দরোধ্ কদ্দর, িখি িোরো আত্মোদ্দক প্রকিহি 

কদ্দর। 

জপ্রকরি ৭:৫১- “জিোম্রো শি  োদ্দডর জলোদ্দকরো, খৎিো িো করো 

হৃদয় ও কোি! আপকি আপিোর কপিোদ্দদর ম্দ্দিোই: আপকি 

সব ণদো পকবত্র আত্মোদ্দক প্রকিদ্দরোধ্ কদ্দরি! 

 

পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে কবদ্দরোহ করো সম্ভব 

গীিসংকহিো 106:33- "কোরি িোরো ঈশ্বদ্দরর আত্মোর কবরুদ্দে 

কবদ্দরোহ কদ্দরকছল এবং মূ্সোর জঠো াঁি জেদ্দক িোিল শে 

এদ্দসকছল।" ম্োিদ্দি অস্বীকোর করো কবদ্দরোহ। 

 

আত্মোদ্দক অপকবত্র করো সম্ভব 

1 ককরন্থীয় 6:19- “িুকম্ কক  োদ্দিো িো জ  জিোম্োর শরীর পকবত্র 

আত্মোর ম্জ্ন্দর, ক কি জিোম্োর ম্দ্দধ্য আদ্দছি,  োদ্দক িুকম্ ঈশ্বদ্দরর 

কোছ জেদ্দক জপদ্দয়ছ? িুকম্ জিোম্োর আপি িও।" 

 

1. পকবত্র আত্মোর কবরুদ্দে ব্লোসদ্দিকম্ উদ্দেশযপ্রদ্দিোকদিভোদ্দব পকবত্র 

আত্মোর কো গুদ্দলোদ্দক দোিবদ্দদর  িয দোয়ী করো। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

2. এক ি কিস্টোি সদ্দিযর জ্ঞোি পোওয়োর পদ্দর ইিোকৃিভোদ্দব পোপ 

করদ্দি পোদ্দর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

3. এক ি কিস্টোি িোদ্দদর  ীবি জেদ্দক আত্মোদ্দক সকরদ্দয় কদদ্দি 

পোদ্দর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

4. এক ি কিস্টোদ্দির পদ্দক্ষ্ কক পকবত্র আত্মোর কোদ্দছ কম্েযো বলো 

সম্ভব? 



Acts 14:3 – “So Paul and Barnabas spent considerable 
time there, speaking boldly for the Lord, who confirmed 
the message of his grace by enabling them to do 
miraculous signs and wonders.” 

Hebrews 2:3-4 – “How shall we escape if we ignore such 
a great salvation? This salvation, which was first 
announced by the Lord, was confirmed to us by those 
who heard him. God also testified to it by signs, wonders 
and various miracles, and gifts of the Holy Spirit 
distributed according to his will.”  

 

and also gifts that are not miraculous 

Ephesians 4:11 – “It was he who gave some to be 
apostles, some to be prophets, some to be evangelists, 
and some to be pastors and teachers.” 

Romans 12:7-8 –  “If it is serving, let him serve; if it is 
teaching, let him teach; if it is encouraging, let him 
encourage; if it is contributing to the needs of others, let 
him give generously; if it is leadership, let him govern 
diligently; if it is showing mercy, let him do it cheerfully.”  

 

3.  It is the same Spirit that gives one gift to one member and 
another gift to another member. It is the Spirit that makes 
the decision which person receives which gift. The person 
with three gifts is not better than the person with one gift. 
The person with the gift of knowledge was not better than 
the person with the gift of languages. (verse 11) 

 

B.  1 Corinthians 12:12-31 – “The body is a unit, though it is made 
up of many parts; and though all its parts are many, they form 
one body. So it is with Christ. For we were all baptized by one 
Spirit into one body-whether Jews or Greeks, slave or free-
and we were all given the one Spirit to drink.  

 

“Now the body is not made up of one part but of many. If the 
foot should say, "Because I am not a hand, I do not belong to 
the body," it would not for that reason cease to be part of the 
body. And if the ear should say, "Because I am not an eye, I do 
not belong to the body," it would not for that reason cease to 
be part of the body. If the whole body were an eye, where 
would the sense of hearing be? If the whole body were an ear, 
where would the sense of smell be? But in fact God has 
arranged the parts in the body, every one of them, just as he 
wanted them to be. If they were all one part, where would 
the body be? As it is, there are many parts, but one body.  

 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

 

জসবোর  িয পকবত্র আত্মোর উপহোর 

পোঠ 7: 

 ীশু, স্বদ্দগ ণ কিদ্দর এদ্দস, পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ পুরুষদ্দদর উপহোর 

কদদ্দয়কছদ্দলি। এই অধ্যয়দ্দির উদ্দেদ্দশয, আম্রো এই 

উপহোরগুকলদ্দক দুষ্টি গ্রুদ্দপ ভোগ করব: 

 

1. কচহ্ন এবং আশ্চদ্দ ণর ম্োধ্যদ্দম্ জ োষিো কিজ্শ্চি করোর  িয শদ্দের 

প্রোেকম্ক প্রচোদ্দরর সোদ্দে  ুি উপহোর। এই উপহোর অদ্দলৌককক 

এবং অস্থোয়ী হদ্দব. 

 

2. উপহোর  ো জসবোর ভোইদ্দদর  িয বযবহোর করো হদ্দব, এদ্দক 

অপদ্দরর  িয। এই উপহোরগুকল স্থোয়ী কছল এবং আ  অবকধ্ 

অবযোহি রদ্দয়দ্দছ। 

 

দুষ্টি দদ্দল কবভো ি পুদ্দরোপুকরভোদ্দব িোিো হয়কি,  কদও, ককছু উপহোর 

উভয় গ্রুদ্দপ পদ্দড বদ্দল ম্দ্দি হয়। উদোহরিস্বরূপ, ভকবষযদ্বোিীর 

উপহোর ঈশ্বদ্দরর জ্ঞোি প্রোকির অদ্দলৌককক বো অদ্দলৌককক কো দ্দক 

কিদ্দদণশ কদ্দর িদ্দব এষ্টি ভোইদ্দদর জসবো (গঠি করোর  িয)  িযও 

বযবহৃি হদ্দয়কছল। 

 

I. আধ্যোজ্ত্মক উপহোদ্দরর কবষয় কগ ণোর সংগঠি এবং ঈশ্বদ্দরর 

অিুগ্রদ্দহর সোদ্দে সম্পককণি। 
 

উ: িীদ্দির শরীর ককভোদ্দব কো  কদ্দর 

1. কগ ণো হল িীদ্দির জদহ৷ 

ইকিষীয় 1:9-10- “এবং কিকি িোাঁর সন্তুষ্টি অিুসোদ্দর িোাঁর ইিোর 

রহসয আম্োদ্দদর  োিোদ্দলি,  ো কিকি িীদ্দি উদ্দেশয কদ্দরকছদ্দলি, 

 খি সম্য়গুকল িোদ্দদর পূি ণিো পোদ্দব িখি িো কো ণকর করো 

হদ্দব - স্বদ্দগ ণ এবং পৃকেবীর সম্স্ত ককছুদ্দক একজ্ত্রি করোর  িয। 

এক ম্োেো, এম্িকক িীিও।" 

 

 ীশুর স্বপ্ন হল িোাঁর ম্দ্দিো একষ্টি কগ ণো েোকো।  ীশু িীদ্দির কগ ণো 

কহসোদ্দব, িীদ্দির আধ্যোজ্ত্মক জদহ, আম্োদ্দদর পকরচয় আম্োদ্দদর 

 ীবদ্দির উদ্দেশয বো পৃকেবীদ্দি আম্োদ্দদর লক্ষ্য  োিদ্দি সোহো য 



“The eye cannot say to the hand, "I don't need you!" And the 
head cannot say to the feet, "I don't need you!" On the 
contrary, those parts of the body that seem to be weaker are 
indispensable, and the parts that we think are less honorable 
we treat with special honor. And the parts that are 
unpresentable are treated with special modesty, while our 
presentable parts need no special treatment. But God has 
combined the members of the body and has given greater 
honor to the parts that lacked it, so that there should be no 
division in the body, but that its parts should have equal 
concern for each other. If one part suffers, every part suffers 
with it; if one part is honored, every part rejoices with it.  

 

“Now you are the body of Christ, and each one of you is a part 
of it. And in the church God has appointed first of all apostles, 
second prophets, third teachers, then workers of miracles, 
also those having gifts of healing, those able to help others, 
those with gifts of administration, and those speaking in 
different kinds of tongues. Are all apostles? Are all prophets? 
Are all teachers? Do all work miracles? Do all have gifts of 
healing? Do all speak in tongues? Do all interpret? But eagerly 
desire the greater gifts. And now I will show you the most 
excellent way.”  

1. In the church there is unity with diversity. That is seen by 
the fact of the church being described as a body. (verse 
12) 

2. There are many members in the body of Christ. Each 
member is important. Each person is necessary and all 
must work in the body for the well-being of the body. 
(verse 14) 

3. People sometimes say: "I am the Church", wanting to 
emphasize the fact of that the church is people and not 
bricks and cement. But, to be more correct, we should say 
"We are church" and "I am one of the members of the 
body of Christ".  

4. No member functions by himself. Any member, separated 
from the body, will eventually grow weak, die and stink. 
Some say: “I am faithful to Jesus, but I do not participate 
in the church.” This idea is one hundred percent wrong. 
Separated from the body, the hand cannot help the body. 
It is true that the various members have different things 
to do, but all work as part of the body. As Ephesians 4:15-
16 says: “speaking the truth in love, we are to grow up in 
all aspects into Him who is the head, even Christ, from 
whom the whole body, being fitted and held together by 
what every joint supplies, according to the proper working 
of each individual part, causes the growth of the body for 
the building up of itself in love.” (verse 21)  

5.  Jesus gives you permission.  The members do not have to 
ask for the permission of the other members to do their 
own job. As members of the body, each one has his 

কদ্দর। আম্রো সম্স্ত জ্ কিস এবং সম্স্ত জলোকদ্দক  ীশুর সোদ্দে 

একজ্ত্রি করোর  িয ঈশ্বদ্দরর হোকিয়োর। জস কোরদ্দিই আম্োদ্দদর 

অজ্স্তে। বযবহোকরক পকরভোষোয় আম্রো  ো ককর িো আম্োদ্দদর 

 ীবদ্দির উদ্দেশয দ্বোরো কিধ্ ণোকরি হদ্দব। আপিোর ঈশ্বর প্রদত্ত 

পকরচ ণো এই উদ্দেদ্দশযর কদদ্দক অবদোি রোখদ্দব। এই স্বপ্ন 

বোস্তবোয়ি করদ্দি অদ্দিক খরচ হয়। আম্োদ্দদর কিদ্দ দ্দদরদ্দক 

অস্বীকোর করদ্দি হদ্দব এবং কগ ণোর প্রধ্োি বো প্রধ্োি জম্ষপোলক 

কহসোদ্দব  ীশুর কোদ্দছ  ম্ো কদদ্দি হদ্দব। 

 

2.  ীশু কগ ণোর প্রধ্োি। 

ইকিষীয় 1:22NKJV - "এবং কিকি সম্স্ত ককছু িোাঁর পোদ্দয়র িীদ্দচ 

জরদ্দখকছদ্দলি, এবং িোাঁদ্দক কগ ণোর সম্স্ত ককছুর প্রধ্োি হদ্দি 

কদদ্দয়কছদ্দলি।" 

ইকিষীয় 4:15NKJV – “ককন্তু, জপ্রদ্দম্ সিয কেো বলো, সম্স্ত 

ককছুদ্দিই িোাঁর ম্দ্দধ্য বড হদ্দি পোদ্দর ক কি প্রধ্োি; কিস্ট।" 

Ephesians 5:23NKJV – “কোরি স্বোম্ী স্ত্রীর ম্স্তক, জ ম্ি িীিও 

ম্ন্ডলীর ম্স্তক; এবং কিকি জদদ্দহর ত্রোিকিণো।" 

কলসীয় 1:18NKJV - "এবং কিকিই জদদ্দহর ম্স্তক, কগ ণো, ক কি 

আকদ, মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক প্রেম্ োি,  োদ্দি কিকি সব ককছুদ্দি 

প্রোধ্োিয পোি।" 

কলসীয় 2:19NKJV – “এবং ম্োেোদ্দক শি কদ্দর ধ্দ্দর িো,  ো 

জেদ্দক সম্স্ত শরীর, পুি হয় এবং  দ্দয়ে এবং কলগ দ্বোরো 

একজ্ত্রি হয়aments, ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক বৃজ্ের সোদ্দে বৃজ্ে 

পোয়।" 

 

3. কো ষ্টি ঈসো ম্স্তদ্দকর। কিকি কোদ্দ র সম্িয় কদ্দরি। কিকি 

কসেোন্ত জিি শরীদ্দরর প্রকিষ্টি সদদ্দসযর কগ ণোয় কক করো উকচি। 

আম্োদ্দদর অংশ হল িোাঁর কোদ্দছ  ম্ো জদওয়ো এবং কিকি 

আম্োদ্দদরদ্দক কদি কদি, সংগঠদ্দি এবং কোদ্দ  কী করদ্দি চোি িো 

কচিদ্দি জচিো করো। আম্রো বযজ্িগিভোদ্দব িোর কোদ্দছ দোয়ী। 

 

4.  ীশু শুধ্ু এক ি মূ্কি ণম্োি িি। বরং কিকি কগ ণোর সকল 

কোদ্দ  সজ্িয়ভোদ্দব  কডি। এষ্টি  ীশু ক কি আম্োদ্দদর জদহদ্দক 

পকরচোলিো কদ্দরি, সংগষ্টঠি কদ্দরি, িত্ত্বোবধ্োি কদ্দরি এবং 

জম্ষপোলক কদ্দরি  োদ্দি কিকি আম্োদ্দদর  ো হদ্দি চোি এবং কিকি 

আম্োদ্দদর  ো করদ্দি চোি িো করদ্দি পোদ্দরি৷ আসুি আম্রো 

সব ণদো আম্োদ্দদর পকরচ ণোয় িোাঁর পকরকিিো, িোাঁর কিদ্দদণকশকো, 

িোাঁর প্রজ্ঞো এবং িোাঁর ইিোর সন্ধোি ককর। 

ইকিষীয় ১:২২-২:১- "এবং ঈশ্বর সম্স্ত ককছু িোাঁর পোদ্দয়র 

িীদ্দচ জরদ্দখদ্দছি এবং িোদ্দক কগ ণোর  িয সম্স্ত ককছুর প্রধ্োি 

কহসোদ্দব কি ুি কদ্দরদ্দছি,  ো িোর জদহ, িোাঁর পূি ণিো ক কি সব 

ককছুদ্দক পূি ণ কদ্দরি।" 



ministry (his gift). Hands, you do not need to ask for 
permission to do the job of a hand. You are a hand – do 
your work! Yes, we must communicate, cooperate and co-
ordinate one with another, for the well-being and unity of 
the body. By all means, let the hand that is turning on the 
light switch communicate to the foot that is standing in 
the water! We must communicate, we must cooperate, 
but we have to use the gift that God gave us to use.  

6. Each member of the church is important. Each member is 
necessary. Maybe someone thinks “I am not preaching, I 
don’t teach class. The body does not need me.” Nonsense! 
How would the church be if all the members did the same 
thing? The Lord does not call us all to do the same thing. 
Not everyone has the same responsibility in the church. 
The Spirit gives gifts to the members of the body of Christ 
according to the needs of the body. The Lord, being the 
head, knows how to co-ordinate the body. He will never 
make the body to be all an eye or all a foot, etc. He gives 
to the body different types of ministries to supply the 
needs of the whole church. (verse 21) 

7. Each member is important and necessary. The fingernail 
might think “The body does not need me. I am not 
important. It can exist without my presence.” But, when 
an insect enters in my ear, no other member of the body 
is needed like that little fingernail.  

8. The members of the body cooperate one with the others. 
When the foot steps on a thorn, the lungs, throat and 
mouth cooperate to produce a shout that distracts the 
pain in the foot. A leg picks the foot off the ground while 
another leg folds itself so that the body can sit down. The 
hands catch the hurt foot and the eyes search for the 
thorn. Finally, the fingers remove the thorn and the foot 
begins to feel relief. When one member suffers, all suffer. 
When one receives honor, all are honored. We don’t do as 
the body whose members decided that the stomach was 
sluggish. So, the hands refused to put food in the mouth; 
the mouth refused to open; the teeth refused to chew. 
They decided to humiliate the stomach. The result was 
that the entire body became so weak that the hand did 
not have the strength to take the food, nor the mouth to 
open, nor the teeth to chew and the whole body died. We 
are members of the same body. We each must do our 
part, for the well-being of the entire body.  

9.  In all this, never forget that better than any gift is love. 
(verse 31) 

 

V. COOPERATION AND THE INDIVIDUAL 

 RESPONSIBILITY OF EACH MEMBER 

Matthew 25:14-30 – "Again, it will be like a man going on a 
journey, who called his servants and entrusted his property to 
them. To one he gave five talents of money, to another two 

 

5.  ীশু আ  পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ কো  কদ্দরি, কগ ণোর 

কোদ্দ র  িয শরীদ্দরর সদসযদ্দদর উপহোর বো পকরদ্দষবো কবিরি 

কদ্দরি। 

1 ককরকন্থয়োিস 12:1-20 - “এখি আধ্যোজ্ত্মক উপহোর 

সম্পদ্দকণ, ভোইদ্দয়রো, আকম্ চোই িো জ  আপকি অজ্ঞ েোকুি। 

আপকি  োদ্দিি জ  আপকি  খি জপৌত্তকলক কছদ্দলি, িখি 

জকোদ্দিো িো জকোদ্দিোভোদ্দব আপকি প্রভোকবি হদ্দয় কিুঃশে 

মূ্কি ণগুদ্দলোর কদদ্দক কবপেগোম্ী হদ্দয়কছদ্দলি। িোই আকম্ 

জিোম্োদ্দদর বলকছ, জ  জকউ ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো কেো বদ্দল, 

' ীশু অকভশি জহোক' এবং পকবত্র আত্মো ছোডো জকউ বলদ্দি 

পোদ্দর িো, ' ীশুই প্রভু'৷ 

 

“কবকভন্ন ধ্রদ্দির উপহোর আদ্দছ, ককন্তু একই আত্মো। কবকভন্ন 

ধ্রদ্দির জসবো আদ্দছ, ককন্তু একই প্রভু। কবকভন্ন ধ্রদ্দির কো  

আদ্দছ, ককন্তু একই ঈশ্বর সব ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য কো  কদ্দরি। 

 

“এখি প্রদ্দিযদ্দকর কোদ্দছ আত্মোর প্রকোশ সোধ্োরি ম্িদ্দলর 

 িয জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ এক িদ্দক আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ প্রজ্ঞোর 

বোিণো, অিযদ্দক একই আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জ্ঞোদ্দির বোিণো, একই 

আত্মোর দ্বোরো অিযদ্দক কবশ্বোস, জসই এক আত্মোর দ্বোরো 

অিযদ্দক কিরোম্দ্দয়র উপহোর, অিয িদ্দক অদ্দলৌককক শজ্ি, 

আদ্দরকষ্টি ভকবষযদ্বোিী, অদ্দিযর কোদ্দছ আত্মোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয, 

অদ্দিযর কোদ্দছ কবকভন্ন ধ্রদ্দির ভোষোয় কেো বলো, এবং অদ্দিযর 

কোদ্দছ জ্ দ্দভর বযোখযো। এগুকল সবই এক এবং একই আত্মোর 

কো , এবং কিকি জ ম্ি কিধ্ ণোরি কদ্দরি জিম্কি কিকি 

প্রদ্দিযকদ্দক জদি। 

 

“শরীর একষ্টি একক,  কদও এষ্টি অদ্দিক অংশ কিদ্দয় গষ্টঠি; 

এবং  কদও এর সম্স্ত অি অদ্দিকগুকল, িোরো একষ্টি জদহ 

গঠি কদ্দর৷ িোই এিো িীদ্দির সদ্দি. কোরি আম্রো সকদ্দলই 

এক আত্মোর দ্বোরো এক জদদ্দহ বোকিে কিদ্দয়কছলোম্ - ইহুকদ বো 

গ্রীক, দোস বো স্বোধ্ীি - এবং আম্োদ্দদর সকলদ্দক এক আত্মো 

পোি করোর  িয জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ 

 

“এখি শরীর একষ্টি অি িয়, অদ্দিকগুকল দ্বোরো গষ্টঠি। পো 

 কদ বদ্দল, "কোরি আকম্ হোি িই, আকম্ জদদ্দহর অন্তগ ণি িই," 

িদ্দব জস কোরদ্দি শরীদ্দরর অি হওয়ো বন্ধ হদ্দব িো। আর কোি 

 কদ বদ্দল, "কোরি আকম্ জচোখ িই, িোই আকম্ জদদ্দহর অন্তগ ণি 

িই," জস কোরদ্দি শরীদ্দরর অি হওয়ো বন্ধ হদ্দব িো। সোরো শরীর 

 কদ জচোখ হি, শ্রবিশজ্ি জকোেোয় েোকি? সোরো শরীর  কদ 

একষ্টি কোি হদ্দিো, িোহদ্দল ঘ্রোিশজ্ি জকোেোয় েোকি? ককন্তু 

প্রকৃিপদ্দক্ষ্ ঈশ্বর শরীদ্দরর অি-প্রিযিগুকলদ্দক 

সোজ্ দ্দয়দ্দছি, জসগুকলর প্রদ্দিযকষ্টিদ্দক, জ ম্ি কিকি 



talents, and to another one talent, each according to his 
ability. Then he went on his journey. The man who had 
received the five talents went at once and put his money to 
work and gained five more. So also, the one with the two 
talents gained two more. But the man who had received the 
one talent went off, dug a hole in the ground and hid his 
master's money.  

 

“After a long time the master of those servants returned and 
settled accounts with them. The man who had received the 
five talents brought the other five. 'Master,' he said, ‘you 
entrusted me with five talents. See, I have gained five more.’  

 

“His master replied, ‘Well done, good and faithful servant! 
You have been faithful with a few things; I will put you in 
charge of many things. Come and share your master's 
happiness!’  

“The man with the two talents also came. ‘Master,’ he said, 
‘you entrusted me with two talents; see, I have gained two 
more.’  

 

“His master replied, ‘Well done, good and faithful servant! 
You have been faithful with a few things; I will put you in 
charge of many things. Come and share your master's 
happiness!’  

 

“Then the man who had received the one talent came. 
‘Master,’ he said, ‘I knew that you are a hard man, harvesting 
where you have not sown and gathering where you have not 
scattered seed. So I was afraid and went out and hid your 
talent in the ground. See, here is what belongs to you.’  

 

“His master replied, ‘You wicked, lazy servant! So you knew 
that I harvest where I have not sown and gather where I have 
not scattered seed? Well then, you should have put my 
money on deposit with the bankers, so that when I returned I 
would have received it back with interest.  

 

“Take the talent from him and give it to the one who has the 
ten talents. For everyone who has will be given more, and he 
will have an abundance. Whoever does not have, even what 
he has will be taken from him. And throw that worthless 
servant outside, into the darkness, where there will be 
weeping and gnashing of teeth’.”  

 

জচদ্দয়কছদ্দলি।  কদ িোরো সবোই এক অি হি, িোহদ্দল জদহ 

জকোেোয় েোকি? জ ম্ি আদ্দছ, অদ্দিক অংশ আদ্দছ, ককন্তু 

একষ্টি শরীর আদ্দছ।" 

ক আত্মো আম্োদ্দদর জদদ্দহ স্থোপি কদ্দর: 

শরীর একষ্টি একক,  কদও এষ্টি অদ্দিক অংশ কিদ্দয় 

গষ্টঠি; এবং  কদও এর সম্স্ত অি অদ্দিকগুকল, িোরো 

একষ্টি জদহ গঠি কদ্দর৷ িোই এিো িীদ্দির সদ্দি. কোরি 

আম্রো সকদ্দলই এক আত্মোর দ্বোরো এক জদদ্দহ বোকিে 

কিদ্দয়কছলোম্ - ইহুকদ বো গ্রীক, দোস বো স্বোধ্ীি - এবং 

আম্োদ্দদর সকলদ্দক এক আত্মো পোি করোর  িয 

জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ (আয়োি 12 এবং 13) 

খ. আত্মো আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দর 

 কদ িোরো সবোই এক অি হি, িোহদ্দল জদহ জকোেোয় 

েোকি? (আয়োি 19) 

গ. আত্মো শরীদ্দরর সদসযদ্দদর উপহোর জদয় 

কবকভন্ন ধ্রদ্দির কো  আদ্দছ, ককন্তু একই ঈশ্বর সব 

ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য কো  কদ্দরি। এখি প্রদ্দিযদ্দকর কোদ্দছ 

আত্মোর প্রকোশ সোধ্োরি ম্িদ্দলর  িয জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ 

(আয়োি 6-7) 

d এগুকল সবই এক এবং একই আত্মোর কো , এবং কিকি 

জ ম্ি কিধ্ ণোরি কদ্দরি জিম্কি কিকি প্রদ্দিযকদ্দক জদি। 

(আয়োি 11) 

e ককন্তু প্রকৃিপদ্দক্ষ্ ঈশ্বর শরীদ্দরর অি-প্রিযিগুকলদ্দক 

সোজ্ দ্দয়দ্দছি, জসগুকলর প্রদ্দিযকষ্টিদ্দক, জ ম্ি কিকি 

জচদ্দয়কছদ্দলি। (আয়োি 18) 

 

6. িীি িোাঁর ম্ন্ডলীদ্দক আত্মো দ্বোরো উপহোদ্দরর ম্োধ্যদ্দম্ সংগষ্টঠি 

কদ্দরকছদ্দলি৷এর ম্োদ্দি হল জ  সংগঠিষ্টি ম্ন্ত্রী, ধ্ম্ ণপ্রচোরক এবং 

 োরো কোদ্দ র ককছু জক্ষ্দ্দত্র দোয়ী িোদ্দদর জচদ্দয় অদ্দিক জবকশ। 

প্রকিষ্টি সদসয সংগঠদ্দির অংশ। 

 

B. ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ 

1. অিুগ্রহ প্রদত্ত: 

ক গুিোদ্দহর ক্ষ্ম্োয়, 

ইকিষীয় 2:4-9- "ককন্তু আম্োদ্দদর প্রকি িোাঁর ম্হোি ভোলবোসোর 

কোরদ্দি, ঈশ্বর, ক কি করুিোর অকধ্কোরী, আম্োদ্দদরদ্দক 

িীদ্দির সোদ্দে  ীকবি কদ্দরদ্দছি এম্িকক  খি আম্রো 

সীম্োলঙ্ঘদ্দি মৃ্ি কছলোম্ - এষ্টি অিুগ্রদ্দহ আপকি রক্ষ্ো 

জপদ্দয়দ্দছি৷ এবং ঈশ্বর আম্োদ্দদরদ্দক িীদ্দির সোদ্দে উজ্িি 

কদ্দরদ্দছি এবং িীি  ীশুদ্দি স্বগীয় রোদ্দ য িোাঁর সোদ্দে 



A.  This parable, the parable of the money, speaks of the 
individual   responsibility of each one, independent of the 
action of the others. Each one will be judged by his own 
deeds. However, in the church, the body of Christ, when one 
member does not do his part, it not only harms himself but 
the whole body. If the eyes do not see, the entire body is in 
darkness. If the feet do not walk, the whole body gives up 
walking. Even if you received only one ministry you still must 
do it. Each member, receiving one, two or five ministries, 
must use what he has received for the good of the body.  

 

B. We must not allow the existence of a system where one takes 
care of all. If the hands do not work but expect the eyes to 
work. ... If the feet do not walk but expect the eyes to walk. ... 
If the ears do not hear but expect the eyes to hear... If the 
mouth does not eat but expect eyes to eat. ... If the nose does 
not smell but expect the eyes to smell. ... This would not be a 
body. It would be a monster!  

 

C. The church must have space for all the members to serve in 
the body. The church is all the brothers and sisters performing 
the functions of their spiritual ministries, each one serving the 
Lord, including those that are considered less important. It is 
fatal for the body to have useless members. All are members 
of the body. Each member has his function. Each member 
must fulfill his service before God. Each one must serve.  

 

D. At times, we seem to resemble the sacerdotal system of 
Catholicism or the pastoral system of Protestantism. Some 
few take care of all the work of the church. We have to allow 
Christ to work and reveal our individual functions. Being the 
body of Christ, there is no lack of work to do. Each Christian is 
a priest. If God places the weight of a brother on your 
shoulders and if you are capable, then you pray and step up 
to help. 

1 Peter 2:9 – “But you are a chosen people, a royal 
priesthood, a holy nation, a people belonging to God, that 
you may declare the praises of him who called you out of 
darkness into his wonderful light.” 

Revelation 1:5-6 – “To him who loves us and has freed us 
from our sins by his blood, and has made us to be a kingdom 
and priests to serve his God and Father-to him be glory and 
power for ever and ever!” 

 

E. In the church, sometimes, those who have five “talents” or 
“gifts” or “ministries” carry the weight of the multitude of 
members with one “talent”. That’s a big weight to carry. The 
direction of a church is not something that depends only on 

আম্োদ্দদর বকসদ্দয়দ্দছি,  োদ্দি কিকি আগোম্ী  ুদ্দগ িোাঁর 

অিুগ্রদ্দহর অিুলিীয় সম্পদ জদখোদ্দি পোদ্দরি,  ো িীি 

 ীশুদ্দি আম্োদ্দদর প্রকি িোাঁর দয়োয় প্রকোশ কদ্দর। জকিিো 

অিুগ্রদ্দহ আপকি কবশ্বোদ্দসর ম্োধ্যদ্দম্ পকরত্রোি জপদ্দয়দ্দছি-

এবং এষ্টি আপিোর কিদ্দ র জেদ্দক িয়, এষ্টি ঈশ্বদ্দরর দোি 

কোদ্দ র দ্বোরো িয়,  োদ্দি জকউ গব ণ করদ্দি িো পোদ্দর।” 

খ. আম্োদ্দদর বদিজ্ন্দি  ীবদ্দি। 

2 ককরন্থীয় 9:8- "এবং ঈশ্বর আপিোর প্রকি সম্স্ত অিুগ্রহ 

প্রশস্ত করদ্দি সক্ষ্ম্,  োদ্দি সব ণোবস্থোয় সম্স্ত ককছুদ্দি, 

আপিোর  ো ককছু প্রদ্দয়ো ি, আপকি প্রকিষ্টি ভোল কোদ্দ  

প্রচুর পকরম্োদ্দি েোকদ্দবি।" 

গ. এম্িকক আপকি িোাঁর রোদ্দ য ঈশ্বদ্দরর  িয জ  জসবো কদ্দরি 

িোও কিকি অিুগ্রহ কদ্দরি 

ইকিষীয় 3:7-8– “আকম্ এই সুসম্োচোদ্দরর এক ি দোস 

হদ্দয়কছ ঈশ্বদ্দরর রহম্দ্দির দোি  ো িোাঁর ক্ষ্ম্িোর কোদ্দ র 

ম্োধ্যদ্দম্ আম্োদ্দক জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷  কদও আকম্ ঈশ্বদ্দরর 

সম্স্ত জলোদ্দকর জচদ্দয় জছোি, িবুও এই অিুগ্রহ আম্োদ্দক 

জদওয়ো হদ্দয়কছল: অইহুদীদ্দদর কোদ্দছ িীদ্দির অপ্রকোশয 

সম্পদ প্রচোর করোর  িয। 

d ঈশ্বদ্দরর কৃপো আম্োদ্দদর  িয কগ ণোয় কো  করোর  িয 

ম্ন্ত্রিোলয় জদয়। 

 

2. "উপহোর" শেষ্টি জ োর জদয় জ  এষ্টি একষ্টি প্রদত্ত জ্ কিস। এিো 

অিুগ্রদ্দহর হয় 

1 কপিোর 4:10-11- “প্রদ্দিযদ্দকর উকচি অিযদ্দদর জসবো করোর 

 িয জ  উপহোর জপদ্দয়দ্দছি িো বযবহোর করো উকচি, কবশ্বস্তিোর 

সোদ্দে কবকভন্ন রূদ্দপ ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ পকরচোলিো করো।  কদ জকউ 

কেো বদ্দল, িদ্দব জস জ ি ঈশ্বদ্দরর কেো বদ্দল।  কদ জকউ জসবো 

কদ্দর, িদ্দব িোদ্দক ঈশ্বদ্দরর শজ্ি কদদ্দয় িো করো উকচি,  োদ্দি  ীশু 

িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ সম্স্ত ককছুদ্দি ঈশ্বদ্দরর প্রশংসো হয়৷ িোাঁর কোদ্দছ 

কচরকোদ্দলর  িয ম্কহম্ো ও শজ্ি জহোক। আম্ীি।” 

 

জরোম্োিস 12:3-6- “আম্োদ্দক জ  অিুগ্রহ জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ িোর 

 িয আকম্ জিোম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক বলকছ: কিদ্দ দ্দক আপিোর 

উকচি বদ্দল ম্দ্দি করদ্দবি িো, বরং ঈশ্বর আপিোদ্দক জ  কবশ্বোস 

কদদ্দয়দ্দছি িোর পকরম্োপ অিুসোদ্দর কিদ্দ দ্দক কিভুণল কবচোদ্দরর 

সোদ্দে কচন্তো করুি। জ ম্ি আম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর অদ্দিকগুকল 

অি সহ একষ্টি জদহ রদ্দয়দ্দছ এবং এই সম্স্ত অিগুকলর 

কো ণকোকরিো এক িয়, জিম্কি িীদ্দি আম্রো  োরো অদ্দিকগুকল 

একষ্টি জদহ গঠি ককর এবং প্রকিষ্টি অি অিয সকদ্দলর 

অন্তগ ণি। আম্োদ্দদর জদওয়ো অিুগ্রহ অিুসোদ্দর আম্োদ্দদর কবকভন্ন 

উপহোর রদ্দয়দ্দছ।  কদ এক ি ম্োিুদ্দষর উপহোর ভকবষযদ্বোিী 

কদ্দর, িদ্দব জস িোর কবশ্বোদ্দসর অিুপোদ্দি িো বযবহোর করুক।" 

 



the work of some, but rather a question of us having the 
capacity to make each one with one "talent" exercise his gifts. 
The great problem in the church nowadays is that the one 
“talent” members hide their “talent.” If all the one “talent” 
members exercised their “talent”, there would not need to be 
so many multi-talented members. We have that motivate all 
members to do their part.  

 

F. All the body must learn to serve. We all must roll up our 
sleeves. It could be cleaning the building where the church 
assembles, take care of the needy, house the brothers, greet 
the visitors, distribute food, carry the money bag ... In the 
house of the Lord no servant can excuse himself saying that 
nobody gave him something to do. Before God, all His 
children are in service with ministries given by Him. If we think 
that there is somebody who the Lord cannot use, we really do 
not know the grace of God. In the church there are to be no 
marginalized members. We all need to arise and go to work.  

 

G. Ephesians 4:16 says that “the whole body, joined and held 
together by every supporting ligament, grows and builds itself 
up in love, as each part does its work.”  

This teaches 100% involvement of the members. No member 
can neglect his duty. We must always be encouraging each 
other to take initiative to do what they think Jesus is calling 
them to do and not to be restrained by the organization. The 
organization must facilitate and not hinder the service of any 
Christian.  

 

H. It is right to call the brethren to serve Christ according to their 
gifts. It is right to encourage each other to place all our 
resources at the disposal of the Lord. But it is not right to create 
a guilt complex because somebody is not doing something that 
was not given them to do by the Lord.  

 

I. You are one of the many members of the body. When you are 
working, serving, preaching, visiting, teaching, exhorting, 
counseling, etc. the body is working because the body only 
functions through its members. You, being a member of the 
body, are always a member of the body, all the time not only 
when the body is assembled together. The responsibilities of 
the church are the total of all the responsibilities of each 
member individually. 

  For example The body is working when: 

1.    Husbands are taking care of their wives 

2.    Wives are taking care of the home 

3. "ম্ন্ডলীদ্দি ঈশ্বর আম্োর  িয কক কদদ্দয়দ্দছি?" " ীশু কগ ণোয় 

আম্োর  িয জ  পকরদ্দষবোষ্টি জবদ্দছ কিদ্দয়কছদ্দলি িো কী?" 

"আম্োর উপহোর কক?" 

 

আম্োদ্দদর ম্দ্দি রোখদ্দি হদ্দব জ  আম্রো কিদ্দ র জচিোয় জদদ্দহ 

আম্োদ্দদর স্থোি লোভ ককর িো; এিো ঈশ্বদ্দরর জদওয়ো ( ীশু, 

আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্)। ম্ন্ডলীদ্দি আপিোর পকরচ ণো আপিোর 

কিদ্দ র  িয  ো জবদ্দছ কিদ্দয়দ্দছি িো িয় বরং কিকি আপিোর 

 িয  ো জবদ্দছ কিদ্দয়দ্দছি িো হওয়ো উকচি। 

 

২. আধ্যোজ্ত্মক উপহোর হল কো , কো , জসবো, ম্ন্ত্রিোলয়, কিদ্দয়োগ 

জরোম্োিস 12:3-8- “আম্োদ্দক জ  অিুগ্রহ জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ িোর 

 িয আকম্ জিোম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক বলকছ: কিদ্দ দ্দক আপিোর 

উকচি বদ্দল ম্দ্দি করদ্দবি িো, বরং ঈশ্বর আপিোদ্দক জ  কবশ্বোস 

কদদ্দয়দ্দছি িোর পকরম্োপ অিুসোদ্দর কিদ্দ দ্দক কিভুণল কবচোদ্দরর 

সোদ্দে কচন্তো করুি। জ ম্ি আম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর অদ্দিকগুকল 

অি সহ একষ্টি জদহ রদ্দয়দ্দছ এবং এই সম্স্ত অিগুকলর 

কো ণকোকরিো এক িয়, জিম্কি িীদ্দি আম্রো  োরো অদ্দিকগুকল 

একষ্টি জদহ গঠি ককর এবং প্রকিষ্টি অি অিয সকদ্দলর 

অন্তগ ণি। আম্োদ্দদর জদওয়ো অিুগ্রহ অিুসোদ্দর আম্োদ্দদর কবকভন্ন 

উপহোর রদ্দয়দ্দছ।  কদ এক ি ম্োিুদ্দষর উপহোর ভকবষযদ্বোিী 

কদ্দর, িদ্দব জস িোর কবশ্বোদ্দসর অিুপোদ্দি িো বযবহোর করুক।  কদ 

এষ্টি পকরদ্দবশি কদ্দর িদ্দব িোদ্দক পকরদ্দবশি করদ্দি কদি;  কদ িো 

কশক্ষ্ো জদয়, িদ্দব জস কশক্ষ্ো দোও;  কদ এষ্টি উি্সোকহি হয়, িোদ্দক 

উি্সোকহি করো  োক;  কদ এষ্টি অদ্দিযর প্রদ্দয়ো দ্দি অবদোি 

রোদ্দখ, িদ্দব িোদ্দক উদোরভোদ্দব কদদ্দি কদি;  কদ এিো জিিৃে হয়, 

িোদ্দক কিরলসভোদ্দব শোসি করদ্দি কদি;  কদ এিো করুিো জদখোয়, 

িদ্দব জস আিদ্দন্দর সোদ্দে িো করুক।" 

A. উপহোর হল িোংশি (কো , ম্ন্ত্রিোলয়, পকরদ্দষবো, কো , ভূকম্কো) 

 ো আপকি, িীদ্দির জদদ্দহর সদসয কহসোদ্দব, পূরি কদ্দরি। 

 

1. উপহোর প্রকিভো িয়.  কদও জ দ্দকোদ্দিো এবং সম্স্ত প্রকিভো 

এবং সম্পদ আপিোর উপহোদ্দরর অিুশীলদ্দি বযবহোর করো 

উকচি এবং হদ্দি পোদ্দর। ম্োিুষ প্রকিভো (প্রোকৃকিক ক্ষ্ম্িো) কিদ্দয় 

 ন্মগ্রহি কদ্দর ককন্তু উপহোরগুকল িখিই জদওয়ো হয়  খি 

িোরো কিদ্দস্টর জদদ্দহর অংশ হয়। কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের জবশ ককছু 

উপহোর প্রকিভো, প্রোকৃকিক ক্ষ্ম্িোর সীম্োর বোইদ্দর কছল (জ্ ভ, 

পল এক ি কচত্তোকষ ণক পোবকলক জ্জস্পকোর কছদ্দলি িো, ককছু 

জপ্রকরি কছদ্দলি অকশকক্ষ্ি জ দ্দল  োদ্দদর জবদ্দছ জিওয়ো হদ্দয়কছল 

এবং িোরপদ্দর কোদ্দ র  িয প্রকশক্ষ্ি জদওয়ো হদ্দয়কছল।) 

2. উপহোর বযজ্িে িয় (বধ্ ণ, জকোম্ল, সোহসী, স্পিভোষী, 

ইিযোকদ)। কপিোর এবং পল জ  উপহোরষ্টি ভোগ কদ্দরকছদ্দলি িো 

কছল জপ্রকরি, এম্িকক কবকভন্ন বযজ্িদ্দের সোদ্দেও। 

 



3     Parents are raising their children in the way of the 
Lord 

4.    Servants are stopping to help a person in need  

5.    Elders are shepherding the flock  

6.    Leaders are organizing a retreat  

7.    People of faith are praying for the lost and the sick 

8.    Evangelists are evangelizing 

9.    Members are visiting in the hospitals 

10.   Counselors are helping a marriage 

11.   Authors are writing books and study material that 
edify 

 

Each brother and each sister has a ministry. We need to help 
them know what it is and also to equip them for a good 
performance in their ministry.  

 

VI. WHO AM I IN THE BODY OF CHRIST?  

This is the question each one of us needs to ask.   How can I know 
what is my God given service. The New Testament does not give 
a concise list of steps for determining one’s spiritual gift (function 
in the body). Some steps are suggested below but they should 
not be considered the final word on the subject.  

A.  Become A Christian:  Gifts are given by God through the 
Spirit to members of the body. 

B.  Place Yourself Entirely At God's Disposal:  This is an 
objective decision implied by your decision to become a 
Christian.  Say to God as Isaiah did:  “Here am I, send me.”  
(Isaiah 6:8) 

C.  Pray:  You know that God has a purpose for you in the body 
of Christ.  So now you ask Him to show you what it is, 
knowing that He will answer for it is His will.  

Psalm 25:12 – “Who, then, is the man that fears the 
LORD?” 

He will instruct him in the way chosen for him.”  

D.  Review The Lists Of Gifts In The New Testament:  

 

B. উপহোর হল এম্ি পকরদ্দষবো  ো কবকভন্ন সদসযদ্দক কবদ্দশষ উপোদ্দয় 

অিুশীলি করোর  িয  ীশু দ্বোরো কি ুি করো হদ্দয়দ্দছ। 

1. আম্োদ্দদর সকদ্দলরই পকরদ্দবশি করো উকচি ককন্তু ককছু 

ক কি; অে ণোৎ কিকদণি জ োগযিো সম্পন্ন চোকর। 

2. আম্োদ্দদর সকদ্দলরই সুসম্োচোর প্রচোর করো উকচি ককন্তু ককছু 

সুসম্োচোর প্রচোরক। 

3. আম্োদ্দদর সকদ্দলরই করুিোম্য় হওয়ো উকচি ককন্তু কোদ্দরো 

কোদ্দরো কোদ্দছ করুিো জদখোদ্দিোর দোি আদ্দছ। 

4. আম্োদ্দদর সকদ্দলরই অবদোি রোখো উকচি ককন্তু কোদ্দরো কোদ্দরো 

দোি করোর দোি আদ্দছ। 

5. আম্োদ্দদর সকদ্দলরই এদ্দক অপদ্দরর  ত্ন জিওয়ো উকচি িদ্দব 

জকউ জকউ রোখোল (প্রবীি,  ো ক, িত্ত্বোবধ্োয়ক [অকভভোবক 

বো প্রহরী])। 

 

আম্রো পকরদ্দষবোর অদ্দিক জক্ষ্দ্দত্র  কডি হদ্দি পোকর ককন্তু ককছু 

পকরদ্দষবো রদ্দয়দ্দছ  োর  িয আম্োদ্দদর কবদ্দশষভোদ্দব  োকো 

হদ্দয়কছল। এগুদ্দলো আম্োদ্দদর উপহোর। উপহোর সম্পককণি এই 

অদ্দে ণ সবদ্দচদ্দয় গুরুেপূি ণ প্রশ্নষ্টি "প্রভু, আপকি আম্োদ্দক কী 

করদ্দি চোি?" বরং "প্রভু, আপকি জকোি ম্ন্ত্রিোলদ্দয় আম্োদ্দক 

কবদ্দশষোকয়ি করদ্দি বো কিদ্দ দ্দক উৎসগ ণ করদ্দি চোি?" আপিোর 

কবদ্দশষে কহসোদ্দব উপহোর কচন্তো করুি. 

 

গ. সকল সদদ্দসযর একই উপহোর জিই িদ্দব প্রদ্দিযক কিস্টোদ্দির এক 

বো একোকধ্ক উপহোর রদ্দয়দ্দছ। আপিোদ্দক একষ্টি িোংশি, একষ্টি 

জসবো, একষ্টি ম্ন্ত্রিোলয়, কগ ণোয় একষ্টি দোকয়ে জদওয়ো হদ্দয়কছল। 

এিো  ীশু, পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ আপিোদ্দক 

কদদ্দয়কছদ্দলি।শরীদ্দরর প্রকিষ্টি সদসযদ্দক িোর সষ্টঠক  োয়গো 

খুাঁদ্দ  জবর করদ্দি হদ্দব এবং িোর পকরচ ণোর  িয কিদ্দ দ্দক 

প্রস্তুি করদ্দি হদ্দব। আম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকরই কিদ্দ দ্দদরদ্দক এই 

প্রশ্ন জ্ জ্ঞোসো করো দরকোর: "কগ ণোয় আম্োর দোকয়ে কী?" অেবো 

"িীদ্দির জদদ্দহ আকম্ জক?" একষ্টি সহ  উত্তর হদ্দব: "ম্ন্ডলীদ্দি 

আম্োর দোকয়ে হল প্রভু আম্োর  িয  ো জবদ্দছ কিদ্দয়দ্দছি িো 

করো।" "ঈশ্বর আম্োদ্দক জ  উপহোর কদদ্দয়দ্দছি জস অিু োয়ী 

আম্োর দোকয়ে।" প্রদ্দিযদ্দকর কিণবয আেোহ িোদ্দক  ো কদদ্দয়দ্দছি 

জস অিু োয়ী। জরোম্োিস 12:3 এবং 6 - “আকম্ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য 

 োরো আদ্দছি িোদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক বলকছ, কিদ্দ দ্দক িোর জচদ্দয় 

জবকশ উচ্চ ম্দ্দি করদ্দবি িো, বরং কচন্তো করুি, জ ম্ি ঈশ্বর 

প্রদ্দিযদ্দকর সোদ্দে কবশ্বোদ্দসর একষ্টি পকরম্োপ কদ্দরদ্দছি ... িোরপর 

আম্োদ্দদর জদওয়ো অিুগ্রহ অিুসোদ্দর উপহোরগুকল আলোদো, 

আসুি আম্রো জসগুকল বযবহোর ককর:  কদ ভকবষযদ্বোিী হয় িদ্দব 

আম্োদ্দদর কবশ্বোদ্দসর অিুপোদ্দি আম্োদ্দদর ভকবষযদ্বোিী করো 

 োক।" 

 



Romans 12:3-8 – “For by the grace given me I say to every one 
of you: Do not think of yourself more highly than you ought, 
but rather think of yourself with sober judgment, in 
accordance with the measure of faith God has given you. Just 
as each of us has one body with many members, and these 
members do not all have the same function, so in Christ we 
who are many form one body, and each member belongs to 
all the others. We have different gifts, according to the grace 
given us. If a man's gift is prophesying, let him use it in 
proportion to his faith. If it is serving, let him serve; if it is 
teaching, let him teach; if it is encouraging, let him encourage; 
if it is contributing to the needs of others, let him give 
generously; if it is leadership, let him govern diligently; if it is 
showing mercy, let him do it cheerfully.”  

 

1 Corinthians 12:28-29 – “And in the church God has 
appointed first of all apostles, second prophets, third 
teachers, then workers of miracles, also those having gifts of 
healing, those able to help others, those with gifts of 
administration, and those speaking in different kinds of 
tongues.”  

Ephesians 4:11-12 – “It was he who gave some to be apostles, 
some to be prophets, some to be evangelists, and some to be 
pastors and teachers, to prepare God's people for works of 
service, so that the body of Christ may be built up.” 

1 Peter 4:10-11 – “Each one should use whatever gift he has 
received to serve others, faithfully administering God's grace 
in its various forms. If anyone speaks, he should do it as one 
speaking the very words of God. If anyone serves, he should 
do it with the strength God provides, so that in all things God 
may be praised through Jesus Christ. To him be the glory and 
the power for ever and ever.” 

 

These lists should give you an idea about what God calls a 
ministry. The following are some examples of gifts, ministries 
(not including temporary or miraculous ones): 

 

Service  

1 Peter 4:11 – “If anyone speaks, he should do it as one 
speaking the very words of God. If anyone serves, he should 
do it with the strength God provides, so that in all things God 
may be praised through Jesus Christ. To him be the glory and 
the power for ever and ever.” 
Romans 12:7 – “If it is serving, let him serve; if it is teaching, 
let him teach.”   

Teacher 

িখি প্রশ্ন ওদ্দঠ, "ঈশ্বর আম্োদ্দক কগ ণোয় কক করোর  িয 

কদদ্দয়দ্দছি?" " ীশু কগ ণোয় আম্োর  িয জ  পকরচ ণো জবদ্দছ 

কিদ্দয়কছদ্দলি িো কী?" "আম্োর উপহোর কক?" আপিোর উপহোর 

বো ম্ন্ত্রিোলয় সম্দ্দয়র সোদ্দে সোদ্দে পকরবকিণি হদ্দি পোদ্দর জ ম্ি 

কস্টদ্দভদ্দির জক্ষ্দ্দত্র ক কি কবধ্বোদ্দদর  িয খোদয কবিরদ্দির  ত্ন 

কিদ্দি শুরু কদ্দরকছদ্দলি (জপ্রকরি 6:4-5) এবং পদ্দর এক ি 

প্রচোরক কছদ্দলি (জপ্রকরি 21:8)। 

 

III. উপহোরগুকলদ্দক "আধ্যোজ্ত্মক উপহোর" বলো হয়। 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 3:16-17– “সম্স্ত শোস্ত্র ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো অিুপ্রোকিি এবং 

কশক্ষ্োর  িয, কিরস্কোদ্দরর  িয, সংদ্দশোধ্দ্দির  িয, ধ্োকম্ ণকিোর 

প্রকশক্ষ্দ্দির  িয লোভ িক;  োদ্দি ঈশ্বদ্দরর ম্োিুষ প ণোি, প্রকিষ্টি 

ভোল কোদ্দ র  িয সজ্জজ্জি হদ্দি পোদ্দর।" 

 

ঈশ্বদ্দরর বোকয আম্োদ্দদর পকরচ ণোর  িয সজ্জজ্জি কদ্দর। শদ্দের 

ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বদ্দরর ম্োিুষ কোদ্দ র  িয সজ্জজ্জি হদ্দব. এর অে ণ হল 

কো গুকল অবশযই আধ্যোজ্ত্মক হদ্দি হদ্দব কোরি শেষ্টি আধ্যোজ্ত্মক 

কবষয়গুকলর সোদ্দে সম্পককণি৷ উদোহরিস্বরূপ, বোইদ্দবল ছুিোর কশি 

জশখোয় িো। এিো আম্োদ্দদর জশখোয় িো ককভোদ্দব কিম্ ণোি সরেোম্, 

কযোলকুদ্দলির এবং কজ্জম্পউিোর বযবহোর করদ্দি হয়। ককন্তু, শে 

এক ি ছুদ্দিোরদ্দক িোর বযবসোর কভিদ্দর একষ্টি আধ্যোজ্ত্মক কো  

করোর  িয প্রস্তুি কদ্দর। উপহোর ঈশ্বর এবং ম্োিুদ্দষর সোদ্দে  কডি 

সদ্দি চুজ্ি. আম্োদ্দদর অবশযই এই উপহোরগুকলদ্দক এদ্দক অপদ্দরর 

জসবো করোর  িয বযবহোর করদ্দি হদ্দব এবং এষ্টি ঈশ্বদ্দরর জগৌরব 

কিদ্দয় আদ্দস। এষ্টি আরও একবোর বযোখযো কদ্দর জ  উপহোরগুকল 

প্রকিভো বো দক্ষ্িো িয়। গৃহ কিম্ ণোদ্দি ছুিোদ্দরর দক্ষ্িো শে জেদ্দক 

আদ্দস িো ককন্তু িোর প্রকিভো ঈশ্বদ্দরর ম্কহম্োর  িয বযবহোর করো 

জ দ্দি পোদ্দর। এই প্রকিভো িোদ্দক স্থোি এবং পকরকস্থকিদ্দি ম্োিুদ্দষর 

চোকহদো জম্িোদ্দি পোদ্দর।  খি কোদ্দরো িোর প্রকিভোর প্রদ্দয়ো ি হয়, 

 

IV উপহোদ্দরর ম্োধ্যদ্দম্ চোদ্দচণর সংগঠিষ্টি কবকভন্ন ককন্তু একজ্ত্রি 

A. 1 ককরকন্থয়োিস 12:1-11 - “এখি আধ্যোজ্ত্মক উপহোর সম্পদ্দকণ, 

ভোইদ্দয়রো, আকম্ চোই িো জ  জিোম্রো অজ্ঞ হও। আপকি  োদ্দিি 

জ  আপকি  খি জপৌত্তকলক কছদ্দলি, িখি জকোদ্দিো িো 

জকোদ্দিোভোদ্দব আপকি প্রভোকবি হদ্দয় কিুঃশে মূ্কি ণগুদ্দলোর কদদ্দক 

কবপেগোম্ী হদ্দয়কছদ্দলি। িোই আকম্ জিোম্োদ্দদর বলকছ, জ  জকউ 

ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো কেো বদ্দল, ' ীশু অকভশি জহোক' এবং 

পকবত্র আত্মো ছোডো জকউ বলদ্দি পোদ্দর িো, ' ীশুই প্রভু'৷ 

 

“কবকভন্ন ধ্রদ্দির উপহোর আদ্দছ, ককন্তু একই আত্মো। কবকভন্ন 

ধ্রদ্দির জসবো আদ্দছ, ককন্তু একই প্রভু। কবকভন্ন ধ্রদ্দির কো  

আদ্দছ, ককন্তু একই ঈশ্বর সব ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য কো  কদ্দরি। 

 



1 Corinthians 12:28 – “And in the church God has appointed 
… first of all apostles, second prophets, third teachers.” 

Romans 12:7 – “If it is serving, let him serve; if it is teaching, 
let him teach.” 

2 Timothy 1:11 – “And of this gospel I was appointed a herald 
and an apostle and a teacher.” 

Exhorter  

Romans 12:8 – “If it is encouraging, let him encourage.” 

One who gives  

Romans 12:8 – “If it is contributing to the needs of others, let 
him give generously.” 

One who aids/helps 

1 Corinthians 12:28 – “And in the church God has appointed 
… also those having gifts of healing, those able to help 
others.” 

One who shows mercy  

Romans 12:8 – “If it is showing mercy, let him do it 
cheerfully.”  

Administrator  

1 Corinthians 12:28 – “And in the church God has appointed 
…, those with gifts of administration.” 

Shepherd, Pastor, Bishop  

Acts 20:28-29 – “Keep watch over yourselves and all the flock 
of which the Holy Spirit has made you overseers. Be 
shepherds of the church of God, which he bought with his 
own blood.”  

Ephesians 4:11 – “It was he who gave some to be apostles, 
some to be prophets, some to be evangelists, and some to be 
pastors and teachers.” 

1 Timothy 3:1-2 – “Here is a trustworthy saying: If anyone sets 
his heart on being an overseer, he desires a noble task. Now 
the overseer must be above reproach, the husband of but one 
wife, temperate, self-controlled, respectable, hospitable, able 
to teach.” 

Titus 1:5-7 – “The reason I left you in Crete was that you might 
straighten out what was left unfinished and appoint elders in 
every town, as I directed you.”  

Evangelist, Preacher, Minister 

“এখি প্রদ্দিযদ্দকর কোদ্দছ আত্মোর প্রকোশ সোধ্োরি ম্িদ্দলর  িয 

জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ৷ এক িদ্দক আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ প্রজ্ঞোর বোিণো, 

অিযদ্দক একই আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জ্ঞোদ্দির বোিণো, একই আত্মোর 

দ্বোরো অিযদ্দক কবশ্বোস, জসই এক আত্মোর দ্বোরো অিযদ্দক 

কিরোম্দ্দয়র উপহোর, অিয িদ্দক অদ্দলৌককক শজ্ি, আদ্দরকষ্টি 

ভকবষযদ্বোিী, অদ্দিযর কোদ্দছ আত্মোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয, অদ্দিযর 

কোদ্দছ কবকভন্ন ধ্রদ্দির ভোষোয় কেো বলো, এবং অদ্দিযর কোদ্দছ 

জ্ দ্দভর বযোখযো। এগুকল সবই এক এবং একই আত্মোর কো , 

এবং কিকি জ ম্ি কিধ্ ণোরি কদ্দরি ষ্টঠক জিম্কি কিকি প্রদ্দিযকদ্দক 

জদি।” 

 

1. কগ ণোয় ববকচদ্দত্রযর ম্দ্দধ্য ঐকয আদ্দছ। এষ্টি কবকভন্ন উপহোদ্দরর 

ম্দ্দধ্য জদখো  োয়, সম্স্ত একই আত্মোর দ্বোরো প্রদত্ত। কবকভন্ন 

কিস্টোিদ্দদর কবকভন্ন উপহোর বো ম্ন্ত্রিোলয় রদ্দয়দ্দছ এবং 

জসগুকল সবই পোরস্পকরক কলযোদ্দির  িয বযবহোর করো 

উকচি। (আয়োি 4-7) 

2. এখোদ্দি প্রসি, পদ্দলর উদোহরদ্দি, পকবত্র আত্মোর অদ্দলৌককক 

আধ্যোজ্ত্মক উপহোদ্দরর। কিউ জিস্টোদ্দম্ে এম্ি উপহোদ্দরর 

কেো উদ্দেখ কদ্দর  ো অদ্দলৌককক। (আয়োি 8-10) 

জপ্রকরি 14:3- "সুিরোং পল এবং বোি ণোবোস জসখোদ্দি  দ্দেি 

সম্য় কোষ্টিদ্দয়দ্দছি, প্রভুর পদ্দক্ষ্ সোহদ্দসর সোদ্দে কেো 

বদ্দলদ্দছি, ক কি িোদ্দদর অদ্দলৌককক কচহ্ন এবং আশ্চ ণ 

কো  করদ্দি সক্ষ্ম্ কদ্দর িোাঁর অিুগ্রদ্দহর বোিণো কিজ্শ্চি 

কদ্দরদ্দছি।" 

কহব্রু 2:3-4- "আম্রো  কদ এি বড পকরত্রোিদ্দক উদ্দপক্ষ্ো 

ককর িদ্দব আম্রো কীভোদ্দব পোলোব? এই পকরত্রোি,  ো প্রভুর 

দ্বোরো প্রেম্ জ োষিো করো হদ্দয়কছল,  োরো িোাঁর কেো 

শুদ্দিকছল িোদ্দদর দ্বোরো আম্োদ্দদর কিজ্শ্চি করো হদ্দয়কছল। 

ঈশ্বরও কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং কবকভন্ন অদ্দলৌককক কো  এবং 

পকবত্র আত্মোর দোি িোাঁর ইিো অিুসোদ্দর কবিরদ্দির 

ম্োধ্যদ্দম্ এর সোক্ষ্য কদদ্দয়দ্দছি।” 

 

এবং অদ্দলৌককক িয় এম্ি উপহোরও 

ইকিষীয় 4:11- "কিকিই কোউদ্দক জপ্রকরি, কোউদ্দক িবী, 

কোউদ্দক ধ্ম্ ণপ্রচোরক এবং কোউদ্দক  ো ক ও কশক্ষ্ক হদ্দি 

কদদ্দয়দ্দছি।" 

জরোম্োিস 12:7-8– “ কদ পকরদ্দবশি করো হয়, িোদ্দক 

পকরদ্দবশি করদ্দি কদি;  কদ িো কশক্ষ্ো জদয়, িদ্দব জস কশক্ষ্ো 

দোও;  কদ এষ্টি উি্সোকহি হয়, িোদ্দক উি্সোকহি করো 

 োক;  কদ এষ্টি অদ্দিযর প্রদ্দয়ো দ্দি অবদোি রোদ্দখ, িদ্দব 

িোদ্দক উদোরভোদ্দব কদদ্দি কদি;  কদ এিো জিিৃে হয়, িোদ্দক 

কিরলসভোদ্দব শোসি করদ্দি কদি;  কদ এিো করুিো জদখোয়, 

িদ্দব জস আিদ্দন্দর সোদ্দে িো করুক।" 



1 Corinthians 9:16-18 – “Yet when I preach the gospel, I 
cannot boast, for I am compelled to preach. Woe to me if I do 
not preach the gospel! If I preach voluntarily, I have a reward; 
if not voluntarily, I am simply discharging the trust committed 
to me.”  

Ephesians 4:11 – “It was he who gave some to be apostles, 
some to be prophets, some to be evangelists, and some to be 
pastors and teachers.” 

2 Peter 2:5-6 – “If he did not spare the ancient world when he 
brought the flood on its ungodly people, but protected Noah, 
a preacher of righteousness, and seven others.” 

1 Timothy 4:6-7 – “If you point these things out to the 
brothers, you will be a good minister of Christ Jesus, brought 
up in the truths of the faith and of the good teaching that you 
have followed.”  

2 Timothy 1:11 – “And of this gospel I was appointed a herald 
and an apostle and a teacher.” 

Deacon  

1 Timothy 3:8 – “Deacons, likewise, are to be men worthy of 
respect, sincere, not indulging in much wine, and not pursuing 
dishonest gain.” 

 

And within all of these there are many things to be done in 
which you could serve the Lord.  Consider the different 
ministries that already exist. It could be that some of these 
need your participation. (Don't be limited by this list.  We 
need to expand our areas of service. Look around to see what 
needs to be done that is not being done.)   

 

E.  Consider The Needs Of The Church:  Peter plainly tells us that 
we are to employ our gift for one another as good stewards of 
God's varied grace.  So we must look to the needs of the church.  

1 Peter 4:10 – “Each one should use whatever gift he has 
received to serve others, faithfully administering God's grace 
in its various forms.”  

 

F. Look For Opportunities:  Start a journal of doors that God has 
opened for you.  As time goes on you may begin to see a direction 
that He is leading you in. 

 

G.  Seek Guidance From Church Leadership:  Leadership gifts are 
given to the church for the equipping of the saints.  Make good 
use of these gifts of the leadership. 

 

3. একই আত্মো এক ি সদসযদ্দক একষ্টি উপহোর এবং অিয 

সদসযদ্দক আদ্দরকষ্টি উপহোর জদয়৷ জকোি বযজ্ি জকোি 

উপহোর পোদ্দব িো আত্মোই কসেোন্ত জিয়। কিিষ্টি উপহোদ্দরর 

অকধ্কোরী বযজ্ি একষ্টি উপহোদ্দরর জচদ্দয় উত্তম্ িয়। জ্ঞোদ্দির 

দোদ্দির অকধ্কোরী বযজ্িষ্টি ভোষো দোিকোরী বযজ্ির জচদ্দয় 

উত্তম্ কছল িো। (আয়োি 11) 

 

B. 1 ককরকন্থয়োিস 12:12-31 - "শরীর একষ্টি ইউকিি,  কদও এষ্টি 

অদ্দিক অংশ দ্বোরো গষ্টঠি; এবং  কদও এর সম্স্ত অি 

অদ্দিকগুকল, িোরো একষ্টি জদহ গঠি কদ্দর৷ িোই এিো িীদ্দির 

সদ্দি. কোরি আম্রো সকদ্দলই এক আত্মোর দ্বোরো এক জদদ্দহ 

বোকিে কিদ্দয়কছলোম্ - ইহুকদ বো গ্রীক, দোস বো স্বোধ্ীি - এবং 

আম্োদ্দদর সকলদ্দক এক আত্মো পোি করোর  িয জদওয়ো 

হদ্দয়কছল৷ 

 

“এখি শরীর একষ্টি অি িয়, অদ্দিকগুকল দ্বোরো গষ্টঠি। পো  কদ 

বদ্দল, "কোরি আকম্ হোি িই, আকম্ জদদ্দহর অন্তগ ণি িই," িদ্দব 

জস কোরদ্দি শরীদ্দরর অি হওয়ো বন্ধ হদ্দব িো। আর কোি  কদ 

বদ্দল, "কোরি আকম্ জচোখ িই, িোই আকম্ জদদ্দহর অন্তগ ণি িই," 

জস কোরদ্দি শরীদ্দরর অি হওয়ো বন্ধ হদ্দব িো। সোরো শরীর  কদ 

জচোখ হি, শ্রবিশজ্ি জকোেোয় েোকি? সোরো শরীর  কদ একষ্টি 

কোি হদ্দিো, িোহদ্দল ঘ্রোিশজ্ি জকোেোয় েোকি? ককন্তু প্রকৃিপদ্দক্ষ্ 

ঈশ্বর শরীদ্দরর অি-প্রিযিগুকলদ্দক সোজ্ দ্দয়দ্দছি, জসগুকলর 

প্রদ্দিযকষ্টিদ্দক, জ ম্ি কিকি জচদ্দয়কছদ্দলি।  কদ িোরো সবোই এক 

অি হি, িোহদ্দল জদহ জকোেোয় েোকি? জ ম্ি আদ্দছ, অদ্দিক 

অংশ আদ্দছ, ককন্তু একষ্টি শরীর। 

 

"জচোখ হোিদ্দক বলদ্দি পোদ্দর িো, "আম্োর জিোম্োদ্দক দরকোর 

জিই!" এবং ম্োেো পোদ্দয়র কোদ্দছ বলদ্দি পোদ্দর িো, "আম্োর 

জিোম্োদ্দক দরকোর জিই!" কবপরীদ্দি, শরীদ্দরর জ  অংশগুকলদ্দক 

দুব ণল বদ্দল ম্দ্দি হয় িো অপকরহো ণ, এবং জ  অিগুকলদ্দক আম্রো 

কম্ সমোি িক ম্দ্দি ককর জসগুকলদ্দক কবদ্দশষ সমোদ্দির সোদ্দে 

বযবহোর ককর। এবং জ  অংশগুকল অিুপকস্থি িো কবদ্দশষ 

কবিদ্দয়র সোদ্দে কচককি্সো করো হয়,  খি আম্োদ্দদর 

উপস্থোপিদ্দ োগয অংশগুকলর  িয কবদ্দশষ কচককি্সোর 

প্রদ্দয়ো ি হয় িো। ককন্তু ঈশ্বর জদদ্দহর অি-প্রিযিদ্দক একজ্ত্রি 

কদ্দরদ্দছি এবং জ সব অদ্দির অভোব কছল জসগুদ্দলোদ্দক কিকি 

অকধ্কির সমোি কদদ্দয়দ্দছি,  োদ্দি জদদ্দহ জকোদ্দিো কবভো ি িো 

েোদ্দক, বরং এর অি-প্রিযিগুদ্দলো জ ি এদ্দক অপদ্দরর  িয 

সম্োি কচন্তো কদ্দর।  কদ এক অংশ কি পোয়, িদ্দব প্রকিষ্টি অি 

িোর সোদ্দে কি পোয়;  কদ একষ্টি অংশ সমোকিি হয়, প্রকিষ্টি 

অংশ িো কিদ্দয় আিজ্ন্দি হয়। 

 



Ephesians 4:11-12 – “It was he who gave some to be apostles, 
some to be prophets, some to be evangelists, and some to be 
pastors and teachers, to prepare God's people for works of 
service, so that the body of Christ may be built up.”  

 

H. Take The Initiative:  You have prayed to the Lord, reviewed the 
list of ministries in the New Testament, taken into account the 
needs of the church that the Lord has brought to your attention 
and possibly even put the desire in you to fulfill.  You have noted 
that God is always opening up doors of opportunity in certain 
directions and you have talked things over with the leadership in 
the church.  Wait no longer, take the initiative and get on with 
what the Lord would have you to be doing. 

 

Got the idea?  Go through the steps given.  Begin to serve the 
Lord by employing your gift for one another as good stewards of 
God's varied grace. May the Lord bless you in everything good 
that you desire to do. 

 

CONCLUSION: 

The church, in the New Testament is seen as an organism: living, 
growing and coordinated. This organism is composed of many 
parts joined in an organized way. Although organized, the church 
is more than a simple organization. The word most used (40 
times) to speak of this aspect of the church, in the New 
Testament is the word "body". The parallel is made many times 
between the characteristics of the human body (physical) and the 
church that is the body (spiritual) of Jesus Christ. The members 
all work as a unit in the body. There are no disconnected 
members. The service of the church is the spiritual activity of the 
saints, members one of the other in the Spirit. As a body, each 
member works in its ministry. It is not the independent activity of 
an individual but the coordinated work of all the members of the 
body.  

 

Let us all dedicate ourselves to the services of the Christian life 
but we will be “specialists” in that service (gift) that the Lord 
Jesus, through the Holy Spirit, chose for us. 

 

1. There are many different kinds of gifts, services and workings. 

 T. _____ F. _____ 

 

2. God’s grace is bestowed upon man  

 A. ___ In the forgiveness of sin 

“এখি জিোম্রো িীদ্দির জদহ, এবং জিোম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকই এর 

একষ্টি অংশ৷ এবং কগ ণোয় ঈশ্বর প্রেম্ জপ্রকরি, কদ্বিীয় িবী, 

িৃিীয় কশক্ষ্ক, িোরপর অদ্দলৌককক কো কম্ ণকোরী,  োদ্দদর 

কিরোম্দ্দয়র দোি আদ্দছ,  োরো অিযদ্দদর সোহো য করদ্দি সক্ষ্ম্, 

 োরো প্রশোসদ্দির দোি, এবং  োরো কবকভন্ন ধ্রদ্দির ভোষোয় কেো বদ্দল 

িোদ্দদর কি ুি কদ্দরদ্দছি। . সবোই কক জপ্রকরি? সবোই কক িবী? 

সবোই কক কশক্ষ্ক? সব কক অদ্দলৌককক কো ? সবোর কক 

কিরোম্দ্দয়র উপহোর আদ্দছ? সবোই কক ভোষোয় কেো বদ্দল? সব 

বযোখযো কক? ককন্তু অধ্ীর আগ্রদ্দহ বৃহত্তর উপহোর কোম্িো. আর 

এখি আকম্ জিোম্োদ্দক সবদ্দচদ্দয় চম্ৎকোর পে জদখোদ্দবো।" 

1. কগ ণোয় ববকচদ্দত্রযর সোদ্দে ঐকয রদ্দয়দ্দছ। জ  কগ ণো একষ্টি শরীর 

কহসোদ্দব বি ণিো করো হদ্দি বোস্তবিো দ্বোরো জদখো হয়. (আয়োি 
12) 

2. িীদ্দির জদদ্দহ অদ্দিক সদসয রদ্দয়দ্দছ৷ প্রকিষ্টি সদসয 

গুরুেপূি ণ। প্রকিষ্টি বযজ্ি প্রদ্দয়ো িীয় এবং শরীদ্দরর সুস্থিোর 

 িয সবোইদ্দক অবশযই শরীদ্দর কো  করদ্দি হদ্দব। (১৪ 

আয়োি) 

3. জলোদ্দকরো কখিও কখিও বদ্দল: "আকম্ চোচণ", এই সিযষ্টিদ্দক 

জ োর কদদ্দি চোই জ  চোচণষ্টি ম্োিুষ এবং ইি এবং কসদ্দম্ে িয়। 

ককন্তু, আরও সষ্টঠক হদ্দি হদ্দল, আম্োদ্দদর বলো উকচি 

"আম্রো ম্ন্ডলী" এবং "আকম্ িীদ্দির জদদ্দহর অিযিম্ 

সদসয"। 

4. জকোি সদসয কিদ্দ  জেদ্দক কো  কদ্দর িো। জ  জকোদ্দিো সদসয, 

শরীর জেদ্দক কবজ্িন্ন, অবদ্দশদ্দষ দুব ণল হদ্দয়  োদ্দব, ম্োরো  োদ্দব 

এবং দুগ ণন্ধ হদ্দব। জকউ জকউ বদ্দল: "আকম্  ীশুর প্রকি 

কবশ্বস্ত, ককন্তু আকম্ কগ ণোয় অংশগ্রহি ককর িো।" এই ধ্োরিো 

একদ্দশো শিোংশ ভুল। শরীর জেদ্দক কবজ্িন্ন, হোি শরীরদ্দক 

সোহো য করদ্দি পোদ্দর িো। এিো ষ্টঠক জ  কবকভন্ন সদদ্দসযর 

আলোদো আলোদো কো  আদ্দছ, ককন্তু সবগুদ্দলোই শরীদ্দরর 

অি কহদ্দসদ্দব কো  কদ্দর। জ ম্ি ইকিকসয়োিস 4:15-16 বদ্দল: 

"জপ্রদ্দম্ সিয কেো বলদ্দি জগদ্দল, আম্োদ্দদর সকল কদক কদদ্দয় 

িোাঁর ম্দ্দধ্য জবদ্দড উঠদ্দি হদ্দব ক কি ম্স্তক, এম্িকী িীিও, 

 ো াঁর জেদ্দক সম্স্ত শরীর, প্রকিষ্টি  দ্দয়ে  ো সরবরোহ কদ্দর 

িোর দ্বোরো সজ্জজ্জি ও একজ্ত্রি হদ্দয় , প্রকিষ্টি পৃেক অংদ্দশর 

সষ্টঠক কো  অিুসোদ্দর, জপ্রদ্দম্ কিদ্দ দ্দক গদ্দড জিোলোর  িয 

শরীদ্দরর বৃজ্ে  িোয়। (21 আয়োি) 

5.  ীশু আপিোদ্দক অিুম্কি জদি। সদসযদ্দদর িোদ্দদর কি স্ব 

কো  করোর  িয অিয সদসযদ্দদর অিুম্কি চোইদ্দি হদ্দব িো। 

শরীদ্দরর সদসয কহসোদ্দব, প্রদ্দিযদ্দকরই িোর ম্ন্ত্রিোলয় (িোর 

উপহোর) আদ্দছ। হোি, হোদ্দির কো  করোর  িয আপিোদ্দক 

অিুম্কি চোইদ্দি হদ্দব িো। আপকি একষ্টি হোি - আপিোর 

কো ! হযো াঁ, শরীদ্দরর ম্িল ও ঐদ্দকযর  িয আম্োদ্দদর 

অবশযই এদ্দক অপদ্দরর সোদ্দে জ োগোদ্দ োগ, সহদ্দ োকগিো এবং 

সম্িয় করদ্দি হদ্দব। সদ্দব ণোপকর, আদ্দলোর সুইচষ্টি চোলু করো 

হোিষ্টি  দ্দল দো াঁকডদ্দয় েোকো পোদ্দয়র সোদ্দে জ োগোদ্দ োগ করুক! 

আম্োদ্দদর অবশযই জ োগোদ্দ োগ করদ্দি হদ্দব, আম্োদ্দদর 

অবশযই সহদ্দ োকগিো করদ্দি হদ্দব, ককন্তু আম্োদ্দদরদ্দক 



 B. ___  In his daily life 

 C. ___  In work, service or ministry a Christian must do 

 D. ___  All the above      

   

3. Generally a gift is freely given, not earned, but one can earn 
God’s grace by doing many good works. 

 T. _____ F. _____ 

4. Spiritual gifts given to Christians are:      

 A.  ___ Natural abilities, talents 

 B. ___  Personalities, outspokenness or timidity 

 C. ___ Services/ministries assigned by God for Christians 
to do 

 

5. The Word of God equips Christians for ministry 

 T. _____ F. _____  

 

6. In Christ everyone has the same spiritual gift 

 T. _____ F._____ 

 

7. In Christ no one is more important than someone else. 

 T. _____ F. _____ 

 

8. God judges Christians on the number of works, services or 
functions they perform rather than on what he does with the 
gift, service or function he receives. 

 T. _____ F. _____ 

 

9. One must get approval from a church leader(s) in order to 
perform the gift, work, service or function God assigned. 

 T. _____ F. _____ 

 

10. All Christians are alike and must perform the same works, 
services or functions to be pleasing to God. 

 T. _____ F. _____ 

 

বযবহোর করদ্দি হদ্দব ঈশ্বর জ  উপহোর কদদ্দয়দ্দছি িো বযবহোর 

করদ্দি হদ্দব। 

6. কগ ণোর প্রকিষ্টি সদসয গুরুেপূি ণ। প্রকিষ্টি সদসয আবশযক. 

হয়দ্দিো জকউ ম্দ্দি কদ্দর “আকম্ প্রচোর করকছ িো, আকম্ ক্লোদ্দস 

পডোই িো। শরীদ্দরর আম্োর দরকোর জিই।" আদ্দ বোদ্দ  

কেো! সব সদসয  কদ একই কো  কদ্দর িোহদ্দল ম্ন্ডলী 

জকম্ি হদ্দব? প্রভু আম্োদ্দদর সবোইদ্দক একই কো  করোর 

 িয  োদ্দকি িো। কগ ণোর সকদ্দলর একই দোকয়ে জিই। 

আত্মো িীদ্দির জদদ্দহর সদসযদ্দদর জদদ্দহর প্রদ্দয়ো ি অিুসোদ্দর 

উপহোর জদি। প্রভু, ম্স্তক, জদদ্দহর সম্িয় করদ্দি  োদ্দিি। 

কিকি কখিই জদহদ্দক সম্স্ত জচোখ বো সম্স্ত পো, ইিযোকদ বিকর 

করদ্দবি িো। কিকি পুদ্দরো কগ ণোর চোকহদোগুকল সরবরোহ করোর 

 িয জদহদ্দক কবকভন্ন ধ্রদ্দির ম্ন্ত্রিোলয় জদি। (21 আয়োি) 

7. প্রকিষ্টি সদসয গুরুেপূি ণ এবং প্রদ্দয়ো িীয়। আঙুদ্দলর িখ 

হয়দ্দিো ভোবদ্দব “শরীর আম্োর দরকোর জিই। আকম্ 

গুরুেপূি ণ িই। এিো আম্োর উপকস্থকি ছোডো েোকদ্দি পোদ্দর।" 

ককন্তু, আম্োর কোদ্দি জপোকো েুকদ্দল জসই িদ্দখর ম্দ্দিো 

শরীদ্দরর আর জকোদ্দিো অদ্দির প্রদ্দয়ো ি হয় িো। 

8. শরীদ্দরর সদসযরো এদ্দক অপদ্দরর সোদ্দে সহদ্দ োকগিো কদ্দর। 

 খি পো কোাঁিোর উপর পো জদয়, িুসিুস, গলো এবং মু্খ 

একষ্টি কচৎকোর বিকর করদ্দি সহদ্দ োকগিো কদ্দর  ো পোদ্দয়র 

বযেোদ্দক কবভ্রোন্ত কদ্দর। একষ্টি পো ম্োষ্টি জেদ্দক পো িুদ্দল জিয় 

 খি অিয পো কিদ্দ দ্দক ভোাঁ  কদ্দর  োদ্দি শরীর বসদ্দি 

পোদ্দর। হোি পোদ্দয় আ োি পোয় আর জচোখ খুাঁদ্দ  জবডোয় 

কোাঁিো। অবদ্দশদ্দষ, আিুলগুকল কোাঁিো সকরদ্দয় জদয় এবং পো 

স্বজ্স্ত অিুভব করদ্দি শুরু কদ্দর। এক ি সদসয কি জপদ্দল 

সবোই কি পোয়। জকউ সমোি জপদ্দল সবোই সমোকিি হয়। 

আম্রো জসই জদদ্দহর ম্দ্দিো ককর িো  োর সদসযরো কসেোন্ত 

কিদ্দয়দ্দছ জ  জপি অলস কছল। িোই, হোি মু্দ্দখর ম্দ্দধ্য খোবোর 

কদদ্দি অস্বীকোর কদ্দর; মু্খ খুলদ্দি অস্বীকোর; দো াঁি কচবোদ্দি 

অস্বীকোর কদ্দর। িোরো জপি অপম্োি করোর কসেোন্ত কিদ্দয়দ্দছ। 

িদ্দল সোরো শরীর এিিোই দুব ণল হদ্দয় পদ্দড জ , হোদ্দির খোবোর 

খোওয়োর শজ্িও কছল িো, মু্খ জখোলোরও শজ্ি কছল িো। িো 

কচবোদ্দিোর  িয দো াঁি ও সোরো শরীর ম্দ্দর জগল। আম্রো একই 

শরীদ্দরর সদসয। আম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক অবশযই আম্োদ্দদর 

অংশ করদ্দি হদ্দব, সম্গ্র শরীদ্দরর ম্িদ্দলর  িয। 

9. এই সব ককছুর ম্দ্দধ্য, কখিও ভুলদ্দবি িো জ  জকোি উপহোদ্দরর 

জচদ্দয় ভোল হল ভোলবোসো। (31 আয়োি) 

 

V. সহদ্দ োকগিো এবং বযজ্ি 

প্রকিষ্টি সদদ্দসযর দোকয়ে 

ম্যোেু 25:14-30- "আবোর, এষ্টি এম্ি এক ি জলোদ্দকর ম্দ্দিো 

হদ্দব  ো ভ্রম্দ্দি  োদ্দি, জ  িোর চোকরদ্দদর জ দ্দক িোর সম্পকত্ত 

িোদ্দদর কোদ্দছ অপ ণি কদ্দরকছল। এক িদ্দক জস পোাঁচ িোলন্ত 

িোকো, অিযদ্দক দুই িোলন্ত এবং অিযদ্দক এক িোলন্ত, প্রদ্দিযদ্দক 

িোর অিুসোদ্দর কদদ্দয়দ্দছ। সোম্ে ণয। িোরপর জস িোর  োত্রো শুরু 



11. Being an elder, pastor, shepherd or deacon is the most   
important work, service or function God has assigned since 
He specified their qualifications. 

 T. _____ F. _____ 

 

THE SIGN GIFTS OF THE HOLY SPIRIT 

Lesson 8: 

The primitive church was given miraculous gifts and non-
miraculous gifts. In Biblical history, there were various periods 
when a special witness was necessary in order to establish the 
authority of the messengers of God. These were the times of 
Moses, Elijah, Elisha, Christ and His apostles. Although there 
were other miracles in other periods, these were periods of a 
greater frequency of miracles when some holy men became 
great "miracle workers" by the power of God. When the 
revelation of God to men was completed (the New Testament), 
the necessity of this special confirmation of the word preached 
by God’s messengers passed. Today, preachers do not need for 
the Spirit to confirm their words with signs. They only need to 
preach what is written. “Jesus did many other miraculous signs in 
the presence of his disciples, which are not recorded in this book. 
But these are written that you may believe that Jesus is the 
Christ, the Son of God, and that by believing you may have life in 
his name.”  (John 20:30-31) The recorded miracles are enough to 
produce faith just as the very miracles themselves had produced. 
The Word indicates in various ways the fact that these miraculous 
gifts were to cease soon after the completion of the New 
Testament.  

 

I. Method of conferring.  

The way these gifts were normally conferred shows that they 
were temporary. 

A. It was by the laying on of the hands of the apostles.  

Acts 8:4-25 – “Those who had been scattered preached the 
word wherever they went. Philip went down to a city in 
Samaria and proclaimed the Christ there. When the crowds 
heard Philip and saw the miraculous signs he did, they all paid 
close attention to what he said. With shrieks, evil spirits came 
out of many, and many paralytics and cripples were healed. 
So there was great joy in that city.  

 

“Now for some time a man named Simon had practiced 
sorcery in the city and amazed all the people of Samaria. He 
boasted that he was someone great, and all the people, both 
high and low, gave him their attention and exclaimed, "This 
man is the divine power known as the Great Power." They 

করল। জ  জলোকষ্টি পোাঁচষ্টি িোলন্ত জপদ্দয়কছল জস একবোদ্দর কগদ্দয় 

িোর িোকো কোদ্দ  লোগোল এবং আরও পোাঁচষ্টি লোভ করল। 

একইভোদ্দব,  োর দুষ্টি প্রকিভো কছল জস আরও দুষ্টি লোভ করল। 

ককন্তু জ  জলোকষ্টি জপদ্দয়দ্দছ এক প্রকিভো চদ্দল জগল, ম্োষ্টিদ্দি 

একষ্টি গিণ খুাঁদ্দড িোর ম্োকলদ্দকর িোকো লুককদ্দয় রোখল। 

 

“অদ্দিককদি পর জসই চোকরদ্দদর ম্কিব কিদ্দর এদ্দস িোদ্দদর 

কোদ্দছ কহসোব কম্ষ্টিদ্দয় কিদ্দলি। জ  জলোকষ্টি পোাঁচষ্টি প্রকিভো 

জপদ্দয়কছল জস অিয পোাঁচষ্টি কিদ্দয় এল। 'গুরু,' কিকি বলদ্দলি, 

'আপকি আম্োদ্দক পোাঁচষ্টি প্রকিভো কদদ্দয়কছদ্দলি। জদখুি, আকম্ 

আরও পোাঁচষ্টি লোভ কদ্দরকছ।' 

 

“িোর ম্কিব উত্তদ্দর বলদ্দলি, 'শোবোশ, ভোদ্দলো ও কবশ্বস্ত দোস! 

আপকি ককছু জ্ কিস সদ্দি কবশ্বস্ত হদ্দয়দ্দছ; আকম্ জিোম্োদ্দক 

অদ্দিক ককছুর দোকয়ে জদব। আসুি এবং আপিোর প্রভুর সুখ 

ভোগ করুি!' 

“দুই প্রকিভোসম্পন্ন জলোকষ্টিও এদ্দসকছল। 'গুরু,' কিকি বলদ্দলি, 

'আপকি আম্োদ্দক দুষ্টি প্রকিভো কদদ্দয়কছদ্দলি; জদখুি, আকম্ 

আরও দুষ্টি লোভ কদ্দরকছ।' 

 

“িোর ম্কিব উত্তদ্দর বলদ্দলি, 'শোবোশ, ভোদ্দলো ও কবশ্বস্ত দোস! 

আপকি ককছু জ্ কিস সদ্দি কবশ্বস্ত হদ্দয়দ্দছ; আকম্ জিোম্োদ্দক 

অদ্দিক ককছুর দোকয়ে জদব। আসুি এবং আপিোর প্রভুর সুখ 

ভোগ করুি!' 

 

“িোরপর জ  জলোকষ্টি একষ্টি প্রকিভো জপদ্দয়কছল জস এল। 'গুরু,' 

কিকি বলদ্দলি, 'আকম্  োিিোম্ আপকি এক ি কদ্দঠোর ম্োিুষ, 

জ খোদ্দি আপকি বী  বপি কদ্দরিকি জসখোদ্দি িসল কোিোি 

এবং জ খোদ্দি আপকি বী  ছকডদ্দয় জদিকি জসখোদ্দি সংগ্রহ 

কদ্দরি। িোই আকম্ ভয় জপদ্দয় বোইদ্দর কগদ্দয় জিোম্োর প্রকিভো 

ম্োষ্টিদ্দি লুককদ্দয় জরদ্দখকছলোম্। জদখুি, এখোদ্দি  ো আপিোর।' 

 

“িোর ম্কিব উত্তর কদদ্দলি, 'িুকম্ দুি, অলস দোস! িোহদ্দল 

আপকি  োদ্দিি জ  আকম্ জ খোদ্দি বী  বপি ককরকি জসখোদ্দিই 

িসল কোিব এবং জ খোদ্দি আকম্ বী  ছডোইকি জসখোদ্দি সংগ্রহ 

ককর? ষ্টঠক আদ্দছ, িোহদ্দল আপিোর উকচি কছল আম্োর িোকো 

বযোংকোরদ্দদর কোদ্দছ  ম্ো কদ্দর রোখো,  োদ্দি আকম্ জিরি কদদ্দল 

আকম্ সুদসহ জিরি জপিোম্। 

 

“িোর কোছ জেদ্দক প্রকিভো িোও এবং  োর দশষ্টি প্রকিভো আদ্দছ 

িোদ্দক দোও। কোরি  োর আদ্দছ িোদ্দক আরও জদওয়ো হদ্দব এবং 

িোর প্রোচু ণ েোকদ্দব৷  োর জিই, িোর  ো আদ্দছ িোও িোর কোছ 



followed him because he had amazed them for a long time 
with his magic. But when they believed Philip as he preached 
the good news of the kingdom of God and the name of Jesus 
Christ, they were baptized, both men and women. Simon 
himself believed and was baptized. And he followed Philip 
everywhere, astonished by the great signs and miracles he 
saw.  

 

“When the apostles in Jerusalem heard that Samaria had 
accepted the word of God, they sent Peter and John to them. 
“When they arrived, they prayed for them that they might 
receive the Holy Spirit, because the Holy Spirit had not yet 
come upon any of them; they had simply been baptized into 
the name of the Lord Jesus. Then Peter and John placed their 
hands on them, and they received the Holy Spirit.  

 

“When Simon saw that the Spirit was given at the laying on of 
the apostles' hands, he offered them money and said, "Give 
me also this ability so that everyone on whom I lay my hands 
may receive the Holy Spirit."  

 

“Peter answered: ‘May your money perish with you, because 
you thought you could buy the gift of God with money! You 
have no part or share in this ministry, because your heart is 
not right before God. Repent of this wickedness and pray to 
the Lord. Perhaps he will forgive you for having such a thought 
in your heart. For I see that you are full of bitterness and 
captive to sin.’  

 

“Then Simon answered, "Pray to the Lord for me so that 
nothing you have said may happen to me."  

 

“When they had testified and proclaimed the word of the 
Lord, Peter and John returned to Jerusalem, preaching the 
gospel in many Samaritan villages.”  

 

1. Philip, full of the Spirit (Acts 6:3) and with the power to do 
miracles (Acts 8:13), could not pass this gift on to others.  

2. Also, God did not give them power directly.  

3. Two apostles were sent to Samaria to lay hands on them.  

4, Simon perceived that the Holy Spirit (the manifestation of 
His power) was given through the laying on of the hands of 
the apostles.  

জেদ্দক জকদ্দড জিওয়ো হদ্দব। আর জসই অপদোে ণ দোসদ্দক বোইদ্দর 

অন্ধকোদ্দর জিদ্দল দোও, জ খোদ্দি কোন্নোকোষ্টি ও দো াঁদ্দি দো াঁি  ষদ্দি 

হদ্দব।" 

 

উ: এই দৃিোন্ত, অদ্দে ণর দৃিোন্ত, প্রদ্দিযদ্দকর স্বিন্ত্র দোকয়দ্দের কেো বদ্দল, 

অদ্দিযর কম্ ণ জেদ্দক স্বোধ্ীি। প্রদ্দিযদ্দকর কি  কি  কম্ ণ দ্বোরো 

কবচোর করো হদ্দব.  োইদ্দহোক, কগ ণোয়, িীদ্দির জদহ,  খি একষ্টি 

সদসয িোর অংশ িো কদ্দর, এষ্টি জকবল কিদ্দ রই িয়, পুদ্দরো 

শরীদ্দরর ক্ষ্কি কদ্দর। জচোখ িো জদখদ্দল সোরো শরীর অন্ধকোর। পো 

িো হো াঁিদ্দল সোরো শরীর হো াঁিো জছদ্দড জদয়। এম্িকক  কদ আপকি 

শুধ্ুম্োত্র একষ্টি ম্কন্ত্রে পোি িদ্দব আপিোদ্দক অবশযই এষ্টি 

করদ্দি হদ্দব। এক, দুই বো পোাঁচষ্টি ম্কন্ত্রে প্রোি প্রকিষ্টি সদসযদ্দক 

অবশযই শরীদ্দরর ম্িদ্দলর  িয কিকি  ো জপদ্দয়দ্দছি িো বযবহোর 

করদ্দি হদ্দব। 

 

B. আম্রো এম্ি একষ্টি বযবস্থোর অজ্স্তদ্দের অিুম্কি জদব িো 

জ খোদ্দি এক ি সকদ্দলর  ত্ন জিয়। হোি কো  িো করদ্দলও 

জচোদ্দখর কো  আশো কদ্দর। ... পো িো হো াঁিদ্দল ককন্তু জচোখ হো াঁিোর 

আশোয়। ... কোি িো শুিদ্দল জচোখ শুিদ্দি আশো কদ্দর... মু্খ িো 

খোয় িদ্দব জচোখ খোওয়োর আশো কদ্দর। ... িোদ্দক গন্ধ িো জপদ্দলও 

জচোখ জেদ্দক গন্ধ আশো করুি। ... এষ্টি একষ্টি শরীর হদ্দব িো. এিো 

একিো দোিব হদ্দব! 

 

C. চোদ্দচণ অবশযই সম্স্ত সদসযদ্দদর জদদ্দহ পকরদ্দবশি করোর  িয 

 োয়গো েোকদ্দি হদ্দব। কগ ণো হল সম্স্ত ভোই ও জবোদ্দিরো  োরো 

িোদ্দদর আধ্যোজ্ত্মক ম্ন্ত্রিোলদ্দয়র কো ণ সম্পোদি কদ্দর, প্রদ্দিযদ্দক 

প্রভুর জসবো কদ্দর,  োদ্দদরদ্দক কম্ গুরুেপূি ণ বদ্দল ম্দ্দি করো হয়। 

শরীদ্দরর অদ্দকদ্দ ো সদসয েোকো ম্োরোত্মক। সকদ্দলই জদদ্দহর 

সদসয। প্রকিষ্টি সদদ্দসযর িোর িোংশি আদ্দছ। প্রদ্দিযক সদসযদ্দক 

অবশযই ঈশ্বদ্দরর সোম্দ্দি িোর জসবো পূি ণ করদ্দি হদ্দব। 

প্রদ্দিযকদ্দক পকরদ্দবশি করদ্দি হদ্দব। 

 

D. ম্োদ্দঝ ম্োদ্দঝ, আম্রো কযোেকলক ধ্দ্দম্ ণর সোকোরদ্দ োিোল কসদ্দস্টম্ বো 

জপ্রোদ্দিস্টযোে ধ্দ্দম্ ণর  ো ক বযবস্থোর সোদ্দে সোদৃশযপূি ণ বদ্দল ম্দ্দি 

ককর। কদ্দয়ক ি কগ ণোর সম্স্ত কো  জদখোদ্দশোিো কদ্দর। 

আম্োদ্দদর িীিদ্দক কো  করোর অিুম্কি কদদ্দি হদ্দব এবং 

আম্োদ্দদর স্বিন্ত্র িোংশি প্রকোশ করদ্দি হদ্দব। িীদ্দির জদহ 

হওয়োয় কোদ্দ র অভোব জিই। প্রকিষ্টি কিস্টোি এক ি  ো ক। 

 কদ ঈশ্বর আপিোর কোাঁদ্দধ্ একষ্টি ভোইদ্দয়র ভোর রোদ্দখি এবং 

আপকি  কদ সক্ষ্ম্ হি িদ্দব আপকি প্রোে ণিো করুি এবং 

সোহোদ্দ যর  িয একগদ্দয়  োি। 

1 কপিোর 2:9- "ককন্তু জিোম্রো এক ি ম্দ্দিোিীি প্র ো, 

রো কীয়  ো কদ্দগোষ্ঠী, একষ্টি পকবত্র  োকি, ঈশ্বদ্দরর জলোক, 

 োদ্দি আপকি িোাঁর প্রশংসো জ োষিো করদ্দি পোদ্দরি ক কি 

আপিোদ্দক অন্ধকোর জেদ্দক িোাঁর কবেয়কর আদ্দলোদ্দি 

জ দ্দকদ্দছি।" 



 

B. The power of the Spirit was given through the laying on of the 
hands of apostle Paul and then they began speaking in tongues. 

Acts 19:1-6 – “While Apollos was at Corinth, Paul took the 
road through the interior and arrived at Ephesus. There he 
found some disciples and asked them, ‘Did you receive the 
Holy Spirit when you believed?’  They answered, ‘No, we have 
not even heard that there is a Holy Spirit." So Paul asked, 
"Then what baptism did you receive?’ ‘John's baptism,’ they 
replied. Paul said, ‘John's baptism was a baptism of 
repentance. He told the people to believe in the one coming 
after him, that is, in Jesus.’ On hearing this, they were 
baptized into the name of the Lord Jesus. When Paul placed 
his hands on them, the Holy Spirit came on them, and they 
spoke in tongues and prophesied.” 

C. Timothy received his gift (of prophecy perhaps) through the 
laying on  

of the hands of Paul. 

2 Timothy 1:6 – “ For this reason I remind you to fan into flame 
the gift of God, which is in you through the laying on of my 
hands.”  

D. If these gifts were to continue, the apostles would need to 
continue laying on their hands but when the apostle James 
died nobody took his place. The endowing of the miraculous 
power stopped with the death of last apostle.  

 

II Temporary nature. 

The New Testament teaches that miraculous gifts would be 
temporary. 

1 Corinthians 13:8-13 – “Love never fails. But where there are 
prophecies, they will cease; where there are tongues, they 
will be stilled; where there is knowledge, it will pass away.  For 
we know in part and we prophesy in part, but when perfection 
comes, the imperfect disappears. When I was a child, I talked 
like a child, I thought like a child, I reasoned like a child. When 
I became a man, I put childish ways behind me.  Now we see 
but a poor reflection as in a mirror; then we shall see face to 
face. Now I know in part; then I shall know fully, even as I am 
fully known. And now these three remain: faith, hope and 
love. But the greatest of these is love.”  

 

III Purpose  

The Biblical purpose of these gifts showed that they were 
temporary.   

প্রকোকশি বোকয 1:5-6- "ক কি আম্োদ্দদর ভোলবোদ্দসি এবং িোাঁর 

রদ্দির দ্বোরো আম্োদ্দদর পোপ জেদ্দক মু্ি কদ্দরদ্দছি, এবং িোাঁর 

ঈশ্বর ও কপিোর জসবো করোর  িয আম্োদ্দদরদ্দক একষ্টি রো য 

এবং পুদ্দরোকহি কদ্দরদ্দছি - িোাঁর কোদ্দছ কচরকোদ্দলর  িয ম্কহম্ো 

ও শজ্ি জহোক!" 

 

ই. কগ ণোয়, কখিও কখিও,  োদ্দদর পোাঁচষ্টি "প্রকিভো" বো "উপহোর" 

বো "ম্ন্ত্রিোলয়" রদ্দয়দ্দছ িোরো একষ্টি "প্রকিভো" সহ অসংখয 

সদদ্দসযর ও ি বহি কদ্দর। এষ্টি বহি করোর  িয একষ্টি বড 

ও ি। একষ্টি কগ ণোর কদককিদ্দদণশ এম্ি ককছু িয়  ো জকবলম্োত্র 

ককছু বযজ্ির কোদ্দ র উপর কিভণর কদ্দর, বরং আম্োদ্দদর 

প্রদ্দিযকদ্দক একষ্টি "প্রকিভো" কদদ্দয় িোর উপহোরগুকল অিুশীলি 

করোর ক্ষ্ম্িো রোখোর প্রশ্ন। বিণম্োদ্দি কগ ণোর বড সম্সযো হল জ  

এক ি "প্রকিভো" সদসয িোদ্দদর "প্রকিভো" লুককদ্দয় রোদ্দখ।  কদ 

সম্স্ত একষ্টি "প্রকিভো" সদসয িোদ্দদর "প্রকিভো" বযবহোর কদ্দর, 

িোহদ্দল এি বহু-প্রকিভোবোি সদদ্দসযর প্রদ্দয়ো ি হদ্দব িো। আম্রো 

জ  সব সদসযদ্দদর িোদ্দদর অংশ করদ্দি অিুপ্রোকিি আদ্দছ. 

 

F. সম্স্ত শরীর পকরদ্দবশি করদ্দি কশখদ্দি হদ্দব। আম্োদ্দদর সকলদ্দক 

আম্োদ্দদর হোিো গুষ্টিদ্দয় কিদ্দি হদ্দব। এিো হদ্দি পোদ্দর কবজ্ল্ডং 

পকরষ্কোর করো জ খোদ্দি কগ ণো একজ্ত্রি হয়, অভোবীদ্দদর  ত্ন 

জিওয়ো, ভোইদ্দদর  র করো, দশ ণিোেীদ্দদর অভযে ণিো  োিোদ্দিো, 

খোবোর কবিরি করো, অদ্দে ণর বযোগ বহি করো ... প্রভুর বোকডদ্দি 

জকোি ভৃিয কিদ্দ দ্দক এই বদ্দল অ হুোি কদদ্দি পোদ্দর িো জ  জকউ 

জদয়কি িোদ্দক ককছু করদ্দি হদ্দব। ঈশ্বদ্দরর সোম্দ্দি, িোাঁর সম্স্ত 

সন্তোি িোাঁর দ্বোরো প্রদত্ত ম্কন্ত্রদ্দের সোদ্দে জসবো করদ্দছ।  কদ 

আম্রো ম্দ্দি ককর জ  এম্ি জকউ আদ্দছ  োদ্দক প্রভু বযবহোর 

করদ্দি পোদ্দরি িো, আম্রো সকিযই ঈশ্বদ্দরর কৃপো  োকি িো। 

ম্ন্ডলীদ্দি জকোি প্রোকন্তক সদসয েোকো উকচি িয়। আম্োদ্দদর 

সবোইদ্দক উঠদ্দি হদ্দব এবং কোদ্দ  জ দ্দি হদ্দব। 

 

G. Ephesians 4:16 বদ্দল জ  "সম্স্ত শরীর, প্রকিষ্টি সহোয়ক 

কলগোদ্দম্ে দ্বোরো সং ুি এবং একজ্ত্রি হয়, বৃজ্ে পোয় এবং 

কিদ্দ দ্দক ভোলবোসোয় গদ্দড জিোদ্দল, জ ম্ি প্রকিষ্টি অি িোর কো  

কদ্দর।" 

এষ্টি সদসযদ্দদর 100%  কডি েোকোর কশক্ষ্ো জদয়। জকোদ্দিো সদসয 

িোর দোকয়দ্দে অবদ্দহলো করদ্দি পোরদ্দব িো। আম্োদ্দদর অবশযই 

এদ্দক অপরদ্দক উি্সোকহি করদ্দি হদ্দব  োদ্দি িোরো ম্দ্দি কদ্দর জ  

 ীশু িোদ্দদর  ো করদ্দি বলদ্দছি এবং সংগঠদ্দির দ্বোরো সং ি িো 

হওয়োর  িয িো করোর উদ্দদযোগ জিওয়োর  িয। সংগঠিদ্দক 

অবশযই সুকবধ্ো কদদ্দি হদ্দব এবং জকোদ্দিো কিস্টোদ্দির জসবোয় বোধ্ো 

কদদ্দি হদ্দব িো। 

 

H. ভোইদ্দদরদ্দক িোদ্দদর উপহোর অিুসোদ্দর িীদ্দির জসবো করোর  িয 

 োকো ষ্টঠক। প্রভুর কিষ্পকত্তদ্দি আম্োদ্দদর সম্স্ত সম্পদ স্থোপি 



A. The purpose of the miracles of Jesus was: 

1. To create faith that Jesus really was sent by God.  

John 10:31-39 – “Again the Jews picked up stones to stone 
him, but Jesus said to them, ‘I have shown you many great 
miracles from the Father. For which of these do you stone 
me?’   ‘We are not stoning you for any of these,’ replied the 
Jews, ‘but for blasphemy, because you, a mere man, claim to 
be God.’ Jesus answered them, ‘Is it not written in your Law, 
'I have said you are gods'? If he called them 'gods,' to whom 
the word of God came and the Scripture cannot be broken 
what about the one whom the Father set apart as his very 
own and sent into the world? Why then do you accuse me of 
blasphemy because I said, 'I am God's Son'? Do not believe 
me unless I do what my Father does. But if I do it, even though 
you do not believe me, believe the miracles, that you may 
know and understand that the Father is in me, and I in the 
Father’.”   

 

2. Strengthen the faith of the disciples  

John 11:11-16 – “After he had said this, he went on to tell 
them, ‘Our friend Lazarus has fallen asleep; but I am going 
there to wake him up.’ His disciples replied, ‘Lord, if he sleeps, 
he will get better.’ Jesus had been speaking of his death, but 
his disciples thought he meant natural sleep. So then he told 
them plainly, ‘Lazarus is dead, and for your sake I am glad I 
was not there, so that you may believe. But let us go to him.’ 
Then Thomas (called Didymus) said to the rest of the disciples, 
‘Let us also go, that we may die with him’.” 

 

3. The written report is enough to accomplish these purposes  

John 20:30-31 – “Jesus did many other miraculous signs in the 
presence of his disciples, which are not recorded in this book.  
But these are written that you may believe that Jesus is the 
Christ, the Son of God, and that by believing you may have life 
in his name.”  

 

B. The purposes of the miracles of the apostolic age:  

1. To prove that the apostles were messengers of God.  

2 Corinthians 12:12 – “The things that mark an apostle signs, 
wonders and miracles-were done among you with great 
perseverance.”  

Acts 2:43 – “Everyone was filled with awe, and many wonders 
and miraculous signs were done by the apostles.”  

করোর  িয এদ্দক অপরদ্দক উি্সোকহি করো সষ্টঠক। ককন্তু একষ্টি 

অপরোধ্দ্দবোদ্দধ্র  ষ্টিলিো বিকর করো ষ্টঠক িয় কোরি জকউ এম্ি 

ককছু করদ্দছ িো  ো িোদ্দক প্রভুর দ্বোরো করো হয়কি। 

 

I. শরীদ্দরর অদ্দিকগুদ্দলো অদ্দির ম্দ্দধ্য আপকি এক ি। আপকি 

 খি কো  করদ্দছি, জসবো করদ্দছি, প্রচোর করদ্দছি, পকরদশ ণি 

করদ্দছি, কশক্ষ্ো কদদ্দিি, উপদ্দদশ কদদ্দিি, পরোম্শ ণ কদদ্দিি, 

ইিযোকদ শরীর কো  করদ্দছ কোরি শরীর শুধ্ুম্োত্র িোর সদসযদ্দদর 

ম্োধ্যদ্দম্ কো  কদ্দর। আপকি, শরীদ্দরর একষ্টি সদসয হদ্দয়, 

সবসম্য় শরীদ্দরর একষ্টি সদসয, সব সম্য় শুধ্ুম্োত্র  খি শরীর 

একজ্ত্রি হয় িো. চোদ্দচণর দোকয়ে হল প্রকিষ্টি সদদ্দসযর পৃেকভোদ্দব 

সম্স্ত দোকয়দ্দের জম্োি। 

উদোহরিস্বরূপ শরীর কো  করদ্দছ  খি: 

1. স্বোম্ীরো িোদ্দদর স্ত্রীদ্দদর  ত্ন কিদ্দি 

2. স্ত্রীরো বোকডর  ত্ন কিদ্দি 

3 কপিোম্োিোরো িোদ্দদর সন্তোিদ্দদর প্রভুর পদ্দে লোলি-পোলি 

করদ্দছি 

4. দোসরো এক ি অভোবী বযজ্িদ্দক সোহো য করোর  িয 

েোম্দ্দছ 

5. প্রোচীিরো পোদ্দলর জম্ষপোলি করদ্দছ 

6. জিিোরো একষ্টি পশ্চোদপসরি সংগষ্টঠি করো হয় 

7. কবশ্বোসী জলোদ্দকরো হোকরদ্দয়  োওয়ো এবং অসুস্থদ্দদর  িয 

প্রোে ণিো করদ্দছ 

8. ধ্ম্ ণপ্রচোরকরো সুসম্োচোর প্রচোর করদ্দছ৷ 

9. সদসযরো হোসপোিোদ্দল পকরদশ ণি করদ্দছি 

10. কোউদ্দন্সলররো কবদ্দয়দ্দি সোহো য করদ্দছি 

11. জলখক বই এবং অধ্যয়ি উপোদোি কলখদ্দছি জ  edify 

 

প্রদ্দিযক ভোই এবং প্রদ্দিযক জবোদ্দির একষ্টি পকরচ ণো আদ্দছ। এিো কী 

িো  োিদ্দি এবং িোদ্দদর পকরচ ণোয় ভোদ্দলো পোরিরম্যোদ্দন্সর  িয 

িোদ্দদর সজ্জজ্জি করদ্দি আম্োদ্দদর িোদ্দদর সোহো য করদ্দি হদ্দব। 

 

VI. িীদ্দির জদদ্দহ আকম্ জক?  

এই প্রশ্ন আম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর জ্ জ্ঞোসো করো প্রদ্দয়ো ি. কক কদ্দর 

 োিদ্দবো আম্োর ভগবোদ্দির জদওয়ো জসবো। কিউ জিস্টোদ্দম্ে 

এক দ্দির আধ্যোজ্ত্মক উপহোর (শরীদ্দর কো ণকোকরিো) কিধ্ ণোরদ্দির 



Acts 5:12 – “The apostles performed many miraculous signs 
and wonders among the people. And all the believers used to 
meet together in Solomon's Colonnade.” 

2 Corinthians 5:18-21 – “All this is from God, who reconciled 
us to himself through Christ and gave us the ministry of 
reconciliation: that God was reconciling the world to himself 
in Christ, not counting men's sins against them. And he has 
committed to us the message of reconciliation. We are 
therefore Christ's ambassadors, as though God were making 
his appeal through us. We implore you on Christ's behalf: Be 
reconciled to God. God made him who had no sin to be sin for 
us, so that in him we might become the righteousness of 
God.”  

Romans 15:17-19 – “I will not venture to speak of anything 
except what Christ has accomplished through me in leading 
the Gentiles to obey God by what I have said and done- by the 
power of signs and miracles, through the power of the Spirit. 
So from Jerusalem all the way around to Illyricum, I have fully 
proclaimed the gospel of Christ.” 

 

Without apostles today, we do not have the need to establish 
their authority.  

 

2. To equip men to deliver the Word of God without error.  

2 Peter 1:21 – “For prophecy never had its origin in the will of 
man, but men spoke from God as they were carried along by 
the Holy Spirit.”  

1 Peter 1:10-11 – “Concerning this salvation, the prophets, 
who spoke of the grace that was to come to you, searched 
intently and with the greatest care,  trying to find out the time 
and circumstances to which the Spirit of Christ in them was 
pointing when he predicted the sufferings of Christ and the 
glories that would follow.”  

1 Corinthians 2:6-13 – “We do, however, speak a message of 
wisdom among the mature, but not the wisdom of this age or 
of the rulers of this age, who are coming to nothing. No, we 
speak of God's secret wisdom, a wisdom that has been hidden 
and that God destined for our glory before time began. None 
of the rulers of this age understood it, for if they had, they 
would not have crucified the Lord of glory. However, as it is 
written: ‘No eye has seen, no ear has heard, no mind has 
conceived what God has prepared for those who love him’ but 
God has revealed it to us by his Spirit. The Spirit searches all 
things, even the deep things of God. For who among men 
knows the thoughts of a man except the man's spirit within 
him? In the same way no one knows the thoughts of God 
except the Spirit of God. We have not received the spirit of 
the world but the Spirit who is from God, that we may 
understand what God has freely given us. This is what we 

 িয পদদ্দক্ষ্পগুকলর একষ্টি সংকক্ষ্ি িোকলকো জদয় িো। িীদ্দচ ককছু 

পদদ্দক্ষ্দ্দপর পরোম্শ ণ জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ িদ্দব জসগুকলদ্দক কবষদ্দয়র 

চূডোন্ত শে কহসোদ্দব কবদ্দবচিো করো উকচি িয়। 

A. এক ি কিস্টোি হদ্দয় উঠুি: জদদ্দহর সদসযদ্দদর আত্মোর 

ম্োধ্যদ্দম্ ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো উপহোর জদওয়ো হয়। 

B. কিদ্দ দ্দক সম্পূি ণরূদ্দপ ঈশ্বদ্দরর কিষ্পকত্তদ্দি রোখুি: এষ্টি একষ্টি 

উদ্দেশযমূ্লক কসেোন্ত  ো আপিোর কিস্টোি হওয়োর 

কসেোদ্দন্তর দ্বোরো কিকহি। ইশোইয়োর ম্ি ঈশ্বরদ্দক বলুি: 

"আকম্ এখোদ্দি, আম্োদ্দক পোঠোি।" (ক শোইয় 6:8) 

C. প্রোে ণিো: আপকি  োদ্দিি জ  িীদ্দির জদদ্দহ আপিোর  িয 

ঈশ্বদ্দরর একষ্টি উদ্দেশয রদ্দয়দ্দছ। িোই এখি আপকি িোদ্দক 

এষ্টি কী িো আপিোদ্দক জদখোদ্দিোর  িয জ্ জ্ঞোসো করুি, 

জ দ্দি জ  কিকি এর  িয উত্তর জদদ্দবি িোর ইিো। 

গীিসংকহিো 25:12- "িোহদ্দল, জসই জলোকষ্টি জক জ  প্রভুদ্দক 

ভয় কদ্দর?" 

কিকি িোদ্দক িোর  িয ম্দ্দিোিীি পদ্দে কিদ্দদণশ জদদ্দবি।” 

D. িিুি কিয়দ্দম্ উপহোদ্দরর িোকলকো প ণোদ্দলোচিো করুি: 

 

জরোম্োিস 12:3-8- "কোরি আম্োদ্দক জদওয়ো অিুগ্রদ্দহ আকম্ 

প্রদ্দিযকদ্দক বলকছআপিোর সম্পদ্দকণ: কিদ্দ দ্দক আপিোর জচদ্দয় 

জবকশ উচ্চির ম্দ্দি করদ্দবি িো, বরং ঈশ্বর আপিোদ্দক জ  

কবশ্বোস কদদ্দয়দ্দছি িোর পকরম্োপ অিুসোদ্দর কিদ্দ দ্দক শোন্ত 

কবচোদ্দরর সোদ্দে ভোবুি। জ ম্ি আম্োদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর 

অদ্দিকগুকল অি সহ একষ্টি জদহ রদ্দয়দ্দছ এবং এই সম্স্ত 

অিগুকলর কো ণকোকরিো এক িয়, জিম্কি িীদ্দি আম্রো  োরো 

অদ্দিকগুকল একষ্টি জদহ গঠি ককর এবং প্রকিষ্টি অি অিয 

সকদ্দলর অন্তগ ণি। আম্োদ্দদর জদওয়ো অিুগ্রহ অিুসোদ্দর 

আম্োদ্দদর কবকভন্ন উপহোর রদ্দয়দ্দছ।  কদ এক ি ম্োিুদ্দষর 

উপহোর ভকবষযদ্বোিী কদ্দর, িদ্দব জস িোর কবশ্বোদ্দসর অিুপোদ্দি িো 

বযবহোর করুক।  কদ এষ্টি পকরদ্দবশি কদ্দর িদ্দব িোদ্দক 

পকরদ্দবশি করদ্দি কদি;  কদ িো কশক্ষ্ো জদয়, িদ্দব জস কশক্ষ্ো দোও; 

 কদ এষ্টি উি্সোকহি হয়, িোদ্দক উি্সোকহি করো  োক;  কদ এষ্টি 

অদ্দিযর প্রদ্দয়ো দ্দি অবদোি রোদ্দখ, িদ্দব িোদ্দক উদোরভোদ্দব কদদ্দি 

কদি;  কদ এিো জিিৃে হয়, িোদ্দক কিরলসভোদ্দব শোসি করদ্দি 

কদি;  কদ এিো করুিো জদখোয়, িদ্দব জস আিদ্দন্দর সোদ্দে িো 

করুক।" 

 

1 ককরন্থীয় 12:28-29- "এবং কগ ণোয় ঈশ্বর প্রেম্ জপ্রকরি, কদ্বিীয় 

িবী, িৃিীয় কশক্ষ্ক, িোরপর অদ্দলৌককক কো কম্ ণকোরী,  োদ্দদর 

কিরোম্দ্দয়র দোি আদ্দছ,  োরো অিযদ্দদর সোহো য করদ্দি সক্ষ্ম্, 

 োরো প্রশোসদ্দির দোি, এবং  োরো কবকভন্ন ধ্রদ্দির কেো বদ্দল িোদ্দদর 

কিদ্দয়োগ কদ্দরদ্দছি। জ্ দ্দভর।" 



speak, not in words taught us by human wisdom but in words 
taught by the Spirit, expressing spiritual truths in spiritual 
words.”   

 

Jude 3 – “Dear friends, although I was very eager to write to 
you about the salvation we share, I felt I had to write and urge 
you to contend for the faith that was once for all entrusted to 
the saints.” 

This message has already been delivered once for all time  

 

3. To confirm the word spoken by the apostles and prophets.  

Mark 16:15-20 – “He said to them, ‘Go into all the world and 
preach the good news to all creation. Whoever believes and 
is baptized will be saved, but whoever does not believe will be 
condemned. And these signs will accompany those who 
believe: In my name they will drive out demons; they will 
speak in new tongues; they will pick up snakes with their 
hands; and when they drink deadly poison, it will not hurt 
them at all; they will place their hands on sick people, and 
they will get well.’  After the Lord Jesus had spoken to them, 
he was taken up into heaven and he sat at the right hand of 
God. Then the disciples went out and preached everywhere, 
and the Lord worked with them and confirmed his word by 
the signs that accompanied it.”  

Hebrews 2:1-4 – “We must pay more careful attention, 
therefore, to what we have heard, so that we do not drift 
away. For if the message spoken by angels was binding, and 
every violation and disobedience received its just 
punishment, how shall we escape if we ignore such a great 
salvation? This salvation, which was first announced by the 
Lord, was confirmed to us by those who heard him. God also 
testified to it by signs, wonders and various miracles, and gifts 
of the Holy Spirit distributed according to his will.”  
Acts 14:3 – “So Paul and Barnabas spent considerable time 
there, speaking boldly for the Lord, who confirmed the 
message of his grace by enabling them to do miraculous signs 
and wonders.” 

Hebrews 6:13-18 – “When God made his promise to 
Abraham, since there was no one greater for him to swear by, 
he swore by himself, saying, ‘I will surely bless you and give 
you many descendants.’   And so after waiting patiently, 
Abraham received what was promised. Men swear by 
someone greater than themselves, and the oath confirms 
what is said and puts an end to all argument. Because God 
wanted to make the unchanging nature of his purpose very 
clear to the heirs of what was promised, he confirmed it with 
an oath. God did this so that, by two unchangeable things in 
which it is impossible for God to lie, we who have fled to take 
hold of the hope offered to us may be greatly encouraged.”  

 

ইকিষীয় 4:11-12– “কিকিই কোউদ্দক জপ্রকরি হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, 

কোউদ্দক ভোববোদী হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, কোউদ্দক ধ্ম্ ণপ্রচোরক হদ্দি 

কদদ্দয়দ্দছি এবং কোউদ্দক  ো ক ও কশক্ষ্ক হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, 

ঈশ্বদ্দরর জলোকদ্দদর জসবোমূ্লক কোদ্দ র  িয প্রস্তুি করোর 

 িয,  োদ্দি কিদ্দস্টর জদহ গঠি করো  োয়৷ " 

1 কপিোর 4:10-11- “প্রদ্দিযদ্দকর উকচি অিযদ্দদর জসবো করোর 

 িয জ  উপহোর জপদ্দয়দ্দছি িো বযবহোর করো উকচি, কবশ্বস্তিোর 

সোদ্দে কবকভন্ন রূদ্দপ ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ পকরচোলিো করো।  কদ জকউ 

কেো বদ্দল, িদ্দব জস জ ি ঈশ্বদ্দরর কেো বদ্দল।  কদ জকউ জসবো 

কদ্দর, িদ্দব িোদ্দক ঈশ্বদ্দরর শজ্ি কদদ্দয় িো করো উকচি,  োদ্দি  ীশু 

িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ সম্স্ত ককছুদ্দি ঈশ্বদ্দরর প্রশংসো হয়৷ িোাঁর কোদ্দছ 

কচরকোদ্দলর  িয ম্কহম্ো ও শজ্ি জহোক।” 

 

এই িোকলকোগুকল আপিোদ্দক ঈশ্বদ্দরর পকরচ ণোদ্দক কী বদ্দল জস 

সম্পদ্দকণ একষ্টি ধ্োরিো কদদ্দি হদ্দব। কিম্নকলকখি উপহোর, 

ম্ন্ত্রিোলদ্দয়র ককছু উদোহরি (অস্থোয়ী বো অদ্দলৌককক কবষয়গুকল 

সহ িয়): 

 

জসবো 

1 কপিোর 4:11– “জকউ  কদ কেো বদ্দল, িদ্দব জস জ ি ঈশ্বদ্দরর 

কেো বদ্দল।  কদ জকউ জসবো কদ্দর, িদ্দব িোদ্দক ঈশ্বদ্দরর শজ্ি 

কদদ্দয় িো করো উকচি,  োদ্দি  ীশু িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ সম্স্ত ককছুদ্দি 

ঈশ্বদ্দরর প্রশংসো হয়৷ িোাঁর কোদ্দছ কচরকোদ্দলর  িয ম্কহম্ো ও 

শজ্ি জহোক।” 

জরোম্োিস 12:7– “ কদ পকরদ্দবশি করো হয়, িোদ্দক পকরদ্দবশি 

করদ্দি কদি;  কদ এিো কশক্ষ্ো জদয়, িোহদ্দল িোদ্দক জশখোদ্দি কদি।" 

কশক্ষ্ক 

1 ককরন্থীয় 12:28- "এবং কগ ণোয় ঈশ্বর কি ুি কদ্দরদ্দছি... সবোর 

আদ্দগ জপ্রকরি, কদ্বিীয় িবী, িৃিীয় কশক্ষ্ক।" 

জরোম্োিস 12:7– “ কদ পকরদ্দবশি করো হয়, িোদ্দক পকরদ্দবশি 

করদ্দি কদি;  কদ এিো কশক্ষ্ো জদয়, িোহদ্দল িোদ্দক জশখোদ্দি কদি।" 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 1:11- "এবং এই সুসম্োচোদ্দরর আকম্ এক ি প্রচোরক 

এবং এক ি জপ্রকরি এবং এক ি কশক্ষ্ক কি ুি হদ্দয়কছ।" 

উপদ্দদশদোিো 

জরোম্োিস 12:8- " কদ এষ্টি উি্সোকহি হয় িদ্দব িোদ্দক উি্সোকহি 

করদ্দি কদি।" 

ক কি জদি 

জরোম্োিস 12:8- " কদ এষ্টি অদ্দিযর প্রদ্দয়ো দ্দি অবদোি রোদ্দখ 

িদ্দব িোদ্দক উদোরভোদ্দব কদদ্দি কদি।" 



The point in this passage in Hebrews is to show how that, once 
confirmed, the Word of God is established and it is not necessary 
to be reconfirmed.  

 

IV. Cessation of miracles  

Miraculous gifts ceased when their purpose was fulfilled and 
when the way of receiving them ended. Today, the Word already 
written and confirmed is sufficient. It is only necessary for 
somebody to preach the Word.  

 

V. Did Jesus also do miracles just for benevolence reasons? 

If that were so, why did he not cure everybody?  It said that his 
ministry was for the house of Israel (Mark 7). The main mission 
of Jesus was to preach.  

Mark 1:38-39 – “Jesus replied, ‘Let us go somewhere else-to 
the nearby villages-so I can preach there also. That is why I 
have come.’  So he traveled throughout Galilee, preaching in 
their synagogues and driving out demons.”  

 

His miracles were done mainly for evangelistic reasons. 

John 10:37-39 – “Do not believe me unless I do what my 
Father does. But if I do it, even though you do not believe me, 
believe the miracles, that you may know and understand that 
the Father is in me, and I in the Father.”   

John 11:14-15 – “So then he told them plainly, ‘Lazarus is 
dead, and for your sake I am glad I was not there, so that you 
may believe. But let us go to him.’”   

 

VI. Are people still doing miracles nowadays?  

The miracles of Christ and the apostles exerted power over:  

1. nature  

2. demons  

3. all illnesses 

4. death  

5. poisons  

6. poisonous vipers 

7. divine knowledge (revelations, predictions, tongues, etc...).  

জ  সোহো য/সহোয়িো কদ্দর 

1 ককরন্থীয় 12:28- "এবং কগ ণোয় ঈশ্বর কি ুি কদ্দরদ্দছি ... 

 োদ্দদর কিরোম্দ্দয়র উপহোর রদ্দয়দ্দছ,  োরো অিযদ্দদর সোহো য 

করদ্দি সক্ষ্ম্।" 

জ  করুিো জদখোয় 

জরোম্োিস 12:8- " কদ এষ্টি করুিো জদখোয়, িদ্দব িোদ্দক এষ্টি 

আিদ্দন্দর সোদ্দে করদ্দি কদি।" 

প্রশোসক 

1 ককরন্থীয় 12:28- "এবং কগ ণোয় ঈশ্বর কি ুি কদ্দরদ্দছি ..., 

 োদ্দদর প্রশোসদ্দির উপহোর রদ্দয়দ্দছ।" 

রোখোল,  ো ক, কবশপ 

জপ্রকরি 20:28-29- “কিদ্দ দ্দদর এবং পকবত্র আত্মো আপিোদ্দক 

অধ্যক্ষ্ কদ্দর জরদ্দখদ্দছি এম্ি সম্স্ত পোদ্দলর প্রকি সিকণ েোকুি৷ 

ঈশ্বদ্দরর চোদ্দচণর জম্ষপোলক হও,  ো কিকি কিদ্দ র রি কদদ্দয় 

ককদ্দিদ্দছি।” 

ইকিষীয় 4:11- "কিকিই কোউদ্দক জপ্রকরি, কোউদ্দক িবী, কোউদ্দক 

ধ্ম্ ণপ্রচোরক এবং কোউদ্দক  ো ক ও কশক্ষ্ক হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি।" 

1 িীম্কেয় 3:1-2- "এখোদ্দি একষ্টি কবশ্বস্ত কেো: জকউ  কদ 

এক ি অধ্যক্ষ্ হওয়োর  িয িোর হৃদয় স্থোপি কদ্দর, িদ্দব জস 

একষ্টি ম্হৎ কো  কোম্িো কদ্দর। এখি অধ্যক্ষ্দ্দক অবশযই 

কিরস্কোদ্দরর ঊদ্দধ্ব ণ হদ্দি হদ্দব, এক স্ত্রীর স্বোম্ী, সং ম্ী, স্ব-

কিয়কন্ত্রি, সমোকিি, অকিকেপরোয়ি, কশক্ষ্ো কদদ্দি সক্ষ্ম্।” 

কিিোস 1:5-7- "আকম্ আপিোদ্দক জ্িদ্দি জরদ্দখ আসোর কোরি হল 

জ  আপকি  ো অসম্োি জরদ্দখকছদ্দলি িো জসো ো করদ্দি পোদ্দরি 

এবং আকম্ আপিোদ্দক কিদ্দদণশিো অিুসোদ্দর প্রকিষ্টি শহদ্দর 

প্রোচীিদ্দদর কিদ্দয়োগ করদ্দি পোদ্দরি।" 

ধ্ম্ ণপ্রচোরক, প্রচোরক, ম্ন্ত্রী 

1 ককরন্থীয় 9:16-18- “িবুও  খি আকম্ সুসম্োচোর প্রচোর ককর, 

িখি আকম্ গব ণ করদ্দি পোকর িো, কোরি আকম্ প্রচোর করদ্দি বোধ্য 

হই। আকম্  কদ সুসম্োচোর প্রচোর িো ককর িদ্দব হোয়! আকম্  কদ 

জস্বিোয় প্রচোর ককর, আম্োর  িয একষ্টি পুরস্কোর আদ্দছ;  কদ 

জস্বিোয় িো হয়, িদ্দব আকম্ জকবল আম্োর প্রকি প্রকিশ্রুকিবে 

কবশ্বোসষ্টি জছদ্দড কদজ্ি।" 

ইকিষীয় 4:11- "কিকিই কোউদ্দক জপ্রকরি, কোউদ্দক িবী, কোউদ্দক 

ধ্ম্ ণপ্রচোরক এবং কোউদ্দক  ো ক ও কশক্ষ্ক হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি।" 

2 কপিোর 2:5-6- " কদ কিকি প্রোচীি কবশ্বদ্দক জরহোই িো জদি  খি 

কিকি িোর অধ্োকম্ ণক জলোদ্দকদ্দদর উপর বিযো কিদ্দয় আদ্দসি, িদ্দব 

জিোয়োহ, ধ্োকম্ ণকিোর প্রচোরক এবং আরও সোি িদ্দক রক্ষ্ো 

কদ্দরকছদ্দলি।" 



 

The above do not seem to be happening today, so how would we 
explain the so-called modern day miracles? They are mostly done 
by healers, Spiritists, etc. Are they:  

1. lies of deceivers? 

2. products of auto-suggestion or hypnosis? 

3. unknown natural parapsychological phenomena?  

4. work of the devil? 

2 Thessalonians 2:9-10 – “The coming of the lawless one will 
be in accordance with the work of Satan displayed in all kinds 
of counterfeit miracles, signs and wonders, and in every sort 
of evil that deceives those who are perishing. They perish 
because they refused to love the truth and so be saved.” 

 

VII. Does the spiritual gift of healing still exist today?  

If it is, it is very different from what Jesus and the apostles did:  

1.  Jesus and the apostles did not do advertising  

Mark 2:4 – “Since they could not get him to Jesus because of 
the crowd, they made an opening in the roof above Jesus and, 
after digging through it, lowered the mat the paralyzed man 
was lying on.” 

 

2. The cures in the New Testament were instantaneous 

Mark 3:5 – “He looked around at them in anger and, deeply 
distressed at their stubborn hearts, said to the man, "Stretch 
out your hand." He stretched it out, and his hand was 
completely restored.”  

Matthew 8:13 – “Then Jesus said to the centurion, ‘Go! It will 
be done just as you believed it would.’ And his servant was 
healed at that very hour.” 

 

3, Jesus and the apostles cured all types of affliction  

Mark 1:32-34 – “That evening after sunset the people brought 
to Jesus all the sick and demon-possessed. The whole town 
gathered at the door, and Jesus healed many who had various 
diseases. He also drove out many demons, but he would not 
let the demons speak because they knew who he was.”  

Acts 5:15-16 – “As a result, people brought the sick into the 
streets and laid them on beds and mats so that at least Peter's 

1 িীম্কেয় 4:6-7- "আপকি  কদ এই কবষয়গুকল ভোইদ্দদর কোদ্দছ 

িুদ্দল ধ্দ্দরি িদ্দব আপকি িীি  ীশুর এক ি ভোল পকরচোরক 

হদ্দবি, আপকি কবশ্বোদ্দসর সদ্দিয এবং জ  ভোল কশক্ষ্ো অিুসরি 

কদ্দরদ্দছি িোর ম্দ্দধ্য বড হদ্দয়দ্দছি।" 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 1:11- "এবং এই সুসম্োচোদ্দরর আকম্ এক ি প্রচোরক 

এবং এক ি জপ্রকরি এবং এক ি কশক্ষ্ক কি ুি হদ্দয়কছ।" 

জ কি 

1 িীম্কেয় 3:8- "ক কিদ্দদর, একইভোদ্দব, সমোদ্দির জ োগয পুরুষ 

হদ্দি হদ্দব, আন্তকরক হদ্দি হদ্দব, জবকশ ম্দ পোি করদ্দব িো এবং 

অসোধ্ু লোদ্দভর কপছদ্দি ছুিদ্দব িো।" 

 

আর এই সদ্দবর ম্দ্দধ্যই অদ্দিক ককছু করোর আদ্দছ  োদ্দি আপকি 

প্রভুর জসবো করদ্দি পোদ্দরি৷ ইকিম্দ্দধ্য কবদযম্োি কবকভন্ন ম্ন্ত্রিোলয় 

কবদ্দবচিো করুি. এিো হদ্দি পোদ্দর জ  এর ম্দ্দধ্য ককছু আপিোর 

অংশগ্রহদ্দির প্রদ্দয়ো ি। (এই িোকলকোর দ্বোরো সীম্োবে 

েোকদ্দবি িো। আম্োদ্দদর পকরদ্দষবোর জক্ষ্ত্রগুকলদ্দক প্রসোকরি 

করদ্দি হদ্দব।  ো করো হদ্দি িো িো কী করো দরকোর িো জদখদ্দি 

চোরপোদ্দশ জদখুি।) 

 

ই. চোদ্দচণর প্রদ্দয়ো িীয়িোগুকল কবদ্দবচিো করুি: কপিোর স্পিভোদ্দব 

আম্োদ্দদরদ্দক বদ্দল জ  আম্রো ঈশ্বদ্দরর কবকভন্ন অিুগ্রদ্দহর ভোল 

স্িুয়ো ণ কহসোদ্দব এদ্দক অপদ্দরর  িয আম্োদ্দদর উপহোর কিদ্দয়োগ 

করদ্দি হদ্দব। িোই আম্োদ্দদর অবশযই চোদ্দচণর চোকহদোর কদদ্দক ি র 

কদদ্দি হদ্দব। 

1 কপিোর 4:10- "প্রদ্দিযদ্দকর উকচি অিযদ্দদর জসবো করোর  িয 

জ  উপহোর প্রোি হদ্দয়দ্দছ িো বযবহোর করো উকচি, কবশ্বস্তিোর 

সোদ্দে কবকভন্ন রূদ্দপ ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ পকরচোলিো করো।" 

 

F. সুদ্দ োগ সন্ধোি করুি: দর োর একষ্টি  োি ণোল শুরু করুি  ো 

ঈশ্বর আপিোর  িয খুদ্দল কদদ্দয়দ্দছি। সম্দ্দয়র সোদ্দে সোদ্দে আপকি 

একষ্টি কদক জদখদ্দি শুরু করদ্দি পোদ্দরি জ  কিকি আপিোদ্দক জিিৃে 

কদদ্দিি। 

 

G. চোদ্দচণর জিিৃদ্দের কোছ জেদ্দক কিদ্দদণশিো চোও: সোধ্ুদ্দদর সজ্জজ্জি 

করোর  িয চোচণদ্দক জিিৃদ্দের উপহোর জদওয়ো হয়। জিিৃদ্দের এই 

উপহোরগুকলদ্দক ভোলভোদ্দব বযবহোর করুি। 

Ephesians 4:11-12 – “কিকিই কোউদ্দক জপ্রকরি হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, 

কোউদ্দক ভোববোদী হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, কোউদ্দক সুসম্োচোর প্রচোরক 

হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি এবং কোউদ্দক  ো ক ও কশক্ষ্ক হদ্দি কদদ্দয়দ্দছি, 

ঈশ্বদ্দরর জলোদ্দকদ্দদরদ্দক জসবোর কোদ্দ র  িয প্রস্তুি করদ্দি 

কদদ্দয়দ্দছি,  োদ্দি এই জদহ কিস্ট গদ্দড উঠদ্দি পোদ্দর।" 



shadow might fall on some of them as he passed by.  Crowds 
gathered also from the towns around Jerusalem, bringing their 
sick and those tormented by evil spirits, and all of them were 
healed.”  

 

4.  They did not do partial or temporary cures 

Mark 7:35 – “At this, the man's ears were opened, his tongue 
was loosened and he began to speak plainly.”  

 

5.  The New Testament mentions the cure of extreme cases (dead 
raised).  Also read John 9 and 11. 

Luke 22:50-51 – “And one of them struck the servant of the 
high priest, cutting off his right ear.  But Jesus answered, ‘No 
more of this!’ And he touched the man's ear and healed him.”  

Acts 4:22 – “For the man who was miraculously healed was 
over forty years old.”  

  

6.   Jesus and the apostles cured from a distance. 

Matthew 15:21-28 – “Leaving that place, Jesus withdrew to 
the region of Tyre and Sidon. A Canaanite woman from that 
vicinity came to him, crying out, ‘Lord, Son of David, have 
mercy on me! My daughter is suffering terribly from demon-
possession.’  Jesus did not answer a word. So his disciples 
came to him and urged him, ‘Send her away, for she keeps 
crying out after us.’  He answered, ‘I was sent only to the lost 
sheep of Israel.’  The woman came and knelt before him. 
‘Lord, help me!’ she said. He replied, ‘It is not right to take the 
children's bread and toss it to their dogs.’   ‘Yes, Lord,’ she 
said, ‘but even the dogs eat the crumbs that fall from their 
masters' table.’  Then Jesus answered, ‘Woman, you have 
great faith! Your request is granted.’ And her daughter was 
healed from that very hour.”  

 

John 4:46-54 – “Once more he visited Cana in Galilee, where 
he had turned the water into wine. And there was a certain 
royal official whose son lay sick at Capernaum. When this man 
heard that Jesus had arrived in Galilee from Judea, he went to 
him and begged him to come and heal his son, who was close 
to death. ‘Unless you people see miraculous signs and 
wonders,’ Jesus told him, ‘you will never believe.’   The royal 
official said, ‘Sir, come down before my child dies.’ Jesus 
replied, ‘You may go. Your son will live.’ The man took Jesus 
at his word and departed.  While he was still on the way, his 
servants met him with the news that his boy was living. When 
he inquired as to the time when his son got better, they said 
to him, ‘The fever left him yesterday at the seventh hour.’ 
Then the father realized that this was the exact time at which 

 

H. উদ্দদযোগ কিি: আপকি প্রভুর কোদ্দছ প্রোে ণিো কদ্দরদ্দছি, কিউ 

জিস্টোদ্দম্দ্দে ম্ন্ত্রিোলদ্দয়র িোকলকো প ণোদ্দলোচিো কদ্দরদ্দছি, কগ ণোর 

প্রদ্দয়ো িীয়িোগুকলদ্দক কবদ্দবচিোয় কিদ্দয়দ্দছি  ো প্রভু আপিোর 

ি দ্দর এদ্দিদ্দছি এবং সম্ভবি আপকি পূরি করোর ইিোও 

জরদ্দখদ্দছি। আপকি লক্ষ্য কদ্দরদ্দছি জ  ঈশ্বর সব ণদো কিকদণি 

কদকগুকলদ্দি সুদ্দ োদ্দগর দর ো খুদ্দল কদদ্দিি এবং আপকি কগ ণোর 

জিিৃদ্দের সোদ্দে কবষয়গুকল কিদ্দয় কেো বদ্দলদ্দছি। আর অদ্দপক্ষ্ো 

করদ্দবি িো, উদ্দদযোগ কিি এবং প্রভু আপিোদ্দক  ো করদ্দি চোি িো 

কিদ্দয়  োি। 

 

ধ্োরিো জপদ্দয়দ্দছি? প্রদত্ত পদদ্দক্ষ্দ্দপর ম্ধ্য কদদ্দয়  োি। ঈশ্বদ্দরর 

কবকভন্ন অিুগ্রদ্দহর ভোল স্িুয়ো ণ কহসোদ্দব এদ্দক অপদ্দরর  িয 

আপিোর উপহোর কিদ্দয়োগ কদ্দর প্রভুর জসবো করো শুরু করুি। 

আপকি  ো করদ্দি চোি িোর সব ককছুদ্দিই প্রভু আপিোদ্দক আশীব ণোদ 

করুি। 

 

উপসংহোর: 

কগ ণো, কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে একষ্টি  ীব কহসোদ্দব জদখো হয়:  ীকবি, 

িম্বধ্ ণম্োি এবং সম্কিি। এই  ীব একষ্টি সংগষ্টঠি উপোদ্দয়  ুি 

অদ্দিক অংশ গষ্টঠি হয়.  কদও সংগষ্টঠি, কগ ণো একষ্টি সোধ্োরি 

সংগঠদ্দির জচদ্দয় জবকশ। কগ ণোর এই কদকষ্টি বলদ্দি সবদ্দচদ্দয় জবকশ 

বযবহৃি শেষ্টি (40 বোর), কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে "শরীর" শেষ্টি। 

ম্োিবদ্দদদ্দহর ববকশিয (শোরীকরক) এবং  ীশু িীদ্দির জদহ 

(আধ্যোজ্ত্মক) চোদ্দচণর ম্দ্দধ্য সম্োন্তরোলষ্টি বহুবোর বিকর হদ্দয়দ্দছ। 

সদসযরো সবোই জদদ্দহর একক কহদ্দসদ্দব কো  কদ্দর। জকোদ্দিো সংদ্দ োগ 

কবজ্িন্ন সদসয জিই. কগ ণোর জসবো হল সোধ্ুদ্দদর আধ্যোজ্ত্মক 

কো ণকলোপ, আত্মোর ম্দ্দধ্য এদ্দক অপদ্দরর সদসয। একষ্টি সংস্থো 

কহসোদ্দব, প্রকিষ্টি সদসয িোর ম্ন্ত্রিোলদ্দয় কো  কদ্দর। এষ্টি এক ি 

বযজ্ির স্বোধ্ীি কো ণকলোপ িয়, শরীদ্দরর সম্স্ত সদদ্দসযর সম্কিি 

কো । 

 

আসুি আম্রো সবোই কিস্টীয়  ীবদ্দির জসবোয় কিদ্দ দ্দদরদ্দক 

উৎসগ ণ ককর ককন্তু আম্রো জসই জসবোয় (উপহোদ্দর) "কবদ্দশষজ্ঞ" হব 

 ো প্রভু  ীশু, পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ আম্োদ্দদর  িয জবদ্দছ 

কিদ্দয়কছদ্দলি। 

 

1. কবকভন্ন ধ্রদ্দির উপহোর, পকরদ্দষবো এবং কো  রদ্দয়দ্দছ৷ 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

2. ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ ম্োিুদ্দষর উপর অকপ ণি হয় 



Jesus had said to him, ‘Your son will live.’ So he and all his 
household believed. This was the second miraculous sign that 
Jesus performed, having come from Judea to Galilee.” 

 

Luke 7:1-10 – “When Jesus had finished saying all this in the 
hearing of the people, he entered Capernaum. There a 
centurion's servant, whom his master valued highly, was sick 
and about to die. The centurion heard of Jesus and sent some 
elders of the Jews to him, asking him to come and heal his 
servant. When they came to Jesus, they pleaded earnestly 
with him, ‘This man deserves to have you do this, because he 
loves our nation and has built our synagogue.’ So Jesus went 
with them. He was not far from the house when the centurion 
sent friends to say to him: ‘Lord, don't trouble yourself, for I 
do not deserve to have you come under my roof. That is why 
I did not even consider myself worthy to come to you. But say 
the word, and my servant will be healed.   For I myself am a 
man under authority, with soldiers under me. I tell this one, 
'Go,' and he goes; and that one, 'Come,' and he comes. I say 
to my servant, 'Do this,' and he does it.’ When Jesus heard 
this, he was amazed at him, and turning to the crowd 
following him, he said, ‘I tell you, I have not found such great 
faith even in Israel.’  Then the men who had been sent 
returned to the house and found the servant well.”  

 

7.  Jesus and the apostles cured real illnesses.  

Matthew 11:5 – “The blind receive sight, the lame walk, those 
who have leprosy are cured, the deaf hear, the dead are 
raised, and the good news is preached to the poor.” 

 

8. One does not see in the New Testament hypnotisms and auto-
suggestion, nor pre-prepared conditionings and set-ups.  

 

9.  Jesus did not always demand faith on the part of those healed. 

Luke 7:11-17 – “Soon afterward, Jesus went to a town called 
Nain, and his disciples and a large crowd went along with him. 
As he approached the town gate, a dead person was being 
carried out-the only son of his mother, and she was a widow. 
And a large crowd from the town was with her. When the Lord 
saw her, his heart went out to her and he said, ‘Don't cry.’  
Then he went up and touched the coffin, and those carrying 
it stood still. He said, ‘Young man, I say to you, get up!’  The 
dead man sat up and began to talk, and Jesus gave him back 
to his mother. They were all filled with awe and praised God. 
‘A great prophet has appeared among us," they said. "God has 
come to help his people.’ This news about Jesus spread 
throughout Judea and the surrounding country.”  

 উ: ___ পোদ্দপর ক্ষ্ম্োয় 

 B. ___ িোর বদিজ্ন্দি  ীবদ্দি 

 গ. ___ কো , জসবো বো পকরচ ণোয় এক ি কিস্টোিদ্দক 

অবশযই করদ্দি হদ্দব 

 D. ___ উপদ্দরর সবগুদ্দলো  

  

3. সোধ্োরিি একষ্টি উপহোর অবোদ্দধ্ জদওয়ো হয়, অজ্ ণি িয়, িদ্দব 

অদ্দিক ভোল কো  কদ্দর ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ অ ণি করো  োয়। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

4. কিস্টোিদ্দদর জদওয়ো আধ্যোজ্ত্মক উপহোর হল: 

 উ: ___ প্রোকৃকিক ক্ষ্ম্িো, প্রকিভো 

 B. ___ বযজ্িে, স্পিভোষী বো ভীরুিো 

 C. ___ কিস্টোিদ্দদর  িয ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো কিধ্ ণোকরি 

পকরদ্দষবো/ম্ন্ত্রিোলয় 

 

5. ঈশ্বদ্দরর বোকয কিস্টোিদ্দদর পকরচ ণোর  িয সজ্জজ্জি কদ্দর 

 ষ্টি. _____ এি. _____  

 

6. িীদ্দি প্রদ্দিযদ্দকরই একই আধ্যোজ্ত্মক দোি রদ্দয়দ্দছ৷ 

 ষ্টি. _____ F._____ 

 

7. িীদ্দি জকউ অিয কোদ্দরো জচদ্দয় জবকশ গুরুেপূি ণ িয়৷ 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

8. ঈশ্বর কিস্টোিদ্দদর কবচোর কদ্দরি কিকি জ  উপহোর, জসবো বো 

িোংশি পোি িোর সোদ্দে কিকি কী কদ্দরি িোর জচদ্দয় িোরো কি 

কো , জসবো বো কো ণ সম্পোদি কদ্দরি িোর উপর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

9. ঈশ্বর প্রদত্ত উপহোর, কো , জসবো বো কো ণ সম্পোদদ্দির  িয 

এক িদ্দক অবশযই এক ি কগ ণোর জিিো(জদর) জেদ্দক 

অিুদ্দম্োদি জপদ্দি হদ্দব। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 



Mark 9:23-24 – “‘If you can?’ said Jesus. ‘Everything is 
possible for him who believes.’  Immediately the boy's father 
exclaimed, ‘I do believe; help me overcome my unbelief!’” 
(Also read John 11)  

 

10.  Jesus cured in front of skeptics and enemies.  

 

11.  Even his enemies could not deny the miracles. There was no 
doubt that supernatural things were happening.  

 

12. Universal healing is not promised in the New Testament. In 
fact, many Christians were not cured 

1 Timothy 5:23 – “Stop drinking only water, and use a little 
wine because of your stomach and your frequent illnesses.”  

2 Timothy 4:20 – “Erastus stayed in Corinth, and I left 
Trophimus sick in Miletus.”  

Philippians 2:27 – “Indeed he was ill, and almost died. But God 
had mercy on him, and not on him only but also on me, to 
spare me sorrow upon sorrow.” 

2 Corinthians 12:7-10 – “To keep me from becoming 
conceited because of these surpassingly great revelations, 
there was given me a thorn in my flesh, a messenger of Satan, 
to torment me. Three times I pleaded with the Lord to take it 
away from me. But he said to me, ‘My grace is sufficient for 
you, for my power is made perfect in weakness.’ Therefore I 
will boast all the more gladly about my weaknesses, so that 
Christ's power may rest on me. That is why, for Christ's sake, 
I delight in weaknesses, in insults, in hardships, in 
persecutions, in difficulties. For when I am weak, then I am 
strong.”  

 

In each of these affirmations we can observe that the opposite is 
practiced today by “healers”. What they do is not the same gift 
of healing of the New Testament.  

 

VIII. Can we still pray for healing?  

The fact that the gift of healing does not still exist does not mean 
that God does not answer our prayers. James speaks of the 
prayer that can result in someone being healed by God of a 
disease, but is important to notice that this is different from the 
gift of healing. The gift of healing was the healing that God gave 
through a man who had, from the Spirit, the power to heal. 
Generally, prayer was not made because the person already had 

10. সম্স্ত কিস্টোি একই রকম্ এবং ঈশ্বরদ্দক খুকশ করোর  িয 

একই কো , পকরদ্দষবো বো কো ণ সম্পোদি করদ্দি হদ্দব। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

11. এক ি প্রবীি,  ো ক, জম্ষপোলক বো জ কি হওয়ো হল 

সবদ্দচদ্দয় গুরুেপূি ণ কো , জসবো বো িোংশি  ো ঈশ্বর অপ ণি 

কদ্দরদ্দছি জ দ্দহিু কিকি িোদ্দদর জ োগযিো কিকদণি কদ্দরদ্দছি৷ 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

পকবত্র আত্মোর কচহ্ন উপহোর 

পোঠ 8: 

আকদম্ কগ ণোদ্দক অদ্দলৌককক উপহোর এবং অ-অদ্দলৌককক উপহোর 

জদওয়ো হদ্দয়কছল। বোইদ্দবদ্দলর ইকিহোদ্দস, কবকভন্ন সম্য় কছল  খি 

ঈশ্বদ্দরর বোিণোবোহকদ্দদর কিৃণে প্রকিষ্ঠো করোর  িয একষ্টি কবদ্দশষ 

সোক্ষ্ীর প্রদ্দয়ো ি কছল। এগুকল কছল মূ্সো, একলয়, ইলীশো, িীি এবং 

িোাঁর জপ্রকরিদ্দদর সম্য়।  কদও অিযোিয সম্য়কোদ্দল অিযোিয 

অদ্দলৌককক  িিো কছল, িদ্দব এগুকল অদ্দলৌককক  িিোর একষ্টি 

বৃহত্তর কফ্রদ্দকোদ্দয়জ্ন্সর সম্য় কছল  খি ককছু পকবত্র ম্োিুষ ঈশ্বদ্দরর 

শজ্িদ্দি ম্হোি "অদ্দলৌককক কম্ী" হদ্দয় ওদ্দঠ।  খি ম্োিুদ্দষর কোদ্দছ 

ঈশ্বদ্দরর উদ্ঘোিি (িিুি কিয়ম্) সম্পন্ন হদ্দয়কছল, িখি ঈশ্বদ্দরর 

বোিণোবোহকদ্দদর দ্বোরো প্রচোকরি শদ্দের এই কবদ্দশষ কিজ্শ্চিকরদ্দির 

প্রদ্দয়ো িীয়িো জকদ্দি কগদ্দয়কছল। আ , প্রচোরকদ্দদর কচদ্দহ্নর 

ম্োধ্যদ্দম্ িোদ্দদর কেো কিজ্শ্চি করোর  িয আত্মোর প্রদ্দয়ো ি জিই। 

িোদ্দদর শুধ্ুম্োত্র  ো জলখো আদ্দছ িো প্রচোর করদ্দি হদ্দব। “ ীশু িোাঁর 

কশষযদ্দদর সোম্দ্দি আরও অদ্দিক অদ্দলৌককক কচহ্ন কদ্দরকছদ্দলি,  ো 

এই বইদ্দয় কলকপবে জিই। ককন্তু এগুকল জলখো হদ্দয়দ্দছ  োদ্দি জিোম্রো 

কবশ্বোস করদ্দি পোর জ   ীশুই িীি, ঈশ্বদ্দরর পুত্র এবং কবশ্বোস করোর 

ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্রো িোাঁর িোদ্দম্  ীবি লোভ করদ্দি পোদ্দরো।” (জ োহি 

20:30-31) কলকপবে অদ্দলৌককক কো গুকল কবশ্বোস বিকর করোর 

 িয  দ্দেি, ষ্টঠক জ ম্িষ্টি কিদ্দ রোই অদ্দলৌককক কো গুকল বিকর 

কদ্দরকছল। শেষ্টি কবকভন্ন উপোদ্দয় ইকিি কদ্দর জ  এই অদ্দলৌককক 

উপহোরগুকল কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের সম্োকির পদ্দরই বন্ধ হদ্দয় 

কগদ্দয়কছল। 

 

I. প্রদোদ্দির পেকি। 

এই উপহোরগুকল সোধ্োরিি জ ভোদ্দব জদওয়ো হি িো জদখোয় জ  

জসগুকল অস্থোয়ী কছল। 

উ: এষ্টি জপ্রকরিদ্দদর হোি শুইদ্দয় কদদ্দয় হদ্দয়কছল৷ 

জপ্রকরি ৮:৪-২৫- “ োরো ছকডদ্দয় কছষ্টিদ্দয় কছল িোরো জ খোদ্দিই 

জগদ্দছ জসখোদ্দিই প্রচোর কদ্দরদ্দছ। কিকলপ শম্করয়োর একষ্টি শহদ্দর 

কগদ্দয়কছদ্দলি এবং জসখোদ্দি িীদ্দির কেো জ োষিো কদ্দরকছদ্দলি। 

 খি  িিো কিকলদ্দপর কেো শুিল এবং জস জ  অদ্দলৌককক 



the power to heal. The prayer for healing is answered by God 
without an intermediate. Prayer is always present.  

 

James 5:13-18 – “Is any one of you in trouble? He should pray. 
Is anyone happy? Let him sing songs of praise. Is any one of 
you sick? He should call the elders of the church to pray over 
him and anoint him with oil in the name of the Lord. And the 
prayer offered in faith will make the sick person well; the Lord 
will raise him up. If he has sinned, he will be forgiven. 
Therefore confess your sins to each other and pray for each 
other so that you may be healed. The prayer of a righteous 
man is powerful and effective. Elijah was a man just like us. 
He prayed earnestly that it would not rain, and it did not rain 
on the land for three and a half years. Again he prayed, and 
the heavens gave rain, and the earth produced its crops.”  

 

IX. Does Hebrews 13:8 “Jesus Christ is the same yesterday and 
today and he will be forever” teach that Jesus today has to keep 
on doing miracles?  

A. A misunderstanding of Hebrews 13.8 leads some to affirm that 
if Jesus and the apostles did miracles in the first century, He 
(Jesus) does not change, therefore He must keep on doing what 
He always did.  

 

B Therefore, if Jesus cannot change in relation to His actions 
during its ministry:  

1. Jesus would have to continue personally on the earth.  

2. Jesus would have to have a physical body and to live in 
Palestine.  

3. Jesus must have Jewish apostles as those that he chose.  

4. Would this Jesus who does not change be the boy in 
Bethlehem, the crucified Jesus or the resurrected Jesus? 
Which of these must not change?  

 

C. A better understanding: the text does not say that Jesus cannot 
participate in history as a human being in a process of growth.  

1. The text teaches that in His interior essence or His most 
intimate nature, Jesus does not change. The next verse (9) 
speaks of the danger of falling into false doctrines “Do not be 
carried away by all kinds of strange teachings. It is good for 
our hearts to be strengthened by grace, not by ceremonial 
foods, which are of no value to those who eat them.” The 
lesson is that Jesus’ nature, (love, truth and holiness) and His 
doctrine do not change, and therefore we do not have to 
change.  

কচহ্নগুকল কদ্দরকছল িো জদখল, িখি িোরো সবোই িোর কেোর প্রকি 

গভীর ম্দ্দিোদ্দ োগ কদল। কচৎকোদ্দরর সোদ্দে, অদ্দিদ্দকর ম্ধ্য জেদ্দক 

ম্ন্দ আত্মো জবকরদ্দয় এদ্দসকছল এবং অদ্দিক পক্ষ্ো োিগ্রস্ত ও পিু 

সুস্থ হদ্দয়কছল। িোই জসই শহদ্দর ম্হো আিন্দ কছল। 

 

“এখি ককছু সম্দ্দয়র  িয কশদ্দম্োি িোদ্দম্ এক ি জলোক শহদ্দর 

 োদুকবদযোর অিুশীলি কদ্দরকছল এবং শম্করয়োর সম্স্ত জলোকদ্দক 

অবোক কদ্দরকছল। কিকি গব ণ কদ্দরকছদ্দলি জ  কিকি এক ি 

ম্হোি, এবং সম্স্ত ম্োিুষ, উচ্চ এবং িীচ উভয়ই িোদ্দক িোদ্দদর 

ম্দ্দিোদ্দ োগ কদদ্দয়কছল এবং কচৎকোর কদ্দর বদ্দলকছল, "এই ম্োিুষষ্টি 

ঐশ্বকরক শজ্ি  োদ্দক ম্হোি শজ্ি বলো হয়।" িোরো িোদ্দক 

অিুসরি কদ্দরকছল কোরি জস িোর  োদুদ্দি দী ণকোল িোদ্দদর 

অবোক কদ্দরকছল। ককন্তু  খি কিকলপ ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ যর 

সুসম্োচোর এবং  ীশু িীদ্দির িোম্ প্রচোর করকছদ্দলি, িখি িোরো 

পুরুষ ও ম্কহলো উভদ্দয়ই বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি। সোইম্ি কিদ্দ  

কবশ্বোস কদ্দরকছদ্দলি এবং বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি। এবং কিকি 

কিকলপদ্দক সব ণত্র অিুসরি কদ্দরকছদ্দলি, কিকি জ  সম্স্ত বড 

কচহ্ন ও অদ্দলৌককক কো  জদদ্দখকছদ্দলি িোদ্দি অবোক 

হদ্দয়কছদ্দলি। 

 

“ খি জ রু োদ্দলদ্দম্র জপ্রকরিরো শুিদ্দলি জ  শম্করয়ো ঈশ্বদ্দরর 

বোকয গ্রহি কদ্দরদ্দছ, িখি িোরো কপির ও জ োহিদ্দক িোদ্দদর 

কোদ্দছ পোষ্টঠদ্দয়কছল। “ খি িোরো জপৌৌঁদ্দছকছল, িোরো িোদ্দদর  িয 

প্রোে ণিো কদ্দরকছল জ ি িোরো পকবত্র আত্মো পোয়, কোরি পকবত্র 

আত্মো িখিও িোদ্দদর কোরও উপদ্দর আদ্দসকি; িোরো জকবল প্রভু 

 ীশুর িোদ্দম্ বোকিে কিদ্দয়কছল৷ িোরপর কপির এবং জ োহি 

িোদ্দদর উপর িোদ্দদর হোি রোখদ্দলি, এবং িোরো পকবত্র আত্মো 

গ্রহি করদ্দলি। 

 

"সোয়ম্ি  খি জদখল জ  জপ্রকরিদ্দদর হোি রোখোর সম্য় আত্মো 

জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ, িখি কিকি িোদ্দদর অে ণ প্রদোি করদ্দলি এবং 

বলদ্দলি, "আম্োদ্দকও এই ক্ষ্ম্িো কদি  োদ্দি আকম্  োর উপদ্দর 

হোি রোকখ িোরো সবোই পকবত্র আত্মো পোয়।" 

 

"কপিোর উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি: 'আপিোর অে ণ আপিোর সোদ্দে ধ্বংস 

জহোক, কোরি আপকি জভদ্দবকছদ্দলি আপকি অে ণ কদদ্দয় ঈশ্বদ্দরর 

উপহোর ককিদ্দি পোরদ্দবি! এই পকরচ ণোয় জিোম্োর জকোি অংশ 

বো অংশ জিই, কোরি জিোম্োর হৃদয় ঈশ্বদ্দরর সোম্দ্দি ষ্টঠক িয়। 

এই পোপোচোদ্দরর  িয অিুিি হি এবং প্রভুর কোদ্দছ প্রোে ণিো 

করুি। আপিোর ম্দ্দি এম্ি কচন্তো েোকোর  িয হয়দ্দিো কিকি 

আপিোদ্দক ক্ষ্ম্ো করদ্দবি। কোরি আকম্ জদখকছ িুকম্ কিিিোয় 

পূি ণ এবং পোদ্দপর বন্দী।' 

 



 

2. However, historically, Jesus has worked in different ways. 
In the creation He worked in a different way than when he 
was a simple carpenter in Nazareth. He also did different 
things during different phases of His ministry.  

 

3. Thus, the Jesus who did miracles is the same today but has 
a different ministry.  

X.  What is “the perfection” of 1 Corinthians 13:10?  

1 Corinthians 13:8-12 – “Love never fails. But where there are 
prophecies, they will cease; where there are tongues, they 
will be stilled; where there is knowledge, it will pass away.  For 
we know in part and we prophesy in part, but when perfection 
comes, the imperfect disappears. When I was a child, I talked 
like a child, I thought like a child, I reasoned like a child. When 
I became a man, I put childish ways behind me.  Now we see 
but a poor reflection as in a mirror; then we shall see face to 
face. Now I know in part; then I shall know fully, even as I am 
fully known.”  

 

A. The reply to this question is interesting in the fact the text 
speaks of a time when these miraculous gifts of the Spirit 
would cease.  

 

B. The significant verse in this question is verse 10 and one key to 
a proper understanding is a literal and grammatically correct 
translation of the verse. Observe: the Greek/English 
Interlinear: 

 

“BUT WHEN MAY COME THAT WHICH IS PERFECT (teleion) THEN 
THAT IN PART (ek merous), SHALL BE DONE AWAY.” 

 

This verse is translated in the ASV, NKJV, and KJV thusly “but 
when that which is perfect is come, then that which is in part 
shall be done away.” 

 

C. The word translated “perfection” in verse 10 in the NIV is not 
a noun. It is an adjective. The more literal translations: “but when 
that which is perfect is come, then that which is in part shall be 
done away” correctly reflect this fact.  The two adjectives, 
“perfect” and “partial” (in part), modify an assumed but 
unwritten noun. These two adjectives are contrasted and in fact 
perfect (teleion) means whole, entire or complete. A literal 

"িখি কশদ্দম্োি উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, "আম্োর  িয প্রভুর কোদ্দছ 

প্রোে ণিো করুি  োদ্দি আপকি  ো বদ্দলদ্দছি িো আম্োর সোদ্দে িো 

 দ্দি।" 

 

" খি িোরো প্রভুর বোকযদ্দক সোক্ষ্য কদদ্দয়কছল এবং জ োষিো 

কদ্দরকছল, িখি কপিোর এবং  ি জ রু োদ্দলদ্দম্ কিদ্দর 

এদ্দসকছদ্দলি, অদ্দিক শম্রীয় গ্রোদ্দম্ সুসম্োচোর প্রচোর 

কদ্দরকছদ্দলি।" 

 

1. কিকলপ, আত্মোয় পূি ণ (জপ্রকরি 6:3) এবং অদ্দলৌককক কো  

করোর ক্ষ্ম্িো সহ (জপ্রকরি 8:13), অিযদ্দদর কোদ্দছ এই 

উপহোরষ্টি জপ্ররি করদ্দি পোদ্দরকি। 

2. এছোডোও, ঈশ্বর িোদ্দদর সরোসকর ক্ষ্ম্িো জদিকি। 

3. দু ি জপ্রকরিদ্দক িোদ্দদর হোদ্দি হোি রোখোর  িয সোম্করয়োদ্দি 

পোঠোদ্দিো হদ্দয়কছল। 

4, সোইম্ি বুঝদ্দি জপদ্দরকছদ্দলি জ  পকবত্র আত্মো (িোাঁর শজ্ির 

প্রকোশ) জপ্রকরিদ্দদর হোি রোখোর ম্োধ্যদ্দম্ জদওয়ো হদ্দয়কছল। 

 

B. আত্মোর শজ্ি জপ্রকরি পদ্দলর হোি রোখোর ম্োধ্যদ্দম্ জদওয়ো হদ্দয়কছল 

এবং িোরপর িোরো কবকভন্ন ভোষোয় কেো বলদ্দি শুরু কদ্দরকছল। 

জপ্রকরি 19:1-6- “অযোদ্দপোদ্দলোস  খি ককরদ্দন্থ কছদ্দলি, িখি পল 

কভিদ্দরর রোস্তো ধ্দ্দর ইকিসোদ্দস জপৌৌঁদ্দছকছদ্দলি। জসখোদ্দি কিকি 

কদ্দয়ক ি কশষযদ্দক জদখদ্দি জপদ্দয় িোদ্দদর জ্ জ্ঞোসো করদ্দলি, 

'জিোম্রো  খি কবশ্বোস কদ্দরকছদ্দল িখি কক পকবত্র আত্মো 

জপদ্দয়কছদ্দলি?' িোরো উত্তর কদল, 'িো, আম্রো এম্িও শুকিকি জ  

পকবত্র আত্মো আদ্দছ৷' িোই পল জ্ দ্দজ্ঞস করদ্দলি, "িোহদ্দল 

আপকি কী বোকিে জপদ্দলি?' ' ি এর বোকিে,' িোরো উত্তর 

কদল। পল বদ্দলি, ' ি এর বোকিে কছল অিুিোদ্দপর বোকিে। 

কিকি জলোকদ্দদর বদ্দলকছদ্দলি জ  িোাঁর পদ্দর আসদ্দছি, অে ণোৎ 

 ীশুদ্দি কবশ্বোস করুি।' একেো শুদ্দি িোরো প্রভু  ীশুর িোদ্দম্ 

বোকিে কিল। জপৌল  খি িোদ্দদর গোদ্দয় হোি রোখদ্দলি, িখি 

পকবত্র আত্মো িোদ্দদর ওপর এদ্দলি এবং িোরো কবকভন্ন ভোষোয় কেো 

বলদ্দলি এবং ভকবষযদ্বোিী করদ্দলি।” 

কস. ষ্টিদ্দম্োকে িোর উপহোর (সম্ভবি ভকবষযদ্বোিীর) শুদ্দয় েোকোর 

ম্োধ্যদ্দম্ জপদ্দয়কছদ্দলি 

পদ্দলর হোদ্দির। 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 1:6- "এই কোরদ্দি আকম্ আপিোদ্দক ম্দ্দি ককরদ্দয় কদজ্ি 

জ  ঈশ্বদ্দরর দোিদ্দক কশখো কদদ্দি হদ্দব,  ো আম্োর হোি রোখোর 

ম্োধ্যদ্দম্ আপিোর ম্দ্দধ্য রদ্দয়দ্দছ।" 



translation would be: “but when the perfect ______ comes, the 
partial _______ will be done away”.  The two blanks must be 
filled in with a noun. The question is: what noun should fill in the 
blanks? What is “that which is perfect”? 

 

D. In Greek, there has to be a grammatical agreement between 
articles, nouns and adjectives in a phrase. For example, consider 
this phrase: “when I buy the new car, I will sell the old car”. The 
words old and new must agree with the word “car” in number 
and gender. To understand verse 10 we have to fill in the blanks 
after “perfect” and “partial” and the noun we choose to fill in the 
blanks must agree with the adjectives that precede them. This 
means that the word we choose to fill in the blanks must be 
masculine since the adjective “perfect” is masculine in Greek. 
Greek nouns can be masculine, feminine or neuter. We can 
eliminate certain words in the space of verse 10, observing the 
agreement. For example:  

1. Love. Although this idea seems nice, the grammar of the 
passage does not allow it. Perfect, in the original, is a 
neuter adjective and love is feminine). Besides this, love 
and gifts are not mutually exclusive.  

2. Heaven or the Return of Christ. As noted, “perfect” is in the 
neuter, and Christ is masculine. Also, this word is never 
used with reference to heaven or the return of Christ.  

3. Human Perfection. Although the word is used to refer to 
human behavior (Matthew 5:48; 19:21; 1 Corinthians 2:6; 
14:20; James 3:2), it does not fit in the context of verses 8-
13, nor in the grammar of this text. The contrast in this 
context is of duration and not quality.  

 

E. Some hold a point of view of “Perfect” being the state of 
maturity of the church in its early development in the 1st century 
of the Christian age.  

1. Notice a parallel between Ephesians and 1 Corinthians that 
the idea of the whole church as a body.  

2. The idea is that gifts would cease with the maturity of the 
church. The apostles would die and the church today does 
not need apostles any more. The prophets and teachers 
would leave their teachings in written form and they 
themselves would no longer be needed. What was 
necessary in the infancy of the church, would not be 
needed later on.  

Ephesians 4:3-13 – “There is one body and one Spirit just as 
you were called to one hope when you were called one Lord, 
one faith, one baptism; one God and Father of all, who is over 
all and through all and in all.  But to each one of us grace has 
been given as Christ apportioned it. This is why it says:  

‘When he ascended on high,  

D.  কদ এই উপহোরগুকল অবযোহি েোদ্দক িদ্দব জপ্রকরিদ্দদর িোদ্দদর 

হোদ্দির উপর রোখো চোকলদ্দয় জ দ্দি হদ্দব ককন্তু জপ্রকরি জ ম্স ম্োরো 

জগদ্দল জকউ িোর  োয়গো জিয়কি। জশষ জপ্রকরদ্দির মৃ্িুযর সোদ্দে 

সোদ্দে অদ্দলৌককক শজ্ির দোি বন্ধ হদ্দয়  োয়। 

 

II অস্থোয়ী প্রকৃকি। 

কিউ জিস্টোদ্দম্ে কশক্ষ্ো জদয় জ  অদ্দলৌককক উপহোর অস্থোয়ী হদ্দব। 

1 ককরন্থীয় 13:8-13- "ভোলবোসো হোর ম্োদ্দি িো. ককন্তু জ খোদ্দি 

ভকবষযদ্বোিী আদ্দছ, জসগুকল বন্ধ হদ্দয়  োদ্দব; জ খোদ্দি জ্ ভ আদ্দছ, 

জসখোদ্দি িোরো স্তি হদ্দব; জ খোদ্দি জ্ঞোি আদ্দছ, জসখোদ্দি িো জশষ 

হদ্দয়  োদ্দব। কোরি আম্রো আংকশকভোদ্দব  োকি এবং আম্রো 

আংকশকভোদ্দব ভকবষযদ্বোিী ককর, ককন্তু  খি পূি ণিো আদ্দস, িখি 

অপূি ণিো অদৃশয হদ্দয়  োয়৷ আকম্  খি কশশু কছলোম্, আকম্ 

কশশুর ম্দ্দিো কেো বলিোম্, আকম্ কশশুর ম্দ্দিো ভোবিোম্, আকম্ 

কশশুর ম্দ্দিো  ুজ্ি করিোম্। আকম্  খি এক ি ম্োিুষ হদ্দয়কছ, 

আকম্ আম্োর কপছদ্দি কশশুসুলভ পে জরদ্দখকছ। এখি আম্রো 

আয়িোর ম্দ্দিো একষ্টি দুব ণল প্রকিিলি জদকখ; িোরপর আম্রো 

মু্দ্দখোমু্কখ জদখো হদ্দব. এখি আকম্ আংকশক  োকি; িোহদ্দল আকম্ 

সম্পূি ণরূদ্দপ  োিদ্দি পোরব, জ ম্ি আকম্ সম্পূি ণরূদ্দপ পকরকচি। 

এবং এখি এই কিিষ্টি রদ্দয় জগদ্দছ: কবশ্বোস, আশো এবং ভোলবোসো। 

িদ্দব এর ম্দ্দধ্য সবদ্দচদ্দয় বড হদ্দলো ভোদ্দলোবোসো।" 

 

III উদ্দেশয 

এই উপহোরগুকলর বোইদ্দবদ্দলর উদ্দেশয জদখোয় জ  িোরো অস্থোয়ী 

কছল। 

উ:  ীশুর অদ্দলৌককক কোদ্দ র উদ্দেশয কছল: 

1. কবশ্বোস বিকর করো জ   ীশু সকিযই ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো জপ্রকরি। 

 ি 10:31-39- “আবোর ইহুকদরো িোদ্দক পোের ম্োরদ্দি পোের 

িুদ্দল কিল, ককন্তু  ীশু িোদ্দদর বলদ্দলি, 'আকম্ জিোম্োদ্দদর কপিোর 

কোছ জেদ্দক অদ্দিক বড অদ্দলৌককক কো  জদকখদ্দয়কছ৷ এগুদ্দলোর 

ম্দ্দধ্য কোর  িয িুকম্ আম্োদ্দক পোের ম্োরছ?' ইহুদীরো  বোব 

কদল, 'আম্রো এর জকোিষ্টির  িয জিোম্োদ্দক পোের ম্োরকছ িো, 

ককন্তু ধ্ম্ ণকিন্দোর  িয, কোরি িুকম্ এক ি কিছক ম্োিুষ, 

কিদ্দ দ্দক ঈশ্বর বদ্দল দোকব কর।'  ীশু িোদ্দদর বলদ্দলি, 

'জিোম্োদ্দদর কবকধ্-বযবস্থোয় কক জলখো জিই, 'আকম্ বদ্দলকছ জিোম্রো 

জদবিো'? কিকি  কদ িোদ্দদর 'জদবিো' বদ্দল েোদ্দকি,  োর কোদ্দছ 

ঈশ্বদ্দরর বোিী এদ্দসদ্দছ এবং শোস্ত্র ভি করো  োয় িো, কপিো  োদ্দক 

কিদ্দ র বদ্দল আলোদো কদ্দর পৃকেবীদ্দি পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি িোর কী হদ্দব? 

আকম্ 'আকম্ ঈশ্বদ্দরর পুত্র' বদ্দল জকি িুকম্ আম্োদ্দক ধ্ম্ ণকিন্দোর 

অকভদ্দ োগ করছ? আম্োর কপিো  ো কদ্দরি িো িো করদ্দল 

আম্োদ্দক কবশ্বোস করদ্দবি িো। ককন্তু আকম্  কদ িো ককর,  কদও 

জিোম্রো আম্োদ্দক কবশ্বোস িো কর, িদ্দব অদ্দলৌককক কো গুকলদ্দক 



he led captives in his train  

and gave gifts to men.’    

 

(What does ‘he ascended’ mean except that he also 
descended to the lower, earthly regions? He who descended 
is the very one who ascended higher than all the heavens, in 
order to fill the whole universe.)  It was he who gave some to 
be apostles, some to be prophets, some to be evangelists, and 
some to be pastors and teachers, to prepare God's people for 
works of service, so that the body of Christ may be built up 
until we all reach unity in the faith and in the knowledge of 
the Son of God and become mature, attaining to the whole 
measure of the fullness of Christ.”  

 

1 Corinthians 12:12-14 – “The body is a unit, though it is made 
up of many parts; and though all its parts are many, they form 
one body. So it is with Christ. For we were all baptized by one 
Spirit into one body-whether Jews or Greeks, slave or free-
and we were all given the one Spirit to drink.  Now the body 
is not made up of one part but of many.” 

 

F. A more logical idea is that the “perfect” refers to the 
completion of the New Testament and the closing of the 
revelation of God for the Christian age.  

1. Why speak of the end of miraculous gifts in relation to the 
complete revelation? Because the purpose of these gifts was to 
confirm the word spoken by inspired people. 

Mark 16:20 – “Then the disciples went out and preached 
everywhere, and the Lord worked with them and confirmed 
his word by the signs that accompanied it.”  

Hebrews 2:3-4 – “How shall we escape if we ignore such a 
great salvation? This salvation, which was first announced by 
the Lord, was confirmed to us by those who heard him. God 
also testified to it by signs, wonders and various miracles, and 
gifts of the Holy Spirit distributed according to his will.”  

 

2. Was the purpose of gifts to mature Christians? Or to mature 
the love of Christians? No. Prophecy, knowledge and tongues 
were to reveal God’s Word.  

1 Corinthians 13:2 – “If I have the gift of prophecy and can 
fathom all mysteries and all knowledge, and if I have a faith 
that can move mountains, but have not love, I am nothing.” 

1 Corinthians 14:3-6 – “But everyone who prophesies speaks 
to men for their strengthening, encouragement and comfort. 

কবশ্বোস কর,  োদ্দি জিোম্রো  োিদ্দি ও বুঝদ্দি পোর জ  কপিো 

আম্োর ম্দ্দধ্য আদ্দছি এবং আকম্ কপিোর ম্দ্দধ্য আকছ। 

 

2. কশষযদ্দদর কবশ্বোসদ্দক শজ্িশোলী করুি 

 ি 11:11-16এই কেো বলোর পর কিকি িোদ্দদর বলদ্দলি, 

'আম্োদ্দদর বনু্ধ লো োরোস  ুকম্দ্দয় পদ্দডদ্দছ; ককন্তু আকম্ জসখোদ্দি 

 োজ্ি িোদ্দক  োগোদ্দিোর  িয।' িোাঁর কশষযরো উত্তর কদদ্দলি, 'প্রভু, 

 কদ কিকি  ুম্োি, িদ্দব কিকি সুস্থ হদ্দয় উঠদ্দবি।'  ীশু িোাঁর মৃ্িুযর 

কেো বলকছদ্দলি, ককন্তু িোাঁর কশষযরো জভদ্দবকছদ্দলি জ  কিকি 

স্বোভোকবক  ুদ্দম্র কেো বদ্দলদ্দছি। িখি কিকি িোদ্দদর স্পিভোদ্দব 

বলদ্দলি, 'লো োর ম্োরো জগদ্দছ, এবং জিোম্োদ্দদর  িয আকম্ 

আিজ্ন্দি জ  আকম্ জসখোদ্দি কছলোম্ িো,  োদ্দি জিোম্রো কবশ্বোস 

করদ্দি পোর৷ ককন্তু আম্রো িোর কোদ্দছ  োই।' িোরপর েম্োস 

( োদ্দক ক  োইম্োস বলো হয়) বোকক কশষযদ্দদর বলদ্দলি, 

'আম্োদ্দদরও জ দ্দি দোও, আম্রো িোর সদ্দি ম্রদ্দি পোকর'। 

 

3. কলকখি করদ্দপোিণ এই উদ্দেশযগুকল সম্পন্ন করোর  িয  দ্দেি 

 ি 20:30-31 – “ ীশু িোাঁর কশষযদ্দদর উপকস্থকিদ্দি আরও 

অদ্দিক অদ্দলৌককক কচহ্ন কদ্দরকছদ্দলি,  ো এই বইদ্দয় কলকপবে 

জিই। ককন্তু এগুকল জলখো হদ্দয়দ্দছ  োদ্দি জিোম্রো কবশ্বোস করদ্দি 

পোর জ   ীশুই িীি, ঈশ্বদ্দরর পুত্র এবং কবশ্বোস করোর ম্োধ্যদ্দম্ 

জিোম্রো িোাঁর িোদ্দম্  ীবি লোভ করদ্দি পোদ্দরো।” 

 

B. জপ্রকরি  ুদ্দগর অদ্দলৌককক কোদ্দ র উদ্দেশয: 

1. প্রম্োি করো জ  জপ্রকরিরো ঈশ্বদ্দরর দিূ কছদ্দলি। 

2 ককরন্থীয় 12:12- "জ  জ্ কিসগুকল এক ি জপ্রকরি কচহ্ন, 

আশ্চ ণ এবং অদ্দলৌককক কচহ্নগুকলদ্দক কচকহ্নি কদ্দর - িো 

আপিোর ম্দ্দধ্য অিযন্ত অধ্যবসোদ্দয়র সোদ্দে করো হদ্দয়কছল।" 

জপ্রকরি 2:43- "সবোই কবেদ্দয় পকরপূি ণ কছল, এবং জপ্রকরিদ্দদর 

দ্বোরো অদ্দিক আশ্চ ণ এবং অদ্দলৌককক কচহ্নগুকল করো 

হদ্দয়কছল।" 

জপ্রকরি 5:12- “জপ্রকরিরো জলোদ্দকদ্দদর ম্দ্দধ্য অদ্দিক অদ্দলৌককক 

কচহ্ন ও আশ্চ ণ কো  কদ্দরকছদ্দলি। এবং সম্স্ত কবশ্বোসী 

সদ্দলোম্দ্দির কদ্দলোিোদ্দ  একজ্ত্রি হি।” 

2 ককরন্থীয় 5:18-21– “এই সবই ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক, ক কি 

িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ আম্োদ্দদরদ্দক কিদ্দ র সোদ্দে পুিকম্ ণলি কদ্দরদ্দছি 

এবং আম্োদ্দদর পুিকম্ ণলদ্দির ম্কন্ত্রে কদদ্দয়দ্দছি: জ  ঈশ্বর িীদ্দি 

কিদ্দ র সোদ্দে কবশ্বদ্দক পুিকম্ ণলি করদ্দছি, িোদ্দদর কবরুদ্দে 

ম্োিুদ্দষর পোপ গিিো করদ্দছি িো। এবং কিকি আম্োদ্দদর কোদ্দছ 

সম্দ্দঝোিোর বোিণো কদদ্দয়দ্দছি। িোই আম্রো িীদ্দির দিূ, জ ি 

ঈশ্বর আম্োদ্দদর ম্োধ্যদ্দম্ িোাঁর আদ্দবদি করদ্দছি৷ আম্রো িীদ্দির 

পক্ষ্ জেদ্দক আপিোদ্দক অিুদ্দরোধ্ করকছ: ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে কম্কলি 



He who speaks in a tongue edifies himself, but he who 
prophesies edifies the church. I would like every one of you to 
speak in tongues, but I would rather have you prophesy. He 
who prophesies is greater than one who speaks in tongues, 
unless he interprets, so that the church may be edified. Now, 
brothers, if I come to you and speak in tongues, what good 
will I be to you, unless I bring you some revelation or 
knowledge or prophecy or word of instruction?”  

1 Corinthians 14:19 – “But in the church I would rather speak 
five intelligible words to instruct others than ten thousand 
words in a tongue.”  

 

Tongues were a sign for the unbelievers. Miraculous gifts among 
the Corinthians contributed to their lack of love and their 
immaturity. 

1 Corinthians 3:1 – “Brothers, I could not address you as 
spiritual but as worldly-mere infants in Christ.” 

1 Corinthians 14:20 – “Brothers, stop thinking like children. In 
regard to evil be infants, but in your thinking be adults.” 

 

They needed gifts because the primitive church was as children 
in knowledge. 

1 Corinthians 13:11 – “When I was a child, I talked like a child, 
I thought like a child, I reasoned like a child. When I became a 
man, I put childish ways behind me.”  

 

3. “Perfect” (Greek "telios") means whole, complete, grown, 
nothing lacking. Referring to people it means adult, mature. Read 
Matthew 5:44-48; Luke 6:36; Matthew 19:21; 1 Corinthians 2:6, 
14; 1 Corinthians 14:20; Philippians 3:15; Colossians 4:12; 
Hebrews 5:14.) You do not need to reach this perfection to go to 
heaven. 

They (the Corinthian Christians) were perfect (whole, complete, 
grown, nothing lacking) but not without sin.   

Philippians 3:15 – “All of us who are mature should take such 
a view of things. And if on some point you think differently, 
that too God will make clear to you.” 

James 1:17 – “Every good and perfect gift is from above, 
coming down from the Father of the heavenly lights, who 
does not change like shifting shadows.” 

James 1:4 – “Perseverance must finish its work so that you 
may be mature and complete, not lacking anything.” 

জহোি।  োর জকোি পোপ কছল িো িোদ্দক ঈশ্বর আম্োদ্দদর  িয পোপ 

কদ্দরদ্দছি,  োদ্দি আম্রো িোাঁর ম্দ্দধ্য ঈশ্বদ্দরর ধ্োকম্ ণকিো হদ্দি 

পোকর।” 

জরোম্োিস 15:17-19- “আকম্  ো বদ্দলকছ এবং  ো কদ্দরকছ িোর দ্বোরো 

ঈশ্বদ্দরর আিুগিয করোর  িয অইহুদীদ্দদর জিিৃে জদওয়োর 

 িয িীি আম্োর ম্োধ্যদ্দম্  ো সম্পন্ন কদ্দরদ্দছি িো ছোডো আর 

ককছু বলোর সোহস করব িো- লক্ষ্ি ও অদ্দলৌকককিোর শজ্ি দ্বোরো, 

আত্মোর শজ্ির ম্োধ্যদ্দম্। িোই জ রু োদ্দলম্ জেদ্দক ইকলকরকোম্ 

প ণন্ত আকম্ সম্পূি ণরূদ্দপ কিদ্দস্টর সুসম্োচোর প্রচোর কদ্দরকছ।” 

 

আ  জপ্রকরিদ্দদর ছোডো, আম্োদ্দদর িোদ্দদর কিৃণে প্রকিষ্ঠো করোর 

প্রদ্দয়ো ি জিই। 

 

2. ভুল ছোডোই ঈশ্বদ্দরর বোকয কবিরি করোর  িয পুরুষদ্দদর 

সজ্জজ্জি করো। 

2 কপিোর 1:21- "কোরি ভকবষযদ্বোিী কখিই ম্োিুদ্দষর ইিোর 

উদ্ভব হয় কি, ককন্তু ম্োিুষ ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক কেো বদ্দলকছল 

জ দ্দহিু িোরো পকবত্র আত্মোর দ্বোরো বহি করো হদ্দয়কছল।" 

1 কপিোর 1:10-11- "এই পকরত্রোদ্দির কবষদ্দয়, িবীরো,  োরো 

আপিোর কোদ্দছ জ  অিুগ্রদ্দহর কেো বদ্দলকছদ্দলি, িোরো 

গভীরভোদ্দব এবং সব ণোকধ্ক  ত্ন সহকোদ্দর অিুসন্ধোি 

কদ্দরকছদ্দলি, িোদ্দদর ম্দ্দধ্য িীদ্দির আত্মো  খি ভকবষযদ্বোিী 

কদ্দরকছদ্দলি িখি িোদ্দদর ম্দ্দধ্য েোকো সম্য় এবং পকরকস্থকিগুকল 

খুাঁদ্দ  জবর করোর জচিো কদ্দরকছদ্দলি। িীদ্দির  ন্ত্রিো এবং জ  

ম্কহম্ো অিুসরি করদ্দব।" 

1 ককরন্থীয় 2:6-13– “িদ্দব, আম্রো পকরপক্কদ্দদর ম্দ্দধ্য জ্ঞোদ্দির 

বোিণো বকল, ককন্তু এই  ুদ্দগর বো এই  ুদ্দগর শোসকদ্দদর প্রজ্ঞোর কেো 

িয়,  োরো বযে ণ হদ্দি। িো, আম্রো ঈশ্বদ্দরর জগোপি জ্ঞোদ্দির কেো 

বকল, এম্ি একষ্টি জ্ঞোি  ো লুককদ্দয় রোখো হদ্দয়দ্দছ এবং ঈশ্বর 

সম্য় শুরু হওয়োর আদ্দগই আম্োদ্দদর ম্কহম্োর  িয কিধ্ ণোকরি 

কদ্দরদ্দছি৷ এই  ুদ্দগর শোসকদ্দদর ম্দ্দধ্য জকউই িো বুঝদ্দি 

পোদ্দরকি, কোরি িোরো  কদ েোকি িদ্দব িোরো ম্কহম্োকিি প্রভুদ্দক 

ক্রুশকবে করদ্দিি িো।  োইদ্দহোক, জ ম্ি জলখো আদ্দছ: 'জকোি 

জচোখ জদদ্দখকি, জকোদ্দিো কোি জশোদ্দিকি, জকোদ্দিো ম্ি কিিো 

কদ্দরকি জ  ঈশ্বর িোদ্দক ভোলবোদ্দসি িোদ্দদর  িয  ো প্রস্তুি 

কদ্দরদ্দছি' ককন্তু ঈশ্বর িোাঁর আত্মোর দ্বোরো আম্োদ্দদর কোদ্দছ িো 

প্রকোশ কদ্দরদ্দছি। আত্মো সব ককছু অিুসন্ধোি কদ্দর, এম্িকক 

ঈশ্বদ্দরর গভীর জ্ কিসও। জকিিো ম্োিুদ্দষর ম্দ্দধ্য জক  োদ্দি 

এক ি ম্োিুদ্দষর কচন্তো িোর কভিদ্দরর ম্োিুদ্দষর আত্মো ছোডো? 

একইভোদ্দব ঈশ্বদ্দরর আত্মো ছোডো আর জকউ ঈশ্বদ্দরর কচন্তো 

 োদ্দি িো৷ আম্রো  গদ্দির আত্মো পোইকি, ককন্তু জসই আত্মোদ্দক 

জপদ্দয়কছ ক কি ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক এদ্দসদ্দছি,  োদ্দি আম্রো 

বুঝদ্দি পোকর জ  ঈশ্বর আম্োদ্দদর স্বোধ্ীিভোদ্দব কক কদদ্দয়দ্দছি৷ এিো 

আম্রো বকল, ম্োিুদ্দষর জ্ঞোি দ্বোরো জশখোদ্দিো কেোয় িয়, আত্মোর 

দ্বোরো জশখোদ্দিো কেোয়, আধ্যোজ্ত্মক কেোয় আধ্যোজ্ত্মক সিয 

প্রকোশ করো হয়।” 



James 2:22 – “You see that his faith and his actions were 
working together, and his faith was made complete by what 
he did.” 

 

4. See the contrast with verse 9: Something is now "ek merous" 
(in part, incomplete, imperfect, something lacking) but later will 
be "teleios" (whole, complete, perfect, nothing lacking). The 
subject is the way we receive divine knowledge and the end of 
inspired preaching. The word to place in the spaces (part C 
above) would be “revelation”. Until the closing of the New 
Testament, God was revealing His will partially. A little bit here. A 
little bit there. Now the whole revelation for the church has 
already been given and we can read without somebody having 
the gift of prophecy or knowledge.  

 

5. An illustration from the life of Paul: Paul left childish things 
when he grew. The infant church would leave the things of 
infancy when these gifts had ceased.  

 

6. They saw obscurely as in a mirror. “Mirror” is the same as 
“sight”. In comparison to the other prophets who depended on 
obscure words, a dream or a vision, God spoke to Moses “face to 
face”. The revelation that he received was clear.  

 

7. Some things we can know clearly: 

Matthew 7:19 – “Every tree that does not bear good fruit is 
cut down and thrown into the fire.” 

Luke 1:3-4 – “Therefore, since I myself have carefully 
investigated everything from the beginning, it seemed good 
also to me to write an orderly account for you, most excellent 
Theophilus, so that you may know the certainty of the things 
you have been taught.”  

Romans 1:32 – “Although they know God's righteous decree 
that those who do such things deserve death, they not only 
continue to do these very things but also approve of those 
who practice them.”  

1 Corinthians 14:37 – “If anybody thinks he is a prophet or 
spiritually gifted, let him acknowledge that what I am writing 
to you is the Lord's command.” 

Colossians 1:5-6 – “… the gospel that has come to you. All over 
the world this gospel is bearing fruit and growing, just as it has 
been doing among you since the day you heard it and 
understood God's grace in all its truth.” 

 

  ু 3- "কপ্রয় বনু্ধরো,  কদও আম্রো জ  পকরত্রোি ভোগ ককর জস 

সম্পদ্দকণ আকম্ আপিোদ্দক কলখদ্দি খুব আগ্রহী কছলোম্, আকম্ 

অিুভব কদ্দরকছ জ  আম্োদ্দক কলখদ্দি হদ্দব এবং আপিোদ্দক জসই 

কবশ্বোদ্দসর  িয লডোই করোর  িয অিুদ্দরোধ্ করদ্দি হদ্দব  ো 

একসম্য় সোধ্ুদ্দদর কোদ্দছ অকপ ণি কছল।" 

এই বোিণোষ্টি ইকিম্দ্দধ্যই সব সম্দ্দয়র  িয একবোর কবিরি করো 

হদ্দয়দ্দছ৷ 

 

3. জপ্রকরি এবং িবীদ্দদর দ্বোরো উচ্চোকরি শে কিজ্শ্চি করো. 

ম্োকণ 16:15-20- “কিকি িোদ্দদর বলদ্দলি, 'সম্স্ত  গদ্দি  োি এবং 

সম্স্ত সৃষ্টির কোদ্দছ সুসম্োচোর প্রচোর করুি৷ জ  কবশ্বোস কদ্দর এবং 

বোকিে জিয় জস পকরত্রোি পোদ্দব, ককন্তু জ  কবশ্বোস কদ্দর িো িোদ্দক 

কিন্দো করো হদ্দব। এবং  োরো কবশ্বোসী িোদ্দদর সোদ্দে এই কচহ্নগুকল 

েোকদ্দব: আম্োর িোদ্দম্ িোরো ভূি িোডোদ্দব; িোরো িিুি ভোষোয় 

কেো বলদ্দব; িোরো িোদ্দদর হোদ্দি সোপ িুদ্দল জিদ্দব; এবং  খি িোরো 

ম্োরোত্মক কবষ পোি কদ্দর, িখি িোদ্দদর জকোি ক্ষ্কি হদ্দব িো; 

িোরো অসুস্থ জলোকদ্দদর উপর িোদ্দদর হোি রোখদ্দব এবং িোরো সুস্থ 

হদ্দয় উঠদ্দব।' প্রভু  ীশু িোদ্দদর সোদ্দে কেো বলোর পদ্দর, িোদ্দক 

স্বদ্দগ ণ কিদ্দয়  োওয়ো হদ্দয়কছল এবং কিকি ঈশ্বদ্দরর  োিকদদ্দক 

বদ্দসকছদ্দলি। িোরপর কশষযরো বোইদ্দর কগদ্দয় সব ণত্র প্রচোর করদ্দলি, 

এবং প্রভু িোদ্দদর সোদ্দে কো  করদ্দলি এবং িোর সোদ্দে েোকো 

কচহ্নগুকলর দ্বোরো িোাঁর বোকযদ্দক কিজ্শ্চি করদ্দলি।” 

কহব্রু 2:1-4- “আম্রো  ো শুদ্দিকছ িোর প্রকি আম্োদ্দদর আরও 

সিকণ ম্দ্দিোদ্দ োগ কদদ্দি হদ্দব,  োদ্দি আম্রো দূদ্দর সদ্দর িো  োই। 

কোরি  কদ জিদ্দরশিোদ্দদর দ্বোরো ককেি বোিণো বোধ্যিোম্ূলক হয় 

এবং প্রকিষ্টি লঙ্ঘি এবং অবোধ্যিোর িযোয়সিি শোজ্স্ত পোওয়ো 

 োয়, আম্রো  কদ এি বড পকরত্রোিদ্দক উদ্দপক্ষ্ো ককর িদ্দব 

কীভোদ্দব আম্রো জরহোই পোব? এই পকরত্রোি,  ো প্রভুর দ্বোরো প্রেম্ 

জ োষিো করো হদ্দয়কছল,  োরো িোাঁর কেো শুদ্দিকছল িোদ্দদর দ্বোরো 

আম্োদ্দদর কিজ্শ্চি করো হদ্দয়কছল। ঈশ্বরও কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং 

কবকভন্ন অদ্দলৌককক কো  এবং পকবত্র আত্মোর দোি িোাঁর ইিো 

অিুসোদ্দর কবিরদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ এর সোক্ষ্য কদদ্দয়দ্দছি।” 

জপ্রকরি 14:3- "সুিরোং পল এবং বোি ণোবোস জসখোদ্দি  দ্দেি সম্য় 

কোষ্টিদ্দয়দ্দছি, প্রভুর পদ্দক্ষ্ সোহদ্দসর সোদ্দে কেো বদ্দলদ্দছি, ক কি 

িোদ্দদর অদ্দলৌককক কচহ্ন এবং আশ্চ ণ কো  করদ্দি সক্ষ্ম্ কদ্দর 

িোাঁর অিুগ্রদ্দহর বোিণো কিজ্শ্চি কদ্দরদ্দছি।" 

কহব্রু 6:13-18– “ঈশ্বর  খি ইব্রোকহম্দ্দক িোর প্রকিশ্রুকি 

কদদ্দয়কছদ্দলি, জ দ্দহিু শপে করোর  িয িোর জচদ্দয় বড আর 

জকউ কছল িো, িখি কিকি কিদ্দ র িোদ্দম্ শপে কদ্দর বদ্দলকছদ্দলি, 

'আকম্ অবশযই জিোম্োদ্দক আশীব ণোদ করব এবং জিোম্োদ্দক 

অদ্দিক বংশধ্র জদব।' আর িোই বধ্ ণ ধ্দ্দর অদ্দপক্ষ্ো করোর পর, 

আব্রোহোম্  ো প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি িো জপদ্দয়কছদ্দলি। পুরুষরো 

কিদ্দ র জচদ্দয় বড কোদ্দরোর িোদ্দম্ শপে কদ্দর, এবং শপে  ো বলো 

হদ্দয়দ্দছ িো কিজ্শ্চি কদ্দর এবং সম্স্ত  ুজ্ির অবসোি  িোয়। 



1 Timothy 4:3 – “They forbid people to marry and order them 
to abstain from certain foods, which God created to be 
received with thanksgiving by those who believe and who 
know the truth.”  

2 Peter 2:21 – “It would have been better for them not to 
have known the way of righteousness, than to have known it 
and then to turn their backs on the sacred command that was 
passed on to them.”  

2 Peter 1:2 – “Grace and peace be yours in abundance 
through the knowledge of God and of Jesus our Lord.”  

 

 8. As long as inspiration continued, signs and wonders also 
continued “So Paul and Barnabas spent considerable time there, 
speaking boldly for the Lord, who confirmed the message of his 
grace by enabling them to do miraculous signs and wonders.” 
(Acts 14:3)  

 

The apostles chosen by Christ lived in the first century, until 
approximately 100 AD, when the last apostle, John, died. The 
apostles had miraculous gifts, and only they could pass this gift 
on to others. “When the apostles in Jerusalem heard that 
Samaria had accepted the word of God, they sent Peter and John 
to them. When they arrived, they prayed for them that they 
might receive the Holy Spirit, because the Holy Spirit had not yet 
come upon any of them; they had simply been baptized into the 
name of the Lord Jesus. Then Peter and John placed their hands 
on them, and they received the Holy Spirit. When Simon saw that 
the Spirit was given at the laying on of the apostles' hands, he 
offered them money and said, "Give me also this ability so that 
everyone on whom I lay my hands may receive the Holy Spirit.” 
(Acts 8:14-19) 

Those upon whom the apostles laid their hands may have lived 
into the second century and so there were still miraculous gifts 
acting directly in the church. But, since they did not have the 
power to pass this gift on to others, gifts ended with their death. 
By then copies of the New Testament had been spread to the 
known world. It was the Spirit, acting now, not through 
miraculous sign gifts, but through the Word.  

 

1. The purpose of the Holy Spirit’s gift of miracle was to: 

     A. ___  Heal sick people 

     B. ___  Show that the apostles superior to everyone else 

     C. ___  Prove that the Apostles’ message that Jesus was God 
who   

কোরি ঈশ্বর িোাঁর উদ্দেদ্দশযর অপকরবিণিীয় প্রকৃকিদ্দক  ো 

প্রকিশ্রুকি জদওয়ো হদ্দয়কছল িোর উত্তরোকধ্কোরীদ্দদর কোদ্দছ খুব 

স্পি করদ্দি জচদ্দয়কছদ্দলি, কিকি শপদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ িো কিজ্শ্চি 

কদ্দরকছদ্দলি। ঈশ্বর এিো কদ্দরকছদ্দলি  োদ্দি, দুষ্টি অপকরবিণিীয় 

জ্ কিদ্দসর দ্বোরো জ খোদ্দি ঈশ্বদ্দরর পদ্দক্ষ্ কম্েযো বলো অসম্ভব, 

আম্রো  োরো আম্োদ্দদর জদওয়ো আশোদ্দক ধ্দ্দর রোখদ্দি পোকলদ্দয় 

এদ্দসকছ, আম্রো খুব উৎসোকহি হদ্দি পোকর।" 

 

কহব্রুদ্দি এই অিদু্দিদ্দদর মূ্ল কবষয় হল এিো জদখোদ্দিো জ , একবোর 

কিজ্শ্চি হদ্দয় জগদ্দল, ঈশ্বদ্দরর বোকয প্রকিষ্টষ্ঠি হয় এবং এষ্টি পুিরোয় 

কিজ্শ্চি করোর প্রদ্দয়ো ি হয় িো। 

 

IV অদ্দলৌককক  িিো বন্ধ 

অদ্দলৌককক উপহোরগুকল  খি িোদ্দদর উদ্দেশয পূি ণ হদ্দয়কছল এবং 

 খি জসগুকল গ্রহদ্দির পে জশষ হদ্দয়কছল িখি িো বন্ধ হদ্দয় 

কগদ্দয়কছল। আ , ইকিম্দ্দধ্য কলকখি এবং কিজ্শ্চি শে  দ্দেি. এিো 

শুধ্ুম্োত্র কোদ্দরো  িয বোিী প্রচোর করো আবশযক. 

 

V.  ীশুও কক অদ্দলৌককক কো  কদ্দরকছদ্দলি শুধ্ুম্োত্র উপকোদ্দরর 

কোরদ্দি? 

িো হদ্দল কিকি জকি সবোইদ্দক সুস্থ করদ্দলি িো? এিো বদ্দল জ  িোর 

ম্ন্ত্রিোলয় কছল ইস্রোদ্দয়ল পকরবোদ্দরর  িয (ম্োকণ 7)।  ীশুর প্রধ্োি 

লক্ষ্য কছল প্রচোর করো। 

ম্োকণ 1:38-39- “ ীশু উত্তর কদদ্দলি, 'আসুি আম্রো অিয 

জকোেোও  োই-আদ্দশপোদ্দশর গ্রোদ্দম্- োদ্দি আকম্ জসখোদ্দিও প্রচোর 

করদ্দি পোকর। জস িযই এদ্দসকছ।' িোই কিকি সোরো গোলীদ্দল  ুদ্দর 

জবডোদ্দিি, িোদ্দদর কসিোগদ্দগ প্রচোর করদ্দিি এবং ভূিদ্দদর 

িোডোদ্দিি।” 

 

িোাঁর অদ্দলৌককক কো গুকল মূ্লি সুসম্োচোর প্রচোদ্দরর কোরদ্দিই 

করো হদ্দয়কছল৷ 

 ি 10:37-39- “আম্োর কপিো  ো কদ্দরি িো িো করদ্দল আম্োদ্দক 

কবশ্বোস করদ্দবি িো। ককন্তু আকম্  কদ িো ককর,  কদও জিোম্রো 

আম্োদ্দক কবশ্বোস িো কর, িদ্দব অদ্দলৌককক কো গুকলদ্দক কবশ্বোস 

কর,  োদ্দি জিোম্রো  োিদ্দি ও বুঝদ্দি পোর জ  কপিো আম্োর ম্দ্দধ্য 

এবং আকম্ কপিোর ম্দ্দধ্য।" 

 ি 11:14-15- “িোহদ্দল কিকি িোদ্দদর স্পিভোদ্দব বলদ্দলি, 

'লো োরোস ম্োরো জগদ্দছি, এবং জিোম্োদ্দদর  িয আকম্ আিজ্ন্দি 

জ  আকম্ জসখোদ্দি কছলোম্ িো,  োদ্দি জিোম্রো কবশ্বোস করদ্দি পোর৷ 

ককন্তু চল আম্রো িোর কোদ্দছ  োই।' 

 



    came in the flesh to provide the only way man could 
be 

 reconciled to God.   

2. Miracles of the Holy Spirit have not ceased and can still be 
performed today 

 T. _____ F. _____ 

3. Today people who perform “miracles” perform the same type 
of miracles performed by the apostles, in the same manner 
and with 

     the same results 

 T. _____ F. _____ 

4. What was the “perfect” that was to come which caused the 
imperfect to disappear? 

A. ___ It has not come as of today 

B.___ The infallible inspired message from God recorded for 
all future generations 

C. ___ Heaven 

D. ___ Return of Christ 

E. ___ Love 

5. Christians other than the Apostles could give other people the 
ability to perform miracles. 

           T. _____ F. _____ 

 

THE GIFT OF TONGUES 

Lesson 9 

I. It was a miraculous gift granted by the Holy Spirit (Acts 2.4-11; 
10.45-46; 11:15-17; 19.1-6; 1 Corinthians 12-14; Mark 16:15-
20).  

 

II. The tongues were LANGUAGES and DIALECTS spoken by 
people at the time where the phenomenon of tongue speaking 
occurred.  

A. In Acts 2:4 “All of them were filled with the Holy Spirit and 
began to speak in other tongues as the Spirit enabled them” 
the word translated “tongue” is glossa, which in the Bible 
means the language of a people or nation.  

VI. ম্োিুষ কক আ কোল অদ্দলৌককক কো  করদ্দছ? 

িীদ্দির অদ্দলৌককক  িিো এবং জপ্রকরিরো ক্ষ্ম্িো প্রদ্দয়োগ কদ্দরদ্দছ: 

1. প্রকৃকি 

2. ভূি 

3. সম্স্ত অসুস্থিো 

4. মৃ্িুয 

5. কবষ 

6. কবষোি ভোইপোর 

7. ঐশ্বকরক জ্ঞোি (উদ্ঘোিি, ভকবষযদ্বোিী, ভোষো, ইিযোকদ...)। 

 

উপদ্দররষ্টি আ   িদ্দছ বদ্দল ম্দ্দি হদ্দি িো, িোহদ্দল আম্রো 

িেোককেি আধ্ুকিক কদদ্দির অদ্দলৌককক  িিোগুকল কীভোদ্দব বযোখযো 

করব? এগুকল জবকশরভোগই কিরোম্য়কোরী, আধ্যোত্মবোদী ইিযোকদ 

দ্বোরো করো হয়৷ িোরো কক: 

1. প্রিোরকদ্দদর কম্েযো? 

2. অদ্দিো-সোদ্দ শি বো সদ্দমোহদ্দির পিয? 

3. অ োিো প্রোকৃকিক পযোরোসোইদ্দকোলজ্ কোল  িিো? 

4. শয়িোদ্দির কো ? 

2 কেষলিীকীয় 2:9-10– “অিোচোরীর আগম্ি শয়িোদ্দির কো  

অিুসোদ্দর হদ্দব  ো সম্স্ত ধ্রদ্দির  োল অদ্দলৌককক কচহ্ন, কচহ্ন 

এবং আশ্চদ্দ ণর ম্দ্দধ্য প্রদকশ ণি হদ্দব এবং ধ্বংসপ্রোিদ্দদরদ্দক 

প্রিোকরি কদ্দর এম্ি সম্স্ত ম্ন্দ কোদ্দ  আসদ্দব। িোরো ধ্বংস 

হদ্দয়  োয় কোরি িোরো সিযদ্দক ভোলবোসদ্দি অস্বীকোর কদ্দরকছল 

এবং িোই পকরত্রোি পোয়।” 

 

VII. কিরোম্দ্দয়র আধ্যোজ্ত্মক উপহোর কক আ ও কবদযম্োি? 

 কদ িো হয়, িদ্দব এষ্টি  ীশু এবং জপ্রকরিরো  ো কদ্দরকছদ্দলি িোর 

জেদ্দক খুব আলোদো: 

1.  ীশু এবং জপ্রকরিরো কবজ্ঞোপি কদ্দরিকি 

ম্োকণ 2:4 - "জ দ্দহিু কভদ্দডর কোরদ্দি িোরো িোদ্দক  ীশুর কোদ্দছ 

কিদ্দয় জ দ্দি পোরল িো, িোই িোরো  ীশুর উপদ্দর ছোদ্দদ একষ্টি কছর 

বিকর করল এবং এষ্টি কদদ্দয় খিি কদ্দর, পক্ষ্ো োিগ্রস্ত জলোকষ্টি 

শুদ্দয় েোকো ম্োদুরষ্টিদ্দক িোকম্দ্দয় কদল।" 

 



 

B. The expressions “own language” in Acts 2:6 “When they 
heard this sound, a crowd came together in bewilderment, 
because each one heard them speaking in his own language.” 
and “native language” in Acts 2:8, “Then how is it that each of 
us hears them in his own native language?” comes from the 
Greek word dialectos from which our word “dialect” comes, 
which means the language of a particular people.  

 

C. Luke says that a multitude of people assembled in 
Jerusalem on the Day of Pentecost from many different 
countries could all understand what the apostles said, each 
one in their own native language.  “Now there were staying in 
Jerusalem God-fearing Jews from every nation under heaven 
… Parthians, Medes and Elamites; residents of Mesopotamia, 
Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and 
Pamphylia, Egypt and the parts of Libya near Cyrene; visitors 
from Rome (both Jews and converts to Judaism); Cretans and 
Arabs-we hear them declaring the wonders of God in our own 
tongues!” (Acts 2:5; 9-11) 

 

D. To speak in tongues would be, for example, to speak in 
Armenian without ever having learned that language and 
being perfectly understood by someone who speaks that 
language.  

E. In Corinth, the gift was the same, but due to the absence of 
people from various nations, the presence of a translator 
(interpreter) was necessary.  

1. The one who did not understand that language would 
be as a foreigner “If then I do not grasp the meaning of 
what someone is saying, I am a foreigner to the speaker, 
and he is a foreigner to me.” (1 Corinthians 14:11) This 
shows that the phenomenon was still speaking in 
languages.  

2, Paul cites Isaiah 28:11-12 in 1 Corinthians 14:21 
“Through men of strange tongues and through the lips of 
foreigners I will speak to this people, but even then they 
will not listen to me.” A parallel is made between the 
Assyrian dialect and the dialects of those who speak in 
tongues. Thus one concludes that gift of tongues was “to 
speak a language without having learned it by natural 
ways.”  

 

III. Tongues were not the more important gift and are the last 
ones mentioned in two lists. 

1 Corinthians 12:7-10 – “To one there is given through the 
Spirit the message of wisdom, to another the message of 

2. কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে কিরোম্য়গুকল িোি্ক্ষ্কিক কছল৷ 

ম্োকণ 3:5- "কিকি রোদ্দগ িোদ্দদর কদদ্দক িোকোদ্দলি এবং িোদ্দদর 

একগুাঁদ্দয় হৃদদ্দয় গভীরভোদ্দব বযকেি হদ্দয় জলোকষ্টিদ্দক বলদ্দলি, 

"জিোম্োর হোি বোডোও।" কিকি িো প্রসোকরি করদ্দলি, এবং িোর 

হোি সম্পূি ণরূদ্দপ পুিরুেোর করো হল।" 

ম্যোেু 8:13-“িখি  ীশু জসিোপকিদ্দক বলদ্দলি, ' োও! িুকম্ 

জ ভোদ্দব কবশ্বোস কদ্দরকছদ্দল ষ্টঠক জসভোদ্দবই করো হদ্দব।' আর জসই 

সম্দ্দয়ই িোাঁর দোস সুস্থ হদ্দয় জগল।” 

 

3,  ীশু এবং জপ্রকরিরো সম্স্ত ধ্রদ্দির দুুঃখকি কিরোম্য় কদ্দরকছদ্দলি 

ম্োকণ 1:32-34- “জসই সন্ধযোয় সূ ণোদ্দস্তর পর জলোদ্দকরো  ীশুর কোদ্দছ 

সম্স্ত অসুস্থ ও ভূিগ্রস্ত জলোকদ্দদর কিদ্দয় এদ্দসকছল। পুদ্দরো শহর 

দর োর কোদ্দছ  দ্দডো হদ্দয়কছল, এবং  ীশু কবকভন্ন জরোদ্দগ আিোন্ত 

অদ্দিকদ্দক সুস্থ কদ্দরকছদ্দলি। কিকি অদ্দিক ভূিদ্দক িোকডদ্দয় 

কদদ্দয়কছদ্দলি, ককন্তু কিকি ভূিদ্দদর কেো বলদ্দি জদিকি কোরি িোরো 

 োিি কিকি জক।” 

জপ্রকরি ৫:১৫-১৬- “িদ্দল, জলোদ্দকরো অসুস্থদ্দদর রোস্তোয় এদ্দি 

কবছোিো ও চোিোইদ্দয়র উপর শুইদ্দয় জদয়  োদ্দি অন্তি কপিোদ্দরর 

ছোয়ো িোদ্দদর পোশ কদদ্দয়  োওয়োর সম্য় িোদ্দদর কোরও কোরও উপর 

পদ্দড। জ রু োদ্দলদ্দম্র আদ্দশপোদ্দশর শহরগুকল জেদ্দকও কভড 

 দ্দডো হদ্দয়কছল, িোদ্দদর অসুস্থ ও ম্ন্দ আত্মোদ্দদর দ্বোরো  ন্ত্রিোপ্রোি 

জলোকদ্দদর কিদ্দয় এদ্দসকছল এবং িোরো সকদ্দলই সুস্থ হদ্দয়কছল।” 

 

4. িোরো আংকশক বো সোম্কয়ক কিরোম্য় কদ্দরকি 

ম্োকণ 7:35-"এদ্দি জলোকষ্টির কোি খুদ্দল জগল, িোর জ্ ভ আলগো 

হদ্দয় জগল এবং জস স্পি কেো বলদ্দি শুরু করল।" 

 

5. কিউ জিস্টোদ্দম্ে চরম্ জক্ষ্দ্দত্র (মৃ্ি উজ্িি) কিরোম্দ্দয়র উদ্দেখ 

কদ্দর। এছোডোও  ি 9 এবং 11 পডুি। 

লুক 22:50-51- “আর িোদ্দদর ম্দ্দধ্য এক ি ম্হো ো দ্দকর 

দোসদ্দক আ োি কদ্দর িোর  োি কোি জকদ্দি কদল। ককন্তু  ীশু 

উত্তর কদদ্দলি, 'এিো আর িয়!' আর জস জলোকষ্টির কোি স্পশ ণ 

কদ্দর িোদ্দক সুস্থ কদ্দর কদল।” 

জপ্রকরি 4:22- "কোরি জ  জলোকষ্টি অদ্দলৌকককভোদ্দব সুস্থ হদ্দয়কছল 

িোর বয়স চকেশ বছদ্দরর জবকশ।" 

  

6.  ীশু এবং জপ্রকরিরো দূর জেদ্দক সুস্থ হদ্দয়কছদ্দলি। 



knowledge by means of the same Spirit, to another faith by 
the same Spirit, to another gifts of healing by that one Spirit, 
to another miraculous powers, to another prophecy, to 
another distinguishing between spirits, to another speaking in 
different kinds of tongues, and to still another the 
interpretation of tongues.”  

 

1 Corinthians 12:28-30 – “And in the church God has 
appointed first of all apostles, second prophets, third 
teachers, then workers of miracles, also those having gifts of 
healing, those able to help others, those with gifts of 
administration, and those speaking in different kinds of 
tongues. Are all apostles? Are all prophets? Are all teachers? 
Do all work miracles? Do all have gifts of healing? Do all speak 
in tongues? Do all interpret?”  

 

IV. The gift of tongues was useless without love.  

1 Corinthians 13 – “If I speak in the tongues of men and of 
angels, but have not love, I am only a resounding gong … the 
greatest of these is love.”  

 

V. TONGUES in 1 Corinthians 14: 

1.  “Follow the way of love and eagerly desire spiritual gifts, 
especially the gift of prophecy. 2 For anyone who speaks in a 
tongue does not speak to men but to God. Indeed, no one 
understands him; he utters mysteries with his spirit.   3 But 
everyone who prophesies speaks to men for their 
strengthening, encouragement and comfort. 4 He who speaks 
in a tongue edifies himself, but he who prophesies edifies the 
church. 5 I would like every one of you to speak in tongues, 
but I would rather have you prophesy. He who prophesies is 
greater than one who speaks in tongues, unless he interprets, 
so that the church may be edified.  

“6 Now, brothers, if I come to you and speak in tongues, what 
good will I be to you, unless I bring you some revelation or 
knowledge or prophecy or word of instruction? 7 Even in the 
case of lifeless things that make sounds, such as the flute or 
harp, how will anyone know what tune is being played unless 
there is a distinction in the notes? 8 Again, if the trumpet does 
not sound a clear call, who will get ready for battle? 9 So it is 
with you. Unless you speak intelligible words with your 
tongue, how will anyone know what you are saying? You will 
just be speaking into the air. 10 Undoubtedly there are all 
sorts of languages in the world, yet none of them is without 
meaning. 11 If then I do not grasp the meaning of what 
someone is saying, I am a foreigner to the speaker, and he is 
a foreigner to me. 12 So it is with you. Since you are eager to 
have spiritual gifts, try to excel in gifts that build up the 
church.  

ম্যোেু 15:21-28- “জসই  োয়গো জছদ্দড  ীশু িোয়োর ও কস ি 

অঞ্চদ্দল চদ্দল জগদ্দলি। জসই আদ্দশপোদ্দশর এক ি কিোিীয় 

স্ত্রীদ্দলোক িোাঁর কোদ্দছ এদ্দস কচৎকোর কদ্দর বলল, 'প্রভু, দোযূ়দ্দদর 

পুত্র, আম্োদ্দক দয়ো করুি! আম্োর জম্দ্দয় ভূি-জপ্রি কবদ্দল 

ভীষি কি পোদ্দি।'  ীশু একষ্টি কেোর উত্তর কদদ্দলি িো। িখি 

িোাঁর কশষযরো িোাঁর কোদ্দছ এদ্দস িোাঁদ্দক অিুদ্দরোধ্ করদ্দলি, 'ওদ্দক 

কবদোয় করুি, কোরি জস আম্োদ্দদর কপছদ্দি িন্দি করদ্দছ৷' কিকি 

উত্তর কদদ্দলি, 'আম্োদ্দক জকবল ইস্রোদ্দয়দ্দলর হোরোদ্দিো জম্ষদ্দদর 

কোদ্দছ পোঠোদ্দিো হদ্দয়দ্দছ।' ম্কহলোষ্টি এদ্দস িোাঁর সোম্দ্দি িি োি ু

হদ্দলি। 'প্রভু, আম্োদ্দক সোহো য করুি!' জস বদ্দলকছল. কিকি উত্তর 

কদদ্দলি, 'বোচ্চোদ্দদর রুষ্টি কিদ্দয় কুকুদ্দরর কোদ্দছ জিলো ষ্টঠক িয়।' 

'হযো াঁ, প্রভু,' জস বলল, 'ককন্তু কুকুররোও িোদ্দদর ম্োকলদ্দকর জিকবল 

জেদ্দক পদ্দড েোকো িুকদ্দরো িুকদ্দরো খোয়।' িখি  ীশু উত্তর 

কদদ্দলি, 'িোরী, জিোম্োর বড কবশ্বোস! আপিোর অিুদ্দরোধ্ ম্ঞ্ রু 

করো হদ্দয়দ্দছ।' আর জসই সম্য় জেদ্দকই িোর জম্দ্দয় সুস্থ হদ্দয় 

উদ্দঠকছল।” 

 

 ি 4:46-54- “আরও একবোর কিকি গোকলদ্দলর কোিোদ্দি 

কগদ্দয়কছদ্দলি, জ খোদ্দি কিকি  লদ্দক ম্দদ্দি পকরিি 

কদ্দরকছদ্দলি। আর কিরিোহদূ্দম্ এক ি রো কম্ ণচোরীর জছদ্দল 

অসুস্থ কছল। এই জলোকষ্টি  খি শুিল জ   ীশু ক হকূদয়ো জেদ্দক 

গোলীদ্দল এদ্দসদ্দছি, িখি কিকি িোাঁর কোদ্দছ জগদ্দলি এবং িোাঁর 

কোদ্দছ এদ্দস িোাঁর জছদ্দলদ্দক সুস্থ করোর  িয অিুদ্দরোধ্ করদ্দলি, 

জ ষ্টি মৃ্িুযর কোছোকোকছ কছল। ' কদ িো জিোম্রো অদ্দলৌককক কচহ্ন 

ও আশ্চ ণ কো  িো জদদ্দখো,'  ীশু িোদ্দক বলদ্দলি, 'িুকম্ কখদ্দিো 

কবশ্বোস করদ্দব িো।' রো কীয় কম্ ণকিণো বলদ্দলি, 'সযোর, আম্োর 

সন্তোি ম্োরো  োওয়োর আদ্দগ জিদ্দম্ আসুি।'  ীশু উত্তর কদদ্দলি, 

'িুকম্ জ দ্দি পোর। জিোম্োর জছদ্দল বো াঁচদ্দব।' জলোকষ্টি িোর কেোয় 

 ীশুদ্দক কিদ্দয় চদ্দল জগল। কিকি  খি পদ্দে  োজ্িদ্দলি, িখি 

িোাঁর ভৃিযরো িোাঁর জছদ্দলর  ীকবি খবর জপদ্দয় িোাঁর সদ্দি জদখো 

করদ্দলি। কিকি  খি  োিদ্দি চোইদ্দলি জছদ্দল কদ্দব ভোদ্দলো 

হদ্দয়দ্দছ, িোরো িোদ্দক বলল, 'গিকোল সিম্ প্রহদ্দর জ্বর চদ্দল 

জগদ্দছ।' িখি কপিো বুঝদ্দি পোরদ্দলি জ , এই ষ্টঠক জসই সম্য়ই 

 ীশু িোদ্দক বদ্দলকছদ্দলি, 'জিোম্োর জছদ্দল বো াঁচদ্দব।' িোই কিকি এবং 

িোর পকরবোদ্দরর সবোই কবশ্বোস করদ্দলি। এষ্টি কছল কদ্বিীয় 

অদ্দলৌককক কচহ্ন  ো ক শু কদ্দরকছদ্দলি,  কু য়ো জেদ্দক গোলীদ্দল 

এদ্দস।” 

 

লূক 7:1-10“ ীশু জলোকদ্দদর সোম্দ্দি এই সব কেো বলো জশষ কদ্দর 

কিরিোহদূ্দম্ প্রদ্দবশ করদ্দলি। জসখোদ্দি এক ি শিপকির 

দোস,  োদ্দক িোর প্রভু অিযন্ত মূ্লযবোি, অসুস্থ হদ্দয় ম্োরো 

 োজ্িল। জসিোপকি  ীশুর কেো শুদ্দি ইহুদীদ্দদর কদ্দয়ক ি 

প্রবীিদ্দক িোাঁর কোদ্দছ পোঠোদ্দলি, কিকি এদ্দস িোাঁর দোসদ্দক সুস্থ 

করদ্দি বলদ্দলি। িোরো  ীশুর কোদ্দছ এদ্দস িোাঁদ্দক আন্তকরকভোদ্দব 

অিুিয় কদ্দর বলল, 'এই জলোকষ্টি আপিোর কোদ্দছ এষ্টি করোর 

জ োগয, কোরি জস আম্োদ্দদর  োকিদ্দক ভোলবোদ্দস এবং আম্োদ্দদর 

সম্ো গৃহ কিম্ ণোি কদ্দরদ্দছ৷' িোই  ীশু িোদ্দদর সদ্দি জগদ্দলি৷ 

কিকি বোকড জেদ্দক খুব জবকশ দূদ্দর কছদ্দলি িো  খি জসিোপকি 

িোদ্দক বলদ্দি বনু্ধদ্দদর পোষ্টঠদ্দয়কছদ্দলি: 'প্রভু, কিদ্দ দ্দক কি 



“13 For this reason anyone who speaks in a tongue should 
pray that he may interpret what he says. 14 For if I pray in a 
tongue, my spirit prays, but my mind is unfruitful. 15 So what 
shall I do? I will pray with my spirit, but I will also pray with my 
mind; I will sing with my spirit, but I will also sing with my 
mind. 16 If you are praising God with your spirit, how can one 
who finds himself among those who do not understand say 
"Amen" to your thanksgiving, since he does not know what 
you are saying? 17 You may be giving thanks well enough, but 
the other man is not edified.  

“18 I thank God that I speak in tongues more than all of you. 
19 But in the church I would rather speak five intelligible 
words to instruct others than ten thousand words in a tongue. 

“20 Brothers, stop thinking like children. In regard to evil be 
infants, but in your thinking be adults. 21 In the Law it is 
written:  

‘Through men of strange tongues and through the lips of 
foreigners  

I will speak to this people, but even then they will not listen 
to me,  

says the Lord.’  

“22 Tongues, then, are a sign, not for believers but for 
unbelievers; prophecy, however, is for believers, not for 
unbelievers. 23 So if the whole church comes together and 
everyone speaks in tongues, and some who do not 
understand or some unbelievers come in, will they not say 
that you are out of your mind? 24 But if an unbeliever or 
someone who does not understand comes in while everybody 
is prophesying, he will be convinced by all that he is a sinner 
and will be judged by all, 25 and the secrets of his heart will 
be laid bare. So he will fall down and worship God, exclaiming, 
‘God is really among you!’  

 “26 What then shall we say, brothers? When you come 
together, everyone has a hymn, or a word of instruction, a 
revelation, a tongue or an interpretation. All of these must be 
done for the strengthening of the church. 27 If anyone speaks 
in a tongue, two-or at the most three-should speak, one at a 
time, and someone must interpret. 28 If there is no 
interpreter, the speaker should keep quiet in the church and 
speak to himself and God.”  

 

Everything done in the assembly of the church should be done 
for the strengthening (edification) of the church. “I would like 
every one of you to speak in tongues, but I would rather have you 
prophesy. He who prophesies is greater than one who speaks in 
tongues, unless he interprets, so that the church may be edified.” 
(verse 5)  

 

জদদ্দবি িো, কোরি আকম্ আপিোদ্দক আম্োর ছোদ্দদর িীদ্দচ আসোর 

জ োগয িই। জস িয আকম্ও কিদ্দ দ্দক জিোম্োর কোদ্দছ আসোর 

জ োগয ম্দ্দি ককরকি। ককন্তু কেো বল, এবং আম্োর দোস সুস্থ হদ্দব. 

কোরি আকম্ কিদ্দ  এক ি কিৃণদ্দের অধ্ীি, আম্োর অধ্ীদ্দি 

বসিযরো। আকম্ এিোদ্দক বকল, ' োও' এবং জস  োয়; এবং জসই 

এক ি, 'এদ্দসো' এবং জস আদ্দস। আকম্ আম্োর দোসদ্দক বকল, 

'এিো কর,' আর জস িো কদ্দর।  ীশু একেো শুদ্দি িোাঁদ্দক জদদ্দখ 

আশ্চ ণ হদ্দয় জগদ্দলি এবং িোাঁর কপছদ্দি কপছদ্দি আসো জলোকদ্দদর 

কদদ্দক কিদ্দর বলদ্দলি, 'আকম্ জিোম্োদ্দদর বলকছ, ইস্রোদ্দয়দ্দলও 

আকম্ এি বড কবশ্বোস খুাঁদ্দ  পোইকি।' িোরপর  োদ্দদর পোঠোদ্দিো 

হদ্দয়কছল িোরো বোকডদ্দি কিদ্দর এদ্দস চোকরষ্টিদ্দক ভোদ্দলো জদখদ্দি 

জপদ্দলি।” 

 

7.  ীশু এবং জপ্রকরিরো প্রকৃি অসুস্থিো কিরোম্য় কদ্দরকছদ্দলি। 

ম্যোেু 11:5- "অন্ধরো দৃষ্টি পোয়, জখো াঁডোরো হো াঁদ্দি,  োদ্দদর কুষ্ঠদ্দরোগ 

আদ্দছ িোরো আদ্দরোগয লোভ কদ্দর, বকধ্ররো জশোদ্দি, মৃ্িরো  ীকবি 

হয় এবং দকররদ্দদর কোদ্দছ সুসম্োচোর প্রচোর করো হয়।" 

 

8. জকউ কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের কহপদ্দিোষ্টি ম্ এবং স্বয়ংজ্িয়-

সোদ্দ শি, বো পূব ণ-প্রস্তুি কজ্ন্ডশকিং এবং জসি-আপগুকল 

জদখদ্দি পোয় িো। 

 

9.  ীশু সবসম্য়  োরো সুস্থ হদ্দয়দ্দছি িোদ্দদর পক্ষ্ জেদ্দক কবশ্বোদ্দসর 

দোকব কদ্দরিকি। 

লূক 7:11-17- “এর পরপরই,  ীশু িোইি িোদ্দম্ একষ্টি শহদ্দর 

জগদ্দলি, এবং িোাঁর কশষযরো এবং একষ্টি কবশোল  িিো িোাঁর সদ্দি 

জগল৷ কিকি  খি শহদ্দরর জগদ্দির কোদ্দছ জগদ্দলি, এক ি মৃ্ি 

বযজ্িদ্দক কিদ্দয়  োওয়ো হজ্িল - িোর ম্োদ্দয়র একম্োত্র জছদ্দল এবং 

জস এক ি কবধ্বো কছল। আর শহদ্দরর অদ্দিক জলোক িোর সদ্দি 

কছল৷ প্রভু িোদ্দক জদদ্দখ িোর হৃদয় িোর কোদ্দছ চদ্দল জগল এবং 

কিকি বলদ্দলি, 'জকাঁ দ্দদো িো।' িোরপর কিকি উদ্দঠ কগদ্দয় ককিিষ্টি 

স্পশ ণ করদ্দলি, এবং  োরো এষ্টি বহি করদ্দছ িোরো কস্থর হদ্দয় রইল। 

কিকি বলদ্দলি, ' ুবক, আকম্ জিোম্োদ্দক বলকছ, উদ্দঠো!' মৃ্ি 

জলোকষ্টি উদ্দঠ বসল এবং কেো বলদ্দি লোগল, এবং  ীশু িোদ্দক 

িোর ম্োদ্দয়র কোদ্দছ কিকরদ্দয় কদদ্দলি। িোরো সকদ্দলই কবেদ্দয় 

পকরপূি ণ হদ্দয় ঈশ্বদ্দরর প্রশংসো করল। িোরো বলল, 'আম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য এক ি ম্হোি িবী আকবভূণি হদ্দয়দ্দছি।' 'আেোহ িোাঁর 

জলোকদ্দদর সোহো য করদ্দি এদ্দসদ্দছি।'  ীশু সম্বদ্দন্ধ এই খবর 

ক হকূদয়ো এবং আদ্দশপোদ্দশর জদশ  দু্দড ছকডদ্দয় পডল।” 

ম্োকণ 9:23-24- "' কদ িুকম্ পোর?'  ীশু বলদ্দলি। 'জ  কবশ্বোস কদ্দর 

িোর  িয সবই সম্ভব।' সদ্দি সদ্দি জছদ্দলষ্টির বোবো কচৎকোর কদ্দর 

বলদ্দলি, 'আকম্ কবশ্বোস ককর; আম্োদ্দক আম্োর অকবশ্বোস কোষ্টিদ্দয় 

উঠদ্দি সোহো য করুি!'' (এছোডো  ি 11 পডুি) 

 



“So it is with you. Since you are eager to have spiritual gifts, try 
to excel in gifts that build up the church.” (verse 12)  

 

“What then shall we say, brothers? When you come together, 
everyone has a hymn, or a word of instruction, a revelation, a 
tongue or an interpretation. All of these must be done for the 
strengthening of the church.” (verse 26) 

A. Languages in verse 2 - Speaks to God, not men. 

  

B. The gift of prophecy must be preferred to the gift of 
tongues, because the exercise of this gift builds up the church 
(verses 3-4). Five words with understanding are better that 
ten thousand in a tongue. (verse 19) 

 

C. Three activities were done by people with gift of tongues: 
praying, singing and praising - All are directed toward God. 
(verses 14-17)  

 

D. Tongues cannot be used in the church meeting without an 
interpreter. (verses 26-28)  

 

E. Tongues are a sign for unbelievers and its purpose was not 
the building up of the church. (verses 21-22)  

1. In order to build up, the message must be understood 
(vs. 7-11).  

2. A sign for the unbelievers, but they would not accept 
God. (Isaiah 28:11-12) 

3. The reaction of the unbelievers when an entire assembly 
is speaking in tongues: “These people are out of their 
minds!”  

 

VI. The gift of tongues was temporary. 

A. They obviously had a special purpose.  

 

B. Having the gift of tongues was not a test of salvation. Not all 
the Christians were given this gift.  

 

10.  ীশু সদ্দন্দহবোদী এবং শত্রুদ্দদর সোম্দ্দি কিরোম্য় কদ্দরকছদ্দলি। 

 

11. এম্িকক িোাঁর শত্রুরোও অদ্দলৌককক  িিোদ্দক অস্বীকোর করদ্দি 

পোদ্দরকি। জকোদ্দিো সদ্দন্দহ কছল িো জ  অকিপ্রোকৃি  িিো  িকছল। 

 

12. কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে সব ণ িীি কিরোম্দ্দয়র প্রকিশ্রুকি জদওয়ো 

হয়কি। আসদ্দল, অদ্দিক কিস্টোি কিরোম্য় হয়কি 

1 ষ্টিদ্দম্োকে 5:23- "শুধ্ু পোকি পোি করো বন্ধ করুি, এবং আপিোর 

জপি এবং আপিোর  ি  ি অসুস্থিোর কোরদ্দি একিু ওয়োইি 

বযবহোর করুি।" 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 4:20- "ইরোস্টোস ককরদ্দন্থ জেদ্দক জগদ্দলি, এবং আকম্ 

ট্রকিম্োসদ্দক কম্দ্দলিোদ্দস অসুস্থ জরদ্দখকছলোম্।" 

কিকলপীয় 2:27- "আসদ্দল কিকি অসুস্থ কছদ্দলি, এবং প্রোয় ম্োরো 

জগদ্দছি। ককন্তু ঈশ্বর িোাঁর প্রকি করুিো কদ্দরকছদ্দলি, এবং শুধ্ ু

িোাঁর প্রকিই িয়, আম্োদ্দকও দুুঃদ্দখর উপর দুুঃখ জেদ্দক রক্ষ্ো 

কদ্দরকছদ্দলি।" 

2 ককরন্থীয় 12:7-10- "আম্োদ্দক এই অিযোশ্চ ণ ম্হোি প্রকোদ্দশর 

কোরদ্দি অহংকোরী হওয়ো জেদ্দক কবরি রোখদ্দি, আম্োদ্দক  ন্ত্রিো 

জদওয়োর  িয আম্োর শরীদ্দর একষ্টি কোাঁিো জদওয়ো হদ্দয়কছল, 

শয়িোদ্দির এক ি দূি। কিিবোর আকম্ প্রভুর কোদ্দছ কম্িকি 

কদ্দরকছলোম্ জ ি এিো আম্োর কোছ জেদ্দক জকদ্দড জিয়। ককন্তু 

কিকি আম্োদ্দক বলদ্দলি, 'আম্োর অিুগ্রহই জিোম্োর  িয  দ্দেি, 

কোরি আম্োর শজ্ি দুব ণলিোয় কসে হয়।' িোই আকম্ আম্োর 

দুব ণলিোর  িয আরও আিদ্দন্দর সোদ্দে গব ণ করব,  োদ্দি িীদ্দির 

শজ্ি আম্োর উপর েোদ্দক৷ িোই, িীদ্দির  িয, আকম্ দুব ণলিো, 

অপম্োি, কি, কিপীডদ্দি, অসুকবধ্োয় আিজ্ন্দি। কোরি আকম্ 

 খি দুব ণল, িখি আকম্ শজ্িশোলী।" 

 

এই কিজ্শ্চিকরিগুকলর প্রকিষ্টিদ্দি আম্রো লক্ষ্য করদ্দি পোকর জ  

আ  "কিরোম্য়কোরী" দ্বোরো কবপরীিষ্টি অিুশীলি করো হয়। িোরো  ো 

কদ্দর িো কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের কিরোম্দ্দয়র একই উপহোর িয়। 

 

অিম্। আম্রো কক এখিও কিরোম্দ্দয়র  িয প্রোে ণিো করদ্দি পোকর? 

কিরোম্দ্দয়র উপহোরষ্টি এখিও কবদযম্োি জিই িোর ম্োদ্দি এই িয় জ  

ঈশ্বর আম্োদ্দদর প্রোে ণিোর উত্তর জদি িো। জ ম্স জসই প্রোে ণিোর কেো 

বদ্দলদ্দছি  োর িলস্বরূপ ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো এক ি জরোগ কিরোম্য় হদ্দি 

পোদ্দর, িদ্দব লক্ষ্য করো গুরুেপূি ণ জ  এষ্টি কিরোম্দ্দয়র উপহোর জেদ্দক 

আলোদো। কিরোম্দ্দয়র দোি হল জসই কিরোম্য়  ো ঈশ্বর এক ি 

বযজ্ির ম্োধ্যদ্দম্ কদদ্দয়কছদ্দলি,  োর কোদ্দছ আত্মো জেদ্দক, আদ্দরোগয 

করোর ক্ষ্ম্িো কছল৷ সোধ্োরিি, প্রোে ণিো করো হয় কি কোরি বযজ্ির 

ইকিম্দ্দধ্য কিরোম্য় করোর ক্ষ্ম্িো কছল। কিরোম্দ্দয়র  িয প্রোে ণিো 



C. The gift of tongues did not indicate great spirituality on the 
part of the person using the gift. Many in Corinth, as well as many 
nowadays who profess to have this gift, prove themselves to be 
carnal and not spiritual.  

 

D. Paul mentioned the gifts of prophecy, knowledge and tongues 
as being “in part” and said that they would cease. These gifts 
were temporary in comparison to love that is permanent. (1 
Corinthians 13)  

 

VII. The gift of tongues in the New Testament was very different 
from “the modern gift of tongues.”    

A. In the meeting of the church, in practice of the gift of tongues 
and prophecy, the women had to be silent. 

1 Corinthians 14:34 – “Women should remain silent in the 
churches. They are not allowed to speak, but must be in 
submission, as the Law says.” 

 

B. The gift of tongues was not for the edification of one another.  

1 Corinthians 14:4 – “He who speaks in a tongue edifies 
himself, but he who prophesies edifies the church.”  

 

C. Tongues were for the benefit of the unbelievers. 

1 Corinthians 14:21-22 – “In the Law it is written: ‘Through 
men of strange tongues and through the lips of foreigners I 
will speak to this people, but even then they will not listen to 
me, says the Lord.’  Tongues, then, are a sign, not for believers 
but for unbelievers; prophecy, however, is for believers, not 
for unbelievers.” 

 

D. Tongues were languages of men, understood by people who 
spoke these languages.  

Acts 2:1-8 – “When the day of Pentecost came, they were all 
together in one place. Suddenly a sound like the blowing of a 
violent wind came from heaven and filled the whole house 
where they were sitting. They saw what seemed to be 
tongues of fire that separated and came to rest on each of 
them. All of them were filled with the Holy Spirit and began to 
speak in other tongues as the Spirit enabled them. Now there 
were staying in Jerusalem God-fearing Jews from every nation 
under heaven. When they heard this sound, a crowd came 
together in bewilderment, because each one heard them 
speaking in his own language. Utterly amazed, they asked: 

একষ্টি ম্ধ্যবিী ছোডো ঈশ্বর দ্বোরো উত্তর জদওয়ো হয়. প্রোে ণিো সব ণদো 

উপকস্থি। 

 

জ ম্স 5:13-18- “জিোম্োদ্দদর জকউ কক কদ্দি আদ্দছ? িোর প্রোে ণিো 

করো উকচি। জকউ কক খুকশ? িোদ্দক প্রশংসোর গোি গোইদ্দি দোও। 

জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য জকউ কক অসুস্থ? িোর উকচি কগ ণোর প্রবীিদ্দদর 

জ দ্দক িোর  িয প্রোে ণিো করো এবং প্রভুর িোদ্দম্ িোদ্দক জিল কদদ্দয় 

অকভদ্দষক করো। আর ঈম্োদ্দির সোদ্দে আদোয় করো িোম্ো  অসুস্থ 

বযজ্িদ্দক সুস্থ কদ্দর িুলদ্দব; প্রভু িোদ্দক উঠোদ্দবি।  কদ জস পোপ 

কদ্দর েোদ্দক িদ্দব িোদ্দক ক্ষ্ম্ো করো হদ্দব। িোই এদ্দক অপদ্দরর 

কোদ্দছ আপিোর পোপ স্বীকোর করুি এবং এদ্দক অপদ্দরর  িয 

প্রোে ণিো করুি  োদ্দি আপকি সুস্থ হদ্দি পোদ্দরি। এক ি ধ্োকম্ ণক 

বযজ্ির প্রোে ণিো শজ্িশোলী এবং কো ণকর। ইকলয়োস আম্োদ্দদর 

ম্িই এক ি ম্োিুষ কছদ্দলি। কিকি আন্তকরকভোদ্দব প্রোে ণিো 

কদ্দরকছদ্দলি জ  বৃষ্টি িো হদ্দব, এবং সোদ্দড কিি বছর ধ্দ্দর  কম্দ্দি 

বৃষ্টি হয়কি। আবোর কিকি প্রোে ণিো করদ্দলি, এবং আকোশ বৃষ্টি 

কদল, এবং পৃকেবী িোর িসল উৎপন্ন করল।” 

 

IX. কহব্রু 13:8 কক " ীশু িীি গিকোল এবং আ  একই এবং কিকি 

কচরকোল েোকদ্দবি" কশক্ষ্ো জদয় জ   ীশুদ্দক আ দ্দক অদ্দলৌককক 

কো  চোকলদ্দয় জ দ্দি হদ্দব? 

উ: কহব্রু 13.8 এর একষ্টি ভুল জবোঝোবুজ্ঝ জকউ জকউ কিজ্শ্চি কদ্দর 

জ   ীশু এবং জপ্রকরিরো  কদ প্রেম্ শিোেীদ্দি অদ্দলৌককক কো  

কদ্দর েোদ্দকি িদ্দব কিকি ( ীশু) পকরবিণি করদ্দবি িো, িোই কিকি  ো 

করদ্দিি িো চোকলদ্দয় জ দ্দি হদ্দব। 

 

B অিএব,  কদ  ীশু িোর পকরচ ণোর সম্য় িোর কদ্দম্ ণর সোদ্দে 

পকরবিণি করদ্দি িো পোদ্দরি: 

1.  ীশুদ্দক বযজ্িগিভোদ্দব পৃকেবীদ্দি চলদ্দি হদ্দব। 

2.  ীশুর একষ্টি শোরীকরক শরীর েোকদ্দি হদ্দব এবং কিকলজ্স্তদ্দি 

বসবোস করদ্দি হদ্দব। 

3.  ীশুর অবশযই ইহুকদ জপ্রকরিদ্দদর েোকদ্দি হদ্দব  ো কিকি জবদ্দছ 

কিদ্দয়দ্দছি। 

4. এই  ীশু ক কি পকরবিণি কদ্দরি িো কিকি কক জবেদ্দলদ্দহদ্দম্র 

বোলক, ক্রুশকবে  ীশু বো পুিরুজ্িি  ীশু হদ্দবি? এর ম্দ্দধ্য 

জকোিষ্টি পকরবিণি করো উকচি িয়? 

 

গ. একষ্টি ভোল উপলকি: পোঠযষ্টি বদ্দল িো জ  ক শু ইকিহোদ্দস 

এক ি ম্োিুষ কহসোদ্দব বৃজ্ের প্রজ্িয়োয় অংশগ্রহি করদ্দি 

পোরদ্দবি িো। 



‘Are not all these men who are speaking Galileans? Then how 
is it that each of us hears them in his own native language?’”       

 

Pentecostals say that they are “ecstatic utterance” and are 
unintelligible to others. Whatever may be the reason, what is 
normally being done today is not the same as was done in the 
New Testament. 

 

NOTE: The confusion about this subject might have been avoided 
if the word “glossa” had been translated as “language”. The word 
can mean either language or tongue, the organ in our mouths 
used to help form words. 

  

 1. In the statement in Acts “begin to speak in other tongues”, the 
word glossa translated as tongues means: 

 A. ___ Ecstatic utterances only God understands 

 B. ___ Any language unknown to the speaker 

 C. ___ The Language of angels 

 

2. The miracle of speaking in languages not known to the speaker 
was the most important gift. 

 T. _____ F. _____ 

 

3. Speaking in a language unknown to the hearers is useless 
unless someone can interpret. 

 T. _____ F. _____ 

 

4. The gift of speaking in another person’s language was a 
temporary gift of the Holy Spirit. 

 T. _____ F. _____ 

 

5. The utterances of people “speaking in tongues” today can be 
interpreted by anyone knowledgeable with the language being 
uttered. 

 T. _____ F. _____ 

 

 

THE HOLY SPIRIT IN THE LIFE OF JESUS 

1. পোঠযষ্টি কশক্ষ্ো জদয় জ  িোাঁর অভযন্তরীি সোরোংশ বো িোাঁর 

সবদ্দচদ্দয়  কিষ্ঠ প্রকৃকিদ্দি,  ীশু পকরবিণি কদ্দরি িো। পদ্দরর 

জলোক (9) কম্েযো ম্িবোদ্দদর ম্দ্দধ্য পকিি হওয়োর কবপদ্দদর কেো 

বদ্দল “সকল প্রকোর অদ্ভুি কশক্ষ্োর দ্বোরো দদূ্দর জেদ্দকো িো। 

আম্োদ্দদর হৃদয়দ্দক অিুগ্রদ্দহর দ্বোরো শজ্িশোলী করো ভোল, 

আিুষ্ঠোকিক খোবোদ্দরর দ্বোরো িয়,  ো  োরো খোয় িোদ্দদর কোদ্দছ জকোি 

মূ্লয জিই।" কশক্ষ্ো হল  ীশুর প্রকৃকি, (জপ্রম্, সিয এবং 

পকবত্রিো) এবং িোাঁর ম্িবোদ পকরবিণি হয় িো, এবং িোই 

আম্োদ্দদর পকরবিণি করদ্দি হদ্দব িো। 

 

2.  োইদ্দহোক, ঐকিহোকসকভোদ্দব,  ীশু কবকভন্ন উপোদ্দয় কো  

কদ্দরদ্দছি। সৃষ্টিদ্দি কিকি িো োদ্দরদ্দের এক ি সোধ্োরি ছুিোদ্দরর 

জচদ্দয় কভন্নভোদ্দব কো  কদ্দরকছদ্দলি। এছোডোও কিকি িোাঁর 

ম্ন্ত্রদ্দকর কবকভন্ন প ণোদ্দয় কবকভন্ন কো  কদ্দরদ্দছি। 

 

3. এইভোদ্দব,  ীশু ক কি অদ্দলৌককক কো  কদ্দরকছদ্দলি কিকি 

আ  একই ককন্তু একষ্টি কভন্ন ম্ন্ত্রিোলয় আদ্দছ। 

X. কক"পকরপূি ণিো"1 ককরকন্থয়োিস 13:10 এর? 

1 ককরন্থীয় 13:8-12 – “ভোলবোসো হোর ম্োদ্দি িো. ককন্তু জ খোদ্দি 

ভকবষযদ্বোিী আদ্দছ, জসগুকল বন্ধ হদ্দয়  োদ্দব; জ খোদ্দি জ্ ভ আদ্দছ, 

জসখোদ্দি িোরো স্তি হদ্দব; জ খোদ্দি জ্ঞোি আদ্দছ, জসখোদ্দি িো জশষ 

হদ্দয়  োদ্দব। কোরি আম্রো আংকশকভোদ্দব  োকি এবং আম্রো 

আংকশকভোদ্দব ভকবষযদ্বোিী ককর, ককন্তু  খি পূি ণিো আদ্দস, িখি 

অপূি ণিো অদৃশয হদ্দয়  োয়৷ আকম্  খি কশশু কছলোম্, আকম্ 

কশশুর ম্দ্দিো কেো বলিোম্, আকম্ কশশুর ম্দ্দিো ভোবিোম্, আকম্ 

কশশুর ম্দ্দিো  ুজ্ি করিোম্। আকম্  খি এক ি ম্োিুষ হদ্দয়কছ, 

আকম্ আম্োর কপছদ্দি কশশুসুলভ পে জরদ্দখকছ। এখি আম্রো 

আয়িোর ম্দ্দিো একষ্টি দুব ণল প্রকিিলি জদকখ; িোরপর আম্রো 

মু্দ্দখোমু্কখ জদখো হদ্দব. এখি আকম্ আংকশক  োকি; িোহদ্দল আকম্ 

সম্পূি ণরূদ্দপ  োিদ্দি পোরব, জ ম্ি আকম্ সম্পূি ণরূদ্দপ 

পকরকচি।"  

 

উ: এই প্রদ্দশ্নর উত্তরষ্টি আসদ্দলই আকষ ণিীয়tকিকি জিক্সি এম্ি 

একষ্টি সম্দ্দয়র কেো বদ্দলদ্দছি  খি আত্মোর এই অদ্দলৌককক 

উপহোরগুকল বন্ধ হদ্দয়  োদ্দব। 

 

B. এই প্রদ্দশ্নর িোৎপ ণপূি ণ জলোক হল 10 িং জলোক এবং সষ্টঠক 

জবোঝোর একষ্টি চোকবকোষ্টঠ হল আয়োিষ্টির আক্ষ্করক এবং 

বযোকরিগিভোদ্দব সষ্টঠক অিুবোদ। লক্ষ্য করুি: গ্রীক/ইংদ্দরজ্  

ইেোরকলকিয়োর: 

 



Lesson10: 

The work of the Holy Spirit in the redemptive plan of God is 
distinguished in the relationship of Jesus with the Spirit. The Spirit 
is not our redeemer but without Him, Jesus would not be our 
redeemer.  

 

I. BEFORE THE BIRTH OF JESUS, the Holy Spirit acted 
in the prophets, giving them the knowledge of 
events in the future life of Jesus, thus preparing the 
people of God for His coming.  

 

1 Peter 1:10-12 – “Concerning this salvation, the prophets, 
who spoke of the grace that was to come to you, searched 
intently and with the greatest care, trying to find out the time 
and circumstances to which the Spirit of Christ in them was 
pointing when he predicted the sufferings of Christ and the 
glories that would follow. It was revealed to them that they 
were not serving themselves but you, when they spoke of the 
things that have now been told you by those who have 
preached the gospel to you by the Holy Spirit sent from 
heaven. Even angels long to look into these things.”  

 

II. IN THE CONCEPTION OF JESUS, the Holy Spirit was responsible 
for the Mary’s virgin birth of Jesus, assuring the incarnation of 
the Word of God.  

Matthew 1:18-20 – “This is how the birth of Jesus Christ came 
about: His mother Mary was pledged to be married to Joseph, 
but before they came together, she was found to be with child 
through the Holy Spirit. Because Joseph her husband was a 
righteous man and did not want to expose her to public 
disgrace, he had in mind to divorce her quietly. But after he 
had considered this, an angel of the Lord appeared to him in 
a dream and said, ‘Joseph son of David, do not be afraid to 
take Mary home as your wife, because what is conceived in 
her is from the Holy Spirit’.”  

 

Luke 1:35 – “The angel answered, ‘The Holy Spirit will come 
upon you, and the power of the Most High will overshadow 
you. So the holy one to be born will be called the Son of God’.”  

 

John 1:14 – “The Word became flesh and made his dwelling 
among us. We have seen his glory, the glory of the One and 
Only, who came from the Father, full of grace and truth.”  

 

"ককন্তু  খি আসদ্দি পোকর জ   ো কিখুাঁি(জিকলওি)িোরপর জ  

কভিদ্দর অংশ(ইক merous), দূদ্দর করো হদ্দব." 

 

এই আয়োিষ্টি ASV, NKJV, এবং KJV-জি এইভোদ্দব অিুবোদ করো 

হদ্দয়দ্দছ “ককন্তু  খি  ো কিখুাঁি িো আসদ্দব, িখি  ো ককছু আদ্দছ 

িো জশষ হদ্দয়  োদ্দব।" 

 

গ.শে অিুবোদ"পকরপূি ণিো"10 আয়োদ্দিএিআইকভদ্দিএকষ্টি 

কবদ্দশষয িয় এষ্টি একষ্টি কবদ্দশষি।দয আদ্দরোআক্ষ্করক অিুবোদs: 

“ককন্তু  খি  ো কিখুাঁি িো আসদ্দব, িখি  ো ককছু আদ্দছ িো জশষ হদ্দয় 

 োদ্দব"সষ্টঠকভোদ্দব এই সিয প্রকিিকলি. দুষ্টি 

কবদ্দশষি,"কিখুাঁি"এবং"আংকশক" (আংকশকভোদ্দব), একষ্টি অিুম্োি 

করো ককন্তু অকলকখি কবদ্দশষয পকরবিণি করুি।এই দুষ্টি কবদ্দশষি 

কবপরীি এবং প্রকৃিপদ্দক্ষ্ কিখুাঁি (জিকলওি) ম্োদ্দি সম্পূি ণ, সম্পূি ণ 

বো সম্পূি ণ। একষ্টি আক্ষ্করক অিুবোদ হদ্দব: "ককন্তু  খি কিখুাঁি 

______ আসদ্দব, আংকশক ______ দূর হদ্দয়  োদ্দব"। দুষ্টি শূিযস্থোি 

একষ্টি কবদ্দশষয কদদ্দয় পূরি করদ্দি হদ্দব। প্রশ্ন হল: জকোি কবদ্দশদ্দষযর 

শূিযস্থোি পূরি করো উকচি? " ো কিখুাঁি" কক? 

 

ক .গ্রীক ভোষোয়, একষ্টি বোকযোংদ্দশ কিবন্ধ, কবদ্দশষয এবং 

কবদ্দশষিগুকলর ম্দ্দধ্য একষ্টি বযোকরিগি চুজ্ি েোকদ্দি হদ্দব। 

উদোহরিস্বরূপ, এই বোকযোংশষ্টি কবদ্দবচিো করুি:"আকম্  খি িিুি 

গোকড ককিব, আকম্ পুরোদ্দিো গোকড কবজ্ি করব". পুরোিি এবং িিুি 

শেগুকলদ্দক অবশযই সংখযো এবং কলদ্দি "কোর" শদ্দের সোদ্দে 

একম্ি হদ্দি হদ্দব। আয়োি 10 জবোঝোর  িয আম্োদ্দদর "কিখুাঁি" 

এবং "আংকশক" এর পদ্দর শূিযস্থোিগুকল পূরি করদ্দি হদ্দব এবং 

আম্রো জ  কবদ্দশষযষ্টি শূিযস্থোি পূরি করদ্দি জবদ্দছ জিব জসষ্টি 

অবশযই িোদ্দদর পূব ণবিী কবদ্দশষিগুকলর সোদ্দে একম্ি হদ্দব। এর 

ম্োদ্দি হল জ  আম্রো শূিযস্থোি পূরি করদ্দি জ  শেষ্টি জবদ্দছ কিই 

জসষ্টি অবশযই পুংকলি হদ্দি হদ্দব কোরি কবদ্দশষিষ্টি "কিখুাঁি" গ্রীক 

ভোষোয় পুংকলি। গ্রীক কবদ্দশষয পুংকলি, স্ত্রীকলি বো কিরদ্দপক্ষ্ হদ্দি 

পোদ্দর। চুজ্িষ্টি প ণদ্দবক্ষ্ি কদ্দর আম্রো আয়োি 10-এর িোাঁদ্দক ককছু 

শে বোদ কদদ্দি পোকর। উদোহরি স্বরূপ: 

1.ভোলবোসো.  কদও এই ধ্োরিোষ্টি চম্ৎকোর ম্দ্দি হদ্দি, 

পযোদ্দসদ্দ র বযোকরি এষ্টিদ্দক অিুম্কি জদয় িো। কিখুাঁি, 

আসল, একষ্টি কিরদ্দপক্ষ্ কবদ্দশষি এবং জপ্রম্ হল জম্দ্দয়কল)। 

এর পোশোপোকশ, ভোলবোসো এবং উপহোর পোরস্পকরক 

একদ্দচষ্টিয়ো িয়। 

2.স্বগ ণ বো িীদ্দির প্রিযোবিণি. উকেকখি,"কিখুাঁি"কিরদ্দপক্ষ্ ম্দ্দধ্য 

আদ্দছ, এবং িীি পুরুষোকল. এছোডোও, এই শেষ্টি কখিই স্বগ ণ 

বো িীদ্দির প্রিযোবিণদ্দির প্রসদ্দি বযবহৃি হয় িো। 

3. ম্োিুদ্দষর পকরপূি ণিো। কদও শেষ্টি ম্োিুদ্দষর আচরি জবোঝোদ্দি 

বযবহৃি হয় (ম্যোকেউ 5:48; 19:21; 1 ককরকন্থয়োিস 2:6; 

14:20; জ ম্স 3:2), এষ্টি 8-13 আয়োদ্দির প্রসদ্দি খোপ খোয় 



III. IN THE INFANCY OF JESUS, the Spirit acted in people and 
circumstances to prepare the world to receive their King. 

Luke 2:25-27 – “Now there was a man in Jerusalem called 
Simeon, who was righteous and devout. He was waiting for 
the consolation of Israel, and the Holy Spirit was upon him. It 
had been revealed to him by the Holy Spirit that he would not 
die before he had seen the Lord's Christ. Moved by the Spirit, 
he went into the temple courts. When the parents brought in 
the child Jesus to do for him what the custom of the Law 
required.”  

 

IV. IN THE PREACHING OF JOHN THE BAPTIST, Jesus was 
announced as that one who would make the Holy Spirit available 
to all by the baptism with the Holy Spirit.  

Luke 3:16 – “John answered them all, ‘I baptize you with 
water. But one more powerful than I will come, the thongs of 
whose sandals I am not worthy to untie. He will baptize you 
with the Holy Spirit and with fire’.”  

Hebrews 2:4 – “God also testified to it by signs, wonders and 
various miracles, and gifts of the Holy Spirit distributed 
according to his will.”  

 

V. IN THE BAPTISM OF JESUS, the Spirit presented Himself bodily 
as a dove to indicate Jesus as the SON of GOD. 

Luke 3:22 – “And the Holy Spirit descended on him in bodily 
form like a dove. And a voice came from heaven: ‘You are my 
Son, whom I love; with you I am well pleased’.”  

 

VI. IN THE TEMPTATION OF JESUS, the Spirit led Him to the desert 
for the 40 days of fasting, consecration and consequent 
temptation.  

Luke 4:1 – “Jesus, full of the Holy Spirit, returned from the 
Jordan and was led by the Spirit in the desert.”  

 

VII. IN THE BEGINNING OF THE MINISTRY OF JESUS, the Spirit 
filled Jesus with the power necessary for His ministry. 

Luke 4:14-15 – “Jesus returned to Galilee in the power of the 
Spirit, and news about him spread through the whole 
countryside. He taught in their synagogues, and everyone 
praised him.”  

 

িো, বো এই পোদ্দঠযর বযোকরদ্দি। এই জপ্রক্ষ্োপদ্দি ববসোদৃশযষ্টি 

সম্য়কোদ্দলর এবং ম্োদ্দির িয়। 

 

E. জকউ জকউ "কিখুাঁি" কহসোদ্দব একষ্টি দৃষ্টিভকি জপোষি কদ্দরি জ ষ্টি 

কিস্টীয়  ুদ্দগর 1 ম্ শিোেীদ্দি কগ ণোর পকরপক্কিোর অবস্থো। 

1. Ephesians এবং 1 Corinthians ম্দ্দধ্য একষ্টি সম্োন্তরোল লক্ষ্য 

করুি জ  একষ্টি জদহ কহসোদ্দব পুদ্দরো কগ ণোর ধ্োরিো। 

2. ধ্োরিো হল জ  উপহোর কগ ণোর পকরপক্কিোর সোদ্দে বন্ধ হদ্দয় 

 োদ্দব। জপ্রকরিরো ম্োরো  োদ্দব এবং কগ ণোর আ  আর 

জপ্রকরিদ্দদর প্রদ্দয়ো ি জিই। িবী ও কশক্ষ্করো িোদ্দদর কশক্ষ্ো 

কলকখি আকোদ্দর জরদ্দখ জ দ্দিি এবং িোদ্দদর কিদ্দ দ্দদর আর 

প্রদ্দয়ো ি হদ্দব িো। কগ ণোর বশশবকোদ্দল  ো প্রদ্দয়ো ি কছল, 

পদ্দর আর প্রদ্দয়ো ি হদ্দব িো। 

ইকিষীয় 4:3-13- “একষ্টি জদহ এবং এক আত্মো আদ্দছ জ ম্ি 

আপিোদ্দক এক আশোর  িয  োকো হদ্দয়কছল  খি আপিোদ্দক 

এক প্রভু, এক কবশ্বোস, এক বোকিে বলো হদ্দয়কছল; এক ঈশ্বর 

এবং সকদ্দলর কপিো, ক কি সকদ্দলর উপদ্দর এবং সকদ্দলর 

ম্োধ্যদ্দম্ এবং সকদ্দলর ম্দ্দধ্য। ককন্তু আম্োদ্দদর প্রদ্দিযকদ্দক 

অিুগ্রহ জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ জ ম্ি িীি িো ভোগ কদ্দরদ্দছি৷ এই 

কোরদ্দি এষ্টি বদ্দল: 

' খি কিকি উাঁচুদ্দি উদ্দঠকছদ্দলি, 

কিকি িোর জট্রদ্দি বন্দীদ্দদর জিিৃে কদদ্দয়কছদ্দলি 

এবং পুরুষদ্দদর উপহোর কদদ্দয়দ্দছি।' 

 

('কিকি আদ্দরোহি কদ্দরদ্দছি' এর অে ণ কী বযিীি জ  কিকি িীদ্দচর, 

পোকে ণব অঞ্চদ্দল অবিরি কদ্দরদ্দছি? ক কি অবিরি কদ্দরদ্দছি 

কিকিই ক কি সম্স্ত স্বদ্দগ ণর জচদ্দয় উাঁচুদ্দি আদ্দরোহি কদ্দরদ্দছি, 

সম্গ্র ম্হোকবশ্বদ্দক পূি ণ করোর  িয।) কিকিই ককছু কদদ্দয়দ্দছি 

জপ্রকরি হদ্দি, জকউ িবী হদ্দি, জকউ ধ্ম্ ণপ্রচোরক হদ্দি, এবং 

জকউ পোলক এবং কশক্ষ্ক হদ্দি, ঈশ্বদ্দরর জলোকদ্দদর জসবোম্ূলক 

কোদ্দ র  িয প্রস্তুি করদ্দি,  োদ্দি আম্রো সকদ্দল কবশ্বোদ্দস 

ঐদ্দকয িো জপৌৌঁছোদ্দিো প ণন্ত কিদ্দস্টর জদহ বিকর হদ্দি পোদ্দর। 

ঈশ্বদ্দরর পুদ্দত্রর জ্ঞোদ্দি এবং পকরপক্ক হও, িীদ্দির পূি ণিোর 

সম্পূি ণ পকরম্োপ অ ণি কর।" 

 

1 ককরন্থীয় 12:12-14- "শরীর একষ্টি ইউকিি,  কদও এষ্টি 

অদ্দিকগুকল অংশ কিদ্দয় গষ্টঠি; এবং  কদও এর সম্স্ত অি 

অদ্দিকগুকল, িোরো একষ্টি জদহ গঠি কদ্দর৷ িোই এিো িীদ্দির 

সদ্দি. কোরি আম্রো সকদ্দলই এক আত্মোর দ্বোরো এক জদদ্দহ 

বোকিে কিদ্দয়কছলোম্ - ইহুকদ বো গ্রীক, দোস বো স্বোধ্ীি - এবং 

আম্োদ্দদর সকলদ্দক এক আত্মো পোি করোর  িয জদওয়ো 

হদ্দয়কছল৷ এখি শরীর একষ্টি অি িয়, অদ্দিকগুকল দ্বোরো 

গষ্টঠি।" 



Jesus understood that His ministry was the fulfillment of the 
passage of Isaiah (11:2) that spoke of the Spirit acting through 
the Messiah.  

Luke 4:16-21 – “He went to Nazareth, where he had been 
brought up, and on the Sabbath day he went into the 
synagogue, as was his custom. And he stood up to read. The 
scroll of the prophet Isaiah was handed to him. Unrolling it, 
he found the place where it is written:  

‘The Spirit of the Lord is on me,  

because he has anointed me  

to preach good news to the poor.  

He has sent me to proclaim freedom  

for the prisoners and recovery of sight  

for the blind, to release the oppressed,  

to proclaim the year of the Lord's favor.’     

 

“Then he rolled up the scroll, gave it back to the attendant 
and sat down. The eyes of everyone in the synagogue were 
fastened on him, and he began by saying to them, ‘Today this 
scripture is fulfilled in your hearing’.”  

 

The Spirit anointed Jesus and made Him ready to initiate His 
ministry. In this ministry, His teaching caused the people to be 
amazed.  

 

VIII. ALL THE MINISTRY OF JESUS was accompanied and directed 
by the Holy Spirit to:  

A. His ministry in general  

Matthew 12:15-21 – “Aware of this, Jesus withdrew from that 
place. Many followed him, and he healed all their sick, 
warning them not to tell who he was. This was to fulfill what 
was spoken through the prophet Isaiah:  

‘Here is my servant whom I have chosen,  

the one I love, in whom I delight;  

I will put my Spirit on him,  

and he will proclaim justice to the nations.  

He will not quarrel or cry out;  

 

F. আরও জ ৌজ্িক ধ্োরিো হল জ  "কিখুাঁি" বলদ্দি জবোঝোয় কিউ 

জিস্টোদ্দম্দ্দের সম্োকি এবং কিস্টীয়  ুদ্দগর  িয ঈশ্বদ্দরর প্রকোদ্দশর 

সম্োকি। 

1. জকি সম্পূি ণ প্রকোদ্দশর সোদ্দে সম্পককণি অদ্দলৌককক উপহোদ্দরর 

জশদ্দষর কেো বলুি? কোরি এই উপহোদ্দরর উদ্দেশয কছল অিুপ্রোকিি 

বযজ্িদ্দদর দ্বোরো উচ্চোকরি শে কিজ্শ্চি করো। 

ম্োকণ 16:20- "িোরপর কশষযরো বোইদ্দর কগদ্দয় সব ণত্র প্রচোর করদ্দলি, 

এবং প্রভু িোদ্দদর সোদ্দে কো  করদ্দলি এবং িোর সোদ্দে েোকো 

কচহ্নগুকলর দ্বোরো িোাঁর বোকযদ্দক কিজ্শ্চি করদ্দলি।" 

কহব্রু 2:3-4- "আম্রো  কদ এি বড পকরত্রোিদ্দক উদ্দপক্ষ্ো ককর 

িদ্দব আম্রো কীভোদ্দব পোলোব? এই পকরত্রোি,  ো প্রভুর দ্বোরো প্রেম্ 

জ োষিো করো হদ্দয়কছল,  োরো িোাঁর কেো শুদ্দিকছল িোদ্দদর দ্বোরো 

আম্োদ্দদর কিজ্শ্চি করো হদ্দয়কছল। ঈশ্বরও কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং 

কবকভন্ন অদ্দলৌককক কো  এবং পকবত্র আত্মোর দোি িোাঁর ইিো 

অিুসোদ্দর কবিরদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ এর সোক্ষ্য কদদ্দয়দ্দছি।” 

 

2. পকরপক্ক কিস্টোিদ্দদর উপহোদ্দরর উদ্দেশয কক কছল? িোকক 

কিস্টোিদ্দদর ভোদ্দলোবোসোদ্দক পকরপক্ক করদ্দি? িো. ভকবষযদ্বোিী, জ্ঞোি 

এবং ভোষো কছল ঈশ্বদ্দরর বোকয প্রকোশ করদ্দি। 

1 ককরন্থীয় 13:2- "আম্োর  কদ ভকবষযদ্বোিীর দোি েোদ্দক এবং 

আকম্ সম্স্ত রহসয এবং সম্স্ত জ্ঞোি উপলকি করদ্দি পোকর, 

এবং  কদ আম্োর কবশ্বোস েোদ্দক  ো পোহোডদ্দক িোডোদ্দি পোদ্দর, 

ককন্তু ভোলবোসো িো েোদ্দক িদ্দব আকম্ ককছুই িই।" 

1 ককরন্থীয় 14:3-6- “ককন্তু  োরোই ভকবষযদ্বোিী কদ্দর িোরো িোদ্দদর 

শজ্িশোলী, উৎসোহ ও সোন্ত্বিোর  িয পুরুষদ্দদর সোদ্দে কেো 

বদ্দল। জ  বযজ্ি ভোষোয় কেো বদ্দল জস কিদ্দ দ্দক উন্নি কদ্দর, ককন্তু 

জ  ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস ম্ন্ডলীদ্দক উন্নি কদ্দর। আকম্ চোই 

জিোম্রো প্রদ্দিযদ্দক ম্োিৃভোষোয় কেো বল, ককন্তু আকম্ বরং 

জিোম্োদ্দদরদ্দক ভোববোিী বলদ্দি চোই৷ জ  ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস িোর 

জচদ্দয় বড জ  অিয ভোষোয় কেো বদ্দল,  কদ িো জস বযোখযো িো কদ্দর, 

 োদ্দি ম্ন্ডলীর উন্নকি হয়৷ এখি, ভোইদ্দয়রো, আকম্  কদ 

জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ আকস এবং কবকভন্ন ভোষোয় কেো বকল, িদ্দব 

আকম্ জিোম্োদ্দদর  িয কক উপকোর করব,  কদ িো আকম্ 

জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ ককছু প্রকোশ বো জ্ঞোি বো ভকবষযদ্বোিী বো কিদ্দদণশ 

িো আকি? 

1 ককরন্থীয় 14:19 -"ককন্তু কগ ণোয় আকম্ একষ্টি জ্ হ্বোয় দশ 

হো োর শদ্দের জচদ্দয় অিযদ্দদর কিদ্দদণশ জদওয়োর  িয পোাঁচষ্টি 

জবোধ্গম্য শে বলদ্দি চোই।" 

 

জ্ হ্বো কছল অকবশ্বোসীদ্দদর  িয কিদশ ণি। ককরন্থীয়দ্দদর ম্দ্দধ্য 

অদ্দলৌককক উপহোর িোদ্দদর ভোলবোসোর অভোব এবং িোদ্দদর 

অপকরপক্কিোর  িয অবদোি জরদ্দখকছল। 



no one will hear his voice in the streets.  

A bruised reed he will not break,  

and a smoldering wick he will not snuff out,  

till he leads justice to victory.  

In his name the nations will put their hope’.” 

 

Isaiah 42:1-4 – “Here is my servant, whom I uphold, my 

chosen one in whom I delight; I will put my Spirit on him and 
he will bring justice to the nations. He will not shout or cry 
out, or raise his voice in the streets. A bruised reed he will not 
break, and a smoldering wick he will not snuff out. In 
faithfulness he will bring forth justice; he will not falter or be 
discouraged till he establishes justice on earth. In his law the 
islands will put their hope.” 

 

Isaiah 32:15-20 – “Till the Spirit is poured upon us from on 
high, and the desert becomes a fertile field, and the fertile 
field seems like a forest. Justice will dwell in the desert and 
righteousness live in the fertile field. The fruit of 
righteousness will be peace; the effect of righteousness will 
be quietness and confidence forever. My people will live in 
peaceful dwelling places, in secure homes, in undisturbed 
places of rest. Though hail flattens the forest and the city is 
leveled completely, how blessed you will be, sowing your seed 
by every stream, and letting your cattle and donkeys range 
free.”   

 

Isaiah 44:3-5 – “For I will pour water on the thirsty land, and 
streams on the dry ground; I will pour out my Spirit on your 
offspring, and my blessing on your descendants. They will 
spring up like grass in a meadow, like poplar trees by flowing 
streams. One will say, 'I belong to the LORD'; another will call 
himself by the name of Jacob; still another will write on his 
hand, 'The LORD's,' and will take the name Israel.”  

 

Ezekiel 36:26-31 – “I will give you a new heart and put a new 
spirit in you; I will remove from you your heart of stone and 
give you a heart of flesh.  And I will put my Spirit in you and 
move you to follow my decrees and be careful to keep my 
laws. You will live in the land I gave your forefathers; you will 
be my people, and I will be your God. I will save you from all 
your uncleanness. I will call for the grain and make it plentiful 
and will not bring famine upon you. I will increase the fruit of 
the trees and the crops of the field, so that you will no longer 
suffer disgrace among the nations because of famine. Then 

1 ককরন্থীয় 3:1- "ভোইদ্দয়রো, আকম্ জিোম্োদ্দদরদ্দক আধ্যোজ্ত্মক 

বদ্দল সদ্দম্বোধ্ি করদ্দি পোকরকি, ককন্তু িীদ্দি  োগকিক-শুধ্ু কশশু 

কহসোদ্দব।" 

1 ককরন্থীয় 14:20- "ভোই, বোচ্চোদ্দদর ম্ি কচন্তো করো বন্ধ করুি। 

ম্দ্দন্দর বযোপোদ্দর কশশু হও, ককন্তু কচন্তোয় প্রোিবয়স্ক হও।" 

 

িোদ্দদর উপহোদ্দরর প্রদ্দয়ো ি কছল কোরি আকদম্ ম্ন্ডলী জ্ঞোদ্দি কশশু 

কহসোদ্দব কছল। 

1 ককরন্থীয় 13:11- “ খি আকম্ জছোি কছলোম্, আকম্ কশশুর ম্দ্দিো 

কেো বলিোম্, আকম্ কশশুর ম্দ্দিো ভোবিোম্, আকম্ কশশুর ম্দ্দিো 

 ুজ্ি করিোম্। আকম্  খি এক ি ম্োিুষ হদ্দয়কছ, আকম্ আম্োর 

কপছদ্দি কশশুসুলভ পে জরদ্দখকছ। 

 

3. "পোরদ্দিক্ট" (গ্রীক "জিকলওস") ম্োদ্দি সম্পূি ণ, সম্পূি ণ, বড, জকোি 

ককছুর অভোব জিই। জলোদ্দকদ্দদর উদ্দেখ করোর ম্োদ্দি হল প্রোিবয়স্ক, 

পকরিি। পডুি ম্যোকেউ 5:44-48; লূক 6:36; ম্যোে ু19:21; 1 ককরন্থীয় 

2:6, 14; 1 ককরন্থীয় 14:20; কিকলপীয় 3:15; কলসীয় 4:12; কহব্রু 

5:14.) স্বদ্দগ ণ জ দ্দি আপিোর এই পকরপূি ণিোয় জপৌৌঁছোদ্দিোর দরকোর 

জিই। 

িোরো (জকোকরকন্থয়োি কিস্টোিরো) কিখুাঁি (সম্পূি ণ, সম্পূি ণ, বড, জকোি 

ককছুর অভোব কছল িো) ককন্তু পোপ ছোডো কছল িো। 

কিকলপীয় 3:15 – “আম্োদ্দদর সকদ্দলর  োরো প্রোিবয়স্ক, িোদ্দদর 

উকচি কবষয়গুকলর প্রকি এম্ি দৃষ্টিভকি জিওয়ো। আর  কদ 

জকোদ্দিো কবষদ্দয় আপকি কভন্নভোদ্দব কচন্তো কদ্দরি, িোও ঈশ্বর 

আপিোর কোদ্দছ পকরষ্কোর কদ্দর জদদ্দবি।” 

জ ম্স 1:17- "প্রকিষ্টি ভোল এবং কিখুাঁি উপহোর উপদ্দর জেদ্দক 

আদ্দস, স্বগীয় আদ্দলোর কপিোর কোছ জেদ্দক জিদ্দম্ আদ্দস, ক কি 

ছোয়োর ম্ি পকরবিণি কদ্দরি িো।" 

জ ম্স 1:4- "অধ্যবসোয়দ্দক অবশযই িোর কো  জশষ করদ্দি 

হদ্দব  োদ্দি আপকি পকরপক্ক এবং সম্পূি ণ হদ্দি পোদ্দরি, জকোি 

ককছুর অভোব িো েোদ্দক।" 

জ ম্স 2:22- "আপকি জদখদ্দি পোদ্দিি জ  িোর কবশ্বোস এবং 

িোর জ্িয়োকলোপ একসোদ্দে কো  করদ্দছ এবং িোর কবশ্বোস জস 

 ো কদ্দরদ্দছ িোর দ্বোরো সম্পূি ণ হদ্দয়দ্দছ।" 

 

4. আয়োি 9 এর সোদ্দে ববসোদৃশয জদখুি: ককছু এখি "এক জম্রোস" 

(আংকশকভোদ্দব, অসম্পূি ণ, অসম্পূি ণ, ককছুর অভোব) ককন্তু পদ্দর 

"জিকলওস" হদ্দব (সম্পূি ণ, সম্পূি ণ, কিখুাঁি, ককছুর অভোব জিই)। কবষয় 

হল জ ভোদ্দব আম্রো ঐশ্বকরক জ্ঞোি লোভ ককর এবং অিুপ্রোকিি 

প্রচোদ্দরর জশষ। শূিযস্থোদ্দি রোখোর শেষ্টি (উপদ্দর C অংশ) হদ্দব 

"প্রিযোদ্দদশ"। কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের সম্োকি প ণন্ত, ঈশ্বর 



you will remember your evil ways and wicked deeds, and you 
will loathe yourselves for your sins and detestable practices”  

 

Zechariah 12:10 – “And I will pour out on the house of David 
and the inhabitants of Jerusalem a spirit of grace and 
supplication. They will look on me, the one they have pierced, 
and they will mourn for him as one mourns for an only child, 
and grieve bitterly for him as one grieves for a firstborn son.”  

 

B. His healing ministry   

Matthew 12:28 – “But if I drive out demons by the Spirit of 
God, then the kingdom of God has come upon you.”  

Acts 10:38 – “How God anointed Jesus of Nazareth with the 
Holy Spirit and power, and how he went around doing good 
and healing all who were under the power of the devil, 
because God was with him.”  

         Without the Spirit Jesus could not have done His miracles.  

 

C. His ministry of prayer  

Luke 10:21 – “At that time Jesus, full of joy through the Holy 
Spirit, said, ‘I praise you, Father, Lord of heaven and earth, 
because you have hidden these things from the wise and 
learned, and revealed them to little children. Yes, Father, for 
this was your good pleasure’.”  

 

D. His ministry of teaching by the Spirit  

Acts 1:1-2 – “In my former book, Theophilus, I wrote about all 
that Jesus began to do and to teach until the day he was taken 
up to heaven, after giving instructions through the Holy Spirit 
to the apostles he had chosen.”   

 

IX. THE SACRIFICE OF CHRIST ON THE CROSS was offered to God 
by Holy Spirit. 

Hebrews 9:14 – “How much more, then, will the blood of 
Christ, who through the eternal Spirit offered himself 
unblemished to God, cleanse our consciences from acts that 
lead to death, so that we may serve the living God!”  

  

The Spirit helped Him in His most difficult hour.  

 

আংকশকভোদ্দব িোাঁর ইিো প্রকোশ করকছদ্দলি। এখোদ্দি একিু. 

জসখোদ্দি একিু. এখি কগ ণোর  িয সম্পূি ণ উদ্ঘোিি ইকিম্দ্দধ্য 

জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ এবং আম্রো জকউ ভকবষযদ্বোিী বো জ্ঞোদ্দির উপহোর 

ছোডোই পডদ্দি পোকর। 

 

5. পদ্দলর  ীবি জেদ্দক একষ্টি দৃিোন্ত: পল  খি বড হদ্দয়কছদ্দলি 

িখি কশশুসুলভ জ্ কিস িযোগ কদ্দরকছদ্দলি। এই উপহোরগুকল বন্ধ 

হদ্দয় জগদ্দল কশশু কগ ণো বশশবকোদ্দলর জ্ কিসগুকল জছদ্দড জদদ্দব। 

 

6. িোরো একষ্টি আয়িোর ম্ি অস্পিভোদ্দব জদদ্দখকছল। "আয়িো" 

"দৃষ্টি" এর ম্িই। অিযোিয িবীদ্দদর িুলিোয়  োরো অস্পি শে, 

একষ্টি স্বপ্ন বো একষ্টি দশ ণদ্দির উপর কিভণর কদ্দরকছদ্দলি, ঈশ্বর 

মু্সোর সোদ্দে "সোম্দ্দি" কেো বদ্দলকছদ্দলি। কিকি জ  ওহী জপদ্দয়কছদ্দলি 

িো স্পি কছল। 

 

7. ককছু জ্ কিস আম্রো স্পিভোদ্দব  োিদ্দি পোকর: 

ম্যোেু 7:19- "জ  গোদ্দছ ভোদ্দলো িল হয় িো, িো জকদ্দি আগুদ্দি 

জিদ্দল জদওয়ো হয়।" 

লূক 1:3-4- "অিএব, জ দ্দহিু আকম্ কিদ্দ ই শুরু জেদ্দক সবককছু 

 ত্ন সহকোদ্দর িদন্ত কদ্দরকছ, িোই আপিোর  িয একষ্টি সুশৃঙ্খল 

কববরি কলখদ্দি আম্োর কোদ্দছও ভোল ম্দ্দি হদ্দয়কছল, সদ্দব ণোত্তম্ 

কেওকিলোস,  োদ্দি আপকি জ  কবষয়গুকল কশকখদ্দয়দ্দছি িোর 

কিজ্শ্চিিো  োিদ্দি পোদ্দরি।" 

জরোম্োিস্ 1:32- " কদও িোরো ঈশ্বদ্দরর ধ্োকম্ ণক আদ্দদশ  োদ্দি জ  

 োরো এই ধ্রদ্দির কো  কদ্দর িোরো মৃ্িুযর জ োগয, িোরো জকবল এই 

কো গুকলই চোকলদ্দয়  োয় িো বরং  োরো িোদ্দদর অিুশীলি কদ্দর 

িোদ্দদর অিুদ্দম্োদিও কদ্দর।" 

1 ককরন্থীয় 14:37- "জকউ  কদ ম্দ্দি কদ্দর জ  জস এক ি িবী বো 

আধ্যোজ্ত্মকভোদ্দব প্রকিভোধ্র, জস জ ি স্বীকোর কদ্দর জ  আকম্ 

জিোম্োদ্দক  ো কলখকছ িো প্রভুর আদ্দদশ।" 

কলসীয় 1:5-6– “… আপিোর কোদ্দছ জ  সুসম্োচোর এদ্দসদ্দছ। সোরো 

কবশ্ব  দু্দড এই সুসম্োচোর িল কদদ্দি এবং বৃজ্ে পোদ্দি, ষ্টঠক 

জ কদি জেদ্দক আপকি এষ্টি শুদ্দিদ্দছি এবং ঈশ্বদ্দরর অিুগ্রহ 

বুঝদ্দি জপদ্দরদ্দছি জসই কদি জেদ্দক এষ্টি আপিোর ম্দ্দধ্য চলদ্দছ।” 

1 িীম্কেয় 4:3- "িোরো জলোদ্দকদ্দদর কবদ্দয় করদ্দি কিদ্দষধ্ কদ্দর এবং 

ককছু খোবোর জেদ্দক কবরি েোকোর আদ্দদশ জদয়,  ো ঈশ্বর িোদ্দদর 

দ্বোরো কৃিজ্ঞিোর সোদ্দে গ্রহি করোর  িয বিকর কদ্দরদ্দছি  োরো 

কবশ্বোসী এবং  োরো সিয  োদ্দি।" 

2 কপিোর 2:21- "িোদ্দদর  িয ধ্োকম্ ণকিোর পে িো  োিোর জচদ্দয় 

ভোল হি, এষ্টি  োিোর জচদ্দয় এবং িোরপদ্দর িোদ্দদর কোদ্দছ জদওয়ো 

পকবত্র আদ্দদশ জেদ্দক মু্খ কিকরদ্দয় জিওয়ো।" 



X. THE RESURRECTION OF CHRIST was a work of the Holy Spirit. 

Romans 8:11 –  “And if the Spirit of him who raised Jesus from 
the dead is living in you, he who raised Christ from the dead 
will also give life to your mortal bodies through his Spirit, who 
lives in you.”  

 

XI. THE GLORIFICATION OF CHRIST among men since His 
ascension.  

John 16:14 – “He will bring glory to me by taking from what is 
mine and making it known to you.”  

  

The Holy Spirit was present in each instant of the life of the 
Master. So also He is always with us. The full and victorious 
Christian life can only be found in the Spirit.  

 

1. Regarding Jesus the Holy Spirit acted 

 A.___ On the prophets before the birth of Christ 

 B. ___ On Mary in the conception of Jesus 

 C. ___ On others immediately following His birth. 

 D. ___ Did not act at all 

 E. ___ A and C 

 F. ___ A, B and C 

2.  The Holy Spirit told John the Baptist who the Messiah was. 

 T. _____ F._____ 

3. The Holy Spirit presented the Messiah, anointed one or Christ, 
to the world when Jesus was baptized, Immersed in water by 
John by stating “You are My Son, whom I love: with you I am well 
pleased.”  

 T. _____ F. _____ 

4. Following His crucifixion who raised Jesus from death and the 
grave? 

 A. ___ Jesus Himself 

 B. ___ The Holy Spirit 

 C. ___ Only God, the Father 

 

2 কপিোর 1:2- "ঈশ্বর এবং আম্োদ্দদর প্রভু  ীশুর জ্ঞোদ্দির 

ম্োধ্যদ্দম্ আপিোর অিুগ্রহ ও শোকন্ত প্রচুর জহোক।" 

 

8.  িক্ষ্ি অিুদ্দপ্ররিো অবযোহি কছল, কচহ্ন এবং আশ্চ ণ 

কো গুকলও অবযোহি কছল "িোই পল এবং বোি ণোবোস জসখোদ্দি  দ্দেি 

সম্য় কোষ্টিদ্দয়দ্দছি, প্রভুর  িয সোহদ্দসর সোদ্দে কেো বদ্দলদ্দছি, ক কি 

িোদ্দদর অদ্দলৌককক কচহ্ন এবং আশ্চ ণ কো  করদ্দি সক্ষ্ম্ কদ্দর িোাঁর 

অিুগ্রদ্দহর বোিণো কিজ্শ্চি কদ্দরকছদ্দলি।" (জপ্রকরি 14:3) 

 

কিদ্দস্টর দ্বোরো কিব ণোকচি জপ্রকরিরো প্রেম্ শিোেীদ্দি বসবোস 

কদ্দরকছদ্দলি, প্রোয় 100 কিস্টোে প ণন্ত,  খি জশষ জপ্রকরি  ি ম্োরো 

 োি। জপ্রকরিদ্দদর অদ্দলৌককক উপহোর কছল এবং শুধ্ুম্োত্র িোরোই 

অিযদ্দদর কোদ্দছ এই উপহোরষ্টি কদদ্দি পোরি। “ খি 

জ রু োদ্দলদ্দম্র জপ্রকরিরো শুিদ্দলি জ  শম্করয়ো ঈশ্বদ্দরর বোকয 

গ্রহি কদ্দরদ্দছ, িখি িোরো কপির ও জ োহিদ্দক িোদ্দদর কোদ্দছ 

পোষ্টঠদ্দয়কছল।  খি িোরো জপৌৌঁদ্দছকছল, িখি িোরো িোদ্দদর  িয 

প্রোে ণিো কদ্দরকছল জ ি িোরো পকবত্র আত্মো পোয়, কোরি পকবত্র আত্মো 

িখিও িোদ্দদর কোরও উপদ্দর আদ্দসকি; িোরো জকবল প্রভু  ীশুর 

িোদ্দম্ বোকিে কিদ্দয়কছল৷ িোরপর কপির এবং জ োহি িোদ্দদর উপর 

িোদ্দদর হোি রোখদ্দলি, এবং িোরো পকবত্র আত্মো গ্রহি করদ্দলি। 

কশদ্দম্োি  খি জদখদ্দলি জ  জপ্রকরিদ্দদর হোি রোখোর সম্য় আত্মো 

জদওয়ো হদ্দয়দ্দছ, িখি কিকি িোদ্দদর অে ণ প্রদোি করদ্দলি এবং 

বলদ্দলি, "আম্োদ্দকও এই ক্ষ্ম্িো কদি  োদ্দি আকম্  োর উপদ্দর হোি 

রোকখ িোরো প্রদ্দিযদ্দকই পকবত্র আত্মো পোয়।" (জপ্রকরি 8:14-19) 

 োদ্দদর উপর জপ্রকরিরো িোদ্দদর হোি জরদ্দখকছদ্দলি িোরো হয়দ্দিো 

কদ্বিীয় শিোেীদ্দি জবাঁদ্দচ কছদ্দলি এবং িোই কগ ণোয় সরোসকর অকভিয় 

করো অদ্দলৌককক উপহোর কছল। ককন্তু, জ দ্দহিু িোদ্দদর কোদ্দছ এই 

উপহোরষ্টি অিযদ্দদর কোদ্দছ জদওয়োর ক্ষ্ম্িো কছল িো, িোই 

উপহোরগুকল িোদ্দদর মৃ্িুযর সোদ্দে জশষ হদ্দয়কছল। িিক্ষ্দ্দি কিউ 

জিস্টোদ্দম্দ্দের ককপগুদ্দলো পকরকচি কবদ্দশ্ব ছকডদ্দয় পদ্দডদ্দছ। এিো কছল 

আত্মো, এখি অকভিয়, অদ্দলৌককক কচহ্ন উপহোর ম্োধ্যদ্দম্ িয়, ককন্তু 

শে ম্োধ্যদ্দম্. 

 

1. পকবত্র আত্মোর অদ্দলৌককক দোি করোর উদ্দেশয কছল: 

উ: ___ অসুস্থ বযজ্িদ্দদর আদ্দরোগয করো 

B. ___ জদখোি জ  জপ্রকরিরো অিয সবোর জচদ্দয় জশ্রষ্ঠ 

গ. ___ জপ্রকরিদ্দদর বোিণো প্রম্োি কদ্দর জ   ীশু ঈশ্বর কছদ্দলি 

ম্োিুষ হদ্দি পোদ্দর একম্োত্র উপোয় প্রদোি করদ্দি ম্োংদ্দস 

এদ্দসকছল 

ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে কম্কলি। 



THE HOLY SPIRIT IN THE LIFE OF THE APOSTLES 

Lesson 11: 

The apostles were men especially chosen to witness the 
resurrection of Jesus. They had:  

 

Qualifications: 

Luke 24:46-8 – “He told them … ‘You are witnesses of these 
things’.”  

Acts 1:7-8 – “He said to them: … ‘But you will receive power 
when the Holy Spirit comes on you; and you will be my 
witnesses in Jerusalem, and in all Judea and Samaria, and to 
the ends of the earth’.”   

1 John 1:1-2 – “That which was from the beginning, which we 
have heard, which we have seen with our eyes, which we have 
looked at and our hands have touched-this we proclaim 
concerning the Word of life. The life appeared; we have seen 
it and testify to it, and we proclaim to you the eternal life, 
which was with the Father and has appeared to us.”  

 

Credentials:  

2 Corinthians 12:12 – “The things that mark an apostle - signs, 
wonders and miracles-were done among you with great 
perseverance.”  

1 Corinthians 9:1 – “Am I not free? Am I not an apostle? Have 
I not seen Jesus our Lord? Are you not the result of my work 
in the Lord?” 

Acts 1:21-22 – “Therefore it is necessary to choose one of the 
men who have been with us the whole time the Lord Jesus 
went in and out among us, beginning from John's baptism to 
the time when Jesus was taken up from us. For one of these 
must become a witness with us of his resurrection.”  

Acts 8:18 – “Then Simon saw that the Spirit was given at the 
laying on of the apostles' hands, he offered them money.”  

 

Power: 

They had the power to give the powers of the Holy Spirit to 
people [make the Spirit fall on people (and thus receive 
power) by the laying on of their hands]. Because of His 
important role for Jesus, the Spirit had a very special function 
in the lives and ministries of the apostles.  

2. পকবত্র আত্মোর অদ্দলৌককক  িিোগুকল বন্ধ হয়কি এবং আ ও 

করো জ দ্দি পোদ্দর৷ 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

3. আ   োরো "অদ্দলৌককক কো " কদ্দর িোরো একই ধ্রদ্দির 

অদ্দলৌককক কো  কদ্দর  ো জপ্রকরিদ্দদর দ্বোরো সম্পোকদি হদ্দয়কছল, 

একই পেকিদ্দি এবং সোদ্দে 

একই িলোিল 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

4. জসই "কিখুাঁি" কী কছল  ো আসদ্দি চদ্দলদ্দছ  ো অকসেদ্দক অদৃশয 

কদ্দর কদদ্দয়কছল? 

উ: ___ এিো আ  প ণন্ত আদ্দসকি 

B.___ ভকবষযৎ প্র দ্দন্মর  িয জরক ণ করো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক 

অদম্য অিুপ্রোকিি বোিণো 

গ. ___ স্বগ ণ 

D. ___ িীদ্দির প্রিযোবিণি 

ই. ___ জপ্রম্ 

5. জপ্রকরিদ্দদর ছোডো অিয কিস্টোিরো অিয জলোদ্দকদ্দদর অদ্দলৌককক 

কো  করোর ক্ষ্ম্িো কদদ্দি পোদ্দর। 

ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

জ্ হ্বো উপহোর 

পোঠ 9 

I. এষ্টি পকবত্র আত্মো দ্বোরো প্রদত্ত একষ্টি অদ্দলৌককক উপহোর কছল 

(জপ্রকরি 2.4-11; 10.45-46; 11:15-17; 19.1-6; 1 ককরকন্থয়োিস 12-

14; ম্োকণ 16:15-20)। 

 

২. ম্োিৃভোষোগুকল কছল জসই সম্দ্দয় জলোদ্দকদ্দদর দ্বোরো কেয ভোষো এবং 

DIALECTS জ খোদ্দি জ্ হ্বোর কেো বলোর  িিো  দ্দিকছল। 

A. জপ্রকরি 2:4-এ "িোরো সকদ্দলই পকবত্র আত্মোয় পূি ণ কছল এবং 

আত্মো িোদ্দদর সক্ষ্ম্ করোর সোদ্দে সোদ্দে অিয ভোষোয় কেো বলদ্দি 

শুরু কদ্দরকছল" "জ্ হ্বো" অিুবোকদি শেষ্টি হল জলোসো,  ো 

বোইদ্দবদ্দল একষ্টি জলোদ্দকর ভোষো বো অে ণ।  োকি 

 



 

He, The Spirit, was promised to the apostles as an intimate 
presence.  

John 14:16-19 – “And I will ask the Father, and he will give you 
another Counselor to be with you forever the Spirit of truth. 
The world cannot accept him, because it neither sees him nor 
knows him. But you know him, for he lives with you and will 
be in you. I will not leave you as orphans; I will come to you. 
Before long, the world will not see me anymore, but you will 
see me. Because I live, you also will live.”  

 

John 20:22 – “And with that he breathed on them and said, 
‘Receive the Holy Spirit’.”  

 

"Breathing on them” symbolized the giving of the Holy Spirit, 
since the word for "breath" and "spirit" is the same in Greek and 
Hebrew. Some modern scholars consider the relationship 
between these verses and Acts 2 irreconcilable, but there is no 
indication in John 20 that the apostles received the Holy Spirit on 
this occasion. Jesus could have been assuring them, symbolically, 
that what he promised to them would occur and it did happen in 
Acts 2 on the Sunday of the resurrection. In this context, there is 
not an indication that they received the Spirit at that time. It was 
in Acts 1:4-5 that Jesus commanded them to wait for the promise 
of the coming of the Holy Spirit. In fact this promise was fulfilled 
in Acts 2. 

 

The apostles became eyewitnesses of the ministry of Jesus. Now 
the Spirit, by the preaching and the miracles, would testify with 
them to the Word of God.  

Mark 16:19-20 – “After the Lord Jesus had spoken to them, 
he was taken up into heaven and he sat at the right hand of 
God. Then the disciples went out and preached everywhere, 
and the Lord worked with them and confirmed his word by 
the signs that accompanied it.” 

John 15:26-27 – “When the Counselor comes, whom I will 
send to you from the Father, the Spirit of truth who goes out 
from the Father, he will testify about me. And you also must 
testify, for you have been with me from the beginning.”  

Hebrews 2:3-4 – “How shall we escape if we ignore such a 
great salvation? This salvation, which was first announced by 
the Lord, was confirmed to us by those who heard him. God 
also testified to it by signs, wonders and various miracles, and 
gifts of the Holy Spirit distributed according to his will.”  

1 Thessalonians 1:4-5 – “He has chosen you, because our 
gospel came to you not simply with words, but also with 

B. জপ্রকরি 2:6-এ "কি স্ব ভোষো" অকভবযজ্ি " খি িোরো এই 

শেষ্টি শুিল, িখি এক  িিো কবজ্েি হদ্দয় একজ্ত্রি হদ্দয়কছল, 

কোরি প্রদ্দিযদ্দক িোদ্দদর কিদ্দ র ভোষোয় কেো বলদ্দি শুদ্দিকছল।" 

এবং জপ্রকরি 2:8-এ "জিষ্টিভ লযোিুদ্দয় ", "িোহদ্দল কীভোদ্দব 

আম্রো প্রদ্দিযদ্দক িোদ্দদর কি স্ব ম্োিৃভোষোয় শুকি?" গ্রীক শে 

dialectos জেদ্দক এদ্দসদ্দছ  ো জেদ্দক আম্োদ্দদর "উপভোষো" শেষ্টি 

এদ্দসদ্দছ,  োর অে ণ একষ্টি কিকদণি জলোদ্দকর ভোষো। 

 

কস. লুক বদ্দলদ্দছি জ  কবকভন্ন জদশ জেদ্দক জপদ্দেকদ্দস্টর কদদ্দি 

জ রু োদ্দলদ্দম্  দ্দডো হওয়ো অদ্দিক জলোক জপ্রকরিরো  ো 

বদ্দলকছল িো বুঝদ্দি পোদ্দর, প্রদ্দিযদ্দক িোদ্দদর কি স্ব ভোষোদ্দি। 

“এখি জ রু োদ্দলদ্দম্ স্বদ্দগ ণর িীদ্দচর প্রকিষ্টি  োকির ঈশ্বর-

ভয়শীল ইহুকদরো অবস্থোি করকছল … পোকে ণয়োি, জম্ক স এবং 

এলোম্োইিস; জম্দ্দসোপদ্দিকম্য়ো,  কু য়ো এবং কযোপোদ্দ োকসয়ো, 

পেোস এবং একশয়ো, কফ্রকগয়ো এবং পোম্কিকলয়ো, কম্শর এবং 

সোইদ্দরদ্দির কোদ্দছ কলকবয়োর ককছু অংদ্দশর বোকসন্দোরো; জরোম্ জেদ্দক 

আসো দশ ণক (ইহুকদ এবং ইহুকদ ধ্দ্দম্ ণ ধ্ম্ ণোন্তকরি উভয়ই); জ্িিোি 

এবং আরব-আম্রো িোদ্দদর কিদ্দ দ্দদর ভোষোয় ঈশ্বদ্দরর কবেয় 

প্রকোশ করদ্দি শুকি!” (জপ্রকরি 2:5; 9-11) 

 

D. ম্োিৃভোষোয় কেো বলো, উদোহরিস্বরূপ, আদ্দম্ ণকিয়োি ভোষোয় 

কেো বলো জসই ভোষোষ্টি িো কশদ্দখ এবং জসই ভোষোয় কেো বদ্দল 

এম্ি এক দ্দির দ্বোরো পুদ্দরোপুকর বুঝদ্দি িো জপদ্দর। 

ই. ককরদ্দন্থ, উপহোরষ্টি একই কছল, ককন্তু কবকভন্ন  োকির 

জলোকদ্দদর অিুপকস্থকির কোরদ্দি, এক ি অিুবোদদ্দকর 

(জদোভোষী) উপকস্থকি প্রদ্দয়ো ি কছল। 

1. জ  ভোষোষ্টি জবোদ্দঝকি জস কবদ্দদশী হদ্দব " কদ জকউ কক বলদ্দছ 

িোর অে ণ আকম্ বুঝদ্দি িো পোকর, আকম্ বিোর কোদ্দছ কবদ্দদশী, 

এবং জস আম্োর কোদ্দছ কবদ্দদশী।" (1 ককরন্থীয় 14:11) এষ্টি 

জদখোয় জ   িিোষ্টি িখিও ভোষোয় কেো বদ্দলকছল। 

2, পল 1 ককরকন্থয়োিস 14:21-এ ইশোইয়ো 28:11-12 উদ্ধ্ৃি 

কদ্দরদ্দছি "অদ্ভুি ভোষোর জলোকদ্দদর ম্োধ্যদ্দম্ এবং 

কবদ্দদশীদ্দদর জঠো াঁদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ আকম্ এই জলোদ্দকদ্দদর সোদ্দে 

কেো বলব, ককন্তু িবুও িোরো আম্োর কেো শুিদ্দব িো।" 

অযোকসকরয়োি উপভোষো এবং  োরো ম্োিৃভোষোয় কেো বদ্দল 

িোদ্দদর উপভোষোর ম্দ্দধ্য একষ্টি সম্োন্তরোল বিকর করো 

হদ্দয়দ্দছ। এইভোদ্দব এক ি উপসংহোদ্দর জপৌৌঁদ্দছদ্দছি জ  

জ্ দ্দভর দোি কছল “প্রোকৃকিক উপোদ্দয় ভোষো িো কশদ্দখ কেো 

বলো।” 

 

III. জ্ হ্বোগুকল আরও গুরুেপূি ণ উপহোর কছল িো এবং দুষ্টি িোকলকোয় 

উকেকখি জশষগুকল। 



power, with the Holy Spirit and with deep conviction. You 
know how we lived among you for your sake.”  

 

When they were imprisoned because of the name of Jesus, the 
Spirit defended them.  

Matthew 10:16-20 – “I am sending you out like sheep among 
wolves. Therefore be as shrewd as snakes and as innocent as 
doves. Be on your guard against men; they will hand you over 
to the local councils and flog you in their synagogues. On my 
account you will be brought before governors and kings as 
witnesses to them and to the Gentiles. But when they arrest 
you, do not worry about what to say or how to say it. At that 
time you will be given what to say, for it will not be you 
speaking, but the Spirit of your Father speaking through you.”  

During the life of Jesus, the apostles had not understood or 
learned many of the lessons Jesus taught them. The Holy 
Spirit would be the interpreter and the teacher who would 
remind them of what He taught and even teach them more.  

John 14:25-26 – “All this I have spoken while still with you. But 
the Counselor, the Holy Spirit, whom the Father will send in 
my name, will teach you all things and will remind you of 
everything I have said to you.”  

 

The Spirit would teach things that Jesus did not teach because of 
the incapacity of the disciples to understand. All truth would be 
disclosed to the apostles, on later occasions.  

 

John 16:12-15 – “I have much more to say to you, more than 
you can now bear. But when he, the Spirit of truth, comes, he 
will guide you into all truth. He will not speak on his own; he 
will speak only what he hears, and he will tell you what is yet 
to come. He will bring glory to me by taking from what is mine 
and making it known to you. All that belongs to the Father is 
mine. That is why I said the Spirit will take from what is mine 
and make it known to you.”  

 

The authority with which they taught was the same authority of 
Jesus because Jesus gave this authority to them and their 
teaching was the teaching of the Spirit.  

 

Matthew 18:18 – “I tell you the truth, whatever you bind on 
earth will be bound in heaven, and whatever you loose on 
earth will be loosed in heaven.”  

1 John 1:1-3 – “That which was from the beginning, which we 
have heard, which we have seen with our eyes, which we have 
looked at and our hands have touched-this we proclaim 

1 ককরন্থীয় 12:7-10- “আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ এক িদ্দক প্রজ্ঞোর বোিণো 

জদওয়ো হয়, অিযদ্দক একই আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জ্ঞোদ্দির বোিণো 

জদওয়ো হয়, একই আত্মোর দ্বোরো অিযদ্দক কবশ্বোস, জসই এক 

আত্মোর দ্বোরো অিযদ্দক কিরোম্দ্দয়র উপহোর, অিয িদ্দক 

অদ্দলৌককক ক্ষ্ম্িো জদওয়ো হয়। , অদ্দিযর কোদ্দছ ভকবষযদ্বোিী, 

অদ্দিযর কোদ্দছ আত্মোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয, অদ্দিযর কোদ্দছ কবকভন্ন 

ধ্রদ্দির ভোষোয় কেো বলো, এবং অদ্দিযর কোদ্দছ জ্ দ্দভর বযোখযো।" 

 

1 ককরন্থীয় 12:28-30- "এবং কগ ণোয় ঈশ্বর প্রেম্ জপ্রকরি, কদ্বিীয় 

িবী, িৃিীয় কশক্ষ্ক, িোরপর অদ্দলৌককক কো কম্ ণকোরী,  োদ্দদর 

কিরোম্দ্দয়র দোি আদ্দছ,  োরো অিযদ্দদর সোহো য করদ্দি সক্ষ্ম্, 

 োরো প্রশোসদ্দির দোি, এবং  োরো কবকভন্ন ধ্রদ্দির কেো বদ্দল িোদ্দদর 

কিদ্দয়োগ কদ্দরদ্দছি। ভোষো সবোই কক জপ্রকরি? সবোই কক িবী? 

সবোই কক কশক্ষ্ক? সব কক অদ্দলৌককক কো ? সবোর কক 

কিরোম্দ্দয়র উপহোর আদ্দছ? সবোই কক ভোষোয় কেো বদ্দল? সবোই 

কক বযোখযো কদ্দর?" 

 

IV জ্ হ্বো উপহোর ভোলবোসো ছোডো অদ্দকদ্দ ো কছল. 

1 ককরন্থীয় 13- " কদ আকম্ ম্োিুদ্দষর এবং জিদ্দরশিোদ্দদর ভোষোয় 

কেো বকল, ককন্তু ভোলবোসো িো েোদ্দক িদ্দব আকম্ জকবল একষ্টি 

ধ্বকিপূি ণ গং… এর ম্দ্দধ্য সবদ্দচদ্দয় বড হল ভোলবোসো।" 

 

1 ককরকন্থয়োিস 14-এ V. TONGUES: 

1. “জপ্রদ্দম্র পে অিুসরি কর এবং অধ্ীর আগ্রদ্দহ আধ্যোজ্ত্মক 

উপহোর, কবদ্দশষ কদ্দর ভকবষযদ্বোিীর দোি কোম্িো কর। 2জকিিো 

জ  জকোি ভোষোয় কেো বদ্দল জস ম্োিুদ্দষর সোদ্দে কেো বদ্দল িো ককন্তু 

ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে কেো বদ্দল। প্রকৃিপদ্দক্ষ্, জকউ িোদ্দক জবোদ্দঝ িো; 

জস িোর আত্মো কদদ্দয় রহসয উচ্চোরি কদ্দর। 3 ককন্তু  োরোই 

ভকবষযদ্বোিী কদ্দর িোরো িোদ্দদর শজ্ি, উৎসোহ ও সোন্ত্বিোর  িয 

পুরুষদ্দদর সোদ্দে কেো বদ্দল। 4 জ  বযজ্ি ভোষোয় কেো বদ্দল জস 

কিদ্দ দ্দক উন্নি কদ্দর, ককন্তু জ  ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস ম্ণ্ডলীদ্দক 

উন্নি কদ্দর৷ 5 আকম্ চোই জিোম্রো প্রদ্দিযদ্দক অিয ভোষোয় কেো 

বল, ককন্তু আকম্ বরং জিোম্োদ্দদরদ্দক ভোববোিী বলদ্দি চোই৷ জ  

ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস িোর জচদ্দয় বড জ  অিয ভোষোয় কেো বদ্দল, 

 কদ িো জস বযোখযো িো কদ্দর,  োদ্দি ম্ন্ডলীর উন্নকি হয়৷ 

“6 এখি, ভোইদ্দয়রো, আকম্  কদ জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ আকস এবং 

কবকভন্ন ভোষোয় কেো বকল, িদ্দব আকম্  কদ জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ ককছু 

উদ্ঘোিি বো জ্ঞোি বো ভকবষযদ্বোিী বো কিদ্দদণশ িো আকি, িদ্দব আকম্ 

জিোম্োদ্দদর কক উপকোর করব? 7 এম্িকক বো াঁকশ বো বীিোর ম্দ্দিো 

প্রোিহীি জ্ কিদ্দসর জক্ষ্দ্দত্রও, জিোদ্দি পোে ণকয িো েোকদ্দল জকউ 

কীভোদ্দব বুঝদ্দব জকোি সুর বো োদ্দিো হদ্দি? 8 আবোর, িূরী  কদ 

স্পি  োক িো জদয়, িদ্দব জক  ুদ্দের  িয প্রস্তুি হদ্দব? 9জিোম্োর 

সোদ্দেও িোই। আপকি আপিোর জ্ হ্বো কদদ্দয় জবোধ্গম্য কেো িো 

বলদ্দল, আপকি কী বলদ্দছি িো জকউ  োিদ্দব কীভোদ্দব? আপকি 



concerning the Word of life. The life appeared; we have seen 
it and testify to it, and we proclaim to you the eternal life, 
which was with the Father and has appeared to us. We 
proclaim to you what we have seen and heard, so that you 
also may have fellowship with us. And our fellowship is with 
the Father and with his Son, Jesus Christ.”  

1 John 4:1-6 – “Dear friends, do not believe every spirit, but 
test the spirits to see whether they are from God, because 
many false prophets have gone out into the world. This is how 
you can recognize the Spirit of God: Every spirit that 
acknowledges that Jesus Christ has come in the flesh is from 
God, but every spirit that does not acknowledge Jesus is not 
from God. This is the spirit of the antichrist, which you have 
heard is coming and even now is already in the world. You, 
dear children, are from God and have overcome them, 
because the one who is in you is greater than the one who is 
in the world. They are from the world and therefore speak 
from the viewpoint of the world, and the world listens to 
them. We are from God, and whoever knows God listens to 
us; but whoever is not from God does not listen to us. This is 
how we recognize the Spirit of truth and the spirit of 
falsehood.”  

1 Corinthians 12:3 – “Therefore I tell you that no one who is 
speaking by the Spirit of God says, "Jesus be cursed," and no 
one can say, ‘Jesus is Lord,’ except by the Holy Spirit.” 

1 Corinthians 14:36-37 – “If anybody thinks he is a prophet or 
spiritually gifted, let him acknowledge that what I am writing 
to you is the Lord's command. If he ignores this, he himself 
will be ignored.” 

 

1. Why was the Holy Spirit given to the apostles? 

 A.___  So they could heal the sick 

 B. ___ So they could be witnesses of Jesus 

 C. ___ To protect them from harm. 

2. What did the Holy Spirit do for the apostles? 

     A. ___ Helped them testify accurately about Jesus, the 
Christ. 

 B. ___ Defend them in prison 

 C. ___ Allowed them to recall what Jesus taught. 

 D. ___ Taught them things they were not able to 
understand   

                when Jesus was with them. 

E. ___ All the above 

শুধ্ু বোিোদ্দস কেো বলো হদ্দব. 10 কিুঃসদ্দন্দদ্দহ পৃকেবীদ্দি সব 

রকদ্দম্র ভোষো আদ্দছ, িবুও িোদ্দদর জকোিিোই অে ণহীি িয়। 11 

জকউ  ো বলদ্দছ িোর অে ণ  কদ আকম্ বুঝদ্দি িো পোকর, িদ্দব বিোর 

কোদ্দছ আকম্ কবদ্দদশী, আর জস আম্োর কোদ্দছ কবদ্দদশী। 12জিোম্োর 

সোদ্দেও িোই। 

“13 এই কোরদ্দি জ  জকউ অিয ভোষোয় কেো বদ্দল িোর প্রোে ণিো 

করো উকচি  োদ্দি জস  ো বদ্দল িো বযোখযো করদ্দি পোদ্দর৷ 14কোরি 

আকম্  কদ জ্ ভ কদদ্দয় প্রোে ণিো ককর, আম্োর আত্মো প্রোে ণিো কদ্দর, 

ককন্তু আম্োর ম্ি কিষ্ফল৷ 15 িোহদ্দল আকম্ কক করব? আকম্ 

আম্োর আত্মো কদদ্দয় প্রোে ণিো করব, ককন্তু আকম্ আম্োর ম্ি 

কদদ্দয়ও প্রোে ণিো করব; আকম্ আম্োর আত্মো কদদ্দয় গোইব, িদ্দব 

আকম্ আম্োর ম্ি কদদ্দয়ও গোইব। 16 আপকি  কদ আপিোর 

আত্মো কদদ্দয় ঈশ্বদ্দরর প্রশংসো কদ্দরি, িদ্দব  োরো জবোদ্দঝ িো 

িোদ্দদর ম্দ্দধ্য কিদ্দ দ্দক খুাঁদ্দ  পোয় জস কীভোদ্দব আপিোর 

ধ্িযবোদ্দদর  িয "আদ্দম্ি" বলদ্দি পোদ্দর, জ দ্দহিু জস  োদ্দি িো 

আপকি কক বলদ্দছি? 17 আপকি হয়দ্দিো  দ্দেি ধ্িযবোদ কদদ্দিি, 

ককন্তু অিয জলোকষ্টি উন্নি িয়৷ 

18 আকম্ ঈশ্বরদ্দক ধ্িযবোদ  োিোই জ  আকম্ জিোম্োদ্দদর 

সকদ্দলর জচদ্দয় জবকশ ভোষোয় কেো বকল৷ 19 ককন্তু কগ ণোয় আকম্ 

অিযদ্দদর জশখোদ্দিোর  িয একষ্টি জ্ হ্বোয় দশ হো োর শদ্দের 

জচদ্দয় পোাঁচষ্টি জবোধ্গম্য শে বলদ্দি চোই৷ 

“20 ভোই, কশশুদ্দদর ম্ি কচন্তো করো বন্ধ করুি। ম্দ্দন্দর বযোপোদ্দর 

কশশু হও, ককন্তু কচন্তোয় প্রোিবয়স্ক হও। 21 বযবস্থোয় জলখো আদ্দছ: 

'অদ্ভুি জ্ দ্দভর জলোকদ্দদর ম্োধ্যদ্দম্ এবং কবদ্দদশীদ্দদর 

জঠো াঁদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ 

আকম্ এই জলোকদ্দদর সোদ্দে কেো বলব, ককন্তু িবুও িোরো 

আম্োর কেো শুিদ্দব িো, 

প্রভু বদ্দলি।' 

“22 জ্ ভ, িোই, একষ্টি কচহ্ন, কবশ্বোসীদ্দদর  িয িয়, ককন্তু 

অকবশ্বোসীদ্দদর  িয; ভকবষযদ্বোিী, িদ্দব, কবশ্বোসীদ্দদর  িয, 

অকবশ্বোসীদ্দদর  িয িয়। 23 িোই  কদ সম্স্ত ম্ণ্ডলী একজ্ত্রি 

হয় এবং প্রদ্দিযদ্দক কবকভন্ন ভোষোয় কেো বদ্দল, এবং  োরো ককছু 

জবোদ্দঝ িো বো ককছু অকবশ্বোসী আদ্দস, িোরো কক বলদ্দব িো জ  

আপকি আপিোর ম্দ্দির বোইদ্দর? 24ককন্তু সকদ্দল ভকবষযদ্বোিী 

করোর সম্য়  কদ এক ি অকবশ্বোসী বো জবোদ্দঝ িো এম্ি জকউ 

আদ্দস, িদ্দব জস সকদ্দলর দ্বোরো কিজ্শ্চি হদ্দব জ  জস এক ি 

পোপী এবং সকদ্দলর দ্বোরো িোর কবচোর হদ্দব, 25এবং িোর হৃদদ্দয়র 

জগোপিীয়িো প্রকোশ করো হদ্দব। িোই জস িি হদ্দয় ঈশ্বদ্দরর 

উপোসিো করদ্দব, কচৎকোর কদ্দর বলদ্দব, 'আেোহ সকিযই 

জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আদ্দছি!' 

26 িোহদ্দল ভোইদ্দয়রো আম্রো কক বলব?  খি আপকি একজ্ত্রি 

হি, প্রদ্দিযদ্দকর একষ্টি জস্তোত্র, বো কিদ্দদণদ্দশর একষ্টি শে, একষ্টি 

প্রকোশ, একষ্টি জ্ হ্বো বো একষ্টি বযোখযো েোদ্দক। এই সব কগ ণো 

শজ্িশোলী করোর  িয করো আবশযক. 27  কদ জকউ এক ভোষোয় 

কেো বদ্দল, দুই-বো সব ণোকধ্ক কিি-একবোর কেো বলদ্দি হদ্দব, এবং 

কোউদ্দক বযোখযো করদ্দি হদ্দব। 28  কদ জকোি জদোভোষী িো েোদ্দক, 



 

THE HOLY SPIRIT AND THE BIBLE 

Lesson 12 

The Spirit and the Bible have so close a relationship that some 
people confuse the Spirit with the Bible. On the other hand, 
others try to make a contrast between what the Spirit says and 
what the letter (the Bible) says. Neither of these points of view is 
accurate. The main work of the Holy Spirit is to reveal God to man 
and to point man toward God. He is the author of the Holy 
Scriptures, the Word of Life.  

 

It is important to understand the difference between revelation 
and inspiration. Revelation is the action of God, that reveals to 
man what man cannot discover by his own effort. Inspiration is 
the action of God that causes man to infallibly record the 
revelation of God. All Scripture is inspired (2 Timothy 3:16), but 
not everything recorded by inspiration is considered as divine 
revelation. The historical facts in Kings and Chronicles did not 
need to be revealed. They were history. The recording of them, 
however, was by means of inspiration. There was a place in the 
Judea called Bethlehem and that is a geographic fact. The 
knowledge that the Messiah was to be born in Bethlehem was an 
example of revelation and inspiration (Micah 5:2). Many of the 
words of the friends of Job were erroneous ideas of people 
without perfect understanding. Those erroneous words of the 
friends were registered by inspiration for our clarification.  

 

I. REVELATION 

The source of prophecy is God and the Holy Spirit 

2 Peter 1:21 – “For prophecy never had its origin in the will of 
man, but men spoke from God as they were carried along by 
the Holy Spirit.”  

Numbers 11:25 – “Then the LORD came down in the cloud 
and spoke with him, and he took of the Spirit that was on him 
and put the Spirit on the seventy elders. When the Spirit 
rested on them, they prophesied, but they did not do so 
again.”    

Numbers 11:29 – “But Moses replied, ‘Are you jealous for my 
sake? I wish that all the LORD's people were prophets and that 
the LORD would put his Spirit on them!’” 

2 Samuel 23:2 – “The Spirit of the LORD spoke through me;  

his word was on my tongue.”  

িদ্দব বিোর ম্ন্ডলীদ্দি চুপ কদ্দর েোকো উকচি এবং কিদ্দ র এবং 

ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে কেো বলো উকচি।” 

 

কগ ণোর সম্োদ্দবদ্দশ  ো ককছু করো হয় িো কগ ণোর শজ্িশোলীকরি 

(সম্পোদিো)  িয করো উকচি। “আকম্ চোই জিোম্রো প্রদ্দিযদ্দকই অিয 

ভোষোয় কেো বল, ককন্তু আকম্ বরং জিোম্োদ্দদরদ্দক ভকবষযদ্বোিী করদ্দি 

চোই৷ জ  ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস িোর জচদ্দয় বড জ  অিয ভোষোয় কেো 

বদ্দল,  কদ জস বযোখযো িো কদ্দর,  োদ্দি ম্ন্ডলীর উন্নকি হয়।” (জলোক 5) 

 

"িোই এিো আপিোর সোদ্দে. জ দ্দহিু আপকি আধ্যোজ্ত্মক উপহোর 

জপদ্দি আগ্রহী, িোই কগ ণোদ্দক গদ্দড জিোদ্দল এম্ি উপহোরগুকলদ্দি 

উৎকষ ণ করোর জচিো করুি।” (আয়োি 12) 

 

“িোহদ্দল ভোইদ্দয়রো আম্রো কক বলব?  খি আপকি একজ্ত্রি হি, 

প্রদ্দিযদ্দকর একষ্টি জস্তোত্র, বো কিদ্দদণদ্দশর একষ্টি শে, একষ্টি প্রকোশ, 

একষ্টি জ্ হ্বো বো একষ্টি বযোখযো েোদ্দক। কগ ণোদ্দক শজ্িশোলী করোর 

 িয এগুকল অবশযই করো উকচি।” (আয়োি 26) 

A. জলোক 2-এর ভোষো - ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে কেো বদ্দল, পুরুদ্দষর 

সোদ্দে িয়। 

  

খ. ভকবষযদ্বোিীর উপহোরদ্দক অবশযই জ্ দ্দভর উপহোদ্দরর জচদ্দয় 

অগ্রোকধ্কোর কদদ্দি হদ্দব, কোরি এই উপহোদ্দরর অিুশীলি 

কগ ণোদ্দক গদ্দড জিোদ্দল (আয়োি 3-4)। জবোধ্গম্য পোাঁচষ্টি শে 

জ্ হ্বোয় দশ হো োদ্দরর জচদ্দয় উত্তম্। (আয়োি 19) 

 

গ. কিিষ্টি জ্িয়োকলোপ জ্ হ্বো উপহোর কদদ্দয় জলোদ্দকদ্দদর দ্বোরো 

করো হদ্দয়কছল: প্রোে ণিো করো, গোি করো এবং প্রশংসো করো - 

সম্স্তই ঈশ্বদ্দরর কদদ্দক পকরচোকলি হয়। (আয়োি 14-17) 

 

D. জদোভোষী ছোডো কগ ণোর সভোয় ভোষো বযবহোর করো  োদ্দব িো। 

(আয়োি 26-28) 

 

ই. জ্ হ্বো অকবশ্বোসীদ্দদর  িয একষ্টি কচহ্ন এবং এর উদ্দেশয 

কগ ণোর কিম্ ণোি কছল িো। (21-22 আয়োি) 

1. কবল্ড আপ করোর  িয, বোিণোষ্টি অবশযই বুঝদ্দি হদ্দব (বিোম্ 

7-11)। 

2. অকবশ্বোসীদ্দদর  িয একষ্টি কচহ্ন, ককন্তু িোরো ঈশ্বরদ্দক গ্রহি 

করদ্দব িো। (ইশোইয়ো 28:11-12) 



Matthew 22:43 – “He said to them, ‘How is it then that David, 
speaking by the Spirit, calls him 'Lord'’.”  

Acts 1:16 – “And said, ‘Brothers, the Scripture had to be 
fulfilled which the Holy Spirit spoke long ago through the 
mouth of David concerning Judas, who served as guide for 
those who arrested Jesus.’” 

Acts 28:25 – “They disagreed among themselves and began 
to leave after Paul had made this final statement: "The Holy 
Spirit spoke the truth to your forefathers when he said 
through Isaiah the prophet.”  

Hebrews 10:15 – “The Holy Spirit also testifies to us about 
this. First he says…” 

 

II. INSPIRATION  

2 Timothy 3:16-17 – “All Scripture is God-breathed and is 
useful for teaching, rebuking, correcting and training in 
righteousness, so that the man of God may be thoroughly 
equipped for every good work.”  

 

III. SOME IMPORTANT POINTS.  

A. The Bible is not God; not the Father, the Holy Spirit or Christ. 

1. The Scriptures are inspired by God, but this does not mean 
that the scriptures became God. (2 Timothy 3:16)  

2. The declarations of the prophets registered in the Bible had 
been written under the direction of the Holy Spirit, but this 
shows that the Holy Spirit is independent and superior to its 
creation, the Scriptures. (2 Peter 1:20-21)  

3. The Holy Spirit is a person of the Deity. The Bible is the 
creation of God, by the Spirit. We do not have to confuse the 
Creator with the creation.  

4. “The Spirit of the LORD spoke through me; his word was on 
my tongue.” There is a difference between the Spirit that 
spoke through David and the word that the Spirit spoke. (2 
Samuel 23:2) 

5. “He said to me, ‘Son of man, stand up on your feet and I 
will speak to you.’ As he spoke, the Spirit came into me and 
raised me to my feet, and I heard him speaking to me.”  The 
Spirit fell on the prophet and ordered him to speak the Word 

of God. (Ezekiel 2:1-2) 

6. The Spirit and the Word are as different as the soldier and 
his sword. One is the weapon and the other is the power 
behind the weapon. (Ephesians 6:17) 

3. অকবশ্বোসীদ্দদর প্রকিজ্িয়ো  খি একষ্টি সম্গ্র সম্োদ্দবশ 

কবকভন্ন ভোষোয় কেো বলদ্দছ: "এই জলোদ্দকরো িোদ্দদর ম্দ্দির 

বোইদ্দর!" 

 

VI. জ্ হ্বোর দোি কছল অস্থোয়ী। 

উ: স্পিিই িোদ্দদর একষ্টি কবদ্দশষ উদ্দেশয কছল। 

 

B. জ্ দ্দভর উপহোর েোকো পকরত্রোদ্দির পরীক্ষ্ো কছল িো। সম্স্ত 

কিস্টোিদ্দক এই উপহোর জদওয়ো হয়কি। 

 

গ. জ্ দ্দভর দোি উপহোরষ্টি বযবহোরকোরী বযজ্ির পক্ষ্ জেদ্দক ম্হোি 

আধ্যোজ্ত্মকিো কিদ্দদণশ কদ্দর িো। ককরদ্দন্থর অদ্দিদ্দকই, জসইসোদ্দে 

আ কোল  োরো এই উপহোরষ্টি আদ্দছ বদ্দল দোকব কদ্দর, িোরো 

কিদ্দ দ্দদরদ্দক বদকহক বদ্দল প্রম্োি কদ্দর এবং আধ্যোজ্ত্মক িয়। 

 

ক . পল ভকবষযদ্বোিী, জ্ঞোি এবং ভোষোর উপহোরগুকলদ্দক "অংদ্দশর" 

কহসোদ্দব উদ্দেখ কদ্দরদ্দছি এবং বদ্দলকছদ্দলি জ  িোরো বন্ধ হদ্দয়  োদ্দব। 

এই উপহোরগুকল স্থোয়ী ভোলবোসোর িুলিোয় অস্থোয়ী কছল। (1 

ককরন্থীয় 13) 

 

VII. কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দে জ্ দ্দভর উপহোর "ম্োিৃভোষোর আধ্ুকিক 

উপহোর" জেদ্দক খুব আলোদো কছল। 

উ: কগ ণোর সভোয়, জ্ হ্বো এবং ভকবষযদ্বোিীর উপহোদ্দরর অিুশীলদ্দি, 

ম্কহলোদ্দদর িীরব েোকদ্দি হদ্দয়কছল। 

1 ককরন্থীয় 14:34- "ম্কহলোদ্দদর চোদ্দচণ চুপ েোকো উকচি। িোদ্দদর 

কেো বলোর অিুম্কি জদওয়ো হয় িো, ককন্তু আইি অিুসোদ্দর 

বশযিো স্বীকোর করদ্দি হদ্দব।” 

 

খ. জ্ দ্দভর দোি এদ্দক অপদ্দরর উন্নকির  িয কছল িো। 

1 ককরন্থীয় 14:4- "জ  বযজ্ি ভোষোয় কেো বদ্দল জস কিদ্দ দ্দক উন্নি 

কদ্দর, ককন্তু জ  ভকবষযদ্বোিী কদ্দর জস ম্ন্ডলীদ্দক উন্নি কদ্দর।" 

 

C. জ্ হ্বো কছল অকবশ্বোসীদ্দদর সুকবধ্োর  িয। 

1 ককরন্থীয় 14:21-22– “কবকধ্-বযবস্থোয় জলখো আদ্দছ: 'কব োিীয় 

ভোষোর জলোকদ্দদর ম্োধ্যদ্দম্ এবং কবদ্দদশীদ্দদর মু্খ কদদ্দয় আকম্ এই 

জলোকদ্দদর সদ্দি কেো বলব, ককন্তু িবুও িোরো আম্োর কেো শুিদ্দব 

িো, প্রভু বদ্দলি।' িোই, জ্ হ্বো একষ্টি কচহ্ন, কবশ্বোসীদ্দদর  িয িয়, 



 

B. The Bible does not contradict the Holy Spirit. 

1. We already observed in 2 Timothy 3.16; 2 Peter 1:20-21 
that the Holy Spirit is the one responsible for the written 
revelation.  

2. This being so, the Holy Spirit as the one responsible for the 
written revelation, does not contradict what is in the Bible. It 
was He who wrote the Bible through men moved by Him. The 
Spirit’s word and will are revealed in the Holy Scriptures.  

3. The expression in 2 Corinthians 3:6 “the letter kills, but the 
Spirit gives life" has been misunderstood as: "following the 
Bible we will find death but following what the Holy Spirit says 
to the heart we will have life”. This interpretation of is 
completely wrong and out of the context. Reading the whole 
text of 2 Corinthians 3:1-18, especially verse 11, it can be 
easily seen that the contrast is not between the Bible and the 
Holy Spirit, but between the Old Covenant (the Law of Moses, 
the Ten Commandments) and New Covenant (the New Will, 
the Ministry of the Spirit).  

2 Corinthians 3:1-18 – “Are we beginning to commend 
ourselves again? Or do we need, like some people, letters 
of recommendation to you or from you? You yourselves are 
our letter, written on our hearts, known and read by 
everybody. You show that you are a letter from Christ, the 
result of our ministry, written not with ink but with the 
Spirit of the living God, not on tablets of stone but on 
tablets of human hearts.  

 

“Such confidence as this is ours through Christ before God.  
Not that we are competent in ourselves to claim anything 
for ourselves, but our competence comes from God. He has 
made us competent as ministers of a new covenant-not of 
the letter but of the Spirit; for the letter kills, but the Spirit 
gives life.  

 

“Such confidence as this is ours through Christ before God. 
Not that we are competent in ourselves to claim anything 
for ourselves, but our competence comes from God. He has 
made us competent as ministers of a new covenant-not of 
the letter but of the Spirit; for the letter kills, but the Spirit 
gives life.  

 

“Now if the ministry that brought death, which was 
engraved in letters on stone, came with glory, so that the 
Israelites could not look steadily at the face of Moses 
because of its glory, fading though it was, will not the 
ministry of the Spirit be even more glorious? If the ministry 

অকবশ্বোসীদ্দদর  িয;  োইদ্দহোক, ভকবষযদ্বোিী কবশ্বোসীদ্দদর  িয, 

অকবশ্বোসীদ্দদর  িয িয়।" 

 

D. ভোষো কছল ম্োিুদ্দষর ভোষো,  োরো এই ভোষোয় কেো বদ্দল িোদ্দদর দ্বোরো 

জবোঝো  োয়। 

জপ্রকরি 2:1-8- “জপদ্দেকদ্দস্টর কদি  খি এদ্দসকছল, িখি িোরো 

সবোই এক  োয়গোয় কছল। হঠোৎ জবদ্দহশি জেদ্দক প্রচণ্ড 

বোিোদ্দসর ম্দ্দিো একিো শে এল এবং িোরো জ খোদ্দি বদ্দসকছল 

জসই সম্স্ত  র ভদ্দর জগল। িোরো জদদ্দখকছল জ  আগুদ্দির 

জ্ ভগুকল আলোদো হদ্দয় জগদ্দছ এবং িোদ্দদর প্রদ্দিযদ্দকর উপর 

কবশ্রোম্ কিদ্দয়দ্দছ। িোরো সকদ্দলই পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দয়কছদ্দলি 

এবং আত্মো িোদ্দদর সক্ষ্ম্ করোর সোদ্দে সোদ্দে অিয ভোষোয় কেো 

বলদ্দি শুরু কদ্দরকছদ্দলি। এখি জ রু োদ্দলদ্দম্ স্বদ্দগ ণর িীদ্দচর 

প্রকিষ্টি  োকি জেদ্দক ঈশ্বর-ভয়শীল ইহুদীরো েোকি৷  খি িোরো 

এই শে শুিল, িখি কবজ্েি হদ্দয় এক  িিো একজ্ত্রি হল, 

কোরি প্রদ্দিযদ্দক িোদ্দদর কিদ্দ র ভোষোয় কেো বলদ্দি শুদ্দিকছল। 

এদ্দকবোদ্দর আশ্চ ণ হদ্দয় িোরো জ্ দ্দজ্ঞস করল: 'এরো সবোই কক 

গযোকলকলয়োি িয়? িোহদ্দল কীভোদ্দব আম্রো প্রদ্দিযদ্দক িোদ্দদর 

কি স্ব ম্োিৃভোষোয় শুকি?' 

 

জপদ্দেদ্দকোস্টোলরো বদ্দল জ  িোরো "উচ্ছ্বকসি উচ্চোরি" এবং 

অিযদ্দদর কোদ্দছ দুদ্দব ণোধ্য। কোরি  োই জহোক িো জকি, আ  সোধ্োরিি 

 ো করো হদ্দি িো কিউ জিস্টোদ্দম্দ্দের ম্দ্দিো িয়। 

 

রিবয: এই কবষয় সম্পদ্দকণ কবভ্রোকন্ত এডোদ্দিো জ ি  কদ "জলোসো" 

শেষ্টিদ্দক "ভোষো" কহসোদ্দব অিুবোদ করো হি। শদ্দের অে ণ ভোষো বো 

জ্ হ্বো হদ্দি পোদ্দর, আম্োদ্দদর মু্দ্দখর অিষ্টি শে গঠদ্দি সোহো য 

কদ্দর। 

  

1. অযোক্টস-এর কববৃকিদ্দি "অিয ভোষোয় কেো বলো শুরু করুি", 

জ্ ভ কহসোদ্দব অিুবোদ করো লসো শদ্দের অে ণ হল: 

 উ: ___ আিন্দম্য় উচ্চোরি শুধ্ুম্োত্র ঈশ্বরই জবোদ্দঝি 

 B. ___ জ  জকোি ভোষো বিোর অ োিো 

 C. ___ জদবদিূদ্দদর ভোষো 

 

2. বিোর কোদ্দছ অ োিো ভোষোয় কেো বলোর অদ্দলৌককক  িিোষ্টি কছল 

সবদ্দচদ্দয় গুরুেপূি ণ উপহোর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 



that condemns men is glorious, how much more glorious is 
the ministry that brings righteousness! For what was 
glorious has no glory now in comparison with the 
surpassing glory. And if what was fading away came with 
glory, how much greater is the glory of that which lasts!  

 

“Therefore, since we have such a hope, we are very bold. 
We are not like Moses, who would put a veil over his face 
to keep the Israelites from gazing at it while the radiance 
was fading away. But their minds were made dull, for to this 
day the same veil remains when the old covenant is read. It 
has not been removed, because only in Christ is it taken 
away. Even to this day when Moses is read, a veil covers 
their hearts. But whenever anyone turns to the Lord, the 
veil is taken away. Now the Lord is the Spirit, and where the 
Spirit of the Lord is, there is freedom. And we, who with 
unveiled faces all reflect the Lord's glory, are being 
transformed into his likeness with ever-increasing glory, 
which comes from the Lord, who is the Spirit.” 

 

4.  The Scriptures themselves affirm that those who are really 
spiritual obey what is written in the Bible. “If anybody thinks 
he is a prophet or spiritually gifted, let him acknowledge that 
what I am writing to you is the Lord's command.” (1 
Corinthians 14:37)  

 

5. Thus being, if somebody says that the Holy Spirit is teaching 
him something that is contrary to what is in the Scriptures, 
you can be certain that it is not the Holy Spirit who is speaking 
through that person. The Holy Spirit does not contradict 
Himself.  

                               

C. The Holy Spirit acts through the written word.  

1. The Word is called “the Sword of the Spirit” - Ephesians 
6:17 

2. A reading of Ephesians 5:18-20 in parallel with Colossians 
3:16-17  

is interesting:  

  

           Ephesians     Colossians 

“be filled with the Spirit”           Let the word of Christ 

                                                       dwell in you richly” 

 “Speak to one another”           “teach and admonish  

                                                     one another” 

“with psalms, hymns and          “psalms, hymns and         

   spiritual songs”                  spiritual songs”                                                  

“always giving thanks to  

3. জশ্রোিোদ্দদর অ োিো ভোষোয় কেো বলো অে ণহীি,  কদ িো জকউ 

বযোখযো করদ্দি পোদ্দর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

4. অিয বযজ্ির ভোষোয় কেো বলোর দোি কছল পকবত্র আত্মোর একষ্টি 

অস্থোয়ী উপহোর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

5. আ দ্দক "ম্োিৃভোষোয় কেো বলো" জলোদ্দকদ্দদর উচ্চোরি জ  ভোষো 

উচ্চোকরি হদ্দি িোর সোদ্দে জ্ঞোিী জ  জকউ বযোখযো করদ্দি পোদ্দর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

 

 ীশুর  ীবদ্দি পকবত্র আত্মো 

পোঠ 10: 

ঈশ্বদ্দরর মু্জ্ির পকরকিিোয় পকবত্র আত্মোর কো ষ্টি আত্মোর সোদ্দে 

 ীশুর সম্পদ্দকণর ম্দ্দধ্য আলোদো। আত্মো আম্োদ্দদর মু্জ্িদোিো িয় 

ককন্তু িোাঁদ্দক ছোডো,  ীশু আম্োদ্দদর মু্জ্িদোিো হদ্দিি িো। 

 

I.  ীশুর  দ্দন্মর আদ্দগ, পকবত্র আত্মো িবীদ্দদর ম্দ্দধ্য কো  

কদ্দরকছদ্দলি, িোদ্দদরদ্দক  ীশুর ভকবষযদ্দির  ীবদ্দির  িিো 

সম্পদ্দকণ জ্ঞোি কদদ্দয়কছদ্দলি, এইভোদ্দব ঈশ্বদ্দরর জলোদ্দকদ্দদরদ্দক 

িোাঁর আগম্দ্দির  িয প্রস্তুি কদ্দরকছদ্দলি। 
 

1 কপিোর 1:10-12- "এই পকরত্রোদ্দির কবষদ্দয়, িবীরো,  োরো 

আপিোর কোদ্দছ জ  অিুগ্রদ্দহর কেো বদ্দলকছদ্দলি, িোরো 

গভীরভোদ্দব এবং সব ণোকধ্ক  ত্ন সহকোদ্দর অিুসন্ধোি 

কদ্দরকছদ্দলি, িোদ্দদর ম্দ্দধ্য িীদ্দির আত্মো  খি ভকবষযদ্বোিী 

কদ্দরকছদ্দলি িখি িোদ্দদর ম্দ্দধ্য েোকো সম্য় এবং পকরকস্থকিগুকল 

খুাঁদ্দ  জবর করোর জচিো কদ্দরকছদ্দলি। িীদ্দির  ন্ত্রিো এবং জ  

ম্কহম্ো অিুসরি করদ্দব। স্বগ ণ জেদ্দক জপ্রকরি পকবত্র আত্মোর দ্বোরো 

 োরো আপিোর কোদ্দছ সুসম্োচোর প্রচোর কদ্দরদ্দছ িোদ্দদর দ্বোরো িোরো 

জ  কবষয়গুকল এখি বদ্দলদ্দছ জসগুকল সম্পদ্দকণ  খি িোরো কেো 

বদ্দলকছল িখি িোদ্দদর কোদ্দছ এষ্টি প্রকোকশি হদ্দয়কছল জ  িোরো 

কিদ্দ রো িয় বরং আপিোর জসবো করদ্দছ৷ এম্িকক 

জিদ্দরশিোরোও এই কবষয়গুদ্দলো জদখদ্দি চোয়।” 

 

২.  ীশুর ধ্োরিোয়, পকবত্র আত্মো জম্করর কুম্োরী  ীশুর  দ্দন্মর  িয 

দোয়ী কছদ্দলি, ঈশ্বদ্দরর শদ্দের অবিোদ্দরর কিশ্চয়িো কদদ্দয়কছদ্দলি। 



    God the Father”                  “giving thanks to God 

                                                       the Father”                                                 

 

3. In many places we see the working of the Holy Spirit by 
the written word (Bible).  

 

The Christian: 

is born - of the Spirit 

“Jesus answered, ‘I tell you the truth, no one can enter the 
kingdom of God unless he is born of water and the Spirit. 
Flesh gives birth to flesh, but the Spirit gives birth to spirit. 
You should not be surprised at my saying, ‘You must be born 
again.’ The wind blows wherever it pleases. You hear its 
sound, but you cannot tell where it comes from or where it 
is going. So it is with everyone born of the Spirit’.”  (John 3:5-
8) 

is born - of the Word 

“For you have been born again, not of perishable seed, but of 
imperishable, through the living and enduring word of God.” (1 
Peter 1:23) 

 

is saved - by the Spirit 

“he saved us, not because of righteous things we had done, 
but because of his mercy. He saved us through the washing 
of rebirth and renewal by the Holy Spirit, whom he poured 
out on us generously through Jesus Christ our Savior, so that, 
having been justified by his grace, we might become heirs 
having the hope of eternal life. This is a trustworthy saying. 
And I want you to stress these things, so that those who have 
trusted in God may be careful to devote themselves to doing 
what is good. These things are excellent and profitable for 
everyone.” (Titus 3:5-8) 

 is saved - by the Word 

“Therefore, get rid of all moral filth and the evil that is so 
prevalent and humbly accept the word planted in you, which 
can save you.” (James 1:21) 

 

is sanctified - by the Spirit 

“And that is what some of you were. But you were 

washed, you were sanctified, you were justified in 

the name of the Lord Jesus Christ and by the 

Spirit of our God.” (1 Corinthians 6:11) 

is sanctified - by the Word 

“And that is what some of you were. But you were 

washed, you were sanctified, you were justified in 

ম্যোেু 1:18-20– “এইভোদ্দব  ীশু িীদ্দির  ন্ম হদ্দয়কছল: িোাঁর ম্ো 

জম্করদ্দক জ োদ্দসদ্দির সোদ্দে কববোদ্দহর প্রকিশ্রুকি জদওয়ো 

হদ্দয়কছল, ককন্তু িোরো একজ্ত্রি হওয়োর আদ্দগ, কিকি পকবত্র 

আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ সন্তোদ্দির সোদ্দে কছদ্দলি। কোরি িোর স্বোম্ী 

জ োদ্দসি এক ি ধ্োকম্ ণক ম্োিুষ কছদ্দলি এবং িোদ্দক  িসম্দ্দক্ষ্ 

অসমোকিি করদ্দি চোিকি, িোই কিকি িোদ্দক চুপচোপ িোলোক 

জদওয়োর কেো জভদ্দবকছদ্দলি। ককন্তু কিকি এই কেো ভোবোর পর 

প্রভুর এক ি জিদ্দরশিো িোদ্দক স্বদ্দপ্ন জদখো কদদ্দয় বলদ্দলি, 

'দোয়ূদ্দদর পুত্র জ োদ্দষি, ম্করয়ম্দ্দক জিোম্োর স্ত্রী কহদ্দসদ্দব গৃদ্দহ 

কিদ্দি ভয় জপদ্দয়ো িো, কোরি িোর ম্দ্দধ্য  ো গভণধ্োরি হদ্দয়দ্দছ িো 

পকবত্র আত্মো জেদ্দক এদ্দসদ্দছ। '।" 

 

লূক 1:35- “জদবদূি উত্তর কদদ্দলি, 'পকবত্র আত্মো আপিোর 

উপদ্দর আসদ্দবি এবং পরদ্দম্শ্বদ্দরর শজ্ি আপিোদ্দক ছোয়ো 

জদদ্দব। িোই জ  পকবত্র  ন্মগ্রহি করদ্দবি িোদ্দক ঈশ্বদ্দরর পুত্র 

বলো হদ্দব। 

 

 ি 1:14- “শে ম্োংস হদ্দয় উঠল এবং আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস 

করল। আম্রো িোাঁর ম্কহম্ো জদদ্দখকছ, এক এবং একম্োদ্দত্রর 

ম্কহম্ো, ক কি কপিোর কোছ জেদ্দক এদ্দসদ্দছি, অিুগ্রহ ও সদ্দিয 

পূি ণ।" 

 

III.  ীশুর বশশবকোদ্দল, আত্মো িোদ্দদর রো োদ্দক গ্রহি করোর  িয 

কবশ্বদ্দক প্রস্তুি করোর  িয ম্োিুষ এবং পকরকস্থকিদ্দি কো  

কদ্দরকছল। 

লূক 2:25-27- “এখি জ রু োদ্দলদ্দম্ কশকম্ওি িোদ্দম্ এক ি 

জলোক কছল, জস ধ্োকম্ ণক ও ধ্োকম্ ণক কছল। কিকি ইস্রোদ্দয়দ্দলর 

সোন্ত্বিোর  িয অদ্দপক্ষ্ো করকছদ্দলি, এবং পকবত্র আত্মো িোর 

উপর কছল। পকবত্র আত্মোর দ্বোরো িোাঁর কোদ্দছ প্রকোকশি হদ্দয়কছল 

জ  প্রভুর িীিদ্দক জদখোর আদ্দগ কিকি ম্োরো  োদ্দবি িো। আত্মো 

দ্বোরো চোকলি, কিকি ম্জ্ন্দর প্রোিদ্দি কগদ্দয়কছলোম্.  খি বোবো-ম্ো 

কশশু  ীশুদ্দক িোর  িয আইদ্দির রীকি অিুসোদ্দর  ো করদ্দি চোি 

িো করোর  িয কিদ্দয় এদ্দসকছদ্দলি।” 

 

IV  ি বযোপষ্টিদ্দস্টর প্রচোদ্দর,  ীশুদ্দক জসই বযজ্ি কহসোদ্দব জ োষিো 

করো হদ্দয়কছল ক কি পকবত্র আত্মোর সোদ্দে বোকিদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ পকবত্র 

আত্মোদ্দক সকদ্দলর কোদ্দছ উপলি করদ্দবি। 

লূক 3:16- “ ি িোদ্দদর সকলদ্দক উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'আকম্ 

জিোম্োদ্দদর  দ্দল বোকিে কদজ্ি৷ ককন্তু আম্োর জচদ্দয়ও শজ্িশোলী 

এক ি আসদ্দবি,  োর  িুোর জঠোঙো আকম্ খুদ্দল জদবোর জ োগয 

িই। কিকি আপিোদ্দক পকবত্র আত্মো ও আগুদ্দি বোকিে জদদ্দবি। 



the name of the Lord Jesus Christ and by the 

Spirit of our God.” (1 Corinthians 6:11) 

 

receives power - from the Spirit 

“May the God of hope fill you with all joy and peace 

as you trust in him, so that you may overflow with 

hope by the power of the Holy Spirit.” (Romans 

15:13) 

receives power - from the Word 

“I am not ashamed of the gospel, because it is the 

power of God for the salvation of everyone who 

believes: first for the Jew, then for the Gentile.” 

(Romans 1:16) 

 

4. This being so, we need to read, study, understand and 
practice the Bible. We will be, then, guided by the Spirit. The 
ability to put in practice what we learn also comes from the 
Spirit. “Because those who are led by the Spirit of God are 
sons of God.” (Romans 8:14).  

 

5. To refuse Scripture is to refuse the words and the guidance 
of the Spirit.  

 

D. The Holy Spirit Acts Independently From The Word 

1. The inner witness of the Holy Spirit.  

Romans 8:14-16 – “Because those who are led by the Spirit of 
God are sons of God. For you did not receive a spirit that 
makes you a slave again to fear, but you received the Spirit of 
sonship. And by him we cry, ‘Abba, Father.’ The Spirit himself 
testifies with our spirit that we are God's children. Now if we 
are children, then we are heirs-heirs of God and co-heirs with 
Christ, if indeed we share in his sufferings in order that we 
may also share in his glory. I consider that our present 
sufferings are not worth comparing with the glory that will be 
revealed in us.” 

 

Galatians 4:5-6 – “To redeem those under law, that we might 
receive the full rights of sons. Because you are sons, God sent 
the Spirit of his Son into our hearts, the Spirit who calls out, 
‘Abba, Father’.” 

 

This witness is revealed in the Bible, but develops in our Christian 
experience of adoption as children of God.  

 

কহব্রু 2:4- "ঈশ্বরও কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং কবকভন্ন অদ্দলৌককক 

জ্িয়োকলোপ এবং পকবত্র আত্মোর উপহোর দ্বোরো িোর ইিো 

অিুসোদ্দর এষ্টির সোক্ষ্য কদদ্দয়দ্দছি।" 

 

V.  ীশুর বোকিদ্দে, আত্মো  ীশুদ্দক ঈশ্বদ্দরর পুত্র কহসোদ্দব কিদ্দদণশ 

করোর  িয একষ্টি  ু ুর ম্দ্দিো শোরীকরকভোদ্দব কিদ্দ দ্দক উপস্থোপি 

কদ্দরকছদ্দলি৷ 

লূক 3:22- "এবং পকবত্র আত্মো একষ্টি  ু ুর ম্ি শোরীকরক 

আকোদ্দর িোর উপর অবিীি ণ হদ্দয়কছল। এবং স্বগ ণ জেদ্দক একষ্টি 

রব এল: 'িুকম্ আম্োর পুত্র,  োদ্দক আকম্ ভোলবোকস; জিোম্োর সোদ্দে 

আকম্ সন্তুি।" 

 

VI.  ীশুর প্রদ্দলোভদ্দি, আত্মো িোদ্দক 40 কদদ্দির উপবোস, পকবত্রকরি 

এবং িলস্বরূপ প্রদ্দলোভদ্দির  িয ম্রুভূকম্দ্দি কিদ্দয় কগদ্দয়কছদ্দলি। 

লূক 4:1- " ীশু, পকবত্র আত্মোয় পূি ণ,   ণোি জেদ্দক কিদ্দর 

এদ্দসকছদ্দলি এবং ম্রুভূকম্দ্দি আত্মোর জিিৃদ্দে কছদ্দলি।" 

 

VII.  ীশুর পকরচ ণোর শুরুদ্দি, আত্মো  ীশুদ্দক িোাঁর পকরচ ণোর  িয 

প্রদ্দয়ো িীয় শজ্ি কদদ্দয় পূি ণ কদ্দরকছদ্দলি৷ 

লূক 4:14-15- “ ীশু আত্মোর শজ্িদ্দি গোলীদ্দল কিদ্দর এদ্দলি, 

এবং িোাঁর সম্বদ্দন্ধ খবর সম্স্ত গ্রোম্োঞ্চদ্দল ছকডদ্দয় পডল। কিকি 

িোদ্দদর সম্ো গৃদ্দহ কশক্ষ্ো কদদ্দিি এবং সবোই িোাঁর প্রশংসো 

করদ্দিি।” 

 

 ীশু বুঝদ্দি জপদ্দরকছদ্দলি জ  িোাঁর পকরচ ণো কছল ইশোইয়োর (11:2) 

অিুদ্দিদ্দদর পকরপূি ণিো  ো ম্শীদ্দহর ম্োধ্যদ্দম্ আত্মো কো  করোর 

কেো বদ্দলকছল। 

লূক 4:16-21- “কিকি িো োদ্দরদ্দি জগদ্দলি, জ খোদ্দি কিকি লোকলি-

পোকলি হদ্দয়কছদ্দলি, এবং কবশ্রোম্বোদ্দর কিকি িোাঁর রীকি অিুসোদ্দর 

সম্ো গৃদ্দহ জগদ্দলি। এবং কিকি পডদ্দি দো াঁডোদ্দলি। িবী 

ইশোইয়োর জরোলষ্টি িোাঁর হোদ্দি জদওয়ো হদ্দয়কছল। এষ্টি আিদ্দরোল 

কদ্দর, কিকি জসই  োয়গোষ্টি খুাঁদ্দ  জপদ্দলি জ খোদ্দি জলখো আদ্দছ: 

'প্রভুর আত্মো আম্োর উপদ্দর, 

কোরি কিকি আম্োদ্দক অকভকষি কদ্দরদ্দছি 

দকররদ্দদর সুসংবোদ প্রচোর করদ্দি। 

কিকি আম্োদ্দক স্বোধ্ীিিো জ োষিো করদ্দি পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি 

বন্দীদ্দদর এবং দৃষ্টি পুিরুেোদ্দরর  িয 



2. The help we have in prayer.  

Romans 8:26-27 – “In the same way, the Spirit helps us in our 
weakness. We do not know what we ought to pray for, but 
the Spirit himself intercedes for us with groans that words 
cannot express.” 

 

The Bible reveals that the Spirit helps us in prayer. We may not 
understand exactly how He does it but by faith we trust that it is 
so.  

3. The indwelling of the Spirit. The Spirit personally resides in the 
Christian. This truth is revealed in the Bible, but it is not the same 
thing as memorizing Bible verses. The Biblical declares that the 
Holy Spirit lives in us. 

Romans 8:9 – “You, however, are controlled not by the sinful 
nature but by the Spirit, if the Spirit of God lives in you. And if 
anyone does not have the Spirit of Christ, he does not belong 
to Christ.”  

1 Corinthians 6:19 – “Do you not know that your body is a 
temple of the Holy Spirit, who is in you, whom you have 
received from God? You are not your own.” 

Ephesians 2:22 – “And in him you too are being built together 
to become a dwelling in which God lives by his Spirit.”  

1 Thessalonians 4:8 – “Therefore, he who rejects this 
instruction does not reject man but God, who gives you his 
Holy Spirit.”  

 

     1. Revelation is what God has chosen to make known to man. 

 T. _____ F. _____ 

 

     2. Inspiration is the infallible recording of God’s word. 

 T. _____ F. _____ 

 

     3. All scripture is inspired of God. 

 T. _____ F. _____ 

 

     4. The scriptures is God or the same as God  

 T. _____ F. _____       

  

     5. The scripture is the Sword of the Spirit. 

অন্ধদ্দদর  িয, কিপীকডিদ্দদর মু্জ্ি কদদ্দি, 

প্রভুর অিুগ্রদ্দহর বছর জ োষিো করদ্দি।' 

 

“িোরপর জস জরোলষ্টি গুষ্টিদ্দয় কিদ্দয় পকরচোরকদ্দক কিকরদ্দয় কদদ্দয় 

বসল। সম্ো গৃদ্দহর সকদ্দলর দৃষ্টি িোাঁর কদদ্দক কস্থর কছল, এবং 

কিকি িোদ্দদর বলদ্দি শুরু করদ্দলি, 'আ  এই শোস্ত্র জিোম্োদ্দদর 

শ্রবদ্দি পূি ণ হল৷' 

 

আত্মো  ীশুদ্দক অকভকষি কদ্দরদ্দছি এবং িোাঁদ্দক িোাঁর পকরচ ণো শুরু 

করোর  িয প্রস্তুি কদ্দরদ্দছি। এই পকরচ ণোয়, িোাঁর কশক্ষ্ো জলোদ্দকদ্দদর 

কবজ্েি কদ্দরকছল। 

 

অিম্।  ীশুর সম্স্ত পকরচ ণো পকবত্র আত্মো দ্বোরো সকহি এবং 

কিদ্দদণকশি কছল: 

উ: সোধ্োরিভোদ্দব িোর ম্কন্ত্রে 

ম্যোেু 12:15-21- “এিো জ দ্দি  ীশু জসই  োয়গো জেদ্দক সদ্দর 

জগদ্দলি। অদ্দিক জলোক িোদ্দক অিুসরি কদ্দরকছল, এবং কিকি 

িোদ্দদর সম্স্ত অসুস্থদ্দদর সুস্থ কদ্দরকছদ্দলি, িোদ্দদর সিকণ 

কদ্দরকছদ্দলি জ  কিকি জক িো িো বলোর  িয। ভোববোদী 

ক শোইদ্দয়র ম্োধ্যদ্দম্  ো বলো হদ্দয়কছল িো পূরি করোর  িয এষ্টি 

কছল: 

'এই জ  আম্োর জসবক  োদ্দক আকম্ ম্দ্দিোিীি কদ্দরকছ, 

আকম্  োদ্দক ভোলবোকস,  োদ্দক আকম্ আিজ্ন্দি ককর; 

আকম্ িোর উপর আম্োর আত্মো রোখব, 

এবং কিকি  োকির কোদ্দছ িযোয়কবচোর জ োষিো করদ্দবি। 

জস ঝগডো করদ্দব িো বো কচৎকোর করদ্দব িো; 

রোস্তোয় জকউ িোর কণ্ঠস্বর শুিদ্দি পোদ্দব িো। 

একষ্টি ক্ষ্িকবক্ষ্ি িল জস ভোঙদ্দব িো, 

এবং একষ্টি জধ্ো াঁয়োদ্দি বোকি জস শুাঁকদ্দব িো, 

 িক্ষ্ি িো কিকি িযোয়কবচোরদ্দক কব দ্দয়র কদদ্দক কিদ্দয়  োি। 

িোাঁর িোদ্দম্ই  োকিগি িোদ্দদর আশো রোখদ্দব।" 

 

ইশোইয়ো 42:1-4– “এই জ  আম্োর জসবক,  োদ্দক আকম্ ধ্দ্দর রোকখ, 

আম্োর 



 T. _____ F. _____ 

 

WHAT DOES IT MEAN TO BE FULL OF THE SPIRIT? 

Lesson 13 

A.  To receive power to speak in tongues?  

B.  To receive power to do miracles?  

C. To have courage and faith to face obstacles in your ministry?  

D.  To be full of the fruit of the Spirit?  

E.  To simply have the Spirit dwelling in you?  

F.  To allow the Spirit to control your life?  

G.  Or something else?  

 

Luke 1:15 – “For he will be great in the sight of the Lord. He is 
never to take wine or other fermented drink, and he will be filled 
with the Holy Spirit even from birth.”   

Luke 1:67 – “His father Zechariah was filled with the Holy Spirit 
and prophesied.” 

Luke 4:1 – “Jesus, full of the Holy Spirit, returned from the Jordan 
and was led by the Spirit in the desert.” 

Acts 2:4 – “All of them were filled with the Holy Spirit and began 
to speak in other tongues as the Spirit enabled them.”  

Acts 4:8 – “Then Peter, filled with the Holy Spirit, said to them: 
"Rulers and elders of the people!”  

Acts 4:31 – “After they prayed, the place where they were 
meeting was shaken. And they were all filled with the Holy Spirit 
and spoke the word of God boldly.”  

Acts 6:3 – “Brothers, choose seven men from among you who are 
known to be full of the Spirit and wisdom. We will turn this 
responsibility over to them and will give our attention to prayer 
and the ministry of the word.” 

Acts 6:5 – “This proposal pleased the whole group. They chose 
Stephen, a man full of faith and of the Holy Spirit; also Philip, 
Procorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolas from Antioch, 
a convert to Judaism.” 

Acts 7:55 – “But Stephen, full of the Holy Spirit, looked up to 
heaven and saw the glory of God, and Jesus standing at the right 
hand of God.” 

Acts 9:17 – “Then Ananias went to the house and entered it. 
Placing his hands on Saul, he said, ‘Brother Saul, the Lord-Jesus, 

আকম্  োদ্দক পছন্দ ককর িোদ্দক জবদ্দছ কিদ্দয়কছ; আকম্ িোর উপর 

আম্োর আত্মো রোখব এবং জস  োকির কোদ্দছ িযোয়কবচোর আিদ্দব। 

জস কচৎকোর করদ্দব িো, কচৎকোর করদ্দব িো বো রোস্তোয় িোর 

আওয়ো  িুলদ্দব িো। একষ্টি ক্ষ্িকবক্ষ্ি িল জস ভোিদ্দব িো, 

এবং একষ্টি ধ্মূ্োকয়ি বোকি জস কছাঁডদ্দব িো। কবশ্বস্তিোর ম্দ্দধ্য কিকি 

িযোয়কবচোর প্রকোশ করদ্দবি;  িক্ষ্ি িো কিকি পৃকেবীদ্দি 

িযোয়কবচোর প্রকিষ্ঠো কদ্দরি িিক্ষ্ি প ণন্ত কিকি হিোশ হদ্দবি িো 

বো কিরুৎসোকহি হদ্দবি িো। িোাঁর আইদ্দি দ্বীপগুদ্দলো িোদ্দদর আশো 

রোখদ্দব।” 

 

ইশোইয়ো 32:15-20- " িক্ষ্ি িো উচ্চ জেদ্দক আত্মো আম্োদ্দদর 

উপর জেদ্দল জদওয়ো হয়, এবং ম্রুভূকম্ একষ্টি উব ণর জক্ষ্ত্র হদ্দয় 

ওদ্দঠ, এবং উব ণর জক্ষ্ত্রষ্টি বদ্দির ম্দ্দিো ম্দ্দি হয়। িযোয়কবচোর 

ম্রুভূকম্দ্দি বোস করদ্দব এবং ধ্োকম্ ণকিো উব ণর  কম্দ্দি বোস 

করদ্দব। ধ্োকম্ ণকিোর িল শোকন্ত হদ্দব; ধ্োকম্ ণকিোর প্রভোব 

কচরকোদ্দলর  িয িীরবিো এবং আত্মকবশ্বোস হদ্দব। আম্োর 

জলোদ্দকরো শোকন্তর বোসস্থোদ্দি, কিরোপদ গৃদ্দহ, কবশ্রোদ্দম্র অশোন্ত 

স্থোদ্দি বোস করদ্দব।  কদও কশলোবৃষ্টি  িলদ্দক সম্িল কদ্দর এবং 

শহরষ্টি সম্পূি ণরূদ্দপ সম্িল হদ্দয়  োয়, িবুও আপকি কিই িো 

ধ্িয হদ্দবি, প্রকিষ্টি জস্রোদ্দি আপিোর বী  বপি করুি এবং 

আপিোর গবোকদ পশু এবং গোধ্োগুকলদ্দক মু্ি করুি।" 

 

ইশোইয়ো 44:3-5- “কোরি আকম্ িৃষ্ণোিণ  কম্দ্দি  ল জেদ্দল জদব, 

এবং শুকদ্দিো  কম্দ্দি জস্রোিধ্োরো বদ্দয় জদব; আকম্ জিোম্োর 

বংদ্দশর উপর আম্োর আত্মো জেদ্দল জদব এবং জিোম্োর 

বংশধ্রদ্দদর উপর আম্োর আশীব ণোদ করব। িোরো িৃিভূকম্দ্দি 

 োদ্দসর ম্ি, প্রবোকহি জস্রোদ্দির ম্দ্দধ্য পপলোর গোদ্দছর ম্ি 

উঠদ্দব। জকউ বলদ্দব, 'আকম্ প্রভুর'; অিয এক ি কিদ্দ দ্দক 

 যোকব িোদ্দম্  োকদ্দব; িখিও আর এক ি িোর হোদ্দি কলখদ্দব, 

'প্রভুর' এবং িোম্ রোখদ্দব ইস্রোদ্দয়ল। 

 

Ezekiel 36:26-31- "আকম্ জিোম্োদ্দক একষ্টি িিুি হৃদয় জদব এবং 

জিোম্োর ম্দ্দধ্য একষ্টি িিুি আত্মো জদব; আকম্ জিোম্োর কোছ 

জেদ্দক জিোম্োর পোেদ্দরর হৃদয় সকরদ্দয় জদব এবং জিোম্োদ্দক 

ম্োংদ্দসর হৃদয় জদব। এবং আকম্ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আম্োর আত্মো 

রোখব এবং আম্োর আদ্দদশগুকল অিুসরি করদ্দি এবং আম্োর 

আইিগুকল পোলদ্দি সিকণ হও৷ আকম্ জিোম্োদ্দদর পূব ণপুরুষদ্দদর 

জ  জদশ কদদ্দয়কছলোম্ জসখোদ্দি জিোম্রো বোস করদ্দব; জিোম্রো 

আম্োর জলোক হদ্দব এবং আকম্ জিোম্োদ্দদর ঈশ্বর হব। আকম্ 

জিোম্োদ্দক জিোম্োর সম্স্ত অশুকচিো জেদ্দক রক্ষ্ো করব। আকম্ 

শসয আহবোি করব এবং প্রচুর পকরম্োদ্দি করব এবং জিোম্োর 

উপর দুকভণক্ষ্ আিব িো। আকম্ গোদ্দছর িল ও জক্ষ্দ্দির িসল 

বৃজ্ে করব,  োদ্দি দুকভণদ্দক্ষ্র কোরদ্দি  োকিদ্দদর ম্দ্দধ্য জিোম্রো 

আর অপম্োকিি িো হও। িখি জিোম্রো জিোম্োদ্দদর ম্ন্দ পে ও 

ম্ন্দ কোদ্দ র কেো ম্দ্দি রোখদ্দব এবং জিোম্োদ্দদর পোপ ও  ৃিয 

অভযোদ্দসর  িয  ৃিো করদ্দব।” 

 



who appeared to you on the road as you were coming here-has 
sent me so that you may see again and be filled with the Holy 
Spirit.’”  

Acts 11:24 – “He was a good man, full of the Holy Spirit and faith, 
and a great number of people were brought to the Lord.”  

Acts 13:50-52 – “But the Jews incited the God-fearing women of 
high standing and the leading men of the city. They stirred up 
persecution against Paul and Barnabas, and expelled them from 
their region. So they shook the dust from their feet in protest 
against them and went to Iconium. And the disciples were filled 
with joy and with the Holy Spirit.”  

Colossians 3:16-17 – “Let the word of Christ dwell in you richly as 
you teach and admonish one another with all wisdom, and as you 
sing psalms, hymns and spiritual songs with gratitude in your 
hearts to God. And whatever you do, whether in word or deed, 
do it all in the name of the Lord Jesus, giving thanks to God the 
Father through him.”  

Ephesians 5:1-21 – “Be imitators of God, therefore, as dearly 
loved children  and live a life of love, just as Christ loved us and 
gave himself up for us as a fragrant offering and sacrifice to God.  

 

“But among you there must not be even a hint of sexual 
immorality, or of any kind of impurity, or of greed, because these 
are improper for God's holy people. Nor should there be 
obscenity, foolish talk or coarse joking, which are out of place, 
but rather thanksgiving. For of this you can be sure: No immoral, 
impure or greedy person-such a man is an idolater-has any 
inheritance in the kingdom of Christ and of God.  Let no one 
deceive you with empty words, for because of such things God's 
wrath comes on those who are disobedient. herefore do not be 
partners with them.  

 

“For you were once darkness, but now you are light in the Lord. 
Live as children of light (for the fruit of the light consists in all 
goodness, righteousness and truth) and find out what pleases the 
Lord. Have nothing to do with the fruitless deeds of darkness, but 
rather expose them. For it is shameful even to mention what the 
disobedient do in secret. But everything exposed by the light 
becomes visible, for it is light that makes everything visible. This 
is why it is said: ‘Wake up, O sleeper, rise from the dead, and 
Christ will shine on you.’  

 

“Be very careful, then, how you live-not as unwise but as wise, 
making the most of every opportunity, because the days are evil. 
Therefore do not be foolish, but understand what the Lord's will 
is. Do not get drunk on wine, which leads to debauchery. Instead, 
be filled with the Spirit. Speak to one another with psalms, hymns 
and spiritual songs. Sing and make music in your heart to the 
Lord, always giving thanks to God the Father for everything, in 

 োকোকরয়ো 12:10- “এবং আকম্ জ কভদ্দ র পকরবোর এবং 

জ রু োদ্দলদ্দম্র বোকসন্দোদ্দদর উপর অিুগ্রহ ও প্রোে ণিোর আত্মো 

জেদ্দল জদব। িোরো আম্োর কদদ্দক িোকোদ্দব,  োদ্দক িোরো কছর 

কদ্দরদ্দছ, এবং িোরো িোর  িয জশোক করদ্দব জ ম্ি এক ি 

একম্োত্র সন্তোদ্দির  িয জশোক কদ্দর এবং িোর  িয কিিভোদ্দব 

জশোক করদ্দব জ ম্ি এক ি প্রেম্ োি পুদ্দত্রর  িয জশোক 

কদ্দর।" 

 

B. িোর কিরোম্য় ম্ন্ত্রিোলয় 

ম্যোেু 12:28- "ককন্তু আকম্  কদ ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো ভূি 

িোডোই, িদ্দব ঈশ্বদ্দরর রো য জিোম্োদ্দদর উপদ্দর এদ্দসদ্দছ।" 

জপ্রকরি 10:38- "ককভোদ্দব ঈশ্বর িো োদ্দরদ্দের  ীশুদ্দক পকবত্র 

আত্মো এবং শজ্ি কদদ্দয় অকভকষি কদ্দরকছদ্দলি, এবং কীভোদ্দব 

কিকি ভোল করদ্দি  ুদ্দরকছদ্দলি এবং শয়িোদ্দির ক্ষ্ম্িোর অধ্ীদ্দি 

েোকো সকলদ্দক সুস্থ কদ্দরকছদ্দলি, কোরি ঈশ্বর িোাঁর সোদ্দে 

কছদ্দলি।" 

আত্মো ছোডো  ীশু িোাঁর অদ্দলৌককক কো গুকল করদ্দি পোরদ্দিি িো৷ 

 

C. িোর প্রোে ণিো ম্ন্ত্রিোলয় 

লূক 10:21- “জসই সম্দ্দয়  ীশু, পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ আিদ্দন্দ 

পূি ণ হদ্দয় বলদ্দলি, 'কপিো, স্বগ ণ ও পৃকেবীর প্রভু, আকম্ আপিোর 

প্রশংসো ককর, কোরি আপকি এই জ্ কিসগুকল জ্ঞোিী ও 

জ্ঞোিীদ্দদর কোছ জেদ্দক লুককদ্দয় জরদ্দখদ্দছি এবং জছোি বোচ্চোদ্দদর 

কোদ্দছ প্রকোশ কদ্দরদ্দছি। হযো াঁ, বোবো, এিো জিোম্োর ভোদ্দলো লোগোর 

 িয।" 

 

D. আত্মোর দ্বোরো কশক্ষ্োদোদ্দির িোর ম্ন্ত্রিোলয় 

জপ্রকরি ১:১-২- "আম্োর পূদ্দব ণর বই, কেওকিলোদ্দস, আকম্  ীশু  ো 

করদ্দি শুরু কদ্দরকছদ্দলি এবং িোাঁর ম্দ্দিোিীি জপ্রকরিদ্দদর 

পকবত্র আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ কিদ্দদণশ জদওয়োর পদ্দর, স্বদ্দগ ণ জিোলোর কদি 

প ণন্ত কশক্ষ্ো কদদ্দি শুরু কদ্দরকছদ্দলি জস সম্পদ্দকণ কলদ্দখকছলোম্।" 

 

IX. ক্রুদ্দশ িীদ্দির বকলদোি পকবত্র আত্মোর দ্বোরো ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ 

জদওয়ো হদ্দয়কছল৷ 

ইব্রীয় 9:14- "িোহদ্দল, িীদ্দির রি, ক কি অিন্ত আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ 

ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ কিদ্দ দ্দক কিখুাঁিভোদ্দব কিদ্দবদি কদ্দরকছদ্দলি, 

আম্োদ্দদর কবদ্দবকদ্দক এম্ি কো  জেদ্দক শুে করদ্দব  ো মৃ্িুযর 

কদদ্দক কিদ্দয়  োয়,  োদ্দি আম্রো  ীবন্ত ঈশ্বদ্দরর জসবো করদ্দি 

পোকর!" 



the name of our Lord Jesus Christ. Submit to one another out of 
reverence for Christ.”  

 

SOME THOUGHTS ABOUT EPHESIANS 5:  

 To be drunk with wine is to be influenced or controlled by 
the wine. To be full of the Spirit means to be influenced or 
controlled by the Spirit.  

 Nobody receives more of the Spirit than another. He is a 
person of the Godhead. Either you have Him or you do not 
have Him. What really matters is that He have more of you.  

 This is a commandment (to fill yourself with the Spirit) and 
not a suggestion.  

 The command is in the present tense, indicating continuous 
action. To have filled yourself with the Spirit in the past does 
not mean you are filled with the Spirit today. We need to do 
this day by day.  

 We must constantly be surrendering ourselves to the control 
of the Spirit.  

 

The verb is passive. This means that, It is not something that we 
do but something we allow God to do in us.  

 

1. What does it mean to be full of the Spirit? 

A. ___ To receive power to speak in tongues?  

B. ___ To receive power to do miracles?  

C. ___ To have courage and faith to face obstacles in one’s 
ministry?  

D. ___ To be full of the fruit of the Spirit?  

E. ___ To have the Spirit dwelling within one’s self?  

F. ___ To allow the Spirit to control your life?  

G. ___ All the above 

H. ___ A, B and C 

I. ___  C, D and E 

J. ___ C, D, E, and F 

 

 

  

আত্মো িোদ্দক িোর সবদ্দচদ্দয় কষ্টঠি সম্দ্দয় সোহো য কদ্দরকছল৷ 

 

X. কিদ্দস্টর পুিরুিোি কছল পকবত্র আত্মোর একষ্টি কো ৷ 

জরোম্োিস্ 8:11- "এবং ক কি  ীশুদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক 

পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি িোাঁর আত্মো  কদ জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস 

কদ্দরি, িদ্দব ক কি িীিদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি 

কদ্দরদ্দছি কিকি িোাঁর আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্োদ্দদর িশ্বর জদহদ্দকও 

 ীবি জদদ্দবি, ক কি জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি৷" 

 

একোদশ. িোাঁর আদ্দরোহদ্দির পর জেদ্দক পুরুষদ্দদর ম্দ্দধ্য কিদ্দস্টর 

জগৌরব। 

 ি 16:14- "আম্োর  ো আদ্দছ িো জেদ্দক কিদ্দয় এবং জিোম্োদ্দক 

 োিোদ্দি জস আম্োর জগৌরব আিদ্দব।" 

  

ম্োস্টোদ্দরর  ীবদ্দির প্রকিষ্টি মু্হদূ্দি ণ পকবত্র আত্মো উপকস্থি কছদ্দলি। 

িোই কিকি সব ণদো আম্োদ্দদর সোদ্দে আদ্দছি। পূি ণ এবং কব য়ী কিস্টীয় 

 ীবি জকবল আত্মোয় পোওয়ো  োয়। 

 

1.  ীশু সম্পদ্দকণ পকবত্র আত্মো অকভিয় কদ্দরদ্দছি 

 A.___ িীদ্দির  দ্দন্মর পূদ্দব ণ িবীদ্দদর উপর 

 খ. ___  ীশুর গভণধ্োরদ্দি ম্করয়দ্দম্র উপর 

 C. ___ িোর  দ্দন্মর পরপরই অিযদ্দদর উপর। 

 D. ___ জম্োদ্দিও অকভিয় কদ্দরিকি 

 E. ___ A এবং C 

 F. ___ A, B এবং C 

2. পকবত্র আত্মো জ োহি বযোপষ্টিস্টদ্দক বদ্দলকছদ্দলি জ  ম্শীহ কছদ্দলি৷ 

 ষ্টি. _____ F._____ 

3. পকবত্র আত্মো ম্শীহ, অকভকষি এক ি বো িীিদ্দক কবদ্দশ্বর কোদ্দছ 

উপস্থোপি কদ্দরকছদ্দলি  খি  ীশু বোকিে কিদ্দয়কছদ্দলি, জ োহদ্দির 

দ্বোরো  দ্দল কিম্জ্জজ্জি হদ্দয় বদ্দলকছদ্দলি "িুকম্ আম্োর পুত্র, আকম্ 

 োদ্দক ভোলবোকস: জিোম্োর প্রকি আকম্ সন্তুি।" 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 



WHAT ARE THE “GROANS THAT WORDS CANNOT EXPRESS” OF 
ROMANS 8.22-27? 

Lesson 14 

“22 We know that the whole creation has been groaning as in the 
pains of childbirth right up to the present time. 23 Not only so, 
but we ourselves, who have the firstfruits of the Spirit, groan 
inwardly as we wait eagerly for our adoption as sons, the 
redemption of our bodies.24 For in this hope we were saved. But 
hope that is seen is no hope at all. Who hopes for what he already 
has? 25 But if we hope for what we do not yet have, we wait for 
it patiently. “26 In the same way, the Spirit helps us in our 
weakness. We do not know what we ought to pray for, but the 
Spirit himself intercedes for us with groans that words cannot 
express. 27 And he who searches our hearts knows the mind of 
the Spirit, because the Spirit intercedes for the saints in 
accordance with God's will.”  

 

A. These inexpressible groans are not:  

1. To speak in tongues. That idea is outside the context of the 
chapter, and of the whole book of Romans. The use of the 
expression “groan” in verses 22-23 with reference to the 
creation and to all Christians, shows that it cannot be 
referring to tongues 

2. Mysticism or some “existential” experience. It is not our act 
of religious effort in order to make contact with God but 
rather an expression of the help God gives us because of 
our weakness and incapacity. It is action of the Spirit and 
not our action. (verse 27)  

3. It is not a substitute for our duty to pray.  

 

B. These inexpressible groans could be:  

The communication of the Spirit (Who lives in us) with God the 
Father to communicate to Him what we, in our own words are 
not able to communicate. In our weakness, without the ability to 
know what we should ask for and without the capacity of really 
expressing what we feel, we need, the Spirit, who lives inside of 
us and understands us perfectly and who knows how to 
communicate perfectly with God. (verse 27) Their conversation, 
clearly, is not by human words.  

 

 1. The Holy Spirit groans are  

A. ___ The speaking in tongues 

B. ___ Existential experiences 

4. িোাঁর ক্রুশকবেকরি অিুসরি কদ্দর জক  ীশুদ্দক মৃ্িুয ও কবর 

জেদ্দক  ীকবি কদ্দরদ্দছি? 

 উ: ___  ীশু কিদ্দ ই 

 B. ___ পকবত্র আত্মো 

 গ. ___ একম্োত্র ঈশ্বর, কপিো 

 

জপ্রকরিদ্দদর  ীবদ্দি পকবত্র আত্মো 

পোঠ 11: 

জপ্রকরিরো কছল কবদ্দশষভোদ্দব  ীশুর পুিরুিোি প্রিযক্ষ্ করোর  িয 

কিব ণোকচি পুরুষ। িোদ্দদর কছল: 

 

জ োগযিো: 

লুক 24:46-8- "কিকি িোদ্দদর বদ্দলকছদ্দলি ... 'জিোম্রো এসদ্দবর 

সোক্ষ্ী'।" 

জপ্রকরি 1:7-8– “কিকি িোদ্দদর বলদ্দলি: … 'ককন্তু  খি পকবত্র 

আত্মো জিোম্োদ্দদর ওপর আসদ্দবি িখি জিোম্রো শজ্ি পোদ্দব; 

এবং জ রু োদ্দলদ্দম্, সম্স্ত  কু য়ো ও সোম্করয়োদ্দি এবং পৃকেবীর 

জশষ প্রোদ্দন্ত জিোম্রো আম্োর সোক্ষ্ী হদ্দব।” 

১  ি ১:১-২- " ো শুরু জেদ্দক কছল,  ো আম্রো শুদ্দিকছ,  ো আম্রো 

আম্োদ্দদর জচোদ্দখ জদদ্দখকছ,  ো আম্রো জদদ্দখকছ এবং আম্োদ্দদর 

হোি স্পশ ণ কদ্দরদ্দছ - আম্রো  ীবদ্দির বোিী সম্পদ্দকণ এষ্টি জ োষিো 

ককর।  ীবি হোজ্ র; আম্রো িো জদদ্দখকছ এবং এর সোক্ষ্য কদজ্ি, 

এবং আম্রো জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ জসই অিন্ত  ীবি জ োষিো করকছ, 

 ো কপিোর কোদ্দছ কছল এবং আম্োদ্দদর কোদ্দছ জদখো কদদ্দয়দ্দছ।” 

 

শংসোপত্র: 

2 ককরন্থীয় 12:12- "জ  জ্ কিসগুকল এক ি জপ্রকরিদ্দক কচকহ্নি 

কদ্দর - কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং অদ্দলৌককক কো গুকল - আপিোর 

ম্দ্দধ্য অিযন্ত অধ্যবসোদ্দয়র সোদ্দে করো হদ্দয়কছল।" 

1 ককরন্থীয় 9:1-"আকম্ কক মু্ি িই? আকম্ কক জপ্রকরি িই? আকম্ 

কক আম্োদ্দদর প্রভু  ীশুদ্দক জদকখকি? িুকম্ কক প্রভুদ্দি আম্োর 

কোদ্দ র িল িও?” 

জপ্রকরি 1:21-22– “অিএব, জ োহদ্দির বোকিে জেদ্দক শুরু কদ্দর 

 ীশুদ্দক আম্োদ্দদর কোছ জেদ্দক িুদ্দল জিওয়োর সম্য় প ণন্ত প্রভু 

 ীশু আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য েোকো এবং বোইদ্দর  োওয়োর সম্স্ত সম্য় 

আম্োদ্দদর সোদ্দে েোকো পুরুষদ্দদর ম্দ্দধ্য এক িদ্দক জবদ্দছ জিওয়ো 

দরকোর। কোরি এর ম্দ্দধ্য এক ি অবশযই আম্োদ্দদর সোদ্দে 

িোর পুিরুিোদ্দির সোক্ষ্ী হদ্দবি।” 



c. ___ Communication of the Spirit dwelling in Christians with 
God, the Father. 

 

 

HOW CAN I KNOW THAT I HAVE THE HOLY SPIRIT? 

Lesson 15 

Some desire a physical manifestation or a certain feeling. But can 
we trust our feelings? If someone could perform signs (miracles, 
tongues, etc.), would this prove that he has the Spirit or that he 
is right with God?  

 

Notice:  

1. Simon, the sorcerer 

Acts 8:9-10 – “Now for some time a man named Simon had 
practiced sorcery in the city and amazed all the people of 
Samaria. He boasted that he was someone great, and all the 
people, both high and low, gave him their attention and 
exclaimed, "This man is the divine power known as the Great 
Power.” 

2. The Ephesians 

Acts 19:18-19 – “Many of those who believed now came and 
openly confessed their evil deeds. A number who had 
practiced sorcery brought their scrolls together and burned 
them publicly. When they calculated the value of the scrolls, 
the total came to fifty thousand drachmas.”  

3.  Power versus Truth  

2 Thessalonians 1:9-12 – “They will be punished with 
everlasting destruction and shut out from the presence of the 
Lord and from the majesty of his power on the day he comes 
to be glorified in his holy people and to be marveled at among 
all those who have believed. This includes you, because you 
believed our testimony to you. With this in mind, we 
constantly pray for you, that our God may count you worthy 
of his calling, and that by his power he may fulfill every good 
purpose of yours and every act prompted by your faith. We 
pray this so that the name of our Lord Jesus may be glorified 
in you, and you in him, according to the grace of our God and 
the Lord Jesus Christ.”   

4. Satan appearing as an angel.  

2 Corinthians 11:10-15 – “As surely as the truth of Christ is in 
me, nobody in the regions of Achaia will stop this boasting of 
mine. Why? Because I do not love you? God knows I do! And 
I will keep on doing what I am doing in order to cut the ground 

জপ্রকরি 8:18- "িখি সোইম্ি জদখদ্দলি জ  জপ্রকরিদ্দদর হোি 

রোখোর সম্য় আত্মো জদওয়ো হদ্দয়কছল, কিকি িোদ্দদর অে ণ প্রদোি 

করদ্দলি।" 

 

শজ্ি: 

িোদ্দদর হোদ্দি পকবত্র আত্মোর ক্ষ্ম্িো ম্োিুষদ্দক জদওয়োর ক্ষ্ম্িো 

কছল [আত্মোদ্দক ম্োিুদ্দষর উপর পকিি করুি (এবং এইভোদ্দব 

িোদ্দদর হোি রোখোর ম্োধ্যদ্দম্) ক্ষ্ম্িো পোি]।  ীশুর  িয িোাঁর 

গুরুেপূি ণ ভূকম্কোর কোরদ্দি, জপ্রকরিদ্দদর  ীবি ও পকরচ ণোয় 

আত্মোর একষ্টি কবদ্দশষ কো  কছল। 

 

কিকি, আত্মো, একষ্টি অন্তরি উপকস্থকি কহসোদ্দব জপ্রকরিদ্দদর কোদ্দছ 

প্রকিশ্রুি হদ্দয়কছল। 

 ি 14:16-19- “এবং আকম্ কপিোর কোদ্দছ জ্ জ্ঞোসো করব, এবং 

কিকি আপিোদ্দক সদ্দিযর আত্মো কচরকোল আপিোর সোদ্দে েোকোর 

 িয অিয এক ি পরোম্শ ণদোিো জদদ্দবি। পৃকেবী িোদ্দক গ্রহি 

করদ্দি পোদ্দর িো, কোরি এষ্টি িোদ্দক জদদ্দখ িো এবং  োদ্দি িো। 

ককন্তু আপকি িোদ্দক  োদ্দিি, কোরি কিকি আপিোর সোদ্দে 

েোদ্দকি এবং আপিোর ম্দ্দধ্য েোকদ্দবি৷ আকম্ জিোম্োদ্দক একিম্ 

কদ্দর ছোডব িো; আকম্ জিোম্োর কোদ্দছ আসব. অদ্দিক আদ্দগ, 

পৃকেবী আর আম্োদ্দক জদখদ্দি পোদ্দব িো, ককন্তু আপকি আম্োদ্দক 

জদখদ্দি পোদ্দবি। জ দ্দহিু আকম্ জবাঁদ্দচ আকছ, িুকম্ও বো াঁচদ্দব।” 

 

 ি 20:22- "এবং এর সোদ্দে কিকি িোদ্দদর উপর কিুঃশ্বোস 

জিলদ্দলি এবং বলদ্দলি, 'পকবত্র আত্মো গ্রহি কর'।" 

 

"িোদ্দদর উপর শ্বোস জিলো" পকবত্র আত্মো প্রদোদ্দির প্রিীক, জ দ্দহিু 

"শ্বোস" এবং "আত্মো" শেষ্টি গ্রীক এবং কহব্রু ভোষোয় একই। ককছু 

আধ্ুকিক পজ্ণ্ডি এই আয়োি এবং আইি 2 এর ম্দ্দধ্য সম্পকণদ্দক 

অসংলগ্ন বদ্দল ম্দ্দি কদ্দরি, ককন্তু জসখোদ্দি জিই  ি 20 এ ইকিি জ  

জপ্রকরিরো এই অিুষ্ঠোদ্দি পকবত্র আত্মো জপদ্দয়কছদ্দলি।  ীশু িোদ্দদর 

আশ্বস্ত করদ্দি পোরদ্দিি,প্রিীকীভোদ্দব, কিকি িোদ্দদর কোদ্দছ  ো 

প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়কছদ্দলি িো  িদ্দব এবং এষ্টি পুিরুিোদ্দির রকববোদ্দর 

আইি 2-এ  দ্দিকছল। এই প্রসদ্দি, এম্ি জকোি ইকিি পোওয়ো  োয় 

িো জ  িোরো জসই সম্দ্দয় আত্মো জপদ্দয়কছদ্দলি। এষ্টি জপ্রকরি 1:4-5 এ 

কছল জ   ীশু িোদ্দদর পকবত্র আত্মোর আগম্দ্দির প্রকিশ্রুকির  িয 

অদ্দপক্ষ্ো করদ্দি আদ্দদশ কদ্দরকছদ্দলি। প্রকৃিপদ্দক্ষ্ এই প্রকিশ্রুকি 

আইি 2-এ পূি ণ হদ্দয়কছল। 

 

জপ্রকরিরো  ীশুর পকরচ ণোর প্রিযক্ষ্দশী হদ্দয়কছদ্দলি। এখিআত্মো, 

প্রচোর এবং অদ্দলৌককক কো  দ্বোরো, ঈশ্বদ্দরর শে িোদ্দদর সদ্দি 

সোক্ষ্য কদদ্দি হদ্দব. 



from under those who want an opportunity to be considered 
equal with us in the things they boast about.  For such men 
are false apostles, deceitful workmen, masquerading as 
apostles of Christ. And no wonder, for Satan himself 
masquerades as an angel of light. It is not surprising, then, if 
his servants masquerade as servants of righteousness. Their 
end will be what their actions deserve.”  

 

We know that we have the Spirit, mainly, because God has 
promised that He would give the Spirit to those who believe, 
repent and are baptized (Acts 2:38; Acts 5:32; 1 Corinthians 
3:16). If you heard the word of Christ, believed in the gospel of 
Christ, repented of your sins and surrendered your life to Christ, 
being baptized into Christ, then you were given the Spirit with 
certainty. Now, you are to live in a way worthy of the gospel 
because you are the sanctuary of God. The Spirit will remain in 
the Christian as long as the Christian remains in Christ.  

Acts 2:38 - “Peter replied, ‘Repent and be baptized, every one 
of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your 
sins. And you will receive the gift of the Holy Spirit’.”  

 

However, the Christian can live in such way that he loses his life 
with God. 

Hebrews 6:4-8 – “It is impossible for those who have once 
been enlightened, who have tasted the heavenly gift, who 
have shared in the Holy Spirit, who have tasted the goodness 
of the word of God and the powers of the coming age, if they 
fall away, to be brought back to repentance, because to their 
loss they are crucifying the Son of God all over again and 
subjecting him to public disgrace. Land that drinks in the rain 
often falling on it and that produces a crop useful to those for 
whom it is farmed receives the blessing of God. But land that 
produces thorns and thistles is worthless and is in danger of 
being cursed. In the end it will be burned.”  

Hebrews 10:26-31 – “If we deliberately keep on sinning after 
we have received the knowledge of the truth, no sacrifice for 
sins is left, but only a fearful expectation of judgment and of 
raging fire that will consume the enemies of God. Anyone who 
rejected the law of Moses died without mercy on the 
testimony of two or three witnesses. How much more 
severely do you think a man deserves to be punished who has 
trampled the Son of God under foot, who has treated as an 
unholy thing the blood of the covenant that sanctified him, 
and who has insulted the Spirit of grace? For we know him 
who said, ‘It is mine to avenge; I will repay,’ and again, ‘The 
Lord will judge his people.’   It is a dreadful thing to fall into 
the hands of the living God.” 

 

Living this way, he also loses the blessings of God’s indwelling 
Spirit.  

ম্োকণ 16:19-20- “প্রভু  ীশু িোদ্দদর সোদ্দে কেো বলোর পর, িোাঁদ্দক 

স্বদ্দগ ণ কিদ্দয়  োওয়ো হল এবং কিকি ঈশ্বদ্দরর  োিকদদ্দক বসদ্দলি। 

িোরপর কশষযরো বোইদ্দর কগদ্দয় সব ণত্র প্রচোর করদ্দলি, এবং প্রভু 

িোদ্দদর সোদ্দে কো  করদ্দলি এবং িোর সোদ্দে েোকো কচহ্নগুকলর 

দ্বোরো িোাঁর বোকযদ্দক কিজ্শ্চি করদ্দলি।” 

 ি 15:26-27- “ খি পরোম্শ ণদোিো আসদ্দবি,  োদ্দক আকম্ 

কপিোর কোছ জেদ্দক জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ পোঠোব, সদ্দিযর আত্মো ক কি 

কপিোর কোছ জেদ্দক জবকরদ্দয় আদ্দসি, কিকি আম্োর কবষদ্দয় সোক্ষ্য 

জদদ্দবি৷ এবং আপিোদ্দক অবশযই সোক্ষ্য কদদ্দি হদ্দব, কোরি 

আপকি প্রেম্ জেদ্দকই আম্োর সোদ্দে কছদ্দলি।” 

কহব্রু 2:3-4- "আম্রো  কদ এি বড পকরত্রোিদ্দক উদ্দপক্ষ্ো ককর 

িদ্দব আম্রো কীভোদ্দব পোলোব? এই পকরত্রোি,  ো প্রভুর দ্বোরো প্রেম্ 

জ োষিো করো হদ্দয়কছল,  োরো িোাঁর কেো শুদ্দিকছল িোদ্দদর দ্বোরো 

আম্োদ্দদর কিজ্শ্চি করো হদ্দয়কছল। ঈশ্বরও কচহ্ন, আশ্চ ণ এবং 

কবকভন্ন অদ্দলৌককক কো  এবং পকবত্র আত্মোর দোি িোাঁর ইিো 

অিুসোদ্দর কবিরদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ এর সোক্ষ্য কদদ্দয়দ্দছি।” 

১ কেষলিীকীয় ১:৪-৫- “কিকি আপিোদ্দক ম্দ্দিোিীি কদ্দরদ্দছি, 

কোরি আম্োদ্দদর সুসম্োচোর আপিোর কোদ্দছ এদ্দসদ্দছ জকবল 

শদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ িয়, শজ্ির সোদ্দে, পকবত্র আত্মোর সোদ্দে এবং 

গভীর কবশ্বোদ্দসর সোদ্দে। িুকম্  োদ্দিো জিোম্োর  িয আম্রো 

জিোম্োর ম্োদ্দঝ জকম্ি কদ্দর কছলোম্।" 

 

 ীশুর িোদ্দম্র কোরদ্দি  খি িোরো বন্দী হদ্দয়কছল, িখি আত্মো 

িোদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরকছদ্দলি। 

ম্যোেু 10:16-20- "আকম্ জিোম্োদ্দক জিকদ্দডদ্দদর ম্দ্দধ্য জভডোর 

ম্ি পোঠোজ্ি। িোই সোদ্দপর ম্দ্দিো বুজ্েম্োি এবং  ু ুর ম্দ্দিো 

কিষ্পোপ হও। পুরুষদ্দদর কবরুদ্দে আপিোর সিকণ েোকুি; িোরো 

জিোম্োদ্দক স্থোিীয় পকরষদ্দদর হোদ্দি িুদ্দল জদদ্দব এবং িোদ্দদর 

কসিোগদ্দগ জিোম্োদ্দক জবত্রো োি করদ্দব। আম্োর কোরদ্দি 

জিোম্োদ্দদর রো যপোল ও রো োদ্দদর সোম্দ্দি িোদ্দদর ও 

অইহুদীদ্দদর কোদ্দছ সোক্ষ্ী কহদ্দসদ্দব হোজ্ র করো হদ্দব। ককন্তু  খি 

িোরো আপিোদ্দক জগ্রিোর করদ্দব, িখি কী বলদ্দব বো কীভোদ্দব 

বলদ্দব িো কিদ্দয় কচন্তো করদ্দবি িো। জসই সম্দ্দয় আপিোদ্দক  ো 

বলদ্দবি িো জদওয়ো হদ্দব, কোরি আপকি বলদ্দবি িো, ককন্তু 

আপিোর কপিোর আত্মো আপিোর ম্োধ্যদ্দম্ কেো বলদ্দবি।” 

 ীশুর  ীবিকোদ্দল, জপ্রকরিরো  ীশু িোদ্দদর জশখোদ্দিো অদ্দিক 

পোঠ বুঝদ্দি বো কশদ্দখকি। পকবত্র আত্মো হদ্দবি জদোভোষী এবং 

কশক্ষ্ক ক কি িোদ্দদরদ্দক কিকি  ো কশকখদ্দয়দ্দছি িো েরি ককরদ্দয় 

জদদ্দবি এবং এম্িকক িোদ্দদর আরও কশক্ষ্ো জদদ্দবি। 

 ি 14:25-26- "এই সব কেো বদ্দলকছ জিোম্োর সোদ্দে েোকদ্দিই। 

ককন্তু পরোম্শ ণদোিো, পকবত্র আত্মো,  োদ্দক কপিো আম্োর িোদ্দম্ 

পোঠোদ্দবি, কিকি জিোম্োদ্দদর সব ককছু জশখোদ্দবি এবং আকম্ 

জিোম্োদ্দদর  ো বদ্দলকছ িো ম্দ্দি ককরদ্দয় জদদ্দবি।" 

 



 

1. One can purchase the gift of the Holy Spirit. 

 T. _____ F. _____ 

 

2. There were/are false prophets, fake apostles and deceitful 
men? 

 T. _____ F. _____ 

 

3. Christians can fall from God’s love and grace. 

 T. _____ F. _____ 

 

DOES CHRIST’S SAVING WORK INVOLVE 

THE HEALING OF OUR BODIES? 

Lesson 16 

1 Peter 2:21-25 – “To this you were called, because Christ 
suffered for you, leaving you an example that you should follow 
in his steps: "He committed no sin, and no deceit was found in 
his mouth. When they hurled their insults at him, he did not 
retaliate; when he suffered, he made no threats. Instead, he 
entrusted himself to him who judges justly. He himself bore our 
sins in his body on the tree, so that we might die to sins and live 
for righteousness; by his wounds you have been healed. For you 
were like sheep going astray, but now you have returned to the 
Shepherd and Overseer of your souls.”   

 

A. Peter says that in suffering, Christians must imitate the 
suffering of our Master. The passage of Isaiah 53 had to be in 
Peter’s mind since he quoted a phrase from that passage. 

1 Peter 2:21-25 – “Through him you believe in God, who 
raised him from the dead and glorified him, and so your faith 
and hope are in God. Now that you have purified yourselves 
by obeying the truth so that you have sincere love for your 
brothers, love one another deeply, from the heart.  For you 
have been born again, not of perishable seed, but of 
imperishable, through the living and enduring word of God.  

 

For, ‘All men are like grass,  

and all their glory is like the flowers of the field;  

the grass withers and the flowers fall,  

but the word of the Lord stands forever.’  

আত্মো এম্ি ককছু কশক্ষ্ো জদদ্দবি  ো কশষযদ্দদর জবোঝোর অক্ষ্ম্িোর 

কোরদ্দি  ীশু জশখোিকি। সম্স্ত সিয জপ্রকরিদ্দদর কোদ্দছ প্রকোশ করো 

হদ্দব, পরবিী সম্দ্দয়। 

 

 ি 16:12-15- “জিোম্োদ্দক আম্োর আরও অদ্দিক ককছু বলোর 

আদ্দছ,  ো িুকম্ এখি সহয করদ্দি পোদ্দরো। ককন্তু  খি কিকি, 

সদ্দিযর আত্মো, আসদ্দবি, কিকি আপিোদ্দক সম্স্ত সদ্দিযর কদদ্দক 

পকরচোকলি করদ্দবি৷ জস কিদ্দ  জেদ্দক কেো বলদ্দব িো; কিকি  ো 

শুিদ্দবি িো-ই বলদ্দবি, আর  ো বোকক আদ্দছ িো কিকি আপিোদ্দক 

বলদ্দবি। আম্োর  ো আদ্দছ িো জেদ্দক কিদ্দয় এবং জিোম্োদ্দদরদ্দক 

 োিোবোর ম্োধ্যদ্দম্ কিকি আম্োর জগৌরব আিদ্দবি। বোবোর  ো 

আদ্দছ সবই আম্োর। জসই িযই আকম্ বদ্দলকছ জ  আত্মো আম্োর 

 ো আদ্দছ িো জেদ্দক কিদ্দয়  োদ্দবি এবং জিোম্োদ্দদরদ্দক  োিোদ্দবি।” 

 

িোরো জ  কিৃণদ্দের সোদ্দে কশক্ষ্ো কদদ্দয়কছল িো  ীশুর একই কিৃণে কছল 

কোরি  ীশু িোদ্দদর এই ক্ষ্ম্িো কদদ্দয়কছদ্দলি এবং িোদ্দদর কশক্ষ্ো কছল 

আত্মোর কশক্ষ্ো। 

 

ম্যোেু 18:18- "আকম্ জিোম্োদ্দক সিয বলকছ, িুকম্ পৃকেবীদ্দি  ো 

বো াঁধ্দ্দব িো স্বদ্দগ ণ বো াঁধ্ো েোকদ্দব, আর িুকম্ পৃকেবীদ্দি  ো খুলদ্দব িো 

স্বদ্দগ ণ খুদ্দল জদওয়ো হদ্দব।" 

1  ি 1:1-3- " ো শুরু জেদ্দক কছল,  ো আম্রো শুদ্দিকছ,  ো আম্রো 

আম্োদ্দদর জচোদ্দখ জদদ্দখকছ,  ো আম্রো জদদ্দখকছ এবং আম্োদ্দদর 

হোি স্পশ ণ কদ্দরদ্দছ - আম্রো  ীবদ্দির বোিী সম্পদ্দকণ এষ্টি জ োষিো 

ককর।  ীবি হোজ্ র; আম্রো িো জদদ্দখকছ এবং এর সোক্ষ্য কদজ্ি, 

এবং আম্রো জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ জসই অিন্ত  ীবি জ োষিো করকছ, 

 ো কপিোর কোদ্দছ কছল এবং আম্োদ্দদর কোদ্দছ জদখো কদদ্দয়দ্দছ৷ 

আম্রো  ো জদদ্দখকছ ও শুদ্দিকছ িো জিোম্োদ্দদর কোদ্দছ প্রচোর করকছ, 

 োদ্দি জিোম্রোও আম্োদ্দদর সদ্দি জম্লোদ্দম্শো করদ্দি পোর৷ এবং 

আম্োদ্দদর সহভোকগিো কপিো ও িোাঁর পুত্র  ীশু িীদ্দির সোদ্দে।" 

1  ি 4:1-6- “কপ্রয় বনু্ধরো, প্রদ্দিযক আত্মোদ্দক কবশ্বোস কদ্দরো িো, 

ককন্তু আত্মোদ্দদর পরীক্ষ্ো কর জ  িোরো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক 

এদ্দসদ্দছ কক িো, কোরি অদ্দিক কম্েযো ভোববোদী পৃকেবীদ্দি চদ্দল 

জগদ্দছ৷ এইভোদ্দব আপকি ঈশ্বদ্দরর আত্মোদ্দক কচিদ্দি পোদ্দরি: 

প্রদ্দিযক আত্মো জ  স্বীকোর কদ্দর জ   ীশু িীি ম্োংদ্দস এদ্দসদ্দছি 

ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক, ককন্তু প্রদ্দিযক আত্মো জ   ীশুদ্দক স্বীকোর 

কদ্দর িো জস ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক িয়। এই হল িীিকবদ্দরোধ্ীর 

আত্মো,  ো আপকি শুদ্দিদ্দছি আসদ্দছ এবং এম্িকক এখি 

ইকিম্দ্দধ্যই পৃকেবীদ্দি রদ্দয়দ্দছ৷ কপ্রয় সন্তোিরো, জিোম্রো ঈশ্বদ্দরর 

কোছ জেদ্দক এদ্দসছ এবং িোদ্দদর  য় কদ্দরছ, কোরি ক কি 

জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য আদ্দছি কিকি  গদ্দির জচদ্দয় ম্হোি৷ িোরো কবশ্ব 

জেদ্দক এদ্দসদ্দছ এবং িোই কবদ্দশ্বর দৃষ্টিদ্দকোি জেদ্দক কেো বদ্দল এবং 

কবশ্ব িোদ্দদর কেো জশোদ্দি। আম্রো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক এদ্দসকছ, 

এবং জ  ঈশ্বরদ্দক  োদ্দি জস আম্োদ্দদর কেো জশোদ্দি; ককন্তু জয় 

ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক আদ্দস িো জস আম্োদ্দদর কেো জশোদ্দি িো৷ 



And this is the word that was preached to you.”  

 

B. The Greek verb sarados, translated “healed” in v.24 is used in 
the Scriptures to describe physical cures (Matthew 8:8) and for 
“spiritual cures;” that is, repentance and conversion. (John 12:40 
and Hebrews 12:13)  

 

C. It is certain that, in some way, the passage of Isaiah was 
fulfilled in the ministry of cures Jesus performed.  

Matthew 8:16-17 – “When evening came, many who were 
demon-possessed were brought to him, and he drove out the 
spirits with a word and healed all the sick. This was to fulfill 
what was spoken through the prophet Isaiah:  

‘He took up our infirmities  

and carried our diseases’.”    

 

D. However, there were times when Jesus did not cure at all. 

Mark 6:5-6 – “He could not do any miracles there, except lay 
his hands on a few sick people and heal them. And he was 
amazed at their lack of faith” and only cured one man in a 
multitude of other sick people as in  John 5:2-9 “Now there 
is in Jerusalem near the Sheep Gate a pool, which in Aramaic 
is called Bethesda and which is surrounded by five covered 
colonnades. Here a great number of disabled people used to 
lie-the blind, the lame, the paralyzed.  One who was there 
had been an invalid for thirty-eight years. When Jesus saw 
him lying there and learned that he had been in this 
condition for a long time, he asked him, ‘Do you want to get 
well?’  ‘Sir,’ the invalid replied, ‘I have no one to help me into 
the pool when the water is stirred. While I am trying to get 
in, someone else goes down ahead of me.’ Then Jesus said 
to him, ‘Get up! Pick up your mat and walk.’  At once the man 
was cured; he picked up his mat and walked.”  

 

E. In the ministry of the apostles, some sick people were not 
healed:  

Epaphroditus –“But I think it is necessary to send back to you  
Epaphroditus, my brother, fellow worker and fellow soldier, 
who is also your messenger, whom you sent to take care of my 
needs. For he longs for all of you and is distressed because you 
heard he was ill. Indeed he was ill, and almost died. But God 
had mercy on him, and not on him only but also on me, to spare 
me sorrow upon sorrow.” (Philippians 2:25-27) 

1 ককরন্থীয় 12:3– “িোই আকম্ জিোম্োদ্দদর বলকছ জ , ঈশ্বদ্দরর 

আত্মোর দ্বোরো জ  জকউ কেো বলদ্দছ, জস বদ্দল িো, " ীশু অকভশি 

জহোক" এবং পকবত্র আত্মো ছোডো জকউ বলদ্দি পোদ্দর িো, ' ীশুই 

প্রভু'৷ 

1 ককরন্থীয় 14:36-37– “জকউ  কদ ম্দ্দি কদ্দর জ  জস এক ি িবী 

বো আধ্যোজ্ত্মকভোদ্দব প্রকিভোধ্র, জস জ ি স্বীকোর কদ্দর জ  আকম্ 

জিোম্োদ্দক  ো কলখকছ িো প্রভুর আদ্দদশ।  কদ কিকি এষ্টিদ্দক 

উদ্দপক্ষ্ো কদ্দরি িদ্দব কিকি কিদ্দ ই উদ্দপক্ষ্ো করদ্দবি।” 

 

1. জকি পকবত্র আত্মো জপ্রকরিদ্দদর জদওয়ো হদ্দয়কছল? 

 A.___ িোই িোরো অসুস্থদ্দদর সুস্থ করদ্দি পোদ্দর 

 খ. ___ িোই িোরো  ীশুর সোক্ষ্ী হদ্দি পোদ্দর 

 গ. ___ িোদ্দদর ক্ষ্কি জেদ্দক রক্ষ্ো করো। 

2. পকবত্র আত্মো জপ্রকরিদ্দদর  িয কী কদ্দরকছদ্দলি? 

  A. ___ িোদ্দদরদ্দক  ীশু, িীি সম্পদ্দকণ সষ্টঠকভোদ্দব সোক্ষ্য 

কদদ্দি সোহো য কদ্দরদ্দছ। 

 B. ___ কোরোগোদ্দর িোদ্দদর রক্ষ্ো করুি 

 C. ___ িোদ্দদরদ্দক  ীশু  ো কশক্ষ্ো কদদ্দয়কছদ্দলি িো েরি 

করোর অিুম্কি কদদ্দয়কছদ্দলি। 

 D. ___ িোদ্দদর এম্ি ককছু কশকখদ্দয়দ্দছ  ো িোরো বুঝদ্দি 

পোদ্দরকি 

 খি  ীশু িোদ্দদর সোদ্দে কছদ্দলি। 

E. ___ সবোর উপদ্দর 

 

পকবত্র আত্মো এবং বোইদ্দবল 

পোঠ 12 

আত্মো এবং বোইদ্দবদ্দলর ম্দ্দধ্য এি  কিষ্ঠ সম্পকণ রদ্দয়দ্দছ জ  ককছু 

জলোক বোইদ্দবদ্দলর সোদ্দে আত্মোদ্দক কবভ্রোন্ত কদ্দর। অিযকদদ্দক, অিযরো 

আত্মো  ো বদ্দল এবং কচষ্টঠ (বোইদ্দবল)  ো বদ্দল িোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয করোর 

জচিো কদ্দর। এই দৃষ্টিদ্দকোিগুকলর জকোিষ্টিই সষ্টঠক িয়। পকবত্র 

আত্মোর প্রধ্োি কো  হল ম্োিুদ্দষর কোদ্দছ ঈশ্বরদ্দক প্রকোশ করো এবং 

ম্োিুষদ্দক ঈশ্বদ্দরর কদদ্দক কিদ্দদণশ করো। কিকি পকবত্র ধ্ম্ ণগ্রদ্দন্থর 

জলখক,  ীবদ্দির বোিী। 

 



Paul – “To keep me from becoming conceited because of these 
surpassingly great revelations, there was given me a thorn in 
my flesh, a messenger of Satan, to torment me.” (2 Corinthians 
12:7) 

Timothy – “Stop drinking only water, and use a little wine 
because of your stomach and your frequent illnesses.” (1 
Timothy 5:23) 

Trophimus – “Erastus stayed in Corinth, and I left Trophimus sick 
in Miletus.” (2 Timothy 4:20) 

 

F. In the context of 1 Peter 2, the healing is in the spiritual sense 
and there is no reason to believe that the work of Jesus on the 
cross guarantees physical health for all Christians.  

 

G. Romans 8:20-23 – “For the creation was subjected to 
frustration, not by its own choice, but by the will of the one 
who subjected it, in hope that the creation itself will be 
liberated from its bondage to decay and brought into the 
glorious freedom of the children of God. We know that the 
whole creation has been groaning as in the pains of childbirth 
right up to the present time. Not only so, but we ourselves, 
who have the firstfruits of the Spirit, groan inwardly as we 
wait eagerly for our adoption as sons, the redemption of our 
bodies.”  This passage, written to Christians, shows that our 
physical bodies are still subject to illness, pain and death as 
we await the return of Jesus.”  

 

H. The redemption of the body, as well as the redemption of 
creation, will be accomplished in the final resurrection and 
not in the present time.  

 

I.  The text of 1 Peter 2:24 refers to the healing of the man’s main 
illness which is sin. It was sin that Christ carried on His body at 
the cross. Our current redemption is from sin, but one day, 
even our bodies will be redeemed in the resurrection.  

 

1. When someone becomes a Christian, God heals all their 
illnesses. 

    T. _____ F. _____ 

WHAT ARE TONGUES OF ANGELS? 

(1 Corinthians 13:2) 

Lesson 17 

উদ্ঘোিি এবং অিুদ্দপ্ররিোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয জবোঝো গুরুেপূি ণ। 

উদ্ঘোিি হল ঈশ্বদ্দরর কম্ ণ,  ো ম্োিুদ্দষর কোদ্দছ প্রকোশ কদ্দর  ো ম্োিুষ 

িোর কিদ্দ র প্রদ্দচিোয় আকবষ্কোর করদ্দি পোদ্দর িো। অিুদ্দপ্ররিো হল 

ঈশ্বদ্দরর জ্িয়ো  ো ম্োিুষদ্দক অকবশ্বোসযভোদ্দব ঈশ্বদ্দরর উদ্ঘোিি 

কলকপবে কদ্দর। সম্স্ত শোস্ত্র অিুপ্রোকিি (2 ষ্টিদ্দম্োকে 3:16), ককন্তু 

অিুদ্দপ্ররিো দ্বোরো কলকপবে সম্স্ত ককছু ঐশ্বকরক উদ্ঘোিি কহসোদ্দব 

কবদ্দবকচি হয় িো। ককংস এবং িকিকদ্দল ঐকিহোকসক িেয প্রকোদ্দশর 

প্রদ্দয়ো ি কছল িো। িোরো কছল ইকিহোস। িোদ্দদর জরকক ণং, িদ্দব, 

অিুদ্দপ্ররিো ম্োধ্যদ্দম্ কছল. জবেদ্দলদ্দহম্ িোদ্দম্  কু য়োয় একষ্টি 

 োয়গো কছল এবং এষ্টি একষ্টি জভৌগকলক সিয। জবেদ্দলদ্দহদ্দম্ 

ম্শীদ্দহর  ন্ম হদ্দব এম্ি জ্ঞোি কছল উদ্ঘোিি এবং অিুদ্দপ্ররিোর 

উদোহরি (কম্কোহ 5:2)। ইদ্দয়োদ্দবর বনু্ধদ্দদর অদ্দিক কেোই কছল 

কিখুাঁি জবোঝো ছোডো ম্োিুদ্দষর ভুল ধ্োরিো। 

 

I. উদ্ঘোিি 

ভকবষযদ্বোিীর উৎস হল ঈশ্বর এবং পকবত্র আত্মো 

2 কপিোর 1:21- "কোরি ভকবষযদ্বোিী কখিই ম্োিুদ্দষর ইিোর 

উদ্ভব হয় কি, ককন্তু ম্োিুষ ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক কেো বদ্দলকছল 

জ দ্দহিু িোরো পকবত্র আত্মোর দ্বোরো বহি করো হদ্দয়কছল।" 

সংখযো 11:25-“িখি সদোপ্রভু জম্দ্দ র ম্দ্দধ্য জিদ্দম্ এদ্দস িোাঁর 

সদ্দি কেো বলদ্দলি, এবং কিকি িোাঁর ওপর জ  আত্মো কছদ্দলি িো 

জেদ্দক কিদ্দয় সত্তর  ি প্রোচীদ্দির ওপর আত্মো স্থোপি করদ্দলি। 

 খি আত্মো িোদ্দদর উপর কবশ্রোম্ কিদ্দলি, িখি িোরো 

ভকবষযদ্বোিী করল, ককন্তু িোরো আর িো করল িো।” 

সংখযো 11:29ককন্তু মূ্সো উত্তদ্দর বলদ্দলি, 'িুকম্ কক আম্োর  িয 

কহংসো করছ? আকম্ আশো ককর জ  প্রভুর সম্স্ত জলোকই ভোববোদী 

হি এবং প্রভু িোাঁর আত্মো িোদ্দদর উপদ্দর রোখদ্দিি!'” 

2 সযোমু্দ্দয়ল 23:2- “সদোপ্রভুর আত্মো আম্োর ম্োধ্যদ্দম্ কেো 

বদ্দলদ্দছি; 

িোর কেো আম্োর জ্ হ্বোয় কছল।" 

ম্যোেু 22:43-"কিকি িোদ্দদর বলদ্দলি, 'িোহদ্দল ককভোদ্দব দোযূ়দ 

আত্মোর ম্োধ্যদ্দম্ িোাঁদ্দক 'প্রভু' বদ্দল  োদ্দকি৷' 

জপ্রকরি 1:16- "এবং বলদ্দলি, 'ভোইদ্দয়রো, ধ্ম্ ণগ্রন্থষ্টি পূি ণ হদ্দি 

হদ্দব  ো পকবত্র আত্মো অদ্দিক আদ্দগই জ কভদ্দ র মু্দ্দখর ম্োধ্যদ্দম্ 

  ুোদ্দসর কবষদ্দয় বদ্দলকছদ্দলি,  োরো  ীশুদ্দক জগ্রিোর কদ্দরকছল 

িোদ্দদর পেপ্রদশ ণক কহসোদ্দব কো  কদ্দরকছল৷'" 

জপ্রকরি 28:25- "িোরো কিদ্দ দ্দদর ম্দ্দধ্য ম্িোনিকয কদ্দরকছল এবং 

পল এই চূডোন্ত কববৃকি জদওয়োর পদ্দর চদ্দল জ দ্দি শুরু কদ্দরকছল: 

"পকবত্র আত্মো  খি ইশোইয়ো ভোববোদীর ম্োধ্যদ্দম্ বদ্দলকছদ্দলি 

িখি কিকি জিোম্োদ্দদর পূব ণপুরুষদ্দদর কোদ্দছ সিয বদ্দলকছদ্দলি।" 

কহব্রু 10:15- “পকবত্র আত্মোও আম্োদ্দদর এই কবষদ্দয় সোক্ষ্য 

কদদ্দিি। প্রেদ্দম্ জস বদ্দল..." 



Some understand that this refers to a language that nobody 
understands, only the angels. But, in the Bible, every time that an 
angel spoke, he spoke in the language of the people who received 
the communication (Genesis 19; Judges 13; Luke 1 and 2; 24.4-8; 
etc...). In truth, 1 Corinthians 13:1-3 uses several hyperboles 
(deliberate exaggerations): “If I speak in the tongues of men and 
of angels, fathom all mysteries and all knowledge, have a faith 
that can move mountains, give all I possess to the poor and 
surrender my body to the flames”.  With these hyperboles Paul 
illustrates the superiority of love. 

No Questions 

 

HOW DOES THE SPIRIT WORK IN CONVERSION? 

Lesson 18 

The role of the Spirit is described in John 16:7-11: “Convict the 
world of guilt in regard to sin and righteousness and judgment.” 
It did and does this by the Word that was written or spoken by 
men and now read by us.  

 

It is God who really helps us to open our hearts when we hear 
the gospel. (Acts 16:14 – “One of those listening was a woman 
named Lydia, a dealer in purple cloth from the city of Thyatira, 
who was a worshiper of God. The Lord opened her heart to 
respond to Paul's message.”)  

 

Without the Gospel of Jesus, we do not have salvation.  

Romans 1:16-17 – “I am not ashamed of the gospel, because it is 
the power of God for the salvation of everyone who believes: first 
for the Jew, then for the Gentile. For in the gospel a 
righteousness from God is revealed, a righteousness that is by 
faith from first to last, just as it is written: ‘The righteous will live 
by faith.’” 

 

When the eunuch of Acts 8 needed to be converted, the Spirit 
sent Philip to preach the Word to him.  

 

1. How does the Holy Spirit convict the world of sin, 
righteousness and judgment? 

A. ___ It enters one’s body and forces them to the realization 
that Jesus is God, the Christ. 

 

২. অিুদ্দপ্ররিো 

2 ষ্টিদ্দম্োকে 3:16-17- "সম্স্ত ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বর-প্রশ্বোস ুি এবং 

কশক্ষ্ো, কিরস্কোর, সংদ্দশোধ্ি এবং ধ্োকম্ ণকিোর প্রকশক্ষ্দ্দির  িয 

দরকোরী,  োদ্দি ঈশ্বদ্দরর জলোক প্রকিষ্টি ভোল কোদ্দ র  িয 

পুঙ্খোিুপুঙ্খভোদ্দব সজ্জজ্জি হদ্দি পোদ্দর।" 

 

III. ককছু গুরুেপূি ণ পদ্দয়ে। 

উ: বোইদ্দবল ঈশ্বর িয়; কপিো, পকবত্র আত্মো বো িীি িয়। 

1. ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো অিুপ্রোকিি, ককন্তু এর ম্োদ্দি এই িয় জ  

ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বর হদ্দয় উদ্দঠদ্দছ। (2 ষ্টিদ্দম্োকে 3:16) 

2. বোইদ্দবদ্দল কিবকন্ধি িবীদ্দদর জ োষিোগুকল পকবত্র আত্মোর 

কিদ্দদণদ্দশ জলখো হদ্দয়কছল, িদ্দব এষ্টি জদখোয় জ  পকবত্র আত্মো িোর 

সৃষ্টি, ধ্ম্ ণগ্রদ্দন্থর জচদ্দয় স্বোধ্ীি এবং উচ্চির। (2 কপিোর 1:20-21) 

3. পকবত্র আত্মো হল জদবিোর এক ি বযজ্ি। বোইদ্দবল হল 

ঈশ্বদ্দরর সৃষ্টি, আত্মোর দ্বোরো। সৃষ্টির সোদ্দে সৃষ্টিকিণোদ্দক কবভ্রোন্ত 

করদ্দি হদ্দব িো। 

4. “সদোপ্রভুর আত্মো আম্োর ম্োধ্যদ্দম্ কেো বদ্দলদ্দছি; িোর কেো 

আম্োর জ্ হ্বোয় কছল।" দোযূ়দ্দদর ম্ধ্য কদদ্দয় জ  আত্মো কেো 

বদ্দলকছদ্দলি এবং আত্মো জ  কেো বদ্দলকছদ্দলি িোর ম্দ্দধ্য পোে ণকয 

রদ্দয়দ্দছ৷ (2 সযোমু্দ্দয়ল 23:2) 

5. “কিকি আম্োদ্দক বলদ্দলি, 'ম্িুষযসন্তোি, জিোম্োর পোদ্দয় দো াঁডোও 

আকম্ জিোম্োর সোদ্দে কেো বলব।'  খি কিকি কেো বলকছদ্দলি, 

িখি আত্মো আম্োর ম্দ্দধ্য এদ্দস আম্োদ্দক আম্োর পোদ্দয়র কোদ্দছ 

িুদ্দল ধ্রদ্দলি, এবং আকম্ িোদ্দক আম্োর সোদ্দে কেো বলদ্দি 

শুিলোম্।" রূহ িবীর উপর পডল এবং িোদ্দক ঈশ্বদ্দরর বোকয 

বলদ্দি আদ্দদশ কদল। (ইদ্দ ককদ্দয়ল 2:1-2) 

6. আত্মো এবং শে বসকিক এবং িোর িরবোকরর ম্িই আলোদো। 

একষ্টি অস্ত্র এবং অিযষ্টি অদ্দস্ত্রর কপছদ্দি শজ্ি। (ইকিষীয় 6:17) 

 

B. বোইদ্দবল পকবত্র আত্মোর কবদ্দরোকধ্িো কদ্দর িো। 

1. আম্রো ইকিম্দ্দধ্য 2 ষ্টিদ্দম্োকে 3.16 এ প ণদ্দবক্ষ্ি কদ্দরকছ; 2 

কপিোর 1:20-21 জ  পকবত্র আত্মো কলকখি উদ্ঘোিদ্দির  িয দোয়ী। 

2. িোই, পকবত্র আত্মো কলকখি উদ্ঘোিদ্দির  িয দোয়ী, বোইদ্দবদ্দল 

 ো আদ্দছ িোর কবদ্দরোকধ্িো কদ্দর িো। কিকিই িোাঁর দ্বোরো চোকলি 

ম্োিুদ্দষর ম্োধ্যদ্দম্ বোইদ্দবল কলদ্দখকছদ্দলি। আত্মোর শে এবং ইিো 

পকবত্র ধ্ম্ ণগ্রদ্দন্থ প্রকোকশি হদ্দয়দ্দছ। 



B. ___ Having Jesus teachings accurately and infallibly 
recorded so man can have access to the power 
needed for salvation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. 2 ককরকন্থয়োিস 3:6 এর অকভবযজ্ি "কচষ্টঠষ্টি হিযো কদ্দর, ককন্তু 

আত্মো  ীবি জদয়" এইভোদ্দব ভুল জবোঝোদ্দিো হদ্দয়দ্দছ: "বোইদ্দবল 

অিুসরি করদ্দল আম্রো মৃ্িুয খুাঁদ্দ  পোব ককন্তু পকবত্র আত্মো 

হৃদয়দ্দক  ো বদ্দল িো অিুসরি করদ্দল আম্রো  ীবি পোব"। এর 

এই বযোখযো সম্পূি ণ ভুল এবং জপ্রক্ষ্োপদ্দির বোইদ্দর। 2 

ককরকন্থয়োিস 3:1-18 এর পুদ্দরো পোঠযষ্টি পডদ্দল, কবদ্দশষ কদ্দর 11 

িং জলোকষ্টি পডদ্দল, এষ্টি সহদ্দ ই জদখো  োয় জ  ববসোদৃশযষ্টি 

বোইদ্দবল এবং পকবত্র আত্মোর ম্দ্দধ্য িয়, বরং পুরোদ্দিো চুজ্ির 

ম্দ্দধ্য (জম্োদ্দ দ্দসর আইি, দশষ্টি আদ্দদশ)। এবং িিুি চুজ্ি 

(িিুি ইিো, আত্মোর ম্ন্ত্রিোলয়)। 

২ ককরন্থীয় ৩:১-১৮- “আম্রো কক আবোর কিদ্দ দ্দদর প্রশংসো 

করদ্দি শুরু করকছ? অেবো আম্োদ্দদর কক ককছু জলোদ্দকর 

ম্দ্দিো, আপিোদ্দক বো আপিোর কোছ জেদ্দক সুপোকরদ্দশর কচষ্টঠর 

প্রদ্দয়ো ি আদ্দছ? আপকি কিদ্দ ই আম্োদ্দদর কচষ্টঠ, আম্োদ্দদর 

হৃদদ্দয় জলখো, সবোই  োদ্দিি এবং পদ্দডি। আপকি জদখোি জ  

আপকি িীদ্দির কোছ জেদ্দক একষ্টি কচষ্টঠ, আম্োদ্দদর পকরচ ণোর 

িলোিল, কোকল কদদ্দয় িয়,  ীবন্ত ঈশ্বদ্দরর আত্মো কদদ্দয় জলখো, 

পোেদ্দরর িলদ্দক িয়, ম্োিুদ্দষর হৃদদ্দয়র িলদ্দক। 

 

“ঈশ্বদ্দরর সোম্দ্দি িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ এইরকম্ আস্থো আম্োদ্দদর। 

এম্ি িয় জ  আম্রো কিদ্দ রোই কিদ্দ দ্দদর  িয ককছু দোকব 

করদ্দি সক্ষ্ম্, ককন্তু আম্োদ্দদর জ োগযিো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক 

আদ্দস। কিকি আম্োদ্দদরদ্দক একষ্টি িিুি চুজ্ির ম্ন্ত্রী কহসোদ্দব 

জ োগয কদ্দর িুদ্দলদ্দছি - কচষ্টঠর িয় ককন্তু আত্মোর; কোরি কচষ্টঠ 

হিযো কদ্দর, ককন্তু আত্মো  ীবি জদয়৷ 

 

“ঈশ্বদ্দরর সোম্দ্দি িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ এইরকম্ আস্থো আম্োদ্দদর। 

এম্ি িয় জ  আম্রো কিদ্দ রোই কিদ্দ দ্দদর  িয ককছু দোকব 

করদ্দি সক্ষ্ম্, ককন্তু আম্োদ্দদর জ োগযিো ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক 

আদ্দস। কিকি আম্োদ্দদরদ্দক একষ্টি িিুি চুজ্ির ম্ন্ত্রী কহসোদ্দব 

জ োগয কদ্দর িুদ্দলদ্দছি - কচষ্টঠর িয় ককন্তু আত্মোর; কোরি কচষ্টঠ 

হিযো কদ্দর, ককন্তু আত্মো  ীবি জদয়৷ 

 

“এখি  কদ জসই পকরচ ণো  ো মৃ্িুয এদ্দিকছল,  ো পোেদ্দরর 

অক্ষ্দ্দর জখোদোই করো কছল, িো  কদ জগৌরদ্দবর সোদ্দে আদ্দস, 

 োদ্দি ইস্রোদ্দয়লীয়রো মূ্সোর মু্দ্দখর জগৌরদ্দবর কোরদ্দি কস্থরভোদ্দব 

িোকোদ্দি পোদ্দর িো,  কদও িো ম্লোি হদ্দয় কগদ্দয়কছল, িদ্দব কক 

ঈশ্বদ্দরর পকরচ ণো হদ্দব িো? আত্মো আরও ম্কহম্োকিি হদ্দি? জ  

পকরচ ণো জলোকদ্দদর কিন্দো কদ্দর িো  কদ ম্কহম্োকিি হয়, িদ্দব 

জসই পকরচ ণো কি ম্কহম্োকিি  ো ধ্োকম্ ণকিো কিদ্দয় আদ্দস! 

জকিিো  ো ম্কহম্োকিি কছল িো অকিশয় ম্কহম্োর সোদ্দে িুলিো 

কদ্দর এখি জকোি জগৌরব জিই। আর  ো ম্লোি হদ্দয়  োদ্দি িো 

 কদ জগৌরব কিদ্দয় আদ্দস, িদ্দব  ো েোদ্দক িোর ম্কহম্ো কি বড! 

 



“অিএব, জ দ্দহিু আম্োদ্দদর এম্ি একষ্টি আশো আদ্দছ, 

আম্রো খুব সোহসী। আম্রো মূ্সোর ম্ি িই, জ  দীকি ম্লোি হদ্দয় 

 োওয়োর সম্য় ইস্রোদ্দয়লীয়দ্দদর এষ্টির কদদ্দক িোকোদ্দি িো 

জদওয়োর  িয িোর মু্দ্দখর উপর আবরি রোখি। ককন্তু িোদ্দদর 

ম্িদ্দক কিদ্দস্ত  কদ্দর জদওয়ো হদ্দয়কছল, কোরি আ  প ণন্ত 

জসই একই আবরি রদ্দয় জগদ্দছ  খি পুরোদ্দিো চুজ্িষ্টি পোঠ করো 

হয়। এিো অপসোরি করো হয় কি, কোরি শুধ্ুম্োত্র িীদ্দির ম্দ্দধ্য 

এষ্টি অপসোরি করো হয়. এম্িকক আ ও  খি মু্সো পোঠ 

করো হয়, একষ্টি পদণো িোদ্দদর হৃদয়দ্দক জেদ্দক জদয়। ককন্তু 

 খিই জকউ প্রভুর কদদ্দক কিদ্দর  োয়, িখিই পদণো সকরদ্দয় 

জিওয়ো হয়। এখি প্রভু হদ্দলি আত্মো, এবং জ খোদ্দি প্রভুর 

আত্মো জসখোদ্দি স্বোধ্ীিিো রদ্দয়দ্দছ৷ এবং আম্রো,  োরো অিোবৃি 

মু্দ্দখর সোদ্দে সকদ্দলই প্রভুর ম্কহম্োদ্দক প্রকিিকলি ককর, 

আম্রো িম্বধ্ ণম্োি ম্কহম্ো সহ িোাঁর প্রকিরূদ্দপ রূপোন্তকরি 

হজ্ি,  ো প্রভুর কোছ জেদ্দক আদ্দস, ক কি আত্মো।" 

 

4. শোস্ত্র কিদ্দ ই কিজ্শ্চি কদ্দর জ   োরো সকিযই আধ্যোজ্ত্মক িোরো 

বোইদ্দবদ্দল  ো জলখো আদ্দছ িো জম্দ্দি চদ্দল। " কদ জকউ ম্দ্দি কদ্দর 

জ  জস এক ি িবী বো আধ্যোজ্ত্মকভোদ্দব প্রকিভোধ্র, জস জ ি 

স্বীকোর কদ্দর জ  আকম্ জিোম্োদ্দক  ো কলখকছ িো প্রভুর আদ্দদশ।" 

(1 ককরন্থীয় 14:37) 

 

5. এইভোদ্দব, জকউ  কদ বদ্দল জ  পকবত্র আত্মো িোদ্দক এম্ি ককছু 

কশক্ষ্ো কদদ্দিি  ো শোদ্দস্ত্র  ো আদ্দছ িোর কবপরীি, আপকি কিজ্শ্চি 

হদ্দি পোদ্দরি জ  জসই বযজ্ির ম্োধ্যদ্দম্ পকবত্র আত্মো কেো বলদ্দছি 

িো৷ পকবত্র আত্মো কিদ্দ দ্দক কবদ্দরোকধ্িো কদ্দর িো। 

  

C. পকবত্র আত্মো কলকখি শদ্দের ম্োধ্যদ্দম্ কো  কদ্দর। 

1. শেষ্টিদ্দক "আত্মোর িদ্দলোয়োর" বলো হয় - ইকিষীয় 6:17৷ 

২. কলসীয় ৩:১৬-১৭ পদ্দদর সম্োন্তরোদ্দল ইকিষীয় ৫:১৮-২০ 

পদ্দদর পোঠ 

ম্ োদোর: 

  

ইমেবস়োনস  েিবস়োন 

“আত্মোদ্দি পূি ণ হও” িীদ্দির শে জহোক 

জিোম্োর ম্দ্দধ্য প্রচুর পকরম্োদ্দি বোস ককর" 

"এদ্দক অপদ্দরর সোদ্দে কেো বলুি" "কশক্ষ্ো কদি এবং উপদ্দদশ কদি 

এদ্দক অিযদ্দক" 

"সোম্, জস্তোত্র এবং "সোম্, জস্তোত্র এবং 

 আধ্যোজ্ত্মক গোি "আধ্যোজ্ত্মক গোি"  

"সব ণদো ধ্িযবোদ জদওয়ো 

ঈশ্বর কপিো" "ঈশ্বরদ্দক ধ্িযবোদ  োিোই 

বোবো" 



 

3. অদ্দিক  োয়গোয় আম্রো কলকখি শে (বোইদ্দবল) দ্বোরো 

পকবত্র আত্মোর কো  জদখদ্দি পোই। 
 

কিস্টোি: 

 ন্ম হয় - আত্মোর 

“ ীশু উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'আকম্ জিোম্োদ্দদর সকিয বলকছ, 

জকউই ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ য প্রদ্দবশ করদ্দি পোদ্দর িো  কদ িো জস  ল 

ও আত্মো জেদ্দক  ন্ম জিয়৷ ম্োংস ম্োংদ্দসর  ন্ম জদয়, ককন্তু 

আত্মো আত্মোর  ন্ম জদয়। 'জিোম্োদ্দক িিুি কদ্দর  ন্ম কিদ্দি 

হদ্দব' এই কেোয় জিোম্োর অবোক হওয়ো উকচি িয়। বোিোস 

জ খোদ্দি খুকশ বদ্দয়  োয়। আপকি এর শে শুিদ্দি পোদ্দিি, ককন্তু 

এষ্টি জকোেো জেদ্দক এদ্দসদ্দছ বো জকোেোয়  োদ্দি িো আপকি বলদ্দি 

পোরদ্দবি িো। িোই আত্মো জেদ্দক  ন্মগ্রহিকোরী প্রদ্দিযদ্দকর 

সোদ্দে এষ্টি হয়। ( ি 3:5-8) 

 ন্ম হয় - শদ্দের 

"জকিিো জিোম্রো ধ্বংসশীল বী  জেদ্দক িয়, বরং অকবিশ্বর জেদ্দক, 

ঈশ্বদ্দরর  ীকবি ও কচরস্থোয়ী বোকয দ্বোরো  ন্মগ্রহি কদ্দরছ।" (1 

কপিোর 1:23) 

 

সংরকক্ষ্ি হয় - আত্মো দ্বোরো 

“কিকি আম্োদ্দদরদ্দক রক্ষ্ো কদ্দরদ্দছি, আম্রো জ  ধ্োকম্ ণক কো  

কদ্দরকছ িোর  িয িয়, ককন্তু িোাঁর করুিোর কোরদ্দি। কিকি পকবত্র 

আত্মোর দ্বোরো পুি ণন্ম এবং পুিি ণবীকরদ্দির জধ্োয়োর ম্োধ্যদ্দম্ 

আম্োদ্দদর রক্ষ্ো কদ্দরকছদ্দলি,  োদ্দক কিকি আম্োদ্দদর ত্রোিকিণো 

 ীশু িীদ্দির ম্োধ্যদ্দম্ উদোরভোদ্দব আম্োদ্দদর উপর জেদ্দল 

কদদ্দয়কছদ্দলি,  োদ্দি িোাঁর অিুগ্রদ্দহর দ্বোরো িযোয়সিি হদ্দয় 

আম্রো অিন্ত  ীবদ্দির আশোর উত্তরোকধ্কোরী হদ্দি পোকর। এষ্টি 

একষ্টি কবশ্বস্ত উজ্ি। এবং আকম্ চোই আপকি এই কবষয়গুকলর 

উপর জ োর কদি,  োদ্দি  োরো ঈশ্বদ্দরর উপর কিভণর কদ্দর িোরো 

ভোল কো  করোর  িয কিদ্দ দ্দদরদ্দক কিদ্দয়োজ্ ি করদ্দি পোদ্দর৷ 

এই জ্ কিসগুকল প্রদ্দিযদ্দকর  িয চম্ৎকোর এবং লোভ িক।" 

(িোইিোস 3:5-8) 

সংরকক্ষ্ি হয় - শে দ্বোরো 

"অিএব, সম্স্ত বিকিক জিোংরোকম্ এবং ম্ন্দ  ো প্রচকলি আদ্দছ 

িো জেদ্দক পকরত্রোি পোি এবং আপিোর ম্দ্দধ্য জরোকপি 

শেষ্টিদ্দক কবিদ্দয়র সোদ্দে গ্রহি করুি,  ো আপিোদ্দক রক্ষ্ো 

করদ্দি পোদ্দর।" (জ ম্স 1:21) 

 

পকবত্র করো হয় - আত্মোর দ্বোরো 

“এিং এটেই আপনার েমযয বেেু বেি। বেন্তু আপবন 

কযৌি হম়েবেমিন, আপনামে পবিত্র েরা হম়েবেি, 



আপবন প্রভু েীশু িীমের নামে এিং আোমির ঈশ্বমরর 

আত্মার দ্বারা যাবে ণে প্রবিপন্ন হম়েবেমিন।” (1 

েবরন্থী়ে 6:11) 

পকবত্র করো হয় - শে দ্বোরো 

“এিং এটেই আপনার েমযয বেেু বেি। বেন্তু আপবন 

কযৌি হম়েবেমিন, আপনামে পবিত্র েরা হম়েবেি, 

আপবন প্রভু েীশু িীমের নামে এিং আোমির ঈশ্বমরর 

আত্মার দ্বারা যাবে ণে প্রবিপন্ন হম়েবেমিন।” (1 

েবরন্থী়ে 6:11) 

 

শজ্ি পোয় - আত্মো জেদ্দক 

"আশার ঈশ্বর আপনামে সেস্ত আনন্দ এিং শাবন্তমি 

পূর্ ণ েরুন োরর্ আপবন িাাঁর উপর ভরসা েমরন, 

োমি আপবন পবিত্র আত্মার শজি দ্বারা আশা়ে উপমে 

প়িমি পামরন।" (করােী়ে 15:13) 

শজ্ি পোয় - শে জেদ্দক 

"আবে সুসোোমরর জনয িজ্জিি নই, োরর্ এটে 

বিশ্বাসী প্রমিযমের পবরত্রামর্র জনয ঈশ্বমরর শজি: 

প্রেমে ইহুবিমির জনয, িারপর অজািীমির জনয।" 

(করােী়ে 1:16) 



 

4. িোই, আম্োদ্দদর বোইদ্দবল পডদ্দি, অধ্যয়ি করদ্দি, বুঝদ্দি 

এবং অিুশীলি করদ্দি হদ্দব। িোহদ্দল আম্রো আত্মো দ্বোরো 

পকরচোকলি হব। আম্রো  ো কশকখ িো অিুশীলি করোর ক্ষ্ম্িোও 

আত্মো জেদ্দক আদ্দস। "কোরি  োরো ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো 

পকরচোকলি হয় িোরো ঈশ্বদ্দরর পুত্র।" (জরোম্োিস 8:14)। 

 

5. শোস্ত্র প্রিযোখযোি করো শে এবং আত্মোর কিদ্দদণশিো প্রিযোখযোি 

করো হয়. 

 

D. পকবত্র আত্মো শে জেদ্দক স্বোধ্ীিভোদ্দব কো  কদ্দর 

1. পকবত্র আত্মোর কভিদ্দরর সোক্ষ্ী। 

জরোম্োিস্ 8:14-16- “কোরি  োরো ঈশ্বদ্দরর আত্মোর দ্বোরো 

পকরচোকলি হয় িোরো ঈশ্বদ্দরর পুত্র। কোরি আপকি এম্ি আত্মো 

পোিকি  ো আপিোদ্দক আবোর ভদ্দয়র দোস কদ্দর, ককন্তু আপকি 

পুত্রদ্দের আত্মো জপদ্দয়দ্দছি৷ আর িোর দ্বোরো আম্রো 'আব্বো, 

িোদোর' বদ্দল কচৎকোর ককর। আত্মো কিদ্দ ই আম্োদ্দদর আত্মোর 

সোদ্দে সোক্ষ্য জদয় জ  আম্রো ঈশ্বদ্দরর সন্তোি। এখি আম্রো  কদ 

সন্তোি হই, িদ্দব আম্রো ঈশ্বদ্দরর উত্তরোকধ্কোরী-উত্তরোকধ্কোরী 

এবং িীদ্দির সহ-উত্তরোকধ্কোরী,  কদ সকিযই আম্রো িোাঁর দুুঃখ-

কদ্দি শরীক হই,  োদ্দি আম্রোও িোাঁর ম্কহম্োয় শরীক হই৷ আকম্ 

ম্দ্দি ককর জ  আম্োদ্দদর বিণম্োি দুদ্দভণোগগুকল আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য 

জ  ম্কহম্ো প্রকোকশি হদ্দব িোর সোদ্দে িুলিো করো  োয় িো।” 

 

গোলোিীয় 4:5-6- “ োদ্দদর আইদ্দির অধ্ীদ্দি আদ্দছ িোদ্দদর মু্জ্ি 

কদদ্দি,  োদ্দি আম্রো পুত্রদ্দদর সম্পূি ণ অকধ্কোর জপদ্দি পোকর। 

জ দ্দহিু জিোম্রো পুত্র, ঈশ্বর িোাঁর পুদ্দত্রর আত্মোদ্দক আম্োদ্দদর 

হৃদদ্দয় পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি, জসই আত্মো ক কি 'আব্বো, কপিো' বদ্দল 

 োদ্দকি। 

 

এই সোক্ষ্য বোইদ্দবদ্দল প্রকোকশি হদ্দয়দ্দছ, ককন্তু ঈশ্বদ্দরর সন্তোি 

কহদ্দসদ্দব দত্তক জিওয়োর আম্োদ্দদর কিস্টোি অকভজ্ঞিোর ম্দ্দধ্য এষ্টি 

কবকোশ লোভ কদ্দর। 

 

2. প্রোে ণিোয় আম্রো জ  সোহো য ককর। 

জরোম্োিস 8:26-27- “একইভোদ্দব, আত্মো আম্োদ্দদর দুব ণলিোয় 

সোহো য কদ্দর। আম্রো  োকি িো আম্োদ্দদর ককদ্দসর  িয প্রোে ণিো 

করো উকচি, ককন্তু আত্মো কিদ্দ ই আম্োদ্দদর  িয আিণিোদ কদ্দর 

 ো শে প্রকোশ করদ্দি পোদ্দর িো।" 



 

বোইদ্দবল প্রকোশ কদ্দর জ  আত্মো আম্োদ্দদর প্রোে ণিোয় সোহো য কদ্দর। 

কিকি কীভোদ্দব িো কদ্দরি িো আম্রো ষ্টঠক বুঝদ্দি পোকর িো ককন্তু 

কবশ্বোদ্দসর দ্বোরো আম্রো কবশ্বোস ককর জ  এষ্টি িোই। 

3. আত্মোর অকধ্বোস। আত্মো বযজ্িগিভোদ্দব কিস্টোিদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস 

কদ্দর। এই সিযষ্টি বোইদ্দবদ্দল প্রকোশ করো হদ্দয়দ্দছ, িদ্দব এষ্টি 

বোইদ্দবদ্দলর আয়োি মু্খস্থ করোর ম্দ্দিো িয়। বোইদ্দবল জ োষিো কদ্দর 

জ  পকবত্র আত্মো আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি। 

জরোম্োিস্ 8:9– “িদ্দব, আপকি পোপী প্রকৃকির দ্বোরো কিয়কন্ত্রি হি 

িো ককন্তু আত্মোর দ্বোরো কিয়কন্ত্রি হি,  কদ ঈশ্বদ্দরর আত্মো আপিোর 

ম্দ্দধ্য বোস কদ্দরি। আর  কদ কোদ্দরো ম্দ্দধ্য িীদ্দির আত্মো িো েোদ্দক, 

িদ্দব জস িীদ্দির অন্তগ ণি িয়।” 

1 ককরন্থীয় 6:19- “িুকম্ কক  োদ্দিো িো জ  জিোম্োর শরীর পকবত্র 

আত্মোর ম্জ্ন্দর, ক কি জিোম্োর ম্দ্দধ্য আদ্দছি,  োদ্দক িুকম্ ঈশ্বদ্দরর 

কোছ জেদ্দক জপদ্দয়ছ? িুকম্ জিোম্োর আপি িও।" 

ইকিষীয় 2:22- "এবং িোাঁর ম্দ্দধ্য জিোম্রোও একদ্দত্র কিকম্ ণি হদ্দি 

একষ্টি বোসস্থোি হওয়োর  িয জ খোদ্দি ঈশ্বর িোাঁর আত্মোর দ্বোরো 

বোস কদ্দরি।" 

1 কেষলিীকীয় 4:8- "অিএব, জ  এই কিদ্দদণশ প্রিযোখযোি কদ্দর জস 

ম্োিুষদ্দক িয় বরং ঈশ্বরদ্দক প্রিযোখযোি কদ্দর, ক কি আপিোদ্দক 

িোাঁর পকবত্র আত্মো জদি।" 

 

1. উদ্ঘোিি হল  ো ঈশ্বর ম্োিুষদ্দক  োিোদ্দি জবদ্দছ কিদ্দয়দ্দছি৷ 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

2. অিুদ্দপ্ররিো হল ঈশ্বদ্দরর শদ্দের অকবকল জরকক ণং। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

3. সম্স্ত ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বদ্দরর দ্বোরো অিুপ্রোকিি। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

4. ধ্ম্ ণগ্রন্থ ঈশ্বর বো ঈশ্বর কহসোদ্দব একই 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

  

5. ধ্ম্ ণগ্রন্থ হল আত্মোর িদ্দলোয়োর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 



আত্মোয় পূি ণ হওয়োর অে ণ কী? 

পোঠ 13 

উ: ভোষোয় কেো বলোর ক্ষ্ম্িো পোওয়োর  িয? 

খ. অদ্দলৌককক কো  করোর ক্ষ্ম্িো পোওয়োর  িয? 

গ. আপিোর পকরচ ণোয় বোধ্ো জম্োকোদ্দবলো করোর সোহস ও কবশ্বোস 

েোকদ্দি হদ্দব? 

D. আত্মোর িল পূি ণ হদ্দি হদ্দব? 

E. জকবল আপিোর ম্দ্দধ্য আত্মো বোস কদ্দর? 

F. আত্মো আপিোর  ীবি কিয়ন্ত্রি করোর অিুম্কি কদদ্দি? 

জ্ . িোকক অিয ককছু? 

 

লূক 1:15- “কোরি কিকি প্রভুর দৃষ্টিদ্দি ম্হোি হদ্দবি। কিকি কখিই 

ম্দ বো অিয গো াঁ ি ুি পোিীয় পোি করদ্দবি িো এবং কিকি  ন্ম 

জেদ্দকই পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দবি।" 

লূক 1:67- "িোর কপিো  োকোকরয়ো পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দয়কছদ্দলি 

এবং ভকবষযদ্বোিী কদ্দরকছদ্দলি।" 

লূক 4:1- " ীশু, পকবত্র আত্মোয় পূি ণ,   ণোি জেদ্দক কিদ্দর 

এদ্দসকছদ্দলি এবং ম্রুভূকম্দ্দি আত্মোর জিিৃদ্দে কছদ্দলি।" 

জপ্রকরি 2:4- "িোরো সকদ্দলই পকবত্র আত্মোয় পকরপূি ণ কছল এবং 

আত্মো িোদ্দদর সক্ষ্ম্ করোর সোদ্দে সোদ্দে অিয ভোষোয় কেো বলদ্দি 

শুরু কদ্দরকছল।" 

জপ্রকরি ৪:৮- "িখি কপিোর, পকবত্র আত্মোয় পূি ণ হদ্দয় িোদ্দদর 

বলদ্দলি: "ম্োিুদ্দষর শোসক ও প্রবীিরো!" 

জপ্রকরি 4:31- “িোরো প্রোে ণিো করোর পদ্দর, িোরো জ খোদ্দি কম্কলি 

হদ্দয়কছল জসই  োয়গোষ্টি জকাঁ দ্দপ উঠল। এবং িোরো সকদ্দলই পকবত্র 

আত্মোয় পূি ণ হদ্দয়কছদ্দলি এবং সোহদ্দসর সোদ্দে ঈশ্বদ্দরর বোকয 

বলদ্দিি।” 

জপ্রকরি ৬:৩- “ভোইদ্দয়রো, জিোম্োদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক সোি িদ্দক জবদ্দছ 

িোও  োরো আত্মো ও জ্ঞোদ্দি পকরপূি ণ বদ্দল পকরকচি। আম্রো এই 

দোকয়ে িোদ্দদর হোদ্দি িুদ্দল জদব এবং প্রোে ণিো এবং শদ্দের পকরচ ণোর 

প্রকি আম্োদ্দদর ম্দ্দিোদ্দ োগ জদব।” 

জপ্রকরি ৬:৫- “এই প্রস্তোবষ্টি পুদ্দরো দলদ্দক খুকশ কদ্দরকছল। িোরো 

কস্টদ্দিিদ্দক জবদ্দছ কিদ্দলি, ক কি কবশ্বোদ্দস এবং পকবত্র আত্মোয় পূি ণ 

এক ি বযজ্ি; এছোডোও কিকলপ, প্রদ্দকোরোস, কিকোির, ষ্টিম্ি, 

পোরদ্দম্িোস এবং কিদ্দকোলোস অযোকেওক জেদ্দক, ক কি ইহুকদ ধ্দ্দম্ ণ 

ধ্ম্ ণোন্তকরি হি।" 



জপ্রকরি 7:55"ককন্তু কস্টদ্দিি, পকবত্র আত্মোয় পূি ণ, স্বদ্দগ ণর কদদ্দক 

িোককদ্দয় ঈশ্বদ্দরর ম্কহম্ো এবং  ীশু ঈশ্বদ্দরর  োিকদদ্দক দো াঁকডদ্দয় 

েোকদ্দি জদখদ্দলি।" 

জপ্রকরি 9:17“িোরপর অিকিয়  দ্দর কগদ্দয় েুকদ্দলি। জশৌদ্দলর গোদ্দয় 

হোি জরদ্দখ কিকি বলদ্দলি, 'ভোই জশৌল, প্রভু- ীশু, ক কি এখোদ্দি 

আসোর সম্য় রোস্তোয় আপিোদ্দক জদখো কদদ্দয়কছদ্দলি- কিকি আম্োদ্দক 

পোষ্টঠদ্দয়দ্দছি  োদ্দি আপকি আবোর জদখদ্দি পোি এবং পকবত্র আত্মোয় 

পূি ণ হদ্দি পোদ্দরি।' 

জপ্রকরি 11:24- "কিকি এক ি ভোল ম্োিুষ কছদ্দলি, পকবত্র আত্মো 

এবং কবশ্বোদ্দস পূি ণ কছদ্দলি এবং প্রচুর সংখযক জলোকদ্দক প্রভুর কোদ্দছ 

আিো হদ্দয়কছল।" 

জপ্রকরি ১৩:৫০-৫২- “ককন্তু ইহুকদরো উচ্চপদস্থ ঈশ্বরভয়শীল 

ম্কহলোদ্দদর এবং শহদ্দরর জিিৃস্থোিীয় পুরুষদ্দদর উদ্দস্ক কদদ্দয়কছল। 

িোরো জপৌল এবং বোি ণোবোদ্দসর কবরুদ্দে অিযোচোর চোলোয় এবং িোদ্দদর 

অঞ্চল জেদ্দক বকহষ্কোর কদ্দরকছল। িোই িোরো িোদ্দদর কবরুদ্দে 

প্রকিবোদ কদ্দর িোদ্দদর পোদ্দয়র ধ্ুদ্দলো জঝদ্দড ইককিয়োদ্দম্ জগল। আর 

কশষযরো আিদ্দন্দ ও পকবত্র আত্মোয় পকরপূি ণ হদ্দয় জগল।” 

কলসীয় 3:16-17- “িীদ্দির বোকয আপিোর ম্দ্দধ্য সমৃ্েভোদ্দব বোস 

করুক  খি আপকি সম্স্ত জ্ঞোদ্দির সোদ্দে এদ্দক অপরদ্দক কশক্ষ্ো 

জদি এবং উপদ্দদশ জদি এবং  খি আপকি ঈশ্বদ্দরর প্রকি 

কৃিজ্ঞিোর সোদ্দে গীি, জস্তোত্র এবং আধ্যোজ্ত্মক গোি গোইদ্দি 

েোদ্দকি। আর আপকি  ো ককছু কদ্দরি, কেোয় জহোক বো কোদ্দ , সবই 

প্রভু  ীশুর িোদ্দম্ করুি, িোাঁর ম্োধ্যদ্দম্ কপিো ঈশ্বরদ্দক ধ্িযবোদ 

 োিোি।” 

ইকিষীয় 5:1-21- “অিএব, কপ্রয় সন্তোদ্দির ম্দ্দিো ঈশ্বদ্দরর 

অিুকরিকোরী হও এবং জপ্রদ্দম্র  ীবি  োপি কর, ষ্টঠক জ ম্ি 

কিস্ট আম্োদ্দদর ভোদ্দলোবোসদ্দিি এবং আম্োদ্দদর  িয ঈশ্বদ্দরর 

কোদ্দছ সুগন্ধী বিদ্দবদয ও বকলরূদ্দপ কিদ্দ দ্দক সম্প ণি কদ্দরকছদ্দলি। 

 

“ককন্তু জিোম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য জ ৌি অনিকিকিো, বো জকোি প্রকোর 

অপকবত্রিো বো জলোদ্দভর ইকিিও েোকদ্দব িো, কোরি এগুদ্দলো ঈশ্বদ্দরর 

পকবত্র জলোদ্দকদ্দদর  িয অিুকচি। বো অলীলিো, মূ্খ ণিোপূি ণ কেো বো 

জম্োিো িোম্োশো করো উকচি িয়,  ো স্থোদ্দির বোইদ্দর িয়, বরং ধ্িযবোদ। 

এর  িয আপকি কিজ্শ্চি হদ্দি পোদ্দরি: জকোিও অনিকিক, 

অপকবত্র বো জলোভী বযজ্ি িয়-এম্ি বযজ্ি এক ি মূ্কি ণপূ ক-

কিস্ট এবং ঈশ্বদ্দরর রোদ্দ য িোর জকোিও উত্তরোকধ্কোর জিই। জকউ 

জ ি খোকল কেোয় জিোম্োদ্দদর প্রিোরিো িো কদ্দর, জকিিো এই ধ্রদ্দির 

কোদ্দ র  িয  োরো অবোধ্য িোদ্দদর উপর ঈশ্বদ্দরর জিোধ্ জিদ্দম্ 

আদ্দস। অিএব িোদ্দদর সোদ্দে অংশীদোর হদ্দবি িো। 

 

“জকিিো িুকম্ এক সম্য় অন্ধকোর কছদ্দল, ককন্তু এখি িুকম্ প্রভুদ্দি 

আদ্দলো। আদ্দলোর সন্তোি কহসোদ্দব  ীবি োপি করুি (কোরি 

আদ্দলোর িল সম্স্ত ধ্োকম্ ণকিো, ধ্োকম্ ণকিো এবং সদ্দিযর ম্দ্দধ্য 

রদ্দয়দ্দছ) এবং প্রভুদ্দক কী খুকশ িো সন্ধোি করুি। অন্ধকোদ্দরর কিষ্ফল 



কদ্দম্ ণর সোদ্দে ককছু করোর জিই, বরং িোদ্দদর প্রকোশ করুি। কোরি 

অবোধ্যরো জগোপদ্দি  ো কদ্দর িো উদ্দেখ করোও লজ্জো িক। ককন্তু 

আদ্দলোর দ্বোরো উদ্দন্মোকচি সম্স্ত ককছু দৃশযম্োি হয়, কোরি আদ্দলোই 

সবককছুদ্দক দৃশযম্োি কদ্দর। এই কোরদ্দিই বলো হয়: 'ওদ্দহ  ুম্ন্ত, 

জ দ্দগ ওদ্দঠো, মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক জ দ্দগ ওদ্দঠো, এবং িীি জিোম্োর 

উপর আদ্দলোককি হদ্দবি।' 

 

“িোহদ্দল খুব সোবধ্োদ্দি জেদ্দকো, আপকি কীভোদ্দব  ীবি োপি 

করদ্দছি-অকবদ্দজ্ঞর ম্দ্দিো িয় বরং বুজ্েম্োদ্দির ম্দ্দিো, প্রকিষ্টি 

সুদ্দ োদ্দগর সদ্দব ণোচ্চ বযবহোর করুি, কোরি কদিগুকল খোরোপ। অিএব 

জবোকো হদ্দয়ো িো, ককন্তু প্রভুর ইিো কক িো বুদ্দঝ িোও। ওয়োইদ্দি ম্োিোল 

হদ্দবি িো,  ো অলীলিোর কদদ্দক কিদ্দয়  োয়। পকরবদ্দিণ, আত্মোয় 

পকরপূি ণ হও। গীিসংকহিো, জস্তোত্র এবং আধ্যোজ্ত্মক গোদ্দির সোদ্দে 

এদ্দক অপদ্দরর সোদ্দে কেো বলুি। আম্োদ্দদর প্রভু  ীশু িীদ্দির িোদ্দম্, 

সম্স্ত ককছুর  িয সব ণদো কপিো ঈশ্বরদ্দক ধ্িযবোদ  োকিদ্দয় প্রভুর 

উদ্দেদ্দশ আপিোর হৃদদ্দয় গোি করুি এবং সিীি করুি৷ িীদ্দির 

প্রকি শ্রেোর  িয এদ্দক অপদ্দরর বশযিো স্বীকোর করুি।" 

 

ইকিকসয়োিস 5 সম্পদ্দকণ ককছু কচন্তোভোবিো: 

 ওয়োইদ্দির সোদ্দে ম্োিোল হওয়ো ম্োদ্দি ম্দ দ্বোরো প্রভোকবি বো 

কিয়কন্ত্রি হওয়ো। আত্মোয় পূি ণ হওয়োর অে ণ হল আত্মো দ্বোরো 

প্রভোকবি বো কিয়কন্ত্রি হওয়ো। 

 জকউ অদ্দিযর জচদ্দয় জবকশ আত্মো পোয় িো। কিকি ঈশ্বদ্দরর জলোক। 

হয় আপিোর কোদ্দছ কিকি আদ্দছি বো আপিোর কোদ্দছ কিকি জিই৷ 

কক সকিযই গুরুেপূি ণ জ  কিকি আপকি আদ্দরো আদ্দছ. 

 এষ্টি একষ্টি আদ্দদশ (আত্মো কদদ্দয় কিদ্দ দ্দক পূি ণ করোর  িয) 

এবং একষ্টি পরোম্শ ণ িয়। 

 কম্োন্ডষ্টি বিণম্োি কোদ্দলর ম্দ্দধ্য রদ্দয়দ্দছ,  ো িম্োগি জ্িয়ো 

কিদ্দদণশ কদ্দর। অিীদ্দি কিদ্দ দ্দক আত্মোয় পূি ণ করোর অে ণ এই 

িয় জ  আপকি আ  আত্মোয় পূি ণ। আম্োদ্দদর কদদ্দি কদদ্দি এই 

কো ষ্টি করদ্দি হদ্দব। 

 আম্োদ্দদর অবশযই প্রকিকিয়ি আত্মোর কিয়ন্ত্রদ্দি আত্মসম্প ণি 

করদ্দি হদ্দব। 

 

জ্িয়োপদষ্টি কিজ্িয়। এর ম্োদ্দি হল, এিো এম্ি ককছু িয়  ো আম্রো 

ককর ককন্তু এম্ি ককছু  ো আম্রো ঈশ্বরদ্দক আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য করদ্দি 

অিুম্কি জদয়। 

 

1. আত্মোয় পূি ণ হওয়োর অে ণ কী? 

উ: ___ ম্োিৃভোষোয় কেো বলোর শজ্ি পোওয়োর  িয? 



খ. ___ অদ্দলৌককক কো  করোর ক্ষ্ম্িো পোওয়োর  িয? 

গ. ___ এক দ্দির পকরচ ণোয় বোধ্ো জম্োকোদ্দবলো করোর সোহস ও 

কবশ্বোস েোকদ্দি হদ্দব? 

D. ___ আত্মোর িদ্দল পূি ণ হদ্দি হদ্দব? 

ই. ___ আত্মোদ্দক কিদ্দ র ম্দ্দধ্য বোস করদ্দি? 

F. ___ আত্মোদ্দক আপিোর  ীবি কিয়ন্ত্রি করোর অিুম্কি 

কদদ্দি? 

G. ___ উপদ্দরর সবগুদ্দলো 

H. ___ A, B এবং C 

I. ___ C, D এবং E 

J. ___ C, D, E, এবং F 

 

 

জরোম্োি 8.22-27-এর "কেোগুকল প্রকোশ করদ্দি পোদ্দর িো এম্ি 

কোন্নো" কী? 

পোঠ 14 

“22 আম্রো  োকি জ  সম্গ্র সৃষ্টি বিণম্োি সম্য় প ণন্ত প্রসব জবদিোর 

ম্দ্দিো কোন্নোকোষ্টি করদ্দছ। 23 শুধ্ু িোই িয়, ককন্তু আম্রো কিদ্দ রো, 

 োদ্দদর আত্মোর প্রেম্ িল আদ্দছ, আম্রো  খি পুত্র কহসোদ্দব 

আম্োদ্দদর দত্তক গ্রহদ্দির  িয, আম্োদ্দদর জদদ্দহর মু্জ্ির  িয 

অধ্ীর আগ্রদ্দহ অদ্দপক্ষ্ো করকছ িখি আম্রো কিদ্দ রো অন্তদ্দর 

হোহোকোর ককর৷ 24 এই আশোয় আম্রো রক্ষ্ো জপদ্দয়কছ৷ িদ্দব জ  আশো 

জদখো  োদ্দি িো জম্োদ্দিই আশো িয়। জক িোর ইকিম্দ্দধ্য আদ্দছ কক 

 িয আশো? 25 ককন্তু আম্রো  কদ এখিও  ো জিই িোর  িয আশো 

ককর, িদ্দব বধ্ ণ ধ্দ্দর িোর  িয অদ্দপক্ষ্ো ককর৷ “26 একইভোদ্দব, 

আত্মো আম্োদ্দদর দুব ণলিোয় সোহো য কদ্দর৷ আম্রো  োকি িো ককদ্দসর 

 িয আম্োদ্দদর প্রোে ণিো করো উকচি, ককন্তু আত্মো কিদ্দ ই আম্োদ্দদর 

 িয আিণিোদ কদ্দর  ো শে প্রকোশ করদ্দি পোদ্দর িো৷ 27 আর ক কি 

আম্োদ্দদর অন্তদ্দরর জখো াঁ  কদ্দরি কিকি আত্মোর ম্দ্দির কেো 

 োদ্দিি, কোরি আত্মো ঈশ্বদ্দরর ইিো অিুসোদ্দর সোধ্ুদ্দদর  িয 

সুপোকরশ কদ্দরি।” 

 

উ: এই অবি ণিীয় হোহোকোরিো: 

1. ম্োিৃভোষোয় কেো বলো। এই ধ্োরিোষ্টি অধ্যোদ্দয়র জপ্রক্ষ্োপদ্দির 

বোইদ্দর এবং জরোম্োিদ্দদর পুদ্দরো বইদ্দয়র। 22-23 আয়োদ্দি সৃষ্টি 

এবং সম্স্ত কিস্টোিদ্দদর  িয "হোরো" অকভবযজ্ির বযবহোর 

জদখোয় জ  এষ্টি ম্োিৃভোষোদ্দক কিদ্দদণশ করদ্দি পোদ্দর িো 



2. রহসযবোদ বো ককছু "অজ্স্তেগি" অকভজ্ঞিো। এিো ঈশ্বদ্দরর 

সোদ্দে জ োগোদ্দ োগ করোর  িয আম্োদ্দদর ধ্ম্ীয় প্রদ্দচিোর 

কো  িয়, বরং আম্োদ্দদর দুব ণলিো এবং অক্ষ্ম্িোর কোরদ্দি 

ঈশ্বর আম্োদ্দদর জ  সোহো য জদি িোর অকভবযজ্ি। এিো 

আত্মোর জ্িয়ো এবং আম্োদ্দদর কম্ ণ িয়। (27 আয়োি) 

3. প্রোে ণিো করো আম্োদ্দদর কিণদ্দবযর কবকি িয়। 

 

B. এই অবি ণিীয় groansহদ্দি পোদ্দর: 

কপিো ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে আত্মোর জ োগোদ্দ োগ (ক কি আম্োদ্দদর ম্দ্দধ্য 

েোদ্দকি) িোাঁর সোদ্দে জ োগোদ্দ োগ করোর  িয  ো আম্রো আম্োদ্দদর 

কিদ্দ র ভোষোয় জ োগোদ্দ োগ করদ্দি সক্ষ্ম্ িই। আম্োদ্দদর দুব ণলিোয়, 

আম্োদ্দদর কী চোওয়ো উকচি িো  োিোর ক্ষ্ম্িো ছোডোই এবং আম্রো 

 ো অিুভব ককর িো প্রকোশ করোর ক্ষ্ম্িো ছোডোই, আম্োদ্দদর 

প্রদ্দয়ো ি, আত্মো, ক কি আম্োদ্দদর কভিদ্দর বোস কদ্দরি এবং 

আম্োদ্দদর কিখুাঁিভোদ্দব জবোদ্দঝি এবং ক কি ঈশ্বদ্দরর সোদ্দে 

কিখুাঁিভোদ্দব জ োগোদ্দ োগ করদ্দি  োদ্দিি। (আয়োি 27) িোদ্দদর 

কদ্দেোপকেি, স্পিিই, ম্োিুদ্দষর কেোয় িয়। 

 

1. পকবত্র আত্মো groans হয় 

উ: ___ ম্োিৃভোষোয় কেো বলো 

B. ___ অজ্স্তেগি অকভজ্ঞিো 

গ. ___ ঈশ্বর, কপিোর সোদ্দে কিস্টোিদ্দদর ম্দ্দধ্য বসবোসকোরী 

আত্মোর জ োগোদ্দ োগ। 

 

 

আকম্ ককভোদ্দব  োিদ্দি পোকর জ  আম্োর পকবত্র আত্মো আদ্দছ? 

পোঠ 15 

জকউ জকউ শোরীকরক প্রকোশ বো একষ্টি কিকদণি অিুভূকি কোম্িো 

কদ্দর। ককন্তু আম্রো কক আম্োদ্দদর অিুভূকি কবশ্বোস করদ্দি পোকর? 

 কদ জকউ কচহ্ন (অদ্দলৌককক কো , জ্ হ্বো ইিযোকদ) সঞ্চোলি করদ্দি 

পোদ্দর িদ্দব এষ্টি কক প্রম্োি করদ্দব জ  িোর আত্মো আদ্দছ বো কিকি 

ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ সষ্টঠক? 

 

কবজ্ঞকি: 

1. সোইম্ি,  োদুকর 

জপ্রকরি ৮:৯-১০“এখি ককছুকোল ধ্দ্দর সোইম্ি িোদ্দম্ এক বযজ্ি 

শহদ্দর  োদুকবদযোর চচণো কদ্দর শম্করয়োর সম্স্ত জলোকদ্দক অবোক 



কদ্দর কদদ্দয়কছল। কিকি গব ণ কদ্দরকছদ্দলি জ  কিকি এক ি ম্হোি, 

এবং সম্স্ত ম্োিুষ, উচ্চ এবং কিচু উভয়ই িোদ্দক িোদ্দদর 

ম্দ্দিোদ্দ োগ কদদ্দয়দ্দছ এবং কচৎকোর কদ্দর বদ্দলকছল, "এই জলোকষ্টি 

ঐশ্বকরক শজ্ি  ো ম্হোি শজ্ি কহসোদ্দব পকরকচি।" 

2. ইকিকসয়োিস 

জপ্রকরি 19:18-19 – “এখি  োরো ঈম্োি এদ্দিদ্দছ িোদ্দদর 

অদ্দিদ্দকই এদ্দস প্রকোদ্দশয িোদ্দদর ম্ন্দ কোদ্দ র কেো স্বীকোর 

কদ্দরদ্দছ। একষ্টি সংখযো  োরো  োদুকবদযো অিুশীলি কদ্দরকছল 

িোদ্দদর জরোলগুকলদ্দক একজ্ত্রি কদ্দরকছল এবং প্রকোদ্দশয 

পুকডদ্দয়কছল।  খি িোরো জরোলগুকলর মূ্লয গিিো কদ্দরকছল, 

িখি জম্োি পঞ্চোশ হো োর ড্রোকম্োয় এদ্দস কগদ্দয়কছল।” 

3. শজ্ি বিোম্ সিয 

2 কেষলিীকীয় 1:9-12- “িোদ্দদর কচরস্থোয়ী ধ্বংদ্দসর শোজ্স্ত জদওয়ো 

হদ্দব এবং প্রভুর উপকস্থকি জেদ্দক এবং িোাঁর শজ্ির ম্কহম্ো জেদ্দক 

বন্ধ কদ্দর জদওয়ো হদ্দব জ কদি কিকি িোাঁর পকবত্র জলোদ্দকদ্দদর ম্দ্দধ্য 

ম্কহম্োকিি হদ্দি আসদ্দবি এবং  োরো কবশ্বোস কদ্দরদ্দছ িোদ্দদর 

ম্দ্দধ্য কবজ্েি হদ্দবি। এর ম্দ্দধ্য আপকিও আদ্দছি, কোরি আপকি 

আম্োদ্দদর সোক্ষ্য কবশ্বোস কদ্দরকছদ্দলি৷ এই ম্দ্দি জরদ্দখ, আম্রো 

িম্োগি আপিোর  িয প্রোে ণিো ককর, আম্োদ্দদর ঈশ্বর জ ি 

আপিোদ্দক িোাঁর আহ্বোদ্দির জ োগয বদ্দল গিয কদ্দরি এবং িোাঁর 

শজ্ি দ্বোরো কিকি আপিোর প্রকিষ্টি ভোল উদ্দেশয এবং আপিোর 

কবশ্বোদ্দসর দ্বোরো প্রদ্দরোকচি প্রকিষ্টি কো  পূরি করদ্দি পোদ্দরি। 

আম্রো এই প্রোে ণিো করকছ  োদ্দি আম্োদ্দদর ঈশ্বর ও প্রভু  ীশু 

িীদ্দির অিুগ্রহ অিুসোদ্দর আম্োদ্দদর প্রভু  ীশুর িোম্ জিোম্োদ্দদর 

ম্দ্দধ্য ম্কহম্োকিি হয় এবং জিোম্রো িোাঁর ম্দ্দধ্য ম্কহম্োকিি হও।” 

4. শয়িোি একষ্টি জদবদিূ কহসোদ্দব আকবভূণি। 

2 ককরন্থীয় 11:10-15- “জ ম্ি কিজ্শ্চিভোদ্দব িীদ্দির সিয আম্োর 

ম্দ্দধ্য রদ্দয়দ্দছ, আখোইয়ো অঞ্চদ্দল জকউ আম্োর এই গব ণদ্দক 

েোম্োদ্দি পোরদ্দব িো। জকি? আকম্ জিোম্োদ্দক ভোদ্দলোবোকস িো বদ্দল? 

ঈশ্বর  োদ্দিি আকম্ কক! এবং আকম্  ো করকছ িো করদ্দি েোকব 

 োদ্দি িোরো গব ণ কদ্দর আম্োদ্দদর সোদ্দে সম্োি কহসোদ্দব কবদ্দবকচি 

হওয়োর সুদ্দ োগ চোয় িোদ্দদর িীদ্দচ জেদ্দক ম্োষ্টি জকদ্দি জিলোর 

 িয। কোরি এই ধ্রদ্দির জলোদ্দকরো কম্েযো জপ্রকরি, প্রিোরক 

কম্ী, িীদ্দির জপ্রকরি কহসোদ্দব ছদ্মদ্দবশী। এবং আশ্চদ্দ ণর ককছু 

জিই, কোরি শয়িোি কিদ্দ ই আদ্দলোর জিদ্দরশিো কহসোদ্দব 

ম্োস্করো  কদ্দর। িো হদ্দল আশ্চদ্দ ণর ককছু জিই,  কদ িোাঁর দোসরো 

ধ্োকম্ ণকিোর জসবক কহদ্দসদ্দব জেোদ্দক। িোদ্দদর কদ্দম্ ণর প্রোপয িোদ্দদর 

পকরিকি হদ্দব।” 

 

আম্রো  োকি জ  আম্োদ্দদর আত্মো আদ্দছ, প্রধ্োিি, কোরি ঈশ্বর 

প্রকিশ্রুকি কদদ্দয়দ্দছি জ  কিকি িোদ্দদর আত্মো জদদ্দবি  োরো কবশ্বোসী, 

অিুিি এবং বোকিে কিদ্দয়দ্দছ (জপ্রকরি 2:38; জপ্রকরি 5:32; 1 

ককরকন্থয়োিস 3:16)। আপকি  কদ িীদ্দির বোিী শুদ্দি েোদ্দকি, িীদ্দির 

সুসম্োচোদ্দর কবশ্বোস কদ্দরি, আপিোর পোদ্দপর  িয অিুিি হি 

এবং িীদ্দির কোদ্দছ আপিোর  ীবি সম্প ণি কদ্দরি, িীদ্দি বোকিে 

জিি, িোহদ্দল আপিোদ্দক কিজ্শ্চিভোদ্দব আত্মো জদওয়ো হদ্দয়কছল। 



এখি, আপিোদ্দক সুসম্োচোদ্দরর জ োগযভোদ্দব  ীবি োপি করদ্দি 

হদ্দব কোরি আপকি ঈশ্বদ্দরর অভয়োরিয৷  িক্ষ্ি কিস্টোি কিদ্দস্ট 

েোকদ্দব িিক্ষ্ি আত্মো কিস্টোিদ্দদর ম্দ্দধ্য েোকদ্দব। 

জপ্রকরি 2:38- “কপিোর উত্তর কদদ্দয়কছদ্দলি, 'জিোম্োদ্দদর পোদ্দপর 

ক্ষ্ম্োর  িয অিুিোপ করুি এবং  ীশু িীদ্দির িোদ্দম্ বোকিে 

কিি। এবং আপকি পকবত্র আত্মোর দোি পোদ্দবি'। 

 

 োইদ্দহোক, কিস্টোি এম্িভোদ্দব বো াঁচদ্দি পোদ্দর জ  জস ঈশ্বদ্দরর কোদ্দছ 

িোর  ীবি হোরোয়। 

কহব্রু 6:4-8- “ োরো একবোর আদ্দলোককি হদ্দয়দ্দছ,  োরো স্বগীয় 

উপহোদ্দরর স্বোদ জপদ্দয়দ্দছ,  োরো পকবত্র আত্মোয় অংশীদোর 

হদ্দয়দ্দছ,  োরো ঈশ্বদ্দরর বোিী এবং আগোম্ী  ুদ্দগর শজ্ির ম্িল 

উপদ্দভোগ কদ্দরদ্দছ,  কদ িোরো দূদ্দর চদ্দল  োয় িোদ্দদর পদ্দক্ষ্ এষ্টি 

অসম্ভব। , অিুিোদ্দপ কিকরদ্দয় আিোর  িয, কোরি িোদ্দদর 

ক্ষ্কির  িয িোরো আবোর ঈশ্বদ্দরর পুত্রদ্দক ক্রুশকবে করদ্দছ 

এবং িোদ্দক  িসম্দ্দক্ষ্ অপম্োকিি করদ্দছ। জ   কম্ বৃষ্টিদ্দি 

পোি কদ্দর প্রোয়শই িোর উপর পদ্দড এবং  ো িোদ্দদর  িয 

উপদ্দ োগী িসল উৎপন্ন কদ্দর  োদ্দদর  িয এষ্টি চোষ করো হয় 

জস ঈশ্বদ্দরর আশীব ণোদ লোভ কদ্দর। ককন্তু জ   কম্দ্দি কোাঁিো ও 

কোাঁিোগোছ উৎপন্ন হয় িো মূ্লযহীি এবং অকভশি হওয়োর 

ঝুাঁ ককদ্দি রদ্দয়দ্দছ। জশষ প ণন্ত পুকডদ্দয় জিলো হদ্দব।” 

কহব্রু 10:26-31- “ কদ আম্রো সদ্দিযর জ্ঞোি পোওয়োর পদ্দর 

ইিোকৃিভোদ্দব পোপ করদ্দি েোকক, িদ্দব পোদ্দপর  িয জকোি 

বকলদোি অবকশি েোদ্দক িো, িদ্দব জকবল কবচোদ্দরর এবং প্রচণ্ড 

আগুদ্দির ভয়ঙ্কর প্রিযোশো  ো ঈশ্বদ্দরর শত্রুদ্দদর গ্রোস করদ্দব। 

জ  জকউ মূ্সোর আইি প্রিযোখযোি কদ্দরকছল জস দু-কিি ি 

সোক্ষ্ীর সোদ্দক্ষ্যর উপর করুিো ছোডোই ম্োরো কগদ্দয়কছল। জ  বযজ্ি 

ঈশ্বদ্দরর পুত্রদ্দক পদদকলি কদ্দরদ্দছ, জ  চুজ্ির রিদ্দক অপকবত্র 

জ্ কিস বদ্দল গিয কদ্দরদ্দছ জ  িোদ্দক পকবত্র কদ্দরদ্দছ, এবং ক কি 

অিুগ্রদ্দহর আত্মোদ্দক অপম্োি কদ্দরদ্দছি এম্ি এক ি বযজ্ির 

শোজ্স্ত আরও কিিো কষ্টঠি বদ্দল আপকি ম্দ্দি কদ্দরি? কোরি 

আম্রো িোাঁদ্দক  োকি ক কি বদ্দলকছদ্দলি, 'প্রকিদ্দশোধ্ জিওয়ো আম্োর 

কো ৷ আকম্ জশোধ্ করব, এবং আবোর, 'প্রভু িোাঁর জলোকদ্দদর 

কবচোর করদ্দবি।'  ীবন্ত ঈশ্বদ্দরর হোদ্দি পকিি হওয়ো খুবই 

ভয়ঙ্কর বযোপোর।” 

 

এইভোদ্দব  ীবি োপি করদ্দল জস ঈশ্বদ্দরর অকধ্ষ্টষ্ঠি আত্মোর 

আশীব ণোদও হোরোয়। 

 

1. জকউ পকবত্র আত্মোর উপহোর িয় করদ্দি পোদ্দরি। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

2. কম্েযো িবী, ভুয়ো জপ্রকরি এবং প্রিোরক পুরুষ কছল/আদ্দছ? 



 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

3. কিস্টোিরো ঈশ্বদ্দরর ভোলবোসো এবং অিুগ্রহ জেদ্দক পদ্দড জ দ্দি 

পোদ্দর। 

 ষ্টি. _____ এি. _____ 

 

িীদ্দির সঞ্চয় কো   কডি 

আম্োদ্দদর শরীদ্দরর কিরোম্য়? 

পোঠ 16 

1 কপিোর 2:21-25- "এ  িয আপিোদ্দক  োকো হদ্দয়কছল, কোরি িীি 

আপিোর  িয দুুঃখদ্দভোগ কদ্দরদ্দছি, আপিোদ্দক একষ্টি উদোহরি 

জরদ্দখ জগদ্দছি  োদ্দি আপকি িোাঁর পদদ্দক্ষ্দ্দপ অিুসরি কদ্দরি: 

"কিকি জকোি পোপ কদ্দরিকি এবং িোর মু্দ্দখ জকোি ছলিো পোওয়ো  োয় 

কি।  খি িোরো িোদ্দক অপম্োি কদ্দরকছল, িখি কিকি কিকি 

প্রকিদ্দশোধ্ জিিকি;  খি কিকি কি জপদ্দয়কছদ্দলি, কিকি জকোি হুম্কক 

জদিকি। পকরবদ্দিণ, কিকি কিদ্দ দ্দক িোাঁর কোদ্দছ অপ ণি কদ্দরকছদ্দলি 

ক কি িযোয়পরোয়ি কবচোর কদ্দরি। কিকি কিদ্দ ই আম্োদ্দদর 

পোপগুকলদ্দক িোাঁর জদদ্দহ গোদ্দছ বহি কদ্দরকছদ্দলি,  োদ্দি আম্রো 

পোদ্দপর  িয ম্রদ্দি পোকর এবং ধ্োকম্ ণকিোর  িয জবাঁদ্দচ েোকদ্দি 

পোকর; িোাঁর দ্বোরো ক্ষ্িগুকল আপকি কিরোম্য় কদ্দরদ্দছি, কোরি 

আপকি কবপেগোম্ী জভডোর ম্দ্দিো কছদ্দলি, ককন্তু এখি আপকি 

আপিোর আত্মোর রোখোল ও িত্ত্বোবধ্োয়দ্দকর কোদ্দছ কিদ্দর এদ্দসদ্দছি।" 

 

এ. কপিোর বদ্দলদ্দছি জ  দুুঃখকদ্দির ম্দ্দধ্য, কিস্টোিদ্দদর অবশযই 

আম্োদ্দদর প্রভুর দুুঃখকি অিুকরি করদ্দি হদ্দব। ইশোইয়ো 53 এর 

উত্তরষ্টি কপিোদ্দরর ম্দ্দি েোকদ্দি হদ্দয়কছল জ দ্দহিু কিকি জসই 

অিুদ্দিদ জেদ্দক একষ্টি বোকযোংশ উদ্ধ্ৃি কদ্দরকছদ্দলি। 

1 কপিোর 2:21-25- “িোাঁর ম্োধ্যদ্দম্ আপকি ঈশ্বদ্দর কবশ্বোস কদ্দরি, 

ক কি িোদ্দক মৃ্িদ্দদর ম্ধ্য জেদ্দক পুিরুজ্িি কদ্দরদ্দছি এবং 

িোদ্দক ম্কহম্োকিি কদ্দরদ্দছি, এবং িোই আপিোর কবশ্বোস এবং 

আশো ঈশ্বদ্দরর প্রকি। এখি জ দ্দহিু জিোম্রো সদ্দিযর আিুগিয 

কদ্দর কিদ্দ দ্দদরদ্দক শুে কদ্দরছ  োদ্দি জিোম্োদ্দদর ভোইদ্দদর প্রকি 

আন্তকরক ভোলবোসো েোদ্দক, অন্তর জেদ্দক এদ্দক অপরদ্দক 

গভীরভোদ্দব ভোলবোসুি। কোরি ঈশ্বদ্দরর  ীবন্ত ও কচরস্থোয়ী 

কোলোদ্দম্র ম্োধ্যদ্দম্ জিোম্রো ধ্বংসশীল বী  জেদ্দক িয়, ককন্তু 

অকবিশ্বর হদ্দয়  দ্দন্মছ৷ 

 

কোরি, 'সব ম্োিুষ  োদ্দসর ম্দ্দিো, 

এবং িোদ্দদর সম্স্ত জগৌরব ম্োদ্দঠর িুদ্দলর ম্ি; 

 োস শুককদ্দয়  োয় এবং িুল ঝদ্দর  োয়, 



ককন্তু প্রভুর বোকয কচরকোল স্থোয়ী হয়৷' 

আর এিোই জসই বোিী  ো জিোম্োদ্দক প্রচোর করো হদ্দয়কছল।” 

 

খ. গ্রীক জ্িয়োপদ সোরদ্দ োস, v.24-এ অিুবোদ করো "কিরোম্য়" শোদ্দস্ত্র 

শোরীকরক কিরোম্য় বি ণিো করদ্দি বযবহৃি হদ্দয়দ্দছ (ম্যোেু 8:8) এবং 

"আধ্যোজ্ত্মক কিরোম্য়;" জ , অিুিোপ এবং ধ্ম্ ণোন্তর. ( ি 12:40 

এবং কহব্রু 12:13) 

 

C. এিো কিজ্শ্চি জ , জকোদ্দিো িো জকোদ্দিোভোদ্দব, ক শোইদ্দয়র উত্তরি 

 ীশুর কিরোম্দ্দয়র ম্ন্ত্রিোলদ্দয় পূি ণ হদ্দয়কছল। 

ম্যোেু 8:16-17- “সন্ধযো হদ্দল, অদ্দিক ভূিগ্রস্ত জলোকদ্দক িোাঁর 

কোদ্দছ আিো হল, এবং কিকি একষ্টি কেোয় আত্মোদ্দদর িোকডদ্দয় 

কদদ্দলি এবং সম্স্ত অসুস্থদ্দদর সুস্থ করদ্দলি। ভোববোদী 

ক শোইদ্দয়র ম্োধ্যদ্দম্  ো বলো হদ্দয়কছল িো পূরি করোর  িয এষ্টি 

কছল: 

'কিকি আম্োদ্দদর দুব ণলিো িুদ্দল কিদ্দয়দ্দছি 

এবং আম্োদ্দদর জরোগ বহি কদ্দর।" 

 

D.  োইদ্দহোক, এম্ি সম্য় কছল  খি  ীশু জম্োদ্দিও কিরোম্য় 

কদ্দরিকি। 

ম্োকণ 6:5-6- “কিকি জসখোদ্দি ককছু অদ্দলৌককক কো  করদ্দি 

পোদ্দরিকি, শুধ্ুম্োত্র ককছু অসুস্থ ম্োিুদ্দষর গোদ্দয় হোি জদওয়ো 

এবং িোদ্দদর সুস্থ করো ছোডো। এবং কিকি িোদ্দদর কবশ্বোদ্দসর 

অভোব জদদ্দখ আশ্চ ণ হদ্দয়কছদ্দলি" এবং  ি 5:2-9 এর ম্দ্দিো 

অিযোিয অসুস্থ জলোদ্দকর ম্দ্দধ্য শুধ্ুম্োত্র এক িদ্দক সুস্থ 

কদ্দরকছদ্দলি "এখি জ রু োদ্দলদ্দম্ জভডোর দর োর কোদ্দছ 

একষ্টি পুল রদ্দয়দ্দছ,  োদ্দক আরোম্োইক ভোষোয় জবদ্দেসদো বলো 

হয় এবং  ো পোাঁচষ্টি আিোকদি কদ্দলোদ্দি  দ্বোরো জবষ্টিি। এখোদ্দি 

অন্ধ, জখো াঁডো, পক্ষ্ো োিগ্রস্ত বহু সংখযক প্রকিবন্ধী কম্েযো 

বলদ্দিি। জসখোদ্দি ক কি কছদ্দলি কিকি আিজ্ত্রশ বছর ধ্দ্দর 

অনবধ্ কছদ্দলি।  ীশু  খি িোদ্দক জসখোদ্দি পদ্দড েোকদ্দি জদদ্দখ 

 োিদ্দি পোরদ্দলি জ  কিকি দী ণকদি ধ্দ্দর এই অবস্থোয় আদ্দছি, 

িখি কিকি িোদ্দক জ্ জ্ঞোসো করদ্দলি, 'িুকম্ কক সুস্থ হদ্দি চোও?' 

'সযোর,' অকো ণকর উত্তর কদল, ' ল িোডো কদদ্দল পুকুদ্দর 

আম্োদ্দক সোহো য করোর জকউ জিই। আকম্  খি জভিদ্দর 

জেোকোর জচিো করকছ, অিয জকউ আম্োর আদ্দগ জিদ্দম্  োয়।' 

িখি  ীশু িোদ্দক বলদ্দলি, 'ওঠ! জিোম্োর ম্োদুর িুদ্দল হো াঁিো।' 

সদ্দি সদ্দি জলোকষ্টি সুস্থ হদ্দয় জগল; জস িোর ম্োদুর িুদ্দল কিদ্দয় 

জহাঁদ্দি জগল।" 

 

ই. জপ্রকরিদ্দদর পকরচ ণোয়, ককছু অসুস্থ জলোক কিরোম্য় হয়কি: 



এপোদ্দফ্রোক িোস-“ককন্তু আকম্ ম্দ্দি ককর আপিোর কোদ্দছ 

এপোদ্দফ্রোক িোসদ্দক জিরি পোঠোদ্দিো দরকোর, আম্োর ভোই, 

সহকম্ী এবং সহদ্দ োেো, ক কি আপিোর বোিণোবোহকও,  োদ্দক 

আপকি আম্োর প্রদ্দয়ো দ্দির  ত্ন জিওয়োর  িয পোষ্টঠদ্দয়কছদ্দলি। 

কোরি কিকি জিোম্োদ্দদর সকদ্দলর  িয আকোঙ্ক্ষো কদ্দরি এবং 

আপকি শুদ্দিকছদ্দলি জ  কিকি অসুস্থ। প্রকৃিপদ্দক্ষ্ কিকি অসুস্থ 

কছদ্দলি, এবং প্রোয় ম্োরো জগদ্দছি। ককন্তু ঈশ্বর িোাঁর প্রকি করুিো 

কদ্দরকছদ্দলি, এবং শুধ্ু িোাঁর প্রকিই িয়, আম্োদ্দকও দুুঃদ্দখর উপর 

দুুঃখ জেদ্দক রক্ষ্ো কদ্দরকছদ্দলি।" (কিকলপীয় 2:25-27) 

পল- "আম্োদ্দক এই অিযোশ্চ ণ ম্হোি প্রকোদ্দশর কোরদ্দি অহংকোরী 

হওয়ো জেদ্দক কবরি রোখদ্দি, আম্োদ্দক  ন্ত্রিো জদওয়োর  িয আম্োর 

শরীদ্দর একষ্টি কোাঁিো জদওয়ো হদ্দয়কছল, শয়িোদ্দির এক ি দিূ।" 

(2 ককরন্থীয় 12:7) 

ষ্টিদ্দম্োকে- "শুধ্ু পোকি পোি করো বন্ধ করুি, এবং আপিোর জপি এবং 

আপিোর  ি  ি অসুস্থিোর কোরদ্দি একিু ওয়োইি বযবহোর 

করুি।" (1 ষ্টিদ্দম্োকে 5:23) 

ট্রকিম্োস- "ইরোস্টোস ককরদ্দন্থ জেদ্দক জগদ্দলি, এবং আকম্ 

ট্রকিম্োসদ্দক কম্দ্দলিোদ্দস অসুস্থ জরদ্দখকছলোম্।" (2 ষ্টিদ্দম্োকে 4:20) 

 

F. 1 কপিোর 2 এর জপ্রক্ষ্োপদ্দি, কিরোম্য় আধ্যোজ্ত্মক অদ্দে ণ এবং 

কবশ্বোস করোর জকোি কোরি জিই জ  ক্রুদ্দশ  ীশুর কো  সম্স্ত 

কিস্টোিদ্দদর  িয শোরীকরক স্বোদ্দস্থযর কিশ্চয়িো জদয়। 

 

G. জরোম্োিস 8:20-23 – “কোরি সৃষ্টি হিোশোর অধ্ীি হদ্দয়কছল, িোর 

কিদ্দ র পছদ্দন্দর দ্বোরো িয়, বরং ক কি এষ্টিদ্দক বশীভূি কদ্দরদ্দছি 

িোর ইিোর দ্বোরো, এই আশোয় জ  সৃষ্টি কিদ্দ ই িোর ক্ষ্দ্দয়র বন্ধি 

জেদ্দক মু্ি হদ্দব এবং ঈশ্বদ্দরর সন্তোিদ্দদর ম্কহম্োকিি স্বোধ্ীিিো 

ম্দ্দধ্য আিো. আম্রো  োকি জ  সম্গ্র সৃষ্টি বিণম্োি সম্য় প ণন্ত 

প্রসব জবদিোয় কোন্নোকোষ্টি করদ্দছ। শুধ্ু িোই িয়, ককন্তু আম্রো 

কিদ্দ রো,  োদ্দদর আত্মোর প্রেম্ িল আদ্দছ, আম্রো কিদ্দ রো 

অভযন্তরীিভোদ্দব হোহোকোর ককর  খি আম্রো পুত্র কহসোদ্দব 

আম্োদ্দদর দত্তক গ্রহদ্দির  িয, আম্োদ্দদর জদদ্দহর মু্জ্ির  িয 

অধ্ীর আগ্রদ্দহ অদ্দপক্ষ্ো ককর।" কিস্টোিদ্দদর কোদ্দছ জলখো এই 

অিুদ্দিদষ্টি জদখোয় জ  আম্োদ্দদর শোরীকরক শরীর এখিও 

অসুস্থিো, বযেো এবং মৃ্িুযর অধ্ীি রদ্দয়দ্দছ কোরি আম্রো  ীশুর 

প্রিযোবিণদ্দির  িয অদ্দপক্ষ্ো করকছ।" 

 

H. জদদ্দহর মু্জ্ি, জসইসোদ্দে সৃষ্টির মু্জ্ি, চূডোন্ত পুিরুিোদ্দি সম্পন্ন 

হদ্দব এবং বিণম্োি সম্দ্দয় িয়। 

 

I. 1 কপিোর 2:24 এর পোঠযষ্টি ম্োিুদ্দষর প্রধ্োি অসুস্থিোর কিরোম্য়দ্দক 

জবোঝোয়  ো পোপ। এিো কছল পোপ  ো িীি ক্রুদ্দশ িোাঁর শরীদ্দর বহি 



কদ্দরকছদ্দলি। আম্োদ্দদর বিণম্োি মু্জ্ি পোপ জেদ্দক, ককন্তু এককদি, 

এম্িকক আম্োদ্দদর জদহ পুিরুিোদ্দি মু্জ্ি পোদ্দব। 

 

1.  খি জকউ এক ি কিস্টোি হয়, ঈশ্বর িোদ্দদর সম্স্ত অসুস্থিো 

কিরোম্য় কদ্দরি। 

  ষ্টি. _____ এি. _____ 

জদবদূিদ্দদর জ্ হ্বো কক? 

(1 ককরন্থীয় 13:2) 

পোঠ 17 

জকউ জকউ জবোদ্দঝি জ  এষ্টি এম্ি একষ্টি ভোষোদ্দক জবোঝোয়  ো জকউ 

জবোদ্দঝ িো, শুধ্ুম্োত্র জিদ্দরশিোরো। ককন্তু, বোইদ্দবদ্দল,  খিই এক ি 

জদবদূি কেো বদ্দলদ্দছি, কিকি জসই জলোদ্দকদ্দদর ভোষোয় কেো 

বদ্দলদ্দছি  োরো জ োগোদ্দ োগ জপদ্দয়দ্দছি (আকদপুস্তক 19; কবচোরক 13; 

লুক 1 এবং 2; 24.4-8; ইিযোকদ...)। সদ্দিয, 1 ককরকন্থয়োিস 13:1-3 

জবশ কদ্দয়কষ্টি হোইপোরদ্দবোল বযবহোর কদ্দর (ইিোকৃি অকিরেি): 

“ কদ আকম্ পুরুষ এবং জদবদূিদ্দদর ভোষোয় কেো বকল, সম্স্ত রহসয 

এবং সম্স্ত জ্ঞোি উপলকি ককর, এম্ি কবশ্বোস আদ্দছ  ো পোহোডদ্দক 

িোডোদ্দি পোদ্দর, আম্োর  ো আদ্দছ িো দোি করুি। গরীবদ্দদর কোদ্দছ 

এবং আম্োর শরীরদ্দক অকগ্নদ্দি সম্প ণি কর”। এই হোইপোরদ্দবোলস 

কদদ্দয় পল জপ্রদ্দম্র জশ্রষ্ঠেদ্দক কচজ্ত্রি কদ্দরদ্দছি। 

জকোি প্রশ্ন জিই 

 

আত্মো রূপোন্তর ককভোদ্দব কো  কদ্দর? 

পোঠ 18 

জ োহি 16:7-11 এ আত্মোর ভূকম্কো বি ণিো করো হদ্দয়দ্দছ: "পোপ এবং 

ধ্োকম্ ণকিো এবং কবচোদ্দরর কবষদ্দয় অপরোদ্দধ্র  গিদ্দক জদোষী সোবযস্ত 

করুি।" এষ্টি জসই বোিীর ম্োধ্যদ্দম্ কদ্দরদ্দছ এবং কদ্দর  ো পুরুষদ্দদর 

দ্বোরো জলখো বো বলো হদ্দয়দ্দছ এবং এখি আম্োদ্দদর দ্বোরো পডো হদ্দয়দ্দছ৷ 

 

আম্রো  খি সুসম্োচোর শুকি িখি ঈশ্বরই আম্োদ্দদর হৃদয় খুদ্দল 

কদদ্দি সোহো য কদ্দরি। (জপ্রকরি 16:14 - " োরো শুিকছদ্দলি িোদ্দদর 

ম্দ্দধ্য এক ি কছদ্দলি কলক য়ো িোদ্দম্ এক ি ম্কহলো, কেয়োকিরো 

শহদ্দরর জবগুকি কোপদ্দডর এক ি বযবসোয়ী, ক কি ঈশ্বদ্দরর 

উপোসক কছদ্দলি। প্রভু পদ্দলর বোিণোয় সোডো জদওয়োর  িয িোর হৃদয় 

খুদ্দল কদদ্দয়কছদ্দলি।") 

 

 ীশুর গসদ্দপল ছোডো আম্োদ্দদর পকরত্রোি জিই। 



জরোম্োিস 1:16-17 - "আকম্ সুসম্োচোদ্দরর  িয লজ্জজ্জি িই, কোরি 

এষ্টি কবশ্বোসী প্রদ্দিযদ্দকর পকরত্রোদ্দির  িয ঈশ্বদ্দরর শজ্ি: প্রেদ্দম্ 

ইহুকদদ্দদর  িয, িোরপর অ োিীয়দ্দদর  িয৷ কোরি সুসম্োচোদ্দর 

ঈশ্বদ্দরর কোছ জেদ্দক একষ্টি ধ্োকম্ ণকিো প্রকোশ করো হদ্দয়দ্দছ, এম্ি 

একষ্টি ধ্োকম্ ণকিো  ো প্রেম্ জেদ্দক জশষ প ণন্ত কবশ্বোদ্দসর দ্বোরো হয়, 

জ ম্ি জলখো আদ্দছ: 'ধ্োজ্ম ণকরো কবশ্বোদ্দসর দ্বোরো বো াঁচদ্দব।' 

 

 খি জপ্রকরি 8-এর িপুংসকদ্দক রূপোন্তকরি করোর প্রদ্দয়ো ি কছল, 

িখি আত্মো কিকলপদ্দক িোাঁর কোদ্দছ বোকয প্রচোর করদ্দি পোঠোি। 

 

1. পকবত্র আত্মো ককভোদ্দব পোপ, ধ্োকম্ ণকিো এবং কবচোদ্দরর  গিদ্দক 

জদোষী সোবযস্ত কদ্দরি? 

উ: ___ এিো এক দ্দির শরীদ্দর প্রদ্দবশ কদ্দর এবং িোদ্দদরদ্দক এই 

উপলকি করদ্দি বোধ্য কদ্দর জ   ীশুই ঈশ্বর, িীি। 

B. ___  ীশুর কশক্ষ্োগুদ্দলো সষ্টঠকভোদ্দব এবং অকবশ্বোসযভোদ্দব 

কলকপবে করো  োদ্দি ম্োিুষ পকরত্রোদ্দির  িয 

প্রদ্দয়ো িীয় শজ্ির অযোদ্দক্সস জপদ্দি পোদ্দর। 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


